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Hacrosmmii ydyeOHUK mpeaHa3zHayaeTcs sl CTYJEHTOB T'YMaHHMTAapHBIX (haKylbTeToB
YHUBEPCUTETOB, MEIUHCTUTYTOB, HWHCTUTYTOB MHOCTPAHHBIX $3BIKOB U [UII BY30B
OOIIECTBEHHO-TIOIUTUYECKOT0 MNpoduiss. Y4eOHHUK MOXKEeT OBITh TakXKe HCIOIb30BaH s
CaMOCTOSITEJIbHOI'0 M3Y4YE€HHUS YELICKOTr0 S3bIKa Ha Pa3JIMUHBIX KypcaxX U B. KpyKKax.

Y4eOHHUK TOCTPOCH B COOTBETCTBUHU C TPEOOBAHMSIMH MPOTPAMMBI JUJISi TYMaHH TAPHBIX
(haxkyJIbTETOB roCy1apCTBEHHBIX YHUBEPCUTETOB.

ABTOpHI yueOHMKA MOCTaBUIIM Tepe]] cOO00i 3a1auy HaydUTh M3Y4arolIMX YeIICKHH S3bIK
YUTAaTh XYI0XKECTBEHHYIO, OOIIECTBEHHO-NIOJUTUYECKYI0O U HNEPUOJUYECKYIO JIUTEpaTypy,
BJAJIETh YCTHOW Pa3rOBOPHOM peuYbl0 M HABBIKAMHU JBYCTOPOHHETO YCTHOI'O M IMMHUCbMEHHOIO
IepeBoJa.

Y4eOHUK paccUUTaH HA JABa-TPHU roja o0ydeHus, To ectb npumepHo Ha 350-400 gacos.

Y4eOHUK cOCTOUT U3 BBOAHO-(oHeTHYecKoro kypca (10 ypokoB), OCHOBHOTO-Kypca
(33 ypoka) 1 4emcKo-pycCKOTO CIOBapS.

B mepBoit wactm — BBOJHO-(DOHETHYECKOM Kypce — M3YYalOTCS OCHOBHBIE 3a-
KOHOMEPHOCTH 3BYKOBOI'O CTpPOSl YEHICKOI'O $3bIKa, OCOOCHHOCTH MNPOU3HOILEHMS TJIAaCHBIX H
COIJIaCHBIX 3BYKOB, MHOCTPAHHBIX CJIOB U Ap. 3J€Ch K€ JAIOTCS OCHOBBI IMPABOMHCAHUS U
HEO0OXOIMMBIE 3JIEMEHTHI T'PAaMMAaTHUKH.

OCHOBHOI Kypc COCTOUT U3 IBYX yacTel. [lepBast yacth coctout u3 17 ypokoB,, TEKCTHI
KOTOPBIX COCTaBJIEHBI aBTOpPaMHU. OTO MPEUMYIIECTBEHHO TEKCTbl Ha OBITOBBIE TEMBI:
«Cembsi», «Moil geHb», «YHuBepcurer», «Marazun» u ap. Ilociie xkaxaoro tekcra ciemyer
Janor. 3aTeM cieyeT CIOBApUK U JIEKCHYECKUE MOSICHEHMS], YKa3bIBAIOIIUE Ha OCOObIE cllydau
IJ1arojJbHOr0 M MPEUIOKHOIO YIpaBJICHUS M COJepXKallue Yenickyro ¢Gpaseosoruo u
nauomMatuky. B ypokax ¢ l-ro mo 17-ii parooTcs OCHOBBI TpaMMaTHUKM M JIEKCUKH.
I'pamMmmaTnueckuii MaTepuall, Kak IpaBuiIo, CBA3aH C JIEKCUKOU ypOKa.

Btopas 4yacte coctout u3 16 ypokoB. TEKCTbI BTOpPOM 4YAaCTH MPEUMYIIECTBEHHO-
OpUTHHAJIbHBIE. DTO TJIaBHBIM 00pa3oM OTAENbHbIE paccKa3bl MM OTPBIBKH W3 NMPOU3BEACHUN
aydymux yemckux nucarened XX Beka. Kpome Toro, mMerTcs CTpaHOBEIUECKHE TEKCTHI,
KOTOpPBIE 3HAKOMST CTYJIEHTOB C ITOJUTHYECKOM, YKOHOMHUYECKON MU KYJIbTYPHOU J>KU3HBIO
cTpaHbl. B KOHIE KaXJoro ypoka HMMeeTCs IOIOJHMUTENbHBIM TEKCT IS YTEHUS — 3ITO
MaJIEHbKHE IOMOPECKH, IIYTKHU, a TAKKE TOTOBOPKH U I10CJIOBUIIBIL.

['pamMmarnueckuil ¥ JIEKCMYECKUH MaTepHall BTOPOW YacTU OCHOBHOIO Kypca ydeOHHKa
IpelycMaTpUBaeT CUCTEMaTHYeCKOe MOBTOPEHHE M YriayOJeHue NpOHAEHHOro Marepuajia Ha
Oosee BHICOKOM YPOBHE, a TAK)Ke HPOXOXKJEHHE HOBOTO MaTepHana, JeTaJbHOE H3ydCHHE
(paszeonoruu, HANOMATUKH, IPETIOAKHOTO U IJIaroJIbHOTO YIPaBIEHUS.

Bo 2-e u3ganue (1-e - 1973 r.) BHECEHBI ClEQyIOIINE M3MEHEHHS: YaCTUYHO 3aMEHEHBI
TEKCTHl YPOKOB; BKJIIOUEHBI HOBBIC THAJIOTH; NepepadOTaHbl OTIENbHBIE CIOBAPUKUA K TEKCTaM;
MOJIBEPIIIUCh COKPAIIECHUIO M HEKOTOpPOHl ImepepadoTKe JIEKCHKO-TpaMMAaTUYECKUE MOSCHEHUs K
YpOKaM U rpaMMaTHYECKUE TPUMEUYaHUsI.

B HanmcaHnm ydeOHMKA YEUICKOro s3blka NMPUHUMAJl y4dacTUe KOJUIEKTUB COBETCKUX WU
4yexocioBalKux aBTopoB. C coBeTckoil cTopoHbl - podeccop MI'Y nokrop dunonornyeckux Hayk
A. T'. lllupokora u nouent MI'MIMO E.P.Porosckas, ¢ denickoil croponsl - goueHT [1.Axamen u
npodeccop U.Biuek (Kapinos ynusepcurer B [Ipare).

ABTOpPBI BBIpaXKaIOT TIy00KyIo Onarogapaocts MunucrepcrBy mkon YCP u MunucrepctBy
BBICILIETO U cpeAHero crnenuanbHoro odpazoBanusi CCCP 3a mpenocTaBieHHYIO BO3MOXKHOCTh
COBMECTHOT'0 HalMCcaHUs yueOHMKA M 32 MOCTOSHHYIO IIOMOIIb B paboTe. ABTOPHI CUUTAIOT CBOMM
MPHUATHBIM JOJITOM TOOJIarOIapHUTh 3aBENYIOMIETO Kadenpoil ciaBsHCKON (unonoruu JIbBOBCKOTro
rocyaapctBeHHOro yHuBepcuteta npodeccopa K. K. Tpobumonua, a Takke 60reMucToB Kadeaps
CIIaBIHCKOW  ¢uionoruu  JleHUHrpajackoro rocyaapcTBeHHoro yHuBepcutera [.A.JIumuy,
E.C.AnapeeBy u B.M.MokueHKo 3a BHUMaTEIbHOE POYTeHNE y4eOHUKA U [IEHHBIE 3aMeUaHusl.

Aemoprul



Yemickuii ajndaBut

BBogHo-(poHEeTHUECKUI

KYypC

3BYKOBOE
COOTBET- [TpubnuzurenpHOE
Ha3zBanue
byksa GyxB CTBHE B | 3BYKOBOE COOTBETCT- [IponsHoueHne U MpuMepsl
YEIICKOM | BUE B PYCCKOM SI3bIKE
SI3BIKE
Aa a kratké [a] a kam, tam, matka
Aa adlouhé [a] a OJM3KO K yIapEHHOMY pycC-
ckomy [a]: narod, zavod
Bb bé [b] 0 613K0 K pycckoMy [0]: bok, buk
Cc ee [c] 11 TBEP/IbIA COTJIACHBIN, OJTM3KUN K
pycckomy [11]: cukr, cena
Cc cé [€] q HECKOJIBKO TBEPXKE PyccKoro [4]:
¢aj, Cas
Dd dé (tvrdé) [d] hi§ OJIM3KO K TBEPIOMY pyccKoMmy [a]:
den, dub
Dd |dé(mekké) [d’] Iib OTJIMYAETCS OT PYCCKOTO [1']
Oonbllled mMalaTalbHOCTBIO: déti,
dite
Ee e kratké [e] 9, € ten, den, sen
Eé é dlouhé [€] 9, € 1éto, mléko. bnusko k ynapen-
HOMY pycckomy [e]
¢ ije [e] e MPOU3HOCUTCS OO Kak [e] ¢
NPEIIECTBYIOIIEH MATKOCTBIO: t€lo
[t’elo], délo [d’elo], mubo kak [je]
nociie TyOHBIX: pét [pjet], vek [vjek]
Ff ef [f] ) film, fond
Gg gé [0] r general, gigant, guma
Hh ha [h] r MPOU3HOCHUTCS KaK (PPUKATUBHOE
roprandoe [r]: hora, host, hrach
(cp. 3aaqHeH&OHOE (ppUKaTHBHOE
YKpauHCKoe [T'])
Ch, ch cha [ch] X IPOM3HOCUTCS Kak pycckoe [X]:
chvala, chrnél
Ii 1 mekke, [1] u MIPOU3HOCHTCS MTOYTH KaK PyCCKOe
kratké [u]: pivo, film
i i mekke, [1] u OJIM3KO K PYCCKOMY  yIapeHHO-
dlouhé my [u]: bit, pit, vino
JJ je, jot [ i jama, jeden, maj, kraj
K k ka [K] K MPOU3HOCUTCS KaK PYCCKOe [K]
0e3 cmsruenus nepex [e], [i]: Kino,
kost
L1 el [n 1, 1b HE COBIMAacT HU C TBEPJbIM, HU

¢ MSTKUM pycckuM [1] u [1']. TIpo-
W3HOCHUTCA Kak CpeJHEEeBPOIIe-
ckoe [1]: les, lampa, lipa
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matka, motor

05M3KO0 K pycckomy [H]: den, noc

OTJIMYACTCS OT pycckoro [H']
OonpIIel manaTaJIbHOCTBIO: NEZNY,
némy, nic

oko, okno, nos

ONMM3KO K YAApEeHHOMY pYycC-
ckomy [0]: mdéda [moda], ton [ton]

OIU3KO MO MPOU3HOLICHUIO K
pycckomy [m]: pero, pan, pravo

BCTpPEUaeTCsl TOJIBKO B MHO-
ctpansbix cioBax: Quido [kvido]

MIPOU3HOCUTCSI Kak pycckoe [p]:
rok, rada, ruda

feka, feC, lékar, pres

BO BCEX MOJIOKEHUSAX MPOU3HO-
CHUTCS KaK pycCKoe TBepoe [c]: sen,
sila

MsT4e  PYCCKOrO  TBEPIOTO
[m1]: Skola, Sest, Sum, Sit

O5M3KO0 K pycckomy [T]: tok, tam,
ten

OTJIMYAETCS OT PYCCKOTO [T’ ] 00Ib-
mIeil majaaTalbHOCTEIO: tésto, t1, t’ukat

MIPOU3HOCUTCS KaK pycckoe [y],
COTJIaCHBIC MEpe]l HUM TBep/bie: ruka,
ucho

MPOU3HOCUTCS KaK pycckoe [y]
1oJ1 yAapeHuem: usmev, unor

MPOU3HOCUTCS KaK pycckoe [y] ¢
MPEIeCTBYIOIIMMH TBEPABIMH COT-
jJacHeIMH: dum, stul

MIPOU3HOCHUTCS KaK TBEPJIOC PyC-
ckoe [B]: viiz, voda, vendro, vitr

Wolker

Marxismus [marksizmus], praxe
[prakse], existence [egzistence]

MPOU3HOCUTCS Kak yerickoe [i] ¢
MIPEIIIECTBYIOITUMU TBEPIBIMU
coriacHbiME: bYl, jazyk, my

MPOM3HOCUTCS KaK Yelickoe [1] ¢
MPEIIECTBYIOITUMU TBEPIBIMU
cornacHeIMH: byl, vybor, vySka

BO BCEX MOJOKEHUSIX MPOU3HO-
CHUTCS KaK TBEp/I0€ pycckoe [3]: zemé,
zahrada, zima

MSIT4€ PYCCKOro TBEPAOTO [X]:
zena, zivot, Zula

IIpuMeyanus k yeuickoi rpapuxe u opporpaduu

Yexu, KaK ¥ BCE 3aIaHbIE CIABSHE, MOJIb3YIOTCS JATHHCKUM andaBuToM. J{jist 0003HaUEHHMS
HEKOTOPBIX YEHICKUX 3BYKOB HMCIIOJIB3YIOTCS TMaKPUTHUECKHE (HaICTPOUHbIE) 3HaKM: 3HaK ' (Carka)
CIYXKHT JiJIst 0003HAUYCHHUS JOJITOTHI TIIACHBIX: &, 0, U, é, |, Y. 3uak ° (krouzek) ymorpebisiercs: aist
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obo3Hauenus ponroro u [i]. 3nak ~ (hacek) obo3nauaer §, Z, ¢, F. DTOT ke 3HAK CIYKHUT TaKXKe
s 0603HaueHns MsrkocTH mpormcHbX N, T, D u MsrkocTn cTpodHOro h mepen rIacHBIME A,
0, U ¥ B KOHIIE CJIOBA.

Jlyiss 0003HAYEHUST MATKOCTH CTpOUYHBIX t ¥ 0 B KOHIE ClIOBa M Tepe] TJIacHbIMU a, 0, U
UCITIONB3YyeTCs 3HaK ° (B MammuHoOnMUCcHO# pykonucu V): tukat, d’abel, d'obat, zed'.

3uauok ¥ Haj OykBO# e (&) yka3plBaeT Ha MATKOCTh MPEIIISCTBYIOIIUX COTJACHBIX HIIH
Ha Hotamuto TyOHBIX cornacHbeiX. Cp.: télo [t’elo], d€lo [delo], HO pét [pjet], vEk [vjek], beh
[bjech]. Tlocae m OykBa € ykaswiBaeT Ha mpowusHomeHue [mn’e]. Cp.: mésto [mn’esto], mé
[mn’e].

Yerickoe npaBonucaHue 0a3upyercsi, B OCHOBHOM, Ha (DOHETHUECKOM IMPUHITUIIE, COTJIACHO
KOTOPOMY TOYHO BOCIIPOHM3BOJISATCSI IPOM3HOCUMEIE 3BYKH: znam, tok, voda, dréha, slouzit, krasna.
OaHaKo HEPEIKO HAIMCAHWE TE€X WJIM WHBIX CIIOB HE COOTBETCTBYET MPOM3HOCHMBIM 3ByKaM. Tak,
cienyst Mop(hoJIOTHYECKOMY MTPHHIIUITY, B YSIHICKON opdorpaduu COXpaHsIeTCsl HAaMCAaHUE 3BOHKHUX
COTJIaCHBIX TaM, TJC BMECTO HHX IPOU3HOCATCSA TJYXHE COIJIACHBIC, U HA0OOPOT, a TaKKe
HalyMcaHue TPYNI COTJIaCHBIX, B MPOU3HOILIEHUHU CIMBAONIUXCA B OJIUH 3BYK: dub [dup], viz
[viis], svatba [svadba], détsky [d’ecki].

Kpome Toro, mo Tpaguiuu ynotTpeOisioTcsl Takue OYKBbI, KOTOPbIE B HACTOSIIECE BPEMs
HE COOTBETCTBYIOT 0COOBIM 3ByKaM. Tak, [uist 0003HaYeHus: qoiroro [U] ciayxar ase OykBol: U H W,
o0O03HaYaBIIME paHee pa3IUYHbIE M0 CBOEMY IPOUCXOXKIACHHIO 3BYKH. BykBa U mwumieTcs
00BIYHO B Hayaje ciaoBa U mocie npuctaBok: UKol, nedroda, Unava; 6ykBa W - B cepeaHe U B
KoHIIe cioBa: dum, viuz, domd, dold.

3Byk [i] Takxke mepemaercs AByms OykBamu: | Uy, a [1] - i, ¥, Tak KaKk paHbIlle THM
JIBYM OyKBaM COOTBETCTBOBAIM pasziuyHbie 3ByKU. Cp. pycckoe u u bi: bil 6ur u byl 6b11, bit 6ums u
byt 6eime, Vit sums u vyt seime.

B coBpemennom gemickoM s3bike mociie K, h, ch, r scerpa numercs y, y: velky, chyba, ryba,
suchy, hluchy, drahy, hymna, chytat. Mckmodenne npeacTaBiasioT 3aMMCTBOBaHHbIe citoBa: Kilo,
gigant, chirurg, kino u np.

[Tocne |, §, Z, ¢, ¥, ¢ mumercs TOIbKO I, i: zit, §it, ¢ist, cil, Cisto, fikat, jidlo.

[Tocne cormacubix N, t,d, m, p, v, f, b, s, z, | Bo3MoxHO Hanucanue Kax i, i, Tak u vy,
y: nyni, ty, ti, dym, dim.



YPOK 1

CornacHble, 6r1M3kmne No NPOM3HOLLEHNIO B PYCCKOM W YELLCKOM
Aa3blkax. Cuctema rnacHeix. KpaTkme rnacHele a, o, U. YaapeHve.
MHToHauwusa. naron-cesi3ka B 3-M nuvLie e AMHCTBEHHOro Yucna.

Cornachsle, OJU3KHE 110 IPOU3HOLLEHUIO

B PYCCKOM U YEHICKOM SI3bIKaxX
B demickoMm si3pIke 25 COTJIaCHBIX 3BYKOB. MHOTHE COTJIACHBIE IO CBOEMY OOpa3oBaHHIO U
MPOM3HOIICHUIO OJHM3KH COOTBETCTBYIOIIMM COTJIACHBIM PYCCKOTO si3biKa. K TakMM COTJIACHBIM
otnocsares: p, b, v, f,m,n,r, s,z ¢ d, tk,ch,qg,].

HeGonpime pa3nuuus B MPOU3HOIICHUH HAOIONAIOTCS MEXTY YEIICKUMH COTJIACHBIMHU N,
t, d u pycckumu #, m, 0. ECliu B pycCKOM sI3bIKE YKa3aHHBIC COTJIACHBIC SIBJIAIOTCS 3YOHBIMH, TO B
YEIICKOM SI3bIKE OHHM aJIbBEOJIsIpHBIC. [IpH MX apTHKYJISALIUU KOHYMK sI3bIKa OOJBIIE OTOJBUHYT
Ha3a] (0COOCHHO TpH npou3HotieHuu N, d).

Kak 1 B pycckoMm si3bIKe, 3BOHKHE COTJIACHBIE B YEIICKOM SI3BIKE OTIYIIAIOTCS Ha KOHIIE CIOB
U B CepeluHE CJIOB Mepej TIyXHUMH COINIACHBIMH (CM. yp. 8) M O3BOHYAIOTCS TMEpe]a 3BOHKUMHU
COTJIACHBIMH.

Cucrema riacHbIX

B 3BykoBO#i cuCTeMe JIUTEpaTypHOro YEIICKOrO s3bIKa MMEETCS TSATh TJIACHBIX 3BYKOB,
KOTOpBIE MOT'YT OBITh KPATKUMH U JOJTHMH:

kparkue: [a], [o], [u], [e], [i], momrme: [a], [O], [u], [E], [1].

KpaTkue riacHbie B 4EHICKOM SI3BIKE TIO CBOEMY OOpa3OBaHUIO M MIPOU3HOIICHUIO ONM3KH
COOTBETCTBYIOIIMM TJIACHBIM B PYCCKOM SI3BIKE, XOTS M HE IOJIHOCTHIO COBIAJAIOT C HHUMH.
Kpartkue riacHbie B YEIICKOM SI3bIKE KOPOUYE COOTBETCTBYIOIIUX PYCCKUX TJIACHBIX, HAXOJSIINXCS
MO/ yIapeHHWeM, HO HECKONIbKO JJIMHHee Oe3yHapHbIX KpaTKUX IIacHBIX. Jlonrue riacHbie B
YEIICKOM SI3BIKE OJTM3KH K YIapPHBIM TJIACHBIM PYCCKOTO S3BIKA.

Kpartkue rnacueie a, o, U
VYka3aHHBIE TJIACHBIE YEIICKOTO SI3bIKa OJM3KU COOTBETCTBYIOLIMM TJIACHBIM PYCCKOTO SI3bIKa,
XOTsI YeHICKOe [0] 10 CPaBHEHHUIO C PYCCKUM MeHee Ja0Halin30BaHo U 0ojiee OTKPHITO.

VY napenue

B d4enickoMm s3bIke YAap€HUC ITOCTOSAHHOC. OHO HaxXoaWTCd Ha IICPBOM CJIOrc CJoOBa.
VnapeHI/Ie B YCHICKOM S3BbIKEC, KaK WM B PYCCKOM, OJOKCIHPATOPHOC, T.C. BBIAbBIXATCIIBHOC, HO
3HAYUTCIBHO cnaGee pyccCKoro. B oTauuwne ot PYCCKOr'o A3bIKa 6e3y)1apHLIe " YAAPHBIC I''TACHBIC B
YCHICKOM A3BIKC MPOU3HOCATCA OAMHAKOBO OTYCTIMBO, T.C. TJIACHBIC, HAXOAANIUMECA 1101
YAApCHUECM, HC YIUIMHAIOTCA, a 6€3y,HapHBIe TJIaCHBIC HC IMOABEPrarOTCsA pECAYKIHHU.

Huaronanus

WHTOHAINS B YSHICKOM SI3bIKE B PA3JIMUHBIX TUIAX MPEAJI0KEHHH pa3inyHa. B 3aKOHUECHHBIX
HE BOIPOCUTEIBHBIX M SMOIMOHAIBFHO HE OKPAIICHHBIX NPEIIOKEHUAX (yTBEPAUTENBHBIX) WU
NoOyIUTETbHBIX MHTOHAIMS TPUMEPHO Takas )K€, Kak U B PYCCKOM SI3bIKE, - HUCXOAIMIAs K KOHILY
NpeIOKEHNS. B BOIIPOCUTENBHBIX MPETIOKEHUSIX HHTOHALMS K KOHILY MPEIUIOKEHHS BOCXOSIIast
(MHOr 12 BOCXOAIIE-HUCX O/ISIILIAs ).

l. YTeepm Aeiine Bonpoc
— ™~ — 7
Te je prev-da. Je te  prev-da?

(ITogpob6uee cm. ypok 10.)



I'pamMmmaTryeckue 3amedanus

3-¢ JAMIO €. yucia oT riaroja byt 6sime — je. Dta dopma ymorpebnseTcss B YEHICKOM
S3bIKE KaK TIJIaroyi-CBsi3ka B €IMHCTBEHHOM uwncie. CpaBHHUTE CIHEAYIOUINE MPEII0KEHHUS B
PYCCKOM H YEIICKOM sI3bIKaX:

B pycckom: MBan noma. 3t1o Ana. Krto 3to? Uto 3107?

B uemickoM: lvan je doma. To je Jana. Kdo je to? Co je to?

YnorpebiieHue riiaroyia-cBsi3K B YEIICKOM SI3bIKE SBIISIETCS 0053aTeIIbHbIM.

YIIPAXXHEHU A

1. TIpoumTaiiTe OJHOCIOXKHBIC clIOBA. [ TacHBIE TPOU3HOCUTE KPATKO U OTYETIIMBO:
pas, sad, dar, Jan, tam; bok, nos, rok, kov, strom, cop; dub, buk, zub, sud, kus; jed, jev,
jen, cep

2. TlpouwmTaiiTe mapamienbHble PYCCKHE W  YEIMICKHE CJIOBa, CPAaBHUTE MX
MPOU3HOILICHUC. B uemckux ciaoBax KpaTKHC YyAAapHBIC TJIACHBIC HC TAHUTC, a 663yI[apHBIe -
MPOU3HOCUTE OTYETINBO, 0€3 PEYKIIMH U COKpAIlCHUS:

kapra - Karta OKO - oko
HOpMa - horma yXO - ucho
dopma - forma CyX0 - sucho
7oMa - doma BIIPaBO - vpravo
HOTa - nota TPaKTOp - traktor
oomba - homba Mpamop - mramor
oynka - budka TpaHcmopt - transport
Tpybka - trubka JIOKTOP - doktor
kommac - kompas

3. IlpouwTaiiTe JABYXCIOXHBIE CIIOBa, COONOJass TpaBHIbHOE yIAapeHUE W
IIPOU3HOIICHHUE:
matka, mapa, voda, koza, ruka, ruda, cena, cesta, maso, sako, jaro, okno, sukno, Rusko

4. IlpouuTaiiTe cieayromue napsl cjioB, CTPOro coOJI01aiiTe MPOU3HOIICHUE a U 0 B
0e3ynapHbBIX Cllorax:

ona - ono maso - masa
sama - samo okno - okna
jedna - jedno sako - saka
schopna - schopno sucho - sucha
sukno - sukna

5. IlpouutaiiTe cieayrome CI0BOCOUYCTAHMS
tato mapa, tato karta, tato nota, tato forma, tato cena, tato cesta, toto maso, toto sako, toto
patro, toto okno, toto sukno; jedna bota, jedna ruka, jedna strana, jedna cesta; jedno oko,
jedno ucho, jedno patro
6. IlpouutaiiTe cneayromue NpeIOKEHMU:
Jana je doma. - Dana je v parku. - Marta je u bratra. - To je Jan Toman. - To je doktor
Sova. - To je moje matka.
1. BBII[CJ'ICHHBIG CJIOBA B IIPCAJIOKCHUU 3aMCHUTC CJIOBAMH, CTOAIINMU B CKOOKax:
Ivan je doma. (Prokop, Standa, Jenda)
Radka je sama. (Marta, Dana, Zuzka)
To je moje mapa. (guma, sako, bota)
8. HpO‘-IPITBfITC BOIIPOCHI U OTBCTHI. OGpaTI/ITC BHHUMAHHC HA MTPaBUJIbHYKO MHTOHAIIUIO:
Kdo je to? To je lvan. - Kdo je to? To je Jana. - Kdo je to? To je matka. - Co je to? To je
voda. - Co je to? To je maso. - Je tam Ivan? Ano, je. - Je tam Jarka? Ano, je. - Je tam Marta?
Ano, je. - Chce Dana maso? Ano, chce. - Chce Zuzka ovoce? Ano, chce.
9. OrtBeTbTe HA BOIIPOCHL:
Kdo je to? Kdo je doma?
Co je to? Co chce Jarka?
10. BeryunTe HaU3yCTh CIETYIONINE AUATOTHU:



- Kdo je to? - Kto 3T0?

- To je Jana. - D10 SHa.

- Je tu sama? - Ona Tyt onHa?

- Ano, sama. - Jla, onHa.

- Je Jarka doma? - SIpka goma?

- Ano, je. - Jla, noma.

- A Zuzka? - A 3y3ka?

- Zuzka je v parku. - 3y3ka B mapke.

CnoBapp

ano na matka, -y f matsb
bota, -y f 6oruHOK moje mosi, Moe
bratr, -a m 6par ovoce, -e N ppyKTHI
co je to? uyto 310? park, -u m mapk
doma goma sako, -a n nupxKak
guma, -y f pesunka sama cama; ojHa
chce (inf. chtit) (on, ona) xouer tam tawm, Tyna
kdo je to? kTo 3T0? fu 3mece
mapa, -y f kapta voda, -y f Boga

maso, -a N Msico



YPOK 2

Honrne rnacHele. [MpaBonucaHue AOMrMX rracHblX. YnoTpe-
OneHve rnarona mit B HacTtoswem BpemeHn. OkoH4YaHue npwunara-
TeNbHbIX XXEHCKOro poga B MMEHWUTEIIbHOM nagexe eauHCTBEHHOro
yucna. nOpﬂJJ,OK CIioB B BOMPOCUTENTIbHOM NnpennioXeHnn.

Jlonrue riacHbie

Oco0OEHHOCTBIO 3BYKOBOM CHCTEMBI YEUICKOTO SI3bIKA SIBJISETCS HAJIMYME B HEM KPAaTKUX M JIOJITHX
rNIacHBIX. [{onrue riiacHple OTIMYAOTCS OT COOTBETCTBYIOIIUX KPATKUX OONBIICH ATUTENTbHOCTHIO
(OHM TSHYTCS NPUMEPHO BJIBOE JOJbIIE KPAaTKUX) U OoJiee 3aKpBITHIM XapakTepoM 00pa3oBaHUs
(oHU yKe KpaTkux, Kpome [a]). loarue riiacHbie B YEIICKOM SI3bIKE OJIM3KM K YIapEHHBIM TJIaCHBIM
PYCCKOTrO 5i3bIKa, HANpUMEp, B TAaKUX CJIOBaX, Kak Mamd, 6a3d, HO TAHYTCS HECKOJBKO IOJIbIIE.
Jlonrue riaacHpie MOTYT OBITH Kak IOJ] yIapeHHeM, Tak U B Oe3ynapHbix ciorax. Cp.: vaza, zdrava,
zastavka, krasna.

[Tpumevanue. J{ns 0603HaUCHUS TONTHX TAcHBIX [a], [0], [€], [1] ucnonb3yercs 3Hadok ' (Carka):
dama, moda, mléko, zit.

Jonruit rnacHbli [3] MO CpaBHEHUIO C COOTBETCTBYIOIIMM KPATKUM TJIacCHBIM [a] sIBIIsIETCA
3BYKOM 00J1ee MUPOKUM, OTKPBITBIM B O0JIee HU3KUM: pas, pan, tata, vaza.

Jonruii rnacHbli [0] O MPOU3HOIIEHUIO MaJO OTJIMYAETCS OT KPaTKoro [0]; OH BCTpevyaeTcst
TOJILKO B CJIOBaX MHOCTPAHHOTO MPOUCXOKAeHUS Tria moda, prdza, podza, ton, bonbon.

Honruii TimacHei [li] oTiAMYaeTcs OT KPaTKOro [u] HE TOJMBKO JIUTEIBHOCTBIO, HO H
OonbIIeH Tabuanu3anueii. ITo 3HAYUT, 4TO TYOBl IIPU Mpou3HOIIEeHUHU [U] Ooliee OKPYTrIeHBI, YeM
npu [u].

IIpumevanue. [donroe [ii] umeer aBosKyro rpadudueckyro nepenady: U u 6. Byksa U muimercs: B
Ha4daji€ CJIOB, IIOCJIE IIPHUCTABOK, a TAKXKE€ B CEPCIAMHE CJIOB B HCKOTOPBIX HMHOCTPAaHHBIX CJIOBAX, d-B
cepenuHe U B KoHIe cioB. Cp.: Usta, utok, inava, netiroda, muza, tura, Ho dim, viiz, sviij, domd u ap.

FpaMMaTH‘ICCKI/Ie 3aMCUYaHUus

1. T'maron mit umems ynmoTpeONsSeTCs B YENICKOM SI3bIKE 3HAYUTENBHO Yalle, YeM B
pycckoM. Jlngnable (opMBl 3TOro riaroiga B OOJBIIMHCTBE CIy4aeB COOTBETCTBYIOT PYCCKOM
KOHCTPYKIIUH ) MeHsi eChib, Y He2o ecmb W T. NI 1-e IUIo el. Yrcia HACTOAIETO BPEMEHH JTOTrO
rjarosia - mam, 3-e nuio en. dncia - ma. [logo0HbIe ke OKOHYaHHS B 1-M U 3-M JIle €. 4yrcia
UMEIOT U HEKOTOpPbIC JPYyrHe TJaroiibl, HApuMep znat: znam s suaio, ZN4 ou 3naem; dat: dam s
odam, da on dacm; vstavat: vstavam s ecmaio, vstava on ecmaem.

2. TlpunmaraTeibHble >XCHCKOTO POAa B WM. MaAeKe €. YHCIa OKAaHYMBAIOTCA Ha -4,
KOTOPOE COOTBETCTBYET B PYCCKOM si3bIKE OKOHUaHMIO -as. Cp.: nova woesas, Stard cmapas, Cerna
yepnas u T.1. Takoe ke OKOHYaHHE MMEIOT MPHUTDKATEIbHBIE MECTOMMEHUS KEHCKOTO poja: ma
Mmos1, tVva meost, SVA ceos.

3. B BompocHuTenbHOM NpPEIIOKEHUH Ha TEPBOM MecTe OOBIYHO Ha XOAATCS JHOO0
BOIIpocUTeNbHbIE MecTouMenus kdo? kmo?, co? umo?, nubo, pu OTCYTCTBUU MOCIEAHUX, TIArod,
3a KOTOPBIM clieayroT nmpoune ciaosa. Cp.: Kdo je to? Co je to? Je Ivan doma? Ma pan Novak dim?
Je tam Marta? Chce Dana ovoce?

YIIPAXKHEHU A

1. YwuraiiTe U CTpOro pa3InvanTe TOITUE U KPATKHUE TJIaCHBIC Y CICIYIONTUX 1Map CJIOB:
pas - pas, pan - pan, sad - sat, dam - dam, rada - rada, Dana - dana, zprava - zprava, zkratka -
zkratka, sama - sam4, ruda - ruda, Ruska - ruska, jedna - jedna, prava - prava, zdrava - zdravd, dana
- dand, psana - psand, brana - brand; vratka - vratka, pata - pat4, panu - pand, tonu - tont

2. HquHTaﬁTe CJIOBA, 06pau1a;1 BHHUMAHHUC Ha JOJTHUC U KPATKUC I'IACHBIC. He IMCPCHOCUTC
yllapeHue Ha JOJITHI Oe3yJapHbIi TTIaCHBIH, HEe JefaiiTe CHIIBHOTO yJapeHUs Ha TIEpBOM CJIOTe:
pas, ram, ton, kod, dim, viiz; tita, mama, moda, kota, puda, chiiva stara, zdrava, nova, dobra, ruska,
rudd; tabak, kabat, zobak, bodak vojak, rukav, dukat, roman; mava, dava, vstava, krasna, kratka,
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znama paté; pant, domu, tonti, Dand, Rust, Indi

3. TlpouuTaiiTe ciaeayronIye cI0BOCOYCTAHUS:
tva zprava, tva znamka, tva prace; ma matka, ma ruka, ma bota; stara dama, stara chiva, stara
maoda; nova mapa, nova forma, nova cesta; krasnd dama, krasna vaza, krasna brana

4. TlpoumTaiiTe CiienyIoIMe MPEAT0KECHHUS:
To je Jan Novék. - To je doktor Vodak. - To je Dana Stara. - Tva rada je dobra. - Tva vaza je
krasnd. - Tva zprava je kratka. - Ja mam mapu. - J& mam kompas. - J& mam kabat. - Pan rana ma
chatu. - Pan Novak ma dim. - Pan Sovak ma viz. - Dam vam kavu. - Dam vam kabat. — Dam vam
radu. - Ddm vam roman. - Marta vam da kavu. - Standa nam d& tabak. - Roman nam da mapu. -
Jarka vstava. - Dana méava.

5. Brenennsie cnoBa B MPeIOKEHUSIX 3aMEHUTE CIIOBAMU B CKOOKaX:
To je krasna socha. (vaza, chata)
Dana Stara je moje znama. (Marta Nova, Jana Kratka)
Pan Novak ma kabét. (Vodak, Sovak)
Mam pro vas zpravu. (zndmku, roman)

6. JlomomHuTe npemioxkeHus popmamu Tiiarosna:
a) mit: mam, ma
Jarka ... kabét. - Ja ... kabat. - Pan Novak ... chatu. - ... pan Vodak viiz? - ... pro vas zpravu. - Marta
... moc prace.
0) dat: dam, da
Marta vam ... kavu. - ... ndm mama dort? - Ja vam ... radu.
On nam ... znamku. - ... vdm trochu tabaku. - Kdo ndm ... trochu cukru?

7. 3ameHwHTe B MpeAIokKeHUsIX 3-¢ Turo 1-M mo odpasiy:
Jana zna cestu. - | j& znam cestu.
Jana zna cestu. - Ivan ma kompas. - Marta mu da dar. - Standa proda chatu. - Ruda zna tu damu. -
Dana poda zpravu.

8. UwuTaiiTe BOMpOCH U OTBETHI, COOIIOAs MPABUIHHYIO HHTOHAIIHIO:
Je ta kdva dobra? Ano, je moc dobra. - Je ta vaza krasna? Ano, je moc krasna. - Je ta socha stara?
Ano, je moc stard. - Co to ma Jarka? Jarka méa kavu. - Co to ma Standa? Standa ma vodu. - Co to
ma Ruda? Ruda ma kakao.

9. OTBeThTE Ha BOMPOCHI C IIOMOIIBIO CIIOB, KOTOPBIC BHI Y)KE 3HACTE:
Jaka je ta kava? - Jaka je ta voda? - Jaka je ta mapa? - Jaké je ta cesta? - Jaka je ta zprava? - Jaka je
ta vaza? - Jaka je ta socha? - Co ma Jarka? - Co m& Marta? - Co ma Ivan? - Co mé pan Novak?
- Co mé Dana Kratka? - Co nam da mama? - Co nam da tata? - Co nam da Ruda? - Co nam da pan
Vorak? - Co ndm da Zuzka Nova?

10. BeryuuTe HaU3ycTh CIEAYIOMINE AUATOTH:

- Ma pan Novak viuz? - Ectp y nana HoBaka mammna?
- Ano, mé. - lla, ecTs.

- A pan Vrana? - A y nana Bpansi?

- Pan VVrana ma motorku. - YV nana BpaHbl MOTOIHKII.

- Kdo je to? - K10 310?

- To je moje znama. - 9TO MOsl 3HAKOMasl.

- Tvoje zndma? - TBost 3Hakomas?

- Ano, Marta Stara. - Ta, Mapta Crapa.
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CnoBapp
cesta, -y f myrs, gopora
cukr, -u m caxap
dar, -u m mogapok
dobra (dobry) xoporras (xopormiuii)
dort, -u m Topt
dim, domu m gom
chata, -y f xara; naua
jaké (jaky) xaxast (kakoit)
Jen TonbKo
kabat, -u m naneTo
kava, -y f kode
krasna (krésny) kpacusast (KpacHBBIii)
kratka (kratky) kpatkast (kpaTkuii)
MOC ouYeHb
motorka, -y f moToruk
mu (ot 0Nn) emy
prace, -e f pabora

12
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proda (inf. prodat) (on, ona) npomaer
rada, -y f coBer

socha, -y / ckymenTypa

staré (stary) crapas, (crapbrii)

tata, -y T mama

to sTo

tvoje/tva tBost

trochu memuoro

vaza, -y f Baza

vuz, VOZU M aBTOMOOUJIb

vstava (inf. vstavat) (o, ona) Bcraer
znama, -é f smakomas

znamka, -y f mapka

znat 3Hatpb

zprava, -y f coobmienue, u3Bectre



YPOK 3

Kpatkne u ponrue rnachele [e], [€] w [i], [1]. MpousHoweHne
cornacHblX nepen rnacHbIMU nepeaHero psiga. Cmbicnopasnuyu-
TenbHas porfb [OONrMX W KpaTKUX [rnacHelx. 1-e un 2-e nuuo
MHOXXECTBEHHOIO YuMCra HacTosLEero BpeMeHW rrnaronoe mit, dat,
znat n agp. OTtpuuaHue npu rnarone. OKOHYaHWe npunaraTenbHbIX
MY>KCKOro 1 cpefiHero poaa B UMEHUTENbHOM Naaexe eAuHCTBEHHOro
yucna.

I'macueie [e], [€] u [1], [1]

1. Kparkuii riacHeiii [e] 1mo oOpa3oBaHHMIO OJIM30K K PYCCKOMY [€]: OH TPOWU3HOCHUTCS
NpUOIHU3UTENBHO KaK PYCCKOE [€] B CIIOBax 3X0, memn, 5mo, mMap.

IIpumeuanue. Kpatkoe [e] rpaduduecku nepemaercs aBymsi OykBamu e u €. IlocmenmHsisi He
o0o3Ha4aeT ocoboro 3Byka. B coueranuu né, té, dé oHa yKkas3pIBaeT JIMINb Ha MSITKOCTh MPEIIICCTBYIOIINX
COTTIACHBIX, 4 B COUYETAHHH C TYOHBIMHM - Ha IpousHomeHue je (cM. ypok 4): télo [telo], décko [d’ecko], pét
[pjet]. BykBa e yka3biBaeT Ha TBEpJOCTh MPEIIISCTBYIOLIMX COTNIAcHBIX: pes, dnes, med, den, ten, sen, ne-
moc.

Jonroe [€] (rpaduuecku €) TIHETCS MOYTH B JBa pasa Aoiblire, yeM [e]. T1o mpou3HOIIEHHIO
OHO OJIM3KO K PYCCKOMY yIapeHHOMY [e], TOsBIISIETCS] 3BYKOM 00Jiee OTKPBHITHIM U IMTUPOKUM, TaK
KaK, B OTJIMYHME OT PYCCKOro [e], BCTpedaeTcss TOJIbKO MEXAY TBEPIbIMU WM TOCIE TBEPIBIX
cormacHbeIX: nést, mést, dobrého, krasné, chutné, staré, mé, tvé, své.

2. Kpartkuii riacHblil [i1] B yeHICKOM s3bIKE 3BYK 00Jiee IMHUPOKUI M OTKPBITHIM, YeM PYCCKUN
[u]. Honroe [1] - 3ByKk Oosee 3aKkpbITHIH, 4eM [i], ¥ MO CBOEMY 3BYUYaHUIO OJIMIKE K PYCCKOMY
yIapeHHOMY [H].

[Ipumeyanus:

1. Kpatkoe [i] u monroe [1] uMeroT qBOsIKYIO Tpaduyeckyro mepemayy: i, y u i, y. Cormacusie p, b, f,
v, m, |, s, z (xkpome N, t, d) mepex [i] u [1], HE3aBHCHMO OT TpadUUECKOM TTepeaaun MOCIEAHNX, - TBEPABIE U
MIPOU3HOCSTCS a0COMIOTHO OJMHAKOBO Kak mepern i, i, Tak u mepen y, V.

Cp.: my MBI - mi MHE
myl  MpITH - mit UMETh
byt ObITh - bit ouThH
syr CBIp - sira cepa

2. Ocoboe BHUMaHHWE clielyeT o0paliaTh Ha TO, YTOOBI TIOCIE TBEPABIX COTJIACHBIX MPOM3HOCHIICS
3BYK [i], [1], @ HE pycckoe [BI].

CMBICHOpaSJ'II/I‘H/ITeJIBHaH POJIb JOJTUX U KPATKHUX I''TACHBIX

B otnnume ot pycckoro si3bIka, TIIe pa3inyus 0 JOJIT0Te U KPaTKOCTH (IO YAapeHUeM U B
0e3yJapHOM TIOJIOKEHUHU) HE MTPAOT CMBICIOPA3TMYUTEIHFHON POJH, B YEHICKOM SI3BIKE JOJITHE U
KpaTKUC I'JIaCHBIC MMCIOT CMBICIIOPA3JINYUTCIbHYIO q)YHKHI/IIO I[OJ'IFOTa H KPAaTKOCTb OOAHHUX M TEX
K€ TJIACHBIX MOXKET CITYXKHTb JUISl Pa3JIMYCHUS] CMBICJIA PA3HBIX CJIOB M Pa3HBIX ()OPM OJHOTO U TOTO
xe ciosa. Cp.:

a)rada coer - rdda ona pana
pas  macmopt - pds  mosc, KyIaK; 30Ha
cal  mapm - Car  JOCKyT
draha mopora - drahd noporas
ruda pyna -ruda xpacHas
0)piji s mbHO - piji  oHM merOT
zdrava 3mopoBa - zdrava 3mopoBast
pracuji st paboraro - pracuji oHu paboTaroT
domu nmoma (pox. man. en. - domQ nomoB (poa. magexx MH.
4ucia OT CYILECTB. 4KClia) UK A0MOU (Hapeuue)
dium)
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rpaMMaTI/ILIGCKI/IC 3aMCYaHUsl.

1. B 1-M uiie MH. YHCJia HACTOAIIETO BPEMEHHU TJIarojibl KMEIOT OKOHYaHUE -Me (-eme), a
BO 2-M JIMIIE MH. YHCIIa - OKoH4YaHue -te (-ete). Cp.:

1-e 1. MH. yncia: mame, dame, zname,

2-¢ II. MH. ynciaa: mate, date, znate.

Cp. taxxe: jet - jedeme, vézt - vezeme, brat - bereme, nést - neseme. 3-¢ nuio ex. uncna
9THX IJ1arojos. jede, veze, bere, nese.

HQI/IMeanI/IeZ OTpI/ILIaHI/IC Ne ¢ rjaarojioM B YEHUICKOM A3BIK€ BCErjia IMUILETCS CIUTHO: neméme,
nevezeme, neneseme, nezname.

2. B uM. magexe eji. Yucla MpujararelibHbIe MYKCKOTO pOJia MMEIOT OKOHYaHWE -Y, a
npuaraTeabHbIe cpeaHero poaa - -€. Cp.: novy dum, stary byt; krasné mésto, dobré pivo.

VIIPAJKHEHU A

1. IlpousHecuTe ClIeIyIOIIUE CIOTH C TBEPABIMU COTJIACHBIMHU:
be, pe, ve, fe, me, ze, se, de, te, ne, re
bi, pi, vi, fi, mi, zi, si, dy, ty, ny, ry, ky, gy, chy, hy, ci

2. HquHTaﬁTe CJIOBa C TBEPAbIMHA COTIACHBIMU IIEPEA -e,
bez, pes, ven, zem, sen, den, ten, nes, rez; sestra, teta, zebra, pero, seno, metro; bere, nese, veze,
vede, mete, bereme, neseme, vezeme, vedeme, meteme; berete, nesete, vezete, vedete, metete;
dobré, nové, staré, pestré, krasné, kratke

3. Ilpountaiite mapamienbHble pycCKME M uemickue cijoBa. OOpartuTe BHHUMaHUE Ha
pa3sHUILly B IPOU3HOIIECHUN:

CBhIH - syn BUJI - vid
ObIT - byt MHp - mir
JIBIM - dym MHMO - mimo
OBIK - byk ouTBa - bitva
pbIOa - ryba MTUBO - pivo
CBITIATh - Sypat 3UMa - zima
BBIOpATh - vybrat CHTO - sito

4. [TlpouuraiiTe cruenymomme cioBa. IlomMHHTEe 00 OIMHAKOBOM IPOW3HOIICHUU
opdorpadpuueckux iny, iny:
dobyt, rozbit, umyt, nemit, vino, syry, sira, nazyvat, zivat; novy, zndmy, krasny, stary, dobry,
chytry, bystry, vysoky; prosim, nosim, vozim, kazim, nevim, umim, topim

5. [IIpoumTaiiTe crienyronme CIOBOCOYETaHUS:
novy byt, stary dam, chutny syr, krasny typ, dobry vykon, drobny pisek; dobré pivo, staré¢ vino,
znamé misto, drobné sito, suché seno, moskevské metro, vyborné pero; nové byty, staré domy,
krasné typy, drobné kusy, dobré vykony

6. IlpouunTaiiTe mpenIOKEeHHUS:
Pepik nese pisek. - Mirek veze seno. - Zdena vede Petra. - Irena jede metrem. - Sestra nenese dopis.
- Teta neveze ryby. - Markéta nevede Mirka. - Renata nejede do Moskvy. - Vitek nosi pivo. —
Stryc vozi seno.

7. BBII[CJIGHHBIS CJIOBa B MPCMIOKCHUAX 3aMCHUTC CJIOBAMU B CKOOKax:
Pak budeme zpivat. (dnes, zitra)
Dnes nebudete topit. (zpivat, psat)
Mirek pije dobreé pivo. (Pepik, Vitek)
Otec bude zitra vozit seno. (stryc, pan Vrana)

8. [IIpounTaiiTe BOIIPOCHI U OTBETHI:
Jede Mirek do Moskvy? Ne, nejede. - Nese Zdena noviny? Ne, nenese. - Veze Pepik pisek? Ne,
neveze. - Vede Irena Petra? Ne, nevede.

9. BelyunTe HaU3yCTh CIETYIONTNI THAIIOT:

- Je zde prosim misto? - D10 MecTo cBOOOMHO?
- Prosim. Mista je tu dost. - [loxanyiicra, MecT 31ecCh JOCTATOYHO.
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- Jedete také do Moskvy?
- Ne, jenom do Kyjeva.

- Boi Toxxe enere B MockBy?
- Hert, Tonpko mo Kuena.

10. 3akpoiTe KHUTH W HAITUIIKATE T0J] TUKTOBKY CJICIYIOIIUE PYCCKHE U YCIICKHUE CIIOBA:
syn, syn, CbIH, ChIH, IbIM, dym, nbmM, dym, pivo, pivo, UBO, ryby, pbIObI, peIObI, ryby, CHTO, CHTO,

sito, sito, vybor, BeIOOp, BEIOOp, Vybor

CioBapp
byt, -um kBaptupa
dnes cerogus
do B; 10
dopis, -um muceEMoO
dost mocrarouno
jede (inf. jet) (oH, oHa) exet
jenom TosbKo
misto, -a n mecro
ne Het
nese (inf. nést) (on, ona) Hecer
noviny, -n f, pl razera, raserst
pak 3atem, motoMm

pije (inf. pit) (on, ona) meeT
pisek, -u m mecok

prosim noxanyiicra

psat mucarhb

stryc, -e m gsas

také raxoke

topi (inf. topit) (on, ona) Tonut
vede (inf. vést) (on, ona) Bexet
veze (inf. vézt) (om, ona) Beser
zde 3nech

zitra 3aBTpa

zpivat netsb
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YPOK 4

MpounsHoLweHne Msarkux cornacHeix A, t, d’ n nx npaesonncaHue.
MpousHoweHue rybHbIX cornacHbix nepeg €. [NpousHoweHve | B
pasHbiX no3uumax. JlndHble mectoumeHus. ®opma rnarona byt npwm
oTpvuaHun. Hapeuwns Ha -e/é. Mpepnor do.

TBepI[I)IG U MATKHUE COTJIaCHBIC

B ornuume ot pycckoro si3bika, rie 0OJbIlas YacTh COTJIACHBIX BO3MOXKHA U B MSTKOM H B
TBepAOM BapwaHte [m — 1], [0 - 6°], [M - M’], [c - ¢’] U T. 4., B YEHICKOM $SI3BIKE TOYTHU BCE
COrJIaCHBIC TOJIBKO TBepjble. K MATKMM COrIacHbIM OTHOCATCA |, I, t, d’, mpu 3TOM | sBIsieTCS
HEMapHbIM MSTKUM, a coryacHbie N, t, d BO BCeX MONOKEHUAX MOTYT OBITH W TBEPABIMHU, H
MSATKUMHU. Msirkue coriacubeie [n’], [t'], [d] oOpa3yroTcs mHade, 94eM B PYCCKOM SI3BIKE: KOHYHK
S3bIKa OMUPAETCA O HIDKHUE 3YObl, a MEpelHss M CPeOHSs 4acTh CHUHKHU SI3bIKa MPUMBIKAET K
tBepaomy HEOyY. Yemckue [n’], [t], [d'] msarye coorBercTBytomux pycckux [u’] [1°] [1’]. CpaBHuTE
MIPOUBHOIIICHUE CIICTYIOIIUX Tap CIIOB:

dej  nmait -déj neiictBue
NEMA OH, OHA HE UMEET - néma HemMas
dym  apm -div  uyno
dyka xwumxan - dik  GmaromapHOCTBH
ty THI - ti Tebe
[Ipumeuanue. Ha msrkocts cornacHbix N, t, d ykaspiBaroT OykBbI €, i, i, Ha TBepHOCTb - OYKBHI €, €,

[TpousHoIIeHNE TYOHBIX COTJIACHBIX TIepe/ €

I'yousie cormacueie b, p, v, m, f mepen opdorpaduueckum € umrarorcs kak [bje], [pjel,
[viel, [fje] (t.e. TyOHOI + [j]), XOTs [j] B 3TUX clydasx MPOU3HOCUTCS ciabee, UeM B PYCCKHX
cioBax Tuma nveca. Tak cmoBo vek mpousHocutcs kak [viek], pét - [pjet], véc - [vjec], obéd -
[objet], péna - [pjena], pést - [pjest].

Coueranue mé Mpou3HOCUTCS WK Kak [mile] (darie), nin (pexe) kak [mje].

CpaBuure: mésto [miesto] / [mjesto], méch [mnech] / [mjech], m¢& [mne] / [mje].

[Tpumeuanue. TpousHomnienne mje pacnpocrpadeHo B Mopasuu u B KOxuoi Uexuu.

CornacHbli |

CorytacHbIf | TIPOM3HOCHTCS KaK HECIOrOBOM 3BYK, OJNM3KHI 10 3BY4aHHIO K PYCCKOMY .
Cp.: mdyj, tvuj, ¢aj, pij, nebij. [Tepen riacHbIME j BO BCEX ClIydasix MPOU3HOCUTCS Kak [j] + riiacHbli
a, U, e, i: jama, junak, jehla, jidlo, Jirka, jitro (cp. B pycCKOM sI3bIKE MMPOU3HOILICHKE 5, 10, €). [lepen
COTJIaCHBIMH B Hauase cjoB [j] He mpousHocuTesa. Hampumep: jsem [sem], jdu [du], jméno [méno].
OpHako mocie OTpPUIAHUS M TPHCTABKU, OKAHYHMBAIOIICHCS HA TJIACHBIA 3BYK, [j] OOBIYHO
MIPOU3HOCHTCS, HanpuMep: nejsem, zajdu, najdu, pijdu, zajmeno.

I'pamMatryeckue 3aMmevanus
1. JInyHbBIe MECTOMMEHHS B YEIICKOM S3BIKE CICAYIOIIHC:

EnuucTBeHHOE YnCIO: 1-e muro: ja

2-¢ ymno: ty

3-e muIo: on, ona, ono
MHOKECTBEHHOE YHCJIO: 1-e mumo: my

2-¢ JIIII0: Vy
3-e nurio: oni, ony, ona
Mecroumenust ja, ty umeror kpartkue, Ge3ymapHbie HOpMbI AaT. majexa en. uucia Mmi, ti
(mue, Tebe), a BHH. Tagexa ei. uncia - me, t€ (mens, Te6s): dd mi, dam ti, znd mé, zna té.
2. Orpunarenbhas ¢opma riuarona byt B 3-m nuie ex. yucia neni: Muj bratr neni doma
Moezo 6pama nem doma; Marta neni Ruska Mapma ne pycckas; Otec neni zdrav Omey
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He300p08.
3. Mmuorue Hapeuwust, 00pa3oBaHHbIE OT KaY€CTBEHHBIX IPHIIAraTeIbHbIX, OKAHYNBAIOTCS B
YemICKOM s3bIKe Ha -€ / -e: Krasny - krasné, novy - nové, pékny - pékné, rychly - rychle.
4. Tlpemnor dO B YeHICKOM sI3bIKE OTBEYAET HA BOMPOC Kyaa? M COOTBETCTBYET PYCCKOMY
IPEIVIOTY 6; YIIOTP. C POJI. Ma.
Jdudo kina. Sl uay B kuHoO.
Jdu do klubu. I uny B ky0.

YIIPA’KHEHU A

1. IlpounTaiiTe mapamienbHO OMU3KHE MO 3BYYAHHUIO PYCCKHE U Yelickue ciaoBa. O6parure
BHUMAaHHE Ha Pa3Inyusl B TPOU3HOUICHUU:

aen - deéd neHa - péna
JeTH - déti Bepa - Véra
THXO - ticho MecTo - mésto
TECTO - tésto cMeHa - smena
BHIETh - vidét obex - obeéd

2. IIpounTaiite nmapajuieabHO:
a) (hOpMBI €1. ¥ MH. YHUCIIa IPUIIAraTeIbHbIX MYXCKOTO poJia:
chudy - chudi, prosty - prosti, rudy - rudi, svaty - svati, rizny - rizni, krasny - krasni, p&kny - pékni
0) mpuarateabHbIE CPETHETO PO/Ia U HAPEUHSI:

chudé - chudg, prosté - prosté, vkusné - vkusné, rudé - rud¢, svaté - svaté, ruzné - ruzné, nové -
nove, tmave - tmave, tupé -tupé

3. IlpounTaiite ciemyromue cIoBa:
div, dik, d¢j, tisk, nit, nic, divka, dira, décko, ticho, t€sto, sténa; videt, védét, chodit, sedét, radit,
budit, vratit, nutit; béh, béda, pét, pést, péna, véc, kvét, véda, véta, kvétina, ména, mésto, vyber,
obéd, napév, zaveér, medved, staveét, umét; jih, jisty, jinak, Jirka, Jindra, Jitka, jit, jist; jsem, jsi, jdu,
jde, jméno

4. [TpounTaiite CIeAYIOIINE CIIOBOCOYCTAHUS:
pet mést, pét vét, pét véci, pét obédi, pet kveth; devét divek, devet déti, deveét pisni, devét kvetin,
devét mést, deveét ob&du; videét Véru, vidét Kvetu, videét Sonu, vidét Pét’u, vidét Nad’u, vidét Jirku,
vidét Jindru, vidét Jitku; jit domt, jit do prace, jit do mésta, jit do vsi, jit na ob&d; jiny napév, jina
divka, jiné mésto, jind véta, jiné déti

5. Yrorpebute ¢c1oBa ¢ yKa3aHHBIMHU TpeaaoraMu (OKOHUYAHHUE CYII. B MPET. majl. -€):
trava, na ...; voda, ve ...; mapa, na ...; kdva, v ...; tuba, v ...; chata, na ...; mésto, ve ...; strom, na ...;
Moskva, v ...; Ufa, v ...; Kyjev, v ...

6. [IpounTaiiTe MpemIOKEHNUS:
Véra mé vidi. - Kvéta mé budi. - Jirka mi radi. - Jitka mi sviti. -Véra té uvidi. - Kvéta t& vzbudi.
Jirka ti poradi. - Jitka ti povi. - Jirka to chce umét. - Véra to chce védét. - Kvéta se chce vrétit.
Jitka tu chce sedét. - Véra jde domu. - Jirka jde do prace. - Sona jde do mésta. - Nad’a jde do vsi.
Jitka jde na obé&d. - Martin jde na snidani.

7. BoijeneHHbIC CII0BA 3aMCHHUTE CJIOBAMU B CKOOKaX:
Jitka jde do mésta. (Jindra, Jirka)
Martin ti jisté poradi, (mi, ji)
Mockrat ti dékuji za tu véc. (za ty kvétiny, za to jidlo)

8. IlpounTaiiTe BOPOCH M OTBETHI:
Kdo je tady? Nikdo tady neni. - Kdo tam chodi? Nikdo tam nechodi. - Kdo tam sedi? Nikdo tam
nesedi. - Kdo to vidi? Nikdo to nevidi. - Kdo tam sviti? Nikdo tam nesviti.
Je tu Jitka? Neni, je zde jen Kvéta. - Je zde Jirka? Neni, je tu jen Vladimir. - Je zde Martin? Neni, je
zde jen Véra. - Je tu Jindra? Neni, je zde jen Vaclav.

9. BelyunTe Hau3ycTh CIEAYIOIINNA AUATIOT:

- Pojede Véra do mésta? - Bepa noener B ropon?
- Jisté. - Jla, KOHEYHO.
- A kdy se vrati? - A Koryia oHa BepHETCsI?
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- Pozdé. Asi v devét.

- [To3nHo. IIpumepHO B 1€BATH.

10. 3akpoiiTe KHUTH ¥ HAIMHIIUTE MO JUKTOBKY CJICAYIONINE PYCCKHUE U YEIICKHUE CIIOBA:
déd, nen, nen, déd, Tuxo, Tuxo, ticho, ticho, neru, déti, déti, kosti, kosti, kocTu, kocTu, péna, nieHa,
péna, nneHa, Véra, Bepa, Véra, Bepa, VéEra, cmena, sména, sména, cMmeHa, sména

CnoBapb
asi mpuMepHO, PUOTU3UTEILHO
budi (inf. budit) (o, ona) 6yaut
dékuji (inf. dékovat) s 6maromapro
devét neBsTh
domi gomoit
chodi (inf. chodit) (oH, ona) xoauT
jde (inf. jit) (on, oHa) uaer
jen Tonpko
jieit
idlo, -a n exa, numa
Jisté HenpemeHHO, 6€3yCIOBHO
kdy xorma
kvétina, -y f uBerok
meé MeHS
mésto, -a N Tropos
mi MHE
mockrat muoro pa3s
nikdo HukTO
obéd, -am oben

poradi (inf. poradit) (on, ona) mocoBeryer
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povi (inf. povédét) (ou, ona)
paccKaker

pozdé no3nHO

radi (inf. radit) (on, ona) coBeryer

sedi (inf. sedét) (oH, oHa) cuaUT

snidané, -¢ f 3aBTpak

strom, -u m gepeso

sviti (inf. svitit) (o, oHa) cBeTHT

tady 3mecn

ti Tebe

umét ymeTsb

véc, -i f Bems, mpeamer

védét 3nath

ves, vsi f nepesus

vidét BugeTs

Vratit se BepHyTBCS

vzbudi (inf. vzbudit) (on, ona)
pa30yaut

zde 3nece



YPOK 5

MpownsHoweHne cornacHoro [l]. OudbToHrm [ou], [au], [eu].
CnpshkeHne rnarona byt B HacTodwem BpemeHu. [lpuyacTtue
npowealero BpemMeHn Ha -l. 3-e nuuo MHOXEeCTBEHHOro 4ucrna

rnarofioB B HaCcTodLlemMm BpeMeHN.

Cornacabrii [1]

Yemickoe [I] kak mo akycTHYeCKOMY BIIEYATICHHIO, TAK M MO0 00OPa30BAHMIO OTIUYACTCS OT
pycckoro TBepaoro u msrkoro [i1] u [i1°]. [To akycTrueckoMy BIiedaTiieHu o yenickoe [l] 6iu3ko K
cpennemy espomnetickomy [l]. ITpu apTuxymsuuu [|] koHuuK s3pIKa 0Opa3yeT 3aTBOP Ha albBeojax,
He Kacasch 3yOOB, Kak 3TO HaOirogaercst mpu oOpa3oOBaHMM TBEPIOrO [JI] B PYCCKOM S3BIKE.
SI3bIKOBOE TEJIO COCPENOTOYEHO B CpEeIHEN YacTH MHOJOCTU pTa. SI3bIK HE mporubaercs U He
nofiHUMaeTcs K BepxHemy HEOy. Uemickoe [l] msarde tBepmoro pycckoro [1] (rana, nyk, asiko), HO
TBepke MArkoro [1°] (conw, runa, nec). OHO HE TMPUCTOCAOIMBACTCS K aPTUKYJISLUU CIIETYIOIIETO
TJIACHOTO 3BYKa B TaKOW CTENEHH, B KAKOW 3TO MPEJICTABICHO B PYCCKOM S3bIKE. DTO 3HAYHT, YTO B
cnoBax Tuna les, lipa, loket, lampa, lupa [1] mpousHOCHTCSI OJTMHAKOBO.

Judrtonru ou, au, eu

Kpome nmonrmx W KpaTKMX TJACHBIX B 3BYKOBOM CHCTEME YEIICKOTO S3bIKAa HMEIOTCA
mudTonru [ou], [au]. OHM 00pa3yrOTCS COSAMHEHHWEM TIJIACHBIX C HeciaoroBeiM [U]. B crioBax
CIIaBSIHCKOT'O MIPOMCXOXKICHUS U 0COOEHHO B YEIICKUX CIIOBaX BCTpeyaeTcs AUGToHT [ou]: mouka,
kroupy, trouba, moucha, soused; B cioBax MHOCTPAHHOTO MPOUCXOXKACHHS, a TaKKe B CIOBaX
3BYKOIOJIpa)kaTeIbHBIX BcTpedaeTcs aqudronr [au]: auto, autor, mnau; pexe - [eu]: eukalypt.

HDI/IMe‘IaHI/Ie. Coueranus OuU, au He ABIISIOTCA HH(bTOHFaMPI, €CJIM UX COCTAaBHBIC YaCTH OTHOCATCSA
K pa3HbIM ciioraM, HampuMmep: nauka [na'uka], poukazat [po'ukazat].

['pammaTnyeckue 3aMedaHust

1. ®opMbI HACTOSIIIIETO BpeMeHH Tiiarona byt 6sime.

EnuncrBenHoe  MHOKECTBEHHOE

YHCIIO YHCII0
1-¢ nwumo: jsem jsme
2-¢ JIUIIO: Jsi jste
3-¢ JHIIO: je jsou

@dopMBbl HACTOAIIETO BpeMeHH riiaroyia byt, Kak yke yKas3bIBajJoCh, YIOTPEOISIOTCS B
Ka4yecTBE IJIaroja-cBs3KH (CM. ypok 1).

Jsme Rusové Mur pycckue; Jsi Cech? Twr uex?; Jsem student S cmyoenm; Jste studenti? Ber
cmyoenmui ?; MUj bratr je délnik. Mou 6pam pabouuii.

2. Kpome Toro, Hacrosiiee Bpems riaroja byt BXOIMT B KauecTBE BCIIOMOTAaTEIbHOIO
riiaroja B coctaB opM mporieamero BpemMenu (1-e u 2-e naumo en. u MH. gncia). OHO COCTOUT U3
(dbopM Hacrosmiero BpeMeHu riarona byt u mpuuactust mporreaniero BpeMeH Ha -l cMbIcI0BOrO
rJiaroJyia, Harpumep:

EnuncrBeHHOE YHCIIO MHOXECTBEHHOE YHCIIO
1-e awmo: nesl, -a jsem nesli, -y jsme
2-¢ JIIO: nesl, -a jsi nesli, -y jste
3-e nuIo: nesl, -a, -0 (oni, ony, ona) nesli, -y, -a

3. I'marombl HEKOTOpPBIX KIAccOoB B (opme 3-ro JWIla MH. YHCIIa HACTOSIIET0 BpPEMEHHU
HMEIOT OKOHYAaHHE -0U.
Cist  umTath - Ctou: Studenti Ctou noviny.
jet exath - jedou: Kam jedou sestry?
jit uaru - jdou: Jitka a Jirka jdou do divadla.
nést mectu - nesou: Co to déti nesou?
vézt Bestu - vezou: Co to vezou?
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YIIPAJKHEHU A

1. TIpousHecuTe mapauiebHbIC PYCCKUE U YCHICKHE CJIoBa, cieaute, 4toObl [I] Bo Bcex
MO3ULIUSIX MPOU3HOCHIOCH OIMHAKOBO:

lak - J1aK les - J1ec dal - man
lom - JIOM lev - eB bral - 6pan
luk - TyK list  -umer lil - JIUJ
plan - mnan lipa - numa poslal - mocnan
slovo - crmoBo léto - ;meto plaval - mraBan
méslo - macio pole - mone délal - menman

2. [IpounTaiite ciie1yIoIINeE CIOBA:
lano, latka, loket, lopata, lupa, slunce, skala, salat, kolo, maslo; mlady, slaby, tlusty, plochy, maly,
mily, bily, liny; dal, bral, byl, mél, délal, volal, poslal, plaval, platil; volny, silny, pilny, velky,
melky; les, 18k, sklep, lid, list, leden, lipa, pole, kolem, dole, daleko

3. 3aKkpoiiTe KHUTY U HAIUIIUTE MO JUKTOBKY CIIEAYIONINE PYCCKUE U YEIICKHE CIIOBa:
lak, mak, naxk, lak, nmucrt, list, list, muct, dal, gan, man, mnenan, délal, délal, nenan, slovo, slovo, cioBo,
cioBo, 1éto, meto, 1éto, nero, poslal, mocman, mocman, poslal

4. Tpountaiite cioBa. OOpaThuTe BHUMaHUE HA OfMHAKOBOE mpousHomenue [|] B pasHbix
MO3UIUSAX:
lak - les - luk - lis - lak - les - luk - lis - lak - les - luk - lis
bily - bila - bilé - bily - bila - bilé - bily - bila - bilé
lil - lila - lilo - lili - lil - lila - lilo - lili - lil - lila - lilo - lili

5. IlpounTaiite cioBa ¢ TU(TOHTAMH
kout, soud, proud, mouka, louka, bouda, soused, pouze, kroupa; nesou, vezou, vedou, budou,
metou, jedou, jdou, berou; se mnou, s tebou, s matkou, se sestrou, s tetou, s Jitkou, s Lidou; auto,
autor, astronaut, kosmonaut, sauna, Aurora

6. [TpounTaiiTe ClieyrOIINe CIIOBOCOYCTAHHUS .
maly chlapec, velky chlapec, mily chlapec, vesely chlapec, silny chlapec, slaby chlapec, tlusty
chlapec, pilny chlapec, liny chlapec; volat Lidu, volat Lad'u, volat Lenku, volat Slavka, volat Milu,
volat B€lu, volat Milana, volat Karla

7. [IpounTaiitTe CiaeayIOIINE MPEITOKEHHUS
Milan volal Lidu. - Lenka mluvila s Bélou. - Lad’a zaplatil za Vlad'u. - Karel politoval Slavka. -
Alenka plavala k Pavlovi. - L&d’a a Lida jdou po louce. - Milan a Béla jdou po lese. - Karel a Lenka
jdou po poli. - Vlasta a Vlad’a jdou po ulici. - Jsi velmi mily. - Jsi velmi slaby. - Jsme velmi lini. -
Jsou velmi silni. - Jsem velmi tlusty. - Je velmi vesela. - Je velmi maly. - Okno je velmi malé.

8. BMecTo TOueK BCTaBbTE COOTBETCTBYOMINE (hopMbI rarona byt B HacTosiiieM BpeMeHu:
Lenka ... na fakulté. - My ... dnes u tety. - Déti ... cely den v lese. - Ja ... celé odpoledne doma. - Ty
... také doma? - Vy ... také doma? - Blanka s Milou ... na louce. - Vy ... z biologické fakulty? - Ne,
my ... z filozofické.

9. I3 maHHBIX CJIOBOCOYETAHHI COCTaBBTE MPETOKEHHUS 10 CieayroemMy oopasiry: koupit
maslo. - Lenka koupila maslo.
zaplatit obéd. Milan ...; zavolat Lide. Karel ...; pracovat v lese. Chlapci ...; uvidét orla. Déti ...;
poslat Mile dopis. Vlada ... .

10. [IpounTaiite Bonpockl U oTBeTHl. OOpaTUTEe BHUMaHUE HA MIPABUIbHYIO HHTOHAIIMIO:
Kde jsi byl odpoledne? Odpoledne jsem byl na fakulté. - Kde jsi byl v poledne? V poledne jsem byl
v jidelné. - Kde jsi byl odpoledne? Odpoledne jsem byl v lese. - Co jste tam délali? Studovali jsme.
- Co jste tam d¢lali? U¢ili jsme se. - Co jste tam délali? Koupali jsme se. - S kym byl lvan v
divadle? S Lidou a s Lad’ou. - S kym byla Vlasta v kin¢? S Milanem a s Karlem. - S kym byl Jan na
baletu? S Bélou a s Alenou.

11. BeryunTe Hau3yCTh KpaTKHUE TUAJIOTH !

- Byl jsi dnes ve méste? - To1 ObL1 ceroaHs B ropoje?
- Ano, celé odpoledne. - Ia, nocie obena.

- A co jsi tam d¢lal? - A yTo0 THI TaM aeian?

- Kupoval jsem oblek. - [Tokynan KocTioM.
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- Co jsi d¢lala v ned¢li?

- Byla jsem s Lad’ou v divadle.

- A co tam davali?
- Balet Labuti jezero.

CnoBapb
celé odpoledne Bcst BTopast mosoBHHA JTHSI
davali Labuti jezero muto «Jlebenunoe
03epo»
délat nenatp
divadlo, -a n teatp
fakulta, -y f pakynprer
chlapec, -pce m manpunk
jdou (inf, jit) mayr
jidelna, -y f cronosas
kam kyna
koupat se kynatbcs
koupit xkyruTh
kupovat nmokynarb
les, -a m nec
léto, -a n ;mero
liny nenuBbIit
louka, -y f myr
maly maneHnbkuii
mily mubnit; goporoi

- Uto THI I€Na)1a B BOCKPECEHBE?
- 51 6p11a B Teatpe ¢ Jlazgeit.

- A 4ro 1o B Teatpe?

- baner «JleGeauHoe 03epoy.

mluvit roBoputh

nedéle, -e f Bockpecenbe

oblek, -u m koctrom

plavat miaBatb

pole, -e n mone

poledne, -e n monaeHs

politovat noxaners

slaby ca6erit

silny cumbHbI#H

studovat yuuTtbcs, 3aHUMAThCS

teta, -y f retst

tlusty Tomncrerit

udit se yuurncst

ulice, -e f yauma

velky 6omnbroit

velmi ouenn

vesely Becerbrit

volat 1. 3Batk; 2. 3BOHUTH (110
Teneony)

zaplatit 3armaTuth
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YPOK 6

MpounsHoweHne cornacHelx [S], [Z], [€]. HekoTopble 3ByKOBble
COOTBETCTBMA B PYCCKOM U  YelwckoM s3blkax. 1-e  nuyo
€0MHCTBEHHOro Yucra HacTosLWero BpeMeHu rnaronos pracovat, zit.
MputskaTenbHble MecTouMeHust 1-ro u 2-ro nuua eguHCTBEHHOro
yucna.

Cornacusie [§], [Z], [€]

Cornacubie [§], [Z] B 4YeIICKOM S3bIKE 3HAYUTEIIBHO OTIUYAIOTCS OT COOTBETCTBYIOIIMX
3ByKOB [1I] W [k] B pycckom s3bike. Yenickue [S], [Z] mpousHocsTCs Msrde pycckux. llpu
00pa30BaHUM YEHICKUX [§], [Z] KOHUMK U MepeaHss YacTh sA3bIKa MPUOIMKAIOTCS K AIbBEOJIIPHOMY
BBICTYIY; MPU apTUKYJISALUU PYCCKUX [II | ¥ [K | KOHUUK si3bIKa OOJbIlIEe OTOJBUHYT Ha3ald, a T'yObl
MeHEe OKPYTJICHBI U BBITSHYTHI, YeM MpU 00pa30BaHUM COOTBETCTBYIOIIUX YEIICKUX 3BYKOB.

Yemickoe [€] 6Mu3K0 0 00pa30BaHUIO K PYCCKOMY [4], HO HECKOIBKO TBEPIKE MOCIEIHETO.
[Tpu apTuxynasuuu yenickoro [€] 3aTBop oOpa3yercs Ha 3aaHed yacTH anbBeos. KommoHeHTamu
yerickoro [¢] ssistores [t + §], pycckoro [4] - [T° + ur’].

HCKOTOpBIC 3BYKOBBIC COOTBECTCTBHUA B PYCCKOM M YCIICKOM A3BIKAX

st OGonee TIyOOKOro TOHMMAHHS 3aKOHOMEPHOCTEH, XapaKTepU3YIOMIMX 3BYKOBYIO
CHUCTEMY WYeIICKOrO s3bIKa, HEOOXOJUMO TIO3HAKOMHUTHCS C HEKOTOPBIMH (OHETHICCKHIMU
COOTBETCTBUSIMH B PYCCKOM M YEIICKOM si3bIkax. Hepeako demickomy [e] B MOJOKEHUH MEXIY
cornmacueiMi |, i, £, d’, ¥, §, Z, ¢, ¢ (uHoraa |), a Takke B KOHIIE CJIOBA MOCIIE YKA3aHHBIX COTJIACHBIX
B PYCCKOM S3BIKE COOTBETCTBYeT [’a] (opdorpadmueckoe a wnm ), a yemickomy [i] mocie
YKa3aHHBIX COTJIACHBIX B PYCCKOM SI3bIKE€ COOTBETCTBYET [y] (opdorpaduueckoe y umu ). Cp.

PUMEPHI:
a) ulice - ynuna Francie [francije] - Opanuus
ovce - oBIA Italie [italije] - Uranus
nase - Hamia Asie [azije] - Azust
vaSe - Bama vile - BOJSA
moje - mos visné - BHIITHSA
tvoje - TBOS pole - moJst (MM. aj. MH. 4.)
slySet - crprmath pole - mons (poA. mai. efl. 4.)
bézet - GexaTh
0) lid - JIK0 I, HApOJI nasi ulici - Hamry ynuny (BUH. IMaj. €. 4.)
Klic - xmou k poli - K TIOJTKO (J1aT. maj. efI. 4.)
jitro  -yrpo otci - OTIY
piji - s mBIO piji - OHH IIBIOT
kupuji - s mokymnar kupuji - OHU MOKYTIAI0T
Siji. - s 1WIBIO $iji - OHU UIBIOT

[Ipumevanus: 1. Pasnuunblii 3BYKOBOW BHJ NPHUBEACHHBIX BBINIC PYCCKMX W MOJOOHBIX UM
YEIICKUX CJIOB OOBACHSAETCS pe3yabTaTaMu (HOHETHYECKHX W3MEHEHWH, WMEBIINX MECTO B HCTOPHH
YEIICKOTO sA3bIKa. B MOJOXEHWU MEXIY MCKOHHBIMH MATKHME coriacHeiMu (J, 0, O, &, §, Z, ¢, C, F, a B
HEKOTOPBIX citydasx u |) B cepeanHe c0Ba U MOCIe MATKHX COTJTACHBIX B KOHIIC CJIOBA [a] B YCHICKOM SI3BIKE
WM3MEHWIOCH B [€], a AJoATUil U KpaTKuil riaacHsii [u], [(i] mocime TexX e COrjaacHBIX B CEPEIMHE U B KOHIIE
cioBa uaMeHwics B [i], [1].

2. B cOBpeMEHHOM HYENICKOM SI3bIKE TOCIE YKa3aHHBIX MSTKUX (MUIH OBIBIIMX MSATKHX) COTJIACHBIX
Hepenko HaxomuM a M U. OOBIYHO 3TO MPEICTABICHO WM B 3aWMMCTBOBAaHHBIX CJIOBaX TUMa cukr, Wiau B
cJ0Bax, 00pa3oBaHHBIX 110 AHAJIOTHH, HAIIPUMeEp: piSu, Kak nesu u Jp.

rpaMMaTquCKI/IC 3aMCUYaHUus
1. B 1-M juie ea. 4mciia IJIarojioB HACTOSIIET0 BPEMEHH KpPOME OKOHYaHU#M -U u -M
BO3MOXHO TaK)e OKOHYaHUe -i: Ziji s orcusy, Siji s wwio, Diji s 6v10, a B 3-M JHIle HACTOSIIETO
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4

BPEMEHH MH. YHCJIa KpOMe OKOHYaHus -0U (nesou, vezou, vedou, berou) Bo3MOXHO Takxke -i: $iji
onu wwiom, Piji onu nerom, pracuji onu pabomarom.

[Ipumeyanus: 1. OkoHYaHKE TIIATOJOB B 1-M JIMIE €. YMClia U B 3-M JIMIIE MH. YMCIIa HACTOSIIIErO
BPEMEHH MOJIYYHIIOCh B pe3yibrare u3MeneHus U > i, U > i. CpaBHUTE C pyCCKMMH (OpMaMu: s TbIO, OHU
ObKOT U Ap.

2. I'maronsl 3-TO IHUIla HACTOSIIETO BPEMEHU €]1. YKCia BCErjla OKaHYMBAIOTCS HA TJIACHBIN: bEZi oH
0eXHT, Cte OH YUTAET, piSe OH MUILET, Zije OH )KUBET.

2. [IputspkarenbHbIE MECTOMMEHHST nas, vas B eJl. YHcCle:

MY>KCKOH poj: nas, vas: na§ dim, vas bratr
KEHCKUH po: nase, vase: nase ulice, vase duse
cpenHuii poa: nase, vase: naSe okno, vase pole

VIIPAXXHEHHWA

1. TIpousHecuTe NapajieIbHO PYCCKUE U YCIIICKHE CIIOBA!
Ziv - )KUB Sest - mecThb as  -wyac
mazu - Maxy Sum - myMm ¢aj - yait
mozno - MOKHO Siska - mmmika ¢in - YUH
zaba - xaba muz - Myx certi - 4epTH
Zito - )KUTO muska - Myika Casto - gacro
vazny - BaXHBII pySny - ObIIHBIA ~ bic - Oy

2. [IpousHecuTe CIIEIYIONIME CIIOBA U CIIOBOCOUCTAHMS:
zéak, ziv, zéba, zadny, Zivot, zizen; paze, ryze, klize, mazu, vazu; moznost, druzba, vazny; Sest, Sit,
Sum, Saty, Satek, Sustét, Septat, Siroky, Sedivy, duse, sesit, piSu, posta, tuzka, SiSka; mas, das, pises,
slysis; Cas, ¢aj, Gast, Cest, Cech, &in, &asto, Eekat, Gisty, ¢islo, veder, cvideni, rodiGe, zaéit, ugit se,
cvicit; dédecek, babicka, vnucka, kocka, ro¢nik, ruénik; ¢erny Satek, Cervena sala, zIuté Saty, kozena
¢epice, Seda kocka, dnesni posta, t€zky zivot, oranzova tuzka, zelezny kli¢

3. IIpounTaiiTe claeayroIIne MPEIT0KCHHUS |
Zaci pisi cviteni. - Ugitel zkousi zaky. - BoZena bézi do §koly. - Babicka §ije Saty. - Dédecek &te
Casopis. - Jan piSe ¢lanek. - Riizena ¢eka na Cestmira. - BoZena vaze $alu. — Muze§ mi pujéit
klice? - MtzeS mi zaSit koSili? - Miize$ to polozit na okno? - Miize§ ud¢€lat tu praci? - MuzeS mi
vratit ten ¢asopis?

4. BeijeneHHbIe CII0BA 3aMEHUTE CIIOBAaMHU B CKOOKaX:
Bozena Zije s manzelem v Zatei. (v Ziling, ve Zd'aru)
Daga Sije Vaskovi kosili. (Sarka, Nataga)
Saty mi miize$ polozit na zidli, (knizky, sesity)
Miizes mi pijcit na okamzik tuzku? (kli¢, salu)
Kdy napises to cvi€eni? (ten ukol, ten ¢lanek)

5. [Ipounraiite Bonpocs! U 0TBeThl. OOpaTUTe BHUMaHKHE HA IPABUIIbHYIO HHTOHAIIMIO!
Co to pises? Pisu cvieni. - Co to ¢te§? Ctu ¢lanek. - Co to $ijes? Siji aty. - Co to pijes? Piji ¢aj. -
Co to myjes? Myji okno. - Chodi$ tam ¢asto? Ano, velmi ¢asto. - Mluvi§ s nim ¢asto? Ano, velmi
¢asto. - VidiS ho ¢asto? Ano, velmi ¢asto.

6. IloctaBpTe BOMPOCHI BO BTOPOM JuIle eia. unucia mo oopasiy. PiSu ¢lanek. - Ty také
piSes ¢lanek?
Ziji v Zatci. - Piji ¢aj. - Ctu ¢asopis. - B&zim do $koly. - Mluvim &esky.

7. B Havane npenioKeHus 100aBbTe:
a) Vis, ze ... - Tel 3Haems, uTo ...
Oo6paszern: Bude schiize. - Vi§, Ze bude schiize?
Ales odesel. - Vasek ptijel z Moskvy.
0) Mozna, ze ... - Bo3MOXHO ...
Oo6pasen: Bude snézit. - MoZna, Ze bude snézit.
Ta knizka leZi na Zidli. - Zena uz odesla.

8. BelyunTe HaM3ycTh JAUANIOT:

- Co to Ctes? - Uto THI ynTaCIIb?
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- Jeden Cesky Casopis.
- Ty umis ¢esky?
- Trosku. U¢im se ve Skole.

- OZIMH YeuICKuM KypHal.
- To1 3HaeIb YeMICKUM S3BIK?
- HemHoro. 4 y4y ero B mkose.

9. HCpCBCI{I/ITC CJICAYIOIKUC CJIOBA U MPCIIOKCHUA, COIOCTABIIAA 3ByKOBOI>i BUJ YCHICKUX

CJIOB € COOTBCTCTBYIOLIUMHU PYCCKUMM CJIIOBAMM:

a) revoluce baktérie otec - otce
centralizace linie ¢aj - Caje
civilizace duse kraj - kraje
deformace ktze nlZz - noze
argumentace vile kin - koné
improvizace pecet’ pokoj - pokoje

0) lidé bit - biji - biji pracovat-pracuji
kozich pit - piji - piji studovat - studuji
stika §it - Siji - Siji milovat - miluji
jih Zit - zii - ziji kupovat - kupuji
jitro myt - myji - myji

B) Nase ulice je Siroka. - Vase ulice je uzka. - Znas nasi ulici? Kdo je to? To je moje

sestra. - Co je to? To je vase tuzka. - Kde je vaSe babicka? Nase babicka je doma. - Co délaji
vase sestry? Siji Saty. - Co d¢laji naSi studenti? Kupuji slovniky. - Ma§ dnes praci?
Dnes praci nemam. - Mas kli¢e? Kli¢e nemam.

CnoBapb

babicka, -y f 6a0ymika

bézim (inf. béZet) st Gery

cvideni, -i N ynpaxxuenue

casopis, -U m xxypHaI

¢eka (inf. ¢ekat) (oH, oHa) xmer

¢esky no-uenicku; UmiS ¢esky? Tl roBo-
puiib mo-yenicku? / Thl 3HACIIH Yel-
CKHUH SA3BIK?

¢lanek, -u m cratbs

¢tes (inf. Cist) Tb1 ynTaemb

dédecek, -Cka m nemymika

jih, -u m ror

kli¢, -e m xirrou

kogile, -e f pybarka

kozZich, -u m mexoBas nryoa

kraj, -e m kpait

kuze, -e f koxa

lidé mromu

manZel, - m myx

muZe$ (inf. moci) Ter MOXeIIb

myjes (inf. myt) ter Moerb

niZ, -noze M HOXK

odesel (inf. odejit) on yren

otec, -ce m orelg

pecet’, -i f meuats

pisi (inf. psat) oxu mumryT
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pokoj, -e m xkomHara

precist mpountarp

pujéit omomKuTh

seSit, -u m Terpaan

schiize, -e f cobpanue

slovnik, -u m croBapb

snézit: bude snézit moiiner cHer

$ala, -y f mrans

Saty, -0 pl miatee

Sije (inf. 8it) (oH, oHa) mbeT

ten tot, 3TOT

troSku HeMHOXXKO

tuzka, -y f kapanmam

ukol, -u m 3anayva, 3aganue

uSit crmTh

Uzky y3kuit

uzZ yxe

vaze (inf. vazat) (o, ona) BsKeT

vratit BepayTh

vile, -e f Bons

zkousi (inf. zkouSet) (oH, oHa)
9K3aMEHYET; TPOBEPSICT

Zak, -a m y4eHuk

Zena, -y f xxeHa; )KeHIIMHA

Zije (inf. Zit) (oH, oHa) *KUBET



YPOK 7

Cnoroobpasytowme cornacHole [f] u [|]. MponsHoleHne cornac-
Horo [f]. Mpoun3HoLLeHWe 1 NpaBonNMcaHne MHOCTPaHHbIX CrOB.

Crnoroo6pa3yromue cornacubie [1] u [1]

B gemickoM si3pIKE HOCHUTEISIMU CJIOTa, T.€. CIOro00pa3yoIUMH, MOTYT OBITh HE TOJIBKO
TJIACHBIC ¥ TU(TOHTH, HO B ONPECIICHHOM (DOHETUYECKOM IMOJIOKEHUH M COHOPHBIE COrIacHbIe [I]
u [l].

Cnoroobpasytomue [1] u [I] otnmuuaroTcs oT mog0O0HBIX ke HecIoroBbix Ir] u [1] Gonbmieit
JUINTETHHOCTHI0 W OONBIIUM y4acTHeM Trojioca mnpu uxX oOpazoBanuu. CrorooOpasymoiine
COrJIACHBIE TOSIBJIIIOTCSI B TIOJIOKEHUM MEXKIY JBYMsS COTJIACHBIMH, a TAaK)KE€ B KOHIIE CJIOB I1OCIIE
cornacHbIX: Tak, vlk mpousnocurcs [vIK], slza - [s]za], prst - [prst], vrba - [vrba], vina - [vIna], bratr
- [bratr], mysl - [mis]], nesl - [nesll, vitr - [vitr].

IIpumeyanusd: 1. Ecnu cnoroodpasyromue [1] u [1] o0pa3yroT mepBblid CIOr CIIOBa, TO yIapeHUE
nagaer Ha HuX: vrba [v’r-ba], vina [v’]-na].

2. B pycckoMm si3bike cioroo0pa3syroiuM [1] 1 [1] COOTBETCTBYIOT COYETaHUs ep, Op, O, 10, e, PO, pe
MEXJTY COTTIACHBIMH.

Cp.:  Vlk-Boax vina - BomHa
Srp - cepn slza - cnesa
hrb - rop6 hitat - rmorats
Srb - cepb trh - Topr (6a3ap, pbIHOK)

CornacHslif [f]

Cornacublii [f] - cnenuu@uuecku 4YEUICKUH 3BYK, COOTBETCTBYIOIIMHA B PYCCKOM SI3BIKE
msarkomy [p’]. Ilpu aptukymnsiuu [f] BUOpuUpyeT KOHYHUK s3bika. OTHOBPEMEHHO BO3IYX MPOXOIUT
gyepes y3Koe OTBEpCTHE MEXIy HEOOM M CHMHKON s3bIka M pazOuBaercs o 3yObl. Bo3HHKaeT 3ByK
tuna [rZ] wmm [r§], 06a 3BYKOBBIX KOMIIOHEHTa KOTOPOI'0 MPOM3HOCUTCS OJHOBPEMEHHO, a HE
MOCIe0BATENbHO, KAK MOXKHO YaCTO YCJIBIIIATh B PEUU HE YEXOB.

[{] - 3BOHKWMIT cornacHbIii, OJJHAKO B OMPEICICHHBIX MO3UIUAX OH MPOU3HOCUTCSA TyXxo0. Kak
3BOHKHH [IZ] OH MPOM3HOCUTCS MEpe/] IIACHBIMU U 3BOHKUMHU corjiacHbIMHU: Feka, fada, fikat, femen,
fvat, dievo. Kak rmyxoii [r§] oH MpPOM3HOCUTCS B KOHIIE CJIOBA, MEpeJ] TIYXUMH COTJIACHBIMU W
nocne rayxux: tii, pii, pritel, tvar, ptes, kef, varte, nekuite, takika.

[IpousHomenue U npaBONMCaHUE UHOCTPAHHBIX CIIOB

Hepenko y WHOCTpaHHBIX CIIOB B UYEHICKOM SI3bIKE HAOIOMAETCS HECKOIBKO WHOE
COOTHOIIEHHE MEXAY MPOU3HOIIEHUEM U MPABOMUCAHUEM, YEM Y COOCTBEHHO YELICKUX CJIOB.

a) Tak, B oTaMune OT COOCTBEHHO YEIICKUX CIIOB, corjacHeie N, t, d mepen i B cioBax
HHOCTPAHHOI'O MPOUCXOXKICHHUS MPOM3HOCATCS TBEPIO, T.e. Kak [ty], [ny], [dy]: diktét, politika,
kritika, technika, organizace, univerzita.

0) IlpousHocutcs, HO HE Bcerga oOO3HAYaeTcs JOJIroTa B cioBaxX, Hampumep: aktiv
npousHocuTes kak [aktif], kultura [kultoira], literatura [literatiira].

B) B monoxkeHnn MexIy ABYMS COTJIACHBIMH, TIEPE] COHOPHBIMHU COTIacHBIMH I, |, M, N u
Mocjae HUX S MPOU3HOCUTCS TO Kak [z], To kak [s]. Kak [z] oHO HmpOM3HOCHUTCS B CJIOBax C
cybdukcom -ismus: komunismus, socialismus, romantismus, idealismus.

B HEekoTOpBIX c1oBax MUIIETCs U TPOU3HOCHUTCS TOIBKO s: diskuse, agrese, disertace, rezisér,
personal, chaos - chaosu.

) X B CJIOBaX MHOCTPAHHOTO MPOUCXOXKICHHUS OOBIYHO Tpom3HOCUTCS Kak [ks]: exkurze,
expedice, text, textil, exponat, expanze. Ilepea rIacHBIMH W COTJIACHBIM N MOXET MOSBISATHCS
npousHomeHnue [gzl: exemplat, exoticky, existence, exhumace.

1) B crnoBax, umeromux coueranue | + rinacHeiid (ia, i€, 10, iU), B IPOU3HOIICHUU MEXIY
STHMHU IJIaCHBIMK TosiBIIsieTcst 3BYK [j]: fialka [fijalka], historie [historije], radio [radyjo].
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¢) Coueranue th oObyHO mpom3HOCHTCS Kak [t], m3peaka kak [tch]. Hammcanuwe th
COXPaHUIIOCh B y3KO MPO(EeCCHOHANBHBIX CI0BaX. B mpounx ciiydasx, rje paHblie mucaiaochk th,
ceituac murrercs oobaHo t: téma, patos, Atény, mytus.

k) [IpaBomucanue cOOCTBEHHBIX UMEH M TeorpaduyecKuX Ha3BaHUU 3aBUCUT OT TOTO, W3
KaKoro s3bIKa 3auMCTBOBAHO TO WJIM WHOe UMs win Ha3BaHue. COOCTBEHHBIC HMEHAa U
reorpauyeckrie Ha3BaHUS, B3ATHIC W3 S3bIKOB, HE TOJB3YIONIMXCS JIATHHCKOW TrpaduKoi,
TPaHCITUTEPUPYIOTCS M TIepefaloTcs cpeiacTBamu  demckoit rpadukm: Cajkovskij, Nizami,
Leningrad, Uzhorod, Sevastopol, Pakistan, Singapur, Peking, Ulanbatar.

Ecnu xe ums wnm Ha3BaHHWE B3STO M3 S3bIKA C JIATHHCKOW TpaduKoOM, TO, KaK MPaBHUIIO,
COXpaHsieTCs TEepBOHAYaIbHOE HAIMHMCaHWE, HEPEeIKO HE COBMAJaIoNiee C IPOU3HOIICHUEM,
nanpumep: Bordeaux [bordd], Shakespeare [Sejkspir], Chicago [Sikago], Loira [loara].

Opnrako HamboJiee pacHpOCTpaHEHHBIE MMEHA W HM3BECTHBIC TreorpaduyecKkue Ha3BaHUS
nepeBoasTcs Ha uvenickuil s3bik. Cp.: Karel Marx, Bedfich Engels, Londyn, Rim, Patiz, Benatky,
Drazd’any, Lipsko.

YIIPAXKHEHU A

1. [IpounTaiite cioBa co cmoroobpasyromumu [1] u [1]:
trn, srp, krk, prst, vrch, ¢tvrt, prvni, vrchni, tvrdy, brzo, prsa, prkno, zrno, drzet, prset, trpéct, trvat,
kréit, mrzet, vréet, strcit; bratr, mistr, litr, cukr, vitr, kufr, svetr; vlk, vina, plny, mlcet, splnit; nesl,
vedl, vezl, kvetl, Cetl, rostl

2. [IpounTaiiTe ciaenyroIune CI0BOCOYCTAHMS:
plny kufr, tvrdy cukr, prvni zrno, strmy vrch, vrchni mistr, vinény svetr, naplnény litr; bratr nesl,
bratr vezl, bratr Cetl, bratr rostl, bratr mrzl, bratr mrkl

3. [Ipounraiite cioBa c -

a) 3BOHKUM:
fada, fec, feka, fezat, fikat, fidit, ifad, porad, dvefe, mote, ofech, vafit, koufit, véfit, métit, bofit,
briza, dfevo, bireh, zavfit, zemfit; fvat, fvani

0) rIyxum:
tvar, ke, kouf, pekaf, sochar; var, vaite, véf, vérte, nekuf, nekufte; ptes, predmét, presny, piipad,
pritel, prilis, pfani, tfi, tteba, stfeda, stiibro, kieslo, kiida, kiicet

4. [pounTaiite ClIeTyIOIINE CIOBOCOYCTAHHUS:
fici Vére, fici sestie, fici Jifing, fici Barbotfe, fici Tamate, fici Ondiejovi, fici Bedtichovi, fici
Premyslovi; piinést kiidu, pfinést diivi, pfinést ofechy, pfinést pept, pfinést vinu, prinést svetr,
pfinést prsten; tfiadvacet kiesel, tfiatficet ofechd, tfiatficet pfedmétl, tfiatficet piipadi, tfiatficet
prani

5. [IpounTaiite nNpeIOKEHHUS:
Bratr drzel kufr. Bratr drzel prkno. Bratr drzel prsten. - Jifi nesl cukr. Jifi nesl vinu. - Ve c¢tvrtek
prselo. Ve ¢tvrtek mrzlo. Ve Etvrtek byl vitr. - Pfemysl pfijede v bfeznu. Bofivoj piijede v zafi.
Jindfich pfijede v fijnu. - Pfinesu to ve stfedu. Pfinesu to ve Ctvrtek. Pfinesu to pfisti tyden. -
Napied to fekni Véie. Napied to fekni Jifin€. Napted to fekni Barbote.

6. BeiiesieHHbBIE CITOBA 3aMEHUTE CIIOBAaMH B CKOOKAX:
Petr piivezl Véte prsten. (svetr, vinu)
V Fijnu Casto prselo. (v bfeznu, v zaii)
Bedrich fekl, Ze ptijede brzo. (Jindfich, Bofivoj)

7. ITpounTaiiTe BONPOCH U OTBETHI:
Kdy ptijede Jifi? Piisti tyden ve stfedu. - Kdy piijede Pfremysl? Piisti tyden ve Ctvrtek. - Kdy piijede
Borivoj? Piisti tyden v patek. - Rekl jsi to Véfe? Véfe ne, jen Jifing. - Rekl jsi to Jindfichovi?
Jindfichovi ne, jen BedFichovi. - Rekl jsi to Tamafe? Tamaie ne, jen Barbofe.

8. BeryunTe HanM3ycTh KpaTKUe AUATIOTH:

- Uz ptijel rychlik z Brna? - Ve npunien ckopslii noe3q u3 bpuo?
- Jesté ne, ale uz tu 'bude brzo. - Eme Her, HO yxe ckopo Oyner.

- A kdy ma presné ptijet? - A Korj;a TOYHO OH JOJIKEH MPUUTH?

- Ve Ctyfi tiicet tii. - B ueTsIpe Tpuanate Tpu.
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- Uz ptijel Petr z Plzné?
- Ano, uz pfedevcirem.
- A co ptivezl Jifing?

- Vinény svetr.

- Vixe npuexan [lerp u3z [1np3us?
- Jla, emre nmo3zaBuepa.

- A 4dro oH nipuBe3 Upune?

- [llepcranoii cBuTep.

9. IlpounTaiiTe MPaBUIILHO CIEIYIONINE HHOCTPAHHBIC CIIOBA:
marxismus, komunismus, feudalismus, ateismus, futurismus, idealismus; aritmetika, kritika,
estetika, organizace, lokomotiva; korektura, struktura, inventura, brozura, literatura, figura;
disertace, symbol, situace, protéza, cirkus, fantazie; teorie, katedra, metoda; kolektivni, aktivni,
kulturni, strukturni; index, luxus, praxe, syntax, expres, existence, exoticky, textil

10. TIpouwmraiite cneayromue mpeioxeHus. OOpaTuTe BHHUMaHHE Ha INPOU3HOLICHHE

HWHOCTPAaHHBIX CJIOB!:

Ja studuji matematiku a fyziku. - Bratr studuje techniku. - Sestra studuje botaniku. - Dobie znas
¢eskou gramatiku? - Dobfe znas Ceskou literaturu? - Dobfe zna$ aritmetiku? - Je vase sportovni
organizace velka? - Je ta lokomotiva nova? - Je ta metoda spravna?

CnoBapsb
bieh, -u m 6eper
biezen, -zna m mapt
cirkus, -u m mupk
Ctyfi tiicet tii 4 yaca 33 MUHYTBHI
¢tvrtek, -tka m gerBepr
dob¥e xopormio
drZet nepxathb
index, -U m 3aueTHass KHUKKA
jesté eme
kufr, -u m uemonan
mMrzlo 6s11 MOpPO3, MOPO3HITO
napi‘ed cHayaia, 3apaHee
patek, -tku m msrTHuIa
prsten, -u m mepcTeHp, KOIbITO
prsi (inf. priet) uger noxap

prani, -i n xxenanue
prinést npuHeCTH
pripad, -u m ciyuait
pristi cinenyrommmii
privést npuBecTu
rychlik, -u m ckopsrii moes
fekni (inf. Fici) ckaxu
Fijen, -jna m okT0pbH
sestra, -y f cecrpa
SPravny mpaBuIbHBII
stieda, -y f cpena
tyden, -dne m unepmess
vina, -y f mepcts

vitr, vétru m serep
zafi, -i n cents6pn
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YPOK 8

MpounsHoweHue 3Byka [h]. [nyxve wn 3BOHKME COrnacHole.
MpousHoweHne npegnoros. [NpugpixaHne. COOTBETCTBUS YELUCKUM
OONrMM  rfacHblM B PYCCKOM  A3blke. VIMeHuTenbHbIn  nagex
€0MHCTBEHHOro  4yucna npunaraTenbHbIX BCEX Tpex ponaos.
MputskaTensHble MECTOUMEHMUS.

CornacHbli [h]

Cornacusiit [h] - 3BoHKMI TopTaHHbI cornacHbii. [llyM, oOpa3yeMslil pu apTUKYIALUAN
[h], BO3HUKaAET B pe3yabTaTe TPEHUsI BABIXaEMOM CTPYH BO3lyXa O CONMKEHHBIE TOJIOCOBBIE CBS3KU.
[Ilenb MeX Iy rOI0COBBIMU CBSI3KAMH YK€, UM NpH 00pa30BaHUU TIJIACHBIX, @ CAMH CBA3KH MEHee
HaMpsDKEHbI, TTOATOMY 00pa3yeMblil 3BYK TJIyOOKHH, HO, B OTJIMYME OT IJIACHBIX, HE YuCTHIH. Ilo
crioco0y obOpa3oBaHus ropraHHoe denickoe [h] HamomuHaeT 3aaHCHEOHBIH (PHUKATHBHBIN
yYKpauHCKHi [Y]. B cioBax ciaBssHCKOTO MPOUCXOXKACHUS YelIcKoMy [h] B pycCKOM SI3BIKE COOTBET-
ctByer [r]. Cp.: noha noea, host cocme, husa eycs, hra uepa, hrach zopox.

['tyxue v 3BOHKHE COTJIACHBIE

B demickom s3bIKe, KaK U B PYCCKOM, Pa3JIMYarOTCs IMAPHBIC TIyXHE U 3BOHKUE COTJIACHBIC:
[t-d], [t -d), [s-z], [S§-2Z], [p-D], [f-V] [k-ag], [ch-h] [Tapusie cormacusie [ch - h]
OTIMYAIOTCA JPYr OT JApyra HE TONbKO HAaIU4YMeM WM OTCYTCTBHEM TOJIOCa, HO U MECTOM
obpasoBanus: [ch] - 3aaqHeHEOHBIN coracHblid, [h] - ropranusiii: snih [sn’ich] - snéhu [sn’ehu].

OcTanpHBIE COTJIACHBIC WJIA TOJIBKO 3BOHKHE (BCE COHOPHBIE | [j]), miu TonbKo riyxue ([c],
[¢]). TTapHble 3BOHKHE COTJIaCHBIE B OMPEICICHHBIX MOJOXKEHHUSIX MOTYT OIJIYIIAThCs, TIyXHe -
03BOHYATKLCS. B 4eIIcKoM sI3bIKE, TaK K€ KaK B PYCCKOM, 3BOHKHE COTJIACHBIC B KOHIIE CIOBa H
nepe TIyXUMHU COTJIACHBIMHU TIPOU3HOCSITCS Kak cooTBeTcTBYromue riryxue: dub [dup], viz [vis],
nuz [nas], krev [kref], lod’ [lot’], tuzka [tuska], vSecko [fSecko], dialog [dyalok]. CoriacHbiit h B
MO3UIMK OrTylieHus: npousHocutcst kak [ch]. Cp.: snih [sn’ich], lih [lich]. T'nmyxue cormacubie
nepena 3BoHKMMHU o3BoHUarOTCs: kdy [gdy], kde [gde], svatba [svadba], prosba [prozba].

[Ipon3sHoIIEHNE TTPEIIIOTOB

a) [Ipennor pres uepes mepen TIIyXMMHU 3BYKaMH MPOU3HOCUTCS Kak [pres]: pfes pole, a
nepea BCEMHM 3BOHKHMMH, B TOM 4YHCIE W COHOPHBIMH, IMPOM3HOCUTCS Kak [prez]: pies vodu
[ptez*vodu], ptes louku [ptfez”louku].

0) Ipemsor S ¢ TBOp. MaASKOM Tepe]] 3BOHKHMHU HEMapHBIMH COrJacHbIMA M, N, I, |, a
TaKKe mepes V MOXKeT MPOU3HOCUTHCS Kak [s] M Kak [z]: s Janem [zjanem] / [sjanem], s matkou
[zmatkou]/ [smatkou].

B) IIpemnor S (c poxa. magexom) rmepeja MapHbIMU W HEMApHBIMH 3BOHKUMHU COTJIACHBIMHU
00BIYHO TIPOU3HOCHUTCS Kak [z]: s mostu [zmostu], S lavice [zlavice].

[Tpuapixanue

ITpunpixanue (° - MO-YEHICKH rdZ) - 3TO TIIyXOW rOPTAaHHBIN B3pbIB, KOTOPBIN, KaK MPaBuIo,
MOSIBJISIETCSL TIepe]] HadaJIbHBIM TJIacCHBIM cioBa: ['ano], ['ud’elam”to]. Ilpuasixanue BcTpeuaeTcs
TaKkKe B CIOXKHBIX crnoBax Tuma modrooky [modro’oki], subordinace [sup'ordynace] u T.1. B
MPOYMX CIIyYasx YIOTPeOJICHUE TPUIBIXaHUS SIBISICTCS (DaKyIbTATUBHBIM U WHIVBHIYaJIbHBIM.
OHO Jalile MosSBIISIETCS TPU MEIJICHHOM TEMIIC PEYH M IPH JIOTHYECKOM yaapeHuH: [piines *0VOCe],
nové auto [nove ’auto]. [Ipu OBICTPOM MPOU3HOMIEHUU TPUJIBIXaHUE OTCYTCTBYET.

[Mpemyioru bez, od, z, nad, pod, v u apyrue, oKaHUYMBAIOIIMECS HA 3BOHKHI COTJIACHBIH,
nepe; HaualbHBIM TJIACHBIM CJIEAYIOUIETO CII0BA, MPOU3HOCALIETOCs C MPUABIXaHUEM, OTIYIIAIOTC:
v okn¢ [f"okn’e], v Americe [f’“americe], z okna [s’"okna], z Gstavu [s’"Tstavu], pod oknem
[pot”~oknem], nad Afrikou [nat”afrikou].
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CoO0TBETCTBHUS YCIICKUM JOJITUM TI'JIACHBIM B PYCCKOM A3BIKC
Bo mHorux CJIydasdax OOJTUC I'JIACHBIC B YCHICKOM A3BIKEC COOTBCTCTBYIOT B PYCCKOM S3LIKC
PA3JIMYHBIM HECTAXKCHHBIM I'pYIIIaM I'IaCHBIX. CpaBHI/ITe Ba)KHEHIITIE COOTBETCTBHS:

Ta6muia Nel.
B ugenickom si3bike |B pycckoM sbIKe [Ipumepsr
-as ¢erna - yepHas mil4d — muas
-a -0s1 tva - TBOs pas — mosic
-ae délas - nenaemnnb Znd — 3HaeT
6 oe me - moe tvé - TBoe
Cisté (nebe) - uncroe (He60)
g i dobry - no6psrit Cisty - umCThIi
mily - MusbIi ¢erny - 4epHbIi
( i letni - neTaunit zimni - 3uMHAI
p&Si - memmit SVEZi - cBexXUi
-He, -be éteni - yTeHne veseli - Becenne
( -Msl, -bsl teni - ureHus veseli - Becenbs
-MI0, -bIO éteni - YTEHUIO veseli - Becenbro
-HH, -be (o) Cteni - yTeHUH (0) veseli - Becenbe
-sIst
1 (Trocie MATKUX letni (noc) - netHss (HOYB)
COTJIACHBIX) letni (jitro) - netHee (yTpo)
-ee

IIpumeyanue. J[lonrue riacHble B YEIICKOM $3bIKE, COOTBETCTBYIOLIME B PYCCKOM SI3BIKE
pa3Iu4HBIM CPYIIAM IVIACHBIX, [TOJIYYHUJIUCh B PE3YJIBTATE CTSHKEHUS! HECKOJBKUX IJIACHBIX B OAMH JIOJTUH
rnacHbld. JIoNrora Takux INIACHBIX HUKOI/IA HE COKPAIAETCS.

FpaMMaTI/I‘-IGCKHC 3aMCUaHUusA
1. IM. mafiex ej1. yrciia MpuiaraTtelbHbIX ¢ TBEPABIM COTJIACHBIM OCHOBBI B YEILICKOM S3bIKE
OKaHYMBaETCs Ha -Y Uit MyKckoro poxa (dobry), Ha -& s xenckoro poxa (dobrd) u Ha -€ st
cpennero poaa (dobreé).
2. TlputspkarenbHbIE MECTOMMEHHUS 1-ro ¥ 2-ro JMIa €. YHclia, a TakkKe BO3BPATHO-
MPUTSKATETBHOE MECTOMMEHHE B YEIICKOM SI3BIKE CIIEYIOIIHNE:
MY>KCKOM poa: milj, tviij, svij
KEHCKUH poa: md, moje; tva, tvoje; sva, svoje
cpemHuit poa: mé, moje: tvé, tvoje; své, svoje

VIIPAXXHEHHMA

1. IIpounTaiite cienyroIMe CIoBa:
had, host, hora, hotel, hudba, husa, housle, houba, herec, heslo, hymna; vaha, noha, mnoho, dlouho;
kniha; hledat, hlidat, hlas, hlad, n&hle, pohled, hluk, hned, sdhnout; hrot, hrnec, mohl, vrhl; hrat,
hiebik, hiibek

2. IlpountaiiTe cneayromue cioBa, paznuydas 38yku [h] u [ch]:
chod - hod, chodit - hodit, chut’ - hut’, chutny - hutny, pochazet - pohazet, pochyby - pohyby, chlad -
hlad

3. [IpouwnTaiite creayromue CI0BOCOYCTAHUS
mnoho hostil, mnoho hercii, mnoho hub, mnoho hiibkti, mnoho hrusek, mnoho hlast, mnoho hluku;
pomahat Helené, pomahat Hedvice, pomdhat Hynkovi, pomahat Hané, pomahat Bohuslavovi,
pomahat Rehotovi
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4. IIpounTaiiTe IpeIOKEHUS:

Hana dlouho hréla. - Hana dlouho véahala. - Hana dlouho hovofila. - Hynek hraje hezky na housle. -
Bohous pomaha hodné¢ Hedvice. - Helena hovotila mnoho o hudbé. - Hanka pomaha Hed¢. -
Bohou§ pomédha Helenég. - Hynek pomaha Hané.

5. Ilpouuraiite crnemyromme cioBocodeTanus. [IpaBUIbHO MPOM3HOCUTE TIPEAIIOTH TIEPE
3BOHKHMMH U TJIYXUMU COTJIACHBIMH, @ TAK)Ke Mepel Ha4aJIbHbIMU IJIaCHBIMH CIIOB:

a) bez tebe, bez tety, bez kola, bez sebe, bez tuzky, bez papiru; nad tebou, nad stolem, nad
kolem, nad Téborem, nad Prahou; v Praze, v Tébote, v Plzni, v troubé, v kouté; z Prahy, z Tabora, z
Polska, z tovarny, z Kyjeva, z Prachatic; bez mote, bez déti, bez rodi¢t; nad domem, nad méstem,
nad fekou; z domova, z Brna; v dole, v Brn¢, v Bratislavé

0) Vratil se z Moskvy. - Vrétil se z Londyna. - Vratilse z Minska; Bratr zije v Moskvé. -
Sestra zije v Praze. - Otec zije v Londyné.

B) v okné, v autobusu, v automatu, v Anglii, v Asii, v Ustech; z okna, z autobusu, z
automatu, z Asie, z Afriky, z Ameriky, z Gstavu, z institutu, z Atén

r) Vlad’a s matkou, Milan s Martou, Slavek s Milanem, Vlasta s Janem, Jaroslav s Ninou,
Jaromir s lvanem, Milada s Lizou.

6. IlpoumTaiiTe W mnepeBeauTe Ccheaylomue mnpemiokeHus. CpaBHUTE 3BYKOBOM BHI

MPHJIAraTeIbHBIX B PYCCKOM U YEIICKOM SI3bIKaX:
Praha je krasné mésto. - Moskva je velké mésto. - Lipnik je malé mésto. - Nebe je Cisté. - Pole je
siroké. - Cerné mote je teplé. - Byt je velky. - Stil je novy. - Pokoj je svétly. - Zimni noc je dlouha.
- Letni den je dlouhy. - Letni jitro je teplé. - Zimni den je kratky. - Letni noc je kratka. - Jarni jitro
je krasné.

7. OT cnenyomux IpularaTelbHbIX )KEHCKOTO poja o0pa3yiTe mpuiarareIbHble MYXCKOTO
U CpEeIHETo poja:
bila, vesela, slaba, mala, hluboka, uzka, suchd, velikd, vysoka, krasnd, pékna, stara, nova, Cerna,
svétla, dlouha

8. OT crienyromux npuIaraTeIbHbBIX MYKCKOTO pojia 00pa3yiTe mpuaraTebHbIe KEHCKOTO
U CpEJHero poja:
pozdni, zimni, jarni, pési, svézi

9. IIpounTaiiTe 1 nepeBeUTE Ha PYCCKUN SI3BIK CIIEAYIOIINE Yenickue cioBa. ComocTaBbTe
3BYKOBOI BUJ YEIICKUX U PYCCKHUX CJIOB, OJB3YsACh Tabmuieit Nel:
listi, kameni, kofeni, uéeni, psani, veseli, poznani, koufeni, muceni, piti, ¢teni, $iti, byti, myti, biti,
ziti, koupani

10. BrigeneHHbBIE ClI0BA 3aMEHUTE CIIOBAMH B CKOOKaX:

Hosté z Holandska piijedou druhého zafi. (tietiho, étvrtého)
Helena hezky hraje na housle. (na harfu, na hoboj)
Bohous$ nam pomaha. (Hynek, Rehot)

11. Belyunute HaM3yCTh AUAJIOT:

- Ahoj, Bohousi! Uz jsem t& hrozné - Ilpuser, borym! S Tebs yxacHO IOITO

30

dlouho nevidél!

Neni divu, uz druhy rok bydlim v
Olomouci.

A Helena je porad v Ostrave?

Ne, piestéhovala se z Ostravy do Prahy.

HE BUEI.

HeynuBurenbHo, 51 yKe BTOPOU T'OJ] )KUBY
B Onomoyire.

A uto Enena, ona emnie B Octpase?

Her, ona mnepeexanma u3z OctpaBsl B
IIpary.



CnoBapp
ahoj! mpuser! 3apaBcTBYii!
bez Ge3
den, dne m neunp
dlouho momnro
dlouhy monrwuii, ATUHHBIIT
do B; do Prahy B IIpary
druhy rok Bropoii rox
hezky kpacuBbrit
hezky kpacuso; h. hrat xoporio urpars
hodné ouens; MHOrO
host, -a m (pl hosté) rocts
housle, -i f pl ckpumnka
hovofit roBoputs
hraje (inf. hrat) (on, oHa) urpaer
hudba, -y f my3bika
jarni Becenumit
jitro, -a n yrpo
kolo, -a n xoneco; Beocuesn

kout, -u m yron
letni meTHwmit

mofre, -e n Mmope
nad Hax

nebe, -e n Hebo
noc, -i f Hous
papir, -u m 6ymara
pékna (pékny) kpacusast (kpacuBbIii)
pomahat momorats
porad Bce BpeMms
stal, stolu m cron
SVEZi cBexuid

teply reruibrit
véhat konebarncst
vratit se BepHyThCs
Zu3

zimni 3suMHMM
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YPOK 9

UepenoBaHne KpaTkMx WM [OMArMX rnacHelx. YepepoBaHuve
COrnacHbIX 1 rpynn cornacHbiX. [ponsHoLLEHWE rpynn CorfnacHbIX.

UepenoBaHue KpaTKUX U JIOJTUX TIIACHBIX

OCOOEHHOCTBIO 3BYKOBOM CHCTEMBI YEIICKOI'O SI3bIKA SIBJSIETCS YEPEIOBaHHE KPATKUX H
JIOJITUX TJACHBIX B Tpereiax oaHoi Mopdembl. UepemoBaHHs B COBPEMEHHOM YEIICKOM SI3BIKE
MOTYT OBbITh KOJTMYECTBEHHBIMH - KOTJa B TpelesiaX OJHOW M TOH e Mop(eMbl udepeayroTcs
OJIMHAKOBBIC I10 KAyeCTBY IJIACHBIC, Pa3IHYAIOIINECS TOJIBKO KPAaTKOCTHIO HWIIM JOJITOTOM, Ha-
npumep: ald, e/é, i/i, U KauyeCTBEHHO-KOIMYECTBEHHBIMH, KOTJa YEPEXYyIOIINUECsS TIJIACHBIE
Pa3INYa0TCs HE TOJIBKO JONTOTON MM KPATKOCThIO, HO M Pa3IMYHBIM KauyecTBOM (00pa3oBaHHEM),
Harpumep: o/, e/i, u/ou u ap. B cOBpeMEHHOM YEIICKOM SI3bIKE Yepe0BaHUE TJIACHBIX HMEET, KaK
IPaBUII0, MOP(HOJIOrHYECKUI XapaKTep, TO €CTh XapaKTEPU3YET Pa3IHUHBIE CJIOBOOOPa30BaTEIbHBIE
WM CIIOBOM3MEHUTEBHBIE KATETOPUH, a TAKKe pasHble (OPMBI OJHUX M TeX ke cioB. CpaBHHTE
HIDKE TPUBOJMMYIO TaOJHUIly YepEIOBaHUM JONTHX W KPATKUX TJIACHBIX W HMX COOTBETCTBHU B
PYCCKOM SI3BIKE.

Kparkuii cior | onruii cior [Tpumepsr CoOOTBETCTBUSI B PYCCKOM SI3bIKE

stal - stolu
sul - soli 0

muj - moje CTOI - CTOJNa

slovo - sliavko

moucha - muska

koufit - nekuf
ou y

uces - ucesat Y —.
zub - zoubek yx y

Uroda - urodit se

snih - snéhu
e (®) vira - véfit e

kvét - kvitek CHET - CHETy

fici - fekl
dat - dal
a a zdrav - zdravy
chvalit - chval!

nesu - nést
vezu - vézt e
chléb - chleba HECTH - HECY
lepsi - 1épe
pit - pil u
list - listek [UTH - TTAJI

i (y) () byt - byl .
myt - myji OBITh - OBLIT

[enlN

—_—

a
JaTh - aai

KpoMe ykazaHHBIX BBIIIE YEPEAOBAHNN JOJITUX U KPATKUX TJIACHBIX, B YEILICKOM SI3BIKE €CTh
PAIBI YEPEAYIOIINXCS TJIACHBIX.

HpHMeanI/Iﬂ: 1. Kak mpaBuiio, npeacTaBiIeHbl HE BCE YepeOBaHMs, a TOJbKO JIBa WM TPU TUIIA!
elali; ila; eli.

2. B pycckoM sI3bIKe BCEM ATHM YepeayIoIUMCs 3BYKaM COOTBETCTBYET [’a] (a ¢ mpemiiecTByromen
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MSTKOCTBIO COTJIACHBIX, Opdorpaduueckoe si).

3. Kpome depenoBanuii, XapakTE€pHBIX TOJBKO JUIS YCIICKOTO SI3bIKA, €CTh TAKKE YepeIOBaHHS,
CBOMCTBEHHBIE PYCCKOMY SI3BIKY M JPYTMM CIIaBSHCKHM si3bikaM: e/o, o/4, Uly: vezu - vozim, nesu - nosim;
nosit - pfinaset, vozit - odvazet; sluch - slySet u mp.

Panpl
YepenyIOInuXCs ITpumepsl COOTBETCTBUS B PYCCKOM SI3BIKE
TJIACHBIX
alilela y w1 w1 o1 'a] - opdorp. s
o/l fada - rad - reditel - ridit [ 51] i 111) :)b g p01<
! devét - devéty - deviti pAL - TOpAA
i/a . JIEBSITh - NEBATHIN - EBITH
3 vzit - vzal
ela & - paty B3STh - B3SUI
efi pet-pay ISITH - TISATHIH
zajic - zajeci .
3as1] - 3a99Uil

qepeILOBaHI/IG COIVIACHBIX U I'PYIIIT COTJIACHBIX

B denickoM s3bIKE OYEHBb PACIPOCTPAHEHO YEPEIOBAHUE COTIACHBIX M TPYIII COIVIACHBIX B
OJHOMW U TOM ke Mopdeme. Hekoropblie U3 3TUX YepeaoBaHUM MPEACTABICHBI B PYCCKOM SI3bIKE U B
JPYruX CIaBSAHCKUX s3bIKaxX. VcTopuuecku OOYCIIOBJIEHHBIE 4YEpEOBAHUS COIJIACHBIX W TPYII
COTJIaCHBIX MMEIOT B COBPEMEHHOM YEIICKOM S3bIKE XapakTep MOP(OIOrHYECKUX YepeT0BaHHM.
OHM BO3HHMKAIOT TpU OOpa30BaHUHM PA3TUYHBIX TpaMMaTHUECKHMX (OpM, a TakKe BO MHOTHX
cllyyasix Tpu ciaoBooOpazoBaHMM. CpaBHUTE BaKHEHIIME YEPEJOBAaHUS COMNIACHBIX U HX
COOTBETCTBUS B PYCCKOM SI3BIKE:

UYepenosanue
[Mpumepst COOTBETCTBUS B PYCCKOM SI3BIKE
COTJIACHBIX
ruka - rucka - ruce pyKa - pydka - pyKd
k/¢lc peku - peces - péci Kklu EKY - TIeYElb - TI€Yb
lehko - lehce - lehceji JIETKO - JIerye
noha - noze - nozka HOT'a - HOTe - HOXKKa
. . . el
h/z/z soudruh - soudruzi - soudruzka ol APYT - IPY3bsI - IPYIKOK
mohu - mtize$ - pomoz! MOTY - MOJKEIIIb - TOMOT'H
filolog - filolozka - (0)
IZlz : ] 2 HJI0JIOT - (DHIIOIOrH
g filolozich ¢ ¢
hoch — hosi
. moucha - mouse x/x MYXH - MyX€
ch/s . o
ticho - tise xlw TUXO - TUIIIE
hluchy - hlusi
elc zaplatit - zaplaceny mlu 3aIJIaTUTh - 3allJIaueHHBIH
vratit - vraceny mlwy BO3BPATHTH - BO3BPAICHHBIN
probudit - probouzet - pa3dyauTh - IpOOYKIaTh -
d/z probuzen olorcolone pa30yKEeHHBIN
chodit - pfichazet XOJUTB - XOXKJICHUE - IOXKUBATH
- Cesat - CeSu yecarb - Yelry
s/$ N clw
nosit - ptinaset HOCHUTD - IPUHOIICHUE
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. mazat - mazu
zlz o e 3l Ma3aTh - Maxy
VOZIt - privazet
[Tponomkenne TabIUIBI
YepenoBaHust
[Tpumepst COOTBETCTBHUS B PYCCKOM SI3BIKE
COTJIACHBIX
riv sestra - sestre plp’ cecTpa - cecTpe
bratr - bratfi P P P
anglicky - anglicti cK AHTJIMICKAN - aHTJIHICKHE
ck/ee némecky - némecti YK HEMELIKUI - HEMEIIKHe
prakticky - prakti¢téjsi yecklun NPAKTHYCCKUH - TIPAKTHIHEE
. rusky - rusti CCKUH
sk/5t’ _rusky - rusti o Py
stisknout - otistény CTHCKHBATh
. ustit - pustény NYCTHTD - MYIICHHBIH
st’/st’ Vp 1L - pusieny cmlwy Y ym .
Cistit - vyciStény OYUCTUTH - OYUILIEHHBIN
zd’/id jezdit - odjizdét 30/301¢ €3/IUTh - YEe3KaTh
sl/sl myslit — myslenka cluin MBICJTUTD - MBIIIICHUE

[TIpousHoIEHnE TPYyNIT COTIIACHBIX

a) I'pynma cornacueix Sh mpousnocutcst win kak [sch] (B Ilpare u B8 Cpenneii Uexun), uim
kak [zh] (rmaBHbIM oOpasom B MopaBun). Takum oOpazom, shoda mnpousHOCHTCS Kak
[schoda]/[zhoda], shromazdéni - kak [schromazd’eni]/[zhroméazd’end].

0) CormacHbii [N] B monoxxkenuu mepen 3amaHenéOnbiMu cormacHbeivMu [K], [g], [ch]
npucnocabInBaeTcss Mo MECTy apTUKYISLUHU K MOCIEIYIOLIeMY COTJIaCHOMY M MPOU3HOCUTCS Kak
3aHeHEOHBIH HOocoBOI: banka [banka], Anglie [Anglije], tenky [tepki].

B) J[BOifHBIC COTJIaCHBIC BHYTPH HECIOXKHBIX CJIOB, a TaKKe B CJIOBaX MNpe(HKcaIbHBIX
MIPOUBHOCSTCST OOBIYHO KaK ONMHOUYHBIE: Anna [ana], ¢innost [Cinost], m&kky [mieki]. DTo *xe
NPaBUJIO PACIPOCTPAHSAETCS HA TPYIIBI COTJTACHBIX, KOTOpPBIE BO3HHMKAIOT B pe3yJbTare
yIo100JICHHSI TI0 3BOHKOCTH WUIM TIIYXOCTH: niz§i [1is1], vitézstvi [vit’estvi].

r) Cornacupie t 1 d B codeTaHWH C TMOCICAYIOIIMMUA CBUCTALUIMMH W IIMAMSAIIMMU S, §
npousHocsaTcs 00braHO Kak addpurarer [c], [¢]: lidsky [licki], mlad$i [mlaci]. B cnoBax
npeUKCANTBHBIX, a TaKKe€ Ha CTHIKE JIBYX CIJIOB YKa3aHHBIE TPYIIIBI COTJIACHBIX MPOU3HOCSATCS
OOBIYHO Pa3JCIBHO.

VIIPAJKHEHU A

1. IIpousHecuTe CleayroLue CI0Ba:
[sch]/[zh]: shoda, shon, shodit, shotet, shrabnout, shanét, shrnout, shromazdit, shnily, na shledanou
toabKo [zh]: shora, shluk, shazet, shladit
tank, banka, branka, venku, tenky, Hanka, Blanka, Lenka, Anglie, Angara, Kongo
ranny, ¢inny, cenny, slunny, kamenny, m&kky, vyssi, ti§si, nizsi, drazsi

2. HpOHHTaﬁT ¢ CJIICAYHOIIUC CJIOBA. O6paTI/ITe BHHUMAHHUC HA YCPCAOBAHUEC JOJITUX U KPATKUX
TJIaCHBIX:

dim - v domé, viiz - ve voze, kun - na koni, dvir - na dvore, dal - v dole, niz - bez noze, sul
- bez soli, hil - s holi, snih - na snéhu, vitr - ve vétru

most - mustek, krok - krucek, roh - ruzek, zub - zoubek, dub - doubek, kus - kousek, kruh -
krouzek, kvét - kvitek, dim - domek, stul - stolek

krava - krav, vrana - vran, jama - jam, sila - sil, lipa - lip, dira - dér, mira - mér, trouba - trub

vira - véfit, mira - métit, uder - udefit, udiv - udivit, vychod - vychazet, zapad - zapadat,
nakup - nakoupit, vyklad - vykladat
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nést - nesu, vézt - vezu, plést - pletu, rist - rostu, Zit - Ziji, pit - piji, myt - myji, plout - pluji

3. [IpounTaiiTe mpemnoxeHus, NepeBeANTe UX Ha PyCCKUH s3bIK. OOpaTuTe BHUMaHUE Ha
YyepeoBaHue TTIACHBIX:
Tam stoji dam. Tam stoji domy. - To je nas stal. To jsou nase stoly. - Hned pfinesu nuz. Hned
prinesu noze. - To je viz do Moskvy. To jsou vozy do Moskvy. - To je hezky kan! To jsou hezci
koné. - To je na§ dim. Za domem je zahrada. - Mame velky dvir. Na dvofe si hraji déti. - Za
meéstem je dul. V dole pracuji hornici. - Pod oknem je lipa. Na namésti je n¢kolik lip. - Tamhle je
krava. Vdruztvu je mnoho krav. - Pfed nami je jama. Na poli je mnoho jam.

4. ITo obpa3siy BbIIETICHHBIX CJIOB JIOMOJIHUTE OTCYTCTBYIOIINE CIOBA:
dim - domek, dvar - ..., stdl - ...; viaz - vozik, ndz - ..., kul - ...; zub - zoubek, dub - ..., kus - ...;
...; Nést - nesu, vézt - ..., plést -

5. [Ipouwnraiite cioBa u cnoBocoderanus. OOpaTUTe BHUMAaHKUE HA YePEIOBAHUE COTJIACHBIX:

ruka - na ruce, noha - na noze, socha - o sose, hora - na hofe, Amerika - v Americe, Praha -
v Praze, Ankara - v Ankafe, Jitka - Jitce, Olga - Olze, Véra - Véte

Slovak - Slovaci, soudruh - soudruzi, Cech - Cesi, kluk - kluci, hoch - hosi, bratr - bratfi,
pionyr - pionyfi

vratit - vracet, obratit - obracet, hodit - hazet, nosit - pfinaset, vozit - vyvazet

probudit - probuzen, navratit - navracen, vyhodit - vyhozen, vyprosit - vyproSen, nanosit -
nano$en, ohrozit - ohrozen

6.0T npuBeieHHBIX (HOPM KOCBEHHBIX Majiexel o0pasyiite popmy uM. najaexa:
Oo6paser: na noze - noha
naruce - ...; v Praze - ...; o mouse - ...; na Volze - ...; v fece - ...; 0 so$e - ...; na vaze - ...; o bleSe -
...; k sestie - ...; k Olze - ...; o Véfe - ...; o Blance - ...

7. OT npuBeneHHBIX POPM MH. UKcia 00pa3yiTe UM. MAJeK €], Yhcia:
Oobpaser: vici — vik

PYaci - ...; bratfi - ...; soudruzi - ...; hosi - ...; pionyfi - ...; Cesi - ...; Slovaci - ...; Madafi - ...; délnici -
...; doktori - ..,
8. BblyunTe HaM3yCTh JHAJIOT:
- Uz pfijel ten sovétsky soudruh? - Y3ke mpuexai 3TOT COBETCKHUI ToBapuin?
- Ktery? Ptijeli dva sovétsti soudruzi - Koropsiii? [Ipuexanu 1Ba COBETCKUX TOBAPHIIIA.
- Ten profesor z univerzity, co bude u - Tot mpodeccop U3 yHHUBEpCUTETA, YTO
nas prednaset. OyzeT y HaC YUTaTh JICKIUH.
- Oba jsou univerzitni profesofi. - OHu o0a - mpodeccopa U3 yHUBEpCUTETA.
CnoBapp
délnik, -a m pabounii moucha, -y f myxa
domek, -mku m nomux namésti, -i N wiomane
dvar, dvora m gsop nékolik HeckonpKO
hned ceituac, Totuac pred niepen
hoch, -a m manpunk soudruh, -a m ToBapwuii
kluk, -a m mansunk stoji (inf. stat) (on, ona) crout
ktery kakoii, KOTOpbIit tamhle Bon Tam
kiin, koné m norraas vim (inf. védét) s 3uaro
kvést usectu VZit B3STh
Mad’ar, -a m BeHrp zahrada, -y f can
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YPOK 10

YpapeHue ocHoBHoe M noboyHoe. [lepeHoc ypapeHus Ha
npeanorn. besypoapHele crnoBa. Bokanusauua npegnoro. Tunbl
MHTOHaLMW.

VY napeHne 0CHOBHOE U IMMOOOYHOE

1. OcHOBHOe, WM TTIaBHOE, yJapeHHe HaXOIUTCS Ha MEepBOM ciore cioBa: narod, 'zapad,
'kupoval (cm. yp. 1).

OpHako Hapsiy C TJIABHBIM YIapeHHEM B MHOTOCIOXHBIX CJIOBAaX MOJKET MOSBISTHCS
no0oYHOE yoapeHue, TJIaBHBIM 00pa3oM Ha HEUETHBIX ciorax. [lo0odHoe ynapeHwne 3HAYUTEIHHO
cirabee TIIaBHOT0; KaK MPaBWIIO, OHO ObIBaeT (paKkyIbTaTUBHBIM U IMOSIBIISICTCS IO OOJNBIICH YacTh y
MHOTOCJIO’KHBIX CJIOB IIPH THIATETFHOM MPOU3HOIICHUH U MEUIEHHOM TeMIie peur. Cp.:

'mélo"ktery, 'péta"dvacet, '¢erno"bily

[Tpumevanue. 3Havok ' 03HAYAET OCHOBHOE yapeHue, " - mobovHoe.

2. B moroke peuu He BCe CI0Ba MOTYT UMETh CBOE CAMOCTOsITENIbHOE ynapenue. Hekoropeie
ClIOBa TEpSIIOT €ro W B OTHOIICHWH yJAPECHHs] TPUMBIKAIOT K TMOCIEAYIOIEeMYy WIH
MPE/IIECTBYIOMIEMY CIIOBY. Takum 00pa3oMm, yapeHrne MOT'yT UMETh HE TOJBKO CIIOBA, HO U IIEIbIe
peueBbIe TaKThl (CHHTArMbl), a TAKXKE MPEIOKESHHUS.

Tak, ogHOCIIOXKHBIE (TIEpBOHAYANILHBIC) TIPEUIOTH Na Ha, PO no, nocre, U y, do 8, do, za 3a,
pro ons, ze us, p¥i npu, od om, 0 o, bez 6e3 Bcerna UMEIOT IJIABHOE yAapeHHUE, a CIEAYIONIce 3a
MPeIoroM CJIOBO OOBIYHO TEpsieT CBOE yIapeHHe M CIMBAETCAd B OTHOIICHWU YAApeHHUsS C
MPeIOroM, KOTOPBI SBJSETCS KakK Obl IEPBBIM cIIOroM ciioBa. Hampumep:

do lesa ['dolesa] - B JIec, JI0 jeca
na stole ['nastole] - Ha CTOJIE

po Volze ['povolze] - mo Bomare

o Skole ['oskole] - 0 IIKOJIC

od tebe ['otebe] - OT TcOs

bez vas ['bezvas] - 0e3 Bac
zavami ['zavami]| - 3a Bamu

Onnocnoxubie npemord 0d, nad, pod, bez npu Bokamuzauu, T.e. IPU MPUCOSTUHCHUN
rinacHoro e (ode, nade, pode, beze) coxpansioT riaBHoOe yaapenue: beze mne ['bezemne] 6e3 mens,
ode mne [‘odemne] om mens.

[Tpumevanue. OAHOCIOKHBIC MPEATIOTH TEPSIOT CBOS yIAPEHUE MEPEel MHOTOCIIOKHBIMU CIIOBAMH,
a TakKe TIepe]l CIIOBaMH, Ha KOTOPBIE MTalaeT JIoTndeckoe yaapenue: na velmi dilezitou véc [na 'velmi...].

3. JIBycnokHble mpemiaord: mezi, mimo, misto, vedle, kromé, kolem, podle ve umeror
TJIABHOTO YAAapeHUs, OHU MPUMBIKAIOT B OTHOIICHHUH YAApEHUs K CIEAYIOIIUM 32 HHUMH CJIIOBaM:
vedle domu [vedle'domu] eozze doma, podle rozkazu [podle'rozkazu] coeracno npuxazy, mezi
stromy [mezi'stromi] cpeou depesves.

besynapnsie ciioBa

Hekotopsie clioBa HUKOTJa HE UMEIOT CBOETO YAApEHHUs. JTO TaK HA3bIBAEMBIE TIOCTOSIHHO
Oe3ynapHbie ciioBa (QHKIMTHKK). K HUM OTHOCATCS KpaTtkue (popmMbl MEeCTOMMEHHH: mi, ti, si, ho,
mu, mé, se, BCoMorarenbHbele (GOpMbI Tlaroia byt, BXOJSIIHE B COCTAaB IMPOLISANIET0 BPEMEHH
(jsem, jsi, jsme, jste), BcmoMoraTtenbHbIe (OPMBI, BXOISIIAE B COCTaB COCIArareIbHOro
HaksoneHus (bych, bys, by, bychom, byste, by), Hekoropsie yactuib! u cor3sl (a, -li, vSak, tedy u
np.). Hampumep: vratil jsem se mpousHocurcs ['vratilsemse], dej mu ['dejmu], fekli jsme mu to
['feklismemuto], vezmi si to ['vezmisito], zavolej mu ['zavolejmu].

B moToke pedn B 3aBUCUMOCTH OT JIOTHUECKOTO yJIApPEHHSI MOTYT TEPSTh CBOC YAapCHHUE H
JIpyrue CcjiaoBa, OCOOCHHO OJHOCIOXHBIE W JBYCIOXKHBIC, NIpPUMbIKas OOJNbIIEH YacThl0 K
MPEIIIECTBYIONINM CIIOBaM M 00pa3ysi ¢ HUMHU pEYeBbI€ TaKThl. B ATOM MpOSIBIISIETCS pPUTMUYHOCTh
yemickoro yaapenus. CpaBuute mpumepbl: Co tod€las? [cotoMdélas]. To je pravda
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[toje'pravda]/[to™'jepravda]. Kdo bude doma? [gdobude'’doma]/['gdobudedoma].

Bokanuzauus npeaioron

BOK&HHS&HHeﬁ Ha3bIBACTCA MPHUCOCAUHCHUC TJIACHOI'O € K HCCJIOTOBBIM M OOHOCJIOXKHBIM
npemtoram: K, v, s, z, pod, nad, od, bez u ap.: ke, ve, se, ze, pode, nade, ode, beze.

BOK&HI/IB&HI/IH HACTynacT B CJICAYIOMIUX CIy4Yasax:

a) Hepeﬂ OAWHAKOBBIM HJIN HOI[O6HBIM JKC TIYXHUM WJIM 3BOHKHM HaYaJIbHBIM COI'JIACHBIM
cnenyromero ciosa: ke komu, ke konci, ke kraji, se sestrou, se stiechy, se (ze) skaly, ve vodg, ve
vsi, ve vlaku, ze srdce, ze stredu, ze zlata.

0) Ilepen rpymmoil corjgacHbIX, HAUMHAIOUINXCSA C COHOPHBIX COTJIACHBIX: I, I, m, n, j: ke
mng, ve mlyng, ve jménu, ze rta, ze msty, ze lzice, beze mne, nade mnou, pode mnou.

B) [lepen TpeMs HauadbHBIMHM COTJIACHBIMH ClIeyromiero ciosa: ke stromu, ke sklonku, se
stropu, se vztekem, se dZbanem, ve zdravi, ve sklep¢, ze hibitova, ze skiinég.

r) B mpounx ciydasx Bokanmu3anus JMOO COBCEM HE HACTyNaer, JMOO MpOSBISETCS
Heperymsipao: k svétlu / ke svétlu, v svém / ve svém, k t¥id¢ / ke tfid¢, v tiide / ve tfide, ode dveti /
od dvefi.

[Ipumeyanue. Crnoroseie npemiorn bez, pod Bokamu3yrTcs ropasio peke, 4eM HECIOroBbIe
npemioru K, S, Z, V.

HHTOHaHI/IH B PA3JIMYHBIX THUIIAX YCIICKOI'O MPCAJIOKCHNA
1) VrBepxkaeHue:

— ™~

Te je  prav-da,

2) Brelpaxkenue moOyxacHHS:

7N
—_ ~
va-fe  jmé-no pro-sim,
3) BeIpaxkeHuEe COMHEHUS:
-~
—_ ~

Ne-mys-lel hych,

4) B noBenuTeIbHOM NMPEATI0KEHIH BO3MOKHA MHTOHAIIUS:

— - —

Pifjd sem 'G.I‘-IB! " Piijd" semt Karle!

5) B BOIpOCHUTETHHOM MPEIOKESHUN BO3MOXKHA!
a) BOCXOJISIIIasi HHTOHAIIMS:

-/ | = _ 7 T

Ui 1ed? Je to prav-da? vy uf pit-jde-te?
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6) BOCXOJAIIC-HUCXOAdIIad NI HUCXOAAIIC-BOCXOAAIIas K KOHITY ITPCAJIOKCHUA:

Byla 1tu babicka?

VYIIPAJKHEHU A

1. [IpounTaiite C10BOCOYETAHUSA:
ve Skole, do skoly, ze Skoly, pted Skolou, za Skolou, na fakulté, od fakulty, pfed fakultou, za
fakultou, vedle fakulty, kolem fakulty; bez Petra, kromé Petra, mimo Petra, podle Petra, o Petrovi,
od naseho Petra, za naS§im Petrem; pfed tydnem, za tyden, pfed n€kolika mésici, za nékolik mésict,
na nasi filologické fakulté

2. [TpounTaiiTe mpeasIOKECHHUS:

Rodice bydli ve mésté. - Véra odjela na venkov. - Lida bydli za mé&stem. - Déti jdou do Skoly. -
Studenti spéchaji na fakultu. - Chlapec Sel pro noviny. - Divka jela ke stry¢kovi. - Sejdeme se pred
fakultou. - Studuji na prazské filozofické fakulté.

3. BeiOepuTe MpaBUIIbHBINA BapUaAHT MPELIOTa:

v/ ve: ... Skole, ... knize, ... mésté, ... vlaku, ... vodg, ... poslucharng, ... tfide, ... sesité
z Ize: ... fakulty, ...8koly, ...prace, ...zavodu, ...poslucharny, ...tfidy, ...mésta, ...Prahy, ...Sverdlovska
s/ se: bratrem, ... sestrou, ... mnou, ... tebou, ... stry¢kem, ... tetou, ... studenty, ... chlapci, ... Zinou

4. IIpounTaiiTe IpeIOKEHUS:

Reknu ti to. - Ukazes mi to? - Koupi nam to. - Rekl jsem ti to. - Ukazal jsi mu to? - Koupili jste ji
to? - Rekl bych ti to. - Ukéazal by mu to? - Koupili by nam to. - Ty mi o ukaze§! - Petr ndm to koupi.
- Ja uz jsem ti to fekl. - UZ jsi mu to ukdzal? - Petr jim to uz koupil.

5. JlaiiTe MOJIOKUATENBHBIC OTBETHI HAa MOCTaBIIeHHBIC Bompockl: Ob6pasem: Koupi§ mu to? -
Ano, koupim mu to. Da§ mu to? ... Rekne$ mu to? ... Po§le§ mu to? ... Napsal jsi mu to? ... Vidél
jsijitam? ... Dal jsiji to? ... Obédval jsiuz? ...

6. YTBepauTenbHbIC MPEUIOKEHHS caenaite orpunareabHeiMu: OOpasem: Vidél jsem ho
tam. - Ja jsem ho tam nevidél. Koupil jsem si to. ... Rekl jsem mu to. ... Zapsal jsem si to. ... Vidél
jsem ho tam. ... Nasel jsem ji hned. ... Mluvil jsem s nim o tom. ...

7. BplyunTe Hau3ycTh AUAJIOr:

- Vidél jsem novy slovnik. - 5l Buzten HOBBIN CIOBAph.

- Uz sis to koupil? - To1 yxe (cebe) ero xkynumn?

- Ne, jesté jsem si to nekoupil. - Her, 5 emme ero He KymuiI.

- A chtél by sis to koupit? - A TBI X0TeN OBI ce0e ero KyIuTh?

- Ovsem, urcit¢€ si to koupim. - KoneuHo, 51 00s13aTenbHO (cebe) ero Kyro.
CnoBapb

divka, -y f neBymika rodice pl pogurenn

kolem oxoio, BOKpyr sejdeme se (inf. sejit se) mer

kromé kpome BCTPETHMCS

mésic, -e M MecsIy spéchat criemmuth

mMimo MuMoO spisovatel, -e m mucarens

obédvat oGenarp tfida, -y f kmacc; yauma

od ot ukézat mokazathb

odjet yexartb urcité ods3arenbHO, HEMPEMEHHO

ov§em KOHEYHO vedle Bozie, 0K0J10, PSIIOM

podle Bozne venkov,-a m nepeBHs

posluchérna, -y f ayauropus vlak, -u m noesn

pro 3a: jit p. noviny uaru 3a ra3eroi zavod, -u m 3aBoj

zapsat 3anucarb
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OCHOBHOM KypC
Yacmo |

YPOK 1

Pon, uvMcno n nagex wmeH cyulecTButenbHbiX. CKroHeHue
CYLLECTBUTENbHBLIX XEHCKOro poja TBepaoW Pa3HOBWAHOCTW (Tum
Zzena). CknoHeHWe npunaraTernbHbIX XXEHCKOro pofa TBepaon pasHo-
BUOHOCTU U MpUTSXKaTeNbHbIX MECTOMMEHUA M4, tva, sva (moje, tvo-
je, svoje). CnpsbkeHue rnarosfoB Tvna pracovat, zit. lNMpegnoru v, na.
Cotosbl a n ale.

NASE RODINA

Nase rodina je velka. V byté bydlime miij otec, ma matka, bratr a ji. Bratr chodi do zakladni $koly?.
Mam jeste sestru. Ta je uz vdand a ma sviij byt, kde bydli se svym manZelem a détmi. Déti jsou
jesté malé a chodi do $kolky?. J& studuji na pravnické fakulté Karlovy univerzity. Oba moji rodice
jsou zaméstnani. Otec pracuje v tovarné® jako inzenyr, matka je 1ékatkou a pracuje na poliklinice.
Mam také dédecka a babicku. Ti Ziji na venkové*, kde maji sviij domek a zahradu. Casto k nim
jezdime na navstévu®, a v 1ét& na prazdniny.

* * *

Dobry den, Alenko, jak se mas®?

Jdu ke své sestfe, ma dnes narozeniny. Sejdou se tam vSichni pfibuzni. Tchan a
tchyné¢ mé sestry, budou tam také dvé mé sestfenice a bratranec. A vi§ viibec, ze
jsem teta? Mam malého synovce, jmenuje se Petr®,

Milan:

Alenka: Dékuji’, dobie.
Milan: Kam tak spéchas?
Alenka:

Milan:

To ja jsem strycem uz dva roky. Mam netef. Ta uz mluvi a ika mi ,,strycku®. Dnes
k nam pfijdou se §vagrovou na navstévu. Tak ti pieji, teto, veselou zabavu.

Alenka: Dekuji, na shledanou.

Slovnicek
bratranec, -nce m aBoropoaHbIi Opart
dcera, -y f nous
dost nocratouHo
jiZ, uz yxe
lékarka, -y f Bpau (>keHImHa)
v 1été nerom
mluvit roBopuTh
narozeniny, -in pl aeHs poxacHMS
neter, -e f mremsaHHMIA
pracovat paboraTh
pravnicka fakulta, -y f ropuauueckuit
¢baxkynbTeT
prazdniny, -in pl kanukysbt
prat xenatb
pFibuzny, -€ho m poacTBeHHUK
rodice pl poaurenu
rodina, -y f cembst
rok, -umrog
rikat roBoputb

sejit se BctpeTuThCs

sesti‘enice, -€ f TBorOpoIHAs cecTpa
spéchat crieruTh

stryc, -e m msiist

studovat yunthcs

SYNOVEC, -€ M IIICMsIHHHUK
Skolka, -y f nerckuii can
Svagrova, -y f 301moBka, HeBecTKa
tchan, -a m rects, cBekOp
tchyné, -¢ f rema, cBeKpoBb
tovarna, -y f ¢habpuka

vdana 3amyxem

vi§ (inf. védét) 3naemb

vlastni co6cTBeHHBII

vubec BooO1Ie

zabava, -y f passieuenue
zahrada, -y f can

zaméstnany paboTaromui
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HGKCI/IKO-FpaMMaTI/I‘ICCKI/IG ITOACHCHUA

1. Bratr chodi do zdkladni $koly. Bbpat yuntcs B cpennelt mkomne (BOCBMUTIETKE).
chodit do Skoly 1. yauThbes B IIKOJIE; 2. XOAUTH B IIKOIY
jit do Skoly UITH B LLIKOIY

2. chodit do Skoly ocemarh JeTCKUI ca

3. 3amomMHwuTe:
pracovat v tovarné paborarb Ha (abpuke
pracovat na poliklinice paboTaTh B MOJUKIMHUAKE

4. T'naromel bydlet u Zit mepeBomsTCs Ha pycCKHid S3BIK J#cuUmb, HO YHOTPEONISIOTCS B pa3HBIX
CIIOBOCOYETAHUSX
bydlet / bydlit KHTD / TIPOXKHBATh
Zit KHTH (Cyuecmaosams)

Babicka a dédecek tiji na venkové. babymika u geaymika )KUBYT B IEPEBHE.
Otec a matka ziji spolu 25 let. Orer 1 MaTh )KUBYT BMECTE 25 JIeT.
Bydlim ve mésté. S xxuBYy B ropoje.

Bydlim v novém domég. 51 )KUBY B HOBOM JIOME.

5. jezdit na navstévu €3/IUTh B TOCTH
Jjit na navstévu HUITU B TOCTHU
byt na navstéve OBITh B TOCTSIX
mit navstévu MIPUHUMATH TOCTEH

6. Jak se mas? Kak 161 moxuBaeninb?

Jak se méte? Kaxk BbI mosxuBaere?
Mém se dobte S xuBy x0porro.

7. dékovat (komu? - oam. nao.) Omaromaputh (KOro - 6uH. nao.)
Dékuji vam. bnarogapro Bac.

Deékuji. Bbnaronapro. / Cnacu6o.

8. jmenovat se HA3bIBATHCS (10 UMeHU, NO hamuuiL)
Jmenuji se Petr. Mewns 30ByT Iletp.

Jak se jmenujete? Kaxk Bac 30ByT? / Kak Bama ¢pamumnms?

['pammaTnyeckue oObICHEHUS

Pon, uncio u magexx MMeH CyIIEeCTBUTEIbHBIX

B gemickom si3bIKe, Kak U B PYCCKOM, TPH TPAMMATHUECKUX POJIa:
MYXCKOH pox - muzsky rod (maskulinum)
KEHCKU poA - Zensky rod (femininum)
cpennuit pox - sttedni rod (neutrum)

Bce cymiecTBUTENBHBIE B YEIICKOM S3BIKE OTHOCATCS K OJHOMY M3 TpeX pPOJIOB H
U3MEHSIOTCS TI0 YMCIIaM U majekam. K My>KCKkoMy pojy OTHOCSTCS:

a) CYIIECTBUTEIIbHbBIC, OKAHUMBAOIINECS B M. TIAJICKE €J1. YUCIIa Ha TBEPIbIA WIIH MSATKUI
corjacHslii: bratr, student, strom, les, muz, otec, pokoj, niz, kos:

0) HEKOTOpbIe CYIIECTBUTENbHBIC, 00O3HAYAIONINE JHIA MYKCKOro Toja M OKaHYHBAIO-
myecs Ha -a, -e u -i: pfedseda, starosta, komunista, tviirce, zastupce, pruvodce, krejci.

K sxeHckoMy poay OTHOCATCS:

a) CYIIECTBHUTEIIbHBIC, OKAHYMBAIOIIIMECS B MM. TMaJeke €. Yucia Ha -a win -€ (-€): Zena,
sestra, kniha, lampa, tuzka; nise, vesnice, zem¢;

0) cymiecTBUTENbHBIC, OKAHYMBAIOIIIMECS HAa COTJIACHBIA OCHOBBI: hoc, vEéc, kost, pisen, krev,
lod’, postel, pomoc, mladez.

K cpennemy pony otHocATCSA:

CYIIECTBUTEIILHBIC, OKAHUYMBAIOIIMECS B UM. MajJexke e1. uncia Ha -o0: okno, kieslo, kino,
divadlo, Rusko; Ha -e (-€): pole, more, slunce, leti§té, pracovisté; Ha -i: pozvani, staveni, namésti,
¢teni 1 HEKOTOpPBIE APYTUE TPYIIIBI CYIIECTBUTEIbHBIX.

B ckJlOHEHWU CYIIECTBUTENHHBIX BCEX TPEX POJOB B 3aBHCHMOCTH OT KayecTBa COTJIACHBIX
OCHOBBI Pa3JIMYAIOTCS CYIIECTBUTEIIBHBIC TBEPOH U MATKOW Pa3HOBHIHOCTH.
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K TBepmoii pa3HOBUIHOCTH OTHOCSITCS CYIIECTBHTEIbHBIC, OCHOBA KOTOPBIX OKAHUYHUBACTCS
Ha TBepsli cormacuelii (N, t, d, k, h, ch, g, s, p, b, v, f, M), u Gonbinas yacTe CyIEeCTBUTEIBHBIX
HaZ |

MY>KCKOH poa: bratr, pan, vojak, hoch, sttl, dviir, snih, dim, kout;
JKEHCKUH pox: zena, ruka, krava, moucha, mapa, noha, Moskva, Praha;
cpenHuii poa: mesto, okno, metro, slovo, ucho, Oslo, Mexiko.

K Msrkoii pa3HOBHIHOCTH OTHOCSITCS CYIIECTBUTEIIbHBIC, OCHOBA KOTOPBIX OKAaHYMBACTCS
Ha coryacubie |, i, ', d’, §, Z, F, ¢, €, 1 HEKOTOpPbIE CYIIECTBUTEIbHBIC ¢ OCHOBOH Ha |, Z:

MYKCKOM poa: muz, ki, kraj, ucitel, letec, nosic, lyzaf, peniz
»eHckult poa: ulice, kiize, linie, nedé€le, lavice, pfitelkyné
cpennuii pox: pole, more, slunce, pracoviste, letiste.

B demickom s3bIke JBa  YHCNA: CIUHCTBEHHOE ©M MHOXKECTBeHHoe. Hekotopsie
CYyIIECTBUTENbHBIE UMEIOT (QopMy TONbKO eauHcTBeHHoro ymcna (listi, uméni, ovoce, zelenina,
mladez, obyvatelstvo u 1p.) wim ToapKo MHOKecTBeHHOro uncna (dvefe, noviny, housle, bryle u
ap.).

B demickom si3p1ke ceMb nagexei. I1agexn 0003HaYaIOTCs MOPSIKOBBIMHA YHCITUTEIbHBIMH.
Kpome Toro oHu UMEIOT ¥ JJATUHCKUE HAa3BaHUS.

HOpﬂI[OK PACIIOJIOKCHUA YCIICKUX H&I[C)KGIZ N UX COOTBCTCTBUC B pPyCCKOM

SA3BIKEC
Prvni pad (Nominativ) kdo? co? VIMEHHUTENBHBIN Maaex
Druhy pad (Genitiv) koho? ¢eho? PonuTenbHBIH mamex
Tteti pad (Dativ) komu? cemu? JlaTenbHBIN magex
Ctvrty pad (Akuzativ) koho? co? BunurtensHbIl nagex
Paty pad (Vokativ) — — 3BaTeNbHBIN MaIeK
Sesty pad (Lokal) (0) kom? (0) cem?  TlpemToKHBIN TaIEK
Sedmy pad (Instrumental)  kym? ¢im? TBOpHUTEBHBIN MaICK

CKJIOHEHHE CYIIECTBUTEIBHBIX KEHCKOTO pOJia TBEPAOH pa3HOBHIHOCTH
(Tum Z e n a)

Pad Cislo jednotné Cislo mnozng
N. Zena zeny

G. zeny zen

D. zeng zenam

A. zenu zeny

V. Zeno! Zeny!

L. (o) Zené (o) Zenach
l. Zenou Zenami

CKJIOHEHHE TIpUIaraTelibHbIX )KEHCKOTO Po/ia TBEPION Pa3sHOBHIHOCTH
(d 0 b r &) u npuTsKaTEILHBIX MECTOMMEHHI KEHCKOTO pojia M &, tv 4,
sva/moje,tvoje svoje
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Pad Cislo jednotné Cislo mnozné

N., V. | moje, ma dobré (Zena, zeno!) | moje, mé dobré (Zeny)

G. mé dobré mych dobrych
D. mé dobré mym dobrym

A. moji, mou dobrou moje, mé dobré
L. mé dobreé mych dobrych
l. mou dobrou mymi dobrymi

3ameuyaHus K CKJIOHEHHUIO CYIIECTBUTEIIBHBIX (THI Z € N @) ¥ K CKJIOHCHUIO

MPWJIAraTeJIbHbIX U MPUTIKATECIBHBIX MECTOUMEHU I

1. ITo 0Opa3iy CymecTBUTENBHBIX THITA Zena CKIOHSIOTCS BCE CYIICCTBUTEILHBIC )KEHCKOTO
poma, OKaHYMBAarOIIMecs B (opMe MM. IMajeka €7. YMCiia Ha TJIACHBIH -a ¢ MPEeIIIeCTBYIONIHM
TBEPJIBIM COTJIACHBIM OCHOBBI.

OKOHYaHHS CYIIECTBHTEIIFHBIX KEHCKOr'O pojia Ha -a B YCUICKOM U PYCCKOM SI3bIKaX BO
MHOT'OM COBII/IAIOT.

XapakTepHble OCOOCHHOCTH JTOI'0 CKJIOHEHHSI B YCHICKOM sI3bIKE 3aKIIOYAIOTCS B
CIICAYIOMIEM:

a) Y cymecTBUTENbHBIX ¢ ocHOBOW Ha K, h, ch, g, r B mar. u npemn. magekax en. ymcia
nepe/i OKOHYaHUEM -€ BOSHHKAET YePEIOBAaHUE COTJIACHBIX OCHOBBI:

k / ¢: ruka - ruce, matka - matce, babicka - babicce, Bozenka - Bozence
h / z: kniha - knize, Volha - VVolze, podlaha - podlaze, Praha - Praze

ch /§: moucha - mouse, stfecha - stieSe, macecha - maceSe

g/z:Olga - Olze, Riga - Rize, tajga - tajze

r / ¥: sestra - sestie, Véra - Véfe, Barbora - Barbofe, vira - vife

0) B oTimume oT pyccKoro s3bIka, B YEIMICKOM SI3BIKE Y CYIIECTBUTENBHBIX JKEHCKOT'0 pojia
ynotpebisiercs 3BaTenbHas ¢opma, uMeromias ocooble okoHuanus: Mild sestro!, Drahd babicko!,
Viézena soudruzko!, Mild Helenko!, a Bo MH. uncie oHa paBHa ¢GopMe HM. Maaexa Kak y
CYIIECTBUTENLHBIX, TAK M Y OTHOCSIIUXCS K HUM MPHJIAraTeIbHBIX H MECTOUMEHHIA.

B) BuH. magexx MH. YHCIa CYIIECTBUTENBHBIX JKEHCKOTO poJa OJYNICBJCHHBIX U
HEOJYIICBJICHHBIX W OTHOCSINUXCS K HHUM TMpUIaratejbHbIX W MECTOMMEHHWH, B OTJIHYHE OT
PYCCKOTO s13bIKa, BCET/ia paBeH Gpopme UM. majexka MH. yucia. Cp.:

Ja dobte zndm tve sestry. 51 XxoporIo 3Har0 TBOMX CECTep.
Ja dobfe znam své chyby. 51 XxopoIio 3Har0 CBOM OMIMOKH.

r) B pon. magexxe MH. 4mcna y CYIIECTBUTENBHBIX THIIA Zena B TPYIIE KOHEYHBIX
COTJIACHBIX, KaK U B PYCCKOM sI3bIKe, HEPEIKO MOSIBIIIETCS BCTaBHOE e: Sestra - sester, barva - barev,
matka - matek, tovarna - tovaren, poslucharna - poslucharen.

[Ipumedanus K npaBonucanuio: 1. B gar. u npeyt. najgexax /. 4rucia mociae CorjaacHbiX ¢, Z, §, |,
S, I Bcerja nmmiercst OykBa e: v ruce, v knize, o Vére, ve skole, na stfese, na Volze, v mise; mocne n, t, d u
ryoHsix m, b, p, v, f Bceraa mumiercs opdorpadudeckoe €: na univerzité, v tovarné, na mapé, o teté, o krave,
o mode, v Ufe.

2. OxoHuaHMs JaT. W Tpe;l. Majeked MH. Yucia BCerJa WMMEIOT NOJTUH TJAacHBIN: sestram,
studentkdm, o sestrach, o studentkach, a B TBOp. magexxe - KpaTkuii: sestrami, studentkami.

3. OxoHYaHUS MPHUIIaraTeIbHBIX BCErIa JOJTHE.

2. Y npuTsDKaTeIbHBIX MECTOMMEHHH KEHCKOro poja B (hopMax UM., BUH. U 3BaT. MajexKen
€. ¥ MH. YHCJIa UMEIOTCSI MapajljieNIbHbIE CTSKEHHbIE U HECTSHKEHHbIE (POPMBI.

Wwm., 3Bar. (en. u.) Bumn. (en. 4.) WM., Bun., 3Bat.(MH. 4.)
ma/moje mou/moji mé/moje
tva/tvoje tvou/tvoji tvé/tvoje
sva/svoje svou/svoji sve/svoje
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CrpspkeHue r1aroyioB (tun pracovat, Z it) B HacrosineM BpeMeHH

Osoba |  Cislo jednotné Os. Cislo mnozné Os.
konc. konc.
1. | pracuji Ziji -i pracujeme Zijeme | -eme
2. | pracujes  ZijeS -e§ | pracujete  Zijete -ete
3. pracuje Zije -e | pracuji ziji -i

[To oOpa3iry rirarosioB pracovat - pracuji CpsIralOTCs BCE TIArojibl, KOTOPhIC B MH(O)UHUTUBE
(v B dopme mpuuacTmii mporieaniero BpemeHu Ha -l) mmeror cydpdurc -ova-, a B (dopmax
HACTOSAIIEr0 BpeMeHH cy(hdHKC -Uj- ¢ OKOHYaHUAMH -i, -€S, -e, -eme, -ete, -i: kupovat (kupoval) -
kupuji, milovat (miloval) - miluji, dékovat (dékoval) - dékuji, jmenovat se (jmenoval se) - jmenuje
se, pozdravovat (pozdravoval) - pozdravuji, telefonovat (telefonoval) - telefonuji.

H[}I/IMCLIE[HI/IC. 9TO OYEHb MHOFOHHCHCHHLIﬁ, HpO,Z[yKTI/IBHLIf/i, IIOCTOSAHHO HOHOJ’IHHIOH.[PIﬁCSI Kj1acc
riaaronoB. I maromusl HWHOCTPAHHOI'O MPOUCXOKACHUA O(l)OpMJ'I}HOTCﬂ, KakK IpaBujio, Mpyu IMOMOIIA qu)(l)I/IKCH,
-ova-: informovat, telegrafovat, diskutovat.

[To oOpa3my TarosoB 9TOrO Kiacca CHpsAraeTcs Takxke HeOonbImas TpyIma
HEMPOAYKTUBHBIX TJIarojioB THMA Zit - Ziji, OCHOBA MPOIIEANIEr0 BPEMEHH KOTOPHIX paBHA KOPHIO
Ha TiiacHeii (Zi-t, Zi-l), a ocHOBa HacTosIIero BpeMeHH - KOpHIO ioc -j-. Cp.: pit (pil) - piji, myt
(myl) - myji, hrét (hral) - hraji, ryt (ryl) - ryji, pfat (ptal) - pieji, smat se (Smal se) - smé&ji se, zrat
(zral) - zraje (obili), tat (tal) - taje (snih), bit (bil) - bije.

H[}I/IMCLIaHI/Ie. B PpasroBOpHOM S3bIKC B (bOpMC 1-ro Jmna €4. 4uciia IJ1arojJoB 5TOro Kiacca
yrmoTpeoJiseTcss OKOHYaHue -U: pracuju, kupuju, Ziju, piju.

[IpuMeyanus K mpaBonvcaHuio: 1. B 1-m muie e, yucia HACTOAIIErO BPEMEHH TJIarojibl THIIA
pracovat, Zit IMEIOT OKOHYAHUE -i KPaTKOE, a B 3-M JIUII€ MH. YHCIIa OKOHYaHHUE -i JOIroe.

2. I'maronsl Tuma Zit, uMetonrue B popMe nHOUHUTHBA ONTHI KOPHEBOI TIIACHBIN, COKPAIIAIOT €T0

.....

- hraji, hral.

[Ipennoru, v, na

[Ipemiorn Vv u na, orevaromme Ha Bompoc kde? (rme?), kKak U B PYCCKOM S3BIKE,
0003HaYaIOT MECTO U YHOTPEOIAIOTCA ¢ npet. majaexkoM (6. pad): dam - v dome, na domé, byt - v
byté, Skola - ve Skole, na Skole (studuji na vysoké Skole), tovarna - v tovarng, feka - na fece, v fece,
rodina - v roding, fakulta - na fakulté.

WHorma Moryt ObITh yroTpebiieHsl 00a mpeziora na u V: zahrada - na zahradé / v zahradg¢,
zavod - v zavodé / na zavodé.

Coro3bl a u ale

1. Coro3 a sBisiercss Hanboyiee yMOTPEOUTEIFHBIM B YEIICKOM SI3BIKE COCTUHHUTEIHLHBIM
coro30M. B pycckom si3pIKe €My COOTBETCTBYET COrO3 u: otec a matka; byt je velky a svétly; mam
bratra a sestru.

WNHorna coro3 a ynoTtpediisiercss B MPOTUBUTEIIEHOM 3HAYCHUH

Slunce sviti, a nehieje. CouHIle CBETHUT, HO HE TpEeT.

H[!I/IMeanI/Ie. Hepez[ COKO30M A HE CTaBUTCH 3amsATas, Koraa OH COSJUHSIET MPCAIOKCHUSA U YJICHBI
npemnoxenus: Bratr a sestra odjeli k babic¢ce. Foukd vitr a okna se oteviraji. Ilepen coro3zom a B
MNPOTUBUTCILHOM 3HAYCHUU CTABUTCA 3aIlsATas.

2. Coro3 ale sBrnsercs Hamboiee yMOTPEOUTETBHBIM MPOTUBUTEIBHBIM COIO30M. [l0
3HAYEHUIO OH COOTBETCTBYET PYCCKUM COIO3aM HO, 0OHAKO, UHOT A COI03Y d.

Nas byt neni velky, ale je pohodiny. Harra kBapTupa HeOombIIast, HO YA0OHAas.
Odesel, ale brzy se vratil. OH ymiesn, HO CKOPO BEPHYIICSL.
Ne mné, ale tobé¢. He mue, a Tebe.

H[)I/IMCLIaHI/IC. Hepe;[ NPOTHUBUTCIBHBIM COO30M ale craBuTcs 3amnsras.
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YIIPAJKHEHU A
1. OTBeThTE HA BOMPOCHI:

Jak se jmenujete?
Kde bydlite?
Kde bydli vasi rodice?
V jakém dom¢ mate byt?
Kde pracuje tviij otec?
Je tva matka zaméstnana?
Mate sestru nebo bratra?
Kde Zije tva babicka?
Kdo k ndm dnes ptijde na navstévu?
10. Je starsi sestra uz vdana?
11. Kolik déti ma tva sestienice?
12. Chodi déti do Skoly?
13. Jezdite Casto na venkov?
14. Mate zahradu?
15. Kdy mas narozeniny?
16. Jak se jmenuje tvij bratranec?
17. Kdo pozdravuje tvou sestru?

2. JlomomHUTE MPEUI0KEHUS CYIIECTBUTEIBHBIMH B CKOOKAX
Ctu dopis od (kamaradka, sestra, Olga, Zdena, teta, dcera, babicka). - Nesu darek (kamaréadka,
matka, sestra, teta, Olga, Tamara, Marta, Helenka). - Casto navitévuji (matka, sestra, babicka, teta,
kamaradka, Helena, Zdena). - Dé&ti sedi na (podlaha, pohovka, trava, louka, lavi¢ka). - Mluvime o
(kamaradka, matka, sestra, kniha, zahrada, Tamara, Vilma). - Jdu do $koly s (kniha, aktovka, tuzka,
Véra, Dana, Kvéta, Jarmila, Alena). - Mluvim s (Zena, dcera, matka, babi¢ka, manzelka, Olga,
Vilma, Dana).

3. Packpoiite ckoOKH, IMeHa COOCTBEHHBIC ITOCTABLTE B 3BaT. MAJICKeE:
(Véra), kde studujes? - (Marenka), kde ziji tvoji rodice? - (Vlasta), co délas dnes vecer? -
(Maminka), pijete ¢aj nebo kavu? - (Marta), jde§ se mnou do $koly? - (Helenka), co to ¢tes? -
(Kamaradky), kam ptijdeme vecer? - (Soudruzky), mame dnes volny den.

4. Packpoiite ckoOku. CymiecTBUTENbHBIC, TPUIaraTelbHble U MECTOMMEHHSI TIOCTaBbTE B
COOTBETCTBYIOLIEM TA/ICHKE:
V (ma nova kniha) jsou obrazky. - Studuji se (svd nova kamaradka). - Knihy jsou v (tvad nova
aktovka). - Ctu (zajimava pohadka). - Ctu knihu (sva mala sestra). - Moje nové kamaradky studuji
na (filologicka fakulta). - Moje matka je uéitelkou na (vysoka Skola). - Bratr Zije se (sva mlada
manzelka) v Bratislavé. - Otec mi koupil (nova aktovka). - Bydlime v (stara Praha) v (Dlouha tiida).
- Pi$u (nova tuzka). - Bratr pracuje ve (velka tovarna). - Casto navitdvujeme (sva stara babicka). -
Nedavno jsem vidéla (tva teta). - Mame (mala zahradka.)

5. O0pazyiiTe poJ. ¥ IpeJl. MaJAeK MH. YACHA:
Ceska kniha, stard babiCka, zajimava pohadka, mala sestra, velkd tovarna, nova sousedka, velka
rodina, hezka krajina, pé¢kna zahrada

6. Packpoiite CKOOKH, TOCTaBbTE IJIarojibl B COOTBETCTBYIOIICM JIHIIE:
Jsem studentka, (studovat) na univerzité. - Moje sestra (studovat) na vysoké skole ekonomicke. -
Studenti nasi skupiny (studovat) velmi dobie. - Otec (pracovat) v zavod¢. - Dédecek uz
(nepracovat), je stary. - Kde (pracovat) pan Skala? Pan Skala a jeho syn (pracovat) v zavodé na
automobily. - Zdena (milovat) Prahu. - J& (milovat) Moskvu. - (D&kovat - 1-e nuio ex. uncna) své
kamaradce za novou knihu. - (Dékovat - 1-e auo MH. 4rciaa) vam za pomoc. - Studenti (dékovat)
profesorce za zajimavou piednasku. - Jak se jmenujes? (Jmenovat se) Mirek. - Sestry (se jmenovat)
Jana a Marta. - Moji rodice (zit) na venkové. - Jak dlouho (zit) v Praze? V Praze (zit) mésic. - Kde
(zit) vas bratr? Muj bratr (Zit) s rodinou v Rize. - Co to (pit)? (Pit) ¢aj. - Pro¢ (nepit) ¢ernou kavu? -
Moje dcera (nepit) mléko. - Co to (3it)? Véra si (§it) nové $aty. - Déti si (hrat) na zahradé. - Casto
(hrat) na piano. - Otec a syn (hrat) Sachy.

CoNoOAWNE
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7. BMecTo ToueKk BCTaBbTE MPOIYILECHHbBIE MPeaaory V, Na u do:
Ziji ... Praze. - Moje kamaradka studuje ... univerzité. - Bratr studuje ... vysoké §kole ekonomické. -
Nase babicka zije ... venkov¢. - Otec pracuje ... zavod¢€. - Aktovka lezi ... stole. - Bydlim ... novém
domé. - Zijeme ... Brng. - Sestry pracuji ... velké tovarng. - Déti chodji ... $koly. - Bydlim s rodinou
... Ukrajing. - Vecer pujdeme se sestrou ... Kina. - Moje matka je Iékaikou ... poliklinice. - Synovec
chodi ... skolky.

8. BMecTo Touek BCTaBbTE MPOIMYIICHHBIC COIO3HI a 1 ale:
Bratr ... sestra studuji na univerzité. - Dédecek ... babicka ziji na venkové. - Rano ... vecer si déti
hraji na zahrad¢. - Tatinek ... maminka odjeli k babic¢ce. - Babic¢ka nepracuje, ... pomaha matce v
domacnosti. - Jsem uz zenaty, ... nemam dosud byt. - Byt je velky, ... je nas v ném pfili§ mnoho. -
Tvého tatinka neznam, ... maminku znam dobfe.

9. BmecTo Touek BCTaBbTe MecTouMeHust Ma&/ moje, tva/ tvoje, sva/ svoje:
Ziji spolu se ... sestrou. - Jedeme dnes na venkov K ... staré babiéce. - Nesu knihu ... sestfe Bozeng. -
Ctu dopis od ... babiky. - Jdeme do zahrady se ... kamaradkami. - Bydlim u ... tety. - D&kuji ...
matce. - Jedu ke ... sestrdm. - Seznamim vas se ... pfitelkyni. - Ty neznas ... tetu? - V¢era jsem vidél
... zenu. - ... vdana sestra ma novy byt.
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YPOK 2

CKnoHeHVe HeoayLlEeBMEHHbIX CYLWECTBUTENbHbIX MYXCKOro
poga TBepgown pasHoBugHocTM (Tun byt). CkrnoHeHve npunara-
TenbHbIX MYXXCKOro poga TBepaoh pasHoBugHocTu (Tun dobry) wn
nputskatenbHblX MecToumeHui muj, tvaj, svidj. MaBHble u4neHsbl
NMpPOCTOro [OBYCOCTaBHOro npeanoxenusa. nmaron byt u ero co-
OTBETCTBMSA B pycckom a3blke. Mpeanorn do, od, u, z, vedle.

NAS BYT

Bydlim v modernim dvanactipatrovém domé na novém sidlisti. Vedle domu je maly, ale
hezky! park se stromy a kvétinami. Bydlime v sedmém poschodi?. Jezdime vytahem, z vytahu
vystoupime na chodbu® a z chodby vejdeme do naseho bytu. Byt je p&kny, t¥i pokoje a kuchyi s
balkénem a veskerym piislusenstvim. Okna ze dvou pokojii jsou obracena na jih*. Z piedsing, kde
je vesak, zrcadlo, skiin ve zdi, vejdeme nalevo do obyvaciho pokoje a do kuchyné€, napravo do
loznice a do détského pokoje. V obyvacim pokoji mame moderni sténu, gau¢, maly stolek a dveé
kiesla. V rohu je barevny televizor. Na stropé¢ je p€kny lustr, na podlaze je koberec, na sténdch jsou
obrazy, na oknech visi zaclony. V loznici jsou dvé postele, Satnik a velké zrcadlo. U kazdé postele
je nocni stolek a na ném maléd lampicka. V détském pokoji je gauc, pracovni stolek a policky na
knihy a na hracky®. V kuchyni je kuchyiiska linka® s vodovodem (dfezem), plynovy sporak a
lednicka. Z ptedsiné vedou dvete také do koupelny a na zachod. K bytu patii i mala spiz.

* k% %

P.: Dobry den. Slysel jsem, Ze jste dostali novy byt. Kde to je?

J. Ano. Bydlime ted’ na Jiznim mésté. Je to upln€ nova ctvrt.

P. A jak velky je ten byt?

J. Moc velky neni, ale zatim nam sta¢i. Jsou to dva pokoje s kuchyiiskym koutem’ a s
prisluSenstvim. Pokoje jsou svétlé a mame tam novy nabytek.

P A kdo ted’ bydli ve vaSem starém byt¢ ve stfedu mésta?

J.: Tam zustali rodice a bratr. Zatim je svobodny. AZ se ozeni, snad také dostane vlastni byt.

* k% %

A Jak vypadaji nové domy u vas v Ceskoslovensku?

B.: No, skoro stejné jako u vas v Sovétském svazu. Jsou to vétSinou panelové veézaky, maji
dvandct az Sestnact poschodi. VSechny byty v nich jsou moderné vybavené®, maji ustfedni
topeni, studenou a teplou vodu, telefon. Skoro kazdy byt mé velkou lodzii. VétSina domt je
vzdalena od rusnych ulic, takze je klid a ticho. Mezi domy jsou vysdzeny stromy, kefe a
kvétiny. Ve vét§in€ domi jsou v suterénu pradelny.

Slovnicek

barevny usernoit koberec, -rce m xosep

Ceskoslovensko, -a n UexocioBakus koupelna, -y f Bannas

¢tvrt’, -ti f paiion ropona kuchyn, -¢ f xyxus

dvanct nBenaauarsb kvétiny, -in pl usersr

dvere, -i pl aBepu ledni¢ka, -y f xomoauapHHK

diez, -u m moiika loZnice, -e f cnanpHs

gauc, -e M Taxra lustr, -u m sroctpa

hracka, -y f urpymka nabytek, -tku m me6ens

chodba, -y f xopumop no¢ni stolek, -Iku m Tym6ouka
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kef, -e m xycr

klid, -u m mokoii

panelovy vézak, -U M maHenbHBIN 10M

patro, -a n aTax

patfit mpuHaIexaTh

pé€kny kpacuBbIit

plynovy sporék, -u m rasosas rmra

podlaha, -y f mox

poschodi, -i n atax

pradelna, -y f npaueunas

predsin, -¢ / mepenuss

prislusenstvi, -i n ynmo6cTBa B KBapTHpE

roh, -u m yron

rusny IryMHBIR

sidlisté, -¢ n xwuoi paiton

skoro mouru

sk¥in, -¢ f mkad; s. ve zdi creHHOU 1IKad

Sovétsky svaz, -u m Coserckuii Coro3

spiz, -e f crennol mkad/knamgoBast st
POIyKTOB

stadi (inf. stadit) xBaTur, 10CTaTOYHO

stejné oJMHAKOBO, TAKXKE

strom, -u m nepeBo

strop, -u m noToJyIoK

stied mésta 1ieHTp TOpoOIA

obraz, -u m kaptuHa

obyvaci pokoj, -e m sxuast KoOMHaTa

suterén, -U m moaynoJABaIbHbIH YTax

svobodny xomocToit

Satnik, -U m mnaTsHON MIKad

ticho, -a n Tummna

usti‘edni topeni, -i N ueHTpanBEHOE
OTOILIECHHE

vedle Bozie, psaom

vejit BoiiTH

veésak, -u m Bemanka

veSKery BCSIKHIi, pa3HbIi

vét§ina, -y f GonpImHCTBO

vét§inou B OONBIIMHCTBE

vodovod, -u m BoaompoBoI

vypadat BeIrIsSaeTH

vystoupit BeriiTH

vytah, -u m audpt

vzdaleny orpaneHHbIi

zaclona, -y f 3anaBecka, mropa

zachod, -u m tyaner

zat’im moka

zrcadlo, -a n 3epkaiio

ziistat ocratecs

JIekcuKO-TpaMMaTHYECKUE TTOSCHEHUS

1. IlpunararensubiM krasny, pékny, hezky B pycckoM si3bIKE COOTBETCTBYET KPACUBLLLL.
OpHako yKa3aHHbIE TpuUJaraTelbHblE HWMEIOT pa3Hble OTTEHKM 3HAUYeHUH W HEpelKo
YIOTPEOISIOTCS B Pa3HBIX CIIOBOCOYETAHUSIX.

krasny KPaCHBbIi, OYCHb KPACHBBIH, IPEKPACHBIH, XOPOLIHIA
pekny KpPacCUBBIN, XOPOILLIUHN, TPUATHBII
hezky KPaCHUBBIH, 4yA€CHBIN, XOPOLICHbKHIA

Cp.: krésna zena KpacuBasi )KeHIINHA
krasny byt XOpoIasi KBapTupa
krasné pocasi IIpeKpacHasl 1oroaa
pekny Elovek XOpOUINi / IPUSATHBINA YEeTOBEK
pekné dévce KpacuBasl IeBYIIKa
pekné pocasi Xoporias moroja
hezky nabytek KpacuBas / uymecHas MeOelb
hezké dévce KpacuBasi / XOpOIIIeHbKasl IeBYIITKA
hezké pocasi Xopoluasi / yyecHas noroja

2. B YexocioBakMHM STaXOM Ha3bIBAIOT TOJBKO Ty 4YacTh JOMa, Ha KOTOPYKO BEJET
JIECTHUIA, TIOTOMY TIOHSATHE NePEblil dMAdXiC B PYCCKOM S3bIKE COOTBETCTBYET HYEHICKOMY -
ptizemi; emopoit amaxc prvni poschodi, mpemuii druhé poschodi, ..., cedvmoir Sesté poschodi u
T.1. OOpaTuTe BHUMAHKUE TAKXKE HA PA3IMINe B YIIOTPEOJICHUH MTPEIJIOTOB:

v druhém poschodi na mpemvem smaoice.

3. vystoupit na chodbu BBIUTH B KOPHJIOP

jit na chodbu UJITH B KOPHIIOP
byt na chodbé¢ OBITH B KOPUIOpE

4. Pokoje jsou obraceny na jih. KomHaThl BEIXOAAT HA OT.

5. poli¢ky na knihy a na hracky MOJIKH JUIS KHUT U UTPYIIEK

B demickoM s3bIKe Ha3HA4YE€HHE KAaKOro-J. TpeAMeTa MepefaeTcs BHH. MAIeKOM C
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MpeAJIoroM Na.

Cp.: Satnik na Saty mrkad s IaThs

6. kuchynska linka Ha0op KyXOHHOW MeOenu

7. kuchynsky kout HeOobIIas KoMHaTa 0e3 OKHA U IBEPH, COSTMHEHHAs CO
CTOJIOBOM M Cily>Kamass KyXHeu

8. modern¢ vybaveny 000pyIOBaHHBIN B COBPEMEHHOM CTHJIC

['pammMaTiUeckue 0ObSICHEHUS
CKJIOHCHHE HEOIyIIECBJICHHBIX CYIIIECTBUTEIBLHBIX MYXKCKOTO POJia TBEPIOH
pasHoBuaHOCTH (THII D Y 1)

Pad Cislo jednotné Cislo mnozné

N. byt byty

G. bytu bytl

D. bytu bytlim

A byt byty

V. byte! kvitku! byty!

L. (v) byté, (na) biehu | (v) bytech (na) bfezich
I bytem byty

1. ITo obpa3iy cymecTBUTEIbHOrO DYt CKIOHSIOTCS HEOAYIIEBICHHBIE CYIIECTBUTCIBHBIC
MY>KCKOTO pojla, OKaHUYMBAIONIUECS Ha TBEPHBIN coriacHbI ocHOBBI: dum, stdl, strom, les, film,
Kyijev, Leningrad, ndbytek, vytah.

[Ipumevanue. V cymectButenbHbiX ¢ cyhdurcom -eK u -en B popmax KOCBEHHBIX Majexeil e

sBisiercst OermeiM: stolek - na stolku, domek - v domku, nabytek - o nabytku, leden - v lednu, bfezen - v
bieznu.

2. B pon. magexe ef. 4yuclia HEOMYIIEBICHHBIE CYIIECTBUTENbHBIC, KaK MPABUIO, UMEIOT
okoHuaHue -U: dam - z domu, stdl - u stolu, strom - se stromu, viz - do vozu, dub - z dubu, vytah -
z vytahu.

OpaHaKo HEKOTOPBIE CYIIECTBUTENbHBIE UMEIOT OKOHYAHHUE -a:

a) les - do lesa, vecer - do vecera, obéd - u obéda, dvir - ze dvora, svét - do svéta, chléb -
bez chleba, jazyk - jazyka, syr - syra (moapoduee cM. ypok 18);

6) HeKOTOphIC HA3BAHHMs TOPOJOB M HACENEHHBIX MyHKTOB: Londyn - z Londyna, Rim - do
Rima, Lvov - ze Lvova, Bene$ov - do Benesova;

B) HasBaHMs Mecsies: leden susapo - ledna, Unor ¢gespans - Ginora, biezen mapm - biezna,
duben anpens - dubna ..., Ho: listopad Hos6ps - listopadu.

3. B mpemn. mamexe y HEOMYIIEBICHHBIX CYIIECTBUTENBHBIX MYXKCKOTO pOJa TBEPIIOM
Pa3sHOBUIHOCTH BO3MOXKHBI JiBa OKOHYAaHHS: -U U -e (-€). OKoHuaHHe -U yrmoTpeOsIseTcs Jalie |
SIBIISICTCS OOBIYHBIM Y CYIIECTBUTENILHBIX ¢ 0cHOBOM Ha K, h, ch, g, r: snih - na snéhu, jih - na jihu,
chodnik - na chodniku, bfeh - na bichu, prach - v prachu, sever - na severu, mir - o miru.

DTO K€ OKOHYaHUE -U ymoTpebisercss y OOJbIIed 4acTH CYIIECTBUTEIBHBIX Ha T'yOHBIC
cornacusie: film - o filmu, Gstav - v Gstavu, odév - v odévu, biograf - v biografu, Cheb - v Chebu u
Y HEKOTOPBIX APYTUX CYIIECTBUTEIbHBIX.

OxoHuanue -e (-€) yrnorpebisiercs y mpovnx CyIeCTBUTENbHBIX: les - v lese, viiz - ve Voze,
byt - v byté, sklep - ve sklepé, stil - na stole, Leningrad - v Leningradé, Kyjev - v Kyjeve, Lvov -
ve Lvové.

Kak mpaBuino, okoH4yanue -e (-€) ObIBacT TaKKe Yy HEOYIIEBICHHBIX CYIICCTBUTEIBHBIX,
MMEIOIINX B POJI. MAJICKE €. Yuciaa OKoHYaHue -a: obe&d, obéda - po obédé; dvir, dvora - na dvore:
Londyn, Londyna- v Londyné.

Y HEKOTOPBIX CYIIECTBUTEIbHBIX BO3MOXKHBI 00a okoHuanus -U u -e (-€): Ural (na Uralu, na
Urale), autobus (v autobusu, v autobuse), rok (v roce, v roku), rybnik (v rybniku, na rybnice), potok
(v potoku, na potoce).

48



4. B mpemi. mnaxexe MH. 4YHMCIA Y CYIIECTBUTEIbHBIX MYKCKOIO poOAa TBEPIOU
Pa3HOBUIHOCTH OCHOBHBIM SIBIIsICTCS OKOHUYaHue -eCh: stil - na stolech, strom - na stromech, kout -
v koutech, plot - na plotech, dam - v domech, zavod - v zavodech / na zavodech.

VY cymectBuTenbHbBIX ¢ ocHOBOM Ha K, h, Ch, § W B HEKOTOpPBIX JAPYrHX CIydasx
yrmorpedisieTcss OKoHUaHue -iCh, mepex KOTOphIM MPOMCXOAUT YepeaoBanue coriacusix K / ¢, h/ z,
ch /8, g/ z: potok - v potocich, chodnik - na chodnicich, bieh - na biezich, vrch - na vr$ich, dialog -
v dialozich.

Y HEKOTOPBIX CYIIECTBUTEIBHBIX YIOTpeOsieTcs: OkoHYaHue -ach (cm. ypok 18).

[Ipumeuanue. CyiecTBUTENbHBIC, UMEIOIIME B OCHOBE MM. U BUH. Majeka €. 9ucia -u, HMET B
OCHOBE TIpOYHX Mmaaexei -0: dim - v dome, stll - na stole, dviir - na dvore.

CKJIOHEHHUE MPWIAraTeNIbHbIX MY)KCKOTO pOJia TBEPJOW Pa3HOBUAHOCTH (THII
dobry) u npuTsHKaTEILHOIO0 MECTOMMEHUS MYKCKOTO POJIa miyj, tviij, sviij

Pad Cislo jednotné Cislo mnozné

N., V. |mij novy (byt, kamarad) moje/mé nove (byty), moji/mi
novi (kamarédi)

G. |mého nového mych novych

D. |[mému novému mym novym

A. |muj novy (byt) moje/me nove
mého nového (kamarada)

L. [(0) mém novém (0) mych novych

I. |mym novym mymi novymi

1. V npunaratenabHbIX TBEpAOH Pa3HOBUIHOCTH, OTHOCSIIUXCS K CYIIECTBUTEIbHBIM
MYXCKOTI'0 poJia HEOAYIIEBICHHbIM, (DOPMbI UM. U BHMH. MaJeKeH €. U MH. Yhclia COBMAJal0T. Y
npujIaraTeIbHbIX, OTHOCSAIIMXCS K CYHIECTBUTENBHBIM OAYIIEBICHHBIM, (popMa BHH. Majaexa el
yucliia paBHa opme poJ. maaexa; popma BUH. Majie’ka MH. YUCIIa HE paBHA popMe poJ. Majaexa MH.
ymcna (cM. ypok 3).

En. gyucno: Vidim novy dam. HO: Vidim dobrého kamaréada.
MH. yucno: Vidim nové.domy. n  Vidim dobré kamarady.

2. Tak ’xe, KaKk IpujaraTelbHble MYXCKOI'O poia TBEPAOW Pa3sHOBUIHOCTH, CKIOHSIOTCS
NpUTsDKAaTEIbHbIE MeCTOMMEeHHs muj, tvlj, svij. B uMm. magexe MH. yucna ¢opmbel moji, mi
yIOTPEOIISIFOTCS. € CYLIECTBUTEIBHBIMU MYKCKOI'O pojia OAYIIEBJIEHHBIMU: moji, mi kamaradi;
(dbopMBI moje, ME — ¢ CYIIECTBUTEILHBIMU HEOAYIICBICHHBIMU: Moje / mé Casopisy, moje / mé
sesity, tvoje / tvé 1éky, svoje / své ukoly.

I’ naBHBIC YJIEHEI IMPOCTOIO ABYCOCTABHOI'O ITPCJIOKCHUA

['MaBHBIMHM 4JICHaMH TIPOCTOTO JIBYCOCTABHOT'O MPEUIOKCHHS B YCIICKOM S3bIKE, KaK U B
pycckoM, sBISIIOTCS mojiexamee (podmét) m ckazyemoe (piisudek). Ilo cTpoeHuro mpoctoro
MIPEJIOKEHUS U CIIOCO0AM BBIPAKCHHSI TJIABHBIX YICHOB MPEIOKECHHS PYCCKUN U YEHICKHI S3BIKU
OJIM3KH.

[Monneskaiiee B YEMICKOM SI3bIKE Yalle BCETO BBIPAXKACTCA CYIIECTBUTEIbHBIMH WU
mectonMenusmu: Vytah jede nahoru Jlugpm uoem seepx. J& se nic nebojim A nuuezo ne 6oroce.

Wuoraa nojyiexaiee rpaMMaTHYeCKH He BhipakeHo: Mam hezky nabytek V mens kpacusas
mebenn. Kde bydlite? I'oe svi ocuseme?

H[)I/IMe‘{aHI/Ie. Kaxk IIpaBUJIO, MOMJICIKAIICC HEC BbIPAXKACTCA JIMYHBIMU MECTOUMCHUAMU l'FO, 2-ro 1
3-to Jiana, XOTd IMpUA JIOTUYECKOM YyIapCHHUU, NpU OAHOPOAHBIX MOMJICKAIIUX W B HCEKOTOPBIX APYIrux
clydasx uXx yrnorpebiienue ooszatensHo: To ja nevim A4 amoeo ne 3naro. Ja a sestra jsme o tom nevedeli A u
cecmpa, mol 00 3mom He 3HaAIu.

CkazyeMoe yarie Bcero ObIBaeT BbIpaKeHO JUYHOW (opmoii rmarona: Bydlim v novém
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domé A orcusy 6 nosom dome. Jdu na chodbu 4 udy 6 kopuoop. CoctaBHOE CKa3yeMoOe COCTOHUT U3
TUYHBIX (opM riarosia-cBsa3ku byt (jsem, jsi, je, jsme, jste, jsou; ¢ OTpUIIAHKUEM: nejsem, nejsi, neni,
nejsme, nejste, nejsou) U UMCHHOW 4acTU. B kadecTBe MMEHHOW YacTH COCTaBHOTO CKa3yeMoro
MOTYT YHOTPEOIATHCS UMEHA CYIIECTBUTEIbHBIC, MMEHA TpUjIaraTeIbHbIe TTOTHBIC, PEKEe - KPATKHE
(zdrav), mecronmenust U yucauTenbHble. Cp. IpUMEpbL:

Matka je profesorka na vysoke skole. Mars - nmpenoaaBaTelb BBICIIETO Y4eOHOr 0 3aBEICHUS.
Otec je ucitelem na stredni Skole. Oren - yuuTenb cpeJHel MIKOJIBI.

Byt je prostorny. KBaprupa npocropHasi.

Otec je zdrav. Orerr 310pOB.

Ta kniha je moje. OTa KHHUTra MOSI.

Bratr byl prvni. Bpar ObL1 epBbIM.

OJHMM W3 OCHOBHBIX PA3IUYHA B IIOCTPOCHHUH MPEIOKEHUS B PYCCKOM M YEIICKOM SI3bIKaX
SBIIETCS TO, YTO B YEHICKOM S3BbIKE CIpsraeMble (OpPMBI BCIIOMOraTeNLHOTO rjaroia byt
00s13aTebHO YIIOTPEOISIFOTCS HE TOIBKO B (POpPMAax MPOIIEIIIero BpeMeHH (KaK B PYCCKOM SI3BIKE:
omey 0wl paboyum), HO U B GopMax Hacrtosmero Bpemenu (jsem student, dédecek je zdrav). C
OTHM CBSI3aHO 00s3aTENbHOE YIOTPEOJICHHE JTHYHBIX MECTOMMEHHI B (DYHKIMH IMOJUISKAIIETO B
PYCCKOM SI3BIKE (51 300p08, Mbl paodvl, OHU 00B80AbHbI) U HEOOSI3aTEIBHOCTh YIMOTPEOICHUS ITUX
MECTOMMEHHUI B YEHICKOM si3bIke (jsem zdrav, jsme radi, jsou spokojeni).

ViMeHHass 4acTh COCTaBHOTO CKa3yeMOIr'0 COIJIaCyeTcsl ¢ IMOJUICKAIIUM B POJE M YHUCIE.
VMeHHast 4acTh, BBIpOKEHHAs TPUIIATaTeIbHBIM M MECTOMMEHUEM, ymorpelisercs B GpopMme HM.
nagexa: Praha je krasna; Kniha je moje.

Ecnmu mMeHHass 4YacTh CKa3yeMOro BBIPaXXEHA CYIIECTBHTEIBHBIM, TO IPH CBs3Ke byt
BO3MOXKEH KaK WM., TaKk ¥ TBOp, maaex. VM. magex ynorpeOisercs Npu KOHCTATallUd WA
BBIPKCHHUH ITOCTOSIHHOTO IPU3HAKa, Tpodeccru, poaa 3aHITHIA:

M otec je d€lnik. Moii oren paboumuii.
Praha je velkomésto. [Ipara - GombII0# TOPOSI.

Dédecek byl dobry ucitel.  Jlemaymika ObUT XOPOITUM YUUTEIICM.
TBop. magex, Kak MPaBUIIO, BHIPAXKAET HEMOCTOSIHHBIN MTPU3HAK, POJI 3aHATHH, TPODECCHIO:

Bratr je uz distojnikem. Bpar yxe odunep.
Otec je inzenyrem. Oren paboTaet (SBISETCS ) HUHKEHEPOM.
Dédecek byl zahradnikem. Jenymika ObUT CaJOBHUKOM.

IIpumeuanue. B kadecTBe riiaroia-cBsi3KM MOTYT YIOTPEONSATHCS TaKKe APYTHE TIIAroiibl, Harp.
stat se cmamw, coenamucs, Stavat se deramucs, cmanosumscs.

['maron byt u ero cOOTBETCTBHUS B PyCCKOM SI3BIKE
1. IlpemioxeHust ¢ IIarojioM-cBA3KOM byt B 4YemICKOM s3bIKE B OOJIBIIMHCTBE CIIy4acB
COOTBETCTBYIOT B PYCCKOM SI3bIKE MTPEUIOKEHUAM O€3 II1aroilbHON CBA3KH.

Byt je pékny. KBaprupa xopomas.
Jsem student. S cTyneHt.

Bratr je ucitel. bpar - yuurens.
Dédecek je zdrav. Jleymika 3710poB.

2. B psine cinydaeB riiaroi byt B 4emICKOM SI3bIKE COOTBETCTBYET B PYCCKOM SI3bIKE TJIArolry
HAXo00umucs.

Otec je na zahradé¢. Oren (HaxoAuTCA) B camy.

Jsem uz dva roky v Praze. S yxe n1Ba roga (Haxoxycs) B [Ipare.

Kde jste? I' e BBI (HaXOAUTECH)?

Moskevska univerzita je na MOCKOBCKHiT YHUBEPCUTET HAXO0-
Leninskych horéch. auTcst Ha JICHUHCKUX TOpax.

Kniha je na stole. KHura nexxuT Ha crore.

3. I'maron byt B 4YemICKOM sI3bIKE MOXXET WMETh 3HAYCHUE UMEMbCs, GCMPedamvCsl,
cywecmeoeams. B pycCKOM sI3bIKE B 3TOM Cliydyae €My OOBIYHO COOTBETCTBYET HEU3MEHSEMOE
CJIOBO ecmb.

V naSem mésté je park. B namem ropoze (ectpb) mapk.
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V fece jsou ryby. B pexke ectb (umeeTcs) poida.
V obchodé je ovoce. B Marasune ectb (MMeIOTCs) QPYKTHI.
OtpunarenbHO (popMe Tiaaromna byt B 3TUX CIIydasiX COOTBETCTBYET B PYCCKOM SI3BIKE CJIOBO

Hem:

V naSem mésté neni park. B Hamrem ropoje HeT mapka.
Helena neni doma. Enensl HeT noma.

V obchodé¢ nejsou jablka. B Marasune HeT S0JI0K.
Otec a matka nejsou doma. OTia u MaTepu HeT JoMa.

B omimume OT pycckoro s3bika, TAC IMOCIE CIIOBA Hem YIOTPEONsSeTCsS POMA. Majex, B
YEIICKOM SI3bIKE B COOTBETCTBYIONIMX KOHCTPYKIHMSX C OTPHUIATEIBHBIM TJIAroJioM nebyt
yIOTPEOISICTCS UM. TIAJCK €/1. UM MH. YUCIIa:

Sestra neni doma. CecTpbl HET JOMa.
Kodic¢e nejsou doma. Ponuteneii HeT noma.

IIpemnoru do, od, u, z, vedle

[Mpocrpancreennbie npemnorun do, od, U, z u vedle ymorpeGusOTCS TONBKO C PO
MaIeKOM.

[pennor do orBewaer Ha Bompoc kam? (kyma?), yka3blBaeT Ha MECTO, K KOTOPOMY
HAIMpaBJICHO JEHCTBUE, O3HAYACT «BHYTPh YEro-in0o0, KyHa-Tu00» U COOTBETCTBYET PYCCKOMY
IPEUIoTY B:

Dal to do stolu. OH MOJIOXKHII 3TO B CTOJ.

Déti jdou do Skoly. Jletu uayT B MIKOMY.

Jdu do lesa. S uny B Jec.

To jsou dvete do koupelny. DTO0 1BEph B BaHHYIO KOMHATY.

[Mpeanor od coorBeTcTBYeT pycckomy mpeiory oT. OH yKa3blBaeT Ha MCXOAHBIA ITYHKT
JBUXKEHMS (0TKyJa-In00, OT KOro-inbo):

Odesel od nas. OH y1en ot Hac.
Autobus odjizdi od fakulty. ABTOOYC OTXOAUT OT 3AaHUA (aKyIbTeTa.
Dostali jsme dopis od sestry. MBI ONYYHIIH TUCEMO OT CECTPBHI.

[Ipensor U orBevaet Ha Bonpoc kde? (rae?) u o603HavaeT «IMOOIM30CTH OT Yero-iudoy». OH
COOTBETCTBYET PYCCKHMM IPEUIOraM y, 0K0JI0, Bo3Jie: U 0kna y okwna, U vody y 600w, U feky y pexu,
u stolu y cmona, 3a cmonom, u mote y mopsi, na mope.

[Tpumedanue: TTpemior U HMEET B YEIICKOM SI3bIKE OOJBIIION THANa30H 3HAYCHHU.

IMpeanor z (z€) cOOTBETCTBYET PYCCKOMY MPEIOTy M3 U 0003HAYaeT JBMXKEHHE OTKy/a-
1100, U3 KaKoro-1udo Mecra:

Otec se vrétil z Leningradu. Orer BepHyJcs u3 JIeHHHrpaa.
Bratr pfijel z Bratislavy. bpar mpuexan u3 bparucnasebl.
Sestra dostala dopis z Prahy. Cecrpa nonyuuiia nucbMo u3 [paru.
Z chodby vejdeme do bytu. W13 xopuaopa BXOIUM B KBapTHUDY.

IMpennor vedle orBeuaer Ha Bompoc kde? (rae?) M COOTBETCTBYET PYCCKMM Ipejioram
BO3JI€, PAIOM C YeM-HUOY/b!

Bydlim vedle institutu. 51 KHUBY BO3JIC HHCTUTYTA.
Vedle domu je park. Bosie qoma mapk.
Vedle kuchyné je jidelna. Psimom ¢ xyxHe#t cTonoBas.
VIIPAJXKHEHU A
1. OTBeTHTE HA BOIIPOCHL:
V jakém dom¢ bydlite?

V kterém poschodi je vas byt?
Mite v domé vytah?

Je vas byt velky a svétly?
Kam jsou obracena okna?
Kam vedou dvete z predsing?

ook whE
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7. Jakou mate kuchyn?
8. Co stoji v kuchyni?
9. Kde je loznice?
10. Mate také détsky pokoj?
11. Kde jsou ulozeny vase véci?
12. Je vedle vaseho domu park?

2. JIoTIOJIHUTE MPEIUIOKEHUS CYIIECTBUTSILHBIMH U MTPHJIAraTeIbHBIMU B CkoOKax. CylmecT-
BUTEJIbHBIC U NIPHUJIAraTeIbHbIC OCTABHTE B €/I. M MH. YHCJIC:
Stromy rostou vedle (nové domy, velké obchody, Siroké mosty, Prazsky hrad, malé rybniky, velky
zavod). - Jdeme z (p&kny park, velky zavod, védecky tustav, velky podnik, novy dim, mij byt). -
Stojim u (zeleny strom, kulaty stil, plynovy spordk, vysoky plot). - Jdeme k (novy dim, velky
zeleny strom, stary park, velky zavod, moskevsky vlak, sviij byt). - Kupuji si (Cisty seSit, Cesky
Casopis, pékny obraz, novy kabat, maly darek, bily papir). - Bylo to v (blizky les, velky zavod, nova
tovarna, védecky ustav, stary dim, méstsky park, mij byt). - Mluvime o (novy ukol, ¢esky jazyk,
novy roman, pékny darek, velky tuspéch, tvlij novy byt). - Stojim pod (vysoky strom, velky most,
stary hrad). - Letadlo leti nad (velky zavod, zeleny les, vysoky dtim, krasny park).

3. Ot crnenyromux coueTaHuil oOpa3yiTe pojJ. W Mpeis. MajekKu €. YUCIa U UM. W BUH.
HaJIeKU MH. YHCIIA:
pékny darek, cesky Casopis, hezky park, teply vecer, velky rybnik, stary park

4. PackpoiiTe CKOOKH, CYIIECCTBUTEIIbHbIC M TPUJIAraTeiIbHBIC MOCTaBHTE B COOTBETCTBY-
IOIIEM MMaJIKE €. U MH YUCIIa:
Bydlim v (novy dum.) - V (dim) jsou (pékny byt). - Jedeme (rychly vytah) nahoru. - Dnes piijede
bratr z (jih). - Na (kulaty stiil) stoji vaza s kvétinami. - U (maly stolek) stoji kieslo. - Cesky asopis
je na (mgj stolek). - Auto pfijelo k (velky zavod). - Z (Londyn) jsme letéli téi hodiny. - Do (Kyjev)
pojedeme vlakem. - Byli jste v¢era v (park)? - Byli jste na prochézce v (les)? - Byl jsi na (koncert)?
Zitra pujdu na (koncert). - Stalo se to v (leden). - Vratim se do (Moskva) druhého (bfezen).

5. BMecTo ToueKk BCTaBbTE MPOIMYIIEHHBIC MPUTSHKATEIbHBIE MECTOMMEHUSI:
To je ... mladsi bratr. - Profesor mluvi o Gspé&Sich ... bratra. - Otec daroval ... bratrovi nove pero. -
Kamaradi navstivili ... bratra. - Drahy bratfe, pro¢ tak malo pises o ... ispé§ich? - Jdu na prochazku
po mésté se ... otcem. - Vedle ... domu je pékna zahrada. - Cesta k ... domu vede pies park. - Okna
.. pokoje jsou obracena na jih. - Rad ¢tu ... dopisy, jsou zajimavé. - Zena ... kamarada také studuje
na univerzité. - Sestra nam Casto psala o ... synech. - Profesor jede se ... studenty na hory.

6. BcTaBbTe HY)KHBIE MTPEIIOTH:
Jedu ... Charkova. - Bydlime ... Kyjevé. - Zitra piijede mij otec ... Prahy. - Ctu dopis ... sestry. -
Jdeme se sestrou ... kina. ... domu je velka zahrada. - Matka dostala darek ... dcery. - Tyto dveie
vedou ... koupelny. - ... skoly je p&€kny park. - Loznice je ... obyvaciho pokoje. - Vystupujeme ...
vlaku a jdeme domu. - ... univerzity jdeme ... knihovny. - Stal stoji ... okna. - V patek pojedeme ...
hor. - Co mas ... ruce? - ... zavodé pracuji moji rodice. - Déti si hraji ... dvore. - Co mate ... spizi?

7. ITocTaBbTE BOMPOCHI K BHIICIICHHBIM CIIOBAM:
Kniha lezi na stole. - Jde na navstévu k bratrovi. - Bydli v novém domé. - Mluvime s kamarady
o $kole. - Ct& ¢lanek o zavodé. - Ctes dopis od dédecka? - Vystoupil z vagonu. - Casto vidim u
Skoly soudruha Skalu. - Profesor vypravuje o svych studentech. - Byli jste vCera na koncerté? -
Jsme v lese. - Jedeme vytahem nahoru. - Vrétili jsme knihy do knihovny.

8. 3akpoiiTe KHUTH, CIyIIalTe BOIIPOCH U OTBEYAMNTE:
Oobpazen: Je jeho otec délnikem nebo inZenyrem? - Myslim, Ze jeho otec je inZenyrem.
Je jeho matka ucitelkou nebo I€karkou?
Je v Olomouci technika nebo univerzita?
Je ta kniha ve skiini nebo v knihovné?
Jste zdrav nebo nemocen?
Jste odpoledne na fakulté¢ nebo doma?
Jsi ve€er zaméstnan nebo volny?
Je Olga svobodné nebo vdana?
Je v pokoji Vlasta nebo Mirek?
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9. Bo3paszuTe, BbICKa3aB MPOTUBOINOIOKHOE MHEHHE:
Oo6paszerr: Helena je vdand. - To neni pravda, Helena neni vdana.
Jaroslav je Spatny student.
V jeho referaté jsou chyby.
Jsem zcela zdrév.
Jste k nému nespravedlivy.
Ermitéaz je v Kyjeve.
Na stole je ta kniha.
V parku jsou lipy.
Nas byt je maly.

10. IlepeBeauTe HA YEHICKHUH A3BIK:
S He cryzaeHrt, s pabouunii. S )kuBy co cBoel ceMbell B OosblIoM JIoMe. Y MeHs 0oJbllias KBapTHpa.
KBapTupa HaxoauTcs Ha BTOPOM 3Taxke. B kBapTupe umerorcs Bce yno0cTBa: ra3, BaHHa, TeJIe(OH.
OxHa OOMNBIION KOMHATHI OOpalleHbl Ha IOT. DTO XWias KoMHaTa. Jlpyras KOMHaTa - CHAaJbHS.
[lepennsia Toxxe mpocropHasi, HO HET okHa. Bozne moero foma ecte Marasus. B marasune umerorcs
GbpykTHL. - Mol Opat - xopormwuil yuutens. - ['ne (Haxoautcs) TBoM neaymika? OH KHUBET B IMPO-
BUHIMH. - Moii oren - (aBusercs) mnpodeccop ¢umiocopckoro QaxkyabTeTa, MOs MaTh -
yuuTenbHULA cpenHed mKkonbl. CecTpa yuntes B mikoie. - Lllkona HaxonuTcs 3a JOMOM. - 3/1€HBI
HET oMa, oHa y cBoel TeTH. [leTpa Toxke HeT noma. - Mel yuenuku npodeccopa Hopaxa.

11. PacckaxuTe 0 CBOEH KBapTHUPE.
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YPOK 3

CknoHeHWe ofyLleBNEeHHbIX CYLLIECTBUTENbHbBIX MY>XCKOro poaa
TBepaon pasHoBuaHocTu (Tun student). UMeHUTENbHBLIN 1 BUHUTEMb-
HbI MageXu MHOXECTBEHHOro Yucna npunaratenbHblX TBEPAOW pas-
HOBMOHOCTM, OTHOCALLMXCA K OAYLIEBNEHHbIM CYLLECTBUTENBHBIM
MYXXCKOTO pofa. HacTosiuiee Bpems rmarofnoB Tuna prosit, umet,
délat. O6pasoBaHue Hapeuuii. MNMpeanoru podle, pred.

UNIVERZITA

Praha je sidlem staré univerzity. V Praze jsou i jiné vysoké Skoly: technika (Vysoké uceni
technické), Vysoka skola ekonomickd, AMU (Akademie muzickych uméni) a jiné. Na univerzité
studuje! také mnoho zahrani¢nich studenti z rGznych statd. Jsou to Rusové, Bulhaii, Polaci,
Arabové, Indové, Anglicané, Ameri¢ané a mnozi jini. Arabsti, rusti, anglicti, polsti a jini studenti se
u¢i® &esky. Cesi se naopak uéi rusky, némecky, anglicky atd. Vsichni studenti poslouchaji
prednasky z riiznych predmétt®.

Univerzita je rozdélena na fakulty: filozofickou, pedagogickou, pravnickou, lékaiskou,
ptirodovédeckou, matematicko-fyzikalni a jiné. Fakulty jsou rozdéleny na katedry podle obort. Na
mnohych fakultach jsou také riizné védecké tstavy a laboratofe. Vysokoskolsti profesofi a docenti
pfednaseji a vedou semindfe, odborni asistenti a asistenti vedou seminafe a praktickd cvieni. Na
univerzité jsou poslucharny, studovny a knihovny. Studium na fakultach trva ¢tyfi az Sest let. Vy-
borni posluchaéi po ukonéeni studia délaji doktorské zkousky*.

Moji bratii studuji na vysoké Skole, jeden na fyzikalni fakult¢ a druhy na technice na
stavebni fakulté. Sestra kon¢i gimnazium. U¢i se dobre. Protoze ma zajem o literaturu®, piihlasi se
na filozofickou fakultu®. V &ervnu bude skladat pfijimaci zkousku. Doufam, Ze zkousku udéla
dobre.

* * *

<

Bud zdrav, Karle! Uz dlouho jsem t& nevidél. Co poiad d&las?’ Studujes nebo jsi
zaméstnany?

Studuji na vysoké skole.

Na které fakulte?

Na filozofické, d&lam &estinu a rustinu®. A ty, Vaclave?

Ja pracuji v jednom podniku zahrani¢niho obchodu. Mam se dobfe. Zaméstnani m¢é bavi.
Také jsem studoval jazyky, rustinu a francouzstinu na jazykové Skole. A ty, ve kterém jsi
ted’ ro&niku?°

Ve tretim.

Ted’ mate myslim zkouskové obdobi, Ze? Mas hodné zapoctl a zkousek?

Zapocty uz mam za sebou’®, ted’ délam zkousky.

Kdy d¢las zkousku z praktické rustiny?

Zkousku z praktické rustiny délame az v letnim semestru. Ted’ v zimnim semestru me ¢eka
zkouska z Geské literatury, a zitra jdu ke zkousce z Eeského jazykal.

A jaké jsi dostal zndmky z téch zkousek?, co jsi uz udélal?

Tady mas mij index. Z d&jin KSC jsem dostal jedni¢ku (vyborng), a z ruské literatury
dvojku (velmi dobie)™3.

V.. A co nas ptitel Honza? Ten myslim dél4 historii. Jak mu to jde?**

K.:  Letos se mu to moc nedafi’®. Propadl u zkousky z &eskoslovenskych dgjin'® (dostal
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nedostate¢nou). P¥isti tyden ma reprobaci (opravny termin). Snad se mu to povede®’.

Slovnicek

bavit yBiekaTb, HHTEpecoBaTh

Cekat xxmate

derven, -vna m uoHb

cestina, -y f yerickuit s13b1K

doufat ragesaTecs

fyzikalni fakulta, -y f hpusmueckuii pa-
KYJIbTET

gymnazium, -a N ruMHAa3Hs

hodné muOrO

index, -U m 3aueTHas KHUKKA

Ind, -a m naauen

knihovna, -y f 6bubmuoreka

KSC Kommysuctiueckas naptus Yexo-
CIIOBaKUH

laborato¥, -e f maGoparopus

1ékarsky menummHCKUA

letos B aTom romy

naopak maobopor

obor, -u m npodeccus

obyvatel, -e m xutens

odborny asistent, -a m craprumii mpero-
JlaBaTesIb

podnik zahrani¢niho obchodu BHemnHe-
TOPrOBOE O0BhECIMHEHUE

poslouchat ciymars

posluchaé, -e m ciymarens

poslucharna, -y f aymutopus

prakticka cvi¢eni npakTuyeckue 3aHATHS

predmét, -u m mpenmer
prednaset untarh JeKIHU

HCKCI/IKO-I‘paMMaTI/I‘IGCKHC ITOACHCHUSL

1. I'maroxn studovat nMeeT HECKOJILKO 3HAYECHUIA:

U3y4ath (YUUTh) YTO-II.

S u3yyaro CllaBIHCKUE SI3bIKH.

Sl u3yvaro MaTeMarTuky.

yuuThcs (rae-i.) B By3e

51 y4ych B yHUBEpPCHUTETE.

bpar yuuTcs B SKOHOMHYECKOM

a) studovat (néco)
Studuji slovanské jazyky.
Studuji matematiku.

0) studovat (n¢kde)
Studuji na univerzite.

Bratr studuje na vysoké sko-

le ekonomické.
2. 3anoMHUTE:

prednaska, -y f nexuust

pristi ciemyroruit

reprobace, -e f nepecnava sx3ameHa

ro¢nik, -u m kypc

rustina, -y f pycckwuii s3b1k

ruzny pasHbli

sidlo, -a n MmecToHax 0k ICHHE, PE3H-
JICHITHSI

snad BeposITHO, BO3MOXKHO

stat, -u m rocymapctBo

stavebni crpoutenbHbIit

studium, -a n y4eba

studovna, -y f koMHaTa 7151 3aHATHIA

trvat mpogomxarbecs

trden, -dne m "enens

astav, -U M UHCTUTYT, yYPEKIACHHE;
védecky 0. HaydHO-HCCIIC0-
BaTEJIbCKUN MHCTHTYT

vsichni Bce

vyborny orimaHbIi

vysoka Skola By3

vysokoSkolsky profesor, -a m mpo-
(eccop BeICIIETO YI4eOHOTO
3aBe/ICHHSI

zahrani¢ni uHOCTpaHHBIN

zapocet, -Ctu m 3auer

zkou$ka, -y f sx3amen, prijimaci

zkousky npremMHbIe SK3aMEHbI
zkouSkové obdobi rx3amenarmonnas

ceccus

MHCTUTYTE.

ucit se: Cesky, Cesting, Ceskému jazyku, cestinu

rusky, rustin€, ruskému jazyku, ruStinu
anglicky, anglictin€, anglickému jazyku, anglictinu
3. poslouchat prednéasky (z néceho): z ruské literatury, z ¢eské mluvnice crywamo nexyuu
(no Kakomy-i. npeomemy): no pyccKou iumepamype, no YeucKol epammamuxe
4. Beipaxxenusam délat zkousky, skladat zkouSky (z néceho) cooTBETCTBYET B PyCCKOM SI3BIKE
BBIPAXKEHUE coasamb | deporcamo HK3aMenbl RO KAKOMY-I. npeoMemy.

Cp.: Délam / skladam zkousku z literatury.

S cparo sK3aMeH 1o JuTeparype.

IIpumeuanue. Délat doktorské zkousky coasame sxzamenvt na cmenenv dokmopa. Dta cTENEeHb
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IIPUCBAMUBACTCs MTOCJIC OKOHYAHUA YHUBCPCUTETA TCM, KTO 3allIUTUITI JOKTOPCKYHO pa60Ty.

5. mit zajem (o néco)
Mam z4jem o Ceskou literaturu.
Mam zajem o cizi jazyky.
6. ptihlasit se (n¢kam, na néco)
Bratr se piihlasil na filozo-
fickou fakultu.

HUHTEpECOBaThCS (UEM-II.)

S nHTEpECYIOCHh YENICKOW JTUTEPaTyPOil.
S1 MHTEPECYIOCh HHOCTPAHHBIMH SI3BIKAMH.
MoJaTh 3asBJICHUE Ky/aa-II.
Bbpat nonan 3aaBnenue Ha ¢uio-

cockuil paKynpTeT.

7. Co porad délas? UYTo ThI OIENIBIBACI ?
8. délat ¢estinu a rustinu 3aHUMAThCS YELICKUM U PYCCKUM SI3bIKAMU
9. Ve kterém jsi ro¢niku? Ha kakom 1bI Kypce?
10. ZapoCty uz mam za sebou. 3agets! yxe canbl. / C 3aueTaMu OKOHYEHO.
11. Zitra jdu ke zkouSce z ¢eské- 3aBTpa 5 Wy HAa IK3aMCH I10 YCIICKOMY
ho jazyka. SI3BIKY.
12. dostat znamku (z néceho): MOJTYYUTh OTMETKY (110 KaKOMY-JI. IPEJIMETY):
z Ceské literatury, T10 YEIICKOU JITepaType,
Z rustiny 10 PYCCKOMY SI3BIKY
13. B udexocnoBaukux CpeIHHX LIKOJAX U By3aX CUCTEMa OLIEHOK OTJIMYAeTCs OT CUCTe-

MBI OIICHOK B COBCTCKHX y‘-Ie6HLIX 3aBCACHUAX.
Cp.: ,jednicka* - vyborné
,dvojka® - velmi dobfte
»trojka‘ - dostate¢né
,Ctyfka® - nedostatecné
,»petka"
14. Jak mu to jde?
Cp. Taxxe: Jak mu jde uceni?

15. Letos se mu moc nedafi.
dafit se
Cp. Takxe:  Jak se vam dafi?

Préace se mu dafi.
16.  propadnout u zkousky z déjin
17.  Snad se mu to povede.
Cp. taxke:  Jak se vam vede?

FpaMMaTI/I‘ICCKI/IC 00BsICHEHUS

«IISITEPKa» - OTIIMYHO

«YETBEPKa» - XOPOILIO

«TPOWKAY - YIOBIECTBOPUTEIHLHO
«JIBOMKA) - HEYJIOBJIETBOPUTEIHLHO
«eTUHHULIA»

Kak y nero nena? / Kakossl ero ycriexu?
Kak y Hero ¢ yue6oii?

B aToM rony emy kKak-To HE Be3eT.
BE3TH, Y/IaBaThCs, IOKUBATh

Kak BeI moxxuBaete? / Kak Bamu nema?
Pabora y nero nagurcs.

MIPOBAJIUTHCS HA SK3aMEHE 110 UCTOPUU
Bo3Mo)kHO eMy mTOBE3€T.

Kaxk Bamm nema? / Kak BeI moxxuBaere?

CKJIOHEHHE OJyIIEBJIEHHBIX CYLIECTBUTENIBHBIX MYKCKOIO pOJAAa TBEPIOH

pasnoBuaHOCTH (TN Student)

Pad Cislo jednotné Cislo mnozné

N. |student studenti, Rusové, obéané

G. |[studenta studenti

D. [studentovi, -u studentim

A. |studenta studenty

V. |studente! hochu! studenti! Rusové! obcané!
L. (o) studentovi, -u (o) studentech, (0) déInicich
I.  [studentem studenty

1. B pox. nmazgexe ex. 4uMciaa OQYLIEBIECHHBIE CYLIECTBUTEIBHBIE MYKCKOI'O poja TBEpIOU
Pa3HOBUIHOCTH, B OTJIMYHME OT CYIIECTBUTENbHBIX HEOAYIIEBIEHHBIX, UMEIOT OKOHYaHUE -a!

studenta, bratra, kamarada, soudruha.

2. B pmar. m mpemi. maaexkax eJ. YUCIa OIYIICBICHHBIC CYIIECTBUTEIbHBIC HMEIOT
OKOHYaHHWE -0Vi, uHoraa -U. JInuHele nMeHa, GaMHIMH ¥ HapUIATEIbHBIC CYIIECCTBUTEILHBIE CO
3HAYCHHEM JIUIA, KaK MPaBUJIO0, MPUHUMAIOT OKOHYaHue -0Vi: Dej to bratrovi, Rekni to Janovi. Vrat
to Hordkovi. [Ipu ymnoTpeOiieHnr HECKONBKUX CYIIECTBUTEIBHBIX CO 3HAYCHHEM JIMIla OKOHYAHUE
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-0Vi uMmeeT, Kak mpaBUjIo, TOJIbKO mocnenHee u3 Hux: Pavel Novak - fekni to Pavlu Novakovi /
Pavlovi Novakovi, Dej to soudruhu Janu Horékovi / soudruhu Janovi Horakovi.

HapwurarensHble CyIIECTBUTEIbHBIC MMEIOT OKOHYaHWE -U, UMeHa - -0Vi/-U, damuwimu -
TOJIBKO -OViI.

3. ®opma BHH. majeka €. 4YKkcia y CYHICCTBUTEIBHBIX OMYIICBICHHBIX, KAK U B PYCCKOM
s3bIKE, COBIanaetT ¢ popmoit poxa. maaexa. Cp.: Dobfe znam toho studenta (tvého bratra, soudruha
Dvortéka).

4. B 3Bar. opMe y OAYIIEBJICHHBIX W HEOAYIICBJICHHBIX CYIICCTBUTEIbHBIX TBEPIAOH
Pa3sHOBHUIHOCTH BO3MOKHBI JBa OKOHUaHUs -e(-€) um -U. OxoHuyaHume -U ymorpebmisercs y
CYIIIECTBUTENBHBIX ¢ ocHOBOM Ha K, h, ch, g: soudruhu! hochu! kluku! Olegu! Pane Novéaku!
[Ipoune cymecTBUTENbHBIE, Kak IpaBHJIO, HMEIOT OKoH4YaHue -e: Vaclave! Josefe! Petie!
Soudruhu ministie!

H[!I/IMeanI/Ie. r epea OKOH4YaHHUEM -€ UBMEHSACTCA B 'f’, CCJIM EMY MMPCAIICCTBYCT COTIACHBIN 3BYK:
Petr - Petfe, pane ministie!, u ocraercs 0e3 U3MEHECHHUS, €CIIM €My IPEIIIeCTBYET IIacHbIi: pane doktore!
soudruhu rektore!

5. B uMm. magexe MH. YHCIAa Y CYIICCTBUTEIBHBIX OJYIIECBICHHBIX YIIOTPEOsSETCS
HECKOJIbKO OKOHYaHWil: -i, -OVé, -e. Haunbosee yrmoTpeOUTENbHBIM SBJISIETCS OKOHYAaHUE -i, mepes
KOTOPBIM BO3HHUKAET uepenoBanue coriacHbix ocHOBBL: K /¢, h/z, ch /§, r / ¥: délnik — délnici,
Polak - Poléci, soudruh - soudruzi, hoch - hosi, Cech - Cesi, bratr - bratfi.

D70 K€ OKOHYAHHE MIMPOKO PAaCIpOCTPaHEHO y Ha3BaHMI JKMBOTHBIX: ptak - ptaci, holub
holubi, slon - sloni, medvéd - medvédi, vik - vici, tygr - tygfi.

OxoHYaHKeE -0VE UMEIOT:

a) hamuanu 1 maHble nMeHa: bratii Capkové, oba PavIové;

0) OJHOCIIOXKHBIE, MHOTIA IBYCJIOXHBIC HAa3BaHUS HAPOJHOCTEH W HalMOHAIbHOCTEH: Rus -
Rusové, Rek - Rekové, Srb - Srbové, Nor - Norové, Arab - Arabové;

B) CYIIECTBUTEIbHBIE HMHOCTpaHHOro mpoucxoxaenus ua -f, -g, -1, (-o)m: filozof
filozofové, - filolog - filologové, general - generalové, ekonom - ekonomové;

I') OT/IENIbHBIC CYIIECTBUTEIBHBIC: pAn - PANOVE, SyN - synové, déd - dédové.

OxoHuanue -€ ymoTpeOisieTcss y CYIIeCTBHTENBHBIX ¢ cypdukcom -an: AngliCan
Angli¢ané, Prazan - Prazané, méStan - mést'ané, obCan - obcané.

HDI/IMeanI/Ie K IIPaBOIMMCAHUIO. HazBanus HaHHOHaHLHOCTeﬁ n HapOI[HOCTeI\/’I B YCIICKOM SA3bIKEC
nuyTes ¢ Gombiroit 6ykesr: Polaci, Cesi, Rusové, Italové.

6. B BuH. majexe MH. YHCIa, B OTJIMYHE OT PYCCKOTO S3bIKa, HE HAXOIHUT CBOETO
BBIPQKCHUSI KAaTEropus OJYIICBICHHOCTH, MOATOMY (opMa BHH. MajieKa B YCIHICKOM SI3bIKE HE
coBmajaet ¢ (opMoi po. maaexa.

Cp.: Yewickuti 301K Pyccruii azvix
Dobte zndm tvoje kamarady. S1 XopoI1o 3Ha10 TBOUX TOBAPHUIIIEH.
Casto vidim svoje bratry. S1 yacTo BHXKY CBOMX OpaTbes.

7. B mpe. manexe MH. 9HCIa, KaK Uy CYIIECTBUTEIBHBIX HEOMYIIEBIEHHBIX, BO3MOKHBI
okonuanus -ech, -ich. Haubomee pacmpocTpaHeHHBIM sBISETCS OKOH4YaHue -ech: soused - o
sousedech, ob¢an - o obcanech, bratr - o bratrech, absolvent - o absolventech.

CymectBuTenbHbie ¢ ocHOBOM Ha K, h, Ch, g umeroT okoruanue -ich, mepex KOTOpbIM Takke
npezcTaBieHo Mopdoaoruueckoe uepeaoBanue cormacusix K /¢, h/ z, ch /' §, g / z: délnik - 0
délnicich, soudruh - 0 soudruzich, hoch - o hosich, filolog - o filolozich.

[Ipumeyanue. D1o ke depeoBaHNE COMVIACHBIX MPEICTABICHO M Y CYHIECTBUTEIBHBIX MYKCKOI'O
pona HeOMYIICBICHHBIX (CM. yp. 2).

HNMmeHuTenbHBII W BUHUTEIBHBIM IMAJCKH  MHOXKECTBEHHOI'O  YHCJIa
MPUJIAraTeJIbHbIX TBEPAOW PAa3HOBHIAHOCTH, OTHOCSIIMXCS K OJYLICBICHHBIM

CYLLIECTBUTEIBHBIM MYKCKOT'O poJia
Nwm. nagcK MH. 4ucCjia IMpUaaraTCbHbIX, OTHOCAIIMXCA K OAYIICBJICHHBIM CYHICCTBUTCIIb-
HBIM MY>KCKOT'O POJia, OKAHYMBACTCS Ha -i, Iepel KOTOPBIM MPEACTABICHO YePEI0BAHUE COrTIaCHBIX
u rpymn cornacHeix: K/ ¢, h/z,ch /8 r/¥ sk/§t, ck/&t: velky basnik - velci basnici, drahy
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soudruh - drazi soudruzi, tichy hoch - ti§i hosi, stary profesor - stafi profesofi, ¢esky student - esti
studenti, némecky délnik - némecti d€lnici.
dopma BUH. Majgeka MH. 4YHCIA TNPWIATATENBHBIX, OTHOCSIIUXCS K OJYIICBICHHBIM
CYIIECTBUTENBHBIM, KaK U Y HEOAYIIEBJICHHBIX CYIIECTBHUTENbHBIX, HE COBIAAAET (B OTIMYHE OT
pyccKoro si3b1ka) ¢ popmoit po. maaeka Ma. gucia. Cp.:
Yewickuti  A3b1K
Znam tyto Ceské studenty.
Znam tyto ruské basniky.

Pycckuu  a3vix
1 3HA10 ATUX YELICKUX CTYIEHTOB.
51 3Har0 3TUX PYCCKUX MTO3TOB.

CrpspkeHHe TJ1arojioB pProsit, umét, délat B Hacrosiiem BpeMeHH

Bce rmaromsr ¢ cybdukcom wunpunuteBa -i, -€(-€) (prosit, umét) u Oonblias YacTb
TPEXCIOXKHBIX M MHOTOCIOXHBIX TjaroioB ¢ cypdukcom wuHpuHuTHBa -a (délat) nmeror B
HACTOSIIIIEM BPEMEHH CIEAYIOIINIA THIT CITPSKCHHS:

Osoba Cislo jednotné
prosit | Os. konc. | umét Os. konc. délat Os. konc.
1. prosim (-Dm  jumim (-Dm  |délam (-a)m
2. prosis (-D$  [umis (-1)s delas (-a)8
3. prosi (-N-_ [umi (-)- déla (-8)-
Cislo mnozné
1. prosime (-Nme  [umime (-N)me délame (-&)me
2. prosite (-Dte  Jumite (-Dte délate (-a)te
3. prosi (-)-  [umégji (-epi délaji (-a))i

1. ITo oOpa3iy riaroioB tuma Prosit crnpsraroTcs BCe IIaroibl, UMEIOIIUE B WHPHUHUTHBE
cyddukc -i: chodit - chodim, nosit - nosim, myslit - myslim, jezdit - jezdim, vodit - vodim, kon¢it -
kon¢im, ucit se - u¢im se. B 3-m nune ex. u MH. yncia GopMbl HACTOSIIETO BPEMEHHU 3THX TJIarojioB
OKaHUYHMBAIOTCS HA TJIACHBINA OCHOBBI -i.

H[!I/IMeanI/Ie. B PYCCKOM A3BIKC TIJiarojlaM O39TOro KjiacCa COOTBETCTBYIOT TJIarojbl BTOPOI'O
CIIPSDKCHUSI Ha -UMb: IPOCHTh, HOCHTH (B 3-M JIMIIE MH. YMCJIa OHU OKaHYMBAIOTCS HA -am, -5im).

2. Ilo oOpa3iy rnarojioB THma umeét CIpsraloTcs Taroibl, OCHOBa MH(UHUTHBA KOTOPBIX
okaHunBaercs Ha -e (-€): zkouset - zkouSim, vypravet - vypravim, odnaset - odnasim, piijizdét -
ptijizdim, prichazet - ptichazim, sazet - sazim, ztracet - ztracim.

B 3-M juie MH. Yucla TJaroibl THMa umét MMEIOT JMYHOe OKOHYAHHE -i ¢ BapHAHTOM
OCHOBBI -€j- / -€j- (UM-¢&ji, saz-eji).

OJnHaKo psij] T1aroyioB Ha -et B 3-M JIMIle MH. YKCJIa, KaK U TJIarojibl TUna Prosit, okaHYMBarOTCs Ha
-i. K HUM oTHOCATCS ciieayrolie Hanbosiee ynoTpeOuTeIbHbIE IJIaroIbl:

kiicet kpuuaTh: kii¢i vidét BHUIETH: vidi
letét  nerers: leti viset BHCETH: visi
lezet 7exathb: lezi mlcet MomuaTh: mlci
béZet Oexarb: bézi hofet roperTs: hoti
slySet cipIaTs: slysi sedét cuaers: sedi
drzet nmepxarb: drzi bydlet mpoxwusars  bydli

Hekoropele riaroiasl MMEIOT MapajuieNbHble OKOHYaHus: bolet - boleji / boli, vecefet
veceteji / vecefi.

[Tpumedanue. B pycckom si3bIke riiaroiam TUIa umét COOTBETCTBYIOT TJ1aroiibl 1-ro CIpspKeHHs Ha
-emb C OKOHYAHHWEM B 3-M JIMIle MH. YUCIA -ym, -tom: umeji ymerom. I'maronam, KOTopsie B 3-M JIHIIE MH.
quciia UMCHOT 'i, B PYCCKOM A3bIKE COOTBETCTBYIOT I'JIarOJIbL 2-ro CIIPSPKCHUS C OKOHYAaHUCM -am, -5m B 3-Mm
nute MH. yncna. Cp.: sedi cudsm, lezi nearcam, Visi sucsam.

3. ITo o6pa3ny rimaronos Tuma délat cripsraercs OOMBITMHCTBO JABYCIOKHBIX, TPEX CIIOKHBIX
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U MHOT'OCIIOXHBIX TJIar0JIOB ¢ OCHOBOM MH(UHUTHBA (M MPOI. BpeMEHH) Ha -a: Vstavat - vstavam,
davat - davam, ob&dvat - obédvam, konat - konam, skladat - sklddam, zag¢inat - za¢inam.
[Ipumeuanue. Tnarosner plakat, psat, skdkat, mazat, ¢esat, klepat, kousat, sypat, Slapat, tepat,
kopat, chapat, plovat, stonat, vzat umeror uHO#M THII COpsKEHUS (CM. YPOK 4).
[IpyuMeyaHue K MpaBoONKMCcaHu0 GOopM HACTOSAIIETO BPEMEHH. B opMax HACTOSIIEr0 BpeMe-HU
riaacHele -i- U -4- Bcerya joarue: nos-i-m, nos-i-§, nos-i; del-a-m, d¢l-a-s, dél-a. Kparkuii riaacHblii OCHOBBI
MpeICTaBIIEH TOIBKO B 3-M JIMIE MH. 4KciIa y TiarojioB Tuma délat - délaj-i (okonuanwme -i Bcerma monroe).

OO6pa3oBanue Hapeuyuit

OT KaueCTBEHHBIX MpuUiIarartelbHbix Ha -dy, -ty, -ny, -ry, -ly, -by, -py, -vy, -my napeuwus
obOpasyrorcst ipu momortiu cybpdukca -€ (-€): dobry - dobte xopowwii - xopowo, Krdsny - krasné
Kkpacuswlil - kpacugo, rychly - rychle évicmpuoiii - 6vicmpo, pilny - pilné npunescnolii - npunedsicro,
hloupy - hloupe arnynewiii - 2nyno, zdravy - zdraveé 300poswiii - 300poso.

Ot mnpunararenpHbix Ha -SKY, -CKy, -zKy, (Cesky, rusky, némecky, hezky) napeuwns
00pa3yroTCs MOCPEACTBOM COKPAIICHHUS JOITOThI KOHEYHOTO -Y B -y. Cp.:

Cesky jazyk, HO:  Mluvim Cesky. S TOBOPIO MO-YEIICKHU.
rusky jazyk, HO:  PiSu rusky. 51 nuury mo-pyccku.
némecky jazyk, HO:  Rozumim némecky. f monumaro mo-HeMenku,
anglicky jazyk, no:  Ctu anglicky. 51 ynTaro Mo-aHTJINICKH,
hezka Zena, HO: Obléka se hezky. OHa KpacHuBO OJICBaETCS.

[Mpenoru podle, pied

[pennor podle ro, coenacrno, 6 coomeemcmeuu ¢ wem-nubyOb YNoTpeOISCTCS C PO, Maje-

KOM:
Fakulta je rozdé€lena na katedry dakynpTeT pa3aeneH Ha Kadeapbl
podle studijnich obord. O CIEIUATBHOCTSIM.
Cp. rakxke:  podle mého nazoru 10 MOEMY MHEHUIO
podle rady 10 COBETY
podle zakona 110 3aKOHY
podle zpravy 10 COOOIIIEHUTIO

[Ipennor pred ymorpeGusercs ¢ TBop. maaexkoM. OtBewass Ha Bompoc kde? (rme?), on
o0o3HavaeT Mecto mnepen yem-nmu6o: pred domem neped domom, budu Cekat pred divadlem 6y0y
acoamov neped meampom. Ilpemior pied ¢ TBOp. MagekoM MMEET TakkKe BpeMeHHOe 3HaYeHHeE:
nepeo, 0o, momy Hazao: pied tydnem wmedenro momy nazao, pred rokem eco0 momy mazao, pred
valkou oo eotiner (pired ¢ BuH. mage:xoM cM. ypok 19).

YIIPA’KHEHU A

1. OTBeThTE HA BOMPOCHI:
Kdo studuje na univerzité?
Které¢ fakulty jsou na univerzit&?
Co studuji cizinci na filozofické fakulté?
Podle ¢eho je rozdélena fakulta?
Jsou na fakulté rizné védecké ustavy?
Kdo kona prednésky a védecké seminare?
Kdo mtize po ukonceni studia délat doktorské zkousky?
Kde studujete vy?
Co studujete?
10. O co méte zajem? Mate zajem o Ceskou literaturu?
11. Ze kterych pfedmétt poslouchate prednasky?
12. Jaké znamky dostavate?
13. Kdy budete délat zkousku z ¢estiny?
14. Na kterou fakultu se piihlasil vas bratr?
2. O0OpazyiiTe M. maJex MH. YACJA OT CIEAYIONIMX Ha3BaHUN HAIlMOHATbHOCTEH:

©CoNo RN E
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Polak, Slovak, Kazach, Ameri¢an, Angli¢an, Bulhar, Rumun, Mad’ar, Fin, Ir, Ind, Rus, Svéd, Dan,
Bélorus.

3. JlomomHuTe MPeUI0KEHUs, IOCTaBUB BBIPAKEHUS B CKOOKAX B €I. © MH. YHCJIE:
Dostal jsem pozdrav od (mij dobry kamarad). - Jdeme na navstévu k (mtj dobry kamarad, sovétsky
délnik, &esky student, stary dédecek, tviij bratr). - Casto vidim (mdj dobry kamarad, znamy
profesor, tviij stary dédecek). - Seznamujeme se s (tvilj bratr, znamy profesor, stary vojak, Cesky
student). - V té knize se vypravuje o jednom (hoch, Cech, Rus, Nor, déInik, profesor, ministr,
doktor, kamarad, filolog, ekonom, Afri¢an). - Nevétim tomu (hoch, basnik, doktor, biolog). - Dame
to (Jan, Karel Novak, Petr Strnad).

4. O06pazyiiTe 3BaT. MaJIEXK €]I. YUCIA:
(Zden¢k), kam jdes? - (Karel), mas cas? - (Petr), kde jsi? - (Mirek), kde mame prednasku? - (Pan
profesor), mohu slozit zkouSku? - (Drahy soudruh), dékuji ti za vSechno. - (Mily bratr), posilam ti
srde¢ny pozdrav z Leningradu. - (Pan Novak), co to délate?

5. Packpolite ckoOKH, TOCTaBbTE IJ1arojbl B COOTBETCTBYIOIIEM JIULIE!
Co (d¢lat) dnes vecer? - Nic (nedé¢lat), a proto mam volny ¢as. - Co (studovat) némecti studenti v
Praze? - Tyto hracky (délat) déti samy. Profesofi a docenti (konat) piednasky. - Kdy (skladat)
studenti zkousky? - Zkousku z CeStiny (dé€lat) kazdy semestr. - Kde (obédvat)? Jak se (ucit) vase
sestra? - Do které tfidy (chodit) va$ bratr? - Kazdy veer (chodit) na prochidzku po mésté. - Ja
(skoncit) tu praci zitra vecer. - Pfednasky (zacinat) v devét hodin, (koncit) ve tii. - Studenti (sedét)
ve velké poslucharné. - Pred studenty (lezet) na stole u¢ebnice CeStiny. - U¢itel (mluvit), zaci
(ml¢et) a (poslouchat). - Na kazdou hodinu (pfinaset) profesor mapu. - (Vecetet) obycené v
osm hodin. - Déti (bézet) pies pole. - Studujeme prvni rok a doposud (neumét) dobie Cesky.

6. Creyroniye mpeIoKeH s HATUIIUTE BO MH. YUCIIC:
Uprostied pokoje stoji kulaty stil. - V poslucharné je student. - MUj bratr pracuje v zdvodé. - Na
stole lezi papir, tuzka a Casopis. - Bulharsky student je ve tfetim ro¢niku. - Mij kamarad pracuje ve
védeckém ustavu. - Profesor zkousi némeckého studenta. - Jak sklada zkousky polsky student?

7. 3aKpoiiTe KHUTH, CIIyILIAHTE U 00pa3yiTe NpeanokeHus o oopasuam:
a) Mirek tam chodi. - Ja tam také chodim. Vlasta se p¥ihlasi. - Ja se také prihlasim.
Jirka uz kondi. ... - Vlasta se uci. ... - Milan tam jezdi. ... - Zuzka se zepta. ... - Zdenék to zacne. ... -
Vasek to asi udéla. ... - Véra o to prosi. ... - Jarka ho neznd. ... - Lida ho neslysi. ... -
Petr to neumi. ...
0) Vsichni to udélaji. - Ale my to neudélame. Vsichni se divaji. - Ale my se nedivame.
VSichni to vidi. ... - VSichni se pfihlasi. ... - VSichni to uméji. ... - VSichni se na to ptaji. ... - VSichni
o tom mléi. ... - VSichni se zlobi. ... - VSichni odchazeji. ... - VSichni se na to t&Si. ... - VSichni o tom
mluvi. ... - VSichni to odevzdavaji. ...
B) My to neudélame. - Ale oni to udélaji. My se nedivame. - Ale oni se divaji.
My o tom nemluvime. ... - My se na to neptame. ... - My tam nepobézime. ... - My se nezlobime. ...
- My neodchazime. ... - My se tam nevracime. ... - My tam nebydlime. ... - My se tam nevratime. ...
- My mu to nedavame. ... - My se na to netéSime. ...
r) Ty to vi§? - Ja ne, ale bratr to vi. Ty se u¢i§? - Ja ne, ale bratr se uci.
Ty tam ob&dvas? ... - Ty se ptihlasis? ... - Ty tam bydli§? ... - Ty se na mne zlobis? ... - Ty ho dobie
znas? ... - Ty se na to té8is? ... - Ty s ni chodis? ... - Ty se toho bojis? ... - Ty uz kon¢is? ...
Ty se z toho radujes? ...

8. BMecTo Touek BcTaBbTe mpomyiicHHbIe Hapeuus dobie, pilné, pozorné, ¢esky, rusky,
anglicky:
Studenti se uéi ... - Na hodinach &estiny mluvime, piSeme a &teme ... - V Ceskoslovensku mnozi
studenti mluvi ... - Studuji ¢eStinu druhy rok a uz trochu mluvim ... - V8ichni studenti nasi skupiny
studuji ... - Zkousku z ¢eské literatury jsem slozil ... - Na pifednaskach vzdy ... posloucham.

9. BmecTo ToYek BCTaBbTE mpomylieHHble npemanoru do, u, od, z, vedle, na, pred. Cymecr-
BUTEIIbHBIE B CKOOKaxX IMOCTaBbTE B COOTBETCTBYIOIIEM MAICKE:
Rumunsti studenti studuji ... (moskevska univerzita). - Dnes ... fakultu nejdu, mam volny den. - Mu;j
bratr studuje ... (technika). - Po ukonceni studia skladaji studenti zkousky ... (¢esky jazyk). - Kdy
budes délat zkousku ... (filozofie)? - ... mym domem je krésny park.
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10. [TepeBenuTe Ha YEHICKUI SI3BIK:
a) S yuyce B yHuBepcutere. - S u3yyaro pycckuil s3blK. - MOM TOBapHIlM y4yaTcsl XOpoio. - Msl
cZlaeM DK3aMeH 1o auTeparype. - Koraa Bel cnaere sx3aMeH? - MBI cllaeM 3K3aMEH 3aBTpa.
6) Moii ToBapuIll HHTEpeCyeTCs TEXHUKOU. - Thl HHTEpecyenIbcst 3TOH KHUTOM? - 51 nHTEepecyroch
JUTEPATYPOU. - MBI HHTEpECyeMCsl CBOMMHM OTMETKaMH. - MBI Cilyliaem JIEKIUIO 110 JIUTEPATYpE. -
Moii 6paT momaer 3asABICHUE B YHUBEPCHUTET.
B) DTO Hall yHUBEpCUTET. JTO OOJbIIOE W KpacuBoe 3AaHue. B yHHBepcuUTEeTEe MMEETCs MHOIO
(bakynbTeTOB: (UIONOTHYECKUH, HCTOpUYECKUH, (uimocodpckuil, MaTeMaTHUECKUl W ApYrHE.
Jlexuuy B yHMBEPCHTETE HAYMHAKOTCS POBHO B JEBATH 4acOB. B yHHMBepcuTeTe ydaTcsl CTYIEHTBI
pa3HBIX CTpaH: MOJIbCKUE, YEIICKHEe, OONrapcKkue, BEHIepCKUE, UTAbSIHCKUE U JIp. Y CTYIEHTOB
pa3Hble HMHTEpecbl. Sl M MOM TOBapull HHTEPECYEMCS JUTEpPaTypol M II03TOMY Y4UMCA Ha
¢dunomorndeckoMm ¢akyiabTeTe. 3A€Ch Mbl M3y4aeM TaKKe UYEHICKHM s3bIK. KaX7plii TeHb y Hac
niecTh yacoB 3aHATHH. IToromM Mbl 00enaeM B CTOJIOBOM M 3aHHMMaeMcs B 4uTalbHe. MBI caaem
9K3aMEeHbl 10 pPa3HbIM MpenMmeTaM. Ha sk3ameHe Mbl gaeM mpodeccopy 3a4eTHYI0 KHHXKKY.
[Ipodeccop cTaBUT OTMETKHU B 3a4ETHYIO KHUKKY. MBI y4HMCSI XOpOILIO.

11. Pacckaxute 0 cBoeM (pakynbTeTe.

Slovnicek
ucropuyeckuii historicky 3panme budova, -y f
HauYnHaThcA zacinat MaTteMaTH4ecKHii matematicky

3aHsiTHEe Vyucovani
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YPOK 4

CKnoHeHWe cyLecTBUTENbHbIX TBEPOON PasHOBUAHOCTU Cpea-
Hero poga (Tvn mésto). CknoHeHWe npunaraTtenbHbIX cpegHero poaa
TBEpAOW pasHOBUAHOCTW U MPUTSKaTENbHbIX MECTOMMEHUA Mé, tveé,
své. CnpsikeHue rrarosnoB nést, tisknout, psat, brat B doopmax Hac-
Tosilero BpemeHu. Npepnoru kolem, pres, za, k, proti, po.

NASE MESTO

Jdeme na prochazku po mésté. Je to velkomésto, které je sidlem dulezitych uradi a
kulturnich instituci. Jsou tu razna ministerstva, vysoké skoly, nakladatelstvi, redakce novin a
casopisu, divadla, kina, koncertni saly atd. Je zde také mnoho obchodt a obchodnich domu, hotela,
cestovnich kancelaii aj.

Méstem protéka rekal, kterd rozdéluje mésto na dvé &asti. Pres feku vede mnoho mostii. Ve
sttedu mésta na namésti jsou krasné historické budovy. Jsou to stavby z minulych stoleti. Nase
meésto se vSak stavi stale. Na okraji mésta vyrostla nova sidlist€, kde lidé bydli v modernich dobie
vybavenych bytech.

Jestd pred nékolika lety? byla hlavnim druhem dopravy tramvaj. Dnes jsou rizné ¢asti mésta
spojeny metrem. Metro je velmi pohodIny a rychly dopravni prostiedek.

Metrem jedeme do stfedu mésta®, vystoupime a jdeme hlavni tfidou kolem divadla. Na rohu
je kiizovatka, ale ted’ uz nemusime Cekat, az ptrejede proud motorovych vozidel, aut, autobust a
motocykli. Na druhou stranu ulice projdeme podchodem. Tam, kde nejsou podchody, smime
pfechazet jen na zelenou. Jdeme ulicemi hlavniho mésta. Je tu vzdy velmi zivo, nejvic na jate a v
1ét&*. Chodniky jsou plné chodctl. Lidé spéchaji do tovaren, uiadd a $kol, jini se vydali nakupovat
do obchodl. Turisté a navstévnici hlavniho mésta se prochazeji po mést¢ a prohlizeji si jeho
pamétihodnosti. Nase mésto 1 jind Ceskd meésta jsou dllezitymi stfedisky kulturniho a
hospodatského zivota.

* * *

- Jak se, prosim vas, dostanu na Letnou?®

- Jestli nechcete jit péSky, jede tam tramvaj Cislo dvacet Sest (Sestadvacitka). Tady naproti je
stanice®.

- A pé&Sky je to daleko?

- Ne, to pujdete pfes most, pak pies ten park nahofe poifdd rovné az na druhou stranu a potom
doleva.

- A tam je ta Letenska plan?

- Ano, tam je Letenska plan, kde se konaji riizné manifestace, naproti pak je fotbalovy stadion
»Sparty“, napravo vede ulice, kde je mnoho riiznych obchodl. Vy nejste z Prahy?

- Ne, ja jsem z Moskvy.

- Na to ale krédsné mluvite cesky.

- To mé& moc t&si’, Ze to fikate. Tak mockrat d&ékuji a na shledanou.

- Neni za¢. (Za malo.) Na shledanou.

* * *

- Dobry den. Prosim vas, miizete mi ukazat cestu k divadlu?

- Divadlo je na Nérodni tfid¢.

- A kudy mam jit?

- Musite jit pfimo, na kiizovatce zahnéte vlevo, a tam uz neni k divadlu daleko.
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Slovnicek
budova, -y f 3nanue

cestovni kancelar, -e f Gropo myremecTBuii

casopis, -U m xypHaI
éast, -1 fyactn
divadlo, -a n teatp
doleva naneso

dopravni prostiredek cpeactBo nepensixe-

HUSI
dostat se (nékam) nonacts (kyoa-i.)
druh dopravy Bup Tpancnopra
diilezity Ba>xubIi

historicky ucropuueckuii
hospodaisky skoHoMu4eckuit

hotel, -u m roctuunma

chodec, -dce m nemexon

chodnik, -u m tporyap

instituce, -e f yupexxaenue, opranusanus
jit na zelenou wary Ha 3e1eHBIN CBET
jit péSky uaru nmemkom

konat se mpoucxoauth

kFiZovatka, -y f mepekpectok

kudy B kakoM HampaBIeHUH

minulé stoleti mpomuuisrii Bek

mockrat muoro pas

moderni coBpeMeHHBII

motorove vozidlo, -a n aBrorpancnopt
Mmuset JoIKEHCTBOBATh

nahofe HaBepxy

nakladatelstvi, -i n usgarenscTBO
nakupovat genath MOKYIKH

namésti, -i n rwromane

nav§tévnik, -a m nmoceTutens, rocTh
neni za¢ He 3a 4TO

noviny pl razera

obchod, -u m marasun

obchodni diim ynuBepmar

HGKCI/IKO-FpaMMaTI/I‘-IeCKI/IC ITOAACHCHU A

okraj mésta okpauna ropozga

pamétihodnost, -i f tocronpumeua-
TENLHOCTh

plny mosHbIit

podchod, -u m moa3eMHbIi TIEpex o

pohodIny ymo6HbIi

prohliZet(si) ocmarpuBath

prochazet se nporynuBaTbCst

prochazka, -y f mporymka

proud, -u m moTok

pres uepes

rovné poBHO, MPSIMO

rozdélovat pa3nensaTob

rychly GeicTpbrit

rikat roBoputsb

spéchat criermuTh

Spojit coeAMHUTH

stéle mocrosiaHO

stavba, -y f mocrpoiika, ctpoiika

stavét(se) ctpouTh(cs)

stiedisko, -a n menTp

tady 3mecn

tiida, -y f ynuua, npocriekr

tu 3necn

urad, -U m yupexaeHue

velkomésto, -a N 6011b110ii TOPO.T

vSak omHako

vybaveny o6opy10BaHHBIH, OCHAIICH-
HBIN

vydat se (nékam) otripaBUTHCS
(kvoa-n.)

vyriustat BeIpacTaThb

vystoupit BeriiTH

za malo ue 3a uto

zde 3nech

Zivo O’XUBIIEHHO

1. Ilpu oGo3HAaYEeHNH MecTa MEPEABMKEHUS B UEIICKOM SI3bIKE HEPENKO ymoTpedisercs
OecnpeyIOKHBIA TBOP. MaJieX B COOTBETCTBUU C MPEIJIOKHOM KOHCTPYKLHEH B PYCCKOM SI3BIKE.
WHorzia B 4emICKOM A3bIKE€ BO3MOXKHO MapajlieNIbHOE YIOTpeOIeHHe Mpel. Majexa ¢ MpeioroMm

po.

Jdeme hlavni tfidou. / Jdeme po hlavni tridé.
Jdu lesem (zahradou / po zahradg, po louce)

Méstem proteka feka.
2. jeste pied nékolika lety

MBI ujieM 1o TJIaBHOM YIIHIIE.

A uny no necy (nocany, 1o Jyry).
Uepes ropoj mpoTeKaeT peka.
elle HECKOJIBKO JIeT Ha3as

3. B cooTBeTcTBUU C PYCCKOW MPEIOKHOW KOHCTPYKLUEH examb Ha uém-i. B YEHICKOM
sI3pIKE 1711 0003HAa4YEHMs criocoba MepeBUKEHUs YIIOTpeOseTcs, Kak MpaBuilo, OecrpeaaoKHbIN

TBOp. IaJCxK.
Cp.:  Jedeme autobusem.
Jedeme autem.

Mpi efgem Ha aBTOOYCE.
MpbI eneM Ha MallnHe.
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Jedu metrem. S eny Ha MeTpoO.

Do Prahy letime letadlem. B IIpary nonerum camosieToM / Ha camoJIere.
4. 3anioMHUTE:
v Léte JETOM na jafe BECHOMU
v zimé 3UMOM na podzim OCEHBIO
5. Letna - na3Banue paiiona [Iparu.
6. stanice a) CTaHuus (mMempo)

0) ocTaHOBKa (asmobyca, mpameas)
B) cTaHIUs (Ha Jicene3noll dopoee), BOK3al
7. To mé moc té&si. MHe oueHb NPUATHO.
[Tpu 3HakoMcTBe YacTo ynorpebusercs popma Bexnuoctu TeéSi mé Ouenv npusmmo.

FpaMMaTI/I‘IeCKI/Ie 00BICHEHHUS

CkJIOHEHUE CYIIECTBUTEIBHBIX TBEPIOW PA3HOBUIHOCTH
cpeaHero poja (Turm mésto)

Pad Cislo jednotné | Konc. Cislo mnozné Konc.
N., V. mesto -0 mesta -a
G. meésta -a mest -
D. meéstu -u méstim -um
A. mesto -0 mésta -a
L. (o) méste, (v) oku | -¢€,-u (o) méstech -ech
(o) stediscich -ich
(o) mésteckach -ach
. méstem -em meésty -y

1. ITo oOpa3iy mésto CKIOHSIOTCS CYIIECTBUTEIbHBIC CPEIHETO POAA TBEPIAOM Pa3HOBU/I-
HOCTH, OKAaHYHMBAIOIINECS B UM. TAJIEXKE €/1. YUCIIA HA -0 C MPEIICCTBYIOIINM TBEPILIM COTJIACHBIM
OCHOBBI: misto, okno, kino, jablko, divadlo, auto, kieslo, kolo, zrcadlo, Ceskoslovensko, Madarsko.

2. B mpemn. magexe e, 4nciia y CYIIECTBUTEIBHBIX 3TOr0O THIA KPOME OKOHYAaHUS -e(-€)
yrnoTpedsieTcs Takke okoHuanue -U. OkoHYaHWe -U MMEIOT BCe CYIIecTBUTENbHBIC Ha -KO, -ho,
-cho, -go: oko - v oku, ucho - v uchu, Ceskoslovensko - v Ceskoslovensku, Kongo - v Kongu u
HEKOTOpbIE JPYyrHe CYyHIeCTBUTEIbHbIC. [Ipodne CyIIeCTBUTEIbHBIE MMEIOT OKOHuYaHue -e (-€),
uHorzaa -u: misto - na - misté, okno - na okné, divadlo - v divadle, jidlo - po jidle, kolo - na kole,
auto - v auté, mléko - v mléku / mléce, jadro - v jadie / v jadru.

3. B mpemt. nmajexe MH. YHClia Y CYIIECTBUTEIBHBIX CPEAHEr0 poja Thiia mésto Hanbomee
YIIOTPEOUTENILHBIM SIBJISIETCS OKOoHYaHue -eCh: na oknech, na kolech, v divadlech, ve méstech, v
kinech, v autech, na mistech. ¥ cymectButensubix Ha -KO, -€Ko, Kak mpaBuiio, yrmoTpeoseTcs
okonuanue -ach (pexe -ich): méstecko - v mésteckach, okénko - na okénkéach, jablko - v jablkéch,
kolec¢ko - na koleckach, stiedisko - ve stiediscich / ve stfediskach.

4. Y HEKOTOPBIX CYIIECTBUTEIbHBIX B POJI. MaAe)KE€ MH. YHCIIA MPH CTCYCHUU COTJIACHBIX OCHOBBI
nosiBIIsieTCs BcTaBHOE (Oerioe) -e: 0kno - oken, jidlo - jidel, kieslo - kiesel, jablko - jablek.

H[!I/IMCLIaHI/ISI: 1. 3anMcTBOBaHHLBIE CYHIECTBUTCIIBHBIC CPEIHETO pOoaa Ha -0 THUIIA rnetro, kino, a
TaKXeE FeOl"pa(bI/IquKI/IC Ha3BaHHUs THUIIA MCXikO, KOIlgO U Jpyru€ B YCHICKOM A3bIKC, B OTIMYUC OT
PYCCKOTro, CKIOHSIOTCS 10 Tuily mésto: Pojedeme metrem; Jdu do kina; Bratr Zije v Kongu.

2. MHorme Ha3BaHUS CTpaH B YENICKOM S3bIKE HYacTO OOpPA3yIOTCS W CKIOHSIOTCS MO THITY
CYIECTBHTEIBHBIX cpearero poxa Ha -o: Ceskoslovensko Yexocnosakus, Bulharsko Bosreapus, Rumunsko
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Pymwinus, Rusko Poccus, Polsko ITonswa, Rakousko Aecmpus, Spanélsko Hcnanus, Svédsko Llseyus.
CkJIOHEHHUE IMprujIaraTCiIbHbIX CPCAHECTO poaa
TBCpI[Oﬁ PAaSHOBUIHOCTU W IIPUTAKATCIbHBIX MECTOMMEHHUN
cpeanero poxaa (Tur mMe, tve, své)

Pad Cislo jednotné Cislo mnozné
N. mé/moje  nové (m&sto) |moje/ma  nova (mésta)
G. mého nového mych novych
D. mému novemu mym novym
A mé/moje  nové (m&sto) |Moje/ma  nova (mésta)
L. (0) mém novém (0) mych novych
l. mym novym mymi novymi

1. CknoHeHue npuiaaraTCjibHbIX CPCIHETO pOJid IMTOYTH IMMOJHOCTBIO COBITAACT CO CKIIOHCHU-
€M MpHUJIaraTCJIbHbIX MYXKCKOI'O poaa TBCp,I[Oﬁ Pa3HOBUIHOCTH. HckiaroueHne COCTaBISIOT (pOpMBI
WM. 1 BUH. ITaJICXKa €11. U MH. YHUCJia:

Myacckoii poo Cpeonuii poo
eo. 4ucio MH. YUCJI0 eo. Yucio MH. YHUCJI0
novy dum nové domy nové auto nova auta
velky byt velké byty velké divadlo velka divadla

2. TlputsbxarenbHble MECTOMMEHHSI CpeaHero poaa mé / moje, tvé / tvoje, své / svoje umeror
napajuiebusie (JOpMBI B WM., BHH., 3BaTr. Iajexax €I. M MH. 4ucia. HecrsokeHHbIE (DOPMBI
SBJISIFOTCSI O0JIee yIOoTpeOUTEIIbHBIMU.

Cupspkenne riiaroioB Nést, tisknout, brat, psat 8 macrosiiem BpeMeHn

Osoba Cislo jednotné Os. konc.
1. nesu tisknu beru pisu (i) -u/-i
2. neses tisknes beres pises -es
3. nese tiskne bere pise -e

Cislo mnozné

1. neseme | tiskneme | bereme pisSeme |-eme/-em
2. nesete | tisknete | berete piSete -ete
3. nesou | tisknou berou pisou (-i) -ou/-i

1. TTo tumy Nést crpsiraroTCst TJIarojibl ¢ OCHOBOM HACTOSIIETO W MPOINEANIETO BpeMEHH (a
Taoke HHQUHUTHBA) Ha coriacHbiii: vést (vedl) - vedu, vézt (vezl) - vezu, plést (pletl) - pletu, mést
(metl) - metu, rust (rostl) - roste (3-e . ex. 4.), kvést (kvetl) - kvete (3-e 1. ex. 4.), 1ézt (lezl) - lezu,
Cist (Cetl) - Ctu, Ctes, Cte.

ITo sTomy e oOpasily crpsraroTcs Bce Iiaroisl B MHGUHHTHBE Ha -Ci / -Ct (B ¢opmax
HACTOSIIIEr0 BPEMEHH 3aJHEHEOHBIE COTJIaCHBIE YepeayloTCs ¢ MHmsmuMu): péci / péct (pekl) -
pecu / peku, vléci / vléct (vlekl) - vlecu / vleku, téci / téct (tekl) - tecu / teku, moci / moct (mohl) -
mohu (miiZu), a Tak)Ke TJIaroibl Ha F: trit (tfel) - tfu, zavrit (zaviel) - zaviu.

[Ipumeyanue. ®opmbl 1-ro auna en. yncna peku, teku, vlieku u ap., a Taxke GoOpMbI 3-ro JIHUIA MH.
gucia pekou, tekou, viekou sIBJISIIOTCS KHUKHBIMHU.

2. TTo tumy tisknout crpsirarorcest Bce raroiisl Ha -nou B MHGHUHUTHBE (B opMax HACTOs-
niero Bpemenu cyddurc -n-): sednout (sedl) - sednu, minout (minul) - minu, zvednout (zvedl) -
zvednu, zahnout (zahnul) - zahnu, zapomenout (zapomnél) - zapomenu, a Taxxke fici (fekl) - feknu,
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feknes ...

3. TTo obpasiry brat crpsiraroTest Tarossl ¢ OCHOBON MHMUHUTHBA (TIPOIIE/IIET0 BPEMEHH )
Ha -a (-4), a HacTosAIIEero BpeMeHH Ha coriacHbeiii: chapat (chapal) - chapu, plavat (plaval) - plavu,
zvat (zval) - zvu, lamat (l&mal) - lamu, prat (pral) - peru, hnat (hnal) - Zenu, Zenes,
Zene.

[Tpumedanue. Psi riaronos 3Toro odpasiia UMEIOT mapaieibbie popmbl mo tumy délat u mo Tumy
brat: klepat - klepu / klepam, $lapat - Slapu/Slapam.

4. TTo ob6pasiy pSat cpsAratoTcst HEKOTOPBIC TIIATOJIbI C YSPEIYIOIIMMHECS CBUCTSIITUMU (HITH
3aIHeHEOHBIMI) COTJIACHBIMHU B OCHOBe: mazat (mazal) - mazu(-i), plakat (plakal) - placu(-i), vazat
(vazal) - vazu (-i), tAzat se - tazu(-i) se. B 1-M jmile ea. yrMcia 3THX IJIarojoB B KHUXKHOM JIMTEPa-
TYPHOM sI3bIKE TIOSIBIISICTCS OKOHYaHue -1 (pisi, mazi, ¢eSi), a B 3-M juie MH. 4yucia -i (pisi, mazi,
cesi).

IIpumedanue. Bo Bcex NpUBENEHHBIX THMAX COPSDKEHHS B 1-M JIMIIE MH. YHClIa Hapsay C
OKOHYaHHEM -e€Me ynorpedsercs u Ooiee pa3roBOpHOE -eMm.

[Mpemnoru kolem, pites, za, K, proti, po

[pennor kolem ymnorpebmsiercst ¢ pon. naaexxoM. OH UMeET JBa 3HAYCHUS: a) MUMO He2o-
aubo, oxono (nobnuzocmu om uezo-u60). Jdeme kolem divadla Mer uoem mumo meampa, u 6)
sokpye: Kolem stolu jsou zidle Bokpye cmona naxoosmces cmynvs. Studenti stali kolem profesora
CmyOdenmul cmosiiu 0Ko0 npogheccopa.

[Ipemnor pres ymorpeOisiercs ¢ BHH. TajaexoMm. [lociie TiIaronoB IBHIKEHUS OH HWMEET
3HAUCHHE yepes:

Ptes mésto teCe feka. Uepes ropoj Tever peka.
prechod pies ulici MepPexo]1 uepe3 yIuIry
Jdeme pftes pole. Mp&1 uaem uepes moiie.

(ITpoune 3naueHus npeasora pies cM. B ypoke 29).

[Tpeior za B mpOCTPaHCTBEHHOM 3HAUYEHHUH, KaK U B PYCCKOM SI3BIKE, YIOTpEOIseTcs ¢
TBOp. MAJEKOM M O3HA4YaeT 3a Kem-aubo, 3a yem-iubo. Cp.: za domem 3a domom, za rohem za
yenom, za divadlem za meampom, za tekou 3a pexoir; Kdo stoji za Zdenou? Kmo cmoum 3a 30enou?

[Mpennor K ynorpebasiercst ¢ naT. naaexom. B mpocTpaHCTBEHHOM 3HAYEHUH OH YKa3bIBaeT
Ha HaIlpaBJICHHE K IICJTH ¥ COOTBETCTBYET pycckomy mpemiory x: Jdu k fece 4 udy k pexe. Jedeme k
méstu Mol edem no nanpaenenuro k 2opody. Piijdeme smérem k ndmésti M1 notidem no nanpasne-
Huto Kk naowaou. (JIpyrue 3Hauenust npemiora K cm. B ypoke 29.)

[Tpemmor proti (naproti) npomus, nanpomue, B OTAMYUE OT PYCCKOTO sA3bIKa, yMOTPeOIIs-
eTCsl C JIaT. a/ICHKOM:

N4&s dim je naproti divadlu. Ham nom HampoTtus Teartpa.
Sedim naproti oknu. SI cvKy HAMPOTUB OKHA.
Pluli proti proudu. OHH JIBUTH TIPOTUB TCUCHHS.
[Mpemror proti uMeer TakxKe 3HAYCHHE BONPEKU YEMY-TUOO:
proti rozkazu BOIPEKH MMPUKA3AHUIO
Je to proti mym zéasadam. JTO IPOTHUB MOMX MPHUHIIMIIOB / BOIPEKH MOUM
MIPUHIAIIAM.

[Ipemsior po no B TPOCTPAHCTBEHHOM 3HAYEHWU, B OTIUYUE OT PYCCKOrO S3BIKA,
ynoTpeOsieTcs ¢ mpe. MagexoM:

bieh - po bfezich o 6eperam: Po brezich feky rostou olSe.

chodnik - po chodnicich 10 TPOTyapam: Po chodnicich jdou lidé.

obchod - po obchodech 10 Mara3pHam: Cely den jsme chodili po obchodech.

meésto - po méstech 10 TOPOJIaM: Jezdil po vSech méstech.

divadlo - po divadlech o TeaTpam: Chodil po vsech divadlech.
YIIPAXXHEHU A

1. OTBeTHTE HA BOIPOCHI:
1. Jaké je vaSe mé&sto?
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Je to velkomésto?
Kolik ¢tvrti ma vase mésto?
V které ulici je vas dim?
Jak se jde do stiedu meésta?
Co rozdéluje mésto na dvé casti?
Kde je stanice autobusu?
Pojedete na univerzitu autobusem nebo pujdete pésky?
Jaké budovy jsou na namésti?
10. Na kterém namésti je univerzita?
11. Kde je divadlo?
12. Jak se jde k divadlu?
13. Kde je ptechod pies ulici?
14. Kam spéchaji lide?
15. Co prohlizeji ve méstech turisté a navstévnici?
16. Jak je v léte ve velkych méstech?

2. PackpoiiTe cKOOKH, CYIIECTBUTEILHBIC U MPUIIATaTelIbHBIC MMOCTABETE B COOTBETCTBYIO-
IIeM TaJIexKe:
V nasem (mésto) je mnoho vysokych Skol. - Pfed (méstské divadlo) je pékny park. - Dédecek sedi v
(mékké kieslo) a ¢te noviny. - Moderni vozidla projizdéji (velké mésto). - Na venkov pojedeme
(nové auto). - V (malé auto) je nas mnoho. - PiSu (nové pero) svého bratra. - Na ($iroké okno) stoji
kvétiny. - Pionyfti jdou do (détské kino). - Bydlim nedaleko (méstské divadlo). - Pfes (malé mésto)
teCe feka. - Blizko naSeho (méstecko) je velky les. - Pod (staré kieslo) lezi pes. - Na (to misto)
sedim ja. - V (socialistické Ceskoslovensko) Ziji Cesi, Slovaci a jiné narody. - Casto dostavam
knihy a Casopisy z (Polsko). Kdy pojedeme do (Bulharsko)? - V (Mad’arsko) ziji moji rodice. -
Z (Brno) se vratime v sobotu. - V 1été jezdime k (velké jezero).

3. BMmecTo Touek BCTaBbTE MPOIYIIEHHBIC MECTOMMEHUS Me / moje, tveé / tvoje, své / svoje:
Pod ... oknem rostou stromy. - Pratelé nam cCasto piSou o ... mésté. - Dédecek sedi ve ... kiesle. -
Pojedeme na venkov ... autem. - Umyj si ruce ... mydlem. - Pamatuj se na ... dobra slova. - Jsou to
... jablka? - Ten kompot je z ... jablek? - Mohu se podivat do ... zrcadla?

4. OTBeThTE HA BOMPOCHI:
Oopasem: Ty si nevezmes kavu? - Ale ano, vezmu.
1. Ty neneses jablka?
2. Vy nevezete ty knihy?
3. Jirka jesté nepiSe ten dopis?
4. Vy nepijete kavu?
5. Neptjdeme jeste¢ domti?
6
7
8
9
1

COoNoORWN

Zde nesiji obleky?

. NeupeCe nam maminka buchty?

Myslis, ze to neunesu?

. Nevezmete si jesté ¢aj?
0. Nepozvete Petra na obéd?

5. BMecTo TOUYeK BCTaBbTE MPOMYIIEHHBIC TIaroisl jet, jit, nést, rast, péci, ¢ist, past se, plést:
Vlak do Ostravy ... v Sest hodin. - Dnes ... otec do prace pésky. - Spolu s kamarady ... do parku.-
Véclave, ... s nami? Ne, ... veer do Brna a musim se pfipravit. - Teto, komu ... ten svetr? -
Maminka nam dnes .. buchty s makem. - Na bfezich jezera .. staré stromy. -
Komu ... ty knihy, pane Ruzicko? - Jakou knihu ted’ pravé ..., Vlasto? - Ja ... nejrad&ji fantastické
romany.

6. Packpoiite ckoOKu:
(Zvednout) ten kufr? Myslim, ze ho asi (nezvednout). - (Sednout si) na zidli nebo na gauc¢, chlapci?
Radéji si (sednout) na gauc. - Promiiite, (moci) nam ukdzat cestu k divadlu? Jisté, hned vam to
(ukazat). Napted pijdete rovné a pak (zahnout) za roh. - Kamaradi si (tisknout) ruce, (nemoci) se
rozloudit. - Ja uz (neplakat). - (On skékat) radosti. - Kde (brat) tyto noviny, ho$i?

7. BMmecTo Touek BcTaBbTE MPOMYIICHHBIC TPpeIOrH Pies, pired, za, po, Kk, naproti:
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Cesta z Moskvy do Ceskoslovenska vede ... Ukrajinu. - V Praze je mnoho krasnych mostd ...

Vltavu. - Jedeme autobusem ... Staré mésto. - Cekdm na kamarady ... divadlem. - ... na§im domem
rostou stromy. —Zde je ptechod ... ulici. - Déti stoji ... vylohou détského obchodniho domu a divaji
se na hracky. - Vesnice lezi ... fekou. - ... vesnici (7. p.) je velky les. - Divadlo je ... metru. - ...

divadlu se prodavaji kvétiny. - ... chodnicich jdou dé€lnici, zaci, studenti, ufednici. - Chci vas provést
... v§ech divadlech.

8. PackpoiiTe ckoOKH, CyIIECTBUTENIbHBIE U MPUJIaraTelbHble MOCTaBbTE B COOTBETCTBYIO-
IIeM TaJIexKe:
Turisté se prochazeji (Dlouha tiida). - V kostele jsou okna ze (zelené sklo). - Mame pokoj v (novy
hotel). - Praha je (sidlo) prezidenta republiky. - Lidé dlouho stoji pted (pékna vyloha). - O (d€lnik)
se pise v (studentsky Casopis). - Nase mésto lezi na (bfeh) Siroké feky. -VSichni jsou na (své misto).
- Budu ¢ekat na (tvlij bratr) pfed (kino). (Vasek), mame dnes vyucovani? - Matka vypravuje (maly
syn) o (novy détsky film). - Jedeme autobusem do (stied mésta). Déti se koupaji v (feka) s (Cista
voda). - V zim¢ budeme délat zkousky z (literatura). - Jdeme ke (zkouska) z (matematika). - Ve
(velkomésto) je mnoho (rizné urady).

9. [lepeBenuTe HA YEHICKUH S3BIK:
Mpl )XMBEM B MalleHBKOM TOpOJIE, KOTOpPbI HaxoauTcs Henaneko or Ilparu. Kaxmoe yrpo Mbl
XOZMM Ha TPOTyJKy. MBI TYIIsieM 10 TOPOAY M OCMaTpHBAaeM KpacuBbIe MaMATHUKH. [ 0po cTapsii,
3/IeCh MHOT'O HMHTEPECHBIX HCTOPUYECKUX MAMIATHUKOB. B ILEHTpe KakIoro ropoja HaxOIUTCS
iomaab. Pexa paszaensier ropoa Ha JBe 4acTu. MBI )KMBEM Ha MpaBoM Oepery B KpacuBOH HOBOM
TOCTHHUIE B LIEHTpe ropojaa. Ha rmaBHOM ynmuile MHOTO Mara3uHOB C KPAaCHBBIMU BHTPHHAMH.
PabGoune cnemar Ha 3aBOABI, CIyXKallue - B YUPEXKICHHS, CTYICHTHl - B HHCTUTYTHI U B
YHHUBEPCUTET, IIKOJIbHUKA MIYT B HIKOAY. TYpHUCTBI OCMAaTpUBAIOT ropoJ. MBI CTOMM Iepen
3panneM Onbnmoteku. Hamporus Haxomutest mapk. [lo ynume waer moTok mamuH. MBI UaeM 1o
MOJI3EMHOMY TEpEeXoqy Ha JpPYryl0 CTOPOHY K Tearpy. Tam, rae HeT mepexoia, Mbl MOXKEeM
NEPEXOAUTH YIUILY TOJIBKO Ha 3€JIEHBIN CBET.

10. CocraBbTe paccka3 Ha Temy «Har ropomy.
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YPOK 5

Bynywee Bpems. BosspaTtHble rnaronsl. CnpskeHne BO3BpaT-
HbIX rrarofioB B ¢hopmax HacTtosiwero BpeMeHu. KonuyecTBeHHble
ymucnutenbHble oT 1 go 100. CuHTakcmyeckas CBs3b YNCNUTENbHBLIX C
cywecTBuTenbHeiMU. BpemeHHble npeanorn béhem, o, po, za, pred.

MUJ DEN

Rano vstavam pravidelné v Sest hodin. Umyji se, vy€istim si zuby a uceSu se. Pak se
oblékdm. Za hodinu uz jdu na fakultu. PfednaSky zac¢inaji v osm hodin. Do Skoly chodim pé&sky,
cesta mi trva asi dvacet minut. Denné kromé& soboty mame pét hodin pfednasek. Mezi hodinami
jsou piestavky, které trvaji deset minut. O ptestavce pred dalSi hodinou si zakoufim. Dnes o pil
druhé (ve tfinact tficet) vyucovani konéi. Po vyucovani jdu na ob&éd. Béhem tydne (pies tyden)
obédvam ve studentské menze (jideln€). V sobotu a v nedéli obédvam doma. Doma se naobédvam
lépe. Dnes odpoledne mam sice volno, ale neptijdu nikam. Budu se pfipravovat na vyucovanil. Zitra
budeme mit seminaf z historické mluvnice. Bavi mé& vic prednasky z literatury. Rad &tu.? Ctu
literaturu ¢eskou i svétovou. Dnes vecer (po vecerti) jest¢ budu chvili pracovat. Potom se budu divat
na televizi. Dnes je patek, bude jisté zajimavy program. Casto chodim do kina nebo do divadla. Spat
chodim?® v jedenact hodin veder. Pfed spanim jesté chvili ¢tu. Nikdy neétu podiadnou literaturu.
Dobie si pamatuji tento vyrok: ,Rekni mi, co ¢tes, a ja ti feknu, kdo jsi.*

* * *

- Bud’ zdrav®, Pette!

- Nazdar*, Jitko! Dlouho jsme se nevidéli. Co poiad d&las? Pojd’me si sednout na chvili do kavarny,
popovidame si.

- Nemam bohuzel ¢as, jdu na fakultu, za piil hodiny mam prednasku.

- Ale vecer mas Cas?

- Méam. Vecer s tebou docela rada nékam pijdu.

- Pijdeme tedy do divadla. Mam dva listky (dvé vstupenky).

- Vyborné. Piedstaveni zacind o ptil osmé. Sejdeme se u divadla, ze?

- Tak na shledanou* vecer.

- M¢;j se hezky*!

* * *

(Pavel vytocil ¢islo, v byté¢ Lad’ky Balové zazvoni telefon a ozve se hlas Lad’ ¢iny matky.)

- Halo?

- Dobry den, tady Pavel®. Je, prosim vas, doma Lad’ka?

- Ano, hned vam ji zavolam.

- Ahoj, tady Lad’ka®.

- Ahoj. Lad’ko, mas dnes vecer ¢as?

- Pro¢?

- Mam bezvadné nové ndhravky. Mohli bychom si je vecer poslechnout.

- Bohuzel nemuzu, slibila jsem mamince, Zze budeme délat velky uklid. Budeme myt okna, podlahu,
luxovat, utirat prach a také prat a Zehlit.

- A nezda se ti, Ze je toho trochu moc na jeden den?

- 7Zda, ale neda se nic délat. Bude ndm pomabhat i tata a bratr.

- To je Skoda, Ze nemiizes ptijit.

- M¢ to taky mrzi, udélame to jindy. D&kuji za pozvani a zavolej mi tieba zitra.

- Dobie. Zatim ahoj*.

- Ahoj.
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Slovnicek

bavit: bavi mé vic prednasky mens
OoJbIIIe MHTEPECYIOT JCKIUH

béhem B Teuenue

bezvadny npexpacubrii

¢as, -U m Bpemst; mit €. UMETh Bpems

dalsi cirenyromuii; pired d. hodinou
nepes CAeIyOIUM 3aHITHEM

denné exenHEBHO

divat se cmotpers

hlas, -u m romoc

hned ceiiuac

hodina, -y f gac; ypok

chvile, -e f munyra; jesté chvili pra-
covat emie MUHYTY paboTaTh

jidelna, -y f cronoBas

jindy B apyroii pa3

kavarna, -y f xade

Iépe myuare

listek, -tku m 6uter

luxovat mpuTeCcOCHTH

menza, -y f cryaendeckas cTonoBas

mrzet (nékoho) oropuats (ko2o-1.)

nahodou ciygaitro

nahravka, -y f marautodonnast
3aIKch

naobédvat se HaecTbcA

nedéle, -e f Bockpecenbe

nékam xyna-To, Kya-HUOY/Ib

nikam uukyna

nikdy aukorma

oblékat se oneBatbcst

ozvat se oro3BaTbCs

pamatovat Si moMHHUTE

patek, -tku m msitHuIa

podiFadny BTopocTereHHBIH

popovidat Si moroBopuTh

poiad Bce Bpems

poslechnout si mocnymars

pozvani, -i n mpurnameHue

HGKCHKO-FpaMMaTI/I‘{eCKI/IG ITOSACHCHUA
1. 3anomMHUTE IJ1aroJbHOE YIPaBIEHUE:

Vecer se pripravujeme na prednasky
(na vyucovani).

divat se na televizi

pfipravovat se (na néco)

pravidelné perymnsipHo

prat crupars

proc nouemy; 30. A 4to?

program, -U m nporpamma

predstaveni, -i N criekTaksb

prestavka, -y f nepepbis

rano yrpom

sednout si cectb

sice xors

slibit moo6emare

sobota, -y f cy66ota

spani, -i n con; pied spanim mepen cHOM

svétovy BCEMUPHBIN

Skoda: to je Skoda xainp

televize, -e f TeneBu3Op; TENCBUICHHE

trochu semuoro; t. MocC CIMIIIKOM MHOT'O

trvat mpogoimxaTbcs, JIUTHCS

tfeba xots ObI, HaIPUMEP

ucesat se mprIecaThCs

uklid, -u m y6opxka

umyt se yMmbITbCS

utirat prach, -u m BerTupars 1bLUTL

vefer BeYepoM

volno: mit volno ObITe ¢CBOOOIHBIM, UMETH
CBOOOTHOE BpEeMsI

vstavat BcraBath

vstupenka, -y f reatpanbHbIit Outer

vyborné ornuuno

vycistit BEIYUCTUTH

vyrok, -u m uspeuenue

vytocit ¢islo HabpaTs HOMep TenedoHa

vyucovani, -i N 3ansTne

zacinat HaunHATH(Cs)

zajimavy uHTepecHbII

zakoufit si 3akyputh

zatim moxka

zazvonit mo3BOHUTH (10 meneghony)

zdat se kazarbcst

Zehlit rmaguts (ymiozom)

BC‘IGpOM MBI TOTOBUMCSI K JICKIIUAM

(x ypokam).

CMOTPETh TEIEBU30P
TOTOBUTHCS (K UeMY-JIL.)

2. Yerickre KOHCTPYKIIUH, cocTosinue u3 ¢popwm rad, rada, -o miroc nuynas ¢opma riiarosa
chodim, ¢€tu, piji, COOTBETCTBYIOT B PYCCKOM S3bIKE 000pOTaM s 00110 umo-mubo Oerams

(uumamaw, x00umo, numo).
Rad ctu.

Docela rada pijdu ...
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Radi chodime pésky.
Rad chodis$ do kina?

Vecer rad posloucham hudbu.

3. jit (chodit) spat
4. 3anioMHUTE CIeAyIoLMe YeHICKue GOpMYJIbl IPUBETCTBUS U MPOILAHU:

Dobry den!
Dobré jitro!
Dobry vecer!
Dobrou noc!

Nazdar!

Mg¢jte se dobie!
Mgj(te) se hezky!

Na shledanou!

Sbohem!

Bud’(te)zdrav(-a,-i)!

Bud(te) vitan!

Ahoj!

Vitame Vas / T¢!

5. Dobry den, tady Pavel.
Ahoj, tady Lad’ka.

MpbI 1H00MM XOIUTH TEIIKOM.

ThI TFOOHUTITE XOIUTH B KUHO?
Beuepowm s mo0i10 ciiymath My3bIKY.
neYb (JIO)KUTHCS) CIATh

HoOpsrit nens! / 3npaBctByiite! (Haubonee pacnpocmpanentoe
npusemcmaue)

JHob6poe yrpo! / 3apaBcTByiiTe!

JoOpsrii Beuep! / 3npaBcTByiiTe!

Cnokoitnoit Houn! / Jlo cBunanus. (ynompebusemcs éeuepom npu
npowanuL)

[puset! (ynompebnsemcs npu cmpeue u npowanuiL)

Bcero xopomero! / Beero no6poro!

Bcero xopomiero! / Beero no6poro!

Mo cBunanus!

I[Mporaiite! (yemap., uawe npu npowanuu)

3npasctByii (T€)! / Bynb 3nopos(-a)! (Byabre 310poBbt!)

Ho6po nmoxanosars! / C mpue3gom!

[puset! (pasze., npu npowanuu u scmpeue)

Jo6po nmoxanosats! / C npuesiom!

3npaBcTByiiTe, 3TO [1aBen.

[Ipuser, »To Jlanpka.

Yenickuii 3TUKET TpeOyeT, YTOOBI BO BpeMsl Tesie(h)OHHOTO pa3roBopa roBOPAIINE MPECTaB-
JSUTACH, AK€ €CIIM OHU XOPOLIO 3HAIOT JIPYT JIpyra.

I'pammaTnueckue oObsICHEHUS
Bynymee Bpems (Cas budouci)

B denickom si3bIKe, KaK U B PYCCKOM, OT TJIaroJIOB HECOBEPIIICHHOT'O BHJIA YIIOTPEOISICTCS
Oymyiiee BpeMs CIOXKHOE, KOTOpoe cocTouT u3 (opm Oyaymiero BpemeHnu riarona byt (budu,
budes, bude, budeme, budete, budou) n uHGUHUTHBA CMBICTIOBOTO TJIaroja:

Vecer budu Cist.

Budeme se pfipravovat na vyucovani.

Beuepowm s Oyny unTats.
M&1 OynieM roTOBUTHCS K 3aHSTHSIM.

®opmMbl GyayLlero crnoXxHoro BpeMeHu

Osoba Cislo jednotné Cislo mnozné
1. budu kupovat budeme kupovat
2. budes kupovat budete kupovat
3. bude kupovat budou kupovat

OT 1J1arojIoB COBEPIIEHHOTO BUa 00pa3yeTcsi mMpocToe Oyaylee Bpemsi, COBMAAAl0NIee C
(hopMaMy HACTOSIIIETO BPEMEHH.

MpocToe Gyayluee BpeMsl OT rfaroyioB COBEpPLUEHHOro BMAaa

Osoba Cislo jednotné
1. umyji se zamiluji si koupim si udélam napisu (-1)
2. umyjes se zamilujes si koupis si udelas napises
3. umyje se zamiluje si koupi si udéla napiSe

Cislo mnozné

1. umyjeme se  zamilujeme si  koupime si udélame napiSeme
2. umyjete se zamilujete si koupite si udélate napisete
3. umyji se zamiluji si koupi si udélaji napiSou/-i
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[TpucraBovHBIE ¥ TPOCTHIE TIATONBI COBEPUICHHOrO BHIa B (opmax OyAyIIero BpeMEHH
HMCIOT TaKOC XKC CIPAKCHHUC, KaK W TIJIarojlbl HECOBCPIICHHOI'O BHUJAa B (1)opMax HACTOAIICTO
BpeMeHu (cM. yp. 1, 3, 4).

['maronbl coBepiIeHHOr0 BUIa 00pa3yloTCs TJIAaBHBIM 00pa3oM MpHU TMOMOIIU Pa3IMYHBIX
MIPUCTABOK:
psat - piSu: napsat - napiSu, piepsat - piepiSu, zapsat si - zapiSu si
jit - jdu: ptijit - ptijdu, odejit - odejdu, zajit - zajdu, vyjit - vyjdu
jet - jedu: ptijet - ptijedu, odjet - odjedu, zajet - zajedu, piejet - prejedu
myt - myji: umyt se - umyji se
Cist - ¢tu: precist — piectu

Bossparusie riaroiisl (Zvratna slovesa)

Bo3BparHbie 11aroiibl B 4SIICKOM SI3bIKE YITOTPEOISIOTCS C IBYMSI BO3BPATHBIMU KOMITOHEH-
tamd Se U Si. KOMIIOHEHT Se 1Mo 3HAa4YeHHI0 B OOIIEM COOTBETCTBYET BO3BPATHOM YaCTHIIC -Csi B
PYCCKOM si3bIKe. ['71arospl ¢ 4acTUIe Se MOT'YT UMETh 3HaYCHHE COOCTBEHHO-BO3BpATHOE (rano se
myji), B3aumMHO-Bo3BpaTHOE (S€jit Se scmpemumuca: Kdy se sejdeme?), obmie-Bo3Bparnoe (bat se
bosmwbcs, SMat Se cmesmovcs) v Apyrue.

CrietyeT MOMHUTB, YTO BO3BPATHBIC IJIarojibl C YACTHUIICH SE B YEIICKOM SI3bIKE HE BCEr/a
COOTBETCTBYIOT BO3BPATHBIM TJIarojiaM B PYCCKOM sI3bIKE M HA00OpOT.

1. B yenickoM si3pIKe BO3BPATHBIN TJ1ar0J, B PYCCKOM - HEBO3BPATHBIIH:

divat se

CMOTPETh: Potad se na vas divam. S1 Bce Bpemst Ha Bac CMOTPIO.
ptat se cpammBars:  Na co se ptate? O uem BbI ciiparmBaeTe?
prochdzet se rynsTh: Rad se prochdzim méstem. S mo06mt0 ryaaTh 1O TOPOY.
uzdravitse  BeBmOpoBeTh: Brzy se uzdravim. 51 GBICTPO BBI3AOPOBIIIO.

2. B yenickoM - HEBO3BPATHBIN I71arojl, B pyCCKOM - BO3BPaTHBIN:

zustat OCTaThCH: Dnes zistanu doma.
bojovat OopoThCs: Bojujeme za mir.

doufat HazeaTbes:  Doufam, ze ptijdes vcas.
trvat npopomxkarbes:  Jak dlouho to bude trvat?

CeronHs st OCTaHYCh JOMa.

Mp&1 6opemcs 3a Mup.

Haneroch, 4TO ThI IpHUACIITH BOBPEMSI.
Kax gonro sto Oyzaer npogomxaThes?

UYemickuMm BO3BpaTHBIM riarojam zacinat (coB. Bua zacit) m koncit (coB. Bupa skoncit) B
PYCCKOM SI3bIKE COOTBETCTBYIOT J[Ba TJIaroJia - BO3BPAaTHBIA U HEBO3BPATHBII:

zacinat HauYMHATh, HAYUHATHCS
zacit HayaTh, HA4aThCs
koncit KOHYaTh, KOHYATHCS
skoncit KOHYHUTH, KOHUHUThCS

Cp.: Pfednasky zacinaji (za¢nou) v 8 hodin.
UZ zaCina pracovat.
Brzy za¢ne pracovat.
Vyucovani kon¢i (skon¢i) o ptl druhé.

Tim kon¢im (skoncim).

['marosel ¢ BO3BpAaTHOM YacTHIICH Si

Jlexuny HAaUMHAIOTCS (HAYHYTCS) B 8 4acOB.
OH yxe HaunHaeT paboTaTh.

OH ckopo HayHET paboTaTh.

3aHATHS KOHYAIOTCS (3aKOHYATCsI) B TOJIOBUHE

BTOpOro.

Ha stom s koHuaro (KoHUY).

['maroapHBIA KOMIOHEHT SI Ha PYCCKHM SA3BIK MJIM COBCEM HE TEPEBOIUTCS, HIIH MEPEBO-
JIUTCSI BO3BPATHO-TMYHBIMUA MECTOMMEHUSAMH cebe, 015t ceOsi i 1ip. (cM. TToapoOHee ypok 27).
Ecnu Si nipu rarosic He BhIpa)kaeT HUKAKUX CICIU(PHUECKUX 3HAUYCHUH, B PYCCKOM SI3BIKE

OyZeT COOTBETCTBOBATh HEBO3BPATHBIN IJ1arod:

prat si JKeJath, Co si piejete?

hrat si UTparth: Déti si hraji na zahradé.
sednout si CECTh: Pojd’'me si sednout.

myslit si IyMaTh: Myslim si, ze pfijdes véas.

UTo BEI JK€JIa€TE/XOTETh Yer0-JIM00:
YTO BaM YrOJIHO?

[erun urparot B cany,

IMo¥inem csmem.

bl AYyMaro, 4TO ThbI ITPUACIIL BOBPEMH.

BosbIoe KOJIMYECTBO IIarojoB ¢ KOMIIOHEHTOM Si MMEET 3HaYeHUe L[efICTBHH, IMpOU3BO-
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JIUMOTO sl ce0si, B CBOMX MHTepecax. Ha pycckuil si3bIK OHM OOBIYHO TEPEBOMASATCS C MECTO-
HMEHHEM cebe:.
Réano si vy¢istim zuby. YTpoM s MOYHIILY 3yOBlI.
Koupim si novy oblek. S kymno (ce0e) HOBBIH KOCTIOM.
Vezmu si ten ¢asopis. Sl BO3BMY (CE0€) ATOT KypHAJL.
WHoraa Si iMeeT B3aMMHO-BO3BPATHOE 3HAYCHHUE Opye ¢ OPY2OM.
Vecer si popovidame. Beuepom MBI IOrOBOPUM JIPYT C IPYTOM.
Dobie si rozumime. MBI XOpOI110 TOHUMAaEM JIPYT ApyTa.
dopisovat si MEPEUCHIBATHCS
S kym si dopisujes? C KeM ThI TIepenChIBACIIbCS ?
(ITonpoOHee 0 3HAUSHMU TIIArOJIOB C YACTHUIICH Si cM. B yp. 27.)

Cﬂpﬂ)l(eHVIe BO3BpPaTHbLIX rnarosios B q)opmax HacTosLWero BpemMeHun

Osoba Cislo jednotné Cislo mnozné
1. ucim se pieji si ucime se piejeme si
2. ucis se prejes si ucite se pfejete si
3. uci se pteje si uci se pteji si

Kak BUIHO W3 MpUBEACHHON TaOMHIIBI, BO3BPATHBIE TJAroiibl CIPSATAIOTCSA TaK *kKe, Kak
HeBO3BpaTHble. OAHAKO MpU yMOTPEOJICHUH BO3BPATHBIX TJIArOJIOB CJIEAYET TMOMHUTh, YTO, B
OTJIMYHE OT PYCCKOTO sI3bIKa, S€ U Si CTOAT OT/ACNBHO OT riiaroiia. OHU MOTYT OBITh JaKe OT/ICIICHBI
OT IJ1arojia HeCKOJIbKUMH CclIoBaMHU. Tak Kak Se W Si He MMEIOT CBOETO YAAapCHHUs, B MPEIIOKCHUN
OHU OOBIYHO 3aHMMAIOT MECTO IOCTIE MEPBOT0 YAaPEHHOTO CJI0BA MIIM CIIOBOCOYETAHUS.

Hanpuwmep:
Jak se vam dafi? Kaxk Bamm nena?
Kdy se vratite domt? Korzaa BbI BepHeTech 10MO# ?
Obvykle se vracim domti pozd¢ vecer. Jlomotli s1 BO3BpaIIaroch OOBIYHO MO3/THO BEYCPOM.

Ecnu npenyioxeHne HaYMHAESTCSl ¢ BO3BPATHOI'O TJ1aroja, TO BO3BpAaTHBIE KOMIIOHEHTHI S€ U
SI CTOSAIT HEMTOCPECTBEHHO 3a TJIarojoM:
Uc¢ime se ¢esky a rusky. MBI yuuMcs 4eILICKOMY U PYCCKOMY SI3BbIKaM.
Koupis si tuto knihu? Twl kynub (cede) 3Ty KHUry?

KomuuectBenusle uuciurenbHbie oT 1 10 100

1 - jeden, jedna, jedno 8 - osm 15 - patnact 40 - Ctyficet

2 - dva, dvé 9 - devét 16 - Sestnact 50 - padesat

3 - tii 10 - deset 17 - sedmnéct 60 - Sedesat

4 - Ctyti 11 - jedenéct 18 - osmnéct 70 - sedmdesat
5 - pét 12 - dvanact 19 - devatenact 80 - osmdesat

6 - Sest 13 - téinact 20 - dvacet 90 - devadesat
7 - sedm 14 - ¢trnact 30 - tficet 100 - sto

KonuyecTBeHHOE YMCIUTENIbHOE JedeN pa3audaeTcs 1Mo pojaM M COTIacyeTcs B POJIe, YHCIIe
Y TaJIeKe C CYIIECTBUTEIBHBIM, K KOTOPOMY OHO oTHOCHTC: jeden rok, jedna Zena, jedno meésto.

YucnurenbHbie dva u oba umerot B verickom si3bike hopmbl dva, oba aist MyXcKoro poja
u dvé, obé st sxeHckoro u cpenHero poaa. Hampumep: dva studenti, dva domy, oba kamaradi, oba
stoly; dv€ Zeny, dv€ knihy, obé¢ sestry, ob¢é kamaradky; dvé divadla, dvé okna, ob¢ kola, ob¢ jablka.

CuHTakcH4Y€eCcKas CBSI3b YUCIUTEIBHBIX C CYIIECTBUTEIILHBIMU

B otimure ot pycckoro si3pika mpu YuciauTenbHbix dva, dveé, ti, ¢tyFi cymecTBuTenbHbIe ¢
OTHOCSIIIIUMHUCS K HUM COTJIACOBAHHBIMH OINPEICICHUSIMU B YCIICKOM SI3BIKE UMCIOT (POPMBI HM.
najexa MH. yrcia: dva moji bratfi, dva dlouhé roky, tfi krasné dny, Ctyfi velké stoly, dvé minuty,
tf1 velka mésta, Ctyfi nova divadla.

[Ipu ocTabHBIX KOJUYECTBEHHBIX YHUCIUTENBbHBIX (5—20) CyleCTBUTEIbHbBIE YIIOTPEOIIs-
I0TCS B POJI. TlaJieke MH. gncia: pet studentll, sedm hodin, deset minut, dvacet let.

73



[Ipumeuanue. Ilpu yncnaurensHbix dva, dve€, tii, Ctyfli B BHH. MaJie)ke CYIIECTBUTEIBLHOE TaKXKe
CTaBHTCS B BUH. MaJie)ke MH. uucia. [Ipyu uncnuTenbHbIX, HAYMHAS OT 5 U Jajee, CTOSIINX B BUH. Majexe,
CYIIECTBUTENBHBIE YIOTPEOISAIOTCS B POI. Tajieke MH. uucia: Znam ty dva studenty, Ho: Vidim deset
student?.

B ugemickoM s3bIKe ClienyeT pasinuaTh yHmoTpeOJeHue uucnuTenapHoro jeden wu
MECTOMMEHHUST SAM cam, ooun, moavko odun’ Zitra budu doma sam 3asempa s 6ydy doma ooun
(cam). Pojedu tam sam A noedy myoa ooun. Byl tam jeden Elovék Tam 6wbin, ooun uenosex
(konuuecmeo).

Bpemennsie npemsioru béhem, 0, po, za, pred

[Tpensior béhem ynorpebisiercss ¢ poa. MajgekoM U UMEeT 3HaUCHHUE 6 meuenue, 8 npoooi-
arcenue, 60 epemsi. Hanpumep, béhem tydne 6 meuenue neoenu, béhem roku na npomsiicenuu cooa.

[pensior o ymorpebasieTcsi ¢ Mpeai. MaaeoM, Korja UMeeT BpeMeHHOe 3HaYeHUE K020d-
ubo, 6 Kaxkoe-1ubo épems: O prestavce 6o epems nepepwléa, o svatcich na npazonuku, 6o 8pems
npazonukos, o prazdninach eo epems xkanuxyn, o pul osmé ¢ norosune socomoeo, o pul druhé ¢
NONOBUHE 8MOPO2O.

[Tpeior po BO BPEMEHHOM 3HAYCHHH YIOTPEOSETCS U C TpPEJl. MaJe)KOM M O3HayaeT
nocie, cnycms, no ucmedenuu: po obeédé nocie obeda, po prestdvce nocrne nepepwisa, PO
prednaskach nocre nexyuii, po zkouskach nocre skzamenos, po divadle nocre meampa, po koncerté
nocie KoHyepma.

[Mpemror za BO BpeMEHHOM 3HAYCHUH YIOTPEOISCTCS C BHH. MAJCKOM M O3HAYACT uepes3:
Vratim se za dva roky A sepnyce uepes 0sa cooa. Ptijede za tyden On npuedem uepes neoento. Za
hodinu mam prednasku Yepes uac y memns nexyus.

[Mpemtor pied ymorpeOiseTcs BO BPEMEHHOM 3HAYCHHMHM C TBOP. MAJCOM M O3HAYACT
nepeo, 0o, momy nazao: pred rokem 200 momy nazao, pied valkou nepeo sotinoiiloo sotinei, pred
tydnem redenro momy nazao, pred tvym navratem do meoezo 6036pauyeHus..

VIIPAJKHEHU A
1. OTBeThTE HaA BOMPOCHI:

V kolik hodin vstavate?

Co d¢late rano?

Jak jedete na fakultu?

Kdy zacinaji prednasky?

Kolik hodin mate denn¢?

Jak dlouho trva velkd prestavka?

V kolik hodin kon¢i pfedndsky a seminaie?

Kde a kdy obédvate?

Kam jdete po prednaskach?
. Co méte odpoledne?
. Kdy vecerite?
. Réad chodite do kina?
. Mate televizi?
. V kolik hodin chodite spat?
. Kde se prodavaji televizory?

2. Packpoiite CKOOKH, TOCTaBbTE IJIAroibl B COOTBETCTBYIOIIEM JIHIIC:
Dnes (odnést) knihy do knihovny. - Rano (vést) svou dceru do Skolky. - Na zahradé (kvést) pekné
rize. - Matka (plést) svému synovi novy svetr. - Pratelé si (tisknout) ruce. - Nase rodina (bydlit) v
novém vySkovém domé. - Moji kamaradi (Zit) v Polsku. - Matka (8it) Saty své dcefi. - Rano rad (pit)
kavu a vecer ¢aj. - V klubu ¢asto (byvat) zajimavé piednasky. - Jan a Vaclav (byt) moji dobii
kamaradi. - Na hodinach ¢estiny (¢ist, psat, mluvit a piekladat) z ¢eStiny do rustiny. O prazdninach
(odjizdét - 1. os. mn. &.) oby¢ejné k Cernému mofi. - Moskva (se rozkladat) po obou biezich feky
Moskvy. - Studenti (ucit se) ve velkych a svétlych poslucharnach. - Zitra (za¢inat) zkousky z
filozofie. - Predstaveni (skonéit) v deset hodin. - Rano (vstavat) v sedm hodin. - Pfednaska z
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literatury (trvat) dvé hodiny. - Dnes (mit) schiizi, a proto (ob&dvat) v jideln¢.

3. Harmmmre criepyromue npeaiokeHns BO MHOKECTBEHHOM YHCIIE:
Némecky student studuje na Moskevské univerzité. - Bratr odjizdi veCer do Kyjeva. - Zndmy
profesor bydli v novém dom¢. - Rad se prochazim méstem. - Jak jede$ do stifedu mésta? Obycejné
jedu metrem. - Cekam, az piijede autobus. - Zak piSe domaci tikol. - Hned jak vstanu, umyji se,
ucesu se a cvi¢im. - Snidam v osm hodin.

4. HanumuTe Cleayromne MpeaioKeH s B SAMHCTBEHHOM YHCIIC:
Vyborni posluchaci délaji po ukonceni studia doktorské zkousky. - Moji bratii studuji na vysoké
Skole. - Profesofi konaji pfednasky a vedou seminafe. - Vystupujeme z autobusu a jdeme na
univerzitu. - Knihy, které potfebujeme, si pijéujeme v knihovné - Zastavujeme se pied vylohami
velkych obchodi a prohlizime si zbozi. - Délnici spéchaji do tovaren, Zaci jdou do $kol. - Co ¢&tete?
Cteme velmi zajimavé knihy. - Kde ob&dvate? Dnes obddvame doma. - Dnes nikam nejdeme,
budeme odpocivat. - Do Moskvy pfijedou €esti basnici. - Sovétsti kolchoznici navstivi Slovensko. -
Kdy ud¢laji zaci zkousky?

5. Hanmmmmre cnepyromue nmpeayioxReHus B OyayIieM BpeMeHH! (CI0KHOM):
Kazdy vecer chodim na prochazku. - Mame byt v modernim doms. - Déti chodi do $koly. - Casto
tam jezdim. - Kde bydlite? - Bratr studuje na vysoké skole ekonomické. - Studenti délaji zkousky z
politické ekonomie. - O prazdninach pracujeme. - Tady je pfechod ptes ulici. - Co délas vecer? -
Cekam na vas pred divadlem. - Snidame o pill osmé. - Veder pijeme &aj. - V obchodé se prodavaji
nove knihy. - Mam o to zajem. - Zajima vas to? - Bojujeme za mir. - Jak dlouho trvaji prazdniny? -
Co si prejete? - Co si kupujete?

6. JlononHuTe MpeioKeH s BO3BPATHBIMU YaCTUIIAMU S€ | Si:
Mala hol¢icka ... hraje na zahrad¢. - Jak ... vam dafi v novém byté? Dékuji, mam ... zde velmi
dobfe. - Déti ... rady sméji. - Na sovétskych vysokych skolach ... cizinci uéi rusky. - Mam zajem o
literaturu, a proto ... pfihlasim na filozofickou fakultu. - Dobry den, soudruhu, co ... piejete? -
Sednéte ... na své misto. - Posad’te ..., prosim, tady je volné misto. - Na rohu ulice ... zastavuji auta.
- Zahrani¢ni turisté ... prochazeji méstem a prohlizeji ... rizné historické pamatky. - Jak ... dostanu
na Vaclavské namésti? - VEera jsem ... koupila novy ¢esko-rusky slovnik. - Jak ... jmenujete? - Na
koho ... ptate? - Na co ... divate? - J& ... vezmu tu knihu. - Umyjes ... ruce? - Vy¢isti§ ... zuby? - S
kym ... dopisujete? - Ja ... nikoho nebojim. - Kdy ... sejdeme? - Hned ... obléknu.

7. BMecTo Touek BCTaBbTe IpoNyieHHbIe Ipeaioru béhem, 0, po, za, pied:
... dovolené pojedu do KoSic. - Vratim se doml ... dv€ hodiny. - ... obédé se pljdu projit. -
Navedetime se ... divadlem. Neni to daleko, budete tam asi ... deset minut. - Budu na véas &ekat ...
pul Sesté pied divadlem. - ... pfednaskach jdou studenti do jidelny. - V Praze jsem byla ... rokem. -
Moji rodiée se vrati z Jalty ... tyden. - Telefonoval mi ... dne n¢kolikrat. - Hned ... zkouSkach jede
to feknu ... tvym odjezdem. - Zaéneme pracovat ...tvém navratu.

8. PackpoiiTe cCKOOKH, YUCITUTENBHBIC U CYIIECTBUTEIBHBIC TTOCTABHTE B COOTBETCTBYIOIIEM
naJieKe:
Pfednasky a seminare zacinaji v (8, hodina). - V nasi skupiné je (10, student). - Tato Cervena tuzka
stoji (15, koruna). - Mam (2, bratr) a (2, sestra). - (3, ma sestra) Ziji na Moravé. - (2, muj bratr) ziji
na Slovensku. - Cekal jsem na vas (4, hodina). - Moje babi¢ka ma (3, syn). - V nasem mést& jsou (2,
divadlo). - M&me (2, kolo). - V nasem byt¢ jsou (3, okno). - V nasi knihovné je (5, Cesky Casopis). -
Velkou pfestavku mame ve (12, hodina). - Na fakult¢ jsou (2, studovna). - Na§ dam ma (10, patro).
- V détské knize je (19, stranka). - Matka si koupila (2, kilo, jablka). - Mam (2, kamaradka), obé
jsou studentky.

9. CnymraiiTe BOIIPOCH UM OTBEUalTe Ha HUX MO oOpasmy. OOpaTuTe BHUMAaHHE HA TIOPSIOK
CIIOB:
a) Umyjes se? - Ano, hned se umyji.
Sednes si? ... Obléknes se? ... - Lehnes si? ... - Podivas se na to? ... - Zeptas se ho? ... - Koupis si to?
0) Preje si to Véra? - Ne, Véra si to nepieje.
Mysli si to Vlasta? ... - Kupuje si to Mirek? ... - U¢i se Jitka? ... - Diva se na nds Milan? ... - Bere si
to Zdena? ... - Pamatuje si to Jifi? ...

75



B) Pamatuiji si to. - J4 si to také pamatuiji.
Sednu si tam. ... - Nemyslim si to. ... - Zeptam se ho na to. ... - Nepfeji si to. ... - Zakoufim si. ... -
Trochu se projdu ... .
r) Chce Vaclav ¢ist? - Ano, Vaclav rad ¢te.
Chce se Zuzana divat na televizi? ... - Chce Toma$ poslouchat radio? ... - Cht&ji se Vlada s
Marcelou prochazet po parku? ... - Chce Jitina tancovat? ... - Chce Zdeng€k &ist poezii? ... - Chtéji si
déti hrat na zahradé?
10. Bmecto Touek BcTaBbTe SAM U jeden:
Tu praci jsem udélal ... - Sestra tam byla ... . - Nedavno se vratil z Prahy ... muj ptitel. - V pokoji byl
jen ... muz. - Déti ziistaly doma ... . - Rikal mi to ... znamy. - P¥igel jste ... nebo s manzelkou? - Cetl
jsem ... velmi zajimavy ¢lanek. - Vezmi si jesté ... zakusek. - Byl jsem ... v celém vagoné. - Véra se
rada ... prochazi po parku. - Dejte mi prosim ... parek a ... malé pivo. - Ptijd’ ke mné, nechci byt ...
11. lepeBeauTe Ha YEHICKHUH SI3BIK:
a) 31paBCTBYWTE, KaK BbI [I0KUBAETE?
Cnacu6o, xoporo!
Yro BEI TOAENLIBAcTE?
Kaxk moxxuBaroT Bamu Math 4 orelr?
Bcero xopomero!
Jloporue ToBapuiiy, 100po MOKanoBaTh!
0) 51 BcTaro paHo yTpOM B CEMb YacOB. Y MBIBaIOCh, IPUYECHIBAIOCH, O/IEBAIOCH U 3aBTpaKaio. Y TPOM
s IIbI0 00BIYHO Kode. B BocemMb yacoB st BEIXOXKY U3 JIOMy. B yHUBepcHUTET 5 €ly Ha MeTpO, a TOTOM
Uy MENIKOM. 3aHsATUS HAYMHAIOTCS POBHO B JIEBATH 4acOB, KOHYAIOTCA B J1Ba yaca. Mexay JIeKIu-
MU OBIBAIOT MepepbiBbl. Bo Bpems mepepbiBa CTYIEHTHI XOISAT MO KOPUAOPY M Pa3roBapUBaloT.
IIepepsIB nponomkaercs necatb MUHYT. [10TOM CTyneHTHI CHOBa UAYT B ayautopuu. llocie nexunii
a1 U1y o0enaTh B CTOJIOBYIO, @ TIOTOM €Ille TPU-YeThIpe Yaca 3aHHUMaroch B Oubnuoreke. JJomoi s
BO3BpAlllalOCh B IISTh 4acoB Bedepa. B TedueHMe Helenu s HUKyJa HE XOXKY, TaK KaKk MHOIO
3aHHMMAaloCh, TOTOBIIIOCH K CEMHHApaM, HO B Cy0O0OTY MbI C TOBapHUILlaMU OOBIUHO XOJIUM B KHHO WJIN
B Tearp. Uepe3 nBa mHs Mbl uiaem B bombmioit tearp Ha Oaner, a HeOENIO TOMY Hazal
Mbl Ob1TH B Teatpe Ha Taranke. Cnath 51 10oxych B 11 yacos.
12. Pacckaxkute, Kak Bbl IPOBOJIUTE CBOM JICHD.

Slovnicek
00bIYHO obycejné
CHOBa ZNnova
BO3BpamiaTbcsa Vracet se
pasroBapuBath rozmlouvat
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YPOK 6

CKnoHeHMe CyleCcTBUTENMbHBLIX CpegHero poga MSArkom pasHo-
BugHocTu (Tun pole). MoganeHble rnaronsl. Hactoswee n 6yayuee
Bpems MogarnbHbix rnaronos. [Npowegwee Bpems. Mopsgok cros B
npeanoxeHuax ¢ dopmamn npowepwero spemeHu. ObpasoBaHue
npuyacTumn npolleawero BpemeHu Ha -I. MNpeanor pro. Cotos az.

JAK JSEM TRAVIL SVOU DOVOLENOQU
(Dopis)

Mily pftiteli!

Dé&kuji Ti za Tvij dopis. Musim Ti napsat, jak jsem travil dovolenou. Jak vis, dostal jsem v
z4vodé za dobrou praci rekreaéni poukaz do Tater. Velmi jsem se letos na dovolenou t&3il*, protoze
jsem v Tatrach jesté nikdy nebyl. Mam rad? koupdni, a proto jsem diive jezdival k vodé, nékam k
fece nebo na prehradu. Loni jsem byl o dovolené® u moie®.

Ubytovali nds v chaté vysoko v horach. To vi§, zadny komfortni hotel to nebyl, ale
ubytovani bylo dobré a jidlo dokonce vyborné. Nam to stacilo. Zpocatku jsme dé¢lali kratké
vychédzky po okoli chaty a do blizkych lesti, pozdéji jsme podnikali i vylety a horské tary. Slunce
krasné svitilo, nebe bylo nadherné modré. Moc jsem se t&§il na vystup na Rysy. Je to na hranicich
mezi Ceskoslovenskem a Polskem. Tato cesta se viak pro $patné pocasi neuskuteénila. Ochladilo se
a prisly desté a mlha. S vylety byl konec®. Viechna odpoledne jsme museli stravit v chaté, protoZe
venku bylo mokro a zima. Hrali jsme $achy nebo karty® a réizné spolecenské hry. Nemohli jsme
chodit ani na hiisté. I kdyZ mi dovolenou trochu pokazilo pocasi, rdd na ni vzpominam. Poznal
jsem, Ze 1 hory maji svou krasu.

Mily priteli, jsem zvédav’, kde jsi byl o prazdninach Ty. Opét jako loni na Krymu®? Az k
vam zase ptijedu, chtél bych se podivat na Kavkaz:

Budes-li chtit, pojedeme spolu. Srde¢né T¢ zdravim a té§im se na Tvou odpoved'.

Tvaj Jifi.
P.S.
Mém uz pro Tebe ten Cesko-rusky slovnik. Poslu Ti ho postou.

* k *

P.: Ahoj, kluci. No tak uz mame zas po prazdninach (po dovolene).

Z.: Skoda. Letos jsem stravil prazdniny opravdu hezky. No ale kdyz je to p&kné, tak to utika
strasné rychle.

P.: A kdes vlastné byl?

Z.: Byl jsem poprvé na Krymu u Cerného mote. Pocasi bylo nddherné, cely den jsem travil na
plazi. Hodné jsem se koupal, skakal do vody s mustku, jezdil na vodnich lyzich - to mé naucili
kamaradi - no a samoziejmé se hodné opaloval.

: A jak jsi tam jel, na pozvani, nebo s Cedokem?

S CKM (Cestovni kancelaii mladeze). Ptihlasil jsem se uz v zimé. Bylo to takové turistické

stiedisko pro mladez, bylo tam mnoho mladych chlapc a dév¢at z riiznych socialistickych

zemi, takze ted’ mam vsSude spoustu novych pratel.

P.: Ale jak jste se domlouvali?

Z.: Ovsem ze rusky. Byla to dobra praxe. Hodn¢ jsem se v rustin¢ zdokonalil. A kde jsi byl ty,

Petie, o dovolené®?

P.: Ja jsem byl jako pionyrsky vedouci na tibofe na jizni Moravé. Byl to pionyrsky tabor SCSP s
vyukou ruského jazyka. Byli tam také ucitelé a déti ze Sovétského svazu, ktefi pomahali naSim
détem zdokonalovat si znalosti v rusting.

Z.: Tak to vlastné ty déti chodily do Skoly?

P.: To ne. VSechno se to délalo spi§ formou her, soutézi, kvizi a raznych podobnych zdbav. No a
pak se udili tim, Ze si povidali se sovétskymi kamarady. A vis, ze takovy bezprostiedni styk je
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Casto ucinnéjsi, nez to ¢asovani a sklonovani. Krasné byly zvlast' ty vecery, kdy jsme sedé€li u

taboraku a za doprovodu kytary a harmoniky zpivali ruské a ¢eské pisné.

Slovnic¢ek

ani naxe

bezprostiedni HemocpeICTBEHHBII

blizky 6muskuit

¢asovani, -i n cipsokenue

Cedok (cestovni kancela¥) Bropo myre-
mectBuit YHCCP

dést’, -e m noxnap; prisly deSté naganiich
JIOK TN

dokonce nasxe, mpocto

domlouvat se noroBapuBaThCst

doprovod, -u m conpoBoxaeHuE; Za
d. kytary nmoa akkoMIaHeMeHT
THTapBI

dovolena, -¢é f ormmyck

drive panbiue

horské chata, -y f ryp6a3sa B ropax

hotel, -u m roctuxnna

hra, her f urpa

hranice, -e f rpanwuma

hristé, -¢ n cioprmionaaka

chodit na jidlo (nékam) xoauts ecTh
(kvoa-n.)

jezdivat gacto e31uTh

koupéni, -i n kymanue

krésa, -y f kpacora

Kviz, -u m BukTopuHa

letos B aTom romy

loni B mpomiom romy

Mezi MexIy

mlha, -y f tyman

modry romny6oii

mustek, -tku m moctux

nadherny npekpacHsbIit

nebo mim

neuskutecnit se He OCyIIECTBUTHCS

odpovéd, -i f orer

ohnisté, -¢ n xoctep

ochladilo se moxomnonano

okoli, -i n okpecTHOCTB

opalovat se 3aropatsb

Opét cHOBa, OITATH

opravdu aeicTBUTEIBHO

pisen, -sn¢ f necus

pocasi, -i n moroma

pockat momoxaarh

podivat se mocMmotpeTh; p. se na Kav-
kaz cee3nuth Ha KaBkas

podnikat mpeanpuHUMaTh, yCTpanuBaTh,
OpraHU30BBIBATH
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pokazit ucroptuTh

pOprvé BrepBbic

poslat poStou mociats 1o moure

pozdéji mozxe

poznat y3Hatb

praxe, -e f nmpakTuka

prazdniny pl kanukybt

predem 3apanee

prehrada, -y f muioruna

prijit mpuiitu

pritel, -e m npyr, npusrens

rekreacni poukaz, -u m nmyreBka

samoziejmé pazymeercs

SCSP Coros YEX 0CI0BAILIKO-COBETCKOM
IPY>KObI

skakat mpeirats

sklofiovani, i n cknonenne

slovnik, -u m cioBaps

slunce, -e n comHne

soutéz, -e f copeBHOBaHUE, COCTA3AHUE

spiS cxopee

spolefenské hry paspiekareiapHbIC
UTPBI

spolu Bmecte

spousta, -y f MHOXeCTBO; MOJIHO

srde¢né té zdravim cepaeuno Tebs
MPUBETCTBYIO

starat se 3a00TUTBCSI

styk, -u m cBs3p

tébor, -a f mareps

taboréak, -u m nuonepckuii kocrep

travit (cas) mpoBoauts (epemst)

tdra, -a f moxox; horska t. moxox B
TOpBI

turistické stfedisko, -a n Typ6a3a

ubytovani, -i N sKuIHIHbIE YCITOBHS

ubytovat mocenuTs, pa3MeCTUTH

ucinnéjsi 6omnee rhexTHBHBII

utikat yoerars

v€as BoBpeMs

vedouci, -iho m pykoBoautens; pio-
Nyrsky V. muoHepBOXKaThIi

védét 3narp; jak vis kak Tebe u3BecT-
HO; to ViS... 3Haelb...

venku Ha ynurie (61e doma)

vlastné co6cTBEHHO rOBOPs

vSude Be3zie

vychazka, -y f mporymka

Vystup, -U M BOCXOXKIECHHUE



vyuka, -y f obyuenune

vzpominat (na néco) BcrioMuHaTh
(0 uém-n.)

zase cHoBa

zdokonalovat se coBepiIeHCTBOBATh-
cs B 4EM-IL.

zemé, -¢ f ctpana

zima, -y f 3uma, xonon, Mmopo3; byla z.
OBLIO XOIOJHO

znalost, -i f 3Hanue

zpodatku cHauana

zvlast’ ocobenno

Zadny: Z. komfortni hotel to nebyl uu-
Kakoro komgopTa TaM He ObUIO

.HGKCI/IKO'FpaMMaTI/I‘-IGCKI/Ie ITOAACHCHU A

1. t&sit se (na néco, na nékoho)
TeSim se na dovolenou.
TE&Sime se na vas ndvrat.
Tesi se na prazdniny.
TeSime se na Krym.

C HETEepIEeHHEM / C paJlOCThIO KIAaTh
(xoro-11.), meutaTh (0 4€M-IL.)

Sl ¢ HeTeprieHUEM Ky OTITYCKa.

MBI ¢ HETepIIEHHEM JKIEM BaLEro
BO3BPAILEHUS.

OHU ¢ HETEepHEHUEM KAYT KaHUKYIL.

Mpsb1 MeuTaem o Kpbime.

2. Koncrpykius mit rad, -a, -0, -, -y ¢ IpsIMbIM JJONIOJHEHHEM UMEET 3HAuCHHE J0OUmb

KO2cOo-J., Ymo-Ji.

Cp.: Mam rada hudbu A aro6ar0 myseicy. Mame radi koupani Met mo6um kynamocs (kynanue).
Studenti maji radi sport Cmyoenmer ar06sm cnopm. Mam vas rad(a) A eac nobaro.
Rad uszmensiercs mo pomaM u unciaam: ei. yucio - rad, rada, rddo, MH. yucno - radi (omgymr.

MYXCK. p.), rady (>keHck. p.), rada (cp. p.).

Otec ma rad svého syna.

Matka mé rada svou dceru.

Bratii maji radi své déti.

BozZena a Marta maji rady kvétiny.

3. byt o dovolené (n¢kde)
Byl jsem o dovolené na chaté.

4. byt u mote
Cp. Taxxe:
travit dovolenou u feky (u jezera)

5. S vylety byl konec.

6. hrat (néco)
Hrali jsme Sachy nebo karty.
Réd hraji Sachy.
Hrajeme damu.
Chlapci radi hraji kopanou.

7. Jsem zvédav, kde jsi byl o prazd-
ninach.

Orer 1I00UT CBOETO CHIHA.
Mars JIF00UT CBOIO 10Yb.
Bpatbs mo0saT cBOMX IeTEH.
boxxena u MapTa 00T IIBETHI.

HaxOJUTHCS B OTIyCKe (T1e-11.)
S1 Ob11 BO BpeMs OTITYCKa Ha Jaye.

OBITh / OTIBIXATh Y MOPsI / HA MOpe
MIPOBOJIUTH OTIYCK Ha Oepery peku (y o3epa)
[Tporymnkam / 9KCKypCUSIM IIPUILIENT KOHEII.
urpath (Bo 4To-I.)

MpbI Urpany B IIaxMaThl UK B KapThL.

S mo0nro UrpaTh B MIAXMATHI.

MBI urpaem B IIAIIKH.

PeGsita mro0sT urpatsh B hyToOII.

MHe uHTepecHO / T000NBITHO, T1Ie Thl ObLT HA
KaHUKYJIax.

8. ObparuTe BHIMaHUE HA yNOTPEOICHUE MTPEUIOTOB B CICAYIOIINX BBl PaKEHUIX:

na Slovensku B CrioBakuu
na Krymu B Kppimy
na Moravé B Mopasuu
na Sibifi B Cubupu

v Cechach B Uexuu

na Kavkaze
na Sumavé
v Tatrach

v Karpatech

Ha KaBkase
Ha Illymase
B Tarpax

B Kapmnarax
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9. 3anomMHMTE: IPEAIIOT O C IPEL. NATEKOM:

o dovolené BO BpeMsl  OTIyCKa

o svatcich BO BpeMsl MPa3THUKOB

o prazdninach BO BpeMsl KaHMKYJ / B KAHUKYJIbI
0 pfestavce BO BpeMsl IlepepbiBa

I'pamMaTHYeCKHE OOBSICHEHHS
CKJIOHEHHE CYIIECCTBUTEIBHBIX CPEIHETO PO
MSTKOM pazHOBUAHOCTH (Tl pole)

Pad Cislo jednotné Cislo mnozné
N.. V. pole pole
G. pole poli, pracovist’
D. poli polim
A pole pole
L. (na) poli (na) polich
l. polem poli

[To 00pa3iy CymecTBUTEIbHBIX CPEAHETO POIa MATKON Pa3sHOBUIHOCTHU (THI pole) CKIoHS-
I0TCS TIOYTH BCE CYILIECTBUTENIbHBIE CPEJHEr0 POJa Ha -e C MPEALIECTBYIOIIMMHU COIVIACHBIMHU F, ¢,
§t: more, slunce, vejce, pracovisté u ap.

B pon. manexe MH. yucna y CylnieCTBUTEIbHBIX JAHHON pa3HOBUIHOCTU OOBIUHBIM SIBIISIETCA
okoH4aHue -i: poli, mofi, srdci (cp. B pyCCKOM sI3bIKE OKOHYAHHE -eil), OJHAKO y CYIIIECTBUTEIbHBIX
¢ cypdukcom -iSté B poj. magexe MH. yucia ynorpedisercs ¢popma 0e3 OKOHUAHUS: pracoviste -
pracovist’, ohnisté - ohnist’.

Mopaanbsabie Tiaroasl (Modalni slovesa)

Bakneiiiie MogaabHbIC TIIaroyibl B YEIICKOM sI3bIKE Clieayromue: musit/muset, mit, moci,
chtit, smét.

Bce oHM paznmuyaroTCs MO 3HAYEHHUIO W yHOTPEOJICHHIO, BhIpakas pa3jIMYHbIC OTTEHKU
JIOJDKEHCTBOBAHMSI, HEOOXOIMMOCTH, BO3MOYKHOCTH | YKEJIaHUSI.

I'maron musit/muset BbipakaeT MaKHCMaJbHYIO CTEICHb JOJKCHCTBOBAHHS, HEOOXOIH-
Moctu. OH cripsraeTcs 1Mo TuIy prosit wim sazet. Cp.:

Musim tam jit. 51 moyKeH Ty/aa MONWTH/MHE IPUIETCS TyAa MOWTH.

Musime ¢ekat asi hodinu. MBI TOJKHBI JKIAaTh IPUMEPHO Yac/HaM MPUAETCS
XKJIaTh IPUMEPHO Yac.

Musim napsat dopis. MHe Hy)KHO/MHE HaJ0 HallucaTh MUCHMO.

['maron Mit kak MOJaIbHBIA BRIpaXKaeT MEHEE KaTeropuueckoe MoKeHCTBOBaHue. Hapsy
C OTTEHKOM 3HAYCHHUs JIODKCHCTBOBAHUS (HYJiCHO, cledyem) OH HMEET W OTTCHOK 3Ha4YCHUS
BO3MOXKHOCTH (MOMHCHO):
Mam uz zacit? MoxHO MHe HauaThb?/Mory g HauaTh?

Vite, kam méame jit? Bbl 3HaeTe, Kyja HaM HY)KHO/CJIeTyeT HITH?
Méam mu to fici? Cka3aTtb MHE emy 3T0?

[Tpumedanue. OTTEHOK BO3MOXHOCTH TMOSIBJSIETCS, KaK MpaBHIIO, B Bompoce. [marom mit (mam)
crpsiraetcs o Tuiy délat.

['maronm MOCI COOTBETCTBYET PYCCKOMY TIJIaroiny MoYb (6bimb 6 COCMOSHUU 4MO-1udo
coenamy), IMEET OTTCHOK BO3MOKHOCTH.
Mohu uz zacit?

Nemiize to vedét.

S mory yxe Havyath?
OH HE MOYKET ATOTrO 3HATh.
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CI'IpiI)KeHVIe rnarofia moci B HacTosiLeMm BpeMeHun

Osoba Cislo jednotné Cislo mnozné
1. mohu (mizu) muizeme
2. muzes muzete
3. muze mohou (muzou)

[Ipumeyanue. @opmbl 1-ro nuna ea. yucaa muzu v 3-ro JIMIa MH. YHCJIa MUZOU YIIOTPEOIISIOTCS B

Pa3roBOPHOU pedH.

I'naroun chtit cooTBeTCTBYET pyCCKOMY TJIaroiy xomems.
Chci jit domti. S Xo4y UATH TOMOH.
Chceme pracovat. MpI X0TUM paboTats.

CnpsixeHue rnarona chtit B HacTosilem BpemeHu

Osoba Cislo jednotné Cislo mnozné
1. chei chceme
2. chces chcete
3. chce chtéji

['maron smét COOTBETCTBYET B PYCCKOM SI3BIKE TJIATOJIAM MOUb, CMEMb, UMENb NPAso.
Smim to napsat? S Mory/uMmero paBo HaAUCaTh 3TO?
Nesmis tam chodit. Tol HE cMeelTb/He UMeeIlTb TTPaBa Ty/Aa XOAUTh.

I'maron smét B HacTosIIIEM BPEMEHHU CIIPATASTCS Kak riaroy umeét: smim, smis, smi, smime,

smite, sméji.

bynyiee BpeMst MOJTaJIbHBIX IJ1ar0Jj0B
B ortnmume oT pycckoro s3bika, riaarosibl moci, chtit, muset/musit 0Opa3yroT B YEHICKOM SI3BIKE
TONbKO Oyaymiee cioxHoe: budu moci, chtit, muset/musit, KOTOpo€ COOTBETCTBYET B PYCCKOM
s13bIKe (hOpMaM MPOCTOro OYAYIIETo IIaroioB cmozy, 3axouy u hopme dodicer 6y0y.

Cislo jednotné Cislo mnozné

budeme moci, chtit, muset/musit
budete moci, chtit, muset/musit
budou moci, chtit, muset/musit

budu moci, chtit, muset/ musit
bude$ moci, chtit, muset/musit
bude moci, chtit, muset/musit

WP o

S1 He cMOTy ATO C/IeNnarTh.

Budes-li chtit, pojedeme spolu. Ecnu 3axoueriib, moeiemM BMecTe.

Budeme to muset udé¢lat. MBI 10IKHBI OYZIEM 3TO CeNaTh.
[Ipumeyanue. [naroa mit B MoganbHOM 3HAYECHUN HE UMeeT (HOpMbI OYIyIIeTO BPEMEHH.

Nebudu to moci udélat.

[Tpomenmiee Bpems (Cas minuly)
[Ipomenmee BpeMss B UEHICKOM S3bIKe CiIOXKHOE. OHO COCTOMT M3 JHMYHBIX (HopM
HACTOSIIIETO BpeMeHH Titaroia byt u mpuyacTus npoieiero BpeMeHu Ha -| cMbiciioBoro riarona.

Osoba Cislo jednotné Cislo mnozné
1. nesl, -a jsem nesli, -y jsme
2. nesl, -a jsi nesli, -y jste
3. nesl, -a, -0 nesli, -y, -a

[Ipumeyanue. B pasroBopHoM si3bike B (hopMax MPOLICALIEIO BPEMEHH YacTO YIOTPEOSASIOTCS

JU4YHBIC MecToMMeHus: Ja jsem nesl. My jsme se koupali v fece.
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1. B 3-mM jwme ea. ¥ MH. 4Ydclia BCromoraTenabHbie (opmbel riaroma byt (je, jsou)
OTCYTCTBYIOT:
Bratr mi ptinesl knihy. bpar MHe puHec KHUTH.
Kamaradi ndm pfinesli knihy. ToBapuin HaM IPUHECIN KHUTU

2. [Ipu ynorpe0iaeHur BO3BPATHBIX TJ1arojoB B (hOpMax MPOIICANIET0 BPEMEHU BO3BPATHBIC
KOMITOHEHTBI S€ U Si, KaK MpaBUIIo, CIUBAIOTCS ¢ (POPMOiA 2-TO JIMIA 1. YHCIIa BCIIOMOraTeIbHOrO
rjaroJia:
Cemu jsi se ugil? — Cemu ses ugil?
Kdy jsi se vratil? — Kdy ses vratil? Korma Ts1 BepHyiics?
Co jsi si koupil? — Co sis koupil? Yro ThI Kynui cebe?

3. Bo 2-M nuume en. uucna cokpamieHHas (opMa BCIOMOTaTeIbHOTO TJIarojla MOXKET
HOPUCOCTUHATHCS K APYTHM CJIOBAM B MPEIUIOKCHHH:
Ty jsi to Cetl? Tys to cetl?

Uemy TbI yumics?

TwI oTO ynTaN?

Kde jsi bydlel? Kdes bydlel? I'ne Tb1 sxun?
Netekl jsi, kdy ptijedes. Netekls, kdy ptijedes. TrI HE cKazai, KOrJaa MpHUeIeIb.
Co jsi d¢lal? Cos délal? Yro TeI nmenai?

4. Ilpu BeXIMBOM OoOpalieHHH K ogHOMY juny (Ha Bbl) B (hoopMe MH. YMClla CTOMT TOJBKO
BCIIOMOTaTebHbIA TJaroi jSte, B TO BpeMs Kak MpPUYACTHE MPOIMICANICr0 BpeMeHH Ha -l
yrnotpeOsieTcst B popme efl. uucna:

Kde jste byla? I'0e 61 Oviu? (BexxmBoe oOpalieHue K OJHOMY JIMIY JKeHCKoro nosna). Byl jste uz
doma? Bei yorce Obiiu doma? (BexIMBOE 00paIlieHue K OJJHOMY JIMITY MY>KCKOT'O ITOJIa).

[lopsiiok c0B B MpeIoKEHUIX ¢ (POpMaMH MPOLIEAIIEr0 BpEMEHU

dopmMmbl BeromorarenbHOro riaroia byt (jsem, jsi, jsme, jste), BXOAAIIME B COCTAB MPOIIE-
IIEro BPEMEHHU, SIBIISIOTCS O€3yAapHBIMHU CIIOBaMH. B MpeIoKeHHH OHU 3aHMMAIOT MECTO I1OCIIe
MIEPBOrO yJAPSHHOr'0 CJIOBAa MJIM CIIOBOCOYETaHUs. BO3BpaTHbIC KOMIIOHEHTHI SE U Si CIEAYIOT 3a
HUMH:
V¢era jsem se vratil pozdé vecer.
Vriatil jsem se pozd¢ vecer.
Co jste si koupil?
Koupil jste si to?

Buepa st BepHYyIcs O31HO BEYEPOM.
51 BepHYyIICS ITO3THO BEYEPOM.

Uro BBI cebe Kynuin?

Be1 kynuiu cebe 310?

OOpa3oBaHue MPUYACTHIA MPOIIE/IIECIO BpeMEHH Ha -|

[Mpuvactus npormremero BpeMeHH Ha -l 00pa3yroTcs OT OCHOBBI IMPOIICANIET0 BPEMEHH
(koTOpast 4acTo, HO HE BCEr/ia COBIAJACT C OCHOBOM MH(UHUTHUBA) IyTeM IpuOaBieHus cyddukca
-l ¥ cOOTBETCTBYIOIIMX OKOHYAHHA, YKA3bIBAIOIIUX HA PO M YHCIIO.

Cislo Muzsky rod Zensky rod Stiedni rod
Jednotné -l -la -lo
.o -li (0oywu.)
Mnozné _ly (reooyus) ly la
Cp.: délat: délal, -, -y  délala, -y délalo, -a
umet: umél, -i, -y uméla, -y umélo, -a
prosit: prosil,  -i, -y  prosila, -y prosilo, -a
pracovat: pracoval, -i, -y  pracovala, -y pracovalo, -a
OT r1aroioB OTAEIBHBIX KJIACCOB W TPyII mHpuyactus Ha -l oOpasyrorcs criemyrommm
o0pa3om:

a) Ot rmaronoB tuma Nést, vést, vézt ocHoBa mpolIeaero BpeMEeHH COBIMAIaeT HE C OCHOBOM

WH()UHUTHBA, a C OCHOBOM HACTOSAIIETO BPEMEHH:
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nést - nesl (nesu) rast - rostl (ro$tu)

vézt - vezl (vezu) (u)téci - (u)tekl (utecu)
veést - vedl (vedu) plést - pletl (pletu)
kvést - kvetl (kvetu) lézt - lezl (lezu)

péci - pekl (pecu; apx. peku) mést - metl (metu)

IIpumeyanue. Jlonruii KOpHEBOW TNIaCHBI WHPUHUTHBA B mpHyYacTHH Ha -l cokparmaercs: nést -
nesl, §it - Sil, byt - byl, Zit - Zil, rast - rostl.

VY rnaronoB Tuma tisknout, y xoropeix cyddukc -NOU- clieayer IMOcie COrIacHOro,
cy(dukc npucoeauHsIETCs: 0OOBIYHO MPAMO K KOPHIO, HO YaCTO UMEET MeCTO KoJiebaHue, 0COOCHHO
B Pa3rOBOPHOM SI3bIKE:

tisknout - tiskl (no: tisknul ruku) padnout - padl
kiiknout - kiikl zvednout - zvedl
sednout si - sedl si prohlédnout si - prohlédl si

VY rnarona tuna Minout cydpdukc mHGUHUTHBA -NOU-, CIEAYIOUIMHA 32 TIACHBIM KOPHS,
YyepeyeTcs B IPHYACTUH MPOLIe/IIero BpeMenu Ha -l ¢ cyddukcom -nu-:

minout - minul plynout - plynul
vinout - vinul zahnout - zahnul

0) [Ipuuactust Ha -l OT HEKOTOPBIX TIArOJIOB:

jit - Sel, §la, $lo, §li, $ly, Sla vzit - vzal, -a, -0...

jet - jel, -a, -o... jist - jedl, -a, -o...

mit - mél, -a, -0... ¢ist - Cetl, -a, -0...

chtit - chtél, -a, -0... zadit - zacal, -a, -0...

fici - fekl, -a, -0... pfijmout - piijal, -a, -0...

moci - mohl, -a, -0...

IIpumevanusd: 1. V rmarosos stat - stal, smat se - smal se, bat se - bal se, hrat (si) - hral si, ptat si -
pfal si M HEKOTOPBIX APYIMX MONTMH TIACHBIM OCHOBBI B INPUYACTHAX IIPOLIEAINIEr0 BpeMeHH Ha -l He
COKpa1acTCs.

2. Ilpuyactusm $el, $la COOTBETCTBYET B PYCCKOM SI3bIKE wen i nowel, a jel - exan v noexan.

[Ipenyor pro
[Ipemior pro ynorpedasiercs ¢ BUH. MaIKOM H 03HAYAET:
a) 07151 K02o-1ub0, paou 4e20-1ubo:.

Mam pro vas nové knihy. VY MeHs €CTh JJIs BaC HOBBIC KHHIH.

Udglal jsem to pro vas. S cnenan 3o paau Bac.
0) uz-3a ue2o0-160, N0 KAKOU-1UO0 NPUUUHE:

Pro nemoc jsem se nemohl zt¢astnit prednasek. N3-3a Gone3Hu s He Mocema JEKIUH.
B) 3a; TIOCJIE TJIar0JI0B IBMIKEHUS NIMEET 3HAYCHHE yelu .

Sel pro vejce a syr. OH 1omesn 3a SHIAMHI U CHIPOM.

Pijdu pro mléko. S moiiy 3a MOJIOKOM.
Cotro3 az

Coro3 az - BpemenHoi. OH ynorpeOusercs ¢ OyayliuM BpeMeHeM, KOTOPOe HJIU SIBIISIETCS
OJTHOBPEMEHHBIM C JPYTUM OyAyIIUM BpeMeHeM, WK TpemecTByeT emy. Cp,:

AZ zase ptijedu k vam do Sovétského svazu, Korpa st cHoBa npueny k Bam B COBETCKHUIA
podivdme se na Kavkaz. Coro3, MbI IOeIeM Ha KaBkas.

Reknu vam to, az se vratim domd. 51 ckaxy BaM 3TO, KOTJja BEPHYCh JIOMOIA.

Az ptujdes domt, kup mi papir. Korpma noiigemns 1oMoil, Ky MHE Oymary.
VIIPAXXHEHHUA

1. OTBeTHTE Ha BOMPOCHI:
1. Jak jste travil dovolenou?
2. Kde jste dostal rekreacni poukaz?
3. Byl jste o dovolené u mote?

83



4. Rad se koupate?
5. Libilo se vam na Krymu?
6. Kde vas ubytovali?
7. Jak jste travil ¢as v ozdravovné?
8. Jaké bylo pocasi?
9. Cestujete rad?
10. Chcete se podivat na Kavkaz?
2. O0pa3yiiTe mpUYacTHs MPOLICIIIEI0 BpeMEHH Ha -| OT clenyronmx riaroios:
psat, travit, dostat, jet, jit, chodit, prosit, hrat, obédvat, Cist, zit, bydlit, pracovat, studovat, tésit se,

vvvvv

3. OOpa3zyiiTe mporeanee BpeMs:
Travim dovolenou v Tatrach. - Rad se koupdm. - Slunce krasné sviti. - Za dobrou praci dostavaji
délnici rekreacni poukazy. - Tésime se na dovolenou. - Bydlime v pékném hotelu. - Pisu dopis
matce. - Co délate? - Jedete na hory? - Jak je v 1ét€ na horach? - O prazdninach jedeme s
kamaradkou na Krym. - Pfednaska z Ceské historické mluvnice za¢ne piesné v devét hodin. - Pied
na$im oknem rostou lipy a bfizy. - Co pije§ rano? - Jedete vlakem? - Jdu parkem. — Nerad
tam chodim. - M&m rada cestovani.

4. HanumuTe CIICAYIOIINE MPEITI0KCHHS B €IMHCTBCHHOM YHCIIC:
Byli jsme s kamarady v divadle. - Dostali jste dopisy z Bulharska? - Vratili jsme se doma pozd¢
vecer. - Pro¢ jste k nam neptisli? — Uz jste dostali nové byty? - Té&Sili jsme se na dovolenou. - Byli
jsme ubytovani v chatg. - Zpocatku jsme d¢€lali kratké prochazky po okoli. - Moskevsti studenti ndm
psali o svém pobytu v Polsku.

5. Hanmmmre ciueayromue mpeyioxKeHns: BO MHOKECTBEHHOM YHCIIE:
Sla jsem na koncert sama. - Nedostala jsem listky do divadla. - Mij kamarad studoval tfi roky na
Karlové univerzité v Praze. - Slozil v§echny zkou§ky na vybornou. - Sestra odjela z Bratislavy pied
tydnem. - Dnes jsem obé&dvala v jidelné. - Poznala jsem, Ze i hory maji svou krasu. - Vecer pied
spanim jsem rad cetl.

6. MopanbHbIC TJIaroJIbl B CKOOKaX HAMUIIMTE B HACTOSIIEM BPEMEHHU:
(Chtit) jit domi? - Pro¢ (nechtit) Dana jit s nami? - (Mit, ty) jit k telefonu. - (Vy, chtit) mi néco fici?
- (Ja, moci) z'de koufit? Zde se (nesmét) koutit. - (Moci) mluvit ¢esky? - (Vy, musit) mluvit ang-
licky. - Pfipravujeme se na zkousky, (nemoci) a (nesmét) myslet na zabavu. - Helenka (chtit) zistat
doma. - (Ty, musit) mi tu knihu vrétit. - (J4, mit) mu néco pfinést. - (Vy, musit) napsat dopis svym
rodicim. - (Vy, nesmé&t) tam chodit. - (Vy, nemuset) jim to fikat. - (Oni, musit) drzet dietu. - (Ty,
mit) dojit pro cigarety. - (Ty, nesmét) tak mluvit.

7. O06pa3yiite Oymyiiee Bpems:
Muze k nam Vlasta piijit? - Chce k nam Vlad’a piijet? - Musite jet zpatky! - Chce$ tam znovu jit? -
MiZete jet s nami? - Musi$ tam chodit? - Chcete-li, mtizete se vratit. - Musime to udélat véas. - Mo-
hu to opakovat?

8. Hanmmure cienyromiye mpeyioKeHus B MPOIIEANIEM BPEMCHHU:
Musi$ tam chodit? - Mas ji zavolat. - Chceme jim to ukazat. - Mas§ mlicet. - Nemusite jim to fikat. -
S kym chce§ mluvit? - Mam to pfipravit sam? - Chei jit do divadla, ale nemam ¢as. - Mame jet na
vylet, ale je Spatné pocasi. - Musim koupit ovoce, ale nemam penize.

9. IlocTaBbTE BOMPOCHI K JAHHBIM MPETTOKEHUSIM:
Obpaszey: U¢il jsem se Cesky. - UCil ses Cesky?

Koupil jsem si Saty. - Koupil sis Saty?

Naucil jsem se polsky. - Zvykl jsem si na novy byt. - Vratil jsem se domu vecer. - Pfipravil jsem si
referat. - Koupal jsem se v mofi. - Zeptal jsem se maminky.

10. OTBeThTE Ha BOIIPOCHI, BHIOMPAsi HY>KHBIC CIIOBA.

Obpaszey: Kdy ses vratil? - Vratil jsem se v nedéli.
Co sis koupil? slib

Cosis vzal? novy slovnik

Na koho ses ptal? ten ¢asopis
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Kde ses zastavil? Milan

Jak ses ucil? vystava

Co sis prohlédl? St’astna cesta
Na co sis vzpomnél? obchodni diim
Co sis prala? dobte

11. CnoBa B CKOOKaxX IMOCTaBbTE B COOTBETCTBYIOIIEM ITaJICHKE:
Dnes je 20 stupnii na (slunce). - Byl jsem na dovolené u (mofie). - Pfed rokem jsem poprveé plul na
lodi po (Cerné moie). - Mijj otec vidél mnoho (moie). - Jako kapitdn proplul viemi (moie) svéta.
- Otce to stale tahne k (mofe). - Co na (srdce), to na jazyku. - Pteji vam to z celého (srdce). - Z
(letist€) do hotelu jsme jeli autem. - Studenti pracovali na (pole - pl) od rana do vecera. - Nad
(mote) jsme letéli dvé hodiny. - Déti se vesele koupaly v(more). - Cesta vedla podél (pole - gen. pl).

12. HanumuTe cneayronye npeaaoKeHus B HACTOSAIIEM U OyIyIlieM BPEeMEHHU :
Otec povidal mnoho zajimavého o své cesté. - Piednasky z evropskeé literatury jsme poslouchali s
velkym zajmem. - Do Moskvy pfijeli ¢eskoslovensti sportovci. - V divadle davali novou operu.
- Psal jsem ti 0 svém pobytu v horach. - Denné jsme délali prochazky do blizkych lest. - Neméla

13. IlepeBeuTe HA YEHICKHA S3BIK:
a) S monro aan OoTBETa, HO HE MOJIYYMII €ro. - Sl ¢ HeTepIeHueM Ky JIeTa, JIETOM MBI MoeIeM K
MOpIO. - JloMa ¢ HeTepIeHHeM KAYT MOEro mpuesna. - B mpomnuioM roay Mbl ObUTM B OTITYCKE
3UMOM. - B 3TOM TOay MBI IpoBeaeM OTHYCK Ha fore. - Ha ynuie ObII0 XOJI0MHO, MBI CHAETH B
KOMHAaTe M UTpajid B INAIIKW. - Malbuukyd U3 HaIIeW IIKOJbI JIOOSAT Urparh B XOKKel. - MHe
WHTEPECHO 3HATh, T/Ie Thl ObLI. - IHTEpeCcHO, 4TO y HAC CeroAHs Ha obel. - MHe UHTepecHO 3HATh,
ObL1 711 ThI B CnioBakuu. - Bo BpeMsi kaHUKYJ MBI OyzeM pabotaTh B mosie. - Bo Bpems nepepniBa s
romen B cTojoByro. - Ha mpa3nnuku mbl xomminu B roctu. - Ha ero pabouem mecte Bcerja Obul
nopsiioK. - QKO0 HalIero JomMa CHopTILUIONIAKA.
0) MHe HY)KHO HaBECTUTb MOETO TOBApHIla, HO Y MEHS HET BPEMEHH. - MHEe HY)KHO TyAa UATH WIH
Het? - Bam Hy)kHO OyAeT mOAOXKIaTh MPUMEPHO JAECATh MUHYT. - Sl X04y OWTH B TeaTp, a Y MEHS
HeT OuneTa. - S He MOry moexath K MOpIO, TaK Kak y MEeHsI OTITYCK OyJeT 3uMoil. - 5 He 3Hat0, KaKas
3aBTpa Oyner noroja. - Koneuno, BaM Hy)XHO noexatb B Mopasuio. - MHe clieiyeT Hanucatb emy?
- M&1 xoTumMm ermre pa3 modsBath B Kpsimy.
B) [luoHeps! Haleil MIKOJIBI MPOBENH JIETO B MUOHEPCKOM yarepe. Jlareps ObuT B jecy Ha Oepery
pexu. [IMoOHEpOB mocenuiu B JCPEBSHHBIX JAOMHUKAX. JKUJIMIIHBIC YCIOBUS M TUTaHHE OBUIH
xopounmu. Kaxxaplif 1eHb MHOHEPHI COBEPIIAIN SKCKYPCHH MO okpecTHOcTAM. Korna moroaa 6wi1a
XOpolIasi, CBeTUJIO COJHIIE, MTMOHEPHI JTIOOUIU KYMAaThCs B PeKe, KOrJa ke IILIU JI0XKIU, OHU OBbLIN
BBIHY)KJIEHBI CHAETh JOMa, UrpaThb B IIaXMaThl, MIAIIKK M JAPYTHe€ WUIPhl WU 4yuTaTh. Jletu ¢
yIIOBOJILCTBUEM BCIIOMUHAIOT O CBOEM JIarepe.

14. Hanumute nUCbMO CBOEMY JPYTy O TOM, KaK Bbl IIPOBEJIN KAHUKYJIBI.

Slovnicek
coBepLIaTh IKCKypcum délat vylety
HeTepmneauBo netrpélivé
TaK Kak protoze
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YPOK 7

CKMoHeHMe CyLLEeCTBUTENbHbIX XXEHCKOro poaa MSArkov pasHo-
BugHocTM (Tmun  raze). CnpsbkeHue rnaronoB védét u  jist.
MoBenuTtensHoe HaknoHeHwe. ObpasoBaHve (HopmM MOBENUTENBHOIO
HakrmoHeHWs  OT  HeKoTopblX rnaronoB.  CKMNOHEHWEe  MMYHbIX
MECTOMMEHUA 1-ro 1 2-ro nuua 1M BO3BPaTHO-NIUYHOrO MECTOUMEHMUS
se. Cotosbl nebo, nez, nybrz, a¢koli.

V RESTAURACI

Po prohlidce mésta jsem $el se svou pritelkyni na ob&d! do restaurace ktera je zndma svou
vybornou kuchyni. Bylo jiz poledne, proto jsme chtéli néco snist. Méli jsme uz oba hlad i zizen?. V
jideIn& byly vSechny stoly obsazeny. Dalo mi hodné prace®, nez jsem nasel misto. U jednoho stolu
sed¢li pouze dva lidé. Zeptal jsem se:

- Je zde volno, prosim?

- Ano.

- S dovolenim, mizeme si k vdm piisednout?
- Prosim, posad’te se.

Nasi sousedé u stolu byli jiz po obédé*. Jidelni listek na stole nebyl, proto jsem zavolal

¢iSnika.

- Pane vrchni, bud’te tak laskav, ptineste ndm jidelni listek.

- Co si objedname K jidlu®, Natago?

- Napied si dame® polévku. Podivej se, jakou maji dnes polévku.
- Hovézi nebo zeleninovou.

Za chvili prisel ¢isnik a zeptal se nas, co budeme jist. Objednali jsme si zatim jen polévku a
prohlizeli jsme jidelni listek. Vrchni pfinesl talife a Zice.

- Co si dame jako hlavni jidlo, n¢jaké maso, zeleninu nebo driibez? Maji 1 ryby. Vybér je opravdu
bohaty.

- J4 mam chut® na n&jakou zeleninu, oviem s masem a k tomu brambory.

- Maji smazeny kvétak nebo hrasek s telecim masem. Také jsou tu rizné salaty.

- Na, vyber si.

Natasa mi podala jidelni listek. Piecetl jsem jej cely. Nahote byly uvedeny rtizné predkrmy,
potom polévky a hlavni jidla. Zvlast’ byly uvedeny na listku minutky a na konci byl seznam ptiloh,
salati a moucnikd. Na druhé strané listku byl pfipojen seznam néapoji. Kromé¢ piva, limonady a
ovocnych §t'av (mosti) nabizel listek i bohaty vybér vin a jinych nealkoholickych napoju.

- Prosim mate uZ vybrano’?

- Pane vrchni, sleéné pfineste teleci maso s hraSkem a brambory, ja si vezmu slepici na smetané s
ryzi a jablkovy kompot.

- A budete si pfat néco k piti?®

- Dejte nam dvé piva® a potom &ernou kdvu a né&jaky zakusek.

- Tak dobrou chut’ (dobré chutnani'?), Nataso!

- Dékuji, napodobné.

- Nata$o, ¢eka nés jest¢ dlouha cesta, proto se dobte najez!

Moje pfitelkyné pak litovala, ze si rad€ji neobjednala vepfovou peceni s knedlikem a se
zelim. Chtéla ochutnat ¢eské narodni jidlo. K tomu bude mit dost piilezitosti. JeSt€ si na ném
pochutnal?,

- Pane vrchni, platit!
- Prosim, hned jsem u vas.

Ackoli jsme pospichali, museli jsme jeSté dlouho ¢ekat. Jeho ,,hned* netrvalo n¢kolik minut,
nybrz ptl hodiny.
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Slovnic¢ek

ackoli xots ovSem KOHEYHO
brambory pl kaprodenn piti, -i n mutee; prat si (néco) k p.
¢isnik, -a m opunmant JKeJNaTh (¥mo-11.) BBIIIUTH
dost nocraTouHo polévka, -y f cym; zeleninova p.
drubez, -e f nomamsss nTuna OBOUIHOM CYII
hlavni jidlo, -a n BTopoe 61010 pospichat criermts
hrasek, -U m ropormexk pouze ToIbKO
jidelni listek menro prohlidka, -y f ocmotp
jist ects; snist crecThb predkrm, -u m 3akycka
knedlik, -u m kaemuk (myunoe 6:11000) prileZitost, -i f Bo3aMOkHOCTB
kvétak, -u m uBetHas kamycrta; smazeny prili§ ciumxom

K. )kapeHast 1[BeTHasI KamycTa priloha, -y f rapaup
laskavy nmackoBblii, 1r00e3HbIH; bud’te pripojit mpucoeMHUTE

tak laskav 6yapre m00€3HbI prisednout (si) mpucecTsb, moacectb
likér, -u m jukep pritelkyné, -é f npustensuuIa, noapyra
litovat sxaners, coxaneTsb radéji (si objednam) myumie (2 cebe
I1zice, -e f noxka 3aKamxicy)
maso, -a n msco; hovézi, -iho n ross- restaurace, -e f pecropan

nmuHa; teleci, -iho n tensatuna; ryze, -e f puc

vepiové, -€ho n cBuHKMHA seznam, -U M CITUCOK, TIepeueHb
minutka, -y f nopuuronHoe 611010 sle¢na, -y f neBymika, GapbirHs
moucnik, -uU m ciaagkoe Myunoe 6J11010 slepice, -e f xypwua; S. na smetané
nabizet nmpenarats KypHIIa B CMETaHHOM COYyCe
nahofe byly uvedeny... (inf. uvést) soused, -a m cocen

HaBepXy ObUTH YKa3aHBI... tali¥, -e m rapenka
napodobné u Bam Takxe vepi‘ova pecené skapeHasi CBHHHHA
Napoj, -€ M HaIUTOK volno: je zde v.? 31ech cBOOOIHO?
napied cHauana vrchni, -ho m crapumii opuinant;
narodni jidlo nanronansHOE 015010 pane V. (ynompebnsemcs npu 06-
néco 4To-HUOYAb, YTO-THOO pawgeruu)
neZ 30. MPEK/JIe 4eM vSechen Bech
nybrz vo vybér, -u m Be16Op
obéd: byli jiZ po obédé onu yxe vybrat si BeiOpath

nooderanu zatim moka
objednat 3aka3ath zavolat mo3Batb
obsadit (misto) 3ausTs (Mecmo) zelenina, -y f oo
ochutnat monpo6oBath zeli, -i n kammycra
opravdu aelCTBUTEIHHO Zménit U3MEHUTH
ovocna $t’ava (most), -y, f dpykroBsrii zv1ast’ ocobeHHO

COK Zizen, -¢ f xaxna

HGKCI/IKO'I‘paMMaTI/I‘-IeCKI/IC IIOACHCHUA
1. jit na ob&d uomu o6eoamuw: Jdu na obéd A udy obeoams. Piijdes na obéd? Tsi noiidewv ob6edamn?
2. Beipaxenus mit hlad, mit Zizenn mepeBomATCS Ha PYCCKHH S3BIK OblMb 20100HLIM W XOMEMb
nums. Mam velky hlad A ouens conooen. Mame zizen Mot xomum nume.

3. Dalo mi to hodné préce. MHe npHIILIOCh MOTPYAUTHCS.

4. byt po obéde¢: Jsem uz po obéde. A yxe moobenain(a).

5. dat si néco / objednat si néco (k jidlu) zaxkazamo (cebe) umo-n. | 83amo (0 6a00ax, Hanumkax):
Napfted si dame polévku. CHauasa MbI 3aKaXeM CYTI.

Das si predkrm? Tw1 Bo3bMeEIIH / 3aKaXKeIb ce0e 3aKyCKy?
Co si date? Uro BBI 3aKkaxkere?

Dam si kompot. 51 BO3bMY KOMIIOT.
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6. mit chut’ (na néco) xomems umo-1. cvecmo:

Mém chut’ na maso. A xouy msco.

Na nic nemam chut’. MHe HuYero He X04eTcs / MHE BCe He 10
BKYCY.

7. Mate uz vybrano? Brl yxe BeIOpamu?

8. Budete si ptat néco k piti? Yro BbI OyIeTe MUTH?

9. Dvé€ piva. JIBe Kpy»KKH NUBA.

B demickoMm s3bIKe CYLICCTBUTCIIbHBIC C BCIICCTBCHHBIM 3HAUCHHEM COUYCTANOTCA, Kak
paBuJIO, IMPSAMO C KOJIWMYCCTBCHHBIMH UYHUCIUTCIBHBIMH, B TO BpPEMA KAaK B PYCCKOM S3LIKE B
OOJIBIINHCTBE CJIy4acB HeO6XOI[I/IMO 0003HaUYCHUE MCPBI.

Vypil jsem tfi kavy. 51 BBIIMIT TPHU YaIIKH Kode.

Dala si dvé zmrzliny. OHna 3akazana JaBe NOPIHH MOPOKEHOTO.

Dali si tfi salaty. OHu 3aKka3ajny Tpy NOPUUHM Calata.

10. Dobrou chut’/dobré chutnani! [IpusitHOTO anmerura!

11. pochutnat si (na nééem) norakomumocs | ¢ nacraxcoenuem cvecms ymo-i. .

Pochutnali jsme si na ¢eSkych narodnich MBI ¢ YIOBOJLCTBHEM ITOSITH YEIIICKHIE
jidlech. HaI[MOHAJIbHBIC OJIFO/IA.

Chutna vam to? Hpasutcst 310 Bam? / DTO BaM 110 BKyCy?

I'maron chutnat (nékomu) ymotpeOnsieTcss TOIBKO B OTHOLICHHH OJIOJI U HANHUTKOB; B
npovuX ciydvasx ymnorpebusiercs rnaron libit se:
Libi se vam ten obraz? HpaButcs Bam 3Ta kapTrHa?

FpaMMaTI/ILIeCKI/IG 00BsICHCHUS

CKJIOHEHUE CYIEeCTBUTEIBHBIX JKEHCKOTO pojia
MSITKOH pa3HOBHIHOCTH (THI ruZe)

K cymecTBUTEIPHBIM KEHCKOTO POJIa MATKON Pa3sHOBHIHOCTH OTHOCSATCS CJIOBA JKEHCKOTO
pona, okaHuuBaronecs Ha -e (-€): vule, duse, ulice, prace, veCefe, restaurace, pritelkyné, chvile,
ministryné (orcerwuna-munucmp) u Apyrue.

Pad Cislo jednotné Cislo mnozné
N. rize ruze
G. ruze ruzi, ulic
D. razi razim
A. razi rize
V. ruze, Libuse! ruze!
L. (o) razi (o) rtzich
I razi ruzemi

B poa. maaciKEe MH. YUCIia Y CYHICCTBUTCIIbHBIX I[aHHOI\/'I Pa3HOBUJHOCTHU, KaK IIpaBHJIO,
yrorpebisiercss okoHuanue -i. OIHAKO CyIIEeCTBHTENbHBIE Ha -iCe, -yné, a TakKe HEKOTOPHIC
CYIIIECTBUTENbHBIC Ha -le uMeroT hopmy pon. magexa MH. uncia 6e3 okonyanus: ulice - ulic, pozice
- pozic, vesnice - vesnic depeens, chvile - chvil munyma, kosile - kosil pybawxa, nedéle - nedél
B0CKpeceHbe.
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Cnpsoxenue rinaroiioB védét «znamoy u jist «ecmoy

Hacrosimee Bpems (¢as pritomny)

Osoba Cislo jednotné Cislo mnozné
1. vim ji vime jime
2. vis jis vite jite
3. vi ji védi jedi

[ToBenurenbHOe HakIoHEHUE (Zplsob rozkazovaci)
B moBenmuTensHOM HAKJIOHEHHHM B YEHICKOM SI3BIKE Pa3InyaroTcs Cieayromue GOopMbl: 2-¢
JIAIIO €]1. YKCIa, 1-¢ ¥ 2-¢ U0 MH. YHUCJa.

2. 0s. ¢. jedn. piines! vyber sil posad’ se! zavolej!
1. 0s. ¢. mn. pfinesme!  vybermesi!  posad’me se! zavolejme!
2. 0s. ¢. mn. pfineste! vyberte si! posad’te se! zavolejte!

O6pazoBanue (popm MOBEIUTEIHHOIO HAKIOHEHUS

IloBenuTenbHOE HAKIOHEHHE 06p33yeTC$I OT OCHOBBI HACTOAIICIO BPCMCHHU. HCXOHHOﬁ
dbopmoii st 00pa3oBaHUS MOBEIUTEIHHOIO HAKIOHEHHS CIYXHUT 3-€ JIMIO MH. YHCIIa TJIarojioB
HACTOAIICTO BPEMCHH, Y KOTOPBIX IMOCJIC OTACICHUA JTUIYHOIO OKOHYAHUA OCTACTCA YMCTasA OCHOBA
Hacrosuero BpeMenu. Cp.:

DopMmBbI
3-€ JI. MH. YHCII0 HacCT,
I/IHq)I/IHI/ITI/IB MHOBECIIUTCIIBHOI'O
BpeMs
HAKJIOHCHU
vybrat vyber-ou vyber! -mé, -té
nest nes-ou nes! -mé, -té
udélat udélaj-i udéle;j! -me, -té
kupovat kupuj-i kupuj! -mé, -té
sazet sazej-i sazej! -mé, -té
poprosit popros-i popros! -mé, -té
pit pij-i pij! -mé, -té

Ecnu mocne orneneHusi OKOHYAaHUS 3-TO JIMIIA MH. YHCJIa OCHOBA OKaHYMBACTCS HA OJMH
COTJIACHBIH, TO 2-€ JIUIO €. YACIIa TOBEIMTEIBbHOrO HAKIIOHEHUsI PaBHO OCHOBE: nes, pij, sazej,
odvez; eciii e OCHOBa HACTOSIIETO BPEMEHU OKAaHYMBAETCS HA JBa (U 0OJiee) COrJIacHBIX, BO 2-M
JIMIE €]l. YMCIIa MOBEIUTEIFHOrO HAKJIOHCHHUS TOsBIIsCTCs OkoHuYaHue -i: sednout si (sednou si) -
sedni si, ¢ist (Ctou) - Cti, vzit (vezmou) - vezmi, fici (feknou) - fekni u T. 1.

V r1aroioB, OCHOBa HACTOSIIETO BPEMEHH KOTOPBIX OKaH4mBaercst Ha -3 (délaj-i, divaj-i
se), B (hopMax MOBEIUTEIHLHOIO HAKJIOHCHHS MIPEICTABJICH PE3y/IbTaT u3MeHeHus aj>ej: délej, divej
se, zavolej, dej.

H[!I/IMeanI/Ie. KoHeuHnrple coriacHble OCHOBEI n, t, ds (bopMax ITIOBCJIMTCIBHOI'O HAKJIIOHCHUA
Bcerna msrkue: prived’, obrat’ se, bud’.

1-e nUIIO MH. YHCTa TOBEIUTEIFHOTO HAKIOHEHHS O00pa3yeTcsi MPH TOMOIIM OKOHYAHHS
-me, KOTopoe mpHcoeauHsercss K (opme 2-ro jula €. Yuciia MOBEIUTEIBHOrO HAKJIOHCHUS:
délejme, vyberme, bud’'me, ptinesme, napijme se.

2-¢ JIMIIO MH. 4mciia oOpasyercs MpHu moMomny okoHudaHus -te: délejte, vyberte, pfineste,
napijte se.

Ecnu 2-e nuio en. yuciia OKaHYMBACTCS Ha -1, BO MH. YHUCIIC MOSBIISIFOTCS OKOHUAHUS -€Me
(-éme), -ete (-€te): Cti - Cté€me, Ctéte; sedni si - sednéme si, sednéte si; vezmi - vezméme, vezméte;
pomysli - pomysleme, pomyslete.
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H[!I/IMeanI/Ie. q)OpMLI 1-ro Jinija MH. 4YHCJIa TOBCJIMUTCIBbHOI'O HAKJIOHCHHUA COOTBCTCTBYIOT B

PYCCKOM sI3bIKE OMMCATENbHBIM KOHCTpYKIUAM. Cp.:
Ud¢lejme to! Jagaiite 310 crenaem!
Nekuime v pokoji! JagaiiTe He OymeM KypuTh B KOMHaTE?

Psin rmaromoB B ¢opmax IMOBETUTEIHHOIO HAKJIOHEHUS COKpAIIAIOT JOJITHHA KOPHEBOM
riacHblii: koupit - kup, vratit - vrat’, pospisit si - pospés si, zvysit - zvys, ukazat - ukaz, vyfidit
(pozdrav) - vyiid (pozdrav), chranit - chran.

Jlyis BBIpa)KeHUs TIOBEJICHUS, TIPUKA3aHUs WM TOOYXJIeHus B popMe 3-To JuIla e1. U MH.
qrclia YIOTPEOSIOTCS OMUCATENbHBIE KOHCTPYKIMU: (DOPMBI TJI1aroioB B HACTOSIIEM BPEMEHH B
coequHeHNH ¢ yactuned at’: At to udéla Ilycmo on smo coeraem. At to napiSou Ilycmo onu smo
Hanuwiym.

CDOpMBI MOBCIUTCIBHOTO HAKIIOHCHMA OT HCKOTOPLIX I'JIaroJIOB
védeét - véz, -me, -te!l mit - méj, -me, -te!
vidét - viz, -me, -te! hnat - Zen, -me, -te!
jist - jez, -me, -te! jit - pojd’, -me, -te! / jdi - jdéme, jdéte!
stat - stuj, -me, -te! (uw)péci - (u)pec / pe¢ - me, -te!
pomoci - pomoz, -me, -te! fici (feknou) - fekni, -€me, -cte!

chtit (chtéji) - chtéj, -me, -te!

[Tpumedanus: 1. V riaaronoB ¢ OCHOBO# HacTosiiero Bpemenu Ha K, h B hopmax moBenuTenbHOro
HAKJIOHEHUS OCHOBA OKaHumMBaercs Ha ¢ / €, z. Utéci / utéct (utecu / uteku) - ute¢ / utec. pomoci (pomohu) -
pomoz! (CrpsixeHnue riaronos tuma (u)péci, (po)moci B opMax HACTOSIIET0 BPEMEHH CM. B Ypoke 4).

2. ®opmsl viz, -Me, -te ycrapesiune, mouTu Heynorpebnsembie. Popma viz ynoTpeOnseTcs mpeskie
BCEr0 B CCBUIKAX B HAy4HBIX CTaThsIX, HATIpuMep: viz str. 335 cm. ecmp. 335 u 1. 1.
®opmer pojd’, pojdme, pojdte ynoTpebstoTest Ipy 0003HAYCHUU ABHKEHUSI BMECTE C TOBOPALIMMHU MIIH 110
HanpasieHuo K Hemy. Cp.: Pojd’ se mnou; Pojd’ sem. ®opwmsr jdi, jdéme, jdéte ymoTpebisitoTest B Apyrux
cnyqasx. Cp.: Jdi tam. Jdi pomalu u 1. 1.

CKJIoHEHHE TUYHBIX MECTOMMEHHUH 1-T0 U 2-T0 Iuma
Y BO3BPATHO-JIMYHOT'O MECTOUMEHMUS SE

N. ja ty my vy

G. mne, mé tebe, té sebe, se  |nas Vas

D. mné&, mi tobé, ti sobé, si nam vam
A. mne, mé tebe, t& sebe, se  |[N&s vas

V. — ty! — vy!

L. (o) mn¢é (o) tobé (o) sobé (0) nas (o) vas
l. mnou tebou sebou nami vami

Y mecroumenuit 1-ro m 2-ro nuua en. uyucna (ja, ty), a Takke y BO3BPATHO-JIMYHOTO
MECTOMMEHUS S€ B (OpMax po/I., 1aT. M BUH. AJSKEH ymOTpeOIsIOTCS MOTHBIE U KpaTKUE (OPMBI.

[Toabie hopmel (mne, mné, tebe, tobé, sebe, sob¢) ynorpebsiroTes B Hauase npeaioKeHus,
I0CJIe MPEeJUIOroB, MU JIOTMYECKOM yJIapeHUHU B COYETaHUH CO CIIOBaMH jen, i, také, u T. m.: Pfijedu
k tobé zitra. Cekédme na tebe celou hodinu. Tobé to nefeknu. Reknu to jen tobé.

Kpatkue (auKnutnyeckue) GopmMbl MECTOUMEHUI 1-T0 U 2-T0 Jula ynoTpeostoTcs BO BCex
npounx ciydasx. OHH CTOAT TMOCNEe IEPBOrO YAApEHHOrO CJIOBa WM CJIOBOCOYETAHHUS B
NPEUVIOKEHUH, a TP HAJIWMYUM BO3BPATHBIX YaCTHI[ S€, SI WM BCIIOMOTaTeNbHBIX (OpM
MIPOIIEAIIETO BpeMeHH (jsem, jsi, jsme, jste) HaxomsaTcs mocie Hux: Piines mi tu knihu! Vidi§ me?
Ja ti to pfinesu. Vidé€l jsem té v€era v kiné. Chei se t&€ zeptat na jednu véc A xouy cnpocums mebs
00 00HOIUL Bewy.

Coro3bl Nebo, nez, nybrz, ackoli
Coro3 nebo/anebo wiu sBnasiercs Hanbonee ymoTpeOUTEIbHBIM Pa3AeTUTEILHBIM COIO30M:
Co si date, ¢aj nebo kavu? Ymo 6wl 6o3bmeme, uaii unu koge?
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Cor03 neZ - BpeMEHHOM MMOJAYMHUTENBHBIA COI03, COOTBETCTBYET B PYCCKOM SI3bIKE BPEMEH-
HOMY COI03Y npedcoe uem, pauvuue yem: Nez odejdu, musim to tici Ilpescoe uem yiimu, s oondxcen
omo ckazamw. Dalo mi hodné prace, nez jsem naSel misto. Mue npuwinoce nompyoumocs, npesicoe
yem s Hauien Mecmo.

NybrZz (KHMXH.) TPOTHBHUTEIBHBIA COIO3, KOTOPBIII B PYCCKOM SI3bIKE COOTBETCTBYET IPO-
TUBUTEIBHBIM COI03aM Ho, oonako. Nedala si zeleinnu, nybrz si objednala vepfovou Ona e3s1a |
3akasana me ogowu, a ceunyro omousnyio. Coro3 nybrz ynorpe6isercst TOJIbKO MOcie OTPULIAHMUS.

Ackoli ycTynuTenbHBIN cor03 xoms, nHecmompsi ha mo, umo: AcCkoli to jidlo neni piili§
zdravé, pochutnala si na ném Xoms smo 6a1000 He oueHb none3Ho 0 300pP06bs, OHA C
VO0BONLCMBUEM €20 Cheld.

VIIPAXKHEHHWA
1. OTBeThTE HA BOPOCHI:
Kam jste $li po prohlidce mésta na ob&d?
Pro¢ jste §li prave do této restaurace?
Byla v restauraci volna mista?
Kdo byli vasi sousedé u stolu?
Kterd jidla byla uvedena na jidelnim listku?
Co jste si vybrali?
Co jste pil po ob&de?
Chutnala vasi ptitelkyni ¢eska narodni jidla?
2. Packpoiite ckoOKH, ciioBa B CKOOKax MOCTaBbTE B COOTBETCTBYIOILIEM Ia/IEHKeE:!
Dlouho byl bez (prace). - Ke (stanice) autobusu jdu pé$ky. - Dostala jsem zpravu od své
(ptitelkyné). - Obyvaci pokoj je vedle (loznice). - Dnes veéer jdeme do (restaurace). - Reknu to jen
své (sestfenice). - Matka §la do (kuchyn) pro (1zice). - K (vecefe) jsme piisli v¢as. - Bude-1i pékné
pocasi, pojedeme v (nedéle) na vylet. - Rychle jsem snédl (kase) a vybehl z domu. - Vecer se Casto
divame na (televize). - Za (chvile) jsem se vratil domd. - Pozval jsem svou (pfitelkyné) na koncert.
- Po (prace) pujdu do kina. - V (restaurace) nebyla volnd mista. - Noviny budu ¢ist po (vecete).
-Pockédm na tebe na (stanice) autobusu. - Chodili jsme po Sirokych (ulice) nezndmého mésta. - Dite
se ucilo jist (Izice). - Jedli jsme (slepice) s (ryze). - Setkala jsem se tam se svou (pfitelkyng).
- Zijeme v socialistické (zemg).
3. O0pa3yiiTe MOBETUTEIHFHOE HAKIIOHEHUE OT CJICAYIOIIUX TIIaroyoB:
jit, jet, povédét, jist, mit, ¢ist, psat, najit, pfisednout si, sednout si, vidét, smat se, ptat se, divat se,
dat, objednat, uvatit, prohlédnout si, pfinést, odpovidat, kupovat, posadit se, milovat
4. HanmuuiuTe ClieyIoNre MPeUI0KEHHS B TIOBSITUTEIbHOM HAKIIOHCHHUU:
Zustanes tady do zitrka. - Piectete tuto knihu do vecera? - Das si polévku? - Pijdeme spolu do
restaurace. - Snis to vSechno, nebudes mit hlad. - Mas to vzdy u sebe? - NapiSete dnes matce dopis?
- Zeptame se na to profesora. - Maminka uvatila dobry obéd. - Pfinesete zitra tu knihu? - Milujeme
svou Vvlast. - Nesméjes se, protoze to neni k smichu. - Doporucite jim, aby se podivali do té galerie.
- Najdes len slovnik v knihovné. - UZ nic nepovidate.
5. I'marosnsl B CKOOKax MOCTaBbTE B MOBEIHUTEILHOM HAKIIOHCHHH
(Vypsat) vSechna zajmena a (urcit) jejich skloniovani. - Piecist) si celé cviceni. - (Pfinést) kiidu z
vedlejsi mistnosti. - (Pokracovat) ve vypravéni. - (Napsat) obsah ¢lanku. - (Umyt si) ruce pied
jidlem. - (Rikat to) v mnozném ¢&isle. - (Davat si) otazky. - (Odpovidat) nahlas. (P¥ipravit si) kol na
zitfek. - (Rozdat, sebrat) seSity. - (Sed¢t) klidné€, (nekficet). - (Poslat) ihned pro 1ékate. - (Jit) pryc.
- Na nic (se neptat). - (Sezndmit se), prosim. - (Odpovédét) na moje otazky. - (Snist) to jablko.
- (Vidét) na strance 10. - (Sednout si) na své misto. P€kné¢ (najist se). - (Zahnout) za roh.
- (Nezapomenout) mi napsat par fadek. - (Otevftit), prosim, dvete. - (Jit) na obéd do této restaurace.
- (Povédét) nam o vSech podrobnostech. - (Neplivat) na podlahu. - (Nezapomenout) mi
zatelefonovat. - (Zachovavat) ¢istotu. - (Pockat) na mne tady. - (Prominout), Ze jsem se opozdil.
- (Studovat) piln¢ ¢estinu. - (Nebrat) to do rukou! - (Nestat) pod okny a (nemluvit) hlasité.
6. Hanummre crenyronue npeyioKeHus B eIMHCTBEHHOM YHCIIC:

N~ wWNPE
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Pomozte nam, prosim, s touto praci. - Vezméte mne s sebou. - Dejte mi dobrou radu. - Sednéte si a
vypijte si s ndmi kavu. - Zavolejte vSechny k vecefi. - Pospéste si, piedstaveni uz zacina. - Stijte
tady a ¢ekejte na mne. - VEfte mi, je to pravda. - Objednejte si néco k piti. - Pfineste, prosim, jidelni
listek. - Zeptejte se na to pana profesora.

7. Hanumwre crieayroiue npeIioKeHUss BO MHOKECTBEHHOM YHCIIC:
Ten listek do divadla nabidni Marté. - Pfecti ten odstavec jesté jednou. - Nalij mi sklenici caje.
- Posad’ se a povidej. - Dej mi, prosim, ten casopis. - M¢j se dobie. - At okamzité posle telegram.
- Nejez, neni to dobré. - Zmén své rozhodnuti. - Dodélej to do konce. - Napis, prosim, ¢lanek do
novin. - Namaz si chléb maslem. - Nechod’ nikam, je uz pozdé. - Vypravuj nam o své cesté¢ do
Italie.

8. BcTaBbTe COOTBETCTBYIOIINE (DOPMBI TIOBEIUTEIHHOTO HAKIIOHEHH S T1aroia jit:
Jdu na vecefi, ... se mnou! - Jirko, ... sem prosim té na chvilku! Nékdo zvoni, ... otevfit. - Prosim
vas, ... nékdo z vas pro kiidu! Hosi, ... si spolu zahrit volejbal! - ... sem bliz, déti! - ...pryc,
zlobim se na tebe! - Mam uz hlad, ... na vecefi! - Prosim vas, ... zavolat soudruha Vanka! - Chlapci,
... mi, prosim vas, pomo¢i!

9. BctaBbTe HYXHBIE (DOPMBI JTMYHBIX MECTOMMECHHUI:
Kdo ... dal tu informaci? - Jdi, prosim ..., trochu dal. - Pfineste ... ¢ernou kavu. - Kdy k ... pfijedete
na navstévu? - Napis ... dopis z Polska. - Vid¢l jsem té véera v kiné, ale tys ... nepoznal. - Myslete
na (se). - Ten ¢lovék pracuje jen pro ... . - Teto, nesu ... ovoce. - Tys ... volal? - Ty ... zde hledas?
- Jsem rada, ze ... vidim.

10. CocTaBbTe NMpEIOKEHHS, UCIIONB3YS CIEIYIOIINE BbIPAKEHUS
mam hlad, mame Zizen, byl jsem po obéd¢, dam si salat, mam chut’ na limonadu, pochutnal jsem si
na ¢eskych narodnich jidlech, mné to nechutna, dalo mi to hodné préce

11. BmecTo TOUYeK BCTaBbTe Taaroibl védét u jist:
Ne ... kde je nejblizsi restaurace? - Dobfe ..., pro¢ se to stalo. - Rad ... smazené ryby? - Nerad ...
kasi. - Pro€ ne ... polévku, je chutnd. - Ne ... jsme, Ze mame zitra ptednasku z filozofie. - UZ jsem se
ho ptal. ale také nic ne ... .

12. 3akpoiiTe KHUTH U OTBEUAHTE HAa BOIPOCHI 110 00pa3Iy:

a) Tobé to nefeknu. - Pro¢ mi to nechces Fici?
Tob¢ to nedam ... - Tebe nepozvu ... - S tebou nepijdu. ... - K tob& nepfijdu. ... - Na tebe nepockam.
... - Tebe nevezmu s sebou. ... - Tobé nepomohu. ... - Bez tebe neptijdu. ... - Tobé to nekoupim. ...—
U tebe se nezastavim....

6) Rekne$ mi to? - Ano, tobé to Feknu.
D4s mi to? ... - PozveS mé? ... - Pijdes se mnou? ... - Zavolas mi? ... - PiijdeS ke mné? ... - Pockas
na mne? ... - Vezmes mé s sebou? ... - Pomtzes mi? ... - Pijdes tam beze mne? ... - Koupi$ mi to? ...

B) Néco jsem ti pFinesl. - Co jsi mi pFinesl?

Néco jsem ti koupil. ... - Néco ti ukazu. ... - Nékdy t€¢ vezmu s sebou. ... - Nékam té zavedu. ...
- Néco jsem o tob¢ slySel. ... - Nékde na tebe pockam. ... - Nékdy k tobé€ zajdu ... - Néco jsem ti
poslal. ... - O néco jsem t€ zadal. ... - Na néco t¢é chci upozornit.

13. BMecTo Todek BCTaBbTE MPOMYIIEHHBIE MECTOMMEHHS |-T0 U 2-T0 JHIa:
Reknéte ..., co jste si vybrala. - Pfijdu k ... odpoledne. - Byli u ... pfed mésicem. - Vzdy ... rada
vidim. - Dej ... prosim t& svuj slovnik. - Mila Marto, dostala jsem od ... dopis, ktery ... velmi poté&sil.
- Pojd’te se ... na odéd - Mluvila jsem s ... n¢kolikrat. - Vidéla jsem ... na ulici. - Budu na ... ¢ekat
piesné v devét.

14. TlepeBeauTe Ha YEHICKUI SI3BIK:
a) 31meHeK, He Xomu Tyaa. - Mapra, moineM ¢ Hamu B Tearp. - llan oduumanT, mpuHECHTE,
MOXKaJyicTa, JBE KPY)KKM TuBa. - He emb Tak ObIcTpo. - Pacckakute Ham, 9TO BBl BUIEITH
MHTEPECHOTO B HAIleM ropojie. - 3aKpoil OKHO M UM croja. - Beibepu cebe opomHoe 6mroz0. - He
IIOMOTail €My, IyCThb JEJIAET CaM.
6) Ko mue npuexan apyr u3 YexocnoBakuu. MHE O4€Hb XOTEIOCh MTOKa3aTh eMy Hall ropoj. Pano
YTPOM MBI Hayalld OCMAaTPUBATh I'OPOA M €ro JOCTONPHUMEYATENbHOCTH. B monjaeHb Mbl OueHb
MPOroJI0fAIMCh. MBI MONIUIA B PECTOPaH, CEIH 3a CTOJ U B3SUIM MEHIO. 37eCh ObLI OYeHb OOJBIION
BBIOOp paznuyHbIX O, Moil apyr xoren monpoOoBaTh pycCKHE HalMOHalbHbIE Onmroga. Mbl
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3aKa3ajay OOpIl U TENTYbI0 OTOMBHYIO C JKapeHbIM Kaprodesnem. 3aTeM Mbl B3sUIU cajat, peIOy H,
KOHEYHO, MHHEPAILHYIO BOJTY.

- [IpusTHOrO ammeruTa, — CKasayl s 3ICHEKY.

- Crmacu60, Bam TOrO *Ke!

OO6en Obul OueHb BKYCHBIA. MBI €1y ¢ OonplMM anmneTuToM. I[1oTOM MBI MMM YepHBIH
Ko(he ¢ MUPOXKHBIM U €11 (PPYKTHI.

- S nnavy, - cka3ain s oQUIIUAHTY.

Odwunmant nmonan HaM cueT. MBI 3aIUIaTHIIM B BBIIUIA Ha yiuiy. beuto msaTh yacoB. Y Hac
OBLIIO eIie Ba Yaca CBOOOTHOI'O BPEMEHH.

15. BmecTo Todek BCTaBbTE:

a) IPOIMYIIEHHBIE TPEAJIOrH (CIOBA B CKOOKAaX MOCTaBHTE B COOTBETCTBYIOILEM IMaJIEKE):

Pujdu tam ... (ob&d). - ... (prohlidka) mésta jsme §li ... (restaurace). - Rad udéla ... (ja) vSechno.
- Vratil se dom ... (mésic). - Cekali jsme ... (ty) ... (hodina). - ... (chvile) ptisel ¢isnik. - Dovolte,

abych si ... (vy) pfisedl. - Dlouho stali ... (dim) a nemohli se rozloucit. - Autor pise ... (svlij roman)
... (zivot) mladeze. - T¢Sim se ... (dovolenou) ... (hory). - Dnes ... (pfednaska) jdeme ... (kino).
- Obchodni dim je ... (divadlo). - ... (mij dim) je pékna zahrada. - ... (naSe fakulta) studuji studenti
.. (riizné zemg). - Ptjdu ... (kamarad) ... (sedit). - P¥ijel ... (Sovétsky svaz) ... (rok). - Cetl jsem ...
(dopis) ... (tvaj bratr a ty). - Pes lezel ... (stil). - Byl jsem ... (Morava) a muj pfitel byl ...
(Slovensko). - Jak dlouho jste byl ... (Krym)? - Dnes je ... (S8kolni hii§té) zajimavy zapas. - Pfijdu
... (ty) ... (divadlo). - ... (divadlo) se ptijdeme n¢kam proyjit.

0) mpomyIieHHbIe COI3bI nez, nybrz, nebo, ackoli, protoze:
D4as si ryzi ... brambory? - Dal si knedliky, ... ma drzet dietu. - ... pfinesou dalsi jidlo, trochu se
napijeme. - To jidlo se ji s chle bem ... s brambory. - Véra si dala limonadu, ... nepije Zadny alkohol.
- Rizky se nepecou, ... se smazi. - Jez tu polévku, ... ti vychladne. - Pravy $aslik se neddla z
veprového, ... ze skopového. - Musila si vzit kasi, ... ji nema rada.

93



YPOK 8

CKMoHeHMe  CyLeCTBUTESbHbIX  MYXCKOTO  poda  MSIKOW
pasHoBMgHOCTU (TUN muz, stroj). CknoHeHWe MecTouMeHun 3-ro
niua on, ona, ono. MecTto SHKMUTMYECKNX HOPM MECTOMMEHUI B
npeanoxeHnn. CKMNOHEeHWe npuTsKaTernbHbIX MEeCTOMMEHUMN nas,
nase, nase. Coto3bl proto, protoze.

NA NAVSTEVE
Dnes rano mi muz telefonoval, Ze na zitfek pozval k ndm na navstévu soudruhy ze Sovétského
svazu, kteii pfijeli sluzebné&! (jsou na sluzebni cesté). Pozval také kolegy z podniku?. P¥ijdou k ndm
hned po skonéeni pracovni doby. Musim pfipravit pohosténi. Pfesn€ v Sest hodin, jak se domluvili,
zazvonil zvonek. Muz Sel oteviit a za dveimi byli nasi sovétsti hosté.

Pavel:
Zdena:

Pavel:

Zdena:

Sokolovova:
Zdena:

Sokolovova:
Volkov:
Pavel:
Volkov:
Pavel:
Zdena:
Sokolovova:
Pavel:

Volkov:
Zdena:
Sokolovova:

Pavel:
Zdena:

Dobry den, p&kné vas vitam® u nas. Dovolte, abych vam predstavil* svou manzelku.
Mrazkova, t€si me, ze vas poznavam. Muz mi o vas hodné vypravoval. Odlozte si,
prosim, a pojd’te dal®.

Zdeno, to jsou pratelé a kolegové z moskevského vyzkumného ustavu: inzenyr
Volkov a jeho spolupracovnice inzenyrka Sokolovovd. Znam se s nimi uz velmi
dlouho®. Mizes mluvit Eesky, nasi hosté dobfe rozumé;ji a také trochu mluvi esky.
Jdéte, prosim, do pokoje a sednéte si. Bud’te u nas jako doma. J& sice také rusky
rozumim, ale mluvit nedovedu. Mohu vam nabidnout alespont malé obcerstveni?
Nedélejte si s nami starosti’, dnes jsme ob&dvali velmi pozdg.

Ale kavu nebo ¢aj si vezmete? Koufite, prosim? Tady jsou cigarety, hned pfinesu
popelnik.

Ja bych siradéji vzala ca;.

Ale ja si dam kavu.

Tak co je nového v Moskve? Jak se dafi8 vasi pani (manzelce), Andreji?

Dékuji, ujde to®. Byla trochu nemocn4, ale ted’ uZ se ji dafi dobie. Pozdravuje vas.
De¢kuji, vytid'te ji, Ze ji také srdecné pozdravuji.

Berte si zakusky, prosim. Mohu vam jesté dat ¢aj nebo kavu?

Dé&kujeme. Divam se, jak mate bohatou knihovnu a kolik zajimavych ruskych knih.
Nase dcera studuje na filozofické fakult¢ a ma z&jem o ruskou a sovétskou literaturu.
Jestli si chcete prohlédnout mou odbornou knihovnu, musite piejit do mé pracovny.
Radi si ji prohlédneme jindy. Ted’ musime uz pomalu jit, mame na dnesek listky do
Narodniho divadla. Dékujeme za pohosténi.

Neni za¢®, §koda (je mi lito), Ze se nemizete zdrzet déle. Doufam, Ze nas jesté
navstivite. Jestli mate volnou sobotu, tak vas zveme na vecefi.

Dé¢kujeme za pozvani. Také bychom si chtéli s vami vic popovidat.

Okamzik, j& vas doprovodim.

Dékujeme za navstévu. Budeme se t€8it na sobotu vecer. Na shledanou!

Slovnicek

alespon o kpaiiHeil Mep

déle nonpme

dnesSek, -Ska m cerogusIHM 1eHb

doba, -y f Bpems, nepuo; pracovni d.
pabouee Bpems

domluvit se noroBoputhcs

doprovodit mpoBoauTh

dovést néco ymeTh uTO-11. IeNaTh

dovolit no3BonuTh, pa3pemnTh

hned ceituac

inZenyrka, -y f urmxenep (orcenwuna)
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koufFit kyputb

manZelka, -y f xena, cynpyra

mluvit roBoputs

nabidnout npeanoxuTh

Narodni divadlo HarmonansHeIii
Tearp

navstivit moceTuThb

nemocny, -€ho m GoibHOI

obderstveni, -i n 3akycka

odborny criennanbHbIi, mpodec-
CUOHAJIBHBIN



odloZit si cHATH MaNTBTO, pa3AEThCS
okamzik, -U m MOMEHT; MUHYTOUKY
otevrit OTKpHITH

podnik, -u m npeanpusTue
pohosténi, -i n yromenue

pomalu morneMHoOr'y, MeUIEHHO
popelnik, -u m nenenpHMIA
pozdé no3HO

pozdravovat nepeaaBath IpUBET
poznavat y3HaBath

pracovna, -y f kabuner
prohlédnout si ocmotpets

presné TouHO

pripravit mpuroroBuTh

radéji myqme

rozumét (komu) monumars (xo0eo)

skondeni, -i N okoHuaHHNE

spolupracovnice, -e f corpynuuia
telefonovat 3BonuTh 10 TENEPOHY

vedere, -e f ysxun

vypravovat paccka3biBarbh
vyFidit nepenate 4To-1. (YCTHO)
zajimavy uHTepeCHBII
zakusek, -sku m nmupoxHoe

zdrZet se 3a1ep>KaThCsl, CAEPKATHCA

zitiek, -fka m 3aBTpamHuii 1eHb
Zvat 3Bath, MpUIIIAIIATH

.HCKCI/IKO-FpaMMaTI/I‘IGCKI/IC IIOSICHCHU

1. ptijet sluZzebné

2. Pozval take kolegy z podniku.
Cp.: pratelé z univerzity

spoluzéci ze Skoly
3. Pékné vas vitam.

4. Dovolte, abych vam predstavil...
Cp. Takxe:

Dovolte, abych se vam predstavil.

5. Pojd’te dal.

6. Znam se s nimi velmi dlouho.

IIpUEXaTh B KOMAHIUPOBKY
OH npuriacui KoJuier 1o padore.
Jpy3bs IO YHUBEPCUTETY
TOBAapPULIH 10 IIKOJIE

CepaedHo IPUBETCTBYIO Bac.
Paspewnre BaMm NpeaCTaBUTb...
Pa3pemnre npeacTaBuThCS.

IIpoxonute, moxxamyicra.

MBI 3HaKOMBI C HUMH YK€ 1aBHO.

[maron zndt se (s nékym) osHauaet 6b1mb 3Hakomvim (C KEM-IL.)

Cp. Takxe:
My se nezname.

M5l He 3HaKOMBL.

PycckoMy Tarony sname B YCHICKOM SI3bIKE COOTBETCTBYIOT JBa riaroia: Znat u védét,
KOTOpBIC YIOTPEOISIOTCS B pa3IMuHbIX KOHTeKcTaX. ['maron znat (nékoho, néco) tpedyer mocie

cebs IpAMOro AOMOJHCHUSA B BUH. ITAJCKE:

Znam vaseho bratra.
Zname vase pratele.

S1 3naro Bamero Opara.
MpbI 3HaeM BallluX JIPy3€EH.

I'naron védét ynorpebasiercs 1100 nepes NpuaaTOYHbIM MPEAT0KEHUEM:

Vim, Ze ptijde vcas.

51 3Har0, 4TO OH NPUAET BOBPEMSL.

100 C TPEATIOroM, TPEOYIOITIUM TPEITOKHOTO MaIekKa:

Nic jsme o ném nevedeli.

MBI HHYEero o0 HeM He 3HaJIH.

Uckirouenue coctaBisaoT to, nic, vsechno, malo, mnoho:

Ja to nevim.
Ja nic nevim.
Vime vSechno.

7. Nedélejte si s nami starosti.
mit starost (s nékym)

8. Ujde to.

Jak se vam dafi? - D&kuji, ujde to.

SI pTOro He 3HaIO.
SI HU4Yero He 3HAIO.
MpuI 3HaeM BCE.

[Toxxamyiicta, He 6eCITOKOHTECH,
OecrokouThes (M3-3a KOro-J1., 4ero-I1.)

Tak cebe, HUYErO
Kak bl moxxuBaete? / Kak uayr nena? -
Cmacu0o, Tak ce0e.
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9. neni zac¢ / za malo HE 3a 4TO

['pamMmMaTnueckne 0ObSICHEHUS

CkioHeHue CYHICCTBUTCIbHBIX MYXKCKOI'O poaa

MSITKOW pa3HOBUIHOCTH (TUII M U Z, S L ¥ O )

K cymiecTBUTENBHBIM MYXCKOTO poOJa MSATKOM pPasHOBHUIAHOCTH OTHOCATCS CYIIECTBH-
TENbHbBIC, OKAHYMBAIOIIUECS HAa MSTKHN COTIACHBIA OCHOBBI WMJIM K€ Ha COIJIaCHbIe ¢, §, Z, ¢, T
(unorna z, I).

Tak ke, KaKk y CYIIECTBUTEIBHBIX MYKCKOTO pOJia TBEPIOW PasHOBHIHOCTH, Pa3IM4acTCs
CKJIOHEHHE CYIIECTBUTEIIBHBIX

a) OAYIIeBIIEHHBIX: mMUZ, otec, nosic, lyzaf, kin, Botivoj, Ondrej;

0) HeoxymeBneHHbIX: pokoj, ko§, nuz, talif, konec.

Zivotna jména NeZivotna jména
Pad | . ) Y x ) y
Cislo jednotné | Cislo mnozné | Cislo jednotné | Cislo mnoZné
N. | muz muzi, -0Ve stroj stroje
ucitelé
G. | muze muzi stroje stroju
D. | muZi. -ovi muzim stroji strojim
A. | muze muze stroj stroje
V. | muzi! otée! muzi, -ové! stroji! stroje!
ucitelé!
L. | (o) muzi, -ovi | (0) muzich (o) stroji (o) strojich
l. | muZzem muzi strojem stroji

1. B nat. v npe/y1. magexax ef1. Yucia y CylneCTBUTEIBHBIX MY)KCKOT'O pO/ia OTyIIeBICHHBIX
(Tum muZ) HapsAy C OKOHYaHHMEM -l ymorpeOisercs Takke M OKoHuaHue -OVi. [locnmemnee
OKOHUYAHHE YIOTPebIseTcs 0OBIMHO y THYHBIX UMeH n dammmmii. Cp.: Dej to JaroSovi. Rekni to
Ondfejovi. Co vi§ o soudruhu Tesafovi? Odnes to piiteli Tomasovi. Rekni to mému otci (-ovi) /
znamému malifi (-ovi).

V CylIecTBUTENBHBIX HEOYIICBICHHBIX YIOTPEOSICTCS OKOHYAHUE .

2. B 3BarenbHOl (opMe OOBIUHBIM SBISCTCS OKOHUaHHE -i: muzi! priteli! Jarosi!, ograko
CYIIECTBHUTENBHBIE ¢ cypdukcoM -eC MMEIOT OKOHYaHHE -e, mepea KortopbiM ¢ / € otec - otce!,
chlapec - chlapce!

3. ®opma BUH. mamexa €I. YUCIA Yy CYIIECTBHTEIBHBIX OMYIICBICHHBIX COBIAJACT C
dopMoli pon. mamexa; y CyHIECTBHUTEIBHBIX HEOJYNIEBICHHBIX - ¢ (opMoii mM. magexa: Dobie
znam va$eho uditele, Ho: Vidél jsem novy stroj.

4. B um. mamexe MH. YHCla y CYIOIECTBUTEIBHBIX OJYIIEBICHHBIX, KaK B TBEPIOH
Pa3HOBUIHOCTH, YIOTPEONISIOTCS TPU OKOHYAHHS: i, -OVe, -€.

Hawubonee ymorpeOutensHbIM siBIsieTcss okoHuyanue -i: chlapec - chlapci, letec - letci
(posluchaci, lyzafi, nosici, listonosi).

OxoHuaHHe -OV€ ymoTpeOsieTcss y JIMYHBIX MMEH W (aMUIHd, a TakKe Y HEKOTOPBIX
HapHIIATEIHHBIX CYIMIECTBUTEIBHBIX CO 3HaueHueM imma: Matéj - Matéj-ové, Ondiej-ové, Bartos-
ové, Jaro$-ové, stryc - strycové / stryci, otec - otcové. Oxondanue -€ ynorpeOysercs y CyIecTBy-
TenpHBIX ¢ cypdurcom -tel: ucitel - ucitelé, spisovatel - spisovatelé, stavitel - stavitelé, pritel -
pratelé, obyvatel - obyvatelé.

5. B omamume OT pycCKOro s3blka B BHH. MaJeKe MH. YHCIA CYIIECTBUTEIbHBIC
OJTyIIICBJICHHBIC ¥ HEOTyIIICBIICHHBIC KMEIOT OJTHO OKOHYAHUE -€:

Dobie znam vase ucitele (pratele). S xopollo 3HaO BalmMX yudutened (apyseil).

Ptineste vaSe koSe a mice. [IpuHecuTe Bamy KOP3WHBI U MSTYH.
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CKJIOHEHHE MECTOMMEHUHN 3-T0 Juliia on, ona, ono

Muzsky rod Zensky rod Stfedni rod

Cislo jednotné

N.| on ona ono

G. | jeho, ho ji jeho, ho

D. | jemu, mu ji jemu, mu

A. | Jeho, jej, ho Ji je, ho

V.| - - -

L. | (o) ném (o) ni (0) ném

I. | jim (s nim) ji (s ni) jim (s nim)
Cislo mnozné

N. | oni, ony ony ona

G.| jich jich jich

D.| jim jim jim

A | je je je

V.| - - -

L.| (o) nich (0) nich (0) nich

I. | jimi (s nimi) Jimi (s nimi) Jjimi (s nimi)

JInuHBIE MECTOMMEHHS 3-TO JIUI[A MYKCKOTO ¥ CPETHEr0 POoAa B POJ., AaT M BHUH. Majexax
€/1. 4yHuclia UMEIOT MoJiHble U Kpatkue Qopmbl: jeho, ho; jemu, mu. [lonueie (ynaphbie) Gopmbl
YIOTPEOISIFOTCST B Havyalle TPEAJIOKCHHS, TOCIe MPEUIOrOB M MPH JIormdeckoM ynaperun: Jeho
jsem tam nevidél. Jdu od ného. Padju k nému. Cekam na ného. Dej to jemu.

Kparkue (6e3ynapHsie) hopMbI yIOTPEOISIOTCS BO BCEX NPOYNX cTydasx: Reknéte mu to!
Zavolej ho! Zeptej se ho!

IMonHas popma jeho ymoTpedsieTcst TOIbKO ¢ CYIIECTBUTEILHBIMU OYIICBICHHBIMH.

dopma BUH. TMajeka €. YACIIa MECTOMMEHHS MY)KCKOTO poja jej MOXKET ymoTpeOasThCs
KaK T10J1 yapeHneM (C mpeUIoroM), Tak 1 B 6e3ynapaoM monoxkenun: Cekam na ngj. Vezmi si jej.

B cpemnem ponme B BHH. majexke en. yuciaa QopMa je B pa3srOBOPHOW pPEYH YacTo
BhITecHsieTcss popmoii ho. Tlocnme mpeayioroB, Kak U B PYCCKOM SI3bIKE, BMECTO HAYAILHOTO |
nosiBisieTes -1 jeho - od ného, jemu - k nému, jim - s nim, ji - s ni, jich - od nich, je - na né.

MecTo SHKIMTHYECKUX (DOPM MECTOMMEHHUH B MPEIOKCHUU
Ecniu B mpeanokeHWH WMeEETCsl HECKONbKO Oe3ymapHbIX (GopM, TO TMOPAIAOK HX
pacrioNnoXKeHusl CIEAYIOIIUNA: TEepBOe MECTO TMOCHe YyAapeHOro ClIoBa MM CIOBOCOYETAHHS
3aHUMAIOT BCTIOMoraTeNlbHbIe (GopMbl Tiaroja (jsem, jsi, bych, bys...), 3a HUMH CleaAylOT
BO3BpaTHBIE TJIarOJIbHbIE KOMIIOHEHTHI S€ U Si, 3aTeM MECTOMMEHHs CHavasa B (hopMe JaT., a TOTOM
npyrux najgexeut. Cp.:
Proc¢ jste se ho nezeptal?
Proc se ti to nelibi?
Pro¢ jste mu to nerekl?

[Touemy BbI €ro HE CIPOCHITN?
[Touemy Tebe 3TO HEe HPABUTCS?
ITouemy BbI HE cKa3anu eMy 3T0?
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CkJ10HEHME IPUTSKATEIbHBIX MECTOUMEHUH nds, nase, nase

Cislo jednotné Cislo mnozné

Muzsky rod Zensky rod Stfedni rod Muzsky rod | Zensky rod | Stiednirod
N. nas nase nase nasi, nase nase nase
G. naseho nasi naseho nasich nasich nasich
D. nasemu nasi nasemu naSim naSim nasim
A. nas, naseho nasi nase nase nase nase
V. =N. - - - - -
L. (o) nasem (o) nasi (0) nasem (o) nasich (o) nasich (o) nasich
I. nasim nasi naSim naSimi nasSimi naSimi

Mecronmenus vas, vase, vaSe CKJIOHSIOTCS TakK )K€, Kak MECTOMMEHHE Nas (MY>XCK. pon),
nase (OK€HCK. po), nase (cp. pon).

[Tpumeuanue. Mecronmenus nas, vas (Myxck. pox), nase, vase (KeHCK. poi), nase, vase (cp. pox)
MMEIOT TaKYIO XK€ TapagurMy CKIOHEHHS, KaK 1 MeCTOMMEHHU 3-To Jniia: 0N, ona, ono.

[IpuMeyaHue K OpaBOMMCAHUIO. B MyXCKOM M CpefHEeM poje €. YMcia TOIbKO TBOP. Maaex
umeert jgonroe -i(m): jim, nasim. B sxeHCKOM pozie B e1. YKciie OKOHYaHHUE -i JONroe MpeICcTaBIeHO BO BCEX
najaexax, Kpome BUH. nagexa: Neznam ji. VEera jsem vidél vasi sestru v divadle. Bo MHOXecTBeHHOM 4mcie
BCE OKOHYAHUS KpPaTKHE.

Cotro3b1 pProto u protoze
Coro3 proto nosmomy, nomomy BHIPaKaET CIEICTBHE:

Bylo horko, proto nepfisel. brina sxapa, mo3TOMY OH HE TIPHIIIEIL.

PrSelo, proto zlstal doma. [Ien 1o ap, IO3TOMY OH OCTAJICS lOMa.
Coro3 protoZe npu4nHHBIA. B pycCKOM sI3bIKE COOTBETCTBYET NPUYMHHBIM COIO3aM MAK

KaK, ROMoMY Ymo:
Nemohu vam to fict, protoze to
nevim.
Nepiisel, protoze byl nemocen.

51 He MOT'y BaM 3TO CKa3aTh, IOTOMY UTO S
3TOTO HE 3HAI0.
OH He mpuIIIel, TOTOMY YTO ObLT OOJIEH.

VYIIPA’KHEHW A

1. OTBeThTE HA BOMPOCHI:
Pro¢ réno telefonoval Pavel doma?
Koho pozval Pavel k sob& na navstévu?
Co d¢laji sovétsti kolegové v Praze?
V kolik hodin ptijdou na navstévu k Mrazkovym?
Komu pfedstavil Pavel Mrazek sovétské hosty?
Jak je uvitala pani Mrazkova?
Kde jsou zaméstnani inZzenyr Volkov a inzenyrka Sokolovova?
Rozuméli hosté cesky?
Co nabidla hostim pani Mrazkova?
. Pro¢ nechtéli host¢ obédvat?
. Co si dali hosté?
. Na co se zeptal Pavel Mrazek inzenyra Volkova?
.Jakou knihovnu maji Mrazkovi?
. Pro¢ mé Pavel mnoho ruskych knih?
. Na které fakulté studuje jejich dcera a o co mé zajem?
. Pro€ se hosté nemohli zdrzet u Mrazkovych?
. Do kterého divadla méli listky sovétsti hosté?

LCoNOTARWNE
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~NOoO UM WNRERO
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18. Na kdy pozvali Mréazkovi své hosty?

2. Packpoiite ckOOKH; CITIOBaMH B CKOOKAX JIOMOIHHUTE MPEUIOKCHUS:
Obdrzel dopis od (svij otec, nas ucitel, tvlyj chlapec, vas ptitel, mj muz). - Blahopteji (otec, stryc,
ucitel, pritel, chlapec, muz, umélec). - Vzpominam si na (otec, stryc, ucitel, chlapec, umélec, ptitel).
- Drahy (otec, stryc, ucitel, pritel, chlapec, muz)! - Mluvime o (otec, stryc, pfitel, malif, listonos,
chlapec, ucitel, umélec). - Sesli jsme se s (otec, stryc, ptitel, ucitel, chlapec, umélec, listonos).

3. Crienyromnye npeaioKeH s HAITMIIATE BO MHOXXECTBEHHOM YHCIIE:
Byl jsem na navstévé u svého dobrého pritele. - Ve velkém pokoji byl moderni nabytek. - Chci vas
seznamit se svym chlapcem. - Chlapec mél rad starého ucitele. - Host sedél na pohodlném gauci. -
Hol¢i¢ka si hrala na velkém koberci. - Dlouho jsme mluvili se znAmym umélcem. - Na vystavé jsou
obrazy naSeho znamého malite. - Vyiid’, prosim, pozdrav mému dobrému pfiteli. - St&l jsem u
nového stroje a dlouho jsem si jej prohlizel.

4. PackpoiiTe ckoOKH. MecTOMMEHUS TOCTaBbTE B COOTBETCTBYIOIIEM I1aJICHKeE:
a) Kdy jste (on) tam vidéla? - Pro¢ jste (on) to nefekla? - Kde jsi (ona) vidéla? - Proc¢ jste (on) to
nedala? - Kde jsi (ona) potkala? - Vzpomninate si na (oni)? - Starate se o (on, ona, oni)? - Cekate na
(on)? - Myslite na (ona)? - Ptate se na (oni)?
6) Muj stryc zZije na Krymu. Napsal jsem (on), ze chci k (on) pfijet 0 prazdninach. Za tyden jsem od
(on) dostal odpovéd. Psal, Ze celd rodina je velmi rada, Ze k (oni) pfijedu. Koupil jsem pro (oni)
rizné darky a jel jsem. Byl jsem velmi rad. Dlouho jsem (oni) nevidél. Velmi pfijemné jsem u (oni)
stravil ¢as. Bratranec mél také volno. Chodil jsem s (on) na plaz. Mij ptitel jel také na Krym. Potkal
jsem (on) na ulici. Marta ma rada kino. Pozval jsem (ona) na ¢esky film a potom jsem s (ona) Sel
na zmrzlinu. Film se (ona) velmi libil.

5. BakpoiiTe KHUTH, IPOCITyIIalTe MPEAT0KEHUS H IOCTaBbTE K HUM BOITPOCHI IO 00pasiLy:
a) Néco Vlasté koupim. - A co ji koupis?
O néco Mirka pozadam. ... - Néco détem piinesu. ... - Nékam s Vlastou ptjdu. ... - Nékdy Novakovy
pozvu. ... - Na néco se Petra zeptdm. ... - Néco chei Zdence fict ... - O néem se chci s panem
Razickou poradit. ... - Nékdy chci k Jitin€ zajit. - ...
0) Kdy ptujdeme k Novakim? - Viibec k nim nepujdeme.
Kdy zavolame Jirkovi? ... - Kdy pozveme Milenu? ... - Kdy si koupime auto? ... - Kdy ptjdeme k
Vaitkovym? ... - Kdy se sejdeme s Rizi¢kovymi? ... - Kdy si koupime tu skiin? ... - Kdy vyhodime
ty staré véci? ... - Kdy pojedeme za Milanem? ...
8) Rekne¥ mu to? - Jemu to Feknu, ale jen jemu.
Pozve$ ho? ... - Rekne§ nam to? ... - Zavola§ mu? ... - PomaZes ji? ... - Vezmes ho s sebou? ... -
Svétis mu to? ... - Das ji to? ... - VEFis nam?...

6. BMecTo Touek BcTaBbTE MPOMYIIEHHBIC T1aroibl ZNat, vedet:

..., Ze jdes§ dnes na navstévu? - ..., ze mas pravdu. - BohuZzel ne- ..., co budeme délat dnes vecer. - ...
ho jesté ze Skoly. - ... ji velmi dobte. - ..., prosim, jak se jede k divadlu? - Dobfe ..., Ze se matka o
ného postara. - Dobfe ... tuto hru. - Chlapec chce v8echno ... . - ... to, ale pfece tam Sel. - ..., prosim,

kde bydli pan Sekera? ... a hned vam ukazu. - Ne ... jsem, jak se to d¢la.

7. Packpoiite CcKOOKH, cJIoOBa B CKOOKax IIOCTaBbTE€ B COOTBETCTBYIOLLEM IMaJeKe
(TOBTOPHUTENBHOE YIIPAKHECHHE):
Do (Moskva) pojedu za (tyden). - Povést o (ona) se rozlétla po (cely svét). - Vidél jsem (on) ¢asto. -
Pise o (on) ve (sviij dopis). - Dostala jako darek n€kolik (krasné rize). - Do (restaurace) Sli oba. -
Vecer je skoro ve vSech (restaurace) plno. - Piijdeme k (ona) zitra vecer. - S (pratelé¢) z (podnik)
(pracovat) uz mnoho let. - V (prostorny a svétly pokoj) bylo velmi utulné. - Rad lezel na (pohovka)
a Cetl. - Pfed (mésic) odjel na dovolenou. - (Zkouska) musim slozit do (patek). - Do (pokoj) vstoupil
neznamy muz. - V 1ét€ pojedu k (mofe). - Sedél na (bieh) a chytal ryby. - Budu na (vy) ¢ekat na
(d€kanat). - Pockdm na (ty) pfed (divadlo). - Bez (ptatelé¢) tam neptjdu. - Travil jsem ¢as u (dobry
kamarad). - Nemam nic proti (soudruzka Bosakova). - Déti si hraly za (dam). - O (prazdniny)
navstivim (sva stara babicka).

8. BrleneHHbIe ClI0Ba 3aMEHNUTE MECTOMMEHUSIMHU:
Dopisujeme si s kamarady. - Pozval jsem p¥itelkyni do kina. - Cekam na p¥itele. - Jedu se sestrou
na vylet. - Mluvili jsme o Marence. - PfiSel jsem chvili pted bratrem. - Dostal jsem od rodicia
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dopis. - O dovolené pojedu k rodi¢iam. - Uz se na sestru nezlobim. - Seznamil jsem kamarady se
Zenou. - Potkal jsem Jardu na ulici. - Dala jsem chlapci hracky. - Ani se na otce nepodival. - Vidél
v synovi sveho pomocnika. - Ulozte knihy do knihovny.

9. BmecTo Touek BCTaBbTE MPOIYIIEHHBIE MPEIOTH:
Byl jsem ... navitdvé ... starého znamého. - Zije ... Moskvé uz dva roky. - Pfednaska ... literatury se
kona ... velké prestavce. - Mlj novy kamarad ptisel ... ndm poprvé. - Uz dlouho jsme se t&sili ... tuto
navstévu. - Bratr ... svou zenou odcestoval ... Slovensko ... hory. - To jsou moji pratelé ...
univerzity. - Co si piejete dnes ... obédu? - Vlak odjizdi ... deset minut. - Pfed rokem jsme byli ...
Praze. - Ned¢lejte si ... nami starosti. - Dostal jsem to ... svého stryce. - Blahopieji vam ... svatku. -
... stény stala pohovka, ... ni konferen¢ni stolek. - Lektor vypravél ... situaci ... Evropé.

10. BmecTo TOYEK BCTaBBTE COIO3BI Proto u protoZe:
Nikdy jsem nebyl u mote, a ... jsem se tak tésil na dovolenou. - Mily pftiteli, nepsal jsem ti, ... jsem
byl nemocen. - Za nékolik dni se uvidime, a ... ti nebudu psat podrobné. - Nemohli jsme jit na
prochézku, ... venku prielo. - Sel polem, a ... nikoho nepotkal.

11. [lepeBeanTe Ha YEHICKHUI SI3BIK:
Henento Hazaa Moii Apyr MOIy4Yusl HOBYIO KBApTHUPY B MHOTO3TaXXHOM JoMe. JloM CHapy»Ku O4YeHb
NPOCTOM, HO KpacwBBIA. Y 1pyra JIBYXKOMHATHAas KBapTUpa CO BCEMH yA0OCTBaMM, KyXHS U
Oonpirol 6ankoH. B BockpeceHbe MbI OBLIM Y HETO B rOCTsX. Jpyr mMo3HAKOMHUI HAC C KEHOW U
mokaszan cBoro kBaptupy. KoMHaTel B KBapTHpe HEOONbIINE, HO CBETJIbIE U YIOTHBIE, OOCTaBIICHBI
COBpeMEHHOU MeOenbio. B 00MbInoil KoMHATe MOCEPEHHE CTOSII CTOMN, Y CTEHBI - JUBaH, Y APYron
CTEHbl - NMUAHWUHO M KHIWKHBIM mkad. [Ipyras komHara - cnanbHs. Ilocne ocmorpa KBapTupbI
Xo3diika mpemioxmia HaMm Kode. «Kak Bam jkMBeTCS B HOBOW KBapTHpe? - CIOpPOCHI £, -
BCIIOMUHAETe JIM CTyJdeHueckue ronaei?» - «Ham 3nech odenb HpaButcs. Ho Tbl mpaB, Mbl
JEMCTBUTENIFHO YacTO BCIIOMUHAEM Halle oomexxutue. Bens Tam Mbl ipoBenu msth Jet». [lotom s
pacrmpo1aics co CBOUM JPYTrOM H €ro KEHOW U MPUIIIachi UX K cebe B FOCTH.

12. CocTaBbTe HEOONBIION TUANIOT HA TEMY:
a) KaK BBl IPUIJIAILIa€Te CBOErO JPYyra K cede B rocTH;
0) KaK BbI BCTpPEYaeTe IOCTEH.

13. OnumuTe Bamry KBapTUPY.
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YPOK 9

CKNoHeHMe CyLleCcTBUTENbHBIX CpegHero poga Ha -i (Tun
staveni). CknoHeHue ykasaTesnbHbIX MecToMmeHun ten, ta, to.
KonuyectBeHHble 4ucnutenbHble oT 10 pgo 1000. CknoHeHue
KONMMYEeCTBEHHbIX 4YmncnmTenbHbix jeden, jedna, jedno. CkrnoHeHue
yucnuTenbHbix dva, dvé, tfi, étyfFi. CknoHeHne YncnmTenbHbIX OT 5 0o
99. lMpegnorun na n o (c BUHUTEMbHBIM Nagexom). Cotos ze.

OBCHODNI DUM

Je pred vanocemi. Musime obstarat nékteré nutné nakupy® a koupit viem darky. Jdeme tedy do
obchodniho domu. Ja potiebuji novy oblek? a chei si koupit také novou bilou kogili. Manzelka
nerada nakupuje v konfekei, radsi si dava it (3ije na miru®), a proto si chce koupit néjakou péknou
latku. Potiebuje také nové boty. Prochazime obchodnim domem®*. V piizemi je galanterie, drogerie®,
parfumerie, prodej skla a porcelanu, bizutérie, v prvnim poschodi détské zbozi, latky a pletené
zboZi: rizné svetry, pulovry, vesty, rolaky aj. V druhém patie je nabytek, elektropotieby a nadobi.
Oddéleni konfekce, které praveé hledame, je ve tietim poschodi. Pfichdzi k ndm prodavacka a pta se,
co si pfejeme. Ukazuje nam rtizné obleky. Maji na sklad¢ obleky riiznych velikosti a rtiznych barev.
Zadam hnédy oblek z vInéné latky. Oblek, ktery si zkousim®, je p&kny, sako mé viak kratké rukavy.
Dalsi oblek mi také nevyhovuje, protoze kalhoty jsou pfili§ dlouhé a také ta barva mi zrovna
neslusi’. Nakonec mi prodavacka pfinesla jeste jeden oblek, ten mi dobte padl®, byla to piesné moje
velikost a mél péknou hnédou barvu. Proto jsem Si ho vzal. Pak jsem si koupil jest¢ modni kosili,
vazanku (kravatu) s hezkym vzorem, kapesniky a ponozky. Potom jsme §li o poschodi vy§ koupit
pro manZzelku boty. Moje Zena chtéla ¢erné lodicky na vysokém podpatku. Jedny se ji velmi libily,
ale neméli zrovna v jejim ¢isle.® Nakonec se rozhodla pro*® tmavosedé semisové na polovysokém
podpatku. Byl to dovoz z Jugoslavie. Ve stejném oddéleni se prodavaji i punc¢ochy, puncochové
kalhoty (puncochace), podkolenky a ponozky. Pak jsme $li do oddéleni latek, kde si manzelka
koupila latku na sukni, na Saty a na halenku. Détem jsme koupili pékné hracky, zaplatili u
pokladny!! a po schodisti vysli na ulici.

* % *

V PRODEINE OBUVI
- Dobry den, jaké mate, prosim, ptani?
- Prosil bych néjaké zimni boty.
- Vysoke, nebo polobotky? A jakou barvu?
- Pokud mozZno ¢erné polobotky.
- Snérovaci, nebo mokasiny?
- To je jedno, jen aby to byl néjaky moderni vzor.
- Dobie, hned se podivam. Prosim, toto je médni novinka. Cerné Snérovaci polobotky s kozenou
podrazkou.
- Co stoji?
- Ttista dvacet korun.
- Dobfe, tak ja si je vezmu.
- Prosim, hned dostanete blocek. Dékuji vam, zbozi si vyzvednete u pokladny.

* * *

V DROGERII

- Potfeboval bych néjaky praci prostredek.
- Prosim, zde je prasek na prani. To bude vSechno?
- Jesté bych si vzal mydlo.
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- Ptejete si mydlo na prani nebo toaletni?

- Dva kousky toaletniho a jedno holici mydlo. Mate Ziletky?

- Ano prosim, jakou znacku byste si pial? Mame tu novy vyborny druh nerez (nerezavéjicich)
ziletek ze §védské oceli. V nasi drogerii vam miizeme poslouzit!? viemi druhy Ziletek.

- Tak mi jedny dejte. A jesté zubni pastu. Kolik platim?

- Mydlo stoji dvanact korun padesat halétii, pfipravek na prani sedm ctyfticet, ziletky jsou ted’ o
sedmdesat haléit lacingj§i, zubni pasta téi devadesat. Dohromady to d&la®® t¥icet korun osmdesat

JOA)

haléru.

Slovnicek

barva, -y f kpacka

bizutérie, -e f GrxyTepus

blocek, -¢ku m uex

bota, -y f 6oTrHOK; $nérovaci boty 6otunku
Ha [IHypKax

¢islo, -a n HOMED

dovoz, -u m ummopt

elektropoti‘eby pl a;iexkTporoBapsl

halenka, -y f 6iry3ka

halé¥, -e m remutep (menkas monema)

hledat uckatsb

hnédy xopuuneBbIii

hracka, -y f urpymika

kalhoty pl 6proku

kapesnik, -u m HOCOBOI1 MIATOK

kosile, -e f pyOarika

kravata, -y f ramcryk

latka, -y f marepuan

libit se apaBuTHCS

lodi¢ky pl tomouxu (mygau)

moderni vzor, -u m coBpeMeHHbI# (acoH

madni novinka, -y f moaHast HoBUHKA

mydlo, -a n meu10; holici m. MBLTO 715
OpHTbHs; M. na prani MbLIO A
CTHPKHU

nadobi, -i n mocyma

oblek, -u m My>ckoit KOCTIOM

ocel, -e f cramb

oddéleni konfekce ormen roroBoro miarbs

podkolenky pl ronsdsr

podpatek, -tku m xabmyk

podrazka, -y f nogomsa

polobotky pl nmony6oTrakH

ponékud oTtyactu, 10 HEKOTOPOIl CTENEeHN

ponoZzky (ponozka, -y, ) Hocku

prasek, -Sku m mopormrox

prodavacka, -y f npomaBmiuia

prodej, -e m npoaaxa

prochazet (¢im) npoxonuts (uepes
umo-i.)

prili§ ciumkxom

pripravek, -vku m (na prani)
cpeactBo (01 cmupku)

ptat se cnpamuBars

pulovr, -u m mynaoBep

puncochové kalhoty xonrorku

puncochy (puncocha, -y f) uynku

rolak, -u m Bogonaska

rozhodnout se permts(cst)

sako, -a n mumxax

semiSoVvy 3amIIeBbIit

schodi$té, -€ n tectauna

stejny Tot xe

sukné, -& f roOka

svetr, -u m ceurep

Saty pl muiatee

tedy utak, 3HaYMT

vanoce pl poxaecTBo

vazanka, -y f rancryk

velikost, -i f pazmep

vesta, -y f namckas kodra, cBUTED

vyhovovat moaxoauTs

zboii, -i n ToBap; pleteneé z.
tpukoTax; sklenéné z. crexio

znacka, -y f mapka

Zrovna kak pas, UMCHHO

Zadat npocuTp

Ziletka, -y f 1e3Bue 111 OpUTBEL; Z.
NEerez jae3Buc u3
HEPKABEIOLIEH CTAIIH

HeKCI/IKO'FpaMMaTI/IqCCKHe IOACHCHUS
1. obstarat nakupy / udélat ndkup clenath IMOKYIKH
2. I'maron potiebovat (néco) wiu potiebovat rroc HHOUHUTHB COOTBETCTBYET B PYCCKOM SI3BIKE
KOHCTPYKIUHU mHue (emy, ell, um) Hyxcer, -0, -vl (unmo-mo):

Potiebuji novy oblek. MHe Hy>KeH HOBBIH KOCTIOM.

Potfebujes tyto knihy? Tebe HYXHBI 3TH KHUTH?
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Potfebujeme s nim mluvit.

3. (u)sit na miru
Koupim si latku a dam si usit Saty na miru.

4. prochazet obchodnim domem

6. ['maron zkouSet MHOTO3HAYHBIA

Z. studenta (zaka)
Z. novou metodu
z. Saty (oblek)

z. v divadle

. sluSet (nékomu) (ymotp. B 3-M Juile €. U MH.
MOKPOE | T.J.)

Cerny oblek ti neslusi.

Modra barva vam slusi.

HaMm Hy>KHO ¢ HUM ITOTOBOPUTb.

CLIMTh Ha 3aKa3

Sl Kymitio MaTepHai U colblo cele MmiaThe Ha
3aKas.

XOJUThH 110 YHUBEPMAry

5. Drogerie - marasus (B8 YCCP), B kOTOpOM IpoJiatoTcst napproMepHbIe U3CTHS U XO3sIHCTBCHHBIC
TOBapbI (KPaCKH, CTUPAIbHBIC TTOPOIITKH, KEPOCHH U Jp.).

HK3aMEHOBATh (CTY/AEHTa, YICHHKA)
poOOBaTh / UCTIBITHIBATH (HOBBIN METO)
MEpUTH / TPUMEPATH

peneTupoBars (Ibecy)

qucna) Obims K auyy, uomu xomy-i. (0 1IBeTe,

YepHblii KOCTIOM TeOe HE HJIET.
[omy6oii IBET BaM K JIAILY.

. padnout (n¢komu) cudems (na xom-1.) (0 MIATHE, KOCTIOME)

Ten oblek vam dobte padne.
Ty Saty ti nepadnou.

9. Neméli... v jejim Cisle.

10. Nakonec se rozhodla pro tmavosedé boty.

rozhodnout se pro néco

platit u pokladny

12. V drogerii vam muizeme poslouZit...

13. Dohromady to déla...

Déla to 100 Kcs.

FpaMMaTI/I‘-IGCKHe 00BsACHECHUS

DTOT KOCTIOM XOpOIIIO Ha BaC CUJIUT.
IT0 mIaTbe HA TEOE TUIOXO CHUIUT.

He Obu10... ee HOMEpa.
Hakownen oHa pemmia KynmuTh TEMHO-CEphIE

Tyduu.
peLUThCS Ha YTO-I.

11. O6paruTe BHUMaHUE HA YHOTpeOIeHHE Pa3HbIX MPEJIOrOB B PYCCKOM M YELICKOM S3bIKaX:

IJIATUTh B Kaccy.
B nporepun Mbl MOKEM IIPEIIOKUTH BAM...

Bcero aTo cocTaBiser...
Hroro / Bcero 100 kpoH.

CKJIOHEHHE CYNIECCTBUTENBHBIX CPEIHET0 poa Ha -i (tum stave ni)

Pad Cislo jednotné Cislo mnozné
N. staveni staveni

G. staveni staveni

D. staveni staveni

A. staveni staveni

V. staveni! staveni!

L. (o) staveni (o) stavenich
l. stavenim stavenimi

[lo tumy staveni 3danue, cmpoenue CKIOHSIOTCS MHOTOYHCIICHHBIC

CYHIICCTBUTCIIbHBIC
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CpelHero poja Ha -i ¢ MpeJIMETHBIM M OTBJICYCHHBIM 3HAYCHHUEM, a TAaKXKe BCE OTIJIaroJbHBIC

CYIIECTBHUTEIILHBIE M CYIIECTBUTEIbHBIE C COOMpATENbHBIM 3HaueHHeM: zboZi moeap, piani

arcenanue, Poschodi smaoic, uméni ucxkycemso, Eteni umenue, listi aucmost, nucmea n np.
[Ipumeyanusi k mpaBonucaHuio: 1. CyliecTBUTENbHBIC CPEHET0 pojJa Ha -i BO BCEX Majexax

HAMEIOT JOJIToe -i.

2. B pycckoM si3bIKe JAOATOMY -i B MaJeKHBIX OKOHYAHUSIX COOTBETCTBYIOT Pa3HUYHbIC OKOHYAHUSI
(-ve, -ue, -us, -uu) u 1. M. (CM. ypok 8 GpoHETHIECKOro Kypca.)

CkoHEeHME yKa3aTellbHbIX MECTOUMEHU ten, ta, to

Cislo jednotné Cislo mnozné

Pad

Muz. r. Zen.r. St r. Muz. r. 2en. r. Stt. 1.
N. [ten ta to ti, ty ty ta
G. |toho té toho téch téch téch
D. [tomu té tomu tém tém tém
A. |toho, ten |tu to ty ty ta
L. |(o) tom (o) té (o) tom |(o)téch  [(0) té&ch |(0) té&ch
I [tim tou tim témi témi témi

|. VkaszarenpHbie mMecTomMenus ten, ta, to umeroT 3HaueHue smom, sma, smo: ten dim
amom dom, ta zidle smom cmyn, to dit€ smom pebenox.

Yacro mectonmenus ten, ta, to mumb OTCHIIAIOT WK OOpAIaf0T BHUMAHKE Ha MPEAMET, O
KoTopoM yxke mia pedsb. Cp.: Byl jednou jeden kral a ten mél téi syny. JKun 6si1 00ur kopoawv, u y
9mozo kopoas 6viio mpu coina. Vidis ten strom? Ts1 6uouws 6on mo depeso?

[To oOpasumy ten, ta, t0 ckioHSIOTCA MECTOMMEHHsT ONen, ona, ono mom, ma, mo,
yKa3bIBaIOIIHE HA 00Jiee OTIAICHHBINA IPEIMET.

WNuorga mecronmenus ten, ta, t0 BHIMOMHSIOT B 3bIKE YUCTO SMOIMOHAIBHYIO (DYHKIIHIO:
Ta naSe babicka, ta je hodna! Hawa 6abywxa, ona ouens xopowas.

K mecronmenusm ten, ta, to0 MoryT mpucoeanHAThCS pasauuHbie yacTuibl: -to, -hle (tenhle,
tyhle). Haie Bcero npucoenunsercs yactuia -to: tento ¢lovek, tato divka, toto mésto.

Mecroumenust tento, tato, toto (wnmm Oomee pasroBopubic tenhle, tahle, tohle)
YHOOTPEONISIFOTCSA TIPH YKa3aHUW Ha OnrpbKalimmii mpeaMeT; 0Nen, ona, ono - Ha 6ojee OTJAICHHBIH,
XOTA B UMCTO yKa3aTeJbHON (YyHKIIMM MECTOMMEHHe ONO ymorpebnsercs peako. Cp.: Safafik i
Palacky, ten Slovdk, onen Moravan (oauH - ClIOBaK, Opyroil - MopaBaHHH). BmecTo Hero B
COBPEMEHHOM YKHBOM $I3bIKE yHOTpeOsitoTess Mmectoumenus tamten, tamhleten.

2. B um. magexe MH. uncia dopma ti / tito ynorpebisiercs ¢ CyIecTBUTEIbHBIMU MYKCKOT'O
pona onymeBiaeHHbIMHU: ti / tito chlapci, ti / tito studenti, ¢popma ty / tyto . ¢ CyIecTBUTETbHBIMU
MY>KCKOTO pOJia HEONyIIeBICHHBIMH: ty / tyto domy, ty / tyto stoly.

KommuectBenurie ynciaurenbabie oT 10 1o 1000
a) CJ'IO)KHBIG KOJINYCCTBCHHBIC YN CIINTCIIBHBIC .

10 deset 60 Sedesat 200 dvé sté 700 sedm set
20 dvacet 70 sedmdesat 300 tfi sta 800 osm set
30 tiicet 80 osmdesat 400 Ctyti sta 900 devét set
40 ctyficet 90 devadesat 500 pét set 1000 tisic

50 padesat 100 sto 600 Sest set 2000 dva tisice

0) CocTaBHBIC KOJTUYECTBEHHBIE YHCIUTEIbHBIE!
21 jedenadvacet (dvacet jedna)
35 pétatricet (tficet pét)
47 sedmactyticet (Ctyficet sedm)
59 devétapadesat (padesat devét)
73 triasedmdesat (sedmdesat tii)
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96 Sestadevadesat (devadesat Sest)

CocTaBHbBIE YHCIUTEIbHBIE 00PA3YIOTCS IBYMS CITOCOOAMM:

a) Kak U B PyCCKOM SI3bIKe, SIMHUIIBI CIICNYIOT 3a fecaTkamu: dvacet pét, tiicet osm, Sedesat Sest u
T.1.

0) eIMHUIIA TIPEIIIICCTBYET JACCATKAM, COCTUHSSACH C HUMH COI030M a: peétadvacet, Sestasedesat.

HDI/IMe‘IaHI/Ie. B IMMOCIIEAHEM CJIyda€ BCC YUCIIOBOC BBIPAKCHUE ITNIICTCA CJIIUTHO.

B 3aBucuMocTu ot BeIOOpa criocoba a) win 0) y YHCIUTENbHBIX, OKaHUYMBaOmuXcs Ha 1, 2,
3, 4, mensiercs W manex cumraemoro npeamera. Cp.; dvacet jedna koruna / jedenadvacet korun,
tficet t'i roky / tfiatficet roki u T. 1.

CkJIOHEHUE KOJIMYECTBEHHBIX YMCIIMTENBbHBIX jeden, jedna, jedno

Cislo jednotné Cislo mnozné
E Muz. rod | Zen. rod Stf. rod Muz. rod Zen. rod Stt. rod
N. | jeden jedna jedno jedni jedny jedna
jedny
G. | jednoho jedné jednoho jednéch jednéch jednéch
D.| jednomu | jedné jednomu | jedném jedném jedném
A. | jeden jednu jedno jedny jedny jedna
jednoho
L. | (o) jednom| (o) jedné | (o) jednom | (o) jednéch| (o) jednéch| (0) jednéch
I. | jednim jednou jednim jednémi jednémi jednémi

CkJ0HEeHUE YUCIUTENbHBIX dva, dve, 1, Ctyri

Pad | MuZ. rod | Zen. a sti. rod | MuZ., Zen. a sti. rod
N. dva dve ti Ctyfi
G. dvou dvou i Ctyf
D. dvéma dvéma tiem Ctyfem
A dva dveé tfi Ctyfi
L. dvou dvou trech | Ctyfech
l. dvéma dvéma ttemi | Ctyfmi
Cxionenue ynciautenbHeix 5 - 10, 25 - 99
N. |pét deset pétadvacet devétadevadesat
G. |péti  deseti | pétadvaceti devétadevadesati
D. |péti  deseti | pétadvaceti devétadevadesati
A. |pét  deset pétadvacet devétadevadesat
L. |péti deseti | pétadvaceti devétadevadesati
I.  |[péti deseti | pétadvaceti devétadevadesati

Yucnurenbubie jeden, jedna, jedNO CKIOHSAIOTCS Tak ke, KaK yKa3aTeIbHbIE MECTOUMEHUS
ten, ta, to.

Tak »xe, xak uuciurenbHbie dva, dvé ckionstores oba, obé (kenck. u cp. pom): oba
studenti, obou studentti, s obéma studenty, obé Zeny, od obou Zen, obéma Zenam (cm. ypox 5).

IIpumedanus: 1. YucourensHbie oT 5 10 99 BO Bcex Maaekax, KpOME HMEHHTEIBHOTO H
BUHHTEIBHOI0, UMEIOT OKOHYaHHUE -I.
2. YucnurenpHbie devét u deset umeroT B popmax KOCBEHHBIX Tajaekel -i: désiti / deseti, Ho Tonbko deviti.
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HpeI[JIOI‘I/I Na 1 0 ¢ BUHUTEIBHBIM IIaACKOM
[Tpemsior o nmpu 0003HAYEHUU MEpBI U CTEMEHU (Ha CKOJIBKO-TO JIydlle, OoJbllle, MEHbIIE,
BBIIIE U TIP.) ynotpeonsercs ¢ BuH. nagesxkoM. Cp.: o poschodi vySe smaorwcom (na smasic) eviwie, o
pet domt dale na name domos Oarvuie, o rok mladsi na 200 monosce, o metr veétSi na memp
bonvuie, o néco drazsi nemnoco oopooice, 0 néco lacinéjsi neckonvko dewesre.
IIpemtor Na ¢ BUH. MajgeKOM YKa3bIBaeT:
1) na mampaBienwue: 1€zt na strorn, jit na ulici, na tribunu;
2) Ha BpeMs WIHM BpEMEHHBIC TPaHUIIbL: piijet na rok npuexams Ha 200, Nechat na jaro omaoacumo
Ha éecry, Na Podzim na ocenv;
3) ¢ rraroiaMu JBM)KEHHUS yKa3bIBaeT Ha Eb: jit na prochazku, jit na navstévu, jet na lov examo
Ha oxomy;,
4) Ha HasHaueHue nmpeamera: kartacek na zuby 3y6nas wemxa, ko§ na pradlo 6ervesas kopsuna,
prasek na prani cmupanvusiii nopowiok, tovarna na obuv obysunas gabpuxa,
5) Ha crocob unm opyaus aeicteus: hrat na housle / na klavir / na kKytaru uepamo na ckpunxe | na
posine | ha cumape;
6) ymorpebmsiercs ¢ rmaronamu: divat se na néco, na nékoho, ¢ekat na néco, na nékoho, zapominat
(zapomenout), vzpominat (vzpomenout) na nékoho, na néco, myslet (na nékoho, na néco), ptat
se (na nékoho, na néco), zlobit se na nékoho, na néco u np.

Coro3 Ze
[ToMIMHUTETBHBIA COI03 Z€ COOTBETCTBYET B PYCCKOM SI3BIKE IMOAYUHUTEIHLHOMY COIO3Y
umo. Cp.:

Mysslim, ze je to spravné. S mymaro, 94TO 3TO BEPHO.
Rikal, Ze nepftijede. OH roBopuII, YTO HE MPUEHET.
YIIPAJKHEHU A

1. OTBeTHTE HA BOIPOCHI:
Ktera oddéleni jsou v obchodnim dome¢?
V kterém oddéleni se prodava obuv?
Kde je oddéleni konfekce?
Co si budes kupovat?
Kupujete si hotové obleky nebo §ijete na miru?
Které barvy nosite v zim¢ a které v 16t€?
Z jakych latek si Sijete zimni Saty a z jakych letni?
Jaké boty jsou v modé?

2. BMecTo To4YeK BCTaBbTE MPOMYIIEHHBIE YKa3aTeabHbIE MecTOMMeHU ten, ta, to:
V ... obchodnim domé je velky vybér zbozi. Libi se mi ... sedy oblek. - V ... mésté jsem nebyl dost
dlouho. - K ... nadrazi jsme se dostali tramvaji. - V ... hodinéch je vzdy v obchodé¢ plno. - ... Zeny
jsem nikdy nevidél. - Obycejné sedime u ... stolu. - Rad si vzpominam na ... ¢asy. - U ... pultu stalo
hodné lidi. - S... kamarady jsem se dlouho nevidél. - Misto obleku jsem si koupil ... latku. - Zena si
vybrala ... boty na ... médnim podpatku. - Platte, prosim, u ... pokladny. - Sli jsme po ... vysokych
schodech dolu. - ... saty nosit nebudu, protoze mi ... barva neslusi.

3. 3akpoiiTe KHUTH U IOCTPONUTE MPEATTOKEHUS M0 CIETYIOIUM 00pa3iam:

a) Které boty si piejete? - UkaZte mi prosim tyto (tyhle, tyhlety).
Kterou kosili si piejete? ... - Které polobotky si picjete? ... - Ktery oblek si piejete? ... - Které sako
si prejete? ... - Kterou vazanku si piejete? ... - Které Saty si piejete? ... - Ktery svetr si piejete? ...
©6) Dejte mi prosim néjakeé boty. - Které si piejete, tyto (tyhle, tyhlety) nebo tamty (tamhlety)?

NGO~ LNE

Dejte mi prosim néjaké Saty. ... - Prosil bych néjakou letni kosili. ... - Prosil bych n&jaky vinény
oblek ¢islo 50. ... - Dejte mi prosim néjaké barevné tricko. ... - Prosila bych néjaké cerné lodicky. ...
- Dejte mi prosim néjaké Sedé sako. ... — Prosila bych néjaky rtizovy svetiik. ...

B) Co Iika$ mym Satim? - V téchto Satech se mi opravdu moc libis.

Co tikas mé halence? ... - Co tika§ mému svetfiku? ... - Co tika§ mym lodickam? ... - Co fikas
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mému kostymku? ... - Co tika§ mé sukni? ... - Co fika§ mym kozackam? ... - Co {ika§ mému
klobouku? ... - Co fika§ mym novym Satim?

4. Cnenyrolye YUCIUTENbHbIC HAUIITUTE TPOIHUCHIO:
23, 35, 96, 82, 137, 256, 1372, 841, 5244, 2345, 1968

5. IIpockionsiire:
2 pilni Zéci, 3 Cervené tuzky, 4 nova pera

6. [TocTaBbTe c10Ba B CKOOKaX B COOTBETCTBYIOIINX IMa/ICKaX:
Psalo se o tom ve (3, ¢lanky). - Vlak odjel pted (2, hodiny). - Narodil se pied (15, let). - Stalo se to
po (22, léta). - Umél uz pocitat do (100). - Piednasky zacinaji ptesné v (9, hodiny) a konéi ve (4,
hodiny). - Matka nalila ¢aj do (2, Salky). - Z (8, studenti) ¢tyii slozili zkousky na vybornou. -
Delegace se skladala ze (3, zeny a 4, muzi). - Po (12, hodiny) tézké prace se vratil domu. - Z (237,
koruny) zbylo mu jen (23, koruny).

7. CnoBa B CICHYIOIIUX MPEUIOKEHUSIX JOMOJIHUTE TMPABUIBHBIMA OKOHYAHUSIMHU
(IOBTOpPUTENBHOE YIIPAKHEHNUE):
V nasi zahrad- ro$t- pékn- riz-. - Tyto pckn- Sat- velmi slus- mé sestfenic-. - VSichni fika-, Ze je
dobr- hospodyn-. - V této velk- budov- bude nov- obchodni dim. - Dozvéd¢l jsem se o tom od
znam- novinaf-. - Ochotné jsme pomahal- star- ¢lovéku. - Lezel- jsme na bich- fek- a opaloval-
jsme se na slunc-. - V obchodn- dom- je velk- vybér riizn- zbozi. - Usila si nov- $at- z hedvabn-
latk-. - V téchto modr- Sat- vypadala velmi pékné. - Lidé se zajm- prohlizel- vyloZen- zbozi. - Pied
vyklad- stalo nékolik cizinc-. - Pisu nov- tuzk-. - Studenti skladaj- zkousk- z d&jin Ceskoslovensk-.
- Po zkous$k- student- odjed- do riizn- mést. - Sedim na zidi- blizko stol-. —Projeli jsme velk- mést-
a vesnic-. - Pan- profesor-, chtél bych slozit zkousk-. - Mil- Zdenk-, promin, Ze jsem ti tak dlouho
nepsal. - K méjov- oslav- pfipravuj- pionyi- nov- kulturn- program. — Obratil se se Zadost na dobr-
pritel-.

8. a) CkaxuTe, B KAKOM OTJIEJIC MOXHO KYITUTh CJICAYIOIINE TOBAPHI:
kosile, ziletky, panské polobotky, damské lodicky, toaletni mydlo, latku na letni $aty, praci
prosttedek, ponozky, bizutérii, Sedy oblek, elektropotieby, kravatu, holici mydlo
Oobpaszey: KoSili, kravatu ... dostanete v oddéleni konfekce ve tFetim patie.

0) Hanmmire nponuckio, CKOJIBKO CTOSIT:
damské Saty (200 K¢&s), boty (180 Kcs), nerez ziletky (5 K¢s), mydlo na prani (3 K¢s), zubni pasta
(3 K¢s)
Obpaszey: Damské Saty stoji ... korun.

9. Ilepeuncnute TOBApPbI, KOTOPHIE MOKHO KYITUTh B JIPOrEPUHU.

10. CocTaBbTe MpeUTOKEHUS IO 00pasIry:

toaletni mydlo (2) — Dejte mi prosim dvé toaletni mydla.

holici mydlo (3), ziletky (1), zubni pasta (2), praSek na prani (6)

11. TlepeBeauTe ClICAYIONIME COYCTAHUS HA YEHICKUAN SI3bIK M BCTABHTE B MPEIOKCHUS:
3yOHYIO IIETKY, Ha TUTApe, COBET, CTUPAJIbHBII IMOPOIIOK, B 3aMOK KapimTeiin, Ha iepeBo, 0 CBoeM
00elIaHuy, B TOCTH, Ha JBE HEJEIH, O €r0 CIIOBaX.

Milan si vylezl ... a natrhal si hrusky. - Nezapomen si vzit s sebou ... . - To neni od tebe hezké, ze jsi
zapomnél ... . - Jirka se ted” u¢i hrat na ... - Zitra chceme jit ... ke svym novym zndmym. - V 1été
pojedeme ... do Ceskoslovenska. - Zeptej se ... soudruha profesora. - Zitra budeme prat, kup v
obchodé ... . - Stale musim myslet ... - Pojed’'me v nedéli ... !

12. CocTaBbTe KOPOTKUE TUATIOTH JUISl CIAETYIOIUX CUTYaIUH:
a) Bbl mokymnaere 3uMHuEe OOTHHKH, HO B Mara3uHe HET BalIero pa3Mepa.
0) BrI ¢ cecTpoii nokymnaere KOCTIOM, € HpaBUTCS CUHUM, a BaM - CEpPbIil (BaM HE HPaBUTCSI CUHUM
L[BET, U IIHJIKAK OT CHHET0 KOCTIOMA Ha BAC IIOXO CUIMT).

13.IlepeBeauTe HA YEHICKUM S3BIK:
MHe oueHb HPABATCS YEXOCIOBALKUE U3EIUA U3 CTEKIA. - MBI UCKaJIM OTZEI TOTOBOrO IIAThs. -
Hawm cka3anu, 4To 3TOT OTJeN HaXOOUTCA ITa)koM Bele. Bo Bcex oTaenax OblsIo MHOT'O HApoLy.
Bo Bpemst kaHuKyn s noexain AoMoi. Ilepen oTbe31oM MHE HYXKHO ObIJIO 3aMTH B Mara3uH KyIluTh
BCEM mojapku. S momien B GOJBIION YHHBEpMAr B LIEHTPE TOPOJA. YHUBEPMAr UMEET HECKOJIbKO
staxeil. Ha mepBoM sTake HaxomuTcs rajgaHTepes, mapdIOMEpHbBIN U IOBEITUPHBIA OTACIBI. 31eCh
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K€ TIPOJAIOTCS pa3InYHbIe TKAaHU, CTEKIO, (apdop, mocyaa u apyrue ToBapbl. Ha BTopom staxe
MIPOAAFOTCS U3JICIIHAS U3 KOXKH: CYMKH, TOPT(HETH, 4eMOJaHbl; TPUKOTaXK, Oeibe. Ha TpeThem aTake
- 00yBb ¥ TOTOBOE TUIAThE, & TAKXKE TOBAPHI JUis AeTeld. CHavaa st omiel B OTAeN TOTOBOTO IUIAThs
U Kyni1 ce0e HOBBI KOCTIOM Ha JIETO. DTOT KOCTIOM CEpOro I[BeTa XOpoIo Ha MHE cujien. OTiy u
Opaty st xymwi Oenble pybOamku. B ormene TkaHed s BhIOpal Marepu KpPacUBBIM MaTepuayl Ha
iatee. Jlymaro, 9To 3TOT Marepuai eif monpaBurcs. Cectpe st Kyl MOIHBIC TY(JIM Ha BHICOKOM
ka0iyke. MyxKy Moelt cecTpsl 51 KyIuiI KpacuBylo pyOamiky. B otaene ToBapoB st nereit s BeIOpan
HECKOJIEKO MTPYIICK JIIS ChIHA U JIouepr Moeil cecTphl. K Bedepy st BEpHYJICS TOMON H CTall COOH-
partbcsi B IOpOTYy.

Slovnicek
coduparbcsi B 1opory chystat se na cestu
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YPOK 10

CKINOHEHME CYLLECTBUTENbHBLIX XXEHCKOro pofga C OCHOBOMW Ha
cornacHbin (Tun pisen, kost). CknoHeHne npunaratenbHbIX MSTKON
pasHoBugHoctM  (Tun  letni).  CocrnaratenbHoe  HakfoOHEeHue
(Kondicional).

V OBCHODE S POTRAVINAMI

Obycejné chodim kazdy patek nebo v sobotu rdno nakupovat. V nedéli se ned4 koupit nic?,
protoze vSechny obchody jsou zavieny.

Manzelka mi napise vSechno, co mam koupit, na listek. Nejprve jdu k specidlnimu okénku a
vracim lahve od mléka a limonady?.

Obvykle nakupuji v nasi samoobsluze, kde dostanu vSechno: mléko, ovoce, chléb, pecivo,
zeleninu, pivo, limonddy a vSechny druhy potravin, maso (hovézi a vepfové), dribez a ryby.
Salamy a rizné druhy salati dostanu hned vedle ve specialnim oddéleni.

Obvykle kupuji na cely tyden cukr kostkovy nebo krystal, mouku, nudle, stl, hoi¢ici, olej a
vajicka. Prabézne kupujeme mléko, smetanu, $§lehacku, méslo, syry a jiné mlééné vyrobky.

V cukrarné kupuji zékusky, dorty, rizné druhy bonbont, jemné susenky. Chtél jsem jesté
koupit zmrzlinu, ale bohuzel tady zmrzlinu nevedou?®.

* Kk *

V UZENARSTVI

- Dobry den!

- Jaké mate ptani, prosim? / Co si pfejete, prosim?

- Chtéla bych dva parky, tri vufty, dvacet deka* uherského saldmu, tiicet deka n&jakého mékkého
salamu a Ctyficet deka domaci tlaenky.

- Cerstvé parky® uz nemame, mame jen v konzervé.

- Tak jednu konzervu.

- Dalsi ptani?

- To je vSechno. Promifite, malem bych zapomnéla®. Chtéla bych jesté dvacet deka Sunky. Kolik
budu platit?

- Devadesat korun, padesat haléfii. Date mi ten padesatnik? Je, zas pétistovka. Neméla byste mensi?

- Podivam se. BohuZzel nemam.

- Od réna dnes zékaznici plati pétistovkami a stovkami a ja uz nemam drobn¢!

- Pockejte chvili, ja si rozménim ve vedlejsi pokladné.

- ... Prosim.

- D€kuji. Date mi ten padesatnik?

- Ano ten mam, prosim.

- Dékuji, na shledanou.

* % *

- Prosim vas, chtéla bych kilo pomerancu a dva citrony.
- Je to vSechno?
- Méte broskve?
- Mame hrusky a jablka. Jablka jsou dobréa a lacina.
- Tak tedy dv¢ kila jablek.
- Dostali jsme pravé Cerstvou zeleninu: nové brambory, mrkev, cibuli, zeli, rajska jablicka (rajc¢ata)
a okurky.
- Kolik stoji kilo rajcat?
- Deset korun.
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- No, tak ptl druhého kila, prosim. Déti je maji rady.
- Tady bude o deset deka vic, mohu to nechat?

- Samoziejme.

- Dohromady to déla ctyficet sedm dvacet. Dékuji. Na shledanou.

- Na shledanou.

Slovnicek

bohuzel x coxanenuro

bonbdn, -u m koudera

brambory kaprodens; Nové b. moromoii
KapTodenb

broskev, -kve m nepcuk

cibule, -e f myx

citron, -u m muMoH

cukr, -kru m caxap; ¢. kostkovy kycko-
BOI1 caxap; ¢. praskovy caxap-
Has nynapa; ¢. krystal necoxk

cukrarna, -y f koumuTepckuii Mara3uH

cerstvy cBexxuii

domaci nomamuunit

dostat mony4uth

drobné, -nych pl menous

druh, -u m copr, Bunx

ho¥¢ice, -e f ropuuria

hruska, -y f rpyma

jablko, -a n s6oxo0

jemny MSArKui, HeXKHBIH

laciny nemreBbrit

listek, -tku m 30. mucrok 6Gymaru

maslo, -a n macno

mensi MCHbIIIE, MEHBIIINI

mlééné vyrobky mMomo4yHbIe MpOIyKThI

mléko, -a n Mmooko

mouka, -y f myka

mrkev, -kve f MmopkoBb

nakupovat nokymnars, aei1aTh MOKYIKA

nechat ocraButh

Nejprve npexJe Bcero, CHavyasa

nudle, -i pl makapomsr

obvykle 06bIKHOBEHHO, OOBIYHO

obycejné oObraHO

okénko, -a n oxomko

okurka, -y f orypen

olej, -e m pactureapHOE MaciIO

0Vvoce, -e N GPyKTHI

padesatnik, -u m nsaThaECAT rEMITEPOB
(oonot monemot)

parek, -rku m nBe cocucku

pecivo, -a N xe000yII0UHbIC H3ICTUs

pétistovka, -y faccurnamus B maThCOT
KpPOH

podivat se mocmoTpeTh

pomeranc, -€ M aneibCuH

rajska jablicka/rajcata nomunopsl

salam, -u m kosbaca; mékKy s. Bapenas
konbaca; uhersky s. Benrepckuii
cepBuiIat; SUChY S. KomueHast
Kosnbaca

samoobsluha, -y f marasun camoo0ciy-
YKUBaAHHSI

samoziejmé pazymeercs

smetana, -y f ciuBku

sobota, -y f cy660Ta

stl, soli f conp

suSenky, -ek f cyxoe nmeuenne

syr, -U m ceip

Slehacka, -y f B30uTHIC ClTUBKM

Sunka, -y f BeTumHa

tla¢enka, -y f 3emb1

tyden, -ne m uenens

uzenaistvi, -i N crenuaTu3NpOBaHHbIH
KOJIOACHBIN MarasuH

vajicko, -a N suuko

vejce, -¢ N siio

vuit, -U m capaeibka

zékaznik, -a m mokymnarenb

zelenina, -y f oBommu

zeli, -i n xammycra

zmrzlina, -y / mopoxeHnoe

JIekcuko-rpaMMaTUYECKUE TTOSICHEHUS
1. V nedéli se neda koupit nic. B BockpeceHbe HUYETO HEJIb3S KYITUTh.
®opma 3-ro n1. en. umcia riuarona dat Se mepeBOAMTCS HAa PYCCKUN S3BIK OE3THYHOMN
KOHCTPYKIIUEH C MOJQIbHBIM HAPEUUEM MOXCHO (B TIOJIOKHUTEIBHON KOHCTPYKIIMK) UM HENb3S (B
OTPHUIIATEITLHON KOHCTPYKITUH) TUTFOC MH(OUHUTHB:
To se da spravit.
To se nedd udé¢lat.

3TO0 MOKHO UCTIPABUTb.
DTO HENB3S CIENATh.

2. OOparuTe BHUMaHUE Ha yroTpeOiieHne npeioros 0d 1 Na B CIIEAYIONINX BbIPAKESHHSX:

110



a) lahev od mléka OyTBUIKA U3-TI0]] MOJIOKa

l&hev od piva OyTBUIKA U3-TIOJT THBA
krabicka od bonbonti KopoOka oT KoH(peT

6) lahev na mléko OyTBUIKA 11 MOJIOKA

3. Zmrzlinu nevedeme. MoposkeHoe y Hac He ObIBaeT.
Obuv nevedeme. OOyBb y Hac He ObIBaeT.

4. Yemckasi cucTeMa BECOB Pa3INyacT:

Deka (pasze.) = 10 r: deset deka syra = 100 r cbipa

20 deka =200 r: dvacet deka salamu = 200 r konbacsl

¢tvrt kila mésla = 250 r macia

deka = dekagram, kilo = kilogram.

[Ipumeyanusd: 1. B coderanun ¢ uuciautenbHbiM jedno ymorpebnsiercs ¢opma deko; co Bcemu
JIPYTUMH YUCITUTENbHBIME - (hopma deka.

2. ®opma kilo ymorpebiasiercs ¢ umcnutensHbiM jedNO0 u ¢ uyucauTenbHbIMA 5 W Bbime. C
YMCIMTENBHBIME 2, 3, 4, a Takke pul u étvrt ymorpebisercs dhopma: Kila: dvé kila brambor.

5. 3artomuure: Cerstvy - CBEKUI
4epcTBbIi - tvrdy

Cp.:  Cerstvé parky CBEXXHE COCUCKU
cerstvy chléb CBeXHi x71e0
tvrdy / okoraly chléb uepcrBeiit X166
tvrda houska yepcTBas Oyika
6. Malem bych zapomn¢la. UyTs ObLIO HE 3a0bLIa.
Malem bych spadla. YyTth OBLIO HE yITaia.

FpaMMaTI/I‘IGCKI/IC 00BACHCHUS

CKJIOHEHHE CYIIECTBUTENBHBIX )KEHCKOTO poIa
C OCHOBOM Ha COIIACHEIN (TUn P iS€ 71, k0 St)

Tun pisen Tum kost
Pad | Cislo jednotné | Cislo mnozné | Cislo jednotné | Cislo mnozné
N. pisen pisné kost kosti
G. pisné pisni kosti kosti
D. pisni pisnim kosti kostem
A pisen pisné kost kosti
\2 pisni! pisn¢! kosti! kosti!
L. (o) pisni (0) pisnich (o) kosti (o) kostech
I pisni pisnémi kosti kostmi

Bce cymiecTBUTEIbHBIC JKEHCKOTO POJia B OCHOBE Ha COMIACHBIN CKIOHSIOTCS JINOO IO THITY
pisen, yin60 no tumny Kost. ITo Tumy piseli CKJIOHSIOTCS CYIIECTBUTEIbHbBIC, OKAHUNBAIOIIIHECS:
a) Ha -n: jablon, sin, basen;

0) ua -ev: mrkev, broskev, krev, lahev, panev;
B) MHOrHE Ha -Z, -F, -8, -J: mladez, tvar, zvér, kancelar, rozkos, tramvaj;
r) Hekoropsie Ha -l, -t*, -d’ u ap.: postel, sit’, kad’.

ITo Ty KOSt ckimoHstOTCS BCe CylnecTBUTENbHBIE Ha -St, -est, -0st: Cast, Cest, bolest,
moudrost, radost, HekoTopbIe cyiiecTBUTENbHBIC Ha -t°, -d’: ob&t, pamét, zed, méd u mpoume
CorJIacHBIE: VEc, moc, noc, fec, lez, sil - soli u ap.
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Hexoropsie cymiecTBUTENBHBIE )KEHCKOT0 pO/ia B OCHOBE Ha COTJIACHBIH B CBOEM CKJIIOHEHUU
KOJIeOMIOTCST MEXAy THIIOM pisen n KOSt mim uMeroT napauienbHble OKoHuUaHus: Ctvrt - Ctvrti /
Ctvrté (B ocTalbHBIX Majexkax mo oopasiy pisen), lod’ - lodé / lodi (pl lodémi) (B ocTanpHBIX maje-
JKax. 1o oopasiry piseii).

[Ipumeuanue. CkIOHEHHE CYLIECTBUTEIBHBIX THIA Pisell MOYTH TOJHOCTBIO COBMAJAeT CO
CKJIOHGHHEM CYIIECTBUTEIBHBIX JKEHCKOTO poJa MSTKOH pasHoBUaHOCTH (Tl riZe). Omimdme

MIPEICTaBICHO TOJMBKO B (hOpMax WM., BUH. M 3BaT. magexkei. VM. riize - pisen, BuH. rizi - pisen, 3BaT. raze -
pisni.

CkJI0HEeHHE MpuIaraTeIbHbIX MATKON pa3HoBuAHOCTH (THII | € t n i)

Cislo jednotné
Pad Muzsky rod Zensky rod Stiedni rod
N. letni (den) letni (noc) letni (jitro)
G. letniho letni letniho
D. letnimu letni letnimu
A. letniho, letni letni letni
V. letni letni letni
L. letnim letni letnim
l. letnim letni letnim
Cislo mnozné
N. letni letni letni
G. letnich letnich letnich
D. letnim letnim letnim
A. letni letni letni
V. letni letni letni
L. letnich letnich letnich
l. letnimi letnimi letnimi

ITo obpasiy Msrkoi pasHoBuaHOCTH ThIa letni CKIOHSAIOTCS Bee mpuiarateabHbie Ha -Ni,
-§i, -zi, -Zi, -ci, -€i: zimni, jarni, p&si, hovézi, svézi, teleci, psaci, Sici; cyOCTaHTHBHPOBAaHHBIE
npuiaaraTeabHble W npudactus: kupujici  noxynarowuii, nokynamenw, Studujici uzyuarowuii,
yuawuiicst, Vedouci eedywuil, pykosooumens, a Takke NPUTSDKATEIbHBIC MpHIaraTeibHble HA -i:
div¢i, kozi, vI¢i, holubi, orli.

IIpumevanue. TToutn Bce mpuiaratesibHbIe Ha -Ni MHOCTPAHHOIO MPOMCXOXKICHUS OTHOCITCS K
MSITKOM pa3HOBUIHOCTH:

maodni kolektivni originalni
socialni absolutni ideélni
formalni maximalni objektivni

CocnaratensHoe HakiioHeHue (Kondicional)

CocnararenbHoe HakioHeHHE Hacrtosiero BpeMeHu (kondiciondl piitomny) oOpasyercs
coueTaHreM 0coObIX (opM BemomorarenbHoro riaroia byt: bych, bys, by, bychom, byste, by u
¢dopMm npuyactus Ha -| cMbICTIOBOrO TIIarona.

Osoba Cislo jednotné Cislo mnozné
1. pracoval, -a bych pracovali, -y bychom
2. pracoval, -a bys pracovali, -y byste
3. pracoval, -a, -o by [pracovali, -y, -a by
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CocnararenbHO€ HAKJIOHEHHE HACTOAIIETO BPEMEHH 0003Ha4aeT OOYCJIOBIICHHOE,
MPEeANoIaraeMoe WK JKeJIaeMoe JICHCTBUE, OTHOCSIICECS K HACTOSIIEMY WIH OYAyIeMy BPEMEHH.
Sli bychom do divadla, ale neméme &as. Chtél bych si koupit novy oblek. Rada bych ti to povédéla.
Co bys potieboval?

B npuaaTouHbIX YCIOBHBIX M IEICBBIX Mpemiokenusx ¢popmel bych, bys, by ciuBarores ¢
corozamu Kdy u a B onHy Gopmy:

kdybych eciu 6br s abych 4T0OBbI 51

kdybys ecnu 651 TBI abys 4TOOBI THI

kdyby ecnu 651 0oH (-a, 0) aby uToOBbI OH (a, 0)

Kdybych to védél, fekl bych ti to. Ecnu 651 51 370 3Ha1, 51 661 TEOE cKazai (3T0).

My bychom to ud¢lali, kdybychom monhli. Mpi OB 3TO cenanu, eciyu Obl MOTJIH.

Kam bys el vecer, kdybys mél volno? Kyna ObI ThI TOIIEN BEYepOM, ecitu OBl y Te0s
OBLIIO CBOOOTHOE BpeMs?

Pojedu autem, abych nepftijela pozdé¢. S nmoeny Ha MaimMHE, YTOOBI HE OIO3/1aTh.

Kdybyste za mnou pfisli, jeli bychom spolu. Ecnu Obl BRI IPUIILITN KO MHE, MBI OBl TTOEXAJIH
BMecTe.

Rekni mu, aby k ndm piisel. Ckaxu eMy, 4TOOBI OH IIPUILEI K HaM.

Ilpu obpa3oBaHuu 2-rO JWIA €. YKCIa COCIAraTelIbHOTO HAKIOHEHHS OT BO3BPATHBIX
JIaroJioB ¢ KOMIIOHEHTaMH S€, Si § oTxensiercst ot popmbl DYS u cimBaercst ¢ Se u Si B oaHy hopmy:
bys + se = by ses
bys + si = by sis
Kde by ses ucil? Kdy by ses vratil? Co by sis pral? Koupil by sis to? Dal by sis kavu?

HCKOTOpBIG OTJIMYUA B yr[OTpC6J'I€HI/II/I cocCJIaraTCJIbHOI'O HaKJIOHCHUA

B UCIICKOM U PYCCKOM A3bIKax

1. B coorBercTBHM ¢ (HOpPMOIi cocCllaraTeIbHOTO HAKJIOHEHHS B YEIICKOM SI3BIKE B PYCCKOM
SI3BIKE TIOCII€ TIIArOJIOB MpoCcuUms, mpedosamv, NPUKA3bléams, pazpeuiams W APYTUX TIArojoB
BOJICU3BSIBJIICHUS O0BIYHO yrioTpeOisercss HHGUHUTHUB. (CM. ypok 20.)

Prosim, abyste ptisel vcas. S nporry Bac NpuidTH BOBPEMSI.
Pteji ti, aby ses brzy uzdravil. XKemnato TeGe OBICTPO BBI3IOPOBETH.
Dovolte, abych vas predstavil. PazpemuTe Bac npeicTaBuTh.

2. CocnaraTebHOE HAKJIOHCHHE B YCIICKOM SI3BIKE YIOTPEOJIIETCSI TAKXKE B COOTBETCTBHH C
PYCCKHM WH(UHUTHUBOM IIOCIIC COI03a Umoobi.

Vrétil jsem se, abych ti to fekl. S BepHyIcs, 9TOOBI CKa3aTh TeOE ITO.

Misto, aby se ucil, Sel do kina. BMecTo TOro 4To0bI 3aHUMATHCS, OH MOLIENT B
KHHO.

P1isli jsme, abychom se vas na to zeptali. MBI IpunITH, 9TOOBI CIPOCHTH BAc 00 ATOM.

(ITompoGuee cM. yp. 18).
3. CocnaratenpHOe HAKIIOHEHHE OT MOJAAIBHBIX TJIaroJioB 4YacTO COOTBETCTBYET B PYCCKOM
SI3bIKE HHQUHUTHBY CO CIIOBAMU HYHCHO, Clledyem.

Meé¢l by ses 1écit. TeGe Obl HY)KHO JICUUTBHCA.
M¢l byste se vratit. Bam Ol ci1e10Ba10 BEpHYThHCS.
VIIPAJXKHEHU A

1. PackpoiiTe ckOOKH, CIIOBa B CKOOKaxX MOCTABbTE B COOTBETCTBYIOIIEM IMaICHKE:
Dité jedlo s (chut’). - V novinach se piSe o (vynikajici udalost) v zemi. - Manifestanti §li po ulicich s
(pisng). - V (mladez) vidime nasi (budoucnost). - Bez jeho (i¢inna pomoc) se nam nepodaii splnit
tuto préci. - Ministerstvo (zahrani¢ni véc) uvefejnilo notu. - Vratil se domu po (pulnoc). - Po (tézka
nemoc) jedl v8ecko bez (chut). - V ciziné nemohl zapomenout na (sva vlast). - Vratil se do (vlast)
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za 5 let. - Dlouho jsme mluvili o (ta véc). - Do polévky je nutno dat hodné (mrkev). - Je to vyrobeno
z (ocel). - Koupila jsem 3 (lahev) mléka. - Do $koly jedu (tramvaj). - Déti  rady poslouchaji
(basen - pl). - Poznala jsem ho podle (fe¢). - Na veéirku jsme hodné zpivali (Ceské a slovenské
pisn€). - Lezel v (pohodlnd postel) a tvrde spal.

2. IlpockionsiTe:
psaci stil, letni jahody, rekreacni stfedisko

3. CocTaBbTe MPEIOKEHUS, YIIOTPEOIIss CICAYIONINE COYCTAHUS:
narodni svatek, slune¢ni paprsek, jideni listek, lesni jahody, zimni den, hovézi polévka, hlavni jidlo,
studijni cesta, Skolni rok, letni slunce

4. BeIMUIIATE M3 TEKCTa CYIIECTBUTEIbHBIC KEHCKOTO POJia, OKAHYMBAOIIUECS Ha COTJIac-
HBII, U OIIPEACIIUTE, 10 KAKOMY TUIY OHU CKJIOHSFOTCA.

5. [Ipocknousiire:
velka radost, moudra odpovéd’, Cista postel

6. BMecTo Touek BCTaBbTE MPOMYIIEHHBIC TTPEIIOTH:
Nezapomeni ... mou prosbu. - Odd¢leni obuvi je ... poschodi vyse. - Staly jsme ... domem. -
Bonbdny jsou ... mou dceru. - Budete platit ... pokladny. - Chci si koupit prasek ... prani. - Tyto
hracky jsou ... dieva. - Bydlim ... divadlu. - Klenotnické oddéleni je ... druhém poschodi. - Uz dva
roky studuje ... vysoké $kole. - Matka se stara ... své déti. - Navstévnik se pta ... cestu. - Mam chut’
... zmrzlinu. - Postavila jsem se ... fronty. - Kamaradi ¢ekali ... mne. - Na pozvani svého piitele
pojedu ... prazdninach do Bulharska.

7. O0pa3yiiTe yCcI0BHOE HAKJIOHEHHE 110 00pasily:
Chci si néco koupit k obédu. - Chtéla bych si néco koupit k obédu.
Miuzete mi ukazat tyto boty? - Nemlze o tom fici ani slovo. - Mam mu odpovédét na dopis. -
Povédél jste o tom svému priteli? - Pijdu dnes vecer do divadla. - Pijdes do obchodu pro
potraviny? - Jak se dostanu na Hlavni nadrazi? - Muze§ oteviit okno. - Najez se dobie, bude$ mit
hlad. - Pane profesore, mohu se na néco zeptat? - Chces jet s nami zitra na vylet? - Rad to jim. -
Nedovedu to ud¢lat. - Jestli chees, pijdu s tebou. - Nebudes se udit, propadnes u zkousky. - Kdyz
bude priet, na vylet nepojedu. - Tramvaj ti ujede. - Tak uz mame pokracovat. - Urcité se ti to bude
libit. - O dovolené pojedu nékam k mofi. - Muzeme se zitra setkat? - Dostanu listek a hned
odjedu. - Po¢kej na mne, ptijdeme spolu. - Zavolejte mu, hned piijde. - Sel dnes do obchodniho
domu a koupil si oblek. - Ta latka ma byt trvanliva. - Mame koupit je$té potraviny.

8. CocraBbTe TpPEIOKEHUS, COOIOas MPABWILHBIA MOPAAOK cioB. Clenyroiue cioBa
MIOCTaBbTE B COOTBETCTBYIOLIEM POJIE, YHCIIC, MTAACKE U JIHIIC:
Prodavacka, nabidnout, nékolik, kus, mydlo, nam.
Neékolik, den, za, zacit, zkouSka, skladat, studenti.
Zkousky, do, rekreacni stredisko, po, jet.
Nebo, Praha, zustat, stieda, do, sobota, v.
Dovolena, jet, na, nékam, na, hory, o.
Boty, novy, potiebovat, jit, do, obchodni dim.

9. O0pa3yiiTe MpeaToKEeHUs 0 00pasiy:
a) Petr si koupil novy oblek. - Takeé bych si koupil novy oblek.
Petr si koupil novy kabat. - Véra si usila nové Saty. - Jarka $la do kina. - Olga potiebuje nové boty.
- Zdeng€k chce novy klobouk. - Milan si koupil novy oblek.
0) Véra si koupi novy klobouk. - A ty by sis nekoupila novy klobouk?
Vlasta si vezme trochu ¢aje. - Mirek s Jitkou ptijdou zitra do divadla. - Marta si pteje k veceti rybu.
- Zden¢k se Zuzanou pojedou v ned¢li na vylet. - Jarka potfebuje nové stievice. - Olga se uci jezdit
autem. - Jirka se u mne vecer zastavi. - Katka si koupi dlouhy kabat.
B) Pro¢ to nechcete udélat? - Kdybychom to mohli udélat, tak bychom to udélali.
Pro¢ ndm to nechcete fict? - Proc¢ si to nechcete koupit? - Pro¢ tam nechcete jet? - Pro¢ to nechcete
dokoncit? - Pro¢ se tam nechcete podivat? - Pro¢ to nechcete ud¢lat? - Pro¢ to nechcete zkusit?

10. Caenyromue npeioKeHUsT HAITUIIIMTE B YCIIOBHOM HAKJIOHCHUU:
Obpasey: Jestlize pujdes do kina, pilijdu s tebou. - Kdybys Sel do kina, Sel bych s tebou.
Jestlize pojedes na vylet, pojedu s tebou. - Jestlize si Véra koupi nové Saty, koupim si také. - Jestlize
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si date zmrzlinu, dame si ji také. - Jestlize se mi ten klobouk nebude libit, feknu ti to. - Jestlize to
nebudu védét, zeptam se na to rodic¢ti. — Jestlize si nevezmes polévku, nevezmu si ji také.

11. O6benuHuUTE JaHHBIE IPEATOKEHHS, yIoTpedus abych, abys, aby... mo obpasiry:
PriSel jsem k tobé. Chci ti néco Fici. - PFiSel jsem k tobé&, abych ti néco Fekl:
PtiSel jsem k tobé¢. Chci se s tebou poradit.
Zajdu do obchodu. Chci si koupit novou vazanku.
Manzelka ptijde se mnou do obchodu. Chce mi vybrat oblek.
Musime studovat systematicky. Chceme slozit zkousku na vybornou.

12. TlepeBeuTe HA YEHICKUN SA3BIK:
a) Ecnu Ob1 y MeHs1 ObUTO BpeMs, st Obl moexall ¢ BaMU. - Ecau Obl ThI BEpHYJICS BOBpeMs, Thl Obl
YBHJIEJI HAIIET0 TOBApHINA. - Eciau Obl MBI 3HANM O BallleM BU3UTE, MBI ObI Bac >kaaiu. - YTo Obl BbI
xorenu - kode unmu 4yail? - Yto Obl ThI XOTed MOCMOTpeTh B HameMm ropoxae? - Eciau Obl
ThI XOTeJ, 51 ObI MOT' TOMTH Ha BOK3al. - Eciu Obl 3TO muiatee Tebe 1110, s1 ObI HUYEro He cKa3aia.
- Bb1 Ob1 HEe MOTJIM MHE JaTh Ha OJMH Bedep 3Ty KHUTY? - Ecnu Obl Tebe HpaBUIIHCH 3TU TyQIIH, 5
ObI TeOE MX KYyIHUJI.
0) ITocie paboTHI 5 TIOIIIIA B MPOIOBOIBCTBEHHBIN Mara3uH caMo00 CITy>)KuBaHusl. MHE HY>)KHO OBLIO
KYIIUTh YTO-HUOY/b Ha Y)KUH M Ha 3aBTpak. S B3sla KOP3MHKY JUIS NPOIYKTOB (na potraviny). S
Kyliijla BapeHyl Koibacy, CbIp, Macio, sia, kodpe u caxap. B wmarasuHe HampoTHB
sL KyIUJIa TIOMHUJIOPBI, OI'YPIIbI, 3 KI' MOJIOJ0r0 KapTodens ¥ 1 Kr KpaCHBBIX, KPYITHBIX OOJITapCKUX
nepcukoB. [lo mopore momoit s kymmia eme xiued u Batpymku (kolac). Ha yxuH s mpurnacuia
CBOUX JpYy3€eH.

13. CocraBbTe quainor Ha TeMmy «B mpogoBOIBECTBEHHOM Mara3uHe).
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YPOK 11

CKIoHeHVe CyLecTBUTENbHbIX, 0603HaYaroLWmMX MecsLbl U OHU
Hegenu. CKNoHeHne cywlecTButenbHbiX den un tyden. MNMpocTtblie npea-
NOXEHUSI NNYHbIE, HEOMPEAENEHHO-NNYHble U Ge3nuuHble. lMopsa-
KoBble uucnuTenbHble. CoCTaBHble MOPSOKOBbIE YUCMUTEMbHbIE.
CkrnoHeHve nopsgkoBbIX YucAUTENbHbIX. KOHCTpykuun, ynotpebnsi-
owmeca ana obosHaveHuss BpemeHn. Hambonee ynotpebutenbHblie
TUMbl BPEMEHHBIX KOHCTPYKLUIA C pasnuyHbiMy NpeanoramMu.

ROCNI DOBY (OBDOBI) - POCASI - CAS

Rok se déli na ¢tvero ro¢nich obdobi. Jsou to: jaro, Iéto, podzim a zima. Na jafe se piiroda
probouzi z dlouhého zimniho spanku. Paprsky jasného slunce zahiivaji zemi, stromy rasi. Louky se
zelenaji. Je na nich Cerstva trava. Vysoko na nebi zpivaji a Stébetaji ptaci. V polich, zahradach i na
loukéch pracuje plno lidi: seji obili, sézeji mladé stromky a kefe.

Den se prodluzuje, slunce vystupuje vyse a piichazi 1éto. Je horko. Na polich zraje obili.
Nastava doba Zni. Pro obyvatele mést je to doba dovolené. Lid¢é utikaji z dusnych ulic na venkov,
do lazni, do hor nebo k mofi.

Ale ponendhlu se dny opét krati, noci byvaji chladnéjsi, blizi se podzim. Rano byva mlha v
udolich, listi zloutne a opadava. Lesy fidnou. Na Slovensku i na ¢eskych a moravskych vinicich
nastava vinobrani.

A nakonec listi opadne, stromy jsou hol€, blizi se zima. Obloha je Seda, nebe je zatazeno,
Casto prsi, fouka studeny vitr a nakonec pada snih. A tu je zase veselo. VSude je bilo, na horach je
krasné a doma je ttulno.

* k% %

Dnes je Spatné pocasi. Od rana prsi, je mlha. Minuly tyden bylo hezky. Bylo zima, ale
svitilo slunce. Ted’ je zase zamraceno a fouka vitr. Brzy (brzo) se smraka. V zim¢ jsou dny kratkeé.

Jaka je predpoveéd’ pocasi na zitfek? Bude obla¢no az zatazeno, misty dést, teplota ve dne
plus pét az plus sedm stupiiti, v noci kolem nuly. V horskych oblastech mraz.

Ceskoslovensko maé stiedoevropské pocasi. Zima byva mirna, mrzne obvykle jen v prosinci
a v lednu. Léto neni pfili§ horké, ale teplota vystupuje nékdy az k tficeti stupiiim Celsia.
Nejkrasnéjsim rocnim obdobim je jaro. Podle kalendare nastdva jaro jedenadvacatého biezna, ale
skuteénymi jarnimi mésici jsou mésice duben a kvéten. Loni byl velmi teply podzim. Teprve v
listopadu se pocasi zhorsilo.

- Ty jdes ven?! Oble¢ se pofadné: na teploméru je patnact stupiiti pod nulou.

- Ned4 se nic délat?, pied devatou hodinou musim byt ve $kole.Vezmu si kozich. Letos je kruta
zima.

- V Utery se ma oteplit, bude asi zase padat snih.

* k% %
- Kolikétého je dnes?
- Dnes je patek devatenactého brezna®.

- Tak pfisti tyden nastane podle kalendate jaro, ale pocasi na to nevypada.
- Ano, pozitii v ned¢€li bude prvni jarni den.

* * *
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- Kdy pojedete letos na dovolenou?*

- Patnactého Cervna. Letos mame dovolenou diive. Tyden dovolené jsme si nechali na zimu.

- My pojedeme az v srpnu na ¢trnact dni.
- Dovolenou nastupujete* prvniho srpna?

- Ne, pétadvacatého Cervence.

- Kolik je hodin?®

- Za pét minut dvanact (¢tvrt na dvanact, ptl dvanacté, tfi ¢tvrti na dvanéct).

-V kolik hodin bude$ odchazet?

- V jednu hodinu (ve tfinact hodin) a vratim se po druhé (po ¢trnacté) hoding.
- Uz bude skoro dvanact a Karel dosud nepfisel. Véra pfisla v jedenact deset.

Slovnicek

bliZit se npuGnuxaThcs

¢as Bpems

délit se nenurbes

dést’, -e m moxap

dosud 1o cux mop

dusny nyurHbri

foukat nyte

horky sxapxwuii, ropstaunit

chladny xonoxusrit

jarni Becennwmii

jasny spkuii, sCHbI

kef, -e m xycr

kozich, -u m my6a

kruta zima, -y f cypoBas 3uma

lazné, -i pl kypopt

listi, -i n mucrBa

louka, -y f ayr

mirny ymepeHHbIi

mlha, -y f ryman

mraz, mrazu m mMopo3

nechat: dovolenou jsme si nechali na
Zimu OTIYCK MBI PEIIIIA Tepe-
HECTH Ha 3UMY

obili, -i n 3epHoBEIE

obléci se onerbes

obloha, -y f He60, HeGocBOX

obvykle 06bramO

odchazet yxomuth

opadavat onangarn

oteplit se morerieTs

paprsek, -sku m yyu

ponenahlu neoxuaanto

poradné kak ciemyer

pozitfi mocne3aBTpa

probouzet se npoOyxaarbes

piredpovéd’ pocasi mporuos morosl

prichazet mpuxoauTh, HaCTyNaTh

priroda, -y f mpupona

ptak, -a m ntuma

rasit (0 stromech) pacnyckatbces (0
0epeesbsix)

ro¢ni doba (obdobi), -y f Bpems roga

Fidnout peners

sazet caxarb

sit, seje ceartpb

skuteény HacTosmii

snih, snéhu m cuer

spanek, -nku m con

stiedoevropsky cpeaneeBponeiickuit

studeny xomoaHbIi

stupei, -¢ M rpaayc

Stébetat meberath

teplomér, -U M rpaxycHUK

teplota, -y f remmeparypa; t. vystupuje
TeMIIepaTypa MOAHUMAETCS

teprve TonpKo, JTUIIb

adoli, -i n gonuHa

utikat yoerats

atulny yrotHsbrit

vinice, -e f BuHOrpagHUK

vinobrani, -i n c6op BunOrpama

vitr, vétru m Berep

vypadat: pocasi na to nevypada o
HIOTOZIE ATOTr'0 HE BUIHO

zahFivat corpeBatb

zelenat se 3eneHeTs

zemé, -¢ f 3emus

zhorSit se yxyamuTbcs

zitiek, -fka m 3aBTpamHuii AeHb; NA Z. HA

3aBTpAlIHUN I€Hb
zrat 3peth, Co3peBaTh
Zloutnout >xenTeTh
Zné, -i pl xatBa



HGKCHKO'FpaMMaTI/I“ICCKI/Ie ITOSACHCHUA
Nazvy mésicii. Ha3Banus mMecsieB u mpuiaratenbHble, 00pa3oBaHHBIE OT HUX:

leden, -am SIHBaph lednovy SIHBAPCKUIt
anor, -am beBpaib anorovy (beBpanbCKuii
bfezen, -am MapT bfeznovy MapTOBCKHUH
duben, -am arpens dubnovy anperbCKHii
kvéten, -am Mai kvétnovy ManCKHi
cerven, -am HIOHb cervnovy HUIOHBCKUN
cervenec, - M UIOJIb cervencovy  HMIOJIbCKUI
srpen, -am aBI'yCT srpnovy ABI'YCTOBCKHUI
zafi, -in CEHTA0pb zatijovy CEHTAOpPbCKUI
fijen, -am OKT0pb fijnovy OKTSAOPBCKUI
listopad, -um HOSIOpB listopadovy  HOsOpBCKHUi
prosinec, -e m nekaopb prosincovy  mexabpbckuit

[Ipumeuanue. Y CymiecTBUTENbHBIX Ha3BaHHW MeCsIeB Ha -€N u -€C B (opMax KOCBEHHBIX
najexen -e- seisercs oernbiM (Boimagaet). Cp.: leden - do ledna, biezen - od bfezna, duben - v dubnu, srpen
- v srpnu, ¢ervenec - do Gervence, prosinec - V prosinci.

Nazvy dni. Ha3Banus nHelt u npunararenbHble, 00pa30BaHHBIC OT HUX:

pondéli, -i n MOHEITbHUK pondélni

atery, -y n BTOPHHK aterni

stieda, -y f cpena stiredecni

ctvrtek, -u/-am 4eTBepr ctvrtecni

patek, -tku m MIATHUALA pate¢ni

sobota, -y f cyobora sobotni cy00OTHHUI

ned¢le, -e f BOCKpECEHbE nedélni BOCKPECHBII

Beipakenus, 0003HAYAOIINE PA3TUIHBIC SIBJICHUS IPUPOJIBL:

a) prsi UJIET TOXK/Ib mrzne MOPO3HUT
himi I'PEMUT IPOM svita paccBeraer
snézi (pada snih)  wmzmer cuer smraka se CMEpKaeTCst
mrholi MOpPOCHT padaji kroupy UJIET rpaj
blyskéa se CBEpKaeT MOJIHUS

otepluje se TETIeeT
ochlazuje se XO0JIO/1aeT
oteplilo se MOTEILIENO
ochladilo se HOXOJIOJANIO0

0) je horko  »apko je dusno JYIITHO
je teplo TEILIO je zamraceno acCMypHO
je zima XOJIOTHO je zatazeno CYMpa4yHO
je mraz MOpO3 je obla¢no 001a9HO
je mlha TyMaH venku je hezky Ha YJIHIE XOPOIIO

uhodilo yJaapuia MOJTHHS

leje jako z konve JOK]Ib JIET KaK U3 BeIpa
kolem nuly OKOJIO HYJIS

pod nulou (minus)  Hrke HyIsA

nad nulou (plus) BBIIIIE HYJIS

1. Ty jdes ven?
jit ven

2. Neda se nic délat!

Tsl upems Ha ynumy?
UATH Ha yauny (Hapyxy)

Huuero He HO,ZLCJ'IEICH.IB!

3. Borpocsl, KoTopbie MBI 3371a€M 0 BPEMEHH, JlaTe, JHE U TIp.:
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Kolikéatého je dnes? Kakoe ceroans uncino?

(Dnes je patého biezna.) (Ceronns nsaroe mapTa).

Kolik je hodin? Kotopsrii gac?

V kolik hodin? B kotropom uacy?

Jaké je dnes pocasi? Kakas ceromust moroma?

Ktery je dnes den (patek, sobota...)? Kakoii ceromns aens (mstHuia, cyooora...)?
4. Kdy pojedete letos na dovolenou? Korza BbI moesiere B 3TOM rojly B OTITYCK?

jet na dovolenou €XaTh B OTITYCK

byt na dovolené HAXOJHUTHCS B OTITYCKE

nastupovat dovolenou UJITH B OTITYCK

Kdy nastupujete dovolenou? Korna BbI uaere B OTIycK?

FpaMMaTI/I‘IeCKI/IC 0O0BSICHECHUSA

CkJ10HEHUE CYIIECTBUTENbHBIX, 0003HAYAIOIIUX MECSIIbI U IHA HEIEIU

CymecTBuTenbHbIE Ha TBEpHAblE COrJacHble, O0OO3HAYalONIMEe Ha3BaHUS MECSIIEB,
CKJIOHSIFOTCS KaK HEOJIYILIEBICHHBIE CYIIECTBUTEIbHBIE MYKCKOI'O pojia TBEPIOM pa3HOBUIHOCTH. B
PO TajeXke eJ1. YUClia OHU UMEIOT OKOHYAHHE -a, a B MPeUL. Najexe e/, yucia -U: leden - ledna, v
lednu; unor - Gnora, v Unoru; srpen - sprna, v srpnu; ¢tvrtek - ¢tvrtka; mo: listopad - listopadu, v
listopadu; patek - o patku.

Haspanuss wMecsiieB Ha -eC  (Cervenec, prosinec) CKJIOHSIOTCS KaK HEOMYIICBICHHBIC
CYIIIECTBUTEIIbHBIE MY>KCKOTO POJla MIATKOW pasHOBHAHOCTH: Cervenec, cervence, v ¢ervenci... ¥ T. 1.
CymecTBuTtenbHbIe zafi, pondEli, Gtery CKIOHSIIOTCS Kak CYIIECTBUTEIbHBIC THIIA Staven.

Stfeda, sobota, nedé€le CKIOHSIOTCS Kak COOTBETCTBYIOIIME PA3HOBUIHOCTU CYIIECTBH-
TEJIBHBIX KEHCKOro poja (Zena, ulice).

IIpumeyanus: 1. Hapsiny ¢ HasBanuwsiMu jaHedt Hemenu pond€li m tery ymoTpeOnsroTcsi Tarke
pondélek u uterek, koTopeie, omHAKO, YIIOTPEOISIOTCS B ONPENeNIEHHBIX clioBocodeTanusx tuna od pondélka
do uterka c monenenbHMUKA 0 BTOpHUKA; na pondelek Ha moHenenbHUK.

2. B ominume ot PYCCKOro s3blKa, B YCHICKOM S3bIKC SBJISIOTCA yHOTpe6I/ITCJ'ILHI>IMI/I npuiara-
TeJIbHBIE, 00Pa30BaHHbBIC OT HAa3BaHMI BeexX JqHel Hepenu. Cp.:

stiedeCni zasedani 3acenanue (KoTopoe ObLIO) B cpeay

¢tvrte¢ni rozhovor pasroBop (KOTOPHIN OBLI / IMEII MECTO) B UETBEPT
pate¢ni schiize cobpanue (KoTopoe OBII0) B MATHHITY

Cp.: nedélni vylet BOCKpECHAas TIPOTyIIKa

CKIIOHEHHE CYIIEeCTBUTEIIBHBIX O € N «aeHp» u ty d e N «Hemess»

Pad | Cislo jednotné Cislo mnozné Cislo jednotné Cislo mnozné
N. | den dni, dny tyden tydny

G. | dne dni, dnt tydne tydnt

D. | dni,dnu dniim tydnu, tydni tydntiim

A. | den dny, dni tyden tydny

V. | dni dny, dni tydni tydny

L. | dni, dnu, ve dne dnech o0 tydnu, v tydni tydnech

I. | dnem dny tydnem tydny

B mar. u mpet. magekax €. 4mciia CymecTBUTeIbHBIE den U tyden mMeroT mapayuiensHble
dopmer dni / dnu, tydnu / tydni. TIpemnoxuaoe couderanue Ve dne ymorpebisercss B HapeuyHOM
3HAYCHUH OHeM. B M. M BUH. Majie)kax MH. YKCIa CYIIECTBUTEIbHOE (EN Takke MMeeT mapaieib-
Hble popmsbl dny / dni. [Tocnennss popma sBisercs 6onee ynorpeOUTENbHOU.

HpOCTBIG MMPCIIOKCHUSA JINIHBIC, HCOIIPCACIICHHO-JIMYHBIC 1 Oe3IUYHEIC
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OOBIYHBIM TUIIOM MPOCTOTO MPEATIOKEHHSI B UCIICKOM SI3bIKE SBISETCA JABYCOCTaBHOE JIMY-
HOE TIPEIJIOKEHUE C BBIPAKEHHBIM IOJISKAIMM (MHOTJA HE BBIPAXEHHBIM, HO IIOApa3yMeBa-
€MBIM) U CKa3yeMbIM: Zaci piSou, nastava jaro, ja se nebojim, piiSel pozdé¢, kazdy ho pozdravil,
v§ichni se smali (cm. yp. 2).

B 00001meHHO-THYHBIX MPEUIOKEHUAX TOAJIEKaIIee HE BBIPAKEHO, OHO SBISETCS 0000-
[IEHHBIM, BCEOOIIMM; IIPU 3TOM IOAPA3yMEBAIOTCS JIIOAU, YEIOBEK, KTO-TO:

Rikali mu otec. Ero HaswsiBanu oTmom.
Psali o tom v novinach. OO0 3TOM THCany B ra3erax.

['maron B mpeaniokeHUsIX TaKOro THMAa HAaXOOUTCS OOBIYHO B 3-M JIMIE MHOXXECTBEHHOTO
qrcha.

B ornmume ot pycckoro si3bika, B UEHICKOM SI3bIKE BECbMa PaclpOCTPAHEHHBIM SIBIISIETCS U
HEONPEAEICHHO-TUYHbIA THUIl TNPEUIOKEHUH, B KOTOPOM CKa3yeMO€ BBIPAXKEHO BO3BPaTHOU
dopmoii rmarona B 3-M jnuue en. yuciaa. B pycckoM si3bIke 3THUM KOHCTPYKLHUSIM COOTBETCTBYET
OOBIYHO JTUYHASI KOHCTPYKIIUS C TJIAroJIoM B 3-M JuIle MH. urcia (rmoapobHee cM. ypok 17). Cp.:

V domech se topi. B nmomax Tomsr.

Dnes se v tovarnach nepracuje. CeronHs Ha 3aBOJ[ax He pabOTaOT.
Vecer se tancilo. Beuepowm TanieBany / ObUTHA TaHIIBL
Vcera se o tom hodné diskutovalo. Buepa 00 3TOM MHOTO CITOpUIIH.

be3nuunble TPEIIOKECHHS, BBIPAXKAIOIIME pPA3JIMYHBIC SBJACHHUS MPUPOJIBI, a TaKKe
NICUXUYECKOe WIN (PU3NUYECKOE COCTOSHUE 4YeNOBEeKa, MPEJCTABISAIOT cOo00i Oonblei 4acThio
OJTHOCOCTABHBIC TJIATOJBHBIC MPEIOKEHUS, BBIPAKCHHBIE OC3TUYHBIMHU TJIarojiaMd THMa Snézi,
prsi, svitd, mrzne, himi, blyska se, boli mé (hlava) nmu xe CIOXHBIM CKa3yeMbIM, COCTOSIIUM U3
TJIaroia-CBSI3KM W WMEHHOW 4YacTH, BBIPAKEHHOW KPAaTKUM MpUIaraTelibHbIM, CTpaJaTelbHbIM
MPUYACTHEM WU HAPEUHEM:

je (bylo, bude) zima X0soaHo (ObLT0, OYIET XOIOIHO)

je (bylo, bude) horko *apko (0110, OyIIET KapKo)

je (bylo, bude) teplo terio (ObLT0, Oy/IET TEIIo)

je (bylo, bude) zamraceno nacMypHo (0bL10, OyIeT TaCMYPHO)

je (bylo, bude) zatazeno nacMypHo (He6o ObL10, Oy/IeT 3aTIHYTO
Ty4aMH)

je (bylo, bude) hezky X0poIto, mpusiTHO (06110, OyIET)

je (bylo, bude) mi smutno MHe (0bUT0, OYAET) TPYCTHO

je (bylo, bude) mu veselo emy (ObLTO, OyIET) BEceo

UT. I

[TopsiakoBeie yncautenbHblie (Cislovky radove)
[TopsAIKOBEIE YHCIUTENLHBIE 0003HAYAOT TOPSAAKOBBIM HOMEp IPEAMETA, OTBEYAIOT Ha
sorpoc kolikaty, -4, -é komopwiil, -as, -oe (no cuemy).

1. prvni, prvy 18. osmnécty

2. druhy 19. devatenacty

3. ftieti 20. dvacaty

4. Ctvrty 21. dvacaty prvni/ jedenadvacaty
5. paty 22. dvacaty druhy / dvaadvacaty
6. Sesty 30. tiicaty

7. sedmy 40. ¢tyficaty

8. osmy 50. padesaty

9. devaty 60. Sedesaty

10. desaty 70. sedmdesaty

11. jedenacty 80. osmdesaty

12. dvanécty 90. devadesaty

13. tfinacty 100. sty

14. c¢trnacty 101. sty prvni

15. patnacty 102. sty druhy
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16. Sestnacty 200. dvousty

17. sedmnécty 300. tiisty
400. &tyfsty 1.000. tisici
500. patisty 1.000.000. miliénty

CocTaBHbBIC IMOPAAKOBBIC YHCINTCIIBHBIC

CocTraBHbIC TIOPSIKOBBIC YNCIUTEIBHBIE MOTYT BBIPAXKATHCS IBYMsI CITOCOOAMMU:
a) BCE COCTaBHbBIC YACTH YHCIUTEIHLHOIO MOTYT OBITH BBIPAYKCHBI MOPSKOBBIMU YHCIUTEIbHBIMHU.
Hanpumep: dvacaty paty srpen, dvacatad pata rada, dvacaté paté cislo, sto tficaty druhy / sto
dvaatricaty;
0) JacTh COCTABHOTO YHCIHMTEIHFHOIO MOXKET OBITh BBIpaKCHA KOJIMYECTBEHHBIM UYHCIUTEIBHBIM,
yacTh - mnopsakoBeIM. Hampumep: pétadvacaty fijen, pétadvacata tada, pétadvacaté Ccislo,
dvéstépctaosmdesaty.

Bo3mokHa KOMOMHAIMS KOJMMYECTBEHHBIX M TOPSIKOBBIX YHCIMTEIBHBIX, HAaIpuMep: rok
tisic devét set osmdesaty paty.

H[!I/IMeLIaHI/Ie. HOpﬂI[KOBI:Ie YUCIUTCIBHBIC YaCTO THIIYTCA HI/I(I)paMI/I, IMOCJIC KOTOPBIX 00s13a-
TEJBHO CTaBUTCA Touka. Hampumep: 5. Cervna (patého Cervna), 7. listopadu (sedmého listopadu).

CKJIOHEHME TTOPSAIKOBBIX YUCIUTEIbHBIX

[TopsiAKOBbIE YHCIUTENbHBIC CKIOHSIOTCS Kak MpUJIaratelibHble W COTJIACYIOTCS ¢
CYIIECTBUTENBHBIM B pojie, uncie u najaexe. Hanpumep: osma hodina, pted osmou hodinou, desaty
srpen, desatého srpna u T. .

[MopsinkoBele uMcnaMTENbHBIE Ha -i  (prvni, treti, tisici) ckmomsorcss mo oOpasity
MpUIaratelibHbIX MATKOH pasHoBuaHocTH (TUn letni). Hampumep: prvni, prvniho, prvnimu, v
prvnim u T. .

[TopsiiKOBbIE YHCIUTEIbHBIC, OKAHYMBAIOIIMECA Ha -Y, -a, -€, CKIOHAIOTCA KakK Ipuiiara-
TEeIbHBIC TBEPOH pasHoBHIHOCTH. Hanpumep: paty, patého, patému, o patém, s patym...; pata, paté,
patou u T. 1.

[Ipu CKIOHEHHH COCTABHBIX YHCIIUTEIBHBIX CKIIOHSIOTCS BCE YaCTH, BHIPAXKCHHBIE ITOPSIKO-
BBIMH yHcIUTEeNbHBIMU. Hanmpumep: dvacaty paty, dvacatého patého, dvacatému patému.

Eciu mopsiiKOBBIM YUCITUTEIBHBIM BBIPAXKEHA TOJIBKO MOCICIHSS YacTh COCTABHOI'O YHC-
JUTENHHOTO, TO CKJIOHSIETCS TOJBKO TMOPSAKOBOE YHCIHTENbHOE: pétadvacaty, petadvacatého,
pétadvacatému, pétadvacatym.

Konctpykiuu, ynorpeostomuecs st 0003HaYeHUST BpEeMEHHU
s obo3naueHust Bpemenu Ha Bompoc Kolik je hodin? ymorpebnstorcs crienyromiue
KOHCTPYKIIUH:
a) 11 0003HAYEHHUS 1IeJIOT0 Yaca:
Je jedna hodina.
Jsou dvé (tii, ¢tyfi) hodiny.
Je pét (Sest, deset, dvanact) hodin.
0) nns 00O3HAUYeHHUsl YETBEpTH (MM 4yeTBepTel) yaca ynorpeOssercs: cyuiecTBUTeNnbHOe €tvrt ¢
MpeUIoroM Na, TpeOYIOUIMM BHH. TaIeKa COOTBETCTBYIOMIETO KOJINYECTBEHHOTO YUCIUTEIEHOTO:

je ¢tvrt na Sest YETBEPTh IIECTOrO
je ¢tvrt na jednu (na dv¢, na tii) YeTBEPTh IEPBOr0 (BTOPOr0, TPETHET0)
jsou tfi ¢tvrti (Ctvrté) na osm 45 MUHYT BOCHBMOT'0

B) sl 0003HAUEHHsI MOJIOBHHBI Yaca yrmoTpeOisiercss puil ¢ MOpSIIKOBBIM YHCIHTEIBHBIM B PO
MaJjieXe KEHCKOro pojia:
je pul treti MOJIOBUHA TPETHETO
je pul ctvrté (paté, desate) MOJIOBUHA YETBEPTOrO (ISATOTr0, JIECATOTO)
r) 0003HaYeHHE BPEMEHU MEXKIY YETBEPTIMHU MOKHO MPOU3BOIUTE JBYMS CIIOCOOaMU:

aa) TPHUCOEAMHATH K IIEJIOMY Yacy, MOJOBHHE 4Yaca IJIM YEeTBEPTH Yaca MHUHYTHI TPH
TTOMOIITA COI03a a:
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Je osm hodin a pét (Sest, osm, deset) minut. Bocemb 4acoB msth (11ecTh, BOCEMb, IECSITh)

MUHYT.

Je Ctvrt na osm a pét (Sest, osm) minut. JIBamiaTe MUHYT BOCBMOTO (JIBa/IIaTh OJTHA,
JIBaJIIATh TPU MUHYTHI).

Je pul desaté a pét (Sest, osm) minut. Tpuonare maTh JECSATOTO ...

Je tf1 Ctvrt€ na osm a pét (Sest, osm) minut. bes necstu (6e3 neBsiTH, 6€3 CeMH) BOCEMb.

00) BBIUMTATh IPU IOMOLIH MIPeIora Za 6e3 ... MUHYm.

Je za pét (Sest, sedm, osm, deset) minut osm. bes nsatu (6e3 mectu, 6e3 cemu, 6€3 BOCbMH,
0e3 1eCsATH) MHHYT BOCEMb.

Je za téi minuty ¢tvrt na osm. JIBeHaIIaTh MUHYT BOCHBMOTO.

Za deset minut tii. be3 necsaru tpu.

Za pét minut Sest. bes niatu mecTs.

Za sedm minut pal paté. JIBaauaTe Tpu MUHYTHI IISITOTO.

[Tpumevanus: 1. {ns 0603HauCHUS TOJIOBHHBI IEPBOTO YIIOTPEOIISCTCS HE MOPSIIKOBOE YHUCITHTEIb -
HOE, a KojinuecTBeHHoe: jedna - v pil jedné, Ho v pul druhé, v pll paté u 1. 1.
2. Ilpn obo3HaueHWN TOYHOrO BpEeMEHHU (Ha BOK3alax, adpoApOMax W JAp.) YINOTPeONSIOTCS KOHCTPYKIHH
THIA:

Je devatenact tficet sedm. JeBsTHaIIATh YAaCOB TPUIATh CEMb MHHYT.

Vlak jede ve tfi Ctyficet dve. IToe3n oTmpaBseTcs B TPHU Yaca COPOK JIBE
MUHYTHI.

Letadlo poleti v osmnact padeséat. CaMozeT BbUIETAET B BOCEMHAILIATH YACOB

OATBACCAT MHHYT.

Haunbonee ynotpeOuTenbHble TUIIBI BPEMEHHBIX KOHCTPYKIIUI
C Pa3JIM4YHBIMU IIPEIIOTaMU

Mezi ¢tvrtou a patou. B msiTom yacy.

Po Sesté hodiné. [Tocne mectu (B HaYasie ceIbMOTO).

Jde na devatou. JleBsATHIN Yac.

Pted jedenactou. OKo10 OTMHHAIIATH.

Pted péti minutami. [IsTh MUHYT TOMY Ha3aj.

Hodinu (dve, tfi, ¢tyii) pied tim. 3a yac (;Ba, TpH, YETHIPE Yaca) 70 TOTO.

O ctvrt hodiny dfiv. Ha yerBepTh uaca panblie.
VIIPAJKHEHU A

1. OTBeThTE HA BOIIPOCHL:
Jakeé je dnes pocasi?
Které mésice jsou zimni, které jarni, letni a podzimni?
Jaka je pfedpovéd pocasi na zitrek?
Jaké podnebi je v Ceskoslovensku?
Ktera ro¢ni obdobi jsou nejkrasné;jsi?
Kdy nastava jaro podle kalendare?
Jaka je pfiroda v zim¢e?

2. CrioBa B CKOOKax MOCTaBbTE B COOTBETCTBYIOIEM Ia/ICKeE:
Pied (tyden) jesté byla zima, dnes je uz opravdu teplo. - Tuto knihu musim vrétit do (patek). - Za
dva (den) odjizdim do Prahy. - Koncem (Cerven) se vratim zpatky. - V (listopad) obycejné hodn¢
prsi. - Za pét (den) piijede Ceskoslovenské delegace. - Jaro zacind koncem (bfezen). - Odpoveéd na
svij dopis jsem dostala po (pé€t, den). - Dovolenou budu mit az v (prosinec). - Na jihu ziistanu do
(fijen). - Budu tam od (pond¢li) do (¢tvrtek). - Praci musim ukoncit do pfistiho (tyden). - Stalo se to
zaCatkem (Unor) (tento rok).

3. UncnuTenbHbIC B MPEIUIOKEHHUSX HAMIIUTE MPOIHCHIO:

Dnes je 8. Cervna. - Podle pfedpovédi pocasi bude do 12. kvétna prset. - Po 12. ma byt teplo.
- ZkouSky zacinaji 1. Cervna a kon¢i 23. - Narodil jsem se 18. ¢ervence. - 9. kvétna je Den vitézstvi.
- S 27. listopadem jsou spojeny mé nejlepsi vzpominky. - Tato udalost se odehréala koncem 30. let.

NogakrowhE
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- Puskin zil v 19. stoleti. - V knize chybi 136. strdnka. - Oddéleni konfekce je v 2. poschodi.
- PfednaSka se kond ve 4. patte. - V 1. ¢asti koncertu zpivala ma oblibena zpévacka.

4. CocraBbTe MPEIIOKCHUS, YIOTPEOUB CISIYIOIINE CIIOBA U BHIPAXKCHHS:
pocasi se zhorsilo, ochladilo se, fouka vitr, blyska se, venku sviti slunce, prsi, himi, byla tma, je
zima, teply vzduch, otepluje se, mrholi, doma, ptedpovéd’ pocasi, o¢ekava se bouika, promokl jsem
na kiizi, venku je blato, lije jako z konve, plast do desté, je zamraCeno, nebe je jasné, pocasi se
zlepSuje.

5. IlepeBenure Ha pyCCKHM S3BIK:
Myslim, Ze ten vlak ma ptijet za pét minut tfi ¢tvrté na devét. - Mezi pil patou a ¢tvrt na Sest asi
nebudu doma. - Koncem zéfi nebo zac¢atkem fijna se chystam jet do Prahy. - Kdyz jsem Sel v¢era
domii, bylo hrozné pocasi: blyskalo se, himé¢lo a lilo jako z konve. - Ta véta je na tii sta
osmapadesaté strance, Ctyfiadvacaty fadek. - Je Sest hodin a sedm minut. - Je ¢tvrt na deset. - Je pil
osmé. - Je pul jedenacté a pét minut. - UZ je po dvanacté. - Uz je dvanact pry¢. - Vratim se po
desaté. - Cas budu mit aZ po paté hoding. - To se stalo z 2. na 3. kvétna. - Mam dovolenou od 15.
zafi do 10. fijna. - Jarni rovnodennost je 21. biezna, podzimni 23. zafi. - V této dob¢ slunce vychazi
v Sest hodin rano a zapada v Sest hodin vecer. - Divadlo za¢ina v 19 hodin, sejdeme se tedy za deset
minut sedm u pokladny. - Ja tam budu radé&ji uz ve tfi ¢tvrté na sedm.

6. Mi3MeHuTe yKa3aHHOE BpeMs I10 00pasiy:
a) Ha MMATh MUHYT MEHbIIIE:
Uz je deset hodin. - Je§té ne, je teprve za pét minut deset.

UzZ je jedenact hodin. ... - Uz je ¢tvrt na devét. ... - Uz je ptil osmé. ... - UZ jsou tii Ctvrti na Sest. ...
- Uz je za pét minut dvanact. ... - UZ je Ctvrt na sedm a deset minut. ... - UZ je za pét minut tfi Ctvrté
na Ctyfi. ... - UZ je pul paté a osm minut. ... - UZ je za deset minut devét.

0) Ha ecsATh MUHYT OOJIbIIIE:
Je teprve za pét minut osm. - Jak to, jA uZ mam osm a pét minut.
Je teprve za deset minut devét. ... - Je teprve Ctvrt na pét. ... - Je teprve za pét minut sedm. ... - Je
teprve Sest hodin a pét minut. ... - Je teprve za pét minut pul devaté. ... - Je teprve pul jedenacté a pét
minut. ... - Jsou teprve tfi ¢tvrt€ na dvanact a dvé minuty. ... - Je teprve za minutu deset. ...

7. O6pasyiiTe CIIOKHBIC MTPEATOKEHNUs, yToTpeOuB coro3bl ale, ackoli.
Obpaszey: Venku je hezky. - Dopoledne jesté prselo. - Venku je hezky, ale (ackoliv) dopoledne

jesté prselo.

Ted je kolem nuly. Réno byl jeSté mraz. - Ted jiZ neni na obloze ani mracku. Pted hodinou jesté
prselo. - Letos jedeme na dovolenou az v srpnu. Vloni jsme méli dovolenou jiz pocatkem cervence.
- Cely kvéten prsi. V dubnu bylo kradsné pocasi. - K poledni se oteplilo. Rano byla jesté mlha a
zima.

8. Pacckaxure:
Jaké bylo pocasi o loniské dovolené.
Jaké pocasi byste si piala mit o zimnich prazdninach.

9. IlepeBenute Ha pycckuil sS3bIK. HaliiuTe pycCKuil 5KBUBAJIEHT 3TOW MOCIOBHULIBL:
Unor bily pole sili.

10. BmecTo Touek BcTaBbTE MpomylieHHbIE mpeanord. CiioBa B CKOOKax IOCTaBbTE B
HY)XHOM TTaJIeKe:
Vlak pfijizdi ... pal (devatd). - Tu praci musime udélat hned ... (svatek). - Sejdeme se u metra ...
(¢tvrt ... sedm). - Byl zde ... (pét minut). - Musim jit, jsou uz tii ¢tvrti ... (jedenact). - Opozdili jsme
se ... (deset minut). - Budu u vas ... (dvé hodiny). - Byla jsem ... (divadlo) ... (tfi tydny). - Nehoda se
stala vecer ... (12 hodin). - Vratim se ... (pata a Sestd). - ... (tf'i mesice) cestovani se vratil do vlasti.
- Pijdeme do obchodu ... pul (jedna). - Jde ... (0sma). - Vlak odjizdi ... (20.37).

11. IlepeBeauTe HA YEHICKUM SA3BIK:
a) CeromHs oueHb Xopomas moroja. Buepa emie men moxap, a cerogHsi HeOO YUCTOE, CBETUT
COJIHIIE, a TIO PAJIUO TIepeIaBali, YTO CErOAHs OYy/IeT SCHO, K Beuepy HeOobIasi 00JIa4YHOCTb, BETEP
crnabblif, Temmepatypa 23-25°. Celfyac Havajo MIOHS, M y Hac yxe Jjero. B cy66ory u B
BOCKPECEHbE BCE JKUTENIN TOpoJia BBIEKAIOT 3a ropo. Jlero camoe kpacuBoe Bpems roza. Lseryr
IBETHl, B cajgax 3peroT (QPYKTHl M oBomM. Haruspkax pek, MpyIoB W 03ep MHOTO HAapomy.
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Hexoropeie m00ST OceHb, HA3bIBAIOT €€ 30J0Tasi OCeHb. Y HAC OCEHb HAYMHAETCS B KOHIIE
ceHTsA0ps. Myt noxmu, HeOO MOKPHITO Ty4aMH, TyeT XOJOIHBINA BeTep. B nekabpe, a wHOTIA U B
KOHII€ HO0ps HAaUMHAETCs 3MMa - TIopa JoOUTeNnell 3MMHEro cropra. 3UMON O4YeHb KpacHBO B JIECy
U B nojie. Bce nepeBbst MOKPHITHI OEIBbIM CHET'OM, a Ha 3eMJIE JIEKHUT OrpOMHBIN Oemblii KoBep. 3uMa
y Hac xoJyiofHas, Temneparypa ObiBaeT oT 15 no 30° nHuxe Hyns. ConmHue cBeTHT ciabo, paHO
TEMHEET, HYy’KHO TEIJIO OJeBaThcs, 4TOOBI HE 3aMep3HyTh. HakoHel, MOpO3bl ociabeBaroT, CHEr
HauuHaeT TasATh. C KpbIII U IepEeBbEB KaraerT.

0) B BockpeceHbe B MarazuHax He TOPryloT. - 3UMOI B JJoMax TOIAT. - 3UMOM TeMHeeT paHo. - Bee
JIpy3bsl yeXajau, MHE OYEHb TOCKIWBO. - J[yIIHO, HY’)KHO OTKPBITH OKHO. - XOJOJHO, Jail MHE,
noxanyicra, mapd. - byaer rposa, yxe rpeMUT IpoM U CBEpKaeT MOJHHUA. - JlOXKIb JIbET
Kak u3 Benpa. - Ha coOpanuu 06 3TOM MHOTrO CHOpPHIIM. - DTy IECHIO MOIT BO BceM Mupe. - Ha
HalmieM 3aBojie paboTaroT 5 gHEH B Hemento. - 37eCh TOBOPAT MO-Yelickh. - B aToM 3manum
neyaTaroT ra3ersl. - O0 3TOM BCIOy TOBOPAT. - 371€Ch HE KYpSIT.

Slovnicek
nepenasarh mo paauo Vysilat v rozhlase
ocaadesars slabnout
Kkanarthb (c kpwius) Krapat
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YPOK 12

CKJIOHEHUE CYIIECTBUTEIBHBIX MY)KCKOTO POJIa Ha -a ¥ Ha
-ce (tun piedseda u Tun soudce). [IpuTsbKarenbHbIe MpHIIara-
TeNbHBIE Ha -0V, -iN. CKIOHEHHE MPUTSDKATENbHBIX IpHiIara-
tenbHbIX. Crpsbkenue rimarona Vzit. Coro3 nejen ... ale.
[Tpemtor podle.
DIVADLO A KINO

Z Moskvy ke mné piijel na navs§tévu muj ptitel Vladimir. Je to mutj kolega z Moskvy.
Pracuje na Moskevské univerzité. Mimo jiné se velmi zajima o divadlo a hudbu.

- Rad bych se podival do divadla, Jirko. V Praze je ptece hodné¢ divadel, ze? Kde bych mohl sehnat
listek (vstupenku)?

- Ano, v Praze je nckolik velkych divadel a hodné¢ malych scén rizného zaméieni. O listky se
nestarej’, ja n&jaké obstaram (opatiim).

- To bych ti byl velice vdécen. A myslis, Ze bychom mohli dostat listky jesté¢ na dneSek? To uz bude
asi pozdé.

- No, nevim, pokusim se to zjistit telefonicky. Ale v zasadé se musi listky kupovat pfedem v

predprodeji, bud’ piimo v pokladné divadla, nebo ve zvlastnich piedprodejich. Casto nejsou listky k

dostani?. No, uvidime. Chtél bys vidét ¢inohru, operu, balet nebo operetu?

Vladimir mél zajem o operu. Sli jsme se podivat na plakaty, které opery maji ted’ prazska
divadla ve svém repertoaru (na programu)®. Dnes se hraje Smetanova Prodana nevésta®, ale tuhle
operu Vladimir dobfe zna. Ale zitra budou ve Smetanové divadle ddvat Dvoiakovu Rusalku®, a to je
jedna z nejkrasnéjsich ceskych oper. Listky jsme dostali iplné nahodou pied zacatkem piedstaveni.
Vladimir byl velice spokojen. V tom divadle jesté nikdy nebyl.

Kdyz jsme ptistiho dne vecer piisli pred sedmou do divadla, bylo tam plno lidi, ktefi shanéli
listky. V pokladné uz byly vstupenky vyprodany®. Koupili jsme si u uvadécky program a sedli jsme
si na sva mista do druhé fady na druhém balkoné. V hledisti bylo plno divakl. Presné v sedm hodin
se opona zvedla a predstaveni zacalo. Zaznély prvni zvuky pfedehry. O piestavce jsme $li do bufetu
a dali si kavu. Zvonek nam ozndmil, zZe zaCina dal$i jednani. Vykon solisti byl tak krasny, ze
potlesk nebral konce’.

Po piedstaveni jsem se zeptal Vladimira na jeho dojmy?®.

- Tak, co, Vlad'o, jak se ti to libilo?
- Moc. VSechno bylo nddherné! Velice se mi libila ta mladd zpévacka, co hréla hlavni ulohu,
myslim, Ze role byly velmi dobfe obsazeny®. I ta Dvotakova hudba je vynikajici.

To vis, Antonin Dvorak je vedle Bedficha Smetany nasim nejslavnéj$im skladatelem a jeho
hudba je vysoce cenéna nejen u nas, ale i v cizing. Nesmime zapomenout i na dirigental®. Je to
jeden z nasich nejvyznamnéjsich dirigentt, zaslouzily umélec a nositel Radu prace.

- Ano, u nas ho také znaji, vzdyt’ byl pfed nékolika lety v Moskvée s kolektivem Narodniho divadla
na pohostinském vystoupeni dnti ¢eskoslovenské kultury. Nezahodil jsi program? Chtél bych se
jesté jednou podivat, kdo zpival hlavni role, a program si schovam na pamatku®?.

Vraceli jsme se spokojené¢ domu. Tento den Vladimirovy navstévy se vydatil. Zitra budu
muset zajit do predprodeje a koupit jests n&jaké listky, aby se Vladimir co mozna nejvic'? seznamil
s prazskym divadeluim zivotem.

* * *

Moje Zena piisla dnes z prace unavena, chtéla by se jit nékam pobavit.
- Franto, dnes bych méla chut’ jit do kina.
- A co davaji? Podivam se do novin na programy.
- Co tohle, to jsme jesté myslim nevidéli. Je to francouzsky film.
- Myslim, Ze je to detektivka (detektivni film) a hlavni tlohu tam hraje jeden velice znamy herec,
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ale jméno jsem ted’ zapomnél. Dobte, tak ptijdeme, jestli dostaneme listky.
- Myslim, Ze ano, hraje se to v kiné Sevastopol uz tieti tyden. No i1 kdyby ne, tak se podivame
nékam jinam, snad se dava jesté néco zajimavého.
- Doufam, Ze ten film bude zajimavy nejen napinavym dé&jem, ale i dobrymi hereckymi vykony.
- A nevis, kdo je rezisérem tohoto filmu, kdo ten film natocil (reziroval)?
Nevim, ale pry je to n€jaky znamy rezisér. A jeho stalym spolupracovnikem je znamy

kameraman.

Slovnicek

asi HaBepHOe

bud’... nebo wnw... nam

cizina, -y f 3arpanuiia; v ciziné 3a
rpaHuLei

¢inohra, -y f qpama

déj, -e m neiictBue

dirigent, -a m gupmxep

divak, -a m spurens

dneSek, -Ska m cerogusIHMI 1eHb

dojem, -u m BrieyaTIIeHUE

doufat nagestbcs

herec, -rce m axrep, aptuct

herecky akrepckuii

herecka, -y f aktpuca

hledisté, -¢ n 3puTenbHBIN 3aI

hudba, -y f my3bika

jednani, -i m neiicrBue

kameraman, -a m kuHoomeparop

libit se HpaBuTHCs

Mimo jiné mexay npounm

nahodou ciyuaitro

napinavy HampspKeHHbIH

natodit film cHATH KMHOPHITBEM

nejslavnéjsi mpocnaBieHHBIN,
3HAMEHUTBIN

nejvyznamnéj$i BbI1arommiics

nositel Fadu opaeronocern

obstarat mo3aboTuthcs

opatfit pa3go0bITh

opona, -y f 3anaBec

0znamit cooOmuTk

plakat, -u m agpumia

pobavit se mopa3ssieubcs

pohostinské vystoupeni racrposu

pokusit se monsITaThCs

pry siko0ObI

piece Bce xe

predehra, -y f yBeptiopa

predem 3apanee, 3a0J1arOBpEeMEHHO

prredprodej, -6 M npeaBapuTeIbHAS
npojaxa

predstaveni, -i N criekrakb,
npe/ICTaBICHUE
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presné TouHO

pristi ciexyrommit

reZisér, -a m pexxuccep

role, -e f ponp

rad, -u m opaen

fada, -a f psn

scéna, -y f criena

sehnat gocrars

shanét nocraBath, HCKATh

skladatel, -e m kommo3uTop

solista, -y m conucr

spokojeny noBoabHBII

staly mocrostHHbIi

telefonicky mo renepony

tloha, -y f pons

umeélec, -lce m nesitens uckyccTB

unaveny ycTasblii

uplné noIHOCTHIO, BIIOTHE

uvadécka, -y f Gunerep

vdécny OnaromapHbIi

vracet se Bo3BpamarbCs

vydarit se ygatecs

vykon, -u m ucrionHeHue

vynikajici Bermarommuiics

vzdyt’ Benp

zacatek, -Uu m magaio

zahodit BeIOpocHTh

zajimat se uHTEpECOBATHCS

zajimavy uHTepecHsbIi

zaméreni, -i N HanpaBeHue,
HAINpaBJICHHOCTh

zapomenout 3a0bITh

zasada, -y f mpunum; v zasadé B
NPUHIHATIE

zaslouZily 3aciyxeHHBIN

zazvonit 3a3BOHUTH

Zjistit BBIACHUTH

Znamy 3HaKOMBIA

zpévacka, -y f neBuia

zpivat neThb

zvednout se moaHAThCA

zvlastni ocoOeHHBII



.HGKCI/IKO-FpaMMaTI/IIIGCKI/IC ITOACHCHUA

1. O listky se nestare;j. O Ouerax He GecrioKoucs.
starat se (o n€koho, o néco) 3a00TUTHCS O YEM-JI., O KOM-JIL.
O listky se postaram ja. O Outerax 103a009YCh .
O to se nestarejte. O06 sTOM He OeCrOKOUTECH.
2. Casto nejsou listky k dostani. YacTo Hemb3s 0CTaTh OUICTHI.
3. mit (co) v repertoaru UMETH B perepryape / mporpaMmme
mit na programu
byt v repertoaru OBITH B perepryape
byt na programu OBITH B pernepTyape / B mporpamMme
4. Dnes se hraje Smetanova Ceronna uner «lIpogannas HeBecTa»
Prodana nevésta. CmMmeTaHBl.
Cp. Takxe:
Hraje se to uz treti tyden. DTO UJET yKE TPEThIO HEMEIIIO.
5. Zitra budou davat Dvotakovu Rusalku. 3aBTpa noiaet «Pycanka» J[Bopikaka.

I'maron davat B OTHONIEHWH TeaTpalbHBIX I[MOCTAHOBOK W (DUILMOB HMMEET 3HAYEHHE
cmasumo, uepamo, uomu (6esn.):

Co dnes davaji v kinech? YTO CceroaHs UIeT B KWHOTEATpax?
Co se dnes dava v divadle? Yro ceroans HICT B Tearpe?
6. Vstupenky byly vyprodany. bunersr ObuTH pacpoaaHsl.
7. Potlesk nebral konce. ArmtonucMenTaM He ObUIO KOHIIA.
8. Zeptal jsem se Vladimira na jeho dojmy. S cnpocun Bragumupa o ero BriedaT/ICHHUSX.

['maron ptat se / zeptat se nékoho na néco cnpawmsams | cnpocums ko2o-1. 0 yem-1. UMeeT
JBOWHOE YIPaBJICHHUE: POJ. MAJEXK IIIIC BUH. MAJEXK C IPEATIOroM Na.

Cp.: Zeptam se na to sveé Zeny. A ciporry 06 3TOM y CBOEH JKEHBI.
Na nic se mne neptej. Hwu 0 uem MeHs He criparimBai.
9. Role byly velmi dobie obsazeny. CocTaB UCIIOJHUTENCH OBLT OYEHBb XOPOIIHIA.
10. Nesmime zapomenout i na dirigenta. Henb3s HE yHOMSIHYTB M O JUPUKEPE.
I'maron zapomenout yrotpeGIisieTcs ¢ BUH. MMajeKOM C MPEAIoroM Na.
Cp.:  Zapomnél na svého pfitele. OH 320511 0 CBOEM JpYyTe.
Zapomnél na jeho jméno adresu. OH 3a0bL1 €ro uMs.
11. schovat si (n€co) na pamatku CrpsiTaTh (4TO-JI.) HA MaMsTh
12. co mozna nejvic KaK MO>KHO 0oJIbIlIe
Doplikova cetba

CESKOSLOVENSKY FILM

Ceskoslovensky film dosahl svého plného rozvoje aZ po osvobozeni, kdy doslo k jeho
znarodnéni. Prvni velky uspéch ziskal v roce 1947, kdy byl na filmovém festivalu v Benatkach
vyznamenan prvni cenou film ,,Siréna" o socidlnich bojich hornikli. Byl natoen podle romanu
znamé Ceské spisovatelky Marie Majerové. V celém svété jsou oblibeny loutkové filmy J. Trnky,
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napt. ,,Cisafuv slavik" nebo ,,Staré povésti Ceské" nato¢ené podle stejnojmenné knihy Jiraskovy.
Trnkovy filmy vynikaji jak technickou originalnosti, tak po strdnce vytvarné. Tyto filmy okouzluji
divaky na celém svété svou nenapodobitelnou jemnou lyri¢nosti. Trikovy film vytvafi s oblibou
rezisér Karel Zeman. Jeho film ,,Vynalez zkazy" ziskal hlavni cenu na svétové vystavé v Bruselu. V
poslednich letech doséhl ceskoslovensky film opét mnoha mezinarodnich tspéchi. Nékteré filmy
ziskaly fadu mezinarodnich cen. Dva ¢eskoslovenské filmy ,,Obchod na korze" a ,,Ostie sledované

vlaky" dostaly nejvyssi cenu, ktera se udéluje v Americe, tzv. Oscara.

Slovnicek

Benatky, -ek pl Benemus

boj, -e m 6oprba

cena, -y f npemus; hlavni c. nepBas
npemus; ziskat c. nonydntsb
npemuto; udélovat c. Harpaxnarsb,
BpYyYarh MPEMHUIO

dilo, -a n mpouseenenue; umélecké d.
XYI0KECTBEHHOE MPOU3BEICHHE,
POU3BE/ICHUE HCKYCCTBA

divak, -a m spuren

dosahnout noctnun

filmarsky kunemarorpaduueckmii:
filmarsk& generace nokoneunue
KrHeMaTorpagucToB

filmovy kunemarorpaduueckuii

korzo, -a n nienTpanbHas yauia

loutkovy film kykonbHBI (uITEM

mezinarodni mexayHapOIHBII

nenapodobitelny nemoapaskaembrii

obliba, -y f ctpacts, yBieueHue; S
oblibou vytvaret nenarp, 4To-J. C
T000BEIO

oblibeny mo6umbIit

okouzlovat ouapoBsiBaTh

»Ostie sledované vlaky“ ,Iloe3na
0co00ro Ha3HaueHUs"

osvobozeni, -i n ocBoboxICHIE

povést, -i f moBecTs, ckazanue

['pamMmMaTuueckne 0ObSICHEHUS

pozoruhodny 3acnyxuBaroriuii
BHUMAaHHS, 3aMeUaTeIbHBIN

prislusnik, -a m npexncraBuTens

rozvinout(se) pa3Butb(cs)

rozvoj, -e m pa3BuTHe

slavik, -a m conoseii; ,,Cisariv slavik*
,,Conoseit umneparopa"

spisovatelka, -y / mucarensuuia

stejnojmenny o JHOMMEHHBIH

stranka, -y f cropona; po strance co
CTOPOHBI; YTO KacaeTCst

trikovy film tproxoBsrit prsm

tviirce, -e M TBOpeIl, co3/1aTelb

tzv. (takzvany) tak Ha3bIBaeMBbIit

uznavat npu3HaBaTh

vynélez, -u m uzobperenue

vynikat BeinensTbes

vystava, -y f BeicTaBka

vytvarny u3o0pasurenbHbIi

vytvaret co3naBaTh

vyznamenat narpaauts

zahranici, -i n 3arpanumna; v z. 3a
rpaHuLei

ziskat aspéch, -u m umeTs ycmex

zkéza, -y / rubenn

znarodnéni, -i n Hanuonanmsanus; doslo
K z. Obuta poBecHA HAIMOHAITH-
3a1usl, ObLJIO HAIMOHAJIM3UPOBAHO

CKJIOHEHUE CYIIECTBUTENbHBIX MYXCKOI'O POJia Ha -a U Ha -ce

(tunpredsedautunsoudce)

Pad Cislo jednotné Cislo mnozné

N. |pfedseda soudce predsedové, solisté  soudcove, -i
G. |ptedsedy soudce predsedu soudct

D. |ptedsedovi soudcovi predsedim soudcim

A. |pfedsedu soudce predsedy soudce

V. |pfedsedo! soudce! predsedové, solisté!  soudcovel,-i
L. |(o) ptedsedovi  soudcovi (o) predsedech soudcich
I. |pfedsedou soudcem predsedy soudci
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ITo o6pa3iy predseda CKIOHSIOTCS CYIIECTBHTEIbHBIC MYKCKOTO poJia Ha -a (C mpeaIecT-
BYIOLIIMM TBEPJbIM COTJIAaCHBIM OCHOBBI) Tuma: hrdina eepou, houslista cxkpunau, komunista
xommynucm, husita, kolega, Neruda, Benda, Svoboda, Jirka, Franta.

CymiectButenbHble THIa piredseda UMEIOT CMEIIAHHBIA THUIT CKJIOHCHHS: B €]l. YHCIIC OHH
CKJIOHSIFOTCSI KaK CYIIECTBUTEIbHBIC KEHCKOro poja (THIl Zena) 3a HUCKIIOYEHHEM (GopM 1aT. U
MpeUl. MaJeXke, KOTOphle MMEIOT OKOHYaHHWE -OVi Kak y OAYIIEBJICHHBIX CYIIECTBHTEIBHBIX
MYy3KCKOro poaa: o komunistovi, solistovi, Nerudovi, Frantovi. Bo MH. 4riciie OHU CKIOHSIOTCS Kak
OJIYIICBIICHHBIC CYIIECTBUTEIBHBIC MY)KCKOTO POJia TBEPIOH Pa3HOBUIHOCTH.

B uM. majgeke MH. 4HClia y CYIIECTBUTEIBHBIX YKAa3aHHOI'O THIIA BO3MOXHBI OKOHYAHUS
-0Vvé u -e. OKoHUYaHHe -€ IPUHUMAIOT BCE CYIIECTBUTEbHBIC Ha -ita, -asta, -ista (rmaBHbIM 00pazom
WHOCTPaHHOr0 MpoucxoxaeHus): komunisté, idealisté, houslisté, gymnasté, solisté, a Taxxke husita -
husité. V mpounx cymiecTBUTENbHBIX OOBIYHBIM SIBIISIETCS OKOH4YaHme -OVE: kolega - kolegove,
starosta - starostove, hrdina - hrdinové.

B npemn. majgeke MH. duciia ynorpedasitores okondanus -ech u -ich. Ilepen okonwanuem
-ich mpoucxomut yepenoBanue cormacusix K/c, h/z, g/z, ch/§: mluvka - o mluvcich, sluha - o
sluzich, kolega - o kolezich.

[TpuTsbKaTeNbHbBIC pUIaraTe/IbHbIC Ha 11V, -IN

[IputspxarenbHble NMpUiIaratelbHbie Ha -Uv, -in (bratriiv, sestfin) B 4emickoM si3bIKEe pac-
MPOCTPAHEHBI TOPA3I0 MIMPE, YeM B PYCCKOM si3bike. OHM 00pa3yroTCS OT CYIIECTBUTEIHHBIX,
0003HaYAOIIUX JIUI] MYXCKOT'0 ¥ )KEHCKOT'0 POJIa.

OT CymIeCTBUTEIBHBIX MYKCKOTO poJia OHH OOpa3yloTCsl MOCPEICTBOM IPHCOECIUHEHHS
cyhdukca -uv (I MyKCKOT0 poja), -0va (JuIst )KeHCKOTo poja) U -0Vo (s cpeanero pona). Cp.:

Muzsky rod Zensky rod Stfedni rod
bratr: bratriv (pokoj) | bratrova (kniha) | bratrovo (kolo)
otec: otcuv otcova otcovo
Petr: Petrav Petrova Petrovo
Smetana: Smetaniv Smetanova Smetanovo

OT CyIIECTBUTEIbHBIX JKEHCKOrO0 poJa MPHUTKATEIbHBIC IMpUjararelibHble 00pa3yroTcs
MOCPEICTBOM TMPHCOEIMHEHHS K OCHOBE CYIIECTBUTEIBHOIO Cyhdurca -in i MyKCKOro poja,
-ina msa skeHckoro poja, -in0 s cpearero poxa: Helena - Helenin (pokoj), Helenina (sestra),
Helenino (dité). Tlepen cyddurcom -in (-a, -0) mpoucxoaut yepeaoBanue cornacHbix K/E, rif, g/z,
h/z, ch/s. Cp.:

babicka: babi¢¢in (diim)  [babic¢¢ina (kniha) [babi¢¢ino (okno)
sestra: sestfin (manzel) |sestfina (dcera) |sestfino (dit¢)
Olga: Oliin (ptitel) Olzina (sestra)  |Olzino (koio)

[putspkarenbHble MpUIarateibHbie ¢ cyGPuKcoM -dv, -iN BBIpAXKAIOT MPSAMYIO MPHHAI-
JSKHOCTh €IMHUYHOMY KOHKpETHOMY Biaaenbily: otciv klobouk wwisina omya, sesttina kniha
KHuea cecmpsi. Ho, B OTIHYKE OT PYCCKOTO SI3bIKA, MPUTSHKATENbHBIE TPUIIaraTelbHbIe B YEHICKOM
SI3IKE MOTYT BBIpQXATh W JAPYrue OTHOMICHUs. Tak, OHU YIOTPEONSIOTCS B HAa3BaHHSX YIIUII,
3aBeJICHUH, KYJAbTYPHBIX YUPEKJICHHA M B PA3IMYHBIX HA3BAHUSAX 10 WMCHH WJIHM B YECTh KOIO-
mu6o. Cp.: Leninova knihovna bubruomexa umenu Jlenuna, Karlova univerzita, Nerudova tiida,
Tylovo divadlo, Smetanovo nabtezi, Jiraskovo muzeum, Karliiv most.

[IpuTspkaTenbHbIe TpUjIaraTeIbHbe HE 00pa3yroTCs U HE YIOTPEOJISIOTCS TPH BBIPAKCHUH
NPUHAIJICKHOCTH HECKOJIBKHM JIMIAM WM YK€ MPHU BBIPOKECHUHM TPUHAIIKHOCTH ONpPEISICHHON
kareropuu i divei tvar auyo desywiku, desuuve nuyo. OHU HE 0OPA3yIOTCS TAKXKE B TEX CIyYasXx,
KOrJa CyIIECTBHTEIBbHOE, 0003HAYaroIIee BIIAACIbIa, UMEET MPH cede TpaMMaTHYeCKOe OIlpeje-
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nenue: opera Bediicha Smetany, povidky Karla Capka, rada nasi matky, kniha soudruha Vysusgila.

[Tpumeuanue. OT CyIIeCTBUTEIBHBIX KEHCKOT0 pojia ¢ cyddukcamu -iCe, -, OT CyIIeCTBUTEIBHBIX
Cpe/IHEero pofia U OT CyOCTaHTHBHPOBAaHHBIX MPHIIATATENHLHBIX W (aMHIMHA, COBIAJAIONMMX MO GopMme ¢
MpHITaraTeIbHBIMA, TIPUTSDKATEIBHBIC TIPHUIaraTeNIbHBIC Takxke He oOpasyrores: slova délnice, hracka ditéte,
spisy Majakovského, chalupa hajného, most Palackého.

Cxnonenue IMPUTAKATCIbHBIX IIPUJIaraTCJIbHBIX HA -L(ZV, -in

Cislo jednotné
Pad Muzsky rod Zensky rod Stéedni rod
N. bratriv bratrova bratrovo
G. bratrova bratrovy bratrova
D. bratrovu bratrové bratrovu
A bratrova (0oyw.) bratrovu bratrovo
bratriv (1neod.)
V. bratriv bratrova bratrovo
L. bratrove, -ovu bratrove bratrove, -ovu
I bratrovym bratrovou bratrovym
Cislo mnozné
N. [bratrovi (ooyu.) bratrovy bratrova
bratrovy (reoo.)
G. |bratrovych bratrovych bratrovych
D. |bratrovym bratrovym bratrovym
A. |bratrovy bratrovy bratrova
V. |bratrovi bratrovy bratrova
bratrovy
L. [|bratrovych bratrovych bratrovych
I. |bratrovymi bratrovymi bratrovymi

[TpursokaTenbHbIe MpHIaratelbubie ¢ cyhdukcom -in, -ina, -iN0 CKJIOHSIOTCA TaK K€, Kak U
npuiarateJabHbIe Ha -Uv, -0va, -0VO0.

[TputskaTenbHble MpUIaraTelibHble UMEIOT CMEIIAHHOE CKIOHEHHWE: BO BCEX MaJekax €.
YHCIIa, KPOME TBOP. MAJIeKa, U B UM. M BUH. NaJIe’KaX MH. YUCJIa OHU MPUHAMAIOT OKOHYaHUSI UMEH
CYILLIECTBUTENIBHBIX TBEPAOU Pa3HOBUIHOCTH, B OCTAJIbHBIX MaJeKaX - OKOHYaHUS IMOJIHBIX IIpUjara-
TEJIbHBIX TBEPJIOM PA3HOBUIHOCTH.

[Ipumevanus: 1. M. mamex MH. 4ucia TMPUTSDKATEIBHBIX MPHUIAraTelibHbIX, 00pa30BaHHBIX OT
MYXCKHX (paMUIIH, CITYXUT [Tl 0003HAYCHUS CYNPYKECKOH Maphbl WIA CEMbU:

Novék - Novékovi cynpyru HoBak miu cembst HoBak
Vysusil - Vysusilovi cynpyru Beicymmn unu cembs Beicymmn
Svoboda - Svobodovi cynpyru CBobozaa unu cembsi CBOOOABI

2. Kenckue ¢amunuu 00pasyrOTCs OT MYXKCKHX TMpu momomm cyhpdukca -ova; Novakova,
Svobodova, Vysusilova, Jelinkova. XXenckue haMuianu CKIOHSIOTCS KakK TOJHBIE TPUJIAraTelbHbBIC TBEPIOH
pasHoBuaHOCTH: pani Novakova, Novakové u T. 1.

Crpsokenue riarosia VZ it «B3sTb»

Osoba Cislo jednotné | Cislo mnozné

1. vezmu vezmeme
2. vezmes vezmete
3. vezme vezmou

['maron vzit cipsiraetcst o 00pasity Nést. TlpryacTre mpomieero BpeMeH:H 3TOro riaronia
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- vzal (-la, -10).

Coro3 nejen ... ale

CHoXHBI COYMHHTENBHBIN coto3 nejen ... ale (i, ani), cocrosmmii U3 ABYX dYacreil, B
PYCCKOM SI3BIKE COOTBETCTBYET CIIOKHOMY COKO3Y He MOAbKO ..., HO (U):

Je to nejen dobra herecka, ale DTO HE TOJIBKO XOpOoIasi apTUCTKA,
1 skvéla zpévacka. HO U OTJIMYHAsl IEBUILA.

Nejen nepfisel, ale ani telefo- OH He TOJBKO He MPHILEN, HO U 10 TelnedoHy
nicky nic neoznamil. JaKe HE TPe Ty eIrII.

ITpensor podle
[Mpennor podle (cMm. ypok 3) - no, coenacro, 6 coomeememauu:
Film byl nato¢en podle romanu Lva Tolstého. ®unbM 661 cHAT 10 poMany JIsBa Toscroro.

VIIPAXXHEHHMA
1. OTBeThTE HA BOIPOCHI:

Jaka divadla jsou v Praze?
Které opery a ¢inohry maji ve svém repertoaru (na pogramu) prazska divadla?
Kde mizeme sehnat listky do divadla?
Jsou listky k dostani?
Co se dnes dava ve Velkém divadle?
V kolik hodin zacina vecerni piedstaveni?
Kdo hraje hlavni roli (4lohu)?
Jak jsou obsazeny role?
Jak se vam libila Dvotdkova Rusalka?
10. Jaké dojmy jste méli z navstévy divadla?
11. Jak se vam libil novy barevny film?
12. Kdo natocil tento film?
13. Jakou cenu ziskal ten film?
14. O co se zajima vas pfitel?

2. IIpockionsiiTe:
ten znamy houslista, stary komunista, hrdina Sovétského svazu, nas soudce

3. CnoBa B cKOOKax IMOCTaBbTE B COOTBETCTBYIOIIEM MAICKE:
(Sovétsky tankista - pl) osvobodili Prahu v roce 1945. - Byli jsme na koncerté (znamy pianista).
- Vude se hovofilo o (mlady houslista). - I kdyZz nebyl (komunista), vzdy souhlasil s (komunista -
pl). - Zaci piisli na navitévu k (hrdina) vlastenecké valky. - Do divadla jsem $el se svym
kamaraddem (Franta). - Libil se nam zpé&v (solista - pl). - Po pfedstaveni jsme mluvili s hercem, ktery
hral hlavniho (hrdina) vtom filmu. - Syn se ué¢i hrat na housle, chce se stat (houslista). - Nasi
(pianista) uspéSné vystupovali ve Francii.

4. O06pa3yiiTe NpUTHKATEIbHBIC PUIIaraTeIbHbIC:
Smetana - Prodana nevésta, Dvorak - Slovanské tance, Marx - spisy, Puskin - basné, otec - aktovka,
matka - $ala, sestra - syn, Neruda - povidky, sousedka - déti, dirigent - vykon, manzelka - Satek,
Marek - povidky, feditel - pracovna

5. IlpockiionstiiTe:
bratriv syn, mat¢ina kniha, Zdeiikovo pero

6. PackpoiiTe ckOOKH; OT CYIIECTBUTEIBHBIX B CKOOKax o0pa3yiTe, IJie¢ 3TO BO3MOXHO,
MPUTSDKATEIbHBIE TPHUIaraTe/bHbIC:
V kinech se promitaji (Trnka) loutkové filmy. - Orchestr hral (Dvorak) Slovanské tance. - Dnes je u
nas na navstéve (strycek) rodina. - Potiebuji (matka) radu. - (Sélista) zpév se nam velmi libil. - S
radosti jsem ptijal (sestra) darek. - Navrh naSeho (rezisér) byl velmi zajimavy. - V§ichni se zajmem
vyslechli (pfedseda) projev. - V Nérodnim divadle davaji (Capek) hry. - Delegace navitivila
(Vachtangov) divadlo. - Navstivili nas (muz) pratelé. - Byla jsem pozvana na (Véra) narozeniny.
- Réada ¢tu (Nezval) basné. - Od (bratr) kamaradi jsme se dozvédéli, Ze bratr pfijede zitra.
- Koupila jsem panenku (sestra) dcefi. - (Otec) mladi bylo tézké. - V novinach se psalo
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o znamych (Sostakovi¢) skladbach. - Dostal jsem pozdrav od (Zden€k) rodici. - (Nezval) ctitelé
budou piekvapeni novym vydanim jeho dél. - V starém (dédecek) stole je moZno najit mnoho
zajimavych véci. - Nevite ndhodou, které moskevské divadlo uvadi tu (Arbuzov) hru? - O (Jirdsek,
Neruda a Wolker) dila je stale velky zajem. - Mezi (Cech) mostem a starobylym (Karel) mostem je
v Praze (Méanes) most. - Z (HaSek) romanu budeme ¢ist jenom dvé kapitoly. - Dlouho jsme
rozmlouvali o (Manes) obrazech. - Zase jsme ¢etli (Halek) povidky.

7. CnoBa B CKOOKax HAIUIIATE B HYXHOM IMaJeKe, JOMOJIHUB HMX COOTBETCTBYIOIIUM
PEIIOrOM:
Zajimat se (klasicka hudba, moderni tance, rusky balet, sport, Puskinovy lyrické basné, Capkovy
povidky, Nerudovy fejetony).
Starat se (déti, rodi¢e, domacnost, zabava).
Ptat se (dojmy, cesta, znamy klavirista, mlady houslista).
Jet (mé&sto, navstéva, fakulta, Skola, venkov, babi¢ka, znami, manzelé Novakovi, pani Jakubova).
Cekat (ty, tvoji znami, vasi studenti, nasi pratelé, Pavlovi synové, Petrovi kamaradi).
Byt na navstéve (manzelé Dvorakovi, pani Jelinkova).
Byt (kino, Narodni divadlo, Tylovo divadlo, koncert, manzelé JaroSovi, matCini ptibuzni, soudruzka
Skalova, studentka Vysusilova).

8. BrienieHHBIC CIIOBOCOYCTAHMS 3aMCHHUTE MPUTHKATEIIBHBIMU TIPHJIAraTeIbHBIMH, OITYC-
TUB OJ[HO U3 CJIOB U M3MCHUB MOPSIIOK CIIOB:
Obpasey: Vidél jsem film Jifiho Trnky. - Vidél jsem Trnkiv film. To je Zena mého

bratra. - To je bratrova Zena.

Mam velmi rad operu Bedricha Smetany Hubicka. - V divadle jsme byli s rodi¢i mé manzelky.
- Velmi se mi libi Slovanske tance Antonina Dvoiaka. - Vykon zndmého dirigenta byl vynikajici.
- Sestra mé manzelky ma rada operetu. - Nedavno jsme s ni byli na opereté Johanna Strausse
Netopyr. - VEera byl u nas syn mého bratra Vladimir. Nejvétsi zalibou naseho Vladimira je film.
Pfi své navstéve v Praze zhlédl film Jifiho Trnky Staré povésti ¢eské. - Byl nadsen stylem tohoto
umélce. - Nejmilej$im spisovatelem mé sestry je Karel Capek. Zna dokonale viechna dila Karla
Capka.

9. IlepeBeuTe Ha PYCCKHI SI3BIK:
Mél zajem nejen o Capkovy hry, ale i o jeho povidky. - Chtél v Praze navitivit nejen Nérodni a
Smetanovo divadlo, ale i vSechny malé scény. - Trnkovy loutkové filmy jsou znamy nejen v
Evropé, ale i v celém svété. - Film upoutal divdky nejen svym obsahem, ale i uméleckym
zpracovanim. - Hagkav Dobry vojak Svejk byl pielozen nejen do viech svétovych jazykd, ale i do
holandstiny, danStiny, §védstiny a mad’arStiny.

10. BMecTo TOYeK BCTaBbTE MPEUIOTH U COFO3bI:
17. tijna 1849 zemiel ... Pafizi nejvétsi polsky skladatel Fryderyk Chopin. Fr. Chopin se narodil ...
malém méste¢ku ... Var$avy. Prvnim jeho uditelem hry ... klavir byl Vojtéch Zivny. ... studiu
varSavské konzervatoie odchazi ... Vidné. Ziskava povést znamenitého klaviristy. Seznamuje se ...
pfednimi umélci ... s ¢eskym houslistou J. Slavikem. - ... této knizce se vypravuje ... malych
hrdinech, ktefi bojovali ... hitlerovskym okupantiim. Matka se ptala ucitelky ... ispéchy svého syna.

11. Tlocomeryiite BammM apy3bsiM u3 YCCP, kakue mbechl U KHHO(DHIBMBI OHH MOTYT
nocMoTpeTh B MockBe. CocTaBbTe KOPOTKUN JUATIOT HA 3TY TEMY.

12. TlepeBeanTe HA YEUICKHUI SA3BIK:
a) B MockBy mpuexana orepa npaxckoro HarmonanbeHoro teatpa. Bee moburtenu Teatpa TaBHO C
HETepPIICHUEM JKIAlld ero CrekTakiei. B penepryape TteaTpa ObUIM MOMYJISIPHBIC OMEPHI
HaIMOHAJIbHBIX YEHICKUX KoMII03uTopoB: «IIponannas nesecta» u «J/lanubop» Cmeransl u «Pycan-
ka» J[Boprkaka. Bce Omiersl ObUTH TTPOAAHEI €I A0 Havaja CIIeKTaKIs. MBI TOXe KyITHIH OUJICThI
B Kacce ImpeBapuTelibHoN poaaxu. «[IpogaHHy0 HEBECTY» s CIBIIIANT B UCTIOJTHEHUH MOCKOBCKHX
apTHCTOB, HO MHE XOTEJOCh NOCIyIIaTh €€ elle pa3 B HUCrolHeHHH HarmoHanbHOro Teartpa.
Ouyens MHe TOHpaBMIach omepa «Jlamubop», ocodbernHo mecus ammbopa. Korma mer mpumiu B
TeaTp, B 3PUTEIBHOM 3ajie YK€ ObUIO MOJHO Hapoaa. Mbl KyNMWIM MPOrpaMMy M BOILIH B 3aJl.
Mecra y Hac ObUIM XOpoIIne, B ceIbMOM psiay naprepa. OpKecTp Mmox yrnpaBI€HHUEM H3BECTHOTO
JTMpYKepa MPEeKpacHO HMCIIONHWI yBepTiopy. Korma oTkpwuics 3aHaBec, MyOnHMKa OITO arlIofiu-
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poBaia XyAOXHHUKY 32 OUY€Hb XOpoume aekopauuu. Kak coaucTsl, Tak U XOp MEIU BEIUKOJIEIHO.
Crnekrakiib UMeJI OTPOMHBIM ycmex y mnyOnukud. B 3ame He mnpekpamanuch arioJUCMEHTHI.
IlyGnnka MHOro pa3 BbI3bIBaJIa aKTEPOB HA CIEHY. MBI BBIIUIM W3 TeaTpa OYEHb JOBOJIBHBIE.
1o nopore Mel erie 10Jaro TOBOPUIIU O 3aMEYaTEIbHOM TEaTpE.

0) Sl He WHTEpECyIOCh JIETKOM MY3BIKOH. - MEHs MHTepecyeT onepHas U cuM(OHHUYECKas
MY3bIKa. - MBI OBI ¢ YZIOBOJIbCTBHEM TONLIN B BONBIION TeaTp, HO HENMB3s NOCTAaTh OMIIETHL. - A 9TO
ceifuac B penepTyape tearpa uM. Cmeranbl? - KakoB Obl cocTaB ucnonHuTesne B nbece [loroanna
«Kpemnesckue kypantei» (Kremelsky orloj)? - Uro uaer ceromust B kuHotearpe «MeTpomnonby?
- Kakue coBeTckue QpriibMbl MOTYyUUIIN MEKIyHApOHbIe peMun? - KTo cHuMan 3ta GpuiabMel? -
Kto ncnonusin rnasusie ponu? - Kakoit ¢punbm Tede moHpaBuiics?

Slovnicek
awouteab milovnik
naprep piizemi
HUCIOJHUTD Zahrat
nox ynpasyenuem pod taktovkou
xop shor
nbeca hra
BbI3bIBaTH VYVOlavat
cueHa jeviste

133



YPOK 13

Buapl rnaronos. O6pa3oBaHUe FNMaronoB COBEPLLUEHHOMO U He-
coBeplueHHoro Bwuaa. [putskatenbHble mectoumenus jeho, jeji,
jejich. CywecTtButenbHble, He nMmetowne oopM eguHCTBEHHOIO YKUC-
na.

NA POSTE

O prazdninach ke mné ptijel mij pfitel Alexej z Moskvy. Hned druhy den chtél jit na postu,
aby o sobé podal rodi¢tim zpravu®.

- Kde je, prosim té, hlavni poSta? Musim poslat domi telegram a chci se také zeptat,
nemam-li tam jiz dopis od svych ptatel z CSSR. Prosil jsem je, aby mi napsali ,,Poste restante*.

Nabidl jsem se, ze tam Alexeje doprovodim. Hlavni posta nebyla daleko. Vesli jsme do
velké prostorné haly, osvétlené mnozstvim neonovych svitidel. Po obou stranach velké dvorany
jsou piepazky s Cisly a napisy: ,,Prodej poStovnich cenin®, ,,Poste restante®, ,,Pfijem postovnich
cenin®, ,,Piijem a vydej penéz*, ,,Spotitelni knizky* a jiné.

U okénka ,,Poste restante* uz na Alexeje c¢ekal dopis z Brna. Alexej ptedlozil cestovni pas a dostal
dopis. Jeho pritel Jarda ho zval, aby zajel také k nému do Brna.

Pak jsme §li x okénku ¢islo 7 s napisem ,,Piijem telegrami®, vzali jsme blanket a Alexej jej
vyplnil. Chtél poslat bleskovy nebo alespoii pilny telegram. To jsem mu rozmluvil?>. Rozhodl se pro
obycejny?.

- Kolik budu, prosim, platit za obycejny telegram?, zeptal jsem se Ufednice.

- Hned to spo¢itam. Je to sedmnact slov... Déla to dvacet korun padesat.

- Jak se u vas frankuje dopis do Brna?* Stejné jako do zahranici?

- Do socialistickych zemi jsou stejné tarify, jinak se plati vice. Pro leteckou postu jsou rizné tarify
podle vahy. Dopis do Brna chces poslat doporuc¢ené nebo obycejné?

- Radgji doporudeng®.

- To tedy musis nejdiive vyplnit podaci listek a platit budes u ptislusného okénka.

Pak jsme jesté prosli celou halou a vSechno jsem Alexejovi podrobng vysvétlil.

- Tady mtize$ odeslat dopis nebo telegram, telegraf ma neptetrzitou sluzbu. Zde mizes§ odeslat nebo
vyzvednout penize, poslat baliky, piedplatit si noviny a ¢asopisy, zaplatit za telefon a jiné.

Alexej nerozumél népisu ,,Prodej poStovnich cenin®. Nevédél jsem také, jak se to piesné
pielozi do rustiny, ale vysvétlil jsem mu, Ze tady je mozno koupit zndmky, obalky, dopisni papir,
pohlednice, rtizné blankety, naptiklad penézni poukazky a jiné.

* X %

Alexej se podival na hodiny visici v dvoran¢ hlavni posty, a protoze bylo teprve pul Sesté,
Sel si koupit noviny. Na Sest hodin si objednal meziméstsky telefonni hovor. Musi se domluvit se
svymi prateli. Jeho pratelé ho zitra ocekavaji v Pardubicich.
- Pane, mate zde ten hovor s Pardubicemi. B&Zte do kabiny &islo jedna®.
- Jaké mam vytocit ¢islo?
- Zvednéte sluchatko a ihned mluvte.

* kx *

- Prosim blanket na telegram.

- Blankety lezi na psacim pultu.

- Chci poslat telegram do Moskvy. Mohu v ném pouzit ciziho jazyka’?
- Samoziejmé. Musite vSak psat latinkou. Chceete poslat telegram pilné?
- Ne. Jako obyc¢ejny telegram. Trva doruceni zpravy pies hranice déle?
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- Ano. Adresu napiste Citelné. Jak se jmenuje adresat? Jeho jméno neni dobfe Citelné.
* % %

- Jaka znamka se dava v Ceskoslovensku na dopis?

- Na dopis Sedesatihaléfova a na pohlednici tficetihaléfova.
- Prosim dv¢ Sedesatihaléfové znamky, jednu poStovni poukazku a pravodku.

- Komu budes psat, Karle?

- Napisu sestie Jitin¢ do Budéjovic, ma pozitii narozeniny.

- Jaka je jeji adresa, budu ji blahoptat® telegraficky.

Slovnicek

adresa, -y f anpec

¢islo, -a n Homep; vytoclit €. HaOpathb
HOMep TenedoHa

¢itelny pa36opuuBbIii, unTabeIbHBIN

domluvit se noroBoputscst

dopis, -u m mucemo; doporuéeny d.
3aKa3Hoe nucbMo; obyéejny d.
POCTOE MUCHMO

dopisni papir, -u m mouroBast 6Gymara

doprovodit mpoBoauTh

dorucdeni, -i n BpyueHue

dvorana, -y f 3an

hala, -y f xom, 3a1, BecTu6r0IB

korespondovat nepenuceiBaThCst

meziméstsky hovor, -u m mexayropo-
HBIN pa3roBop

mnozstvi, -i N MHOXECTBO

nabidnout(se) npemtoxuts (céou
yenyeu)

napis, -u m HaamuchL

nepietrzita sluzba, -y f kxpyriocyrounast
pabora

obélka, -y f kouBept

obrat, -u m o6opor, BelpaxkeHue (8 peuur)

odeslat mocnars

okénko, -a n okomko

osloveni, -i n obparenue

0znamit cooOmHuTH

penézni poukazka, -y f nenexHbIit
IepeBOJI

platit: jinak se plati riizné tarify xpome
TOT'0 CYIIECTBYIOT pa3Hbie TapuQbl

podaci listek, -tku m Giank, 3amonns-
FOIMICS MPU MOJa4Y€e 3aKa3HOr O
rchMa

pohlednice, -e f moutoBas oTkpbITKa

poste restante 1o BocrpedoBaHus

posta, -y f moura; hlavni p. rmaBmouramr;
letecka p. aBuanoura

pozdrav, -U m npuset

HCKCHKO-FpaMMaTquCKHC IIOACHCHU A

prodej poStovnich cenin nponaxa
IIOYTOBBIX 3HAKOB

prominout npocTuTh, U3BUHHUTH

pruvodka, -y f mouroBsIit Gank

predloZit cestovni pas npenbsIBUTDH
3arpaHUYHbIN MacOPT

predplatit si noviny noanucartscs Ha
ra3eTbl

preloZit mepeBectn

prepazka, -y / 30. OKOIIIKO; TIEperopoaka

presto vS§ak HecMoTps Ha TO

prijem (penez) npuem (Oenescroix
nepesooos)

pripojit nmpucoenHuTH, MIPUOABUTH

prislu$ny coorBercTByIOmMiA

psaci pult, -u m cron Ha mouTe, e
MOYHO MTUCATh

sluchétko, -y n Tenedonnas tpyoka;
zvednout s. moaHATE TPYOKY

spocitat cocunrarp

spofitelna, -y f cOeperarenbHas kacca

stejné tak jako Touno Tak ke, Kak

styk, -u m oTHomIeHHE, CBA3b

svitidlo, -a n cBeTuIBbHUK

telegram, -u m trenerpamma; bleskovy t.
MoiHus; obyc¢ejny t. mpocras
tenerpamma; pilny t. cpounast
Tenerpamma

ur€ity onpeneneHHbIN

ufednice, -e f cmyxamias

vaha, -y f Bec; platit podle vadhy mnaruts
10 BECy

vaZeny yBaxaeMblii

vydej penéz Bri1aua qeHET

vyplnit blanket, -u m 3amonuuTs G1aHK

vysvétlit 00bsacHUTD

vyzvednout (penize) momyunts (denveu)

zdravit npuBeTCTBOBATH

znamka, -y f mapka
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1. dat zpravu HU3BECTHUTH (KOTO-j1. O YeM-JI.)

dostat zpravu MOJYYHUTH COOOIICHUE
2. rozmluvit (nékomu néco) OTTOBOPUTH (KOT'0-JI. OT YEro-J.)
To jsem mu rozmluvil. 51 oTroBOpMII €T0 OT 3TOTO.
3. rozhodnout se (pro néco) pemuTh (4T0-1.) / PeUIUThCS Ha YTO-II.
Rozhodl jsem se pro obycejny dopis. Sl pemmn mocnate 0OOBIYHOE MHACHMO.
4. Jak se u vas frankuje dopis do ... ? Kakas Mapka Hy)kKHa Ha TIMCBMO B ... ?
Jaka znadmka se dava na dopis do ... ? Kakast Mapka Hy)KHa Ha TIHCBMO B ... ?
5. poslat dopis doporucené [I0CJIaTh MUCbMO KaK 3aKa3Hoe
(obycejng, pilng) (oOBI9HOE, CPOUYHOE)
6. kabina ¢islo jedna kabuHa Ne 1
osoba Cislo jedna MepcoHa HOMEp OJIUH
problém ¢islo jedna npobsieMa HoMep OJUH

B HOI[O6HBIX COYCTaHHUAX yrIOTpe6J'I$IeTCH HECOIJ1aCOBaHHOC YHMCIIUTCIBHOC jEdna B Co4dcra-
HHUH C CYHICCTBUTCIIBHBIMU BCCX POOOB.

7. pouzit / pouzivat ¢eho / co yInoTpeOuTh / yoTpeOIATh, MpHU-
k ¢emu MEHHTD / IPUMEHSATB, MOJIb30-
BaThCs / BOCIIONIB30BATHCS (UEM-I1.)
Mohu v telegramu pouZzit Mory 4 B Tenerpamme Mnojib30BaThCs
ciziho jazyka? WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM?
Pouzijeme krasného dne k MBI UCTIONB3YEM XOPOUIHA JEHb IS
prochazce. MPOTYJIKH.
8. blahoptat (n¢komu k nécemu) MO3JIPABIATH (KOTO-JI. C YEM-II.)
blahoptat k narozeninam (x MO3/APABIATH C THEM POXKJIEHUS (C Mpa3aHu-
svatku, k vyznamenani) KOM, C Harpasioii)

Pamatujte na osloveni pii psani dopist

Piseme-li priteli nebo ptitelkyni, oslovujeme je v dopise obvykle takto:
Mily ptiteli! Mila ptitelkyné! Mily Vasku! Draha Evo!

Korespondujeme-li s ¢lovékem, kterého bliZze nezname, oslovujeme ho takto:
Vézeny soudruhu! Vazend soudruzko! Vazeny pane! Vazend pani! Vazena slecno! Vazeny pane
Novaku! Vazena pani Novakova! Vazena sle¢no Novakova!

PiSeme-li ur¢itému kolektivu, za¢indme obvykle dopis:
Vézeni (drazi) pratelé! Vazeni (drazi) soudruzi!

Pii oficidlnim styku s profesory, uéiteli, 1ékafi, inZenyry atd. pripojujeme k osloveni také
titul. Napt.:
Vézeny soudruhu (pane) profesore! Vazena pani (soudruzko) docentko! Véazeny pane (soudruhu)
doktore (inZenyre, rektore)!

ZakoncCeni dopish
Blizkym znadmym nebo pratelim:
Se srde¢nym pozdravem / Srde¢né T¢€ zdravim / Zdravi T¢
Tvaj Standa
Pti oficialnim styku:
Se srde¢nym pozdravem V4as
Stanislav Marek
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Zapamatujte si n¢které obraty, které ¢asto piSeme v dopise:
Dé&kuji Ti mnohokrat (srdecné) za Tvij dopis.
Promin, Ze jsem Ti nenapsal dtive, ale...
Promin, ze jsem tak dlouho neodpovidal na Tvij dopis.
Brzy mi napis. Napi$ mi, co je u vas nového.
Pfi oficialnim styku:
Odpovidam na V4as dopis ze dne 15.3.1988
Oznamte mi laskavé, kdy mohu pfijet...
Nezapomeiite napsat v dopise vpravo nahotfe misto a datum. Napf-.:
V Praze 5. kvétna 1987. Praha dne 15. kvétna 1988.

Psani adresy:
T 97097, (% ke

(P 95'{ ONNOYITY KWM

Ty —!; ...W
=7 ‘PIROY° 19062} swopvyo WowogaTmRhy

Véteny soudnih i
Dr. edntonin March Jan Lartod
HNadrvainl tiida 18 Foteon 29

. ofres Vielin

308206 Peaka 4, CSSR CSSR

FpaMMaTI/I‘{eCKI/IC 00BACHCHUS

Bunp! riaronos

[Ipoxomsitiee BO BpeMEHH JEHCTBUE B YEIICKOM SI3bIKE, TaK )K€ Kak U B PYCCKOM, MOYKHO
BBIPA3HTh TJIaroJiaMH Pa3HbIX BHUJIOB: IJIarojlaMyd COBEPLICHHOTO M HecoBepIileHHOro Buia: délat -
udé¢lat, dat - davat, pfijit - prichazet, vzit - brat. Bonpias 4yacTh TJIaroJioB B YEMICKOM SI3BIKE CO-
CTaBIIsICT BUIOBBIE Maphl: koupit - Kupovat, vstat - vstavat, vybrat - vybirat, solit - osolit. I'marossr,
BXOJISIIIME B BUIOBOE MPOTUBOIIOCTABICHHE, HMEIOT OHO U TO )K€ JICKCHYECKOe 3HaYCHUE, HO I10-
pa3sHOMY XapaKTEepH3YyIOT IMPOTEKaHHE CaMOro JAEHCTBHs. [Jarombl COBEpHIEHHOTO BUAa 0003-
HAYaloT JICHCTBHE IEIOCTHOE, ACHCTBHIE KaK (DaKT; IIIaroyibl HECOBEPIICHHOTO BU/IA ATOT'0 IPU3HAKA
He BbIpaxaroT. Cp.: Napsal mu dopis / Psal mu dopis; Prodal zboZi / Prodaval zbozi.

OO6pa3oBaHME TJ1aroJIOB COBEPIICHHOTO BH/IA

['7aronsl COBEPIICHHOTO BHIa 00Pa3yrOTCs, KaK IMPaBHIIO, OT MPOCTHIX TJIATOJIOB HECO-
BEPIIEHHOTO BUJIa MPH TOMOIIM pa3In4HbIX mpucraBok: do-, od-, na-, po-, za-, z-, s-, p¥i-, pre-,
pred-, nad-, pod-, roz-, vy-, ve-, 0-, pro-, U-, ob-, 0ObIYHO U3MEHSIONINX HE TOJBKO BH[, HO H
JeKkcudeckoe 3HaueHue riuaroia. Cp.:

-7

jit UITH najit HalTH vyjit BBIATH
prijit OpUATH vejit BOUTH
prejit nepenTn projit POUTH
odejit YUTH obejit 00oiTH
ujit PONTH, YIUTH

OT 4ero-nuoo u Jp.

psat  mmcarhb piepsat Hepenucarhb napsat HaImcarb
pfipsat NPUIHCATh zapsat 3ammcaTh
opsat CIUCaTh, OMKCATh podepsat MOJITUCATh
sepsat COCTaBUTbH OIUCH nadepsat HAJIKCATh
popsat OIUCATh predepsat [peANUcaTh
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vypsat BBIIIUCATH vepsat BIIMCATh
B GombmmHCTBE CiIy4aeB NMPH MPUCOSIWHEHWH TMPHCTAaBKA BO3ZHHKAET HOBBIM TJaroji, He
COOTHOCHUTENIbHBIN MO 3HAYEHHUIO C MCXOAHBIM TJarojioM, OJHAKO B OTAENBHBIX CIy4asX MOXKHO
TOBOPHUTD U O YHCTO BUAOBON (DYHKIIMM HEKOTOPBIX IpucTaBok. Cp. Hampumep:
délat - udelat JIeTaTh - CIIeNaTh
Sit - uSit LIUTB - CIIUTH
vafit - uvarit BApUTh - CBAPUTH
slyset - uslyset CJIBIIIATH - YCJIBIIIATh
chvalit - pochvalit XBaJIUTh - TIOXBAJIHUTh
d&kovat - podékovat 61aro1apuTh - NOOJIAroAApUTh
organizovat - zorganizovat OpPTraHHU30BaTh

['maronel coOBEpIICHHOI0 BU/Ia MOTYT OBITH 00pa30BaHbI OT TJIAaroJI0B HECOBEPLICHHOT'O BU/IA
TaKke Ipu oMoy cydpdukca -NoOU-:
kticet - kiiknout KpU4aTh - KPUKHYTh
plivat - plivnout IJIEBATH - IUTFOHYTh
Wuorna takue 06pa3oBaHuUsl HOCAT Pa3TOBOPHBIN XapaKTep:
riskovat - risknout (pase.) PHCKOBATh - PUCKHYTh

OO6pa3oBaHue I1aroJioB HECOBEPIICHHOTO BUA

['maronbl HECOBEPIIEHHOTO BHJA O0pa3ylOTCS OT MPOCTHIX M IMPUCTABOYHBIX TJIAroyioB
COBEPIIECHHOr0 BHJIa MpH oMo cyddukcos: -ova-, -va-, -a-, -e- (-€). [Ipu oOpazoBaHuu riaro-
JIOB HECOBEPIEHHOTr0 BUJA HauOoliee MPONYKTUBHBIM cyddukcom siBrnsercs cyddukc -ova-,
KOTOPBIA MPUCOCTUHSIETCS OOBIYHO K IJIarojiaM COBEPIICHHOrO BUa ¢ OCHOBOW WH(UHHUTHBA HA -,
-nou-. Ilpu >TOM HepenKo BO3HUKAET YepelOBAaHUE COTJIACHBIX W TPYII COTIACHBIX OCHOBBI, a
TaK)Ke YepeIOBAHUE JIOJITUX U KPATKUX TJIACHBIX KOPHSI.

[IponyktuBHbIE Cyp(dUKCHI -OVa U -Va-

UYepenosanue ITpumepsl IIepeBon

s/§ ohlasit - ohlasovat O0BSABHUTH - OOBABJIATE, COOOIIATE
t/ic obohatit (se) - obohacovat (se) oboratuTth (cs1) - oboramarh (cs)
d/z nahradit - nahrazovat 3aMEHUTD - 3aMCHSTh

st/st zjistit - zjistovat BBISICHUTb - BBICHATH

zd/id zpozdit se - zpozd'ovat se OIT103/1aTh - OIAa3/IbIBaTh

ou/u koupit- kupovat KYIIUTH - TOKYIAaTh
ala zkrétit - zkracovat COKPATHUTH - COKpalaTh
ifi slibit - slibovat oberarp - mooberarh
ile navstivit - navStévovat [MOCETUTBH - MIOCENATH

[Ipumedanue. ¥V psija riaroioB COBEPIICHHOIO BHIA, MMEIOIIUX B OCHOBE MH(MHHUTHBA TPYIIIBI
coriacHbix St u zd, mpu 00pa30BaHUH IIATOJIOB HECOBEPIICHHOI'O BH/A Y€PEeOBAHHUE TPYIIN COTJIACHBIX HE
HACTYIIaeT:

rozmistit - rozmist’ovat
setadit - sefazovat / sefad’ovat

Pa3MECTUTh - pasMClIaTb
paclIpenenuTs - pacIpeneiiarh
YIOPSAIOYHUTE - YIIOPSIAOYNBATH
[Ipn nomoum cyddukca -Ova- riarojabl HECOBEPIIEHHOrO BHJIa OOpa3ylOTCS TakkKe OT
HEKOTOpPBIX IJ1arojoB ¢ OCHOBOM MH(UHUTHBA Ha -NOU- U -a-:

navrhnout - navrhovat
rozhodnout (se) - rozhodovat (se)
rozkazat - rozkazovat

svazat - svazovat

138

MPEJIOKUTH - IIpeIaraTh
pemuTs (cs1) - pemars (cs)
IIpUKa3aTh - IPUKa3bIBATh
CBS3aThb - CBS3bIBATh



Cydoduxkc -va-:

-a- -ava: vstat - vstavat

dat - davat
-a- -ava- poznat - poznavat
-y- -yva- pokryt - pokryvat
-i- -iva- vysit - vysivat
-ova- -0vava-

vypracovat - vypracovavat

BCTaTh - BCTAaBaTh

JaTh - 1aBaTh

y3HaTh - y3HaBaTh

HOKPBITh - TOKPHIBATh
BBILIUTD - BBIIIMBATh
BbIpa0bOTaTh - BHIPA0ATHIBATH

[Ipumeyanue. VYV MpoU3BOAHBIX TIJIATONIOB HECOBEPIICHHOTO BHJA TJACHBIA OCHOBBI IIE€pE.
cyddurcom -va- Bcerma yuIMHIETCs, BOSHUKAET -4va-, -iva- u ap.: prodat - prodavat.

Henpoayktusubie cyhPuKCH -a- u -e- (-¢-)

[Tpu momom HENPOAYKTHBHEIX cyhduKcoB -a- u -e- (-€-) (mocne MArKUX U OBIBIIMX MSIT-
KHX COTJIACHBIX ¢, Z, |, ¥, $§t u 1p.) HecoBepIIeHHBIN BHI 00pa3yeTcst OT CIACAYIOIIUX II1aroioB:
a) OT IJIarojoB Ha -it, Kak mpaBHJIO, C YepeIOBaHMEM TJIACHBIX M COrJacHbIX ocHOBHI K/, t/c, d/z,

st/st, sl/sl, o/4, ulou, efi, elé, ala:
k/¢  skocit - skakat
t/c vratit (se) - vracet (se)
ztratit - ztracet
St/St  pustit - poustét
sl/$s1  vymyslit - vymyslet
d/z  probudit - probouzet
eli stielit - stiilet
o/a  vyrobit - vyrabét
vytvorit - vytvaret
hodit - hazet
u/ou probudit se - probouzet se
0) OT riaroiaoB Ha -NOU-:
vS§imnout si - v§imat si
padnout - padat
proniknout - pronikat
zvyknout si - zvykat si
zvednout - zvedat

IPBITHYTH - IPBITaTh
BEpHYTH (Cs1) - BO3BpaImath (cs)
MOTEPATH - TEPATH

MYCTHUTD - ITyCKaTh
BBIIyMaTh - BBIIyMBIBaTh
pa3dynuTh - OyAUTH
BBICTPEJIUTD - CTPEIATh
MIPOM3BECTH - MPOU3BONUTH
o0pa3oBath - 00pa30BHIBATH
Opocuts - Opocatb
MIPOCHYTHCS - MPOCHITATHCS

00paTuTh - 0OpaIaTh BHUMaHUE
yIIacTh - Ma1aTh

NPOHUKHYTb - IIPOHUKATH
NPUBBIKHYTh - IIPUBBIKATH
MOJTHSTH - TIOJTHUMATh

B) OT HCKOTOPBIX APYI'UX I'JIarojioB 4acCTo € OCHOBOﬁ, paBHOﬁ KOpPHIO, Ha COTJIACHBIM WJIH TJIACHBIH:

zaviit - zavirat
vybrat - vybirat
utéci - utikat
pomoci - pomahat
pfinést - pfinaset
odveést - odvadét
pfivézt - pfivazet
ptijet - ptijizdét
rozbit - rozbijet
zapit - zapijet
usnout - usinat

3aKpBITh - 3aKPBIBAThH
BBIOpATh - BEIOMPATH
yoexarp - yoeratb
MIOMOYb - TIOMOT'aTh
MPUHECTH - IPUHOCHUTH
OTBECTH - OTBOJIUTH
NPUBE3TH - IPUBO3UTH
NPUEXAaTh - IPHE3KATH
paz0ouTh - pa3dbuBaTh
3allUTh - 3aIIUBaTh
3aCHYTb - 3aCHINATh

[Tpumeyanue. ITpu 0O6pa3oBaHUH IIIAT0JI0B HECOBEPIICHHOIO BHU/Ia HACTYIAET MPOICHHE TJIaCHOTO

KOPHSL.

['maromnel cOBEpPIIEHHOrO U HECOBEPLIEHHOI'O BUAA, UMEIOIIUE OJHO JICKCUYECKOE 3HAUCHUE
U 00pa3yroIire BUOBBIE Maphl, MOT'YT OBITh 00pa30BaHBI TAKKE OT Pa3HBIX OCHOB (CYIIIJICTHBHBIN

croco0 oOpa3oBaHusl):
vzit - brat
polozit - klast
vyjit - vychazet

B3STb - OpaTh
MIOJIOXKHTD - KJIACTh
BBIMTH - BEIXOJUTh H JIp.
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IIpumeuanue. B oTaenbHBIX Caydasx MOTYT YIIOTPEOISThCS MapajiefibHble 00pa30BaHMs ¢ Pa3HbI-
MU cyPurcamu:

vytrhnout - vytrhovat / vytrhavat BBIJICPHYTh - BBIICPrUBaTh
odhrabnout - odhrabovat / odhrabavat OTTPECTH - OTTpedaTh

HekoTopsle Ty1aroisl SBISIOTCS IBYBHIOBBIMH, T. €. OAMH M TOT € 3BYKOBOW BHJI 3THX
TJIar0JIOB CIYKUT JJIsL BRIPAKEHUS] 3HAYCHHS COBEPIIICHHOCTH U HECOBEpIIeHHOCTU. K IBYBHUIOBBIM
riiarojgaMm OTHocATcs obétovat oicepmeosamv U nosicepmeosamn, vénovat nocesmums U HOCES-
wams; MHOTHE W3 3THUX TJIarojJoB JIBYBHUIOBBIC TOJIBKO B MPOIICAIIEM BpeMeHH: stalit xeamumo,
xeamams, Oblmb O0OCMAMOYHHIM W HEKOTOPBIC TJAaroibl HWHOCTPAHHOTO MPOHCXOXKICHUS:
absolvovat, informovat, izolovat, konstatovat, reformovat.

HexkoTropplie riaromisl sSBISIOTCS TJIarojJiaMu TOJIBKO HECOBEPIICHHOT0 BHIa mit, musit, chtit,
smét, umet, zdat se, bydlet, chybét, schazet, nalezet, zdlezet, znamenat, doufat, tusit. ['maroms:
TOJILKO coBepmieHHoro Buaa: zaslechnout, uhodit, zahlédnout, vydrzet, dovést (néco), zatanéit si,
zalyzovat si u MHOTHE JIpyTHE.

[TputsxaTenbHble MECTOMMEHHUS 3-TO JIMIlA €JUHCTBEHHOTO

1 MHOKeCTBEHHOTO0 uucia jeho, jeji, jejich

B 3-M nurie en. 4ynciia mpuHAAICKHOCTh MY>KCKOMY M CpPEIHEMY POy BbIpakaeTcs: (hopmMoid
jeho: jeho bratr, jeho dcera, jeho kolo, jeho dité, a Bo MH. 4mcie aas Bcex Tpex poaoB (opmoit
jejich: jejich pfitel, jejich matka, jejich dité, jejich rodiCe, jejich knihy. ®opwmsl jeho u jejich ne
CKJIOHSTFOTCSL.

B ’keHCKOM pojie MpUHAIEKHOCT 3-My JIMIY BbIpaskaeTcsi GOopMoii jeji, koTopas coriacy-
eTCsl C CYLICCTBUTEIBHBIM U CKJIOHSETCS 1O 00pa3ily MOJHBIX MPUIAraTelIbHbIX MSATKON Pa3HOBH/I-
nocru (tun letni). Cp.:

Pad Muzsky a stfedni rod Zensky rod Mnozné ¢islo

N. | jeji (bratr, pero) jeji (sestra) jeji (bratii, sestry, pera)

G. | jejiho (bratra, pera) jeji (sestry) jejich (bratrti, sester, per)

D. | jejimu (bratru, peru) jeji (sestie) jejim (bratrim, sestram, perdim)

A jejiho (bratra), jeji (pero) | jeji (sestru) jeji (bratry, sestry, pera)

L. (0) jejim (bratrovi, peru) (0) jeji (sestie) | (o) jejich (bratiich, sestrach, perech)
l. jejim (bratrem, perem) jeji (sestrou) jejimi (bratry, sestrami, pery)

IIpumeuanue. Crenyer omM4ath Heu3MeHseMyto Gopmy jejich, Beipakaronryro mpuHauIeKHOCTh

MHOIMM JHIaM, OT ¢opMsl jejich ¢ | monrum, koTropas BO MHOKECTBCHHOM YHCIE BBIpAKaeT
NPUHAISKHOCTh OHOMY JIHILY )KeHCKoro pona. Cp.:

jejich déti UX JIETH

jejich déti ee merei

jejich uspécht WX YCIIEXOB

jejich uspécht ee yCIexXoB

CYH_[CCTBHTGHBHBIG, HC UMCHOIIIUC (bOpM C€AUHCTBCHHOT'O YHCJIa

PomnoZna podstatna jména (pluralia tantum)

HekoTopble MMeHa CYIIeCTBUTEbHBIC, 0003HAYAIOIINE CTUHUIHbIC MTPSIMETHI, YIOTPeOIs-
IOTCS TOJBKO B (hOpME MHOKECTBEHHOrO uucia. K HHUM OTHOCATCS KaKk HapHIATEIbHBIC MMCHA
CYIIIECTBUTENBHbIC, TAaK ¥ HA3BaHWs MPA3THHUKOB M COOCTBEHHbIe Teorpaduueckue HazBauus. Cp.:
Sachy waxmamer, USta pom, nuzKy noocnuyvr, d&jiny ucmopus, Kalhoty 6proxu, vanoce
poacoecmeo, dveie dsepw, zada cnuna. Tatry, Pardubice, Krkonose, Lidice, Strakonice u ap.

VKa3aHHBIE CYIIECTBUTEIBHbBIC CKIOHSIOTCS MO 00pa3ily MHOXECTBEHHOTO YHCIIa MY»XCKO-
ro, KEHCKOr0 M CPEIHEro poja TBEPIOW WM MSTKOW pasHOBHAHOCTH. (B oTAenbHBIX majexax
UMEIOTCS] UCKITIOUEHUS. )
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a) ITo obpasily CyIIeCTBUTEILHBIX MYKCKOTO POja TBEpAOW pasHOBUAHOCTH THma hrady ckioms-
I0TCsl cymecTBUuTeNbHbIE Sachy waxwamer (npemn. v Sachach), tepldky mennwviii cnopmusnwiii
KOCMIOM.
6) ITo 00pasily CyIIEeCTBUTEIBHBIX JKEHCKOrO poja TBEPAOHW PAa3HOBHUAHOCTH THIA Zeny CKIIOHS-
forest: déjiny ucmopus, hodiny uacer, narozeniny odeus pooicoenus, prazdniny xanukyner, nizky
nooicnuywl, Vahy secol, NoViny eazema, kalhoty 6proxu u ap.
B) ITo 0Opasiry CyIIeCTBUTELHBIX CPEAHErO pO/ia TBEPAOH PAa3HOBUIHOCTH CKIIOHSIIOTCS: Usta pom,
kamna neus, nositka nocunxu, vrata sopoma, jatra neuens, nadra epyos, zada cnuna n np.
1) [To 00pasiy CymecTBUTEIbHBIX KEHCKOT0 POJia MATKOW Pa3HOBUIHOCTH (TUII rliZe) CKIOHSIOTCS
dvefe deepw, jesle scau, housle ckpunka, klesté xnewu, sané canu, VAnoce poowcodecmso (mat. k
vanoctm) u jp.

[Ipumeyanue. Y oTaebHBIX yKa3aHHBIX BBIIIE CYIIECTBUTEIBHBIX YIOTPEOISIETCS €/l YUCII0, HO C
JpyruMm Jekcuueckum 3uadernem. Cp.: hodina uac, hodiny uacwt; novina nosocme, HO: noviny 2azema.

O cknoHeHHH reorpadUuecKuX Ha3BaHUMN, HE HMEIOIIUX (POPMbI SANMHCTBEHHOTO YUCIa, CM. ypok 14.

YIIPA’KHEHU A

1. OT rnarosoB coBepIIeHHOr0 BUJa 00pa3yiTe I1aroisl HECOBEpIICHHOro Buaa. O0paTture
BHHUMaHHE Ha YePEIOBAHMS IJTACHBIX U COTJIACHBIX OCHOBBI:
a) -ova-: rozdélit, ukazat, rozsifit, zvysit, zesilit, urcit, potvrdit, obvinit, ohlasit, navstivit, ud¢lit,
ptipravit, vymeénit, dovolit, uspokojit, oslavit, vyhodit, vyskocit, odhadnout, rozhodnout (se),
vystoupit, G€astnit se, oznamit, zjistit;
0) -va-: nechat, dostat, ziskat, vynechat, vychovat, podat, zakryt, uzit, dobyt, dostat se, prekonat,
prodat, pfidat, vyhrat, vysit, dozrat, prozit, pobyt, zakryt, zistat, uznat, objednat;
B) -a-, -e- (-€-): nalézt, vytéci, sednout si, lehnout si, leknout se, zvednout, kousnout, vyb&éhnout,
odmitnout, obléknout, poslechnout, vyrtst, padnout, kousnout, klesnout, uklidit, zkusit, hodit,
vyrobit, probudit.

2. OT 11aroioB HECOBEPIIICHHOIO BUIa C TTIOMOIIBIO MIPUCTABOK 00pa3ylTe ri1aroibl COBEp-
meHHoro Buaa. Onpenennure ux 3Ha4eHUe:
Sit, zit, kryt, myt, plést, téci, vidét, pit, 1ézt, volat, konat, chovat, ulit se, zvat, brat, hnat, vazat,
Cesat, d€kovat, dé€lit, holit, Cistit, vitat, ménit, Sifit, tisknout, varit, rodit se, tvorit, volit, koncit, nutit,
pusobit, budit, hrat si, vitézit, zkoumat, fotografovat, Cist, jet, pracovat

3. B creayromux npemiokeHus X U3MEHUTE BU]T TJ1arosa:
Komu $ijete Saty? - Pro¢ neotvirate dvete? - Komu to doporucujete? - Navstévuji svého otce. - Kdo
to potvrzuje? - Vyskytuje se to jen obcas. - Co to zveda? - Pripravujeme se na zkousky. - Vystupuji
z vlaku. - Vychovava jejiho syna. - Nakupujeme spoustu knih. - Odpovidam na jejich dotazy. -
Podavate zpravy rodi¢um ze zahrani¢i? - Zapaluje si cigaretu. - Kdo mu podava ruku? — Listi
opadava, obili dozrava. - Jak uzivate volného ¢asu? - Koho tam posilaji? - V kolik hodin vstavate?
- Pijimame cizi hosty. - Obléka se velmi vkusné. - Komu posilate telegram? - Jak odesilate penize?
- U kterého okénka podavame telegramy? - Kde se piijimaji doporuc¢ené dopisy? - Posilam balik do
Sofie. - Kolik platim? - V telegramu do zahrani¢i pouzivam ciziho jazyka. - Na posté kupuji obalky
a dopisni papir. - Rano jdu pro pohledy a noviny do PNS. - Na pos§té nam davaji informace. - Jdeme
domu pésky. - Vlak z Pafize ptijizdi Casné€ rano. - Predstaveni zac¢ina v sedm hodin vecer. - Nic
nefika, jenom se usmiva. - Zeptame se na to jejiho manzela. - Objednavam meziméstsky hovor.

4. Obpa3syiTe Hacrosiee Bpems. Mi3MenuTe Bu riarona:
Réno plijdu na nadrazi, koupim si u pokladny jizdenku a pojedu na navstévu k svému pfiteli.
- Cestou se zeptam, kde je hlavni posta. - Uklidim jeji pokoje. - Doprovodim ptitelkyni ke stanici
tramvaje. - Objednam listky na zitra. - Telegram napiSu na telegrafni blanket. - Podam jej u okénka.
- Na obalku nalepim znamku. - K veceti si koupim saldm. - Navstivim své pratele. - Vratime se
domt pozdé veder. - Zapomene na vSechno. - Vstoupim do mistnosti. - Uvafim vam ¢aj. - Kdy
vyjde slunce? - Zatelefonuji do Moskvy. - Ten dopis poslu doporuc¢ené. - Poslete ten telegram pilné
nebo bleskové? - Napiste adresu odesilatele ¢itelné.

5. 13 cioB B ckoOKax BEIOEpUTE HY)KHOE (MHOTIa BO3MOXKHEI 00a):
(Vrétil se - vracel se) az pozdé vecer. - V knihkupectvi jsou nové slovniky, musime je (koupit -
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kupovat). - (Dostaval jsem - dostal jsem) velice zajimavou zpravu. - Telegram (ptinesli - pfinaseli)
v pét hodin. - V divadle jsem (potkal - potkaval) svého pftitele. - Listky jsem (objednal - objednaval)
na pristi tyden. - Myslim, Ze se uz (nevrati - nevraci). - Prosili jsme ho, aby to (nevyhodil - nevyha-
zel - nevyhazoval). - Musi$ ho ihned (volat - zavolat). - Musite tu praci (konéit - skoncit) vcas.
- Chtél bych si (koupit - kupovat) znamku na dopis. - Nemohu (najit - nachazet) piepazku. - Na do-
poruceny a spé$ny dopis (dostanu - dostdvam) stvrzenku. - Chtél bych (zatelefonovat - telefonovat)
do Plzné. - Jaké ¢islo vam mam (dat - davat)? - S jakym ¢islem vas mam (spojit - spojovat)? - Vase
Cislo se (neozve - neozyva). - Budete (Cekat - pockat)? - Za pil hodiny mohu (volat - zavolat) jesté
jednou. - Skoda, Ze se s jejim bratrem uZ (nesetkam - nesetkavam). - Rekni ji, aby se s tim dlouho
(nezdrzela - nezdrzovala). - Mam dojem, Ze se (neméni - nezméni).

6. M3MeHuTe npeuiokKeHus o o0pasily, ynorpeosis riaroiibl COBEPIICHHOTO BUA:
Pravé piSu ten dopis. - Myslel jsem, Ze jsi ho uz napsal dopoledne.
Pravé posildm ten telegram. ... - Pravé volam Zdenkovi. ... - Pravé platim telefon. ... - Pravé si
podavam tu zadost. ... - Pravé zjist'uji tu adresu. ... - Pravé vypliuji ten blanket. ... - Pravé kupuji ty
pohlednice. ... - Pravé objednavam ten hovor. ... - Pravé balim tu zasilku. ... - Pravé pisu ten dopis....

7. OTBeyaiiTe MOJOXKUTEIHHO. B CBOMX OTBETax YMOTPEOJSIATE TI1aroyibl HECOBEPIIIEHHOTO
BUJIA:
Obpasey: UZ jsi sestavil ten plan? - Ano, sestavoval jsem ho véera celé odpoledne.
UZ jsi napsal ten dopis? ... - Uz jsi zabalil ty baliky? ... - UZ jsi zjistil ty adresy? ... - UZ jsi naSel tu
obalku? ... - Uz jsi vyplnil ty formulate? ... - Uz jsi zatelefonoval v§em znamym? ... — UZ jsi vybral
ty pohlednice? ... - Uz jsi pripravil ty zasilky? ... - Uz jsi sehnal ty listky? ... - UZ jsi sestavil ten
plan? ...

8. CiioBa B CKOOKax HAIUIIIMTE B COOTBETCTBYIOIIEM MAICKE:
(Jeji) bratr je velice sympaticky ¢lovék. - Uz davno znam (jeji) bratra. - Od (jeji) bratra jsem se
doveédél, Zes byl v NDR. - Vecer plijdu na navstévu k (jeji) bratrovi. - S (jeji) bratrem jsem se
sezndmil v Beskydech. - S (jeji) dvéma bratry jsem studoval. - O (jeji) dvou bratrech jsem nic
neslysel.

9. BmecTo Touek BCTaBbTe paBUiIbHBIC (hopMbl MecTouMenuii Jeho, jeji, jejich:
To je ... auto. - Jel jsem ... autem. - ... dopisy jsou velice ocekavany. - Ptijel jsem k ... rodi¢im.
-Napi3u ... sestfe. - Mnoho jsem slysel o ... rodigich. - Casto si hraji s ... détmi.

10. JIuunble MECTOMMEHHUST B CKOOKAX 3aMEHHTE IpUTsDKATeIbHBIME jeji, jejich B cooTBer-
CTBYIOIIEM TaJICKE:
Sel jsem na postu s (on) sestrou. - U piileZitosti narodniho svatku odeslal telegram (ona) rodi¢tm.
- Na vecirku bylo mnoho (ona) spoluzakll. - Z (ona) dopisu jsem se dozveédél, ze se vrati az za
mésic. - Nemusite jim odpovidat na (ony) dopisy. - (Oni) pfatelé nas Casto navstévuji. - Nékdy jdu
kolem (ona) domu, divdm se na okna (ona) bytu. - V (ona) dom¢ se mi vSechno libilo. - V¢era jsme
byli na ndvstévé u (oni) pratel. - Na (on) hodinkach uz bylo pul desaté. - Nevédél jsem, co budu
délat s (on) ¢lankem. - Udé€lal jsem to podle (on, ona, oni) ptani. - Chtéla jsem koupit pro (on) syna
maly darek.

11. PackpoiiTe CKOOKH, CIIOBa B CKOOKaX IMOCTABHTE€ B COOTBETCTBYIOIIEM TaJICKeE:
O (prazdniny) pojedeme do Vysokych Tater. - Po (prazdniny) za¢neme zase studovat. - (Moje
hodinky) nejdou spravné. - Kazdy den ¢tu (noviny) ,,Pravda‘. - Pfecetl jsem to v (noviny). - Bratr si
koupil (nové kalhoty). - Jak vypada v (nove kalhoty)? - Mij pfitel pékné hraje na (housle). - Co
fikaS jeho (housle)? - O (vanoce) Ti napiSu podrobny dopis. - Co se piSe v (dneSni noviny) o
udalostech v zahrani¢i? - V (ty Saty) vypadas velmi elegantné. - O svatcich se chystdme do (1azng).
- Kazdy rok se zotavuje v (¢eskoslovenské lazn¢) mnoho lidi. - K svym (narozeniny) dostala matka
mnoho blahopiani od svych znamych. - Bez (bryle) nemohu ¢ist, nic nevidim. - Zitra budou skladat
nasi studenti zkousku z (d&jiny) CSSR. - Ve (dveie) stal muj bratranec. - Kdo stoji za (dvefe).
- Nebouchejte (dvete). - Zidle stala u (dveie). - Tato zprava mé piivedla do (rozpaky). - Byl jsem na
(rozpaky) a nevédél jsem, co mam délat.

12. lepeBeanTe HA YEHICKUH S3BIK:
a) ['maBHBIM mTOYTAMT HAXOAUTCS B OOJIBIIOM KPacHMBOM 3AaHUU. B MPOCTOPHOM CBETIIOM 3ajie
MHOTr0 OKorrek. Ha Kka)oM OKoOIlIKe HaAMKUCh. 37eCh MPUHUMAIOT 3aKa3Hble MUChMa U aBHAIKCHMA.
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PsanoM mponaroTcss MapkH, KOHBEpTHI, OTKPBITKH, pa3id4yHble ONaHKM M mouyToBas Oymara. Ha
oKolIkax Haanuch: «lIpomaxka MoOYTOBBIX 3HAKOB». HampoTHB mpHHUMMAIOT TelerpaMMsbl. 371€Ch
MOKHO OTIPAaBUTh OOBIYHYIO UM CPOUHYIO Tenerpammy. B okomike No 35 mpHHHMAIOT MOAMUCKY
Ha BCE ras3eThl M XypHajibl. B 31aHuu MouThl nMeeTcs Takxke Tese(OHHBIN MeperoBOpHbIA MyHKT.
3/1ech BBl MOXKETE 3aKa3aTh MEXAYTOpPOJIHBIN pa3roBop ¢ pazHeiMU ropojgamu Coserckoro Corosa, a
TaKke ¢ ropoaamu 3a rpanuieid. Ha moute Bcerma mHoro Hapoay. JIroaM MmoKymaroT OTKPBITKH,
MUIIYT MUCbMa U OpOCAlOT UX B MOYTOBBIH SIIMK, KOTOPBIA HaxoAUTCS B 3aie. Mexay MockBoii u
CTOJIMLIAMHU JPYTUX FOCYIAapPCTB CYIIECTBYET PETYIsIpHAs IOYTOBAs CBA3b.

0) S 6B HE XOTen ono3JaaTh Ha Moe3A. - Mbl OCTENEHHO MPUBBIKAEM K HOBOMY MecTy. - OHU He
oOpatmiin Ha Hero BHUMaHus. - Korga roctu Bo3Bpainatorcs B [Ipary? - Jlerom B MOCKBY pUBO3AT
MHOT'0 OBOIIeH U (pYyKTOB. - [Iepes CHOM st MHOTO YUTAI0 U 3aChINAI0 MO3HO. - 1 X04y BBISICHUTD,
KOIJla HAayMHAaeTCsl MOANUCKa Ha raszerbl. - OH moiydaeT mucbMa 10 BocTpeOoBaHus. - Mbl
BO3BPALLAJIUCH JOMOW IO3JIHO Be4epoM. - MBI 4acTO HaBellaeM CBOUX JApy3ed. - MaTe orBoauia
JeTel B IETCKUH cajl M 1j1a Ha paboTy.
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YPOK 14

naronbl ABwkeHWs. MHorokpaTHbele rrarofnbl. Bugosbeie uenu
rrmaronoB. CKITOHEHME CYLLECTBUTENbHBIX MYXCKOro poda Ha -i (Tvn
pravodc¢i). CknoHeHve reorpaduyeckMx HasBaHUW, He WMEHLLNX
dopm eanHCTBEHHOrO Ymcna. Yactuua zda. 'naronbHble npedukebl 1
UX BaXKHeWLL e 3Ha4YeHns.

CESTOVANI

NA NADRAZI

V¢era odjizdél bratr Jiti do Karlovych Var. Doprovazel jsem ho na nddrazi. Na nadrazi jsme
prisli tésné pied odjezdem vlakul. Bylo nutno sp&chat, abychom nezmeskali vlak. Jiii si $el koupit k
pokladné jizdenku, ja jsem mu zatim poslal kufr jako spoluzavazadlo?, aby nemusel nést mnoho
zavazadel. Pak jsme spéchali na druhé nastupisté, kde byl rychlik do Karlovych Var jiZ pfipraven k
odjezdu. Lidé rychle nastupovali. Na druhém nastupisti viak staly proti sob&® dva vlaky. Museli
jsme se zeptat privodciho, ktery z nich je rychlik do Karlovych Var.

Vedle rychliku byl pfipraven k odjezdu také osobni vlak do Pardubic. Nasel jsem bratrovi
misto ve vagoné (ve voze) pro nekuiaky. Byl to vagon druhé tfidy. V jednom kupé bylo jesté volné
misto u okna. Jifi si to misto obsadil a Sel se podivat na jizdni ¥ad, jaké ma vlak spojeni*. Chtgl
zjistit, zda musi ptestupovat (piesedat) nebo zda jede pfimo. Podle jizdniho fadu mél vlak uz jet,
proto jsem vystoupil z vagoénu na peron. Vlak mél viak zfejmé trochu zpozdéni®. Viiml jsem si, Ze
k rychliku jsou pfipojeny i spaci vagony a jidelni viz. Jifi stale jesté hledal v jizdnim fadu. Vtom
pfisel vyprav¢i, dal znameni k odjezdu a Jifi mél co délat, aby mu vlak neujel.

NAPISY NA NADRAZI
Hlavni nadrazi LlenTpanbHBIN BOK3a
Vydej jizdenek bunernas xacca
Pokladna Kacca
Vchod Bxon
Vychod Brixon
Restaurace Pecropan
K nastupistim K mmardopmam
Uschovna zavazadel Kamepa xpanenus
Dopravni kancelaf TpancnopTHOE areHTCTBO
Ptijezd [IpuObiTHE
Odjezd Otnpasienue
Cekarna a1 oKUaHNASg
Tabék - Nov iny Tabax - ['azeTsr
Priuchod zakazan IIpoxona Her
Informacni kancelar CrpaBouHoe 6r0pO
CESTA LETADLEM

Jel jsem navstivit bratra do Kos$ic. Nechtélo se mi jet vlakem, protoze cesta trva dlouho, a
proto jsem se rozhodl, ze poletim letadlem. Koupil jsem si letenku a odjel taxikem na letisté. M¢l
jsem z letu trochu strach®, ponévadz bylo $patné pocasi. Letadlem jsem dosud nikdy necestoval.
VzIétli jsme a pod nami se prostirala Praha jako na dlani. Vidé€l jsem HradCany, preletéli jsme
Vinohrady, a jiz mésto zmizelo. NeZ jsem se nadal, uz jsme prelétavali stiedni Cechy’. Let byl
klidny. Neuplynulo ani ptl druhé hodiny a uz jsme pfistavali na pfistavaci plose letisté v KoSicich.
Odtamtud jsme pokracovali v cesté autobusem do stiedu mésta. Cestoval jsem jiz riznymi zptisoby,
vlakem, lodi (parnikem), autobusem. Nyni nejradéji cestuji letadlem.
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Slovnicek

cesta: c. letadlem nyremecrBue Ha caMo-
nere

cestovani, -i n myremrecTsue

cestovat myremecTBOBaTh; €. riznymi
zpusoby nonb3oBaThes (nymeute-
cmMe06amv) pa3HbIMH BUIAMH
TpaHCIopTa

dlan, -¢ f magons; jako na dlani xak Ha
JaJI0HH

doprovéazet npoBoxarb

jizdenka, -y f Guner

jizdni Fad, -u m pacnucanue moe3 0B

klidny criokoiitbrit

let, -u m moner

letadlo, -a n camoner

letenka, -y f aBuabuier

letiSté, -€ n a’pomopt

lod’, -i f cyaHoO, KOpabJIb

nadrazi, -i n Bok3an

najit maittu

nastupisté, -¢ n miardgopma

nastupovat (do vlaku) cagutscs (6 noeso)

nejradéji oxorHee Bcero

nekurak, -a m Hexypsmit

odjezd: dat znameni k odjezdu nats
CHWTHaJ K oTnpasieHuio; vVlak je
pripraven k odjezdu noesn ro-
TOB K OTIIPABJICHHIO

odjizdét (o viaku) ornpaBnsTbes
(0 noesoe)

odtamtud orryna

pan vrchni, -iho m crapumit
oummant

parnik, -u m mapoxon

pokracovat (o cesté) mpoaoKaTh
(nymo)

ponévadZ nmoToMy 4YTO, TaK KaKk

prostirat se mpoctuparbcst

pravod¢i, -iho m mpoBoaHuK

prestupovat/presedat nmepecaxuBarhb-
csi/menars mepecaaky

pristavaci plocha, -y f mocagounas
TUTOIIA/IKA

pristavat (o letadle) canutbesi, coBep-
IIaTh MOCAJKY (0 camoneme)

rozhodnout se (k nécemu) pemmtobes
(na umo-n.)

rychle 6sictpo

rychlik, -u m ckopsrit moesn

spojeni, -i n cs3b

taxik, -u m Takcu

uplynout ucreus, npoiitu; neuplynulo
ani pil druhé hodiny e npomnuio
1 TIOJIYyTOpa 4acoB

vagon, -u m sarosx; jidelni v. Baron-
pectopaH; v. 1. tiidy/2. tridy
BaroH 1-ro/2-ro kiacca

vlak, -u m moes; 0sobni v. maccaxup-
CKHH oe3]T

vtom Bapyr

viiz, -vozil M BaroH; Spaci V. cransHbIi
BaroH; lizkovy v. miamnkapTHbIH
BaroH

vypravéi, -iho m nexxypHslit o cranimn

vystoupit (z vagonu) Beriitu (u3 6acona)

vzlétnout B3sereTsb

zavazadlo, -a n 6arax

zda nu; z. musi pirestupovat? HyKHO JIH
Jienath nepecaaky?

Zjistit BBIACHUTB, YCTAHOBUTH

zmeskat (néco) onoznats (Ha umo-i.)

zmizet ucue3nyTh

ziejmé O4eBUIHO, TO-BUAUMOMY

HCKCI/IKO-FpaMMaTI/I‘IGCKI/IC IIOACHCHU A

1. té€sné pred odjezdem vlaku
tésné pred koncem
tésné pred sedmou
tésné u zdi

2. poslat kuir jako spoluzavazadlo
3. stat proti sobé
Stali jsme proti sobé.

4. Jaké spojeni mé vlak?

nepea CaMbIM OTXOJO0M I1OC3/1a
nepea caMbIM KOHIIOM

IIOYTHU B CEMb 4aCOB

OIH3KO Y CTCHBI, BINIOTHYIO K CTCHEC

nocjaTh YeMoJlaH 0araxoM (KOTOpbIi MpuobI-
BAeT BMECTE C MMACCAKUPOM)

CTOSATh HAPOTHB, IPYT MPOTUB JIpyra
MBI cTOosiu ApYT NPOTUB APYTa.

Kak cnenyer moe3n?



5. Vlak mél trochu zpozdéni. [Toe3n HeMHOro ona3abIBall.

6. mit strach (z n¢koho, z né¢eho) 005ThCS (KOTO-11., YeT0-11.)
M¢l jsem z letu trochu strach. S1 HemHOTrO OOsIICS JIETETh.
Mam z ného strach. 51 Gorocs ero.
Cp. Taxxe:
mit radost (z néceho) pajoBaThCs (4eMy-I1.)
Méam z toho radost. S pamyroch 3TOMY.
7. Nez jsem se nadal, uz jsme prelétavali He ycnien s oristHyThCSI, Kak MBI YK€ JIETENN
sttedni Cechy. Hap [lenTpanbraoit Yexueit.

['pammaTryeckue oObICHEHUS

I'marossl nBMKEHUS

['maronel nBMKEHMs, 0003HAUYAIOIIME pPa3HBIE CIIOCOOBI TEPEMEIICHHUS B MPOCTPAHCTBE,
COCTaBIISIFOT B YEIICKOM SI3bIKE (KaK U B IPYTHX CIaBSHCKHX S3bIKAX) XOTS U HEOOMbBIYIO, HO OYE€Hb
BaXXHYIO TPYIIY IIAPHBIX IJIar0JIOB.

['maronsl 3TH cienyromue:

jit - chodit HUATH - XOIUTh
jet - jezdit €XaTh - C3/IUTh
nést - nosit HECTH - HOCUTH
vést - vodit BECTH - BOJIUTH
Vézt - vozit BE3TH - BO3UTH
béZet - b&hat Oexxath - OeraTh
letét - létat JETETH - JIETATh
hnat - honit rHATh - TOHATH

XapakTepHOll  OCOOCHHOCTBIO  TJIArOJIOB  JBMXKEHUS  SIBJISETCS  CEMaHTUYecKas U
Mopdonoruyeckas COOTHECEHHOCTh, MPUHAIEKHOCTh K OTHOMY TOJIKO HECOBEPIIEHHOMY BUTY.

YnorpeOieHue raaroioB JBUKEHHS B PYCCKOM SI3bIKE U B YEIICKOM $I3bIKE, KaK BUIHO U3
HUKETPUBOAUMBIX IPUMEPOB, UMEET MHOI'O OOLIETO:

Hosi bézi k domu. Manpuuku OeryT K J0MY.

Chlapci béhaji kolem stromu. PeGsita GeraroT BOKpyr Aepesa.

Bratr jde do divadla. Bpar uzer B Teatp.

Bratr chodi vzdy rychlym krokem. Bbpar Bcerga xomut ObICTPHIM IIaroMm.
Jel na kole do lesa. OH exaJj Ha BEJIOCHUIIEE B JIEC.

Sestra uz jezdi na kole. Cectpa yxe e3IUT Ha BEIIOCHTIIC]IE.
Vezla jim ovoce. Ona Besnia UM (QPYKTHIL.

Kazdé rano ji vozil do skoly. Kaxxnoe yTpo oH BO3HII €€ B IIKOIMY.

OI[HaKO B YHOTPGGJICHI/II/I r1arojioB JIBUKCHHA B PYCCKOM M YCHICKOM A3bIKaX MMCIOTCA U
pa3Iuyus.
1. ImeroTcs pa3nuuusi B yroTpeOJISHNH TIaroioB ABMKEHUS TPH 0003HAYEHUH JIBVDKECHHS pa3iny-
HBIX cpeAcTB TpaHcnopTta. Cp.:

Vlak z Moskvy do Prahy jede asi 40 hodin. [Moe3x u3 MockBsl 10 [Iparu uaer npuMepHO
40 yacos.

Auto jelo rychle. Mammmna nuia ObICTpO.

Jede tam tramvaj? Tyna uner TpamBaii?

Autobus tam nejede. ABTOOYC Ty/a HE HJET.

Parnik pluje po fece. [Tapoxon uzeT (IUIBIBET) MO peKe

B demickoM s3pIKe MPUMEHUTENHHO K ABIIKYIIEMYCS TPAHCIIOPTY YIOTPEOISETCS TIarodi
jezdit (plout), B pycckom si3bIKe - uomu.
2. JIna mepenaun 3HAUEHUH, BBIpA)KAaeMbIX B PYCCKOM sI3bIKe (pOpMaMu MHPOLIEAIIETO BPEeMEHHU
(xooun, e3oun, neman - B 3HAYCHUU Tylna U OOPATHO), B YEIHICKOM SI3BIKE YIOTPEOJSFOTCS, Kak
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MPaBUIIO, COOTBETCTBYIONIHE (opMbI Tirarona byt wiu apyrux riarono. Cp. epeBoJ CIIEAYIOMNX
PYCCKHUX BBIPAKECHUI :

Buepa s xoqun B KUHO.
CeronHst Mbl XOJIUJIU B T€ATP.

Vera jsem byl v king.

Dnes jsme byli v divadle / Dnes jsme navstivili
divadlo.

Pted tydnem byl bratr v Kyjevé / Pied tydnem

B Kues. jel bratr do Kyjeva.

Henasuo mbl netanmu B Opeccy. Nedavno jsme byli v Odése.

Pycckum coderanmsim popm xooun, ezoun, neman ¢ WHPUHUTABOM B YCIICKOM S3BIKE
COOTBETCTBYIOT cOYeTaHusi riaroia byt ¢ WHQUHUTHBOM (HECOBEPIICHHOTO MM COBEPIICHHOIO
BHJI):

Buepa MBI Xx0mH KymaThesl.
B 4eTBepr MIKOJIBHUKN XOAUIH CMOTPETh

BBICTaBKY.

Ha mpomnuioii Henenne oTer e31u1 JIOBUTh PhIOY. Minuly tyden byl otec lovit ryby.

babymika e3nuia edntbes B Kpobim. Babicka se byla 1écit na Krymu.

3. B uemickom s3bIKe OJHOHAINpPABJICHHBIC (OMpEeAeICHHbIC) Taaronbl apmkeHus jit, jet, bézet B
¢dbopme MHPUHUTHBA U B (OpME MPOILIEIIIErO BPEMEHH HE MOTYT YHNOTPEOJIAThCS C MPUCTaBKOM
PO-, IOATOMY PYCCKUE MHPUHUTUBBI TUIIA NOUMU, NOeXamsb, nobedcamsp B YSUICKOM SI3bIKE Tepe-
naroTces 160 6ecnprucTaBOYHBIME HH(O)UHUTHBAMHU, THO0 Jpyrumu riarojamu. Cp. NprUMepHIL:

51 xo4y moexaTh Ha TpamBace. Chci jet tramvayji.

Me1 661 XOTenH nmoexaTth B Kpbim. Chtéli bychom jet na Krym.

OHn xoTen no0exarh 3a HUMHU. Chtél béZet za nimi.

OHa MOXET ITOUTH IEIITKOM. Muze jit pésky.

S Ob1 XOTEN MOWUTH B TEATP. Chtél bych navstivit divadlo.

CooterctBenHo uenckue jel, Sel, letél nveroT 3HaYeHNE HE TOILKO HECOBEPIIEHHOT 0, HO U
COBEpIIECHHOTO BHJIA U TIEPEBOATCS HA PYCCKUU S3BIK KaK exan W noexai, wieil i nowtei, iemei
nonemen. Cp. CleAyIOIIHE TPUMEPHI:
Potkal jsem ho, kdyz sel na univerzitu.
Otec Sel napted.

Z Prahy do Moskvy jsme letéli letadlem.
Jel s Zenou do ciziny. OH noexai ¢ *eHoi 3a rpaHulLy.
Potom se zvedl a Sel k fece. [ToroM OH MOHSUICS ¥ MOIIEN K PEKe.

IIpumeyanue. B demickoMm s3bIKe CYIIECTBYET MPUCTABOYHBIA Tiaroa POjit (poSel), koTopsrid,
OITHAKO, UMEET 3HAUCHHUE oKoemb, cooxnyms. Pes uz posel Cobaka yorce cooxa.

4. B ¢opmax Oynyiiero BpeMeHHU y OJHOHANPABJICHHBIX IJIarojoB JBM)KEHUS YIOTpeOs-
I0TCSI TIpHCTaBOYHbIE (hOpMBI ¢ PO: ponesu, povedu, poletim, podam, HO B OTIMYUE OT PYCCKOTO
s3bIKa, TJE TPUCTaBOYHBIC (OPMBI THIIA HOHECY, NOGe3y, Noudy YIOTPEOISIIOTCS B 3HAYCHHUU
Oy/AyILlero COBEPIIEHHOI'0, B YEIICKOM S3bIKE OHHU SBISAIOTCS ABYBUAOBBIMM, T. €. PONEsU 6yoy
Hecmu U noHecy; POVEZU O6y0y ee3mu U noge3y.

5. Yemickas mapa riaronoB jasmwxeHus plout - plavat He HOMHOCTBIO COOTBETCTBYET
PYCCKUM TJIarojiaM nivlms - niaéams, Tak Kak demickue riaaronsl plout - plavat cemantudecku 10
HEKOTOPOH CTEIEeHH MPOTHBOIIOCTABICHBL: Ii1aroi Plout o6o3HavaeT riiaBHBIM 00pa3oM mepemelie-
HUE HEONMYyIICBICHHBIX MPEJAMETOB Ha MOBEPXHOCTH BOMbI, riaroi plavat - riaBHeIM 00pazom
nepeMeIleHe B BOJIC OAYIICBICHHBIX TpeMeToB. Cp. PUMEpHI:

Henenro Tomy Hazax Opat e3aut

V¢era jsme se byli koupat.
Ve ¢tvrtek se byli zaci podivat na vystavu.

S1 BcTpeTnit ero, Korja OH LIEI B YHUBEPCUTET.
Orerr nomien Briepes.
N3 IIparn B MOCKBY MBI ITOJIETENIA CAMOJIETOM.

Po moti pluje lod’.

Po fece plulo mnozstvi lodicek.
Chlapci plavali smérem k biehu.
Delfini plavali k lodi.

[To mopro mbIBET KOpabib.

1o peke mIaBajio MHOTO JIOJOK.

PebsiTa muiblin B HarpaBieHNUH K Oepery.
Jlenb(uHBI UIBLTH K KOPaOIIo.

IIpumeyanue. Ecnu omyiieBieHHble npeaMeThl (JKUBBIC CYIECTBA) MEPEMEIA0OTCs Ha HEOMYyIIeB-

JICHHBIX TpeAMeTax, yrnoTpeoisercs raaroa plout.

MHOFOKpaTHBIG Ij1aroJjbl
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B otnmnume oT pyccKoro si3blka B YEHICKOM SI3bIKE KUBBIMU U JOBOJIBHO YIIOTPEOUTENbHBIMU
SIBIISTIOTCSI TaK HA3bIBAE€MbIe MHOTOKPATHBIE TJIATOJIBI, T. €. TJIArOJIbI, BBIPAXKAIOIINE HEOAHOKPATHOE
MOBTOPEHHE JCMCTBUS B PAa3IMUHBIX BPEMEHHBIX IuiaHax. OHU 00pa3zyloTcs OT TJIarojioB TOJIBKO
HECOBEPIIEHHOr0 BUJa Npu mnomoum cypduxca -va-: délat - délavat, tikat - tikavat, chodit -
chodivat, hrat - hravat, mit - mivat, spat - spavat, vracet - vracivat, platit - plativat, pfichazet -
ptichazivat.

OT HEKOTOpBIX IJIaroj0B MHOI'OKpPAaTHbIE IJIaroyibl 00pa3oBaHbl MpH MOMoLM cy(pPuKcoB
-a- [ -va-: vidét - vidat / vidavat, slySet - slychat / slychavat, jist - jidat / jidavat, ¢ist - ¢itat / Citavat.

IIpumevanue. Tlpu 00pa30BaHUU MHOTOKPATHBIX TJIarojOB TJIACHBIA OCHOBBI TJIar0JIOB HECOBEP-
meHHoro Bupa yamuHserca. Cp.: nosit - nosivat, délat - délavat. donrora coxpansiercs u B Qopmax
MpoIIeero BpeMenu: nosival, psaval, délaval.

Cyddurc MHOrOKpaTHOCTH -Va- MOXKET OBIThb YyIBOGH M Jake YTpoeH. B sTom ciydae
MHOT'OKPATHBIE TJIaroJibl, BRIpaXasi TO )K€ caMoe 3Ha4eHHe, YTO M TIaroisl 1-if cteneHu, nmpruoodpe-
TAlOT CUIIBHYIO 3MOLMOHATIBHYI OKpacky. Cp.: chodit - chodivat - chodivavat, fikat - fikavat - fi-
kavéavat. Cp. mpumep u3 Hapomnou mnecHu: ,Kdyz jsem ji k vam chodivaval, pejsek na meé
St€kavaval."

[Ipumedanue. MHOrOKpaTHBIE TJaroiibl Yalle BCEro 00pasyroTCs OT IJIArojiioB JIBIDKCHUS, PEUH,
MBIIUJICHUS, 3pUTCIIBHOI'O U CJIYXOBOI'O BOCIIPUATHA. OI[HaKO OHH HC 06pa3y10TcsI OT IJ1aroJjioB Ha -NOUt u oT
HCKOTOPLIX CCMAaHTUYCCKUX I'PYIIII IT1ar0JIOB.

MHOroKpaTHbIe TIIATOJIbI Yalle BCETO YMOTPeONsitoTcs B (hopMax MpPOMIEIIEro BPEeMEHH,
r7ie OHM B 3aBHCHUMOCTH OT TOKa3aTelle KpaTHOCTH MOTYT BBIpakaTh OOBIYHYIO, YACTHYIO WJIU
PENKYI0 TOBTOPSIEMOCTh, @ TAK)KE HEOIPeIeIeHHO-/IUTEIbHOE COCTOsIHUE (Y TJ1arojioB COCTOSHUS)
B npouuioMm. Cp. MpUMepHI:

Nase babic¢ka nam vzdycky fikavala... Harmra 6a0yika Ham Bceria ToBo-
puia (ropapuBaia)...
Tam casto chodival neboztik dédecek. Tyma 9acTo XOMuIT MOKOHHBIN e/ IyIIKA.
Za davnych Cast tam staval kostel. B naBHuMe BpeMeHa TaM CTOST KOCTEI.
Vzpominam si, jak jsem jezdivala do Prahy. 51 BcomuHar0, Kak ObiBasio 51 e3muia B [Ipary.

B oTimume ot pyccKoro sizblka MHOI'OKPATHBIE TJIArOJIbl B YEIICKOM SI3bIKE YHOTPEOIISIOTCS
Takke B (hopMax HACTOSIIECTO BPEMEHH, T/I€ OHU BBIPAKAIOT JINOO 0OBIYHOE, TTOCTOSTHHOE JIeHCTBHE
(rad chodivam pésky), mu6o Takyro MOBTOPSIEMOCTh, KOTOpask OMPEIEIsAeTCs KOHTEKCTOM:
Casto tam jezdivame. MBI 4acTo TyJa e3UM.
Obcas mu nosivam knihy. S uHOr 1A HOIY €My KHMIH.

B ¢opmax mpoumnx BpeMEeH M HAKIOHEHHI MHOTOKPATHBIC IJ1arojibl YHOTPEOISIOTCS PEaKo.
B coBpeMeHHOM uenicKoM si3bIke UX ynorpebieHue ¢axynbTaTuBHO. OHM BO BCEX CIydasX MOTYT
OBITH 3aMEHEHBI COOTBETCTBYIOIIMMH TJIarojlaMi HECOBEPIICHHOTO BH/IA.

BunoBrele 11emu riarojioB

Jns ompeneneHus xapakTepa BUA000pa3oBaHHUS M IOCJIEAOBATEIBHOCTH YHOTpeOIeHUS
cyppukcoB u mpeduKcoB mpu OOpa30BaHUU TJIArOJIOB COBEPIICHHOIO W HECOBEPIIECHHOI'O BHA
MPEJICTAaBUM BUI000pa30BaHKE B BHJIE CXEMBI, HA KOTOPOW 0Opa3oBaHWE TJIarojOB HECOBEPIICH-
HOTO BHJa TIpH oMo cypdukcoB OyaeT o003HAYATHCS CTPEIKOW ClieBa HANpaBO T'OPHU30H-
TaldbHO, a 0Opa3OBaHWE IJIArOJIOB COBEPIIEHHOT'O0 BUIA - OOBIYHO C HM3MEHEHHBIM JIEKCHYECKUM
3HAYCHHUEM - BEPTHKAILHO BHU3:
a) VlcxoaHbIi 171aroi - HECOBEPIIEHHOTO BHIA

nést - nosit - nosivat - nosivavat

piinést -» pfinadSet - pfinasivat

brat — bravat - bravavat

¥
sebrat - sbirat — sbirdvat

¥
posbirat
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0) VcxomHbIH TJ1arof - COBEpIIEHHOTO BU/IA

dat - davat - davavat
+ ¥
rozdat - rozdavat - rozdavavat

porozdavat

CKJIOHEHHE CYIIECTBUTEIBHBIX MYXKCKOTO pojia Ha -i (TN priivodci)

Pad Cislo jednotné Cislo mnozné
N. pravodci pravodci

G. privod¢iho privodcich

D. pravod¢imu pravod¢im

A. pravod¢iho pravodci

V. pravodci pravodci

L. (o) pravod¢im (o) pravodcich
l. pravod¢im pravod¢imi

ITo o6pasmy privod€i CKIOHSIOTCS CYIMIECTBUTEIBHBIE MYKCKOTO poja Ha -i Tuma krejéi
nopmuot, mluvéi npedcmasumens, opamop, vypraveéi oexcyprnuiti no cmanyuu, CyOCTaHTUBHPO-
BaHHBIE MpujIararesbaeie Tuma Vrchni (pan vrehni) cmapwuii opuyuanm, a Taxxe cyocTaHTHBHPO-
BaHHbIe npuyactus vedouci pykosooumens (vedouci skupiny), pracujici mpyoswuiics. Hanpumep:
VSichni pracujici se zii€astnili manifestace Bce mpyosawuecs npunsaiu yuacmue 8 0eMOHCMPAayuu.

[Ipumeyanue. CxiioHEHHE CYIIECTBUTENBHBIX THIIA Pruvod¢i coBmagaeT co CKIIOHEHUEM TpHJara-
TENBHBIX MY)KCKOTO pojia MATKOM pasHoBHaHOCTH TMa letni. CymecTBuTenbHOE )eHCKOro pora pravodEi
CKIIOHSIETCS KaK mpuiararensHoe letni skernckoro pona.

CkIiioHeHue reorpauyecKkux Ha3BaHUi,

HE UMCEIONTUX (OPM €TMHCTBEHHOT'O YHCIIa
1. 'eorpaduueckue Ha3BaHUsl, HE UMeEOIIKE (OPM €IMHCTBEHHOIO YHCIa, CKIOHSIIOTCS Pa3IuyHO.
HasBanus Ha -y, -any tuma HradCany, Vinohrady, Karpaty, Rokycany, Bfezany ckmonsroTcst 1o
00pasIly CYIIECTBUTEIBHBIX MY)XCKOTO POjia TBEpAOH pa3HOBUAHOCTH THIa DYty, HO B poa. magexe
MH. 4Kclia OHM He uMmeroT okonvanus: do Hrad¢an, z Rokycan, z Vinohrad.
2. Hasauus ctpan, 3emenb, roponos, rop tuna Cechy Yexus, Uhry Beuepus (vemap.), Atény
Agpunwr, Benatky Beneyus, Tatry CKIOHSIOTCS KakK CYIIECTBUTEIbHBIC JKCHCKOrO poJa TBEPAOH
pasuoBuanoctH (Zeny): Cechy, Cech, Cecham, v Cechach, Cechami.
3. MecrtHbie reorpaduyeckre Ha3BaHus Ha -e Thrma Budéjovice, Kosice, Lidice, Pardubice, Teplice
CKJIOHSIFOTCSI KaK CYIICCTBUTEIIbHBIC JKEHCKOr0 pojia MATKOW pasHoBuaHOcTH Tuma ulice (Bo MH.
gucne). B pon. manexe onu umeroT Gopmy 6e3 okonuanus: z Budéjovic, z Pardubic, z Litométic,
do KoSic; B mar. majgeke Hapsjay ¢ OKOHYAaHHEM -iM WHOrJa BO3MOXKHO -um: Bud&jovicim,
KoSictim.

Yacruua zda
Yactuna zda (zdali, -li) cooTBeTcTByeT B pPYCCKOM SI3BIKE .iu, Jb; YIOTPEOJsIeTCS B

KOCBEHHOM BOITPOCE.

Nevim, zda(li) ptijdu.

Cht¢l zjistit, zda musi prestupovat
nebo (zda) jede ptimo.

51 He 3HAIO, IPUJTY JIH S

OH XOTeln y3HaTh, TOJDKEH JIM OH TIepecau-
BaThCsI HIIA €XaTh TpsimMo (0e3
Mepecaiku).
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Yactuia zda MOXKET MOBTOPSTHCS.

[Tpumeuanue. B pasroBopHom si3bike zda 3amensiercst coro3om jestli. B nurtepatypHOoM si3biKe,

KpoMe zda, yrmorpebisercs Takke SHKINTHKA -li (Tummercs uepes 4epTouxy):

Nevim, je-li tam jeste.

S1 He 3HA10, TAM JTH OH €IIIC.

I'maronbsHbIC HpC(l)I/IKCBI 1 UX Ba)XXHEHIIIME 3HAUCHUS

Ptedpona Vyznam piedpony Priklady
a) HarpaBJICHUE K YEMY-JI., K KaKOM-II. a) donést, dovést, dojit
eNn
do- 0) 1oBeCHUE NCUCTBUS 10 KOHIIA, JI0 b) dopsat, dopit, dozit
npeznena
B) IOCTUYb YETO-JI. c¢) dockat se, dopracovat se
a) JIefiCTBUE Ha MIOBEPXHOCTH YETO-JI. a) nalepit, napsat, namazat
na 0) 3HauYCHHE KHAIOTHEHUS b) nalit, nacpat, nasypat
B) OoJbIlIas MJIM HaJyIeXKaIas Mepa C) napéci, navarit, naplakat se
JIEACTBUSA
nad-  |moBepx Yero-i., HaJ YeM-JI. nadepsat, nadzdvihnout
ob(e)-, o- a) cleNaTh KaKuM-J1. a) obnosit, obnovit, omyt
'~ |0) 3HaUEHUE KKPYTOM, BOKPYI» b) okousat, ochutnat, obejit
od(e)- |ymameHwue, OTAEICHHE, YCTPAHEHHE odejit, odnest, odhodit
a) pacrpoCTpaHeHUE IEHCTBHS Ha a) pomazat, posypat, pocukrovat
TIOBEPXHOCTH
po- 0) pactipocTpaHeHHE ACHCTBHS HA MHOTHE |b) popadat, pozavirat, postiilet
TIPeMETHI
B) Majiasi Mepa C) poodejit, popovidat si, postat
pod(e)- |BHM3, MO MpeaMET podlozit, podsit, podkopat
0 Yyepes3 uTo-JI., CKBO3b YTO-II., 3aBepiieHne |projet, projit, prolomit
P JIEACTBUSA
fo- a) Ha JPYT'yI0 CTOPOHY, Yepe3 a) piejit (ulici), prevést, preplavat
P 0) MOBTOPEHUE ICHCTBHSI b) piepsat, piepracovat, pievléknout
pted(e)- |Bmepen, Bepeau 4ero-i., KOro-J. ptedejit, predbeéhnout
e a) npuOIMKEeHNe, IPUCOeTUHEHNE a) prijit, prijet
P 0) mpubaBiIeHNE b) pfinést, ptipsat
roz(e)- |pasnmeneHue, IBMKSHHE B pa3HbIe CTOPOHBI |roznést, rozdélit, roztrhat
s(e)- |cHMBY BBEpX, BMECTE sjet, spadnout, sletét, seskocit
U- a) B CTOPOHY OT 4€ro-JI. a) uletét, unést, utéct, ujit
0) CIOCOOHOCTH K JICHCTBHIO b) urazit, urovnat, urychlit
vy- a) HampaBJICHHUE JICUCTBUS HAPYKY a) vyjit, vybehnout, vyhodit, vyletét
0) 3aBepIICHHUE JICHCTBHS b) vypit, vypsat, vyuzit, vydrzet
v(e)-  |BHYTpb uero-i. vejit, vbéhnout, vlézt, vepsat
vz(e) |cHuU3Y BBepx vzlétnout, vznést se, vzejit
z(e)- |cmemarh KaKUM-II., CICNATHCS KAKUM-JL. zlepsit, zkratit, zlomit se
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a) HallpaBJICHUE ACUCTBUS 32 YTO-II., a) zajit, zahodit, zapadnout
BHYTPb Y€ro-I.

za- 0) MOKPBITHE, 3aIIOJIHCHUE b) zatopit, zasypat, zacernit
B) yJIOBIIETBOpEHUE ACHCTBUEM c) zalyzafit si, zatanCit si
T') 3aBeplICHUE JICUCTBUS d) zadusit, zastielit, zamackat
VIIPAJKHEHU A

1. OTBeThTE Ha BOMPOCHI:

Kde se chystate stravit dovolenou?
Kam pojedete letos?
Jak obycejné cestujete?
Cestovalo se vam pohodIné?
Jak se dostanu na nadrazi?
V kolik hodin odjizdi vlak?
Berete kufr s sebou do vozu nebo jej posiléte jako spoluzavazadlo?
Kde je uschovna zavazadel?
Z kterého nastupisté odjizdi vas vlak?
10. Na které nadrazi ptijizdi vlak z Prahy?
11. Jedete piimym vlakem nebo musite piesedat?
12. Kolik stoji jizdenka do spaciho vozu?
13. Kde je nadrazni restaurace?
14. Ma tento vlak jidelni viiz?
15. Kde se prodavaji letenky?
16. Ktery autobus jede na letiSte?
17. Jak dlouho bude trvat let?
18. Jak daleko je letisté od mésta?
19. Kolik zavazadel si mohu vzit s sebou?
20. R&d cestujete lodi?

2. U3 c1ioB B ckOoOKax BBIOEPUTE HY)KHOE:
My ptitel kazdy rok (jede, jezdi) na dovolenou do Karlovych Var. - Je pozd€, musim (jit, chodit)
domii. - Prosil mé¢, abych mu (pfinesl, ptindsel) kazdy den noviny. - Matka nemiize (vést, vodit)
dcerku do $koly, proto ji (vodi, vede) otec. - Druzstevnici (vozi, vezou) na trh zeleninu a ovoce.
- Déti (bézi, béhaji) domt pro mi¢. - Nova letadla (leti, létaji) rychlosti zvuku. - Je podzim, ptaci
(leti, litaji) na jih. - Rano (honi, Zene) pastyi ovce na pastvu. - (Hnal, honil) zajic ko houta z
chalupy, ale nevyhnal. - Z kterého nastupisté (jede, jezdi) vlak do VarSavy? - Prosim vas, v kolik
hodin (odjede, odjizdi) brnénsky vlak? - Nas vlak uz (pfijede, pfijizdi) na druhou kole;.

3. CroBa B cKOOKax HAIUIIUTE B COOTBETCTBYIOIMICH (opme:
Z kterého nadrazi (odjizdét) vlak? - (Moci) dostat [izko do Budapesti? - Prosim (dv¢, jizdenka) do
Bratislavy druhou tfidou. - V kolik hodin (odjizdét) moskevsky vlak? (Nevédét) piesné, (podivat se)
do jizdniho fadu. - Mame tedy dost ¢asu. (Jit) do ¢ekarny. - J& zatim (jit - bud. ¢as) podat velky kufr
jako zavazadlo. - Kolik minut mame jesté do (odjezd) vlaku? - Nas vlak uz (stat) na druhé koleji. -
Sotva (najit, my) misto k sezeni. - (Dat si) kufr do sité¢ na zavazadla. - (Moci) oteviit okno, prosim?
Je tu stra§né dusno. - Kde je oddéleni pro (nekuidk)? - Kdy (pfijet) do Copu? - V kolik hodin
(startovat) letadlo? - Mame (tfi, volné misto) v letadle, které (letét) zitra do Varny. - Kterym
letadlem (letét - bud. ¢as)? - (Nastupovat) do letadla a zaujméete sva mista!

4. O6pa3yiiTe MHOTOKpaTHBIE IJ1arojbl Ipu nomoum cydduxca -va-:
kupoval, stél, bydlel, dival se, vypravoval, mluvil, zdalo se, myslil, psal, navstévoval, vybiral, platil,
spal, ptal se, chodil

5. CocTaBbTe MPEAIOKEHUS, YIOTPEOUB CIIEAYIOIINE CIIOBOCOYETAHUS:
vzdycky hraval, porad fikdvala, obycejné chodivali, ¢asto mivam, mnohokrat pséaval, obcas
obchazival, zfidka kupovali, nékdy se ptavam, Casto byva, obCas tam jezdival, sed4d u okna, vidal
jsem ho dennég, mival volno, vracival knihy piesné

6. 3akpoiite kauru. [IpocmymaiiTe BOMpoCkl M OTBEYalTe HA HHUX 10 33IaHHOMY 00pasIy:

CoNO~ LN R
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Pojedete nékdy do Brna? - Ano, jezdim tam ted’ velmi ¢asto.

Pijdete nékdy na pravnickou fakultu? ... - Poletite nékdy do Ostravy? ... - Pojedete n¢kdy do
Benesova? ... - Pijde Véra nékdy do univerzitni knihovny? ... - Poleti Milo§ nékdy do Bratislavy? ...
- Pojede Zdenék nékdy do jiznich Cech? ... - Pojedou rodi¢e nékdy na chatu? ... - Pijdou déti ndkdy
do muzea? ... - Poleti soudruzi nékdy do Budapesti? ...

7. V3MeHuTe chenymoolme MpeaIokeHus 1Mo obpasiy. B cBoell pemmke ymorpebute
MHOT'OKPAaTHBIM TJ1aro:
Jirka to ted’ uZ nedéla. - To mé piekvapuje, diive to délaval velmi ¢asto.

Mirek to ted’ uz netika. ... - Vlasta tam ted’ uz nejezdi .... - Studenti o tom ted’ uz nemluvi. ... - Véra
k nam ted’ uz nechodi. ... - Jirka si to ted’ uz nekupuje. ... - Milena to ted’ uz nenosi. ... - Chlapci to
ted’ uz nehraji. ... - Mirek si to ted’ uz s sebou nebere. ... - Zdena se na to ted’ nepta. ... - Vlad’a to

ted’ uz nedé¢la. ...

8. OTBeuaiiTe Ha BOIPOCHI, HCITOIb3Ys CIIOBOCOUETAHUS B CKOOKAX.
Oobpasey: Co jste délali dnes dopoledne? (hrat fotbal) - Byli jsme hrat fotbal.
Co jste délali v ned€li odpoledne? (koupat se na ptehradg). ... - Co d¢lala Vlasta ve mésté? (koupit
si boty). ... - Co jsi d¢lal na nadrazi? (podivat se, kdy jede vlak do Plzng). ... - Co jste délali véera
odpoledne? (hrét volejbal). ... - Co délaly déti u Novakt? (podivat se na $ténatka). ... - Co jsi délala
vecer na fakult€? (poslechnout si jednu pfednasku). ... - Co délali tatinek s Mirkem v Praze?
(podivat se na vystavu). ...

9. Packpoiite ckOOKH, MMEHA CYIIECTBUTEIILHBIE TOCTABHTE B COOTBETCTBYIOIIEM IaJICHKE:
(Pan vrchni), platim. - Zavolejte, prosim, (pan vrchni). - Kdy pfijde (pan vrchni)? - Znate se s (nas
vedouci)? - Jde o zajmy naSich (pracujici). - Kde jste se seznamil s (Jiti)? - Zeptej se na to (Jifi). -
Vypravuj ndm o (Jifi). - Nepoznal jsem naSeho (krejéi). - Jaké znameni nam dava (vypravéi)? -
Musite se obratit na toho (mluvéi). - Tento kabat jsem $il u znamého (krej¢i). - Dlouho jsme
nemohli najit (vedouci) odd¢leni.

10. CymecTBHUTeNbHBIE XEHCKOTO poja Tuma pruvodEi 3aMeHuTe CyIIeCTBUTENbHBIMU
MYCKOT'0 pojia:
Do kupé vesla mlada privodc¢i. - Museli jsme se na cestu zeptat pruvod¢i. - Mluvili jsme s mladou
pruvodéi. - Dal jsem jizdenku pravod¢i. - Stali jsme na chodbé a mluvili s pravod¢i. - S velkym
zajmem jsme poslouchali vypravéni pravod¢i. - R&di bychom mluvili se soudruzkou vedouci. -
Musim to oznamit nasi pani vedouci. - Ptal jsi se na to vasi vedouci? - Na poradu se sjely vSechny
vedouci prodejen.

11. PackpoiiTe ckoOKH, UIMEHAa COOCTBEHHbIE B CKOOKax IOCTAaBbTE€ B COOTBETCTBYIOIIEM
najaeKe:
Po zkouskach pojedeme do (Vysoké Tatry). - Na tizemi (jizni Cechy) se rozklada ¢ast Sumavy. -
Snéhova pokryvka ve (Vysoké Tatry) je 50 centimetri. - Mfj dédecek se narodil v (Ceské
Budgjovice). - Kdy jste posledné byl v (jizni Cechy)? - Kdy jste se vratili z (Karlovy Vary)? - Pteji
ti, abys jednou strdvil dovolenou v (Karpaty). - Z Prahy do (Karlovy Vary) je pfes 90 kilometrti. -
Vlak Moskva - Praha jede pies (KoSice), avsak stoji v (KoSice) pouze deset minut. - Z (Hrad¢any)
je pékny pohled na Prahu. - V (Karlovy Vary) se v Iét¢ i v zim¢ zotavuji pracujici z celého
Ceskoslovenska. - Za tfi dny pojedou nasi sportovci do (Karpaty), maji tam lyzatské zavody. -
Budes-li chtit, zistaneme v (Benatky) jesté n€kolik dni. - S (Benatky) jsou spojeny nase nejlepsi
vzpominky. - (Uhry) nyni fikame Madarsko. - Narodil se v (Cechy), ale Zije na Slovensku. - Z
(Ceské Budéjovice) do Krumlova jsme jeli dvéma autobusy. - Tragédii, ktera se odehrala v (Lidice),
zna cely svét.

12. 3amenwnte yactuiy jestli ApyrumMu CHHOHUMHYECKUMH YaCTHI[AMH
Studenti jeSt€ nevédi, jestli dnes bude pfednaska z Ceské literatury. - Zeptal jsem se svého
kamarada, jestli zna naSeho profesora. - Reknéte mi, jestli jste Cestli Geské noviny (jestli jste
rozuméli Ceskym filmim, jestli jste uz piecetli néjakou Ceskou knihu, jestli si dopisujete s
¢esky mluvicim cizincem). - Jesté€ nevim, jestli budu moci pfijit. - Musime se zeptat, jestli ten vlak
jezdi i v nedéli. - Zatim neni jasné, jestli pojedeme do Brna nebo do Ostravy. - Mohl byste mi Fict,
jestli ten vlak se zastavuje v Kolin€? - Musime se informovat, jestli to letadlo 1éta kazdy den.
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13. JlomomHuTE raaroibl HEOOXOAMMBIMH MPUCTABKAMHU:
Vlak do Prahy -jizdi kazdy den ve 23.50. - Moji ptatelé méli strach, Zze zmeSkame vlak, a proto -$li
na nadrazi ptl hodiny ptfed odjezdem. - Moje pfitelkyné se -chazela pied vagonem a byla nervézni,
protoze vlak uz byl -praven k odjezdu. - Nastoupili jsme do vozu a -sedli jsme na sva mista. - Vlak
se pomalu -jizd¢€l. - Za chvili ndm pravod¢i -nesl ¢aj s citronem. - Rano jsem se -budila dfiv, nez
-8lo slunicko. - Vlak uz -jel nékolika velkymi mésty a ted’ se -blizoval k statni hranici. - Za hodinu
se nas§ vlak -stavil v pohrani¢ni stanici. - -stoupili jsme z vozu a §li do restaurace, kde jsme si
-jednali obéd a -pili k&vu. - Méli jsme jesté Cas, a proto jsme se §li -divat na mésto. - Pak jsme jeli
dale. Z okna jsme vidéli, jak vlak -jel most pies reku. - Druhy den rano sme -jeli do Prahy, kde nas
vitali nasi pratelé, ktefi nas -vezli do hotelu. - Domluvili jsme se, Ze se -jdeme po ob&dé.

14. IlepeBeuTe Ha YELICKHUI SI3BIK:
a) Buepa s nensiii Beuep cunen noma. - ['ox Hazan Mol e3aunu B [pary. - Beuepom Mbl ¢ Apy3bsimu
XOIuIu B KuHO. - B JleHuHrpaa s e3amia HECKONbKO pa3. - OH MPUXOAUT KO MHE B MPOILIYIO
cyo0ory.
6) On >xuBer ONM3KO W IMO3TOMY IOIIeT Ha padoTy MemKoMm, a 5, Kak OObIYHO, TMoexasl Ha
Tposuteidyce. - S Obl XoTen moexarh JeToM Ha baiikai. - Tel XO4emb MOWTH Ha KOHIIEPT B 3aJ1 MIM.
YaiikoBckoro? - MplI MOIIIM MO MyTH, KOTOPBIA OBUT yKa3aH Ha KapTe. - B 6 wacoB s moiiny
Ha BOK3aJI BCTpeuaTh CBOKO MOAPYry. - B atom roxy Mel obssarenbHo noeaem B Ilpary. - Jletu
no0exalid HaBCTpeuy MaTepu. - Bbl XOTUTe MOWTH ¢ HaMU Ha POrynKy? - Mbl XoTenu Obl moexaThb
B MopaBuro unu CrnoBakuto. - S Obl XOTen monereTs Tyaa Ha camosnere. - Kyma mommm Bamm
npy3bsi? - S cawiman, uto TBoM Opat moexan B [lapwmxk. - [la, on moexan B [Tapuk, a moToM moezer B
JlongoH. - Mosi cecTpa moBe3na CBOIO J04b Ha KypOpT. - YUHUTENIbHUIIA MOBEJIa YYEHUKOB B
OoTaHM4eckuii caj. - MBI MIBUIM HA MApOXOJe MO0 MOPIO JIB€ Henenu. - Sl Hayduach IUIaBaTh Ha
UYepHom mope. - Trl yxke naBHO IutaBaemib? - CKONbKO 4acoB MjeT noe3q u3 JIeHuHrpama 1o
Mocksbl? - Kak nmomacte B Manex? - Tyna uaet tpomieitoyc Ne 20, TpamBaii ke Tyzna BooOIe He
XoauT. - ABTOOYC No 5 mpoxomuT MuMo Moero noma. - Ilapoxon uumer BHu3 mo peke. - [lo
a’popoMa PETyJISIpHO XOAAT aBTOOYCHL. - Uepes wac Tyna noiier Takcu. - [loe3na B MeTpo XoasT
yepes Kakaple IBe MUHYTHL. - Ha npa3zauuku mel e3nuinu B Kues. - Ha kaHuKyibl Halia rpymmna mnoe-
ner Ha aBToOyce B Tabop. - Bo BpeMsi oTmycka s ¢ yIOBOJIBCTBHEM XO0XYy 3a rpubamu. - T
arobuib xoauTh nemkoM? - [loe3na 3aech xonaT HeperymsipHo. - Korga 3axonut conHie, aetu
HUIYT JOMOM. - MBI MOBEJIM TOCTEN B HOBBIM pailoH ropoa. - 51 BOXKy CBOIO 104b B IETCKUN Ca/l.
B) EMy mpuminock HEeMHOTO MOTPYIUTHCS, YTOOBI OTKPBITH ATy ABEpb. - Ham mpunuiocs 3710poBO
mopaboTaTh, 4TOOBI 3aHATH MepBoe MecTo. - OO A3TOM MHE YacTO TOBOPHJIA MOS MaTh. - 32 3THM
CTOJIOM KOrja-To pa0oTajn W3BECTHBIM mnucarenb. - S Oosuicd, 4TO HE YCIlew chaenarb Bce
o orxona moesna. - Kornma st mepBblif pa3 JieTena Ha camolere, s O4eHb Oosutach. - Mbl O4eHb
00paloBaJIMCh IPHUE3AY HAIIUX TOCTEH. - Sl He ycreln OrsHyThCs, KaK y)Ke ObLIT Ha MecTe.

Slovnicek
Ob11 yKka3aH byl oznacen
6oranmueckuii canx botanicka zahrada
nmoBecTH Zavest
XOIUTH 3a rpudamu jit na houby
ycnetsb stacit

153



YPOK 15

CKnoHeHuve cyllecTBUTENbHbIX, 0003HaYaLWmMX NapHble npeg-
MeTbl (4acTu Tena). HeonpegeneHHble yucnuTenbHble. Heonpene-
neHHo-cobupaTtensHoe MectoumeHune vsechen, -a, -o. Coto3 pokud
(dokud).

U LEKARE

Karel se ne¢iti dobfe. Je unaveny, boli ho hlaval, ruce a nohy a picha ho u srdce?. Poti se a je
mu piitom zima. Trapi ho kaSel a ryma. - UZ tyden churavi. Jde na zdravotni stiedisko (na
polikliniku)® k 1ékatské prohlidce. Chvili musi ¢ekat, protoze je tam mnoho pacientd. Kone¢né ho
zdravotni sestra zve do ordinace. Lékar se ho pta:

,, Tak co vam schazi?*

Karel si stéZuje na bolesti v celém t&le®, na inavu, pali ho také o¢i a nema chut’ k jidlu.

,,Kolik dni mate uz tyto potize?*, pta se 1ékar.

,N¢kolik dni, ale dnes se citim tak slaby a unaveny, ze jsem nemohl jit do prace®.

Lékai vyzyva Karla, aby se svlékl do piil t&la’ a prohlizi ho. Posloucha na prsou a na
zadech?, diva se do krku i na o¢i®. Pak se pta na nemoci, které Karel prodélal'® v mladi. Karel byval
diive ¢asto nemocen (Casto stonal), mival chfipku a nékolikrat mél také anginu'!. Ted uz tak
nemocemi netrpi'?, ale byva ¢asto nachlazen. Dnes rdno mél zvysenou teplotu a vdera veler
dokonce vysokou horecku. Lékar prohlizi dale a pak piSe recepty.

,»J€ to néco vazného, pane doktore?*

,Ale ne, vypada to zase na chtipku'®. Ziistanete par dni doma. Pokud budete mit teplotu,
budete lezet. PfedepiSu vam prasky, abyste se z toho brzo dostal. Za tyden ptijdete na kontrolu.*

,,D&kuji, pane doktore, a prosil bych jesté potrvzeni o pracovni neschopnostil4.«

,,1 0 vam napiSe sestra.*

(13

Pacient: Dobry den, pane doktore.
Doktor: Dobry den, posad’te se. Nac si stézujete?

P.: Necitim se zdrav. Mrazi mé po celém téle’®, mam rymu a kasel.

D.: Mate horecku?

P.: Ano, mam zvysenou teplotu.

D.: Kdy se vam udélalo Spatne? Kdy jste onemocnél?

P.: Tak asi tfi dny, co se mi to¢i hlava, je mi n&jak $patné, nemam chut’ k jidlu®®.

D.: Ted’ prosim otevite usta, podivam se do krku. Mate chiipku. Musite n¢kolik dni zlstat
doma. Kdyby vam bylo hif, zavolejte m¢, jinak piijdete za tfi dny. Tady mate recept na
1¢k. Budete jej uzivat tfikrat denné po jidle. Kromé toho musite drzet dietu a omezit
koufteni.

P.. D¢kuji vam, pane doktore, na shledanou.

D.: Na shledanou.

V LEKARNE
- Zde je 1ékatsky predpis (recept). Dostanu léky hned, nebo budu muset ¢ekat?
- Prasky vam mtzeme dat hned, ale na sirup budete muset poc¢kat.
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-V kolik hodin mohu pfijit?

- Asi za hodinu bude sirup hotov.

- Dejte mi n&jaké prasky proti boleni hlavy'’ a kloktadlo. Kolik platim?

- Za léky piedepsané 1ékafem se neplati nic, vybirame pouze manipulaéni poplatek’® 1 Kés (jednu
korunu). Za ostatni léky také neplatite mnoho. Celkem &tyfi koruny. Sirup budete brat'® trikrat
denné kavovou 1zicku a k tomu po jidle tyto prasky, jednu az dvé tablety.

LEKARSKA PECE

Lékaiska péce v Ceskoslovensku je bezplatna. B&Zna onemocnéni se 1é¢i ambulantné na
poliklinikach (v okresnich nebo obvodnich tstavech narodniho zdravi, zkratka OUNZ). Na kazdém
vét§im zdravotnim stfedisku pracuje nékolik 1ékaii praktickych i odbornych a kazda poliklinika ma

také zubni oddéleni. Kdyz vas boli zuby, zajdéte na zubni oddéleni, kde vam prohlédnou chrup a

zkazené zuby zaplombuji nebo vytrhnou. Pii téZkych onemocnénich jsou pacienti odesilani do

nemocnic, kde se provadi dlouhodobé léceni a narocné I€katské vykony, jako jsou operace. Diky
pokroku v Ilékafstvi a soustavné péci o zdravi podatilo se témé&f odstranit mnoho dfive
nebezpecnych nemoci, jako je naptiklad tuberkuldza. PouZiti antibiotik zmenSilo znacné nebezpeci
takovych onemocnéni, jako je zapal plic. Zmensilo se i nebezpeci détskych chorob, jako jsou napf.
zaskrt, spala a jiné. Bylo dosazeno pokroku, pii 1éCeni rakoviny, stale vSak je$t€é umira na tuto

zékefnou chorobu?® mnoho lidi. Také infarkt ohrozuje jesté mnoho lidi?.

Slovnicek

ambulantni amGymaropubIii

béZny oObIYHBII

bolest, -i f 6om1p

bolet Gonetk, HCIBITHIBATE (HU3UUECKYIO
6011b

brzo ckopo

Citit wyBcTBOBaTH; necitim se dobie s
YYBCTBYIO CeOs1 TII0XO

diky 6maromgapst

dlouhodoby monrocpounsrit

doporudit pexkoMeH10BaTh

dostat se z nemoci BbI31OPOBETH,
HIOIIPABUTHCS

drzet dietu cobmonate ety

horecka, -y f xap

hir xyxe

choroba, -y f 6one3up

chrup, -u m gentocts, 3yOn!

chiipka, -y f rpunmn

churavét Goners

chvile, -e f munyra

Jinak unaye

kasSel, -e m xamens

kloktadlo, -a n momockanue

kloktat monockatb

kone¢né HakoHel|

krk, -u m ropmo

1é¢it neunth

IéK, -u m mekapcTBO

léka¥, -e m Bpau; prakticky . ygactko-
BBII Bpay, Tepanest; odborny .
CIELUATHACT

lékarsky BpaueOHBII; METUIIMTHCKUIA;

nachladit se nmpocryauThcst

napfiiklad nanpumep

nebezpedi, -i n omacHocTh

nebezpeény onacHsbIi

nemoc, -i f 6one3Hp

nemocnice, -e f GonpHHIIA

nemocny 6onbsHoi; byt nemocen Goners

nespavost, -i f 6ecconnmia

odstranit yctpanuts

Oomezit orpaHUYHTH

onemocnéni, -i n 3a6oneBanue

ordinace, -e / kabuner Bpaua; zvat do o.
MpUIIamaTh B KAOWHET

oteviit OTKpHITH

OUNZ (Okresni Gstav narodniho
zdravi) Paitznpas (PaiioHHBII
OTJIET 3/IPaBOOXPAHCHHUS)

palit: pali ho o¢i y Hero 6ot riasza

pokrok, -u m nporpecc

potit se moreTh

potize zdravotni Hegomoranue

pouZiti, -i n npumeHenue

prasek, -Sku m nopomok; p. proti boleni
hlavy mopomok 0T roaoBHOM
oo

prohlidka, -y f ocmotp; jit k 1ékarské
prohlidce uaru Ha mpuem k Bpauy

predepsat 1ék Brimucath JekapcTBO

ryma, -y f nacmopx

sirup, -u m 30. MUKCTypa

slab$i moBopHO C1a0BIIA

soustavny cucTeMaTHYECKHA

spala, -y f ckapnatuna
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naro¢ny 1. vykon ceprse3noe Bpaued-
HOe BMemaTenbeTBO; 1ékaiska péce
MEIUIIMHCKOE 00CTY)KUBaHHE

lékarstvi, -i N MmeguHa

mladi, -i n mononmocts

nachlazeny mpocTyxeHHBI#

trapit myunTs

trikrat Tpu pasza

Unava, -y f ycranocts

unaveny ycTaiblii, yTOMJICHHBIN
asta pl por

uZzivat 1ék npuHUMATh JIEKapCTBO
vazZny cepbe3HbIi

vEétsi Gonpmii

vytrhnout zub BeipBath 3y0
vyzyvat 30. npocuTh

zada pl criuna

stéZovat si »xamoBatbcs

stonat 6onerpb

teplota, -y f remmeparypa; zvySena t.
MOBBIIIIEHHAST TEMIIEpaTypa

tolit se kpyxuthcs; toci se hlava
KPY)KHUTCS TOJIOBA

zakefny KoBapHBIi

zapal plic Bocanenue erkux
zaplombpvat 3ammom6upoBath
zaskrt, -u m qudrepur
zdravotni sestra mezacecrtpa

zima: je mu zima ero 3HOOUT/JTMXOPaJUT

zimnice, -e f nuxopanaka
zkaZeny ucnopueHHBII
zkratka, -y f cokpamenue
znac¢né 3HAYUTEITHHO

HGKCI/IKO-FpaMMaTI/I‘ICCKI/IC ITOSACHCHUA

1. Dbolet (nékoho néco): Boli ho hlava
(srdce, zub).
Co vas boli?

2. Picha ho u srdce.

3. jit na zdravotni stfedisko (na polikliniku)

4. Co vam schazi?

5. Karel si st€Zuje na bolesti v celém téle.
6. jitdo prace

7. svlécise do ptl téla

8. poslouchat na prsou a na zadech

9. divat se do krku i na o¢i1

10. prodélat nemoci

11. mit chiipku (anginu)

12. Ted uz tak nemocemi netrpi.
Cim trpite?

13. Vypada to na chiipku.

14. potvrzeni o pracovni neschopnosti
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Y Hero OOJIUT rojoBa

(cepare, 3y0).
Uro y Bac 60mut?
YV Hero xoner cepate.
HJITH B MEIITYHKT (B TTOJUKIMHUKY)
Ha uro BbI xanyerecs? / Uto y Bac Oonut?
Kapen xanyercst Ha 607b BO BCEM TeJe.
WJITH Ha padoTy
pas3zmeTsces 10 mosica
BBICITYIIIMBATh TPY/Ib U CIIUHY
OCMaTpUBATh TOPJIO U Tia3a
nepedoeTh KaKUMHU-J1. 0ONE3HIMU

00JIeTh TPUTITIOM (QHTHHOK )

Tenepr oH yxxe Tak He OoJeeT.
Yewm BoI cTpagaere? / Ha uto xamyerech?

JTO0 MMOX0XKe Ha T'PUIIIL.

JUCTOK HETPYAOCTOCOOHOCTH / OONbHUYHBIN
JHCT



15. Mrazi mé po celém téle. MeHns 3H00UT.

16. Nemam chut’ k jidlu. VY MeHsI HeT anneTura.
17. prasky proti boleni hlavy MTOPOIIIKK OT TOJIOBHOW OONH
18. vybirat manipulacni poplatek Opatb 1uUIaTy 3a yCIyTru

19. brat 1éky (sirup, prasky,
tablety) / uzivat léky

IPUHUMATD JIEKapCTBO (MUKCTYPY,
MOPOIIKH, TaOIETKH)

20. umirat (na néco): na infarkt
(na zépal plic, na rakovinu)

yMupath (OT 4ero-i.): or uHdapkra
(BocTiasieHus JIETKUX, paKa)

21. ohrozovat (nékoho, néco):
zdravi lidi (Zivot)

yrpokathb (KOMy-JI., 4eMy-JI.) / CTaBUTh MO YT~
po3y (YTO0-11., KOro-J1.): 310pOBbE JIt0IeH
(>KU3HD)

['pammaTryeckuie 0ObICHEHUS
CKJI0HEHUE CYIIECTBUTEIbHBIX,

0003HavaIONIMX MapHbIE TPEIMETHI (YaCTH Tea)
B CKIIOHCHHUHU CyIJ_IeCTBI/ITeJIBHBIX, 0603Ha‘laIOH_[I/IX HapHBIe HpeﬂMeTBI (‘IaCTI/I TCla - ruce,
nohy, usi, o€, kolena, ramena, prsa), B hopmMax MHOKECTBEHHOT'O YMCJIA UMEIOTCS OTKIIOHCHHS.

Pad Mnozné ¢islo
N., V. ruce nohy oCl1 usi
G. rukou nohou (noh) o¢i usi
D. rukam noham o¢im usim
A. ruce nohy oCi usi
L. (V) rukou (rukach) (v) nohou (nohach) (v) o¢ich (v) usich
l. rukama nohama o¢ima usima
Pad Mnozné ¢islo
N., V. kolena ramena prsa
G. kolenou (kolen) ramenou (ramen) prsou
D. kolentim rameniim prsim
A. kolena ramena prsa
L. (na) kolenou (kolenech) (na) ramenou (ramenech) (na) prsou
l. koleny rameny prsy

B enuHCTBEHHOM 4MCIE O3TH CYIIECTBUTENbHBIC CKIOHSIOTCS KaK CYIIECTBUTEIbHBIC
KEHCKOT0 M CPEJHEro pojaa TBeplaoi pazHoBuAHOCTH (0ko, ucho, koleno, rameno - kak mésto;
ruka, noha - kax Zena).

[Ipumeyanue. IlpunaratenbHble ¥ MECTOMMEHUS, OTHOCAIINECS K CYIIECTBUTEIBHBIM, 0003Haya-
FOIIMM TApHBIC YaCTH Teja, B (hopMe TBOP. Majeka MH. YHCIIAa C OKOHYAHHEM -IMa UMEIOT TaK)Ke OKOHYAHHE
-ma: vlastnima rukama, pevnyma nohama, svyma o¢ima, vlastnima uSima.

HeOHpeI[eHeHHBIe YUCIINTCIbHBIC
HGKOTOpBIC YUCIUTEIIBHBIC HE YKA3bIBAIOT Ha ONPCACICHHOC KOIUYCCTBO U HE BBIPAXKAIOT
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ornpeaeneHHoro yucia. K rakum HeonpeneneHHpM yuciuTenbabiM oTHOCTCS: nékolik, kolik, tolik,
mnoho, malo, n€kolikaty, nékolikery. B ¢pyHkuu HeonpeaeneHHbIX YNCIUTEIBHBIX MOT'YT HHOI' 1A
BBICTYIIATh CYyIIeCTBUTENbHBIC chvile, par, Hanmpumep: par dni uecxonvxo oOwueti, pockej chvili
no00XCcOU MUHymKy, diucnuTenbubie Sto u tisic: sto chuti commus owcenanuii, tisic vymluv meicaua
U3BUHEHUII.

Heonpenenennsie yncnutensasie nékolik, tolik, kolik, mnoho umeror Bcero aBe Ghopmsr:
dbopMy UM. U BUH. Najiexeil 6e3 okoHYaHus U (HOpMy MPOYUX MAACKEH C OKOHUYAHHUEM -a: UM. U
BuH. - nékolik pratel, kolik otdzek, tolik odpovédi, mnoho lidi; od mych nékolika kamaradi, mym
nékolika kamaradiim, s nékolika kamarady, s mnoha lidmi, o téch né¢kolika kamaradech.

YucnutenapbHoe Malo mpu CoOeTUHEHUH C MCYUCIIEMBbIM MPEIMETOM HE CKJIOHSETCs: malo
lidi, k malo lidem, s malo lidmi. Ognako cymecteuTeapHoe MAlo ckonsiercst. Cp.: k tomu malu,
spokojit se s malem u ap.

IIpumeuanue. Heonpenenennoe yucnuTenabHoe MNONO MoxeT ymorpeOisThes Takke B (opme
npuiaratenbHoro mnohy: k mnohym vécem, o mnohych piipadech, z mnohych statu.

Heomnpenenenno-coduparenbHOe MECTOUMEHUE VSechen, -a, -0

Heonpenenenno-codbuparenpunoe mecronmenne vsechen, v§echna, v§ech, no opopmisiercs
takxxe mpu nomomu cybdukcos, -cek, -cka, -cko: vsecek vSecka, vSecko. Ilocmeanne (opmsr
ABIISIOTCSL OoJiee yNOTpeOUTENbHBIMUA B pPa3roBOPHOM si3blke. Mectoumenue vsechen / vSecek,
vsechna / v§ecka, vSechno / v§ecko, kpome ¢opMm uM. - BUH. TIaJIekKEH, CKIIOHSICTCS B €TMHCTBEHHOM
yuCclie TaK Ke, Kak mectomMmeHuss 3-ro juna on (jeho, jemu), ona (ji, ji) wim >xe Kak
NpUTSDKATENbHOE MeCTOMMEHHE nas, nase. Bo MHOxecTBeHHOM umcne vSechen, vSechna, vSechno
CKJIOHSIETCSI IO 00pasily yKa3aTeIbHOro MECTOMMEHHUs ten, ta, to.

Pad Cislo jednotné
Muzsky rod Zensky rod Stfedni rod

N. vSechen, vSecek vSechna, vSecka vSechno, vSecko
G. vseho vSi vseho

D. vSemu vSi v§emu

A. vSechen, vSecek vS§echnu, vSecku vSechno, vSecko
L. (o) vSem (o) vsi (o) vSem

l. vSim v§i vSim

Cislo mnozné

N. vSichni, v§echny, vSecky vsechny, vSecky vsechna, vSecka
G. vSech vSech vSech

D. vSem vsem vSem

A vsechny, vSecky vsechny, vSecky vsechna, vSecka
L. (o) vSech (o) vSech (o) vSech

l. vSemi vSemi vSemi

IIpumevanusa: 1. Mecroumenust vSechen, vSechno, vSecko, vSechna, vSecka umeroT cioBo-
obpasoBarenbHbIi cydduke -chen, -cek Tonpko B popmax UM. U BUH. MAJXKEH €1. U MH. YUCIIA.
2. B uMm. mamexe MH. yuciaa ¢opma vSichni ymorpebnsercs Mo OTHOIICHHIO K CYIIECTBUTEIBHBIM
OJlyIIIEBJICHHBIM, Tpo4yne (POpPMBI - K CYIIECTBHTENBHBIM HEOAYIIeBIEHHBIM: VSichni pracujici, vSechny
domy, vSechny stromy.
3. B HEKOTOPBIX 3aCTHIBIIUX BBIPAKCHUSIX YIMOTPEOISIOTCS ycTapeBire Gopmbl, HAIpUMEp, B BHH. MaJIEKe
e1. uncia xeHckoro poza: nade v§i pochybnost ere 6csikoco commenus.

O6 ymoTrpebyiieHUU MecTOUMEHUU vSechen, vSecek, vSsechna, vSecka, vSechno,
vSecko u npunaratensusix cely, cela, celé
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Jlis  pyccKOro, M3ydaroliero YeHmICKUH s3bIK, HW3BECTHYI TPYAHOCTh IPEICTABISCT
yrorpebinenne MecronMenns vSechen u mpuiararensHoro Cely, Tak Kak B PYyCCKOM SI3BIKE MM
COOTBETCTBYET OJHO MECTOMMEHHE 8ech, 6cs, 6ce. Mecrtommenus vSechen / vSecek, vSechna /
vsecka, vSechno / vSecko ymoTpeOmsOTCS C CYIIECTBUTENBHBIMH BO MH. YHCIE, a TaKXKe C
coOMpaTenbHBIMI ¥ BEIIECTBEHHBIMU cymiecTBUTeNbHBIMUA. Cp.: vSichni pfatelé, vSechny Saty,
vSechny zeny, vSechna mésta, vSechno obyvatelstvo, vSechna mladez, vSechen cukr, vSechna voda,
vSechno vino.

C cymecTBUTENBHBIME B €7I. YucCie ynorpeOmsercs nmpuiaratensHoe cely, celd, celé: cely
svét, cely mésic, celd zem, celd mistnost, celé obdobi, celé ndméesti.

Coro3 pokud (dokud)

Coro3 pokud noka ¢ riarojsaMyd HECOBEPIIEHHOrO BHIa 0003HA4aeT JEHCTBHE, OJHOBpE-
MEHHOE C JIPYTHM, JICUCTBUEM TaKOH ke MPOAOIKUTEIILHOCTH :

Pokud budete mit teplotu, budete Jlo Tex 1mop, MoKa y BaC He CHU3UTCS TeMITepa-
lezet v posteli. Typa, BBl OyJIeTe JISKATh B IMIOCTEITH.

Coro3 pokud (dokud) moxet ynoTpe6asaThes ¢ TaarojioM B irobom Bpemenu. Cp.:

Dokud je pékné pocasi, jezdime na vylety. [Toka cToUT XOpOIIas Moroja, Mbl €3/IUM 3a
TOpO/I.
Dokud bylo hezké pocasi, jezdili jsme [Toka cTosiia xoporas moroja,
na vylety. MBI €3[IHJTH 32 TOPO]I.
Dokud bude hezké pocasi, budeme jezdit [Toka OyzmeT cTosATh XOpoIas MoroJia, Ml 0y-
na vylety. JICM €3TUTh 33 TOPO/I.

[Tpumeyanue. Dokud ne (c orpuiianuem) ¢ riiarojlaMi COBEPIICHHOTO BUa 0003HAYAET JICHCTBHE,
KOTOPOE MPEANIECTBYET IPYroMY JCHCTBHIO UITH CIIEAYET MOCIIE HEro:
Neptjdete domt, dokud tu praci nedokoncite. BrI He molizieTe TOMOM, ITOKa He 3aKOHYNTE 3TY
pabory.
Cekala jsem na né¢ho, dokud se nesetmélo. S ero xxpana, moka He CTEMHEIIO.
B otiunuune ot dokud coro3 pokud umeer taxoke u 3HaueHue mepsl. Cp.:
Pokud vim... Hackosbpko MHE U3BECTHO. ..

YIIPAJKHEHU A

1. OTBeThTE HA BOIPOCHI:

Co je vam?

Nac si stézujete?

Odkdy vam neni dobte?

Mate horecku?

Mate rymu a kasel?

Trpite nespavosti?

Jaké nemoci jste prodé¢lal?

Neboli vés v krku?

Casto mivate anginu?
. Toci se vam hlava?
. Byval jste ¢asto nemocen?
. Jaké 1€ky jste uzival(a)?
. UZ jste si zméfil teplotu?
. Kterého lékare mi mizete doporucit?
. Kdy ordinuje doktor Sidorov?

2. BBII[CJ'ICHHBIG CYHICCTBUTCIIBHBIC ITOCTABLTEC BO MHOXKXCCTBCHHOM YUCIIC:
Boli mé ruka. - Karel si stéZuje na bolesti v ruce. - Tvoje oko neni zdravé. - Jsem jako bez ruky.
- Nemohu hybat nohou. - Dit¢ ma sadru na noze. - Zitra pijdeme na prohlidku oka. - Vidime
okem, slysime uchem. - Onemocnéni ucha je nebezpecné. - Zlomil jsem si ruku a nohu. - Musite
délat pohyby rukou a nohou.
3. CymiecTBHTENBHBIE B CKOOKaX MMOCTaBBTE B COOTBETCTBYIOIIEM ITaJIEKE:

ROoo~NoGa~LNE

el el ol
O WNPRFPO
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Pti vdechu mé boli na (prsa). - Babic¢ku boli (ruce). - Zebe mé do (nohy, ruce). - Vid¢€l jsem to na
vlastni (o¢i). - Co to mas na (kolena)? - U jeho (nohy) lezel pes. - Nesl to na (ramena). - Udélam
vSecko vlastnima (ruce). - UZ od rdna jsi na (nohy). - Dité se na nas divalo (velké krasné oci).
- Nemocny si st€Zoval na bolesti v (kolena). - VSechny knihy jsem odevzdala do jeho vlastnich
(ruce). - V jejich (oci) byl ismév. - Slysel jsem to na (vlastni us$i), vidél jsem to na (vlastni oci).
- Matka ptitiskla dité k (prsa). - Dité se schovalo za jejich (zada - 7. p.).
4. JlononHuTe TpeUIoKeHus ciioBamu vSechen wu cely:
Pracoval jsem ... tyden, od rana do vecera. - Ptali jsme se na to ... svych znamych. ... uz o tom

veédéli. - O tom mluvi uz ... svét. - ... se zucastnili téch oslav. - Co jsi délal ... ten mésic? - Dopisujes
si se ... svymi prateli? - Domluvili jsme se, Ze ... sobotu stravime v pfirodé€. - Vecer jsem sbalil ...,
co jsem potieboval na cestu. - ... rodina mi pomahala chystat véci. - Mél jsem obstarat jizdenky pro
... kamarady. - Nespal jsem ... noc, mél jsem strach, Zze se neprobudim v¢as. - ... hodinu jsem stal ve
fronté. - Kdyz jsem se vratil domd, telefonoval jsem kamaradim, ze je ... v poradku. - Druhy den
rdno jsme se ... se$li na nadrazi. - ... naddrazi zilo letnim dopravnim ruchem. - Nakonec pfijel nas
vlak a ... se hrnuli k vagontim. - ... cestu jsme pozorovali oknem krajinu. - ... den jsme stravili v

ptirod¢. - Byli jsme ... velmi spokojeni s vyletem.

5. HeonpeieneHHbBIC YHCIUTEIbHBIC B CKOOKAX HAMUIIMTE B COOTBETCTBYIOIIEM MaICKE:
Slysel jsem o tom od (mnoho lidi). - Mluvili jsme o tom s (n€kolik) lidmi. - Stravil jsem na venkové
pouze (n€kolik) dnti. - Musim napsat dopisy (n€kolik) svym piatelam. - O (kolik) minut jste se
opozdil? - Na htisti jsme se setkavali s (mnohy) zndmymi. - Povim vam to v (n€kolik) vétach. -
Dostala jsem blahoptani k narozeninam od (nékolik) svych znamych. - Nebyla stard, bylo ji (mélo)
pres tiicet let. - Sesli jsme se tam jen s (n€kolik malo) lidmi.

6. CocTaBbTe NMPEUIOKEHUS, YIIOTPEOJISAs CICAYIONINE BHIPAKCHUS:
jit na polikliniku, byt na poliklinice; jit na trh, byt na trhu; jit na ministerstvo, byt na ministerstvu;
jet na konservatof, byt na konservatofi; jet na nadrazi, byt na nadrazi; jit na vysokou $kolu, studovat
na vysoké skole; jit na ndmésti pésky, stat na namésti mlcky; jet na venkov, Zit na venkove; jit na
postu, byt na posteé

7. [lepeBenuTe HA PYCCKHIA SI3BIK:
Jednou za valky piisel k 1ékaiské prohlidce Jaroslav Hasek. ,,Co vam chybi?*, zeptal se ho vojensky
1ékaf. ,,Nic. Naopak. Mam nékolik véci prebyteénych. Zaludeéni kiede, revma, srdeéni vadu a zandt
slepého stieva.* ,,V tom ptipadé€ bude pro vas smrt v boji vysvobozenim®, fekl I€kaf.

8. lononuuTte npeoxenus corozom pokud (dokud):
Oobpasey: ... (moci), budu pracovat. - Pokud budu moci, budu pracovat.
... (mit teplotu), budete lezet. - ... (chodit do stfedni §koly), mival vzdy vyborny prospéch. - ... (mi,
slouzit, zdravi), rad jsem délal dlouhé pési tary. - Vzpamatujte se, ... (byt ¢as). - Neftikej hop, ...
(nepteskocit). - Chodime na prochéazky, ... (to, jen, pocasi, dovolovat).

9. lononmHuTe npeaioxkenus cor3om dokud ne:
Obpasey: Divali jsme se za nim, ... (zmizet ve tmé). Divali jsme se za nim, dokud nezmizel ve

tmé.

Zustan tady, ... (t¢, zavolat). - Budu c¢ekat, ... (ty, pfijit, vy, pfijit). - Zuastali jsme u ranéného, ...
(sanitka, pfijet). - Zistali jsme v lese, ... (zacit se stmivat). - Budete muset ziistat v nemocnici, ...
dlouho, ... (udé€lat se nemocnému lépe). - Musite drzet dietu tak dlouho, ... (zhubnout o 10 kg).

10. Coro3 nez 3amenute coro3om dokud ne:
Cekej u telefonu, nez t& zavolam. - Nepijdu spat difv, nez se vratis. - Divali jsme se za nim, neZ
nam zmizel z o¢i. - Nesmi$ vstavat z postele diiv, neZ se GpIné uzdravi§. - NeZ se vratim, zatim nic
nepodnikejte. - Nez piijde lékaf, nemizeme nic délat. - Diiv nez piestane prSet, nemizeme v
zahrad¢ pracovat. - Nemoc je tieba 1é¢it diiv, nez pfijde do nebezpeéného stadia.

11. BMeCTO TOYEK HAIMIIMTE COOTBETCTBYIOLIMIA MPEUIOT, a CI0Ba B CKOOKAX MOCTaBbTE B
HYXXHOM ITaJIeKe:
Nemocny si sté¢zoval ... (bolest hlavy, zalude¢ni potize, bolest v celém téle, stald Unava,
nechutenstvi). - Lékai posloucha pacienta ... (prsa, zada), diva se ... (krk), ... (o¢i). - V posledni
dobé¢ se malo umira ... (tuberkuldza, chiipka) a ... (spala). - Sestra napsala pacientovi potvrzeni ...
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(pracovni neschopnost).

12. TlepeBeTe HA YEHICKHIA S3BIK:
a) Kak BbI ce0s1 wyBcTBYeTe? Sl 4yBCTBYIO cebsi Xopomio. - Y MeHs 00auT 3y0. - MHE X0loaHOo, Y
MeHsI 03H00. - MeHs MydaeT HacMOpK. - Bpau cmpammBaer 6onbHOro: «Ha uyTto BbI kanmyeTtech?
Uro y Bac Oomut?» - OH OoneH, y Hero aHruHa. - [lanmeHT »amyercss Ha Ooiab B Hore. -
Bpau BeicTymmBaeT 60JabHOTO. - Y HETO HET anmeTuTa. - B 1eTcTBe s1 MHOTO Ooer.
6) B uHCTHUTYTE 51 MOUYBCTBOBAN ceOs IJIOX0 M MoIen JoMoid. Jloma s u3mMepus temneparypy. Y
MeHs ObUT kap, Bce Teno Oojeno, Oojena rojioBa U 3HOOMWIO. MeHS ouyeHb My4YWJl Kallenb U
HacMOpK. YTpOM BBI3BajJM Bpaua U3 MOJUKIMHUKUA. Bpau mpociymman rpys U CIHHY, ITOCMOTpPEI
ropio. «Y Bac aHTWHa, - CKa3all Bpay, - KaKUMHU OOJIe3HsIMH BbI Oosienn paHblie?» S ckazan Bpauy,
YTO B JIETCTBE YACTO MPOCTYXKAJCSI U MHOTO Oosen. Bpau nan mue 6onbHUYHBIN 1ucT. [ToToM Mama
olIIa B anTeKy 3a JiekapcTBoM. [lopoiiky oHa nmprHecna cpa3y, a MoJI0CKaHHe ObLIO TOTOBO Yepes
JBa yaca. Mama KynuJjia Takke TabJeTKH OT roloBHOW Oonu. Heckombko aHeH 5 jexal B MOCTeNH,
MIpUHUMAJl JIEKapCTBa, MOJI0CKal ropiio. BHavasne s He MOT HU YMTaTh, HU CIyIIaTh paguo. Yepes
MATh JIHEH s 4yBCTBOBaJI ceOs yXe€ XOpOIlo, CMOI BCTaTbh, HO Ha YJUIy ellle He BbIXoaui. S
PETYISAPHO MU JIEKAPCTBO, TOJIOCKAI TOPJIO M Yepe3 HEeAEI0 ObUT YKe BIIOJIHE 3/I0POB.

Slovnicek
sl YacTo MpocTy:Kajcs Casto jsem se nachladil
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YPOK 16

CkrnoHeHWe cyGCTaHTUBUPOBAHHbLIX NpunaraTenbHbIX MY>XCKOro,
XKEHCKOro 1 cpefiHero poga Msrkon n TBepgon pasHoBUOHOCTW.

TELESNA VYCHOVA A SPORT

Jednim z nejdtlezitéjSich predpokladl pro zdravi ¢loveéka je télesnd vychova a sport.

V Ceskoslovensku se télesna vychova i sport t&§i velké oblib&. P&stuji se zde viechny druhy
sportu, jako jsou sportovni hry - napiiklad fotbal (kopana), volejbal (odbijena), hazena, kosikova,
tenis, dale plavani, veslovani, cyklistika a vSechny druhy lehké atletiky, naptiklad béh, skok do
vysky i do dalky, hod ostépem, diskem, vrh koulil, sportovni gymnastika a mnohé jiné. Lehka
atletika je vybornou pripravou nejen k mi¢ovym hram, vodnim sportlim, zimnim sportiim a Sermu,
ale také k t&zké atletice, jako je naptiklad box, (rohovani), zdpas? v klasickém stylu, vzpirani. Proto
se ji také ¥ika kralovna sportd. Pfirodni podminky CSSR umoziiuji i masové provozovani zimnich
sportti® - lyzovani, skoky na lyzich!, brusleni véetné krasobrusleni, saiikovani aj. — i nékterych
naro¢nych letnich sportil, naptiklad horolezectvi.

Ceskoslovensko je sportovné velmi vyspéla zems. Ceskoslovensti sportovci se z(&astiiuji
téméf viech mezinarodnich sportovnich soutézi? a zavod? a dosahuji v nich vynikajicich uspéchi.
Nejednou se stali mistry svéta v rtiznych sportovnich disciplindch. Nejvétsich uspéchti dosahuji
Ceskoslovenska muzstva (tymy) v hokeji, krasobrusleni a sportovni gymnastice.

Davnou tradici ma Ceskoslovensko v masovém péstovani t&locviku (zakladni t&lesné
vychovy). Mladi i stafi se pravideln¢ schazeji v t€locvicnach a na htistich, kde se cvici cviceni
prostna 1 na natfadi. Vysledkem obétavé ptipravy cvicencii, sportovei, cvicitel a trenérti jsou nase
spartakiady.

Spartakiady maji svou tradici od. r. 1921, kdy se délnicka mladez CSR rozhodla usporadat
svij télovychovny svatek a predvést vysledky své sportovni Cinnosti. Toto vystoupeni bylo
pojmenovano spartakiadou na pocest Spartaka, ktery se stal pro pokrokovou mladez symbolem
revolu¢niho bojovnika za svobodu. Od roku 1924 se pod timto ndzvem potadaji masova sportovni
vystoupeni i v SSSR.

* X *

: Nazdar Vlad’o, kam jdes?

. Nazdar Alesi, jdu na fotbal na Letnou.

A kdo hraje? Jel jsem okolo dopoledne a vidé€l jsem zastupy lidi pied pokladnou.

: Ty to nevi§? Vzdyt’ dnes se utka Sparta se Slavii. Mél jsem co délat, abych dostal listek.

. To bude jisté zajimavy zéapas, ale Sparta nema pfili§ dobrou formu?. Utok je slabsi a ani obrana
za moc nestoji°.

: Ty tomu tak rozumis. Kopana neni ping-pong. A kam jdes ty?

: Mame dnes krajské piebory? ve stolnim tenisu.

. Pfeji ti, abys vyhral jako vloni.

. 1ja ti preji, aby dnes Sparta dala alespon ti goly®. Ale palce budu stejné drzet Slavii. Vi3, Ze ji
fandim’.

><>r< ><>P<>P
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* % *

Bohous, Honza a Vasek se sesli ve studentském klubu v koleji Strahov v predvecer zapasu CSSR -

SSSR.

Bohous:  Ahoj kluci, jak se téSite na zitiejsi utkani?

Vasek: Ahoj, pravé jsme se o tom s Honzou bavili. Podle poslednich vysledkii ma vétsi $anci®
sovétské muZzstvo.

Honza: Ale my méame také nadéji®. Vidél jsem nedavno v televizi utkani Slovan Bratislava —
Dukla Jihlava a byl to vyborny zapas.

Bohous:  To méas pravdu, brankaf hral vyborng, ani v obrané si bratislaviti nevedli $patné?®.

Vasek: Také jsem ten zapas vid€él. Vzpominate si kluci na ten nadherny Honziiv bodycek na
modré care?

Bohous:  Ale zitra, to bude zapas. Pavlov je ve formé&, ty jeho uniky jsou fantastické. Letos ma
sovétské muzstvo 1 mnohem lepSiho brankate.

Honza: Nasi se také zlepsili, hlavné v prihravkach a ve stielbé. Jesté ale musime zlepsSit obranu.

Vasek: ~ Budeme mit vyhodu domaciho prostfedi!, tak bychom snad mohli uhrat alespon
remizu®,

Bohous:  Kluci, ja uz budu muset jit, za tyden délam zkousku z historie. Zitfejsi zapas tipuju 3:2
pro nas*s.

Vasek: Ahoj, Bohousi.

Honza:  Ahoj.

Slovnicek

alespon (aspoii) o kpaiineii mepe, 1o
MEHBIIIEN Mepe

body¢ek, -U M cuioBo# preM, TOITIOK
TEJIOM

bojovnik, -a m 6open

brankar, -e m Bparapp

brusleni, -i n katanue Ha KOHbKAX

cvi¢enec, -Nce M ruMHAacT,
(U3KYIBTYPHUK

cvidit ynpaxxHatbcs; ¢. prostna nenathb
BOJILHBIC YIIPAXXHEHHUS; C. ha
naradi, -i m 3anumMaTecsa Ha
CTIOPTUBHBIX CHapsIax

cviditel, -e m npenoxaBarens
(U3KYIBTYpPBI, TPEHED

cyklistika, -y f Bemocumneansiii ciopt

¢innost, -i f nesTenpHOCTD

dosahnout (néceho) moctuus, 10OUTHCS

(we2o-1.)
hazena, -é f pyunoit msta, rana001
horolezectvi, -i n aneuaU3M
hristé, -¢ n copTmtonaaka

kluk, -a m 1. manbuuk; 2. mapens; Kluci!

pebsiTal
kopana (fotbal), -€ f pyr6on
kosikova, -é f 6acker6omn
krélovna, -y f xoponesa
krasobrusleni, -i n purypuoe xkaranue
letos B aTom romy

nazev, -zvu m Ha3BaHue, HAUMEHOBAHUE

nejednou HeoHOKPATHO, HE pa3

obétavy caMmoOTBepKECHHBIH

obrana, -y f o6opona, 3amura

odbijena, -€ f Boneiibon

péstovat sport 3aHUMAaTHCS CIIOPTOM

plavani, -i n miaBanue

pocest, -i f: na p. (nékoho) B uectsb
(k020-1.)

podminka, -y f ycioBue

pojmenovat uasBartb

pokrokovy nporpeccuBHBbIit

popularita, -y f monyastpaocts; mit
popularitu ObITh MOMYJISPHBIM

poradat ycTpanBarh, OpraHH30BBIBATH

pravidelné perymsapHo

priibéh, -u m xox; v pribéhu B xone

pruprava, -y f noaroroBka

piebor, -u m (cnopm.) cocts3anue Ha
MEPBEHCTBO, YEMITHOHAT

predpoklad, -u m npennonoxenue,
HPEANOChIIKA

predvecer HakaHyHE

predvést vysledky nmpomxeMoHCcTpUpOBaTH

pe3yibTaThl
prihravka, -y f nepenaua
priprava, -y f noaroroBka
rohovani, -i n 6oxc
sankovani, -i N caHHBI CHIOPT; KaTaHUE



lyZovani, -i N karaHue Ha JIbDKaxX

micové hry urpsr ¢ Mmsuom

mistr svéta, -a m yeMnuoH Mupa

modra ¢ara, -y f TuHUS 30HBI 321U THI

muzstvo, -a N KoMaHa

nadherny BenuKoIenHbIi

narocny druh sportu Tsoxensiii Bug
cropra

naradi, -i N cmopTuBHBIN CHaps

télesna vychova, -y f pusndeckoe
BOCITUTAHHE

télocvic¢na, -y f cnopTuBHBIi 321

télocvik, -u m ¢uskynbTypa

tym, -u m komana

umoznovat 7aBaTsk BO3MOKHOCTb

anik, -u m peIBOK

usporadat opraHu3oBarb

Utok, -u m nananenue

utkani, -i n cnopruBHas BcTpeua

utkat se (cnopm.) BcTpeTHTBCS

véetné B TOM dmCIe

veslovani, -i n rpe6is

vloni B nmponuiom roxy

vynikajici Bermaromuiics

Ha CaHKax

schazet se cobuparscst

soutéz, -e f copeBHOBaHUE, COCTA3AHUE

soutéZit copeBHOBATHCS, COCTA3ATHCS

stolni tenis, -u M HACTOJIBHBIN TEHUC

stirelba, -y f ctpensba

sance, -€ f manc

Serm, -U M ¢dexToBaHUE

télesna vychova, -y f ¢pusndeckoe Bocrur.

vysledek, -dku m pesynbrar

vyspély pa3Burthlii; sportovné v. zemé
pas3BUTas B CIOPTUBHOM
OTHOIIICHUU CTpaHa

vystoupeni, -i n BeIcTyIUICHIE

Vzpirani, -i n mogHsATHE TSHKECTEH/
HITaHTH

vzdyt’ Benp

zakladni ocHoBHO#

zapas, -u m 6oproa; z. v klasickém stylu
KJlaccuueckas 0oproa

zastup, -u m tosnma

zlepsit se yiy4qmmThcst

zucastnit se IpUHATH yyacTue

HeKCI/IKO-FpaMMaTI/I‘-ICCKI/Ie IOACHCHUA

1. skok do vysky i do dalky

skoky na lyzich

hod ostépem (kladivem, diskem)
Ho: vrh kouli

MIPBDKKH B BBICOTY H JUTHHY
MIPBIKKU C TPAMILTHHA

MEeTaHHUe KOIbs (MOJIOTa, JUCKA)
TOJIKAHHE sapa

2. OOparuTe BHUMaHHE HA pa3udue B yNOTPEOJCHUU CIEAYIOIIUX CYIIECTBUTENBHBIX: zavod,
zéapas, soutéz, prebory, turnaj, mistrovstvi, utkani. Mx ymorpeGneHue 3aBUCHT HEPEAKO OT
COYETAaeMOCTH C APYTUMH CYLECTBUTEIbHBIMH, 0003HAYAIOIMMH BH/]I CIIOpTA.

zapas (volejbalovy, ve volném stylu,
v klasickém stylu)
zavod (v plavani, ve skoku,
v béhu)
soutéz; mezinarodni sportovni
soutéz
piebory / turnaj
volejbalové utkani
Sachovy turnaj
mistrovstvi svéta (v hokeji, ve fotbalu)

3. umoznit / umoznovat (néco nékomu)
Cp.: Ptirodni podminky CSSR umoziiuji
provozovani zimnich sportt.

4. mit dobrou formu / byt v dobré formé

Cp. Taxxe:
Sparta nema pftili§ dobrou formu.
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BcTpeya / cocTsizanue (1o BoJeidomy, BoJb-
HOI 60pBOeE, KiTaccuueckor 60proe)

cocTs3aHue / COpeBHOBaHME (T10 TUIABAHHMIO,
10 IPbDKKaM, B Oere)

COpPEBHOBAHHE / COCTSI3aHHE; MEXTyHAPOIHbIC
COpEBHOBAHHS

TYpHHp / YEMIIHOHAT / BCTpeua

BOJIEHOOIBPHAS BCTpeya / MaTy

[IaXMaTHBIA TYPHUD

YeMITMOHAT MHpa (110 XOKKeto, 1o (pyTOoIy)

CIOCOOCTBOBATH (KOMY-JI. B U€M-J1.)
[Tpupoausie ycnoust YCCP criocoO6CTBYIOT
3aHATHUSAM 3UIMHAMH BHIaMH CIIOPTA.

OBITH B XOpoIiei ¢popme

«CnapTta» He B O4€Hb XOpoliei ¢hopme.



5. Obrana za moc nestoji. 3amuTa HUKY/Aa HE TOAUTCA.
Cp. Taxxe:
Ten film nestoji za nic. DTOT GHUIBLM HUKYIA HE TOJUTCA.
Ta préce stéla za to! Cromno noTpyauThes!
dat gol (ve fotbalu) 3a0UTh TOJ
dat gol (v hokeji) 3a0pOCUTH a0y
dat gol kos (v kosikoveé) 3a0pOCHUTH MY B KOP3UHY
7. drzet palce = fandit (n¢komu) 0011eTh 32 KOro-HHOYb (32 YbIO-JI. KOMAH]TY)
Budu ti drzet palce. S 6yny Gonets 3a TeOs.
Fandi Sparté. Ox (oHa )0oneer 3a «Cnapty».
8. mit Sanci MMETh LIaHC
Sovétské muzstvo ma vétsi Sanci. Y coBeTckoi KOMaH/IbI OOJTBIIIE IIAHCOB.
9. mit nadé&ji HAJIESATHCS, TUTATh HATCKTY
Mame nadéji, ze Spartak vyhraje. Msl Haneemces, uTo «CrapTak» moOeauT.
10. Bratislavsti si nevedli Spatné. bparucnaBckas komaHa Urpaia HETII0Xo.
Cp. Taxxe:
Vede si v té funkci velmi dobfe. OH XOpOI1I0 UCIIONHSET BO3JI0KEHHBIE HA HETO
GyHKINH.
11. Méame vyhodu domaciho prostiedi. Harmie mpenMyIiecTBo B TOM, 4TO MBI UTPaeM
Ha CBOEM IOJI€.
Cp. Taxxe:
mit vyhodu (z néceho) UMETb BHITOy (OT Yero-i.)
poskytnout vyhodu (né¢komu) MPEAOCTAaBUTh (KOMY-JI.) BBITOJTHBIE YCIIOBHS
12. uhrat remizu CBITPATh BHUYBIO
13. tipovat zapas MpeCKa3bIBaTh PE3YJIbTAT UTPBI

Zapas tipuju 3:2 pro nas.

S cuuTaro, 9TO BCTpeda OKOHUUTCS CO CYETOM
3:2 B HaIIy IMOJB3Y.

['pammaTryeckue 0ObICHEHUS

CyOCTaHTHBUPOBAHHBIC MTPUIIATATEIHHBIC

HexkoTopble CyIIeCTBUTENbHBIC B YCIICKOM S3bIKE UMEIOT (OPMY MMEH NpUIaraTelibHbIX
tuna mlady, jarni u ckimoHsroTcst MO 00pasily TUX HpHUIIAraTeNbHBIX. JTO, TJIABHBIM 00pa3oM,
CyOCTaHTHBHPOBAHHBIC TPHIIAraTelIbHbIC U puYacTus Tuna Vratny, vedouci. CydcTaHTHBHpOBaH-
HBIC MIPUJIATaTeIbHBIC MY)KCKOTO POJIa OKAaHYMBAIOTCS Ha -Y, )KEHCKOTO pojia - Ha -a, CPEIHEro poja
- Ha -é.

Cp.: Myosicckoti pod: nemocny 6oavHotl, VIAtNY weetiyap, hajny aecrnux, ponocny xouroi
cmopooic, pribuzny poocmeennux u nip.

JKenckuii poo: Vratnd eaxmep, pokojska copnuunas, kopand ¢gymbon, odbijend soneiibon,
vepiova ceununa n ip.

Cpeonuit poo: Kapesné kapmanmnvle oenveu, VStUPNé niama 3a 6xo0, CeStOVNE denveu Ha
npoeso (noovemmvie).

Cy1iecTBUTENbHBIE, OKaHYMBAIOIIHECS Ha -i, MOryT OBITH Tpex pomoB: vrchni cmapuwuil
opuyuanm - myxck. pox; vedouci (delegace) - MykcK. u sKeHCK. pox; hovézi - cossouna, teleci -
mensmuna - cp. pop.

CyOCTaHTHBHPOBAHHBIE MPHUJIAraTeIbHbIC W MPUYACTHS UMEIOT KaTErOPHIO Poja, Yucia U
nagexa. OHU CKIIOHSFOTCSI KaK COOTBETCTBYIOIIHE TPHIIAraTeIbHBIC TBEPION U MATKOW Pa3HOBH/I-
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HOCTH.

®opMbl MHOKECTBEHHOI'O YHCIIa 00pa3yroTCs TaK e, KaK y COOTBETCTBYIOUIMX Mpuiara-

TEbHBIX.
[To obpasiy jarni CKIOHSIOTCS TOJABKO T€ CYIIECTBHTENIbHBIC, KOTOPBIE OIXHOBPEMEHHO
HUMCHOT (1)YHKIII/IIO npujiaraTCJIbHbIX.
CymiectBurenbaoe drobné (menous - 0 neHbrax) UMeeT TONBKO (POPMBI MH. YHCIIA:

Mate drobné?

V Bac ectp MeIOYb?

= Tvrdy vzor Mekky vzor
o
Muzsky rod | Zensky rod | Sttedni rod Muzsky rod | Zensky rod Stfedni rod

N. | vratny pokojska cestovne vedouci vedouci  [teleci

G. | vratného pokojské cestovného vedouciho vedouci  |teleciho

D. | vratnému pokojské cestovnému vedoucimu vedouci  |telecimu
A. | vratného pokojskou | cestovné vedouciho vedouci  [teleci
V.| vratny pokojska vedouci vedouci

L. | wvratném pokojské cestovném vedoucim vedouci  [telecim

I. | vratnym pokojskou | cestovnym vedoucim vedouci  |telecim

CyOCTaHTUBUPOBAHHBIC TPWIIATaTeNIbHBIE MOXXHO pPAa3JelUTh Ha CIEAYIOIIHE CEMaHTH-
YecKre TpyNIbl, 0003HAYAOIIHE:
a) mpodeccuu: vratny, vratna, vrchni, pracujici; (cyoOCcTaHTHBHpPOBaHHOE TTpUYacTe cM. B ymp. 10)
0) polcTBeHHbIE OTHOLIEHUS: piibuzny, pfibuzna, Svagrova,
B) CIOpPTUBHBIC UTPHI: kopand, hazend, kosikova, odbijena;
r) miarexu: jizdné, vstupné, cestovné, najemne, spropitne;
n) MmsicHble Omrona: hovézi, teleci, veprové, skopové;
e) pammmun: Horky, Tuény, Siroky, Vesela, Hruba, Hofejsi;
K) reorpaduueckue HazBanus: Hluboka, Zakopané, Kiiveé, Slany.

VYIIPAJKHEHU A

1. OTBeThTE HA BONPOCHI:
Ktery druh sportu péstujete?
Kterému sportovnimu muzstvu fandite?
Kdo je v tomto roce mistrem svéta v hokeji (v kopané, v krasobrusleni)?
Ktera muzstva se letos zucastni mistrovstvi svéta ve sportovni gymnastice (v kosikové, v lehké
atletice)?
Kdy a ve které zemi se bude konat pfisti olympiada?
6. Ve kterych sportovnich disciplinach se soutézi na zimnich a letnich olympijskych hrach?

2. BmecTo Touek BCTaBbTE BBIJICTICHHBIC CIIOBA:

Kopand: - Byl jsi v ned¢li na ...? - Ne, ja na ... nechodim. - Vsichni mluvili o véerej$im zapasu v
... . - Mnozi lidé si nemohou ptedstavit nedéli bez ... .

N =

o

Héazena: - Co vis$ o ¢eské ... ? - ... hraji ¢asto i divky. - Ze vSech sporti mam nejradéji ... . - Kterd
hra se podoba ... ?
Odbijena: - To je mi¢ na ... . - Mate v ro¢niku dobré hrace ... ? - Chceme uspofadat turnaj v ... .

- Mezi ... a kosikovou je velky rozdil.
Kosikova: - Vysokym lidem se ... dobfe hraje. - Bohuzel neumim ...
pravidla ... ? - Davam ptednost tenisu pred ... .
3. O0Opa3yiiTe mpeayIoKeHus 1o CIeAyIoIeMy o0pasity:
a) Volejbalista hraje volejbal.
Fotbalista hraje ...

moc hrat. - Znas dobfe
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Basketbalista hraje ...

Hokejista hraje ...

Tenista hraje ...

b) Kdo jezdi na lyzZich, je lyzaf.
Kdo jezdi na sankach, je ...

Kdo jezdi na bruslich, je ...

Kdo hraje hazenou, je ... (-kar)
Kdo hraje kosikovou, je ... (-kar)
Kdo hraje odbijenou, je ... (-kar)
c) Horolezec provozuje horolezectvi.
Plavec trénuje ...

Cyklista déla ...

Sermit péstuje ...

Vzpérac trénuje ...

Boxer péstuje ...

4. JlononHUTE TPENI0KEHHUS:
Koulaf vrha ...

Ostépart hazi ...
Kladivar hazi ...

5. IlonGepuTe CHHOHUMBI K CIIEYIOUINM CIOBaM:
volejbal, fotbal, basketbal, box
volejbalista, fotbalista, basketbalista
tym

6. CnoBa B CKOOKax IMOCTaBbTE B COOTBETCTBYIOIIEM TAJICKE:

Ceskoslovensti (hokejista) patii k nejlep$im na svété. - Co fika§ nasim (fotbalista)? - Nedavno jsem
mluvil s jednim z naSich nejlepSich (volejbalista). - Pro kazdého (tenista) je velmi dilezity
pravidelny trénink. - Co si mysli§ o tom (basketbalista)? - Muj bratr byl v zahrani¢i s naSimi
(volejbalista). - Nejlepsimu (cyklista) vénuje na$ podnik pohar. - Nedavno jsem cetl knihu o
svétoznamém (Sachista). - Druzstvo nasich (basketbalistka) je ve vyborné formé. - Cetl jsem v
zahrani¢nim tisku ¢lanek o naSich (volejbalistka).

7. PackpoiiTe CKOOKH, CYIIECTBUTEIIbHBIC U TPUJIaraTejbHbIe MOCTABbTE B COOTBETCTBYIO-

IeM TaJiexKe:
Péstovani (zavodni plavani) je velmi zdravé. - K (odvetné utkani) v (Ceska hdzend) jsme pozvali
(zahrani¢ni rozhod¢i). - Jdu radéji na (dobra odbijena), nez na (S$patna kopana). - Fandime (vodni
lyzovéani - 3. p.). - Kromé (sportovni podivand) oceiiujeme na (vodni lyzovani) i jeho krasu. - K
(dnesni sportovni utkani) nastoupi dva favorité a to slibuje (dobra kosikova). - S (¢eska odbijend)
jsme se sezndmili v povale¢nych letech. - Leto$ni rok je rokem (olympijské hry). - Evropska kopana
se dnes vyrovna (kopand jihoamericka).

8. OTBeThTE YTBEPIUTEIBHO Ha BOMPOCHI TI0 CIECAYIOLIEMY 00pasIy:

Mame v ro¢niku dobré béZce, coz abychom uspoiadali soutéz? - Vyborné,

uspoiadejme soutéz v béhu.
Mame v ro¢niku dobré lyzate, coz abychom usporadali zdvod? - Mame na fakulté¢ dobré kosikate,
coz abychom uspotadali turnaj? - Mame na univerzit¢ vyborné gymnastky, coz abychom usporadali
soutéz? - V naSem zavod¢ mame vyborné krasobruslaie a krasobruslairky, coz abychom uspoiradali
mistrovstvi? - Mezi na$imi studenty mame vyborné plavce, coz abychom uspotadali soutéz? -
Mame na fakulté¢ vyborné Sachisty, coz abychom usporadali turnaj? - Mezi naSimi chlapci jsou
vyborni bézci, coz abychom uspotadali zavod? - Na naSi univerzit¢ jsou vyborna hazenkarska
druZstva, coz abychom uspotadali celouniverzitni mistrovstvi?

9. lMpennoxenus Tuna Petr hraje vyborné fotbal 3amenute npemioxkenusmu tuna Petr je
vyborny fotbalista, u, nao6opor, npemanoxenus tuma Petr je vyborny fotbalista samenute mpen-
noxxenusimu Tuna Petr hraje vyborné fotbal:

Mirek hraje dobie volejbal. - Zden¢k vyborné plave. - Ja jsem Spatny fotbalista. - Ty jsi dobry
skokan do dalky? - Ti chlapci bezvadné hraji hokej. - Ty divky slabé hraji koSikovou. - Petr je
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daleko lepsi bézec nez ja. - VSichni moji kamarddi jsou velmi dobii lyzafi. - VSechny moje
kamaradky bezvadné jezdi na bruslich. - Maj bratr je vasnivy Sachista. - Ti hosi jsou jen pramérni
fotbalisté. - Skace Vlasta dobte do vysky? - VSichni ostatni 1épe jezdi na lyzich nez ja. - Pavel a
Jirka vas$nivé hraji basketbal.
10. IepeBeanTe HA YEHICKHI SA3BIK:
a) C KaxapIM TOAOM (HU3KYIBTypEe W CHOPTY YICNISIeTCsl BCe Ooyibllie W OOJNbIlle BHUMAHMS.
Mononsie u cTapbie 3aHUMAIOTCS cropToM. CropTuBHBIE oOmiecTBa (KiIyObl) MMEIOTCS BO BCEX
ropojax M JEpeBHSAX. Pa3nuyHble CIOPTHBHBIC IMIKOJIBI TOTOBAT CIIOPTCMEHOB, KOTOPBIE MOTOM
MPEJCTABIISIIOT CIOPT HAlIed CTpaHbl Ha mepBeHcTBax mupa. CrnopT B HamIed CTpaHe HOCHUT
MaccoBbIi xapakTep. Hammm cnopTcMeHbl y4acTBYIOT TOYTH BO BCEX COPEBHOBAHUSX M JIOOMBAIOTCS
3HauuTeNbHbIX ycrexoB. Coopaas CCCP mo XOKKeIo B TEYCHHE MHOTHX JIET SIBIISICTCS YEMITHOHOM
mupa. Ha yemnuonarte mupa no (urypHoMy KaTaHHIO BEChb MHUP PYKOIUIECKANl 3aMeuyaTesIbHbIM
coBeTCKHM (QurypucraMm. M3BecTHbI HIMEHA HAIIMX CIOPTCMEHOB W MO JIPYTUM BuJam crmopta. Ha
JIETHUX W 3UMHHUX ojuMmnuiickux urpax crnoprcMmenbl CCCP 3aB0oeBBIBAIOT Meail MO Pa3IuyHbIM
BUJIaM CIIOpTa.
0) A.: Tel umenb ceroaHss Ha CTaJuOH?
b.: la, MHE pUIIUTOCH MOOETATh, MPEXKAE YEM ST TOCTAI OUTIET.
A.: A 3a xoro TbI Ooneentb?
b.: S craperiii Gonenbuink «Craprakay.
A.: Jla, y «Cnapraka» oueHb XOpoulas 3alliTa U HalaJalouiie Helioxue. A ux BpaTapb Bceraa
urpai B coopHoit CCCP.
b.: I ¢ HerepneHuem xay nepBeHcTBa Mupa. MHTEepecHo, KTO OyaeT ueMnnoHoM mupa. Benb
y Hac OYEHb CEPbE3HBIN COIEPHHUK.

Slovnicek
€ Ka:KIbIM roaom kazdym rokem
NMpeaCTABJATH Ieprezentovat
coopHasi (komaHaa) narodni muzstvo
3aBoeBaTh Meaaau ziskat medaile
Hanmagamoummii utoénik
JKIaTh ¢ HeTepneHueM velmi se tésit na co
MHe HHTepecHO jsem zveédav
COINEPHUK Souper
11. CkaxuTte, KaKoii BUJI CLIOPTa BHI ItoOUTE. PacckaxuTe 0 JETHUX M 3UMHUX BHJIaX CIIOPTA.
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YPOK 17

CteneHun cpaBHeHusa npunaratenbHbiX. ObpasoBaHue cTpaga-
TenbHbIX NpuyacTuin. CTpagatenbHbli 3anor. Popmbl naccusa.

PRAHA

Praha je hlavnim méstem Ceskoslovenska. Pro svou starobylost a krasu je pfitazlivym cilem
mnoha turistl ze zahranici a také ze Sovétského svazu.

Praha se témé&f vSem cizinciim velmi libi. Alexander Humboldt pokladal Prahu zal
nejkrasnéjsi mésto v Evropé. Praha ma totiz velmi hezkou polohu, je rozloZena na pahorcich kolem
vltavského tdoli. UZ tim je zajimavéj$i nez mésta leZici v rovingé. Ke krase Prahy piispiva? pak
zvlasté jeji stard architektura. Praha byla budovana po dlouha staleti v rlznych stavitelskych
slozich. Svuj historicky charakter si zachovala 1épe nez jina stara mésta a stala se tak vlastné
velkym pfirozenym muzeem architektury. Kdyz prochazite tésnymi ulickami Starého M¢sta,
pochopite snadno, pro¢ je Praha tak odli$na od jinych mést a pro¢ Humboldt, Goethe a jini ji tak
obdivovali®.

Historickym jadrem Prahy je Staré Mésto. Ve 14. stoleti bylo zaloZzeno Nové Mésto a
pozdéji dalsi €asti. Dnes je Praha rozdélena na deset obvodl. Pies Vltavu vede 13 mosti, z nichz
nejstarsi je goticky Karliv most. Byl postaven ve 14. stoleti ceskym kralem Karlem IV. Na levém
biehu VlItavy na vy$iné nad Prahou dominuje méstu® Prazsky hrad, kdysi sidlo eskych kraldi, dnes
sidlo prezidenta republiky. Na Hrad¢anech se ty¢i katedrala svatého Vita, jeden z nejkrasnéjsSich a
nejvétsich gotickych chrami v Ceskoslovensku. Je§té mnohem starsi je kostel svatého Jifi na Hradg,
ktery byl postaven v 10. stoleti. Takovych starobylych pamatek, zvlasté ve slohu gotickém a
baroknim, ma Praha velké mnozstvi.

Perlou &eské barokni architektury je chram svatého Mikulase, ktery plisobi® zejména svou
monumentalitou. V baroknim slohu je postaveno nejen mnoho dalSich kostelti, ale i mnoho
Slechtickych palacti a méstanskych domii.

Jednim z nejpamatnéjSich mist Prahy je VySehrad. Na vySehradské skale zdvihajici se nad
Vltavou byl bajny hrad LibusSin. LibuSe byla podle starych ¢eskych poveésti zakladatelkou ceské
panovnické dynastie. Dnes je na VySehradé hibitov, kde je pochovano mnoho slavnych éeskych
lidi.

Praha je také sidlem nejstarsi stfedoevropské univerzity. Byla zalozena roku 1348. Mohli
bychom vypocitavat dlouho dalsi zajimavosti a pamatky Prahy, ale bude lepsi, kdyz si do Prahy
zajedete a poznate sami krasu tohoto mésta.

Slovnicek
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bajny ckazounsrii

barokni B cTuse 6apokko

cil, -e m wens; byt piitazlivym cilem
OBITH IPUTATATEIIBHOM 1EJTBIO

cizinec, -nce M wHOCTpaHeIl

¢etny MHOTOUMCIICHHBIN

dalSi crenyromuit

hrad, -u m xkpemib

hibitov, -a m xknagoume

jadro, -a n 31. 1ieHTp

katedréla, -y f xadempanbubiii cobop

mést’ansky ropockoit

muzeum, muzea n My3eI71

obvod, -u m paiion

odli$ny ortnmunsri, nHoii; byt 0. (od
néceho) ornnuatecs (om ueeo-1.)

snadno nerko

stoleti: po dlouha staleti B reuenue
CTOJICTUH

starobylost, -i f apeBHOCTB

starobyly npesuwuii

Slechticky nBopsiHCKMIA

témér moutu

totiZ coOCTBEHHO roBOpS

tyCit Se BO3BBIIIATHCS, BBICUTHCS

udoli, -i n gonuua

vést: pres VIitavu vede 13 mosti gepes
BrnraBy nepebpomeno 13 MmocToB

Jlekcuueckue 3amMeyaHus
1. pokladat (né¢koho, néco za nékoho, néco)

Pokladame Prahu za nejkrasnéjsi mésto
v Evropé.

pahorek, -rku m xomnm

paléc, -e m ngBoper

pamatny maMsTHBIH, JOCTOPUMEYATETb-
HBIN

panovnicky mpassiii

perla, -y f mepi, sxemuyxnna

pochopit moHsTH

pochovat moxopoHuTh

poloha, -y f monoxeHnne, MECTOMOIOKEHHUE

postavit moctpouTh

pFirozeny ecrecTBeHHBII

rovina, -y f paBHuna

rozkladat se pacnonararbcs

slavny usBecTHBIIH

sloh, -u m crune; stavitelsky s. apxu-

TEKTYPHBIN CTHITb

vlastné co6cTBeHHO, COOCTBEHHO TOBOPS

vypoclitavat nepeunciaTh

vySina, -y f BO3BBIIICHHOCTh

zachovat coxpanuts

zajimavost, -i f aro-to uuTepectoe,
NPEJICTABIISIONIEEe HHTEPEC

zakladatelka, -y f ocHoBaTenbHuMIIa

zaloZit ocHoBaTh

zdvihat se BO3BBIIATECS, BEICUTELCS

Zejmena mpexe BCero, riiaBHbIM 00pa-
30M

CUMUTATh (KOr0-1., 4YTO-JI. KEM-IL., YEM-II.,
KaKuM-J1.)

MbI cuntaem [Ipary kpacuBenmmm ropogom
EBpornsr.

[TomoOHOE ke ympaBlieHnEe UMEIOT U APYTUe TIAroibl ¢ ITHM 3HAYCHUEM: povazovat, pocitat

(nékoho, néco za nékoho, néco):
Povazuji ho za svého nejlepsiho
pfitele.
Pocitam ho za dobrého Zaka.

2. ptispivat (k nécemu)
ptispét (k nécemu)
Ke krase Prahy ptispiva jeji architektura.
Cp. Taxxe:
Spole¢na prace piispiva k rozvijeni nasich
vzajemnych vztaht.

Ptedseda pod¢koval v§em delegatim, ze
vyznamné piispéli k jednani sjezdu.

3. obdivovat (n¢koho, néco)
Obdivuji Prahu.
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JIPYroM.
S canTaro ero XopouuM YI4eHUKOM.

a) cnocobcmeosamn, coOeUCmeo8amb

(uemy-1.)
[Ipara kpacuBa cBO€i apXUTEKTYpPOIl.

CoBMmecTHast paboTa criocoOCTBYET pa3BUTHIO
HaIllUX B3aWMOOTHOLIEHH.

0) 8HOCUMb 8KIAO

[Ipencenarens modiaaronapui BCex JIEIEraToB
3a TOT OOJIBIION BKJIad, KOTOPBIA OHU
BHECIIU B paboTy che3Jia.

BOCXHIIIATHCSI, BOCTOPTaThCS (KEM-JI., YEM-L. )
S Bocxumarocs IIparoii.



Obdivujeme vase Gspéchy. MpbI BOCXHUIITaeMCsI BaIlIUMU yCTIEXaMHU.

4. dominovat (né¢emu) JIOMUHUPOBATh (HAJ YeM-J1.)
Me¢stu dominuje Prazsky hrad. Haz ropoiom Bo3BeIIIaeTCs (TOMHUHHPYET)
IIpaxckuii rpan.
5. pusobit - MHOrO3HauHBIH Tiaroid. OH MOXET 03HAYaTh:
a) enusms, (803)0elicmeosams, NPOU3EOOUNb 6NEUANICHUE:

Chram sv. Mikulése ptisobi svou Xpam cBsaToro Mukyamia BriedaTsieT CBOeH
monumentalitou. MOHYMEHTAJIbHOCTBIO.

0) pisobit (zmény) esi3b16ams usMeHeHUA:

Vsechno to zptsobilo velké zmény Bce 310 mpuBesno k OONBIINM H3MEHEHHSIM
ve spolecnosti. B 001IIeCTBE.

8) pabomamu:

Kde ptisobi vas tatinek? I'e pabGoraer Bamr orer?

['pammaTryeckuie 00ObICHEHUS

Crernenn CpaBHCHM: ITpUIaraTCJIbHbIX

B uenickom s3bIKe, TaK K€ KaK M B PYCCKOM, OOJbIIas 4acTh Ka4eCTBEHHBIX IpHIIara-
TEJILHBIX, & TAK)KE OTHOCHTEJIbHBIC MpHUJIaraTelibHble ¢ KaYeCTBEHHBIMU 3HAYCHHUSMU HMCIOT TPHU
CTETICHU CPaBHEHUS;

1) monoxwuTenpHyo (prvni stupen - pozitiv)

2) cpaBuuTenbHyo (druhy stupen - komparativ)

3) npeBocxoanyto (téeti stupen - superlativ).

CpaBHUTEJbHAS CTEIICHb 00pa3yeTcs npu nomoinu cyddukcop -ejsi (-
krasnéjsi, mlady - mladsi, hezky - hez¢i.

[IpeBocxomHas creneHb oOpasyeTcs MpHCOoeqUMHEHHeM Ipedukca Nej- Kk popmMaM CpaBHU-
TeNbHOU creneHu: nejkrasnéjsi, nejmladsi, nejhezci.

dOopMbI CpaBHUTEIBHON CTENeHH MpH momornn cyddukca -ejsi (mocme ryousx u n, t, d -
¢j8i) oOpasyroTcst oT GOIbIIIEH YacTH MpUIaraTeabHbIX Ha -VY, -1y, -ry, -sky, -cky, -ny u ap.: novy -
novejsi, rychly - rychlejsi, bily - bélejsi, moudry - moudriejsi, pratelsky - pratelstéjsi, prakticky -
praktiCtejsi, Stastny - St'astnéjsi, svaty - svetéjsi.

[Ipumeuanue. Ilepen cypduxcom -ejsi (-€j§i) BosHukaer yepenoBanue cornacHeix K/€, h/z, chfs,
r/¥ u rpynm sk/$t’, ck/€t: horky - horcejsi, ubohy - ubozejsi, lidsky - lidstéjsi, filozoficky - filozofictéjsi.

[Tpu momomn cyddurca -§i cpaBHUTENBHAs CTENIEHb 00pa3yeTcsi OT NMPHJIAraTeNbHBIX Ha
-oky, -eky, -ky, -by, -dy, -hy, -cky u ap., npuuem y npunararensHbix Ha -0KY, -eKy, -Ky cybdukc
-§i mpucoeaMHSIETCs MPSMO K KOPHIO, a y MPUJIaraTelibHbIX ¢ OCHOBOM Ha MpPOYME COTJacCHBIC Ha-
crynaet u3meHernue: ch§ — §§, h§ — 7§, z§ — 78§, s§ — $§. Cp. npumepsr:

w

§i), -8i, -i: krasny -

Qo @

Vys-0Ky - vyssi hluchy - hlussi slaby - slabsi
$ir-oky - §irsi kratky - kratsi tichy - tissi
dal-eky - dalsi Uzky - uzsi tvrdy - tvrdsi
niz-ky - nizsi mlady - mladsi blizky - blizsi
stary - starsi drahy - drazsi fidky - fidsi

zadni - zazsi
[Ipumeuanus: 1. [Tpu oOpa3oBaHuM CpaBHUTEIbHON cremeHu ¢ cyddukcom -§i monruii KOpHEBOI
TJTACHBIN COKpamaeTcs (CM. IPUMEPHI BEIIIIE).
2. CpaBuutenpHas crenctb dalSi (daleky) nmeer taxoke 3HadeHue credyrowuil, nocieoyouuil.

ITpu nomormu cyddukca -1 cpaBHUTEIbHAS CTEIIEHb 00pa3yeTcs OT HEKOTOPBIX IpHjiara-
TeTbHBIX Ha -KY, mpuuem cormacHsiit ocHOBBI -K uepenyercs ¢ -€:

hezky - hez¢i mékky - mékei

lehky - leh¢i trpky - trpci / trpCejsi
tenky - tenci hebky - heb¢i / heb&ejsi
vlhky - vlh¢i mélky - mel¢i / méléejsi
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IIpumeuyanue. V HEKOTOPBIX MpPUIIAraTelbHBIX MMEITCS [Be (OPMBI CPAaBHUTEIBHOH CTEHEHH:
husty - hust&jsi/hustsi, krotky - krotc¢ejsi/krotsi, snadny - snadnéjsi/snazsi.
VY oTnenbHBIX mpuUiarateiabHbIX (POPMBI CPAaBHUTENBHOM CTENEHH 00pa3yroTcsi OT Apyrou

OCHOBBI (HENpaBUIbHBIE POPMBI):

velky - vétsi zly - horsi
maly - mensi Spatny - horsi (Spatnéjsi
dobry - lepsi dlouhy - delsi

[lo cpaBHEHHIO C PYCCKHUM SI3bIKOM B YEHICKOM S3BIKE MPOCThIE CTENEHU CPaBHEHUS
pacrpoCcTpaHeHbI TOpa3ao HIMpe, yeM onucareiabHbie. Cp.: Oonee kpacuBbiil - Krasnéj§i, xors u B
YEIICKOM $fI3bIKE YIMOTPEOJIAIOTCS OmMcaTelbHble (OPMBI, COCTOALIME U3 HApeuuil M Ipuiara-
TEJbHBIX:

vice rozsiteny / roz$irenéjsi Ooree pacpocTpaHeHHBII
vice ptizptisobeny/ptizptisobené;si 0osee MPUCTIOCOOJICHHBIN

IIpumeuanue. [pu BeIOOpe cyddukca cpaBHUTENBHOH CTENIEHW MpPUJIATAaTEIbHBIX B HEKOTOPBIX
CIydasix MOXKET MOMOYb CpaBHEHHE ¢ pycckuM si3bikoM. Cyddukcy -ejSi (-€j§i) B pycckom s3bike
COOTBETCTBYET, KaK MPaBUII0, CYPPUKC CPABHUTEIBHOMN CTENCHHU -ee W -eti W JKe OMUCcaTeNbHbIE POPMBI
¢ bonee: milejsi munee, 6onee munviil, rychlejsi Goicmpee, 6onee ooicmpuoiii. Cyhdukcam -8i u -i B pycckom
s3bIKEe COOTBETCTBYET cyddukc -e(-e) mwmm onucarenbubie hopmer: mladsi monoorce, starsi cmapwe, 6onee
cmapwiil, 1ehCi necue, bonee neckuii.

[Ipun ymorpebneHUM CpaBHUTEIHHOM CTETMEHH COMOCTABISIEMOE CIOBO MPUCOCTUHSICTCS

COIO30M NeZ:

mladsi nez ja o dva roky MOJIOKE MEHS Ha J[Ba rojia
Je hez¢i nez ty. Omna kpacusee Te0s1.
Letadlo je rychlejsi nez vlak. Camorer ObICTpee moe3aa.

[Tpu peBOCXOAHOI CTENEHU COMOCTaBISIEMOE CIOBO YIOTPEOIIIeTCs B pOJ. MAJIeKe C Mpesi-
jorom Z (ze), pexe - B TBOp. naaexe (yemap.) ¢ mpemioroM Mezi, Hanpumep:

Byla nejmladsi a nejhez¢i ze Omna 6bL1a camMOi MOJIOZION U caMOi KpaCHBOM
vsech. U3 BCEX.

nejptrijemnéjsi z celé spole¢nosti CaMBbIi MMPUATHBINA U3 BCETO 00IIECTBA

nejzkuSenéjsi mezi vSemi CaMblii OIBITHBIN U3 BCEX

[Ipumeuanue. Yenickue GpopMbl CPaBHUTENBHON U MPEBOCXOAHON creneHn Ha -ejsi (krasngjsi) He
ClieyeT CMENIMBAaTh C PYCCKUMH NpHJIAraTelNbHBIMH THIIA Geiudatiuuil, uHmepecHelwul, He BCeTIa
BBIPAKAIOMINMH cpaBHEHHE. [locienHne nepeBoasTcss OOBIYHO Ha YCHICKHU S3BIK COUYETAHUSIMU C YCHUIINHU-
TenbHBIMU Hapeuwsimu velice, velmi. Cp.: Omo unmepecnetiwas knuea To je velmi zajimava kniha. Ecnu B
NPEUIOKEHUH €CTh JJIEMEHT CPAaBHEHUS, TO B YEIICKOM SI3BIKE YIIOTPEOISETCS IPEBOCXOJHAS CTEIICHb.

Praha je nejkrasnéjsi ze vSech mést. [Ipara - kpacuBeHIINI 13 TOPOJIOB.

OO0pa3oBaHKe CTpaaaTCIbHBIX TPUYACTUN

CrpazaTenbHble MPUYACTUS MPOIIESAIICTO BPEMEHH 00pa3yrOTCsi OT OCHOBBI MPOILIEAIICTO

BPEMEHHU TMEPEXOJHBIX TJarojioB COBEPIICHHOTO W HECOBEPUICHHOTO BHIA IOCPEICTBOM
cybdukcos: -en, -n, -t.
a) -en. Ilpu momomm 3Toro cyddukca crpamarenbHble MPUYACTUS O0Pa3ylOTCS OT TIArojoB C
OCHOBO} Ha COIIACHBIN ¥ Ha -1 (00BIYHO C YepeJOBAHUEM COIIACHBIX M IPYIII coriacHbixX): K/c, d/z,
/&, sl/sl, st/st, zd/zd’. Cp.: nést (nesl) - nes-en, vést (vedl) - ved-en, péci (pekl) - pecen, fici (fekl) -
feCen, ukrast (ukradl) - ukraden, osvobodit - osvobozen, vymlatit - vymlacen, vymyslit - vymyslen,
pustit - pustén, zpozdit - zpozdén.

Y HEKOTOpBIX CTpaJaTeIbHbIX MPUYACTUN YepeaoBaHue He HacTynaeT. Cp.: zdédit - zdédén,

soustfedit - soustfedén, pokosit - pokosen, koupit - koupen, zlomit - zlomen, upravit - upraven,
nakreslit - nakreslen. DtoT xe cydhdukc ymoTpedasercs Takxke Mpu 00pa3oBaHUU CTPaIaTEIbHBIX
PHYACTUI OT HEKOTOPBIX TJIaroiioB Ha -0ut: natisknout - natistén, dosahnout - dosazen.
0) -n. IIpu momomu 3toro cyddukca cTpagaTenbHbIe TPUYACTHS 00Pa3yIOTCs OT TJIarojoB, OCHOBA
OPOIIE/IIEr0 BPEeMEHH KOTOPBIX OKAHYMBAETCS Ha Npouue riacHbie (a-, e-): vybrat - vybran,
Smazat - smazan, vypracovat - vypracovan, zavolat - zavolan, sazet - sazen, psat - psan, vidét -
vidén.
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B) -t. Cy(ddukc -t ygacTByer B 00pa3oBaHUM CTpagaTeIbHBIX IPUYACTUN OT TiaroyiioB Ha -nout (1)
Y HEKOTOPBIX JIBYCIOXKHBIX TJIaroJioB, OCHOBA MPOIIEIIIETO BPEMEHH KOTOPBIX paBHA KOPHIO Ha
rJIacHbId (2):
1) rozhodnout - rozhodnut, nabidnout - nabidnut, odfiznout - odfiznut, Ho: tisknout - ti$tén,
vytahnout - vytaZzen, zatknout - zat¢en, zamknout - zam¢en, dosahnout - dosazen, napadnout
- napaden;
2) kryt - (po)kryt, (u)myt - umyt, (vy)pit - vypit, zabit - (za)bit, (pfi-, za-)jmout - (pfi-, za-)jat.
IIpumeyanuda: 1. Y rnaronoB Ha -a- (tuma délat) mepen cyddukcom npuyacts -N TIACHBIH
OCHOBBI -a CTaHOBHTCS HoaruM: udélan, pozvan, vykonano, zpracovana.
2. Y rnarosnoB tuma myt, §it, bit B hopmax crpasaTenbHbIX MpHYACTHII KOPHEBOH TIIACHBIH COKpa-
maetcs: (wmyt, (u)sit, (za)bit.

Crpanartenbhblii 3aor. ®opmel maccusa (Trpny rod. Pasivum)

B aKTHBHBIX KOHCTPYKUUSX (IEHCTBUTENBHBIA 3aJ]0T) IJIarolbHOE JEHCTBHE MCXOAUT OT
IPOM3BOJMTENS JICHCTBUSA, KOTOPBIA BBIPAKACTCS WM. TMAJEKOM CYHIECTBUTENBHOrO (WK
3aMEHSIONINX €ro CJOB) M BBHICTYNMaeT B (YHKIMH TI'PaMMaTHYECKOTO CyOBEKTa IpeUIOKCHHS:
Profesor chvali studenta. B ¢opmax maccuBa (cTpagarenbHblii 3aimor) B (DYHKIHMH HOCHUTENS
TJIarOJILHOT'O JICMCTBUSL BBICTYNAE€T CEMAHTHYECKUH OOBEKT, KOTOPBIM MOABEPraeTcsi KakoMy-1u0o
NEeHCTBHI0. B TNAacCHBHBIX KOHCTPYKIMSAX IPOM3BOAWTENb JICHCTBUS HE HAXOAWTCS B LIEHTpE
BHUMaHMUsI, HE SBIISIETCS TPAMMAaTHUECKHM CYObEKTOM, 4acTO BOOOIIEe He ObIBaeT BhIpaxkeH: Student
je chvélen.

CrpanarenbHBI 3aJI0T B YETIICKOM SI3BIKE MOKET OBITh BBIPAKEH:

1. OnmcarenpHbIMH (DOPMaMH, COCTOSIIMMH M3 KPAaTKOTO CTPaJaTeIbHOrO MPHYACTHS
CMBICJIOBOTO TJIarojia ¥ COOTBETCTBYIOIKX (hopm rimarona byt: dam je postaven, plan byl pripraven,
listky budou vyprodany.

2. KoHctpykimei ¢ Bo3BpatHoii ¢opmoii riaaromoB: domy se stavéji, plan se piipravuje,
listky se prodavaji; listky se proddvaly vcera, listky se budou prodévat zitra.

(DOpMBI OIMHCATCIJIBHOI'O ITaCCHUBa

Cislo jednotné Cislo mnozné
« 1. jsem chvalen, -a jsme chvaleni, -y
Cas . , d o
fitomny 2. jsi chv,alen, -a jste chvallenl,_ -y
p 3. je chvalen, -a, -0 jsou chvaleni, -y, -a
Clas 1. byl, -a jsem (po)chvélen, -a byli, -y jsme (po)chvaleni, -y
minulv 2. byl, -a jsi (po)chvalen, -a byli, -y jste (po)chvéleni, -y
y 3. byl, -a, -0 (po)chvalen,-a, -0 byli, -y, -a (po)chvaleni, -y, -a
Cas 1. budu (po)chvalen, -a budeme (po)chvaleni, -y
budouci 2. budes (po)chvalen, -a budete (po)chvaleni, -y
3. bude (po)chvalen, -a budou (po)chvaleni, -y, -a
Zpiisob , , . , i , vAlani
rozkazovaci bud’ (po)chvalen, -3, -0; bud'me (po)chvaleni, -y; bud’te (po)-chvaleni, -y, -a
... |1.byl, -a bych (po)chvélen, -a
Kovr!(tjlmor]al 2. byl, -a bys (po)chvélen, -a 1. byli, -y bychom (po)chvéleni, -y
Pritomny 13 pyl, -a by (po)chvalen, -a
... |1.byl, -a bych byval, -a (po)-chvalen, -a . sl
Kor?]?r']f;&nal 2. byl, -a bys byval, -a (po)-chvalen, -a %b(?))élr:;/é)llea)ilc-h;m byvali, -y
3. byl, -a by byval, -a (po)-chvalen, -a '

(DOpMLI OIIMCATCJIBHOI'O ITaCCHUBa 4allic yrIOTpe6J'IHIOTCH B COBPCMCHHOM YCHICKOM A3BIKE OT




IJ1aroj0B COBEPIIEHHOrO BU/A, B TO BPEMS KaK BO3BPaTHO-CTPAJaTelbHble KOHCTPYKLIUN OOBIUYHBI Y
rj1arojioB HECOBCPUICHHOI'O BUaA:
obili bylo vymlaceno obili se mlati
stroje byly vyrobeny stroje se vyrabé;ji
OILHaKO, B OTJIMYHUEC OT PYCCKOI'O sA3bIKa, OIHCATEIBLHBII ITAaCCUB BO3MOXKEH U Y HCCOBCPILICH-
HOTO BHJa, @ BO3BpaTHas (hopma - y COBEpPILICHHOTO:

a) Student je chvélen. Crynenta xBansT. (6yke. CTyJCHT XBAIHM).
Zbozi je vyrabéno na export. ToBapbl MPOU3BOAATCS HA IKCIOPT.
Slovnik bude vydavan v sesitech. CroBapb OyeT BBIXOIUTh OTACIbHBIMU
TETPASIMH.
6) V minulém roce se vyrobilo B npomiom roxy 0110 BBITYIIEHO
20 000 automobili. 20 000 aBTOMOOMIIEH.
Véc se rozhodne v nejblizsich dnech. Bonpoc Oyzer perien B 6mykaiiiime 1HY.
Koupi se maso a udélaji se tizky. [Tokymaercst MsICO U JIeNaloTCss OTOUBHBIE.

[Tpumevanue. PopMbl BO3BPATHO-CTPAIATEIBHOTO MACCHBA YMOTPEOISIOTCS, KaK MPaBUIIO, MPH
0003HaUYCHUN NEHCTBUI TOBTOPSIOMIMXCS U OOBITHBIX. Cp.:

Knihy se vydavaji ve velkych nakladech. KHuru u3aarorcs O0IbIIMMHI THPaKaMu.
Obchody se otviraji v osm hodin. MarasuHbl OTKPBIBAIOTCSI B BOCEMb 4acOB.

XoTs, Kak mpaBmiio, oopazoBanue (popMm nmaccuBa BOZMOKHO OT TJIaroJioB MEPeXoaHbIX (myt
okna - okna se myji), 0COOEHHOCTBIO YEIICKOTO S3bIKa, B OTIUYUE OT PYCCKOTO, SIBJISCTCS ITUPOKOE
pacrpocTpaHeHre B HeMm ¢opM Tak Ha3blBaeMoro Oe3nuyHoro maccuBa (neosobni pasivum),
00pa30BaHHOI0 OT KOCBEHHO-TepexoaHbIx (mluvit o nékom, dosdhnout néeho) n HemepexomHbIX
riarosioB (pracovat, tancit, spat, jit, chodit). Cp.:

Bylo dosazeno velkych uspéchi. Bbbumn JOCTUTHYTHI OOJIBITHE YCIIEXH.
O tom se hodn¢ mluvilo. OO0 >TOM MHOT'O TOBOPHJIH.

Dnes se nepracuje. Ceronst He paboOTarOT.

Co se dnes vari? Yrto ceroqus roToBsIT?

Slo se cestou necestou. (Mbl1, OHM) IUTH KyJa T1a3a TIsAT.

[Ipumedanue. B pycckom si3bIKe TaKMM O€3THYHO-CTPaAaTeIbHBIM KOHCTPYKIIUSM COOTBETCTBYIOT,
KaK IIpaBUJIO, AKTUBHBIC HCOINPCACICHHO-JINYHBIC KOHCTPYKIIMU CO CKa3yC€MbLIM B 3-m JIMIEe MH. 4YHCJIa
(paboraroT, roBopsT). Hammpumep:

Dlouho se odpocivalo. ME1 (OHH) TONTO OTABIXAJIH.
Dlouho se ¢ekalo. ME1 (OHH) JOJITO KIAITH.
VIIPAXKHEHU A

1. ITepeBeauTe TEKCT U ONMpPEIEITUTE, OT KAaKUX MpHIaraTeIbHbIX 00pa3oBaHa MPEBOCXOAHASL
CTETICHB:
vSemi vyznamy a odstiny, fe¢i nejdokonalejsi, nejcitlivéjsi, nejkadencovanéjsi ze vSech feci, které
znam nebo které jsem slySel mluvit. Chtél bych umét napsat vse, co dovedes vyjadiit, chtél bych
uzit aspon jedinkrat viech krasnych, uritych, Zivoucich slov, ktera jsou v tobg...« (Karel Capek,
Chvala teci Ceské).

2. Vimena mpuiaratelbHble B CKOOKAaX HANUIINTE B CPAaBHUTEIBHOW M MPEBOCXOIHON
CTETICHHU:
Moskva je jednim z (velké) mést celého svéta, Praha je jedno z (krasnych) mést v Evropé. - Praha je
mi (drahé - 3. st.) méstem svéta. - Karliv most je (stary) ze v§ech mosti pies Vltavu. - Chram sv.
Vita je (velika) stavba na HradCanech. - Praha leZzi na kiizovatce (Zivych) evropskych cest. - Za
(velkd - 3. st.) povinnost obfana povazujeme dat vlasti kazdy den svého zivota. - To je cesta k
(Stastny - 2. st.) zittku. - Tento rok se stal rokem feseni (palCivych - 3. st.) otdzek naseho Zivota. -
Pavel je mij (dobry) piitel. - Ta zdanlivé (kratka a p¥im4 - 3. st.) cesta je cestou do propasti. - Cim
(pfirozena - 2. st.) je fe¢, tim je lepsi. - Cim (tichd) je voda, tim je (hluboka). - Cim (hebké) vina,
tim je (drahd). - Referat musite udélat trochu (kratky). - Stava se pofad (hloupy). - Leto$ni zima je
(krutd) nez lofiska. - V zimé jsou noci (dlouhé) nez v 1été. - Ktera z téch pisni je (p&kna)? - Cerné
mofte je (hluboké - 2. st.) nez Azovské. - Sovétsky balet je (oblibeny) v celém svété. - Leninova
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tiida je (8iroka) nez Gorkého tfida. - Letadlo je (rychly) dopravni prostfedek. - Tmava latka je
(prakticka) nez svétla. - Pfima cesta je vzdy (kratka). - Otec je (stary) nez matka o pét let. - Bratr je
(mlady) nez sestra o tii roky. - Pfed péti lety byla daleko (hezkd). - Prvni krok je vzdy (tézky - 3.
st).

3. OOpa3yiiTe cTpasaTeIbHbIC IPUYACTUS OT CICAYIONIUX [JIAr0JIOB:
hrat, vycistit, posoudit, vratit, hodit, zamilovat, piesvédcit, tvorit, oteviit, pozvat, o¢ekavat, zalozit,
napsat, vychovat, vychovavat, snizit, snizovat, §ifit, rozSifovat, uvafit, ptecist, pfinést, spojit,
vyuzivat, budovat, zachovat, stavét, dosahnout, vytisknout, ocenit

4. ObpazyiTe cTpamaTeabHbIi 3aJ0T TTPU TTOMOIIH OMKCATEILHOTO TACCHBA:
Prazskou univerzitu zalozil Karel IV. r. 1348. - Prahu Casto pokladaji za nejkrasnéj$i mésto v
Evropé. - Praha se budovala po dlouha staleti. - Sovétska armada osvobodila Ceskoslovensko od
fasistickych okupantli. - Nase staty podepsaly smlouvu o ptatelstvi a povale¢né spolupraci. - Tyto
knihy ilustrovali znami malifi. - Pfekvapilo mé to. - Nasi délnici dosahli velkych tspéchi. - Dopis
jsem napsal a odeslal pied tydnem. - Zavodni vybor zhodnotil nase vykony. - Uget jsem zaplatil
véas. - Pocasi ohroZzuje Grodu. - Pfinutili nds k tomu. - Ranéné odvezli do nemocnice. - VSechny
moje véci mi vratili pfed tydnem. - Novy Ceskoslovensky film promitali skoro ve vSech kinech.
- Delegaci uvitali pfedstavitelé zavodu.

5. O0pa3yiiTe neliCTBUTEIBHBIN 3aJI0T
Obpasey: Byli jsme tim velice prekvapeni. - To nas velice prekvapilo.

Byl pFipraven plan. - Pripravili (jsme) plan.

Vsechny zavazky jsou plnény. - Jednotlivé vykony byly hodnoceny zvIast’. - V naSem hospodaistvi
bylo dosazeno zna¢nych uspéchii. - Moskevska univerzita byla zalozena r. 1755. - Zpravy byly
vefejné Sifeny nékterymi lidmi. - Kym jsi byla pozvana na koncert? - V nasi zemi jsou budovany
nové Skoly, instituty, jsou zakladany nové podniky. - NaSe pratelstvi je zpeceténo spole¢né prolitou
krvi. - Praha byla mnohokrat opévovana ¢eskymi basniky. - J. Fu¢ik byl zatéen gestapem v r. 1942,
pozdéji odvezen do Némecka a v roce 1943 popraven. Jeho kniha ,,ReportaZ psand na opratce* byla
prelozena do mnoha jazyki. - Narodni divadlo v Praze bylo postaveno za penize lidu. - Praha je
obdivovana vSemi cizinci. - Praha byla budovana po dlouha staleti v rznych slozich. - Praha je
dnes rozd¢lena na deset obvodi. - Vltava je pieklenuta tfinacti mosty.

6. OOpa3yiite Oe3TMYHYIO BO3BpaTHYIO (hopMy maccuBa:
Obpasey.: Musime o tom rychle rozhodnout. - Musi se 0 tom rychle rozhodnout.
Nesmime na to zapomenout. - Co budeme délat zitra? - Pojedeme v nedéli na vylet? - Rano
vstavame v sedm hodin. - Co délali o svatcich? - Chodili jste do lesa na houby? - Zitra budou tan¢it
vSude. - Musime na to davat pozor. - Jezdili v¢era na lodickach. - Jak ptelozite ta slovicka do
rustiny? - To nesmite délat. - Jak to feknete? - O tom budou dlouho vypravovat. - Pofad na né
vzpominame. - Nevédéli jsme to. - Od zittka budeme muset jezdit trolejbusem.

7. Harumure KpaTkuii pacckas, yrnoTpeOsis caeayroIre cloBa:
o dovolené, rekreace, hotel, tabor, 1éto, mit rad, slunce, cestovat, vylet za mésto, po obéd¢, cestovat
vlakem (autobusem, osobnim autem), posta, telegrafovat, ¢ekat na ..., penize, mit chut na ...,
promitat v king, listky, objednat, rezervovat, divat se, byt nad$en (¢im), obdivovat (co)

8. O6pa3yiiTe 6e3muuHyI0 PopMy maccuBa:
V poslednich letech lidé hodné cestuji. Jezdi vlakem nebo autem, stale vice také létaji letadlem. Z
Moskvy do Prahy jezdi bud’ pies Kyjev a Cop, nebo pies Brest a Varsavu. Letadlem TU 154 letime
Z Moskvy do Prahy jen 2% hodiny. Tim uSetfime spoustu ¢asu. V Praze lidé nejCastéji jezdi
tramvaji. AvSak nejvic uvidime, kdyz chodime pésky.

9. U3 cnoBocoyeranuii 00pa3yiTe mpeIOKEHHUS PU TTOMOIIN OIUCATEIIEHON, BO3BPAaTHON
uiy 6e31M9IHON (HOpMBI TTacCHBa:
Obpasey: vystavét novy hotel. - V Praze byl nedavno vystavén novy hotel.

hodné stavét. - V Moskvé se nyni hodné stavi.

pokladat za krasné mésto; postavit nékolik novych hotelli; jezdit metrem (autobusem, trolejbusem,
taxikem); budovat podzemni dréhu; chodit do kavaren a vinaren; vyrabét rizné druhy zbozi; pit
smichovské a plzeniské pivo; vypustit kosmickou lod’; vydavat knihy v riznych jazycich;
prestupovat na Vaclavském namésti
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10. [TepeBeauTe HA YEHICKUH SI3BIK:

a) Mue eme TpyaHO X0auTh. - O HEM MHOTO TOBOPHUJIH. - Ero ®ayT JOBOJBHO MPOJOIKUTEIHHOE
Bpemsi. - [1o aToit mopore xoaunu B mIKomy. - 31eck He KypAat. - O6 3ToM yke BooOIIe He MTOMHSIT.
- MBI fomKHBEI OyAieM e3uTh Ha MeTpo. - B Ilpare 1enpix 1Ba CTONETUSI CTPOMIIH B CTHIIE OapOKKO.
- 3aBTpa Mbl noeneM B [ln3ens. - Xopoio, naemM Ha KoHLEpT. - CeroiHs Mbl XOPOIIO Clajau (HaM
CEroJIHs XOpOIIO CHanoch). - Buepa Mbl MHOro TaHieBanu. - bynyr ceromnst tanubl? - Ilocie
obena MbI oTnpixanmu. - OO0 3TOM MHOTO M CTPAacTHO CHOpWiIHM. - Ha »TuX 3aBomax o0Opas3ioBo
paboratoT. - Y Hac cerogHsi ctupka (ctuparor). - Llnu OwicTpo. - Bput ITOCTUTHYTHI XOpolue
pe3ynbpTaThl. - BT ucnonb3oBaHbl Bce cpenacTBa. - Pabory Oynem mpoaomkarb. - DTy KHHUTY
MO>KHO YUTaTh.

0) Ilpara, oguH W3 crapelmux W KpacuBeHImMX ropojoB EBporbl, Obuia ocHOBaHa B IX Beke.
[Ipara, cronuma YexocnoBarkoit CoMaInCTUYECKON PECTyOIMKH, TIPEACTABISET COOON MaMSITHUK
HUCTOPUU YEIICKOr0 Hapoda, €ro KYJIbTYpbl, HUCKYCCTBAa M apXUTEKTypbl. IIpara pacnomnoxena
o obenm Oeperam peku Brrasel, camoii Oonbinoii peku B Uexuu. Uepe3 BiraBy nepedpomieno 13
MocToB. CambIM cTapbiM U3 HUX siBIsieTcss KapioB moct. Ha neBom Gepery BaTaBel Bo3BbIlIaeTcs
[Ipaxckuii rpax - I'paguanel. Korma-to 3T0 ObLia pe3uIEHINS YEHMICKUX KOPOJIeH, ceddac 3TO
PE3UICHIINSI IPE3UICHTA PECITYOIUKH.

Haubonee wunTepecHbiM MectoM B Ilpare smBasercs CrapomecTckas IIIOMAab, T/I€

HaxoJsATCAd 3HaMEHUTHIM opiyioll u namsaTHUK Sny ['ycy. B Ilpare Haxonutcs oauH U3 cTapelmmx
yHuBepcuteToB EBponbl, ocHoBanHblli Kapiaom IV B 1348 romy. WM3BecTHbIN IpakcKuid
HannonanpHeI TeaTp OBLT MOCTpOEH Ha JeHbI'HW Haponaa. Hanx crienoit chaenana maamuck «Hapon
cebe». B Hactosimee Bpems I[lpara sBisercss KpymHEHIIMM MOJMTHYECKUM, KYJIbTYPHBIM H
SKOHOMHYECKUM IHeHTpoM YexocnmoBakuu. [Ipara mmeeT MHOro KpymHEMIIHUX MPOMBIIITIEHHBIX
HMPEANPUATHI C CAMOM COBPEMEHHOM TEXHUKOM.
B) MockBuuu cuutaroT MOCKBY OAHUM U3 KpacuBeimmmx ropomoB Coserckoro Corosa. - Bce
MPENoJaBaTe/id CYUTAIOT MOETo JIpyra CaMbIM TaJaHTJIMBBIM CTYAEHTOM. - CBOUM TPYIOM MbI
CIOCOOCTBYEM Pa3BUTHIO HaIleil cTpaHbl. - PaciBery ero Tajianta nomMoria Jro00Bb K UCKYCCTBY.
- Bce Bocxumanucek ee urpoil. - Mbl 0IT0 paccMaTpUBAIA 3TO IPOU3BEIAECHUE HMCKYCCTBA U
BOCXHUIIAIUCh MAacTePCTBOM XYAOXKHHUKA. - OTO COOBITHE TMPOM3BEIO Ha MeHS OoIbInoe
BIICUATIICHUE. - BTopas MupoBasi BoiiHa HaHec a OOJIBIION YPOH HAIIEMY HAPOAHOMY XO3SHUCTBY.

Slovnicek
HeJIbIX ABa cTojieTus celd dve staleti
MacTepcTBO MIStrovstvi
TajanT talent
ypoH Skoda

11. OTBeThTE HA BOIPOCHI:
1. Kde lezi Praha? 2. Kolik obyvatel ma Praha? 3. S kterymi mésty svéta ma Praha pifimé letecké
spojeni? 4. Jak dlouho byla Praha budovana? 5. Pro¢ je Praha pfirozenym muzeem architektury? 6.
Ktera ¢ast Prahy je jejim historickym jadrem? 7. Na kolik obvodi je Praha rozdélena? 8. Kolik
mostll vede pres Vitavu? 9. Ktery prazsky most je nejstarsi? 10. Kde se rozklada Prazsky hrad? 11.
Které nejznamé;jsi historické a architektonické pamatky jsou na Hrad¢anech? 12. Kdy byla zaloZena
Karlova univerzita? 13. Kolik je v Praze muzei a divadel?
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LEKCE 18

TBOpuTENbHBIA  GecnpeanoxHeld nagex. CocnaraTenbHoe
HaKNoHeHWe npolleawero BpeMeHW. CnpsbkeHue ¢opm cocnara-
TENbHOTO HaKMOHEHMst Mpolweawero BpeMeHu. PoauTenbHbIn 1
NPEAnOXHbIA NageXn eAVHCTBEHHOrO Yucra M NPEeAnoXHbIA Naaex
MHOXeCTBEHHOIro 4Yucna HeoAylleBJieHHbIX CYLLeCTBUTENIbHbIX MYX-
ckoro poga. Cotosbl kdyz, i kdyz, az. lNpegnor od.

HRNECKU, VAR!

(Podle Karla Jaromira Erbena)

V jedné vsi byla jedna chud4 vdova a méla jednu dceru. Zily v staré chaloupce s doskovou,
roztrhanou stfechou a mély na ptidé nékolik slepic. Stara chodila v zimé do lesa na divi,! v 1ét& na
jahody a na podzim na pole sbirat?, a mlada nosila do mésta vejce na prodej, co jim slepice snesly.
Tak se spolu Zivily.

Jednou v 1été stard se trochu roznemohla a mladéd musela sama do lesa na jahody, aby mély
co jist. Vzala hrnec a kus Cerného chleba a §la. Kdyz méla hrnec plny jahod, piisla v lese k jedné
studéance; tu si k té studance sedla, vyndala si ze zastéry chléb a zacala obédvat. Bylo prave poledne.

Najednou se tu odnékud vzala néjaka stara zena®, vypadala jako zebracka a v ruce drzela
hrnecek.

»Ach, mé zlatd panenko®, povida Zebracka, ,,to bych jedla! Od v€erejSka od rdna neméla
jsem ani kousek chleba v Gstech. Nedala bys mi kousek toho chleba?*

1 pro¢ ne,* fekla ta divka, ,,chcete-li, tieba cely; vSak ja domi dojdu.*

,Zaplat’ panbtih, ma zlata panenko®, ale kdyZ jsi, panenko, tak hodna, musim ti také néco
dat. Tuhle ti ddm hrne¢ek. Kdyz ho doma postavis na stil a feknes: ,,Hrnecku, vat!* navaii ti tolik
kaSe, co bude$ chtit. A kdyz bude§ myslit, Ze uz mas kaSe dost, fekni: ,,HrneCku, dost!* a hned
pfestane varit. Jen nezapomen, co mas fict.*

Tu ji ten hrnecek podala a ztratila se.

Kdyz ptisla divka domd, povidd matce, co se ji v lese pfihodilo®, a hned postavila hrne¢ek
na stiil a fekla: ,,Hrnecku, vat!“ Chtéla védét, jestli ji ta Zebracka neobelhala. Ale hned se zacala v
hrnec¢ku kase vafit a porad ji bylo vic a vic, a co by deset napo¢ital®, byl uz hrneéek plny. ,,Hrnecku,
dost!“ a hrnecek prestal vafit.

Hned si obé& sedly a s chuti jedly. Kase jako mandle’. Kdyz se najedly, vzala mlada do
kosicku nékolik vajec a nesla je do mésta. Ale musila tam s nimi dlouho na trhu sedét, davali ji za
né malo, az teprve v samy vecer je prodala.

Stara se ji nemohla doma dockat, uz se ji taky chtélo jist a méla zas chut’ na kasi. Vzala tedy
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hrnecek, postavila ho na stil a sama tekla: ,,Hrnecku, vat!“ Tu se v hrnecku zacala hned kaSe vafit,
a sotva se stara otocila, byl uz plny.

,Musim si taky dojit pro misku a pro 1Zici®‘, povida si stard a jde pro to do komory. Ale
kdyz se vratila, zfistala leknutim jako omracena®: kase se valila plnym hrdlem®® z hrne¢ku na sttil, se
stolu na lavici a s lavice na zem. Stard zapomnéla, co ma fict, aby hrnecek prestal vafit. Pfiskocila a
piikryla hrne¢ek miskou; myslila si, ze tim kasi zastavi. Ale miska spadla na zem a roztloukla se, a
kase se hrnula neustale dolt jako povoden. Uz ji bylo v sednici tolik, ze stard odtud musela utéct do
sing; tu lomila rukama'! a b&dovala: ,,Ach, ta ne§tastna holka! Co to piinesla? J4 jsem si hned
pomyslila, Ze to nebude nic dobrého.*

Za chvilku uz tekla kaSe ze sednic¢ky ptes prah do sin€. Stard uz nevédéla kudy kam
vylezla na ptidu. Zatim ale bylo kase potfad vic a vic a netrvalo dlouho, valila se uz jako mra¢na
dvefmi 1 oknem na naves, na silnici, a kdo vi, jaky by to bylo vzalo konec, kdyby se praveé nastésti
mlada nevratila a nefekla: ,,Hrnecku, dost!*

lZa

Slovnicek
bédovat >xanoBaThcsl, CETOBATH
docCkat se qoxxmarecs
doskovy: doskova stiecha, -y f como
MEHHAas! KpBIIa
d¥ivi, -i n (cobup.) nposa
hodny mo6psrii, Xxoporuii
holka, -y f neBymika
hrnec, -nce m ropimrok
hrnout se Baiiom BauTh
chudy 6exubrit
jahoda, -y f knyOHuKa
jednou omHaxIbI
komora, -y f'30. knanoBas
kosicek, -cku m xop3una
kus, -u m kycoxk; K. chleba somots x1¢0a
lavice, -e f ckamelika, 1aBka
mracno, -a N Ty4a
najednou Bapyr
naves, navsi f nepeserckas mioraip
neustale mocrosiHHO, BCe Bpemst
obelhat oomanyTh
otoCit se 00epHYTHCS, MTOBEPHYTHCS
panenka, -y f neByrika
pomyslit si mogymats
porad Bce BpeMsi, TOCTOSIHHO
povodei, -dn¢ f HaBogHEHNE
pravé kak pa3
prisko¢it mogoexarpb
puda, -y f uepnax
roznemoci se 3a06oseTh, pa30oaeThCs
roztlouci se pa3ouTbcst

dolii BHU3Y

roztrhany pasopBaHHbIii, H30ApaHHbI

sednice, -e f ropuauia, cBemnIA

silnice, -e f mocce

slepice, -e f kypuma

sotva enBa

stard, -é f crapast *xenmuHa

ttudanka, -y f komozen

srh, -u m peiHOK

tieba gaxe, XOThb

tuhle Bot TyT

tuze ciaumkoM, OYeHb

Usta, Ust pl por; neméla nic v ustech y
Hee He ObUTO HH KPOIIKH BO PTY

varit Baputhb

véerejSek: od véerejska co BuepariHero
JHST

ves, vsi f nepeBHst

vylézt na ptidu mone3Ts Ha yepIak

vyndat BeIHYTB, TOCTaTh

vypadat BeIrsaeTh

zastavit ocTaHOBHUTH

zastéra, -y f papryx

ztratit se ucue3HnyTh

Zebrackd, -y f uumenka

zivit (rodinu) conepxats (cemnio)

Zivit se mUTaThCsI, KOPMUTHCS; KHUTh; tak
se spolu Zivily Tak oM 1 XuH
BMECTE

Lexikalné-gramatické poznamky
1. chodit na diivi
chodit na jahody, na houby

XOIHTH 32 IPOBAMU
XOJIMTH 32 SAT0/IaMH / TIO STOJIBI,
3a rpubam# / 1o rpudkI

2. chodit na pole shirat XOJIUTH B TOJIe COOMpaTh (OCTATKH YpOKas)
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3. Najednou se tu odné¢kud vzala starad Zena. Brpyr oTkyna He BO3bMUCH CTapyXa.

4. Zaplat panbuh, ma zlata panenko. [Tomoru Tebe Gor, Most Joporast JeByIIKa.
5. pftihodit se (nékomu néco) CIYyIUTHCS (C KeM-J1.)
Povédéla matce, co se ji V lese piihodilo. Omna pacckazana MaTepH, YTO C Hel CIy4HII0Ch
B JIECY.
6. A co by deset napocital. He ycnen ornstHyThCS.
7. Kase jako mandle. Kamma npocto o6benenbe.
8. dojit pro néco CXOJIUTH 32 YeM-JI.
[Tocre rmaronoB NBMKEHUS IPEIIIOT PrO yKa3bIBaeT Ha I1eITh IBHKCHHUS:
Musim si taky dojit pro misku a pro Izici. S nomKHA CXOMUTH 3a JIOXKKONW U MUCKOM.
Musim jit pro mléko (noviny, cigarety). 51 moykHa TIONTH 32 MOJIOKOM (3a ra3eToi, 3a
CUTapeTamH).
9. Zistala leknutim jako omracena. Ot ucnyra oCTaHOBWJIACH (KaK) OLIEIOMJICH-

Has. (CM. rpaMmar. oObsICHEHUSI. )

10. Kase se valila plnym hrdlem. Kama tekna pexoi.

11. lomit rukama 3aJ1aMbIBaTh PYKH

12. Nevédéla kudy kam. Omna He 3HaJNa, YTO €M JenaTh.
Gramatické vyklady

TBopUTENBHBIN OECTIPEIIOKHBIN MK B YEIICKOM S3BIKE

B ugemckom s3BIKE Ipu OMNpeaACICHUU NPUYUHBI, MCCTa U B HCKOTOPLIX APYIUX ClIydasx
ynotpeossercs: OecnpeUIOKHBIM TBOpP. TMaJaek, KOTOPOMY B PYCCKOM S3BIKE COOTBETCTBYIOT
NPpCAJIOKHBIC KOHCTPYKIOUN APYIrUX na,uexceﬁ. TaK, npu OonpeaAcCjiICHUU NMPHUYIHUHBI TBOP. 6ecnpej:[-
JIO’KHBIA MaZie’K COOTBETCTBYET POA. MAACKY C IPEIIIOTOM OMi:

Leknutim zlstala stat. OT ucnyra oHa OCTaHOBUJIACH.
Ttasl se strachem. OH npoxail oT cTpaxa.

Chvéli se zimou. Onu 1poXxaliv OT X0JI0/1a.
Dit¢ skakalo radosti. PeGenox mpeIran ot pagocTu.
Babicka plakala Stéstim. balymika makana ot c4acThsl.

[Ipu obo3HaueHUU MecTa TBOP. OCCIPEMTOKHOMY MAJEKy B YEHICKOM S3BIKE B PYCCKOM
COOTBETCTBYET BUH. MAJEXK C MPEIJIOTOM uepe3, CKBO3b, 8.

Kase se valila dvefmi i oknem. Karma Tekna yepes3 ABEpH M OKHO.

Sli jsme hustym lesem. MBI 111 Yepe3 TYCTO Jiec / TYCTBIM JIECOM.
Prosla ohném. Omna mpornia CKBO3b OT'OHb.

Dival se oknem. OH cMOTpeT Yyepe3 OKHO (B OKHO).

[Ipumeyanue. [Mocne rnaronoB ABMKEHHS uOmu, exams B YEUICKOM S3bIKE YHOTpPEONIseTCs Kak
KOHCTPYKIMS TBOp. OECIPEJIOKHOrO IMajaexa, TaKk M Ipe;l. Hajaex ¢ npemioroM po. Konerpykums c
IPEUIOrOM PO yIoTpeOIsieTCs Yaliie mocie HeonpeaeIeHHbIX T1aroioB aemwkenus jezdit, chodit.

Cp.: jit chodbou chodit po chodbé
jit parkem chodit po parku
jet méstem jezdit po meste
jet ulici jezdit po ulici
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CocnararejibHOE HaKJIOHEHUE npomeamero BpEMCEHU

(Kondicional minuly)

B dyemickoMm si3pike KpOME COCIIAraTeJIbHOrO HAKJIOHCHHsS HACTOSIIEr0 BPEMEHH HMMEETCSI
cociaratelbHOE HAaKJIOHEHHE MPOIIEANIEr0 BPEMEHHU, cocTosimee Hu3 (GopM coclaraTteirbHOro
HAKJIOHCHHsI HACTOSIIEr0 BpPEMEHHM Iiaroja byt W mpuyacTus mpomeaniero BpeMeHn Ha -l
cMmeiciioBoro rinarona. Hampumep: byl bych ptiSel, byla by vzala, byli bychom povédéli. A kdo vi,
jaky by to bylo vzalo konec, kdyby se byla pravé nastésti mlada nevratila.

CprI)KeHI/IG (bOpM COCIaraTCJbHOTO HAKIIOHCHUA IIPOIICAIICTO BPCMCHU

Osoba Cislo jednotné Cislo mnozné

1. byl, -a bych psal, -a byli, -y bychom psali, -y
2. byl, -a bys psal, -a byli, -y byste psali, -y
3. byl, -a, -0 by psal, -a, -0 |byli, -y, -a by psali, -y, -a

CocnararenbHO€ HAKIOHEHHUE MPOIIEANIETO BPEMEHHU BbIpa)kaeT 00yCIOBICHHOE M HEOCY-
LIECTBIICHHOE JIEWCTBUE, OTHOCAILEECS K MPOLIEAIIEMY BPEMEHH:

Kdybych byl diive védé€l, Ze potrebujes Ecnu Ob1 51 3Han paHbliie, 9YTO ThI HYKIACIIHCS
mou pomoc, byl bych ti pomohl B MOCH ITOMOIIIH, 51 ObI TOMOT TeOE.
(pomohl bych ti).

CocnararenbHOS HAKIOHCHHE MPOLICNIEr0 BpeMeHH OT riiaroia byt obpasyercs ciemy-
romumM obpazom: byl bych byval. MHoraa B cociararenbHOM HaKJIOHEHUHW MPOIICIIIETO BPEMEHHU
JPYTUX TIIArojoB Takxke ynorpebisercs hopma byval: byl bych chtél védét / byl bych byval chtél
veédet.

[Ipumeyanus: 1. Topsaok cIoB HpH ymoTpeOIICHUH COCIIAaraTeIbHOr0 HAKIOHEHHs MPOIIE/IIEro
BPEMEHU CIEIYIOIIMI:

a) Eciu npennoxxenue HaunHaercs ¢ byl, To mocie Hero pacrosnaratoTces Bce 6e3yaapHbie GpopMbl (BCIIOMO-

ratenbHbie popmbl Tiiarona byt (bych, bys), Bo3BpaTHbIe KOMIIOHEHTBI, SHKIUTHYECKAE MECTOMMEHUS B

nat. ¥ BUH. nagexax. Cp.:

Byl bych psal.
Byl bych si koupil.
Byl bych si to piedstavil.

0) Ecau B Hauase mpemnoxenus yrnorpedmstorcs Gopmsr kdybych, kdybys, byl cienyer mocne 6e3ymaprasix

dopm, HO mpemmecTByeT BTOpoMy mpuuactuio Ha -l (psal, koupil si), koropoe HuKorma He MOMKET

HaXOJHUThCS B HAYAJIE MTPEUIOKEHHUS:

Kdybych byl véera psal.

Kdybych si ji byl vzal.

Kdybych si to byl predstavil.
B) Ecnu B Havase mpeaniokeHusi CTOUT MOJUIeKaIlee WM 00CTOATeNbCTBO, TO DYyl mpenmectByer BTOpoMy
npuyacTHio Ha -l

Petr by byl psal.

Petr by si to byl koupil.

Petr by ti ho byl predstavil.

Vcera bych byl psal.

Vcera bych si to byl koupil.

2. B oTpuIaTeabHBIX MPEIJIOKCHUSX YacTHIAa NE MOXKET HAXOAWTHCS KAaK MPH MpUYacTHd Ha -l
cmbicioBoro riarona (Kdyby se byla nevrétila), Tak u npu Bcriomorarensaom mpuuactuu byl: Vite, ze bez
vasi pomoci bychom se nebyli udrzeli.

3. B pasroBopHOM s3bIKE€ (POPMBI COCIIAraTeIbHOIO HAKJIOHEHHUS IMPOIICIIIEr0 BPEMEHHU YacTo
3aMEHSIIOTCS (POPMaMH COCIAraTelIbHOI0 HAKJIOHEHHUS HACTOSIIETO0 BPEMEHH, OCOOCHHO TaM, TJ¢ HE MOXET
BO3HUKHYTH JBy3HayHOCTU. Hampumep: Kdybych tam neSel, nemuselo se to stat Eciu 6s1 2 myoa e nowen,
amoeo 6vl e Ovino. OnHaKo B Takux ciydasx, kak Kdybys radgji zustal doma! Kdybys byl radgji zistal
doma! Jlyuwe 661 mor ocmancs domal, ynorpedieHue cocnaraTeIbHOr0 HaKJIIOHSHUS! MPOILEIIIEr0 BpeMEHH
ABJISACTCSA O6H3aTCJ'H>HI)IM B TOM Clly4dae, Koraga O6yCHOBHeHHOC nim XKeEj1acMoceC ﬂCﬁCTBHe OTHOCHUTCA K
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MPOILIOMY.

PoauTenbHbIN U TIPEIJIOKHBIN MAAEKHA €AUHCTBEHHOIO YUCIIA
Y TIPEJITIOKHBIN MK MHOXXECTBEHHOT'O YHCIIa

HEOAYIIEBJIECHHBIX CYIIECTBUTENBHBIX MYKCKOIO poja
1. Hekoropble HEOYIIEBICHHBIC CYIIECTBUTEIbHBIE MY)XCKOTO POJia TBEPAOH Pa3HOBHIHOCTU B
pOJI. majiexke OKAHIUBAIOTCS Ha -a (cM. yp. 2). K HUM OTHOCSTCS:
a) HapuIarenbHbIe cymecTBuTebHbie: chléb - bez chleba, syr - syra, svét - do svéta, les - z lesa,
rybnik - do rybnika, mlyn - ze mlyna, komin - z komina, kout - do kouta, sklep - ze sklepa, ostrov -
z ostrova, domov - z domova, obé&d - od obéda, veler - do vecera, zakon - ze zakona, tabor - z
tabora, jazyk - z jazyka, dvur - ze dvora, kostel - do kostela, klaster - do klastera u mp.;
0) nazBanus Mecsues: leden - od ledna, Unor - od unora, biezen - do bfezna, duben - od dubna,
kvéten - do kvétna, Cerven - do Cervna;
B) Ha3BaHus JqHEH Ha -e€K: pondélek - pondé€lka, Gterek - uterka, Ctvrtek - étvrtka, Ho: patek - patku.

Cp. Taxxke:  dneSek CeroHAHUN neHb - ode dneSka
zittek 3aBTpAIIHUM JIeHb - od zitika
véerejsek BUepalHuii 1eHs - od véerejska

r) coocTBeHHbIe reorpaduyeckne HazBauus: MEIlnik - z Mélnika, Beroun - do Berouna, Kyjev - z
Kyjeva, Rim - do Rima, Gottwaldov - z Gottwaldova, Ji¢in - z Ji¢ina, Vsetin - z& Vsetina u Ip.

Hekoropbie MMeHa CYIIECTBUTEIbHBIC B POJI. MAJCKE €. Yhcia MMEIT 00a OKOHYAHUS
-a / -u: bochnik - bochnika / bochniku, popel - popela / popelu, budik - budika / budiku, javor -
javora / javoru, tyl - tyla / tylu, Minsk - Minska / Minsku.

WNuorma ynorpeOiieHHEe pa3HBIX OKOHUAHUM OOYCJIOBJICHO CMBICIOBBIM pa3IHudeM WA
XapakTepoM CHHTaKCHU4ecKoro coderanus. Hampumep: toho roku (okoHuanue -U), HO B yCTaHO-
BUBIIIEMCs ciioBocoueTanuu - do roka oo ucmeuenus 200a; sen - snu, Ho mluvit ze sna 2o6opums 60
cue; Kus - kusu, Ho nema kUS4 rozumu y neeo nem Hu kaniu pazyma.

2. B npem. magexe en. 4ucia y HEOAYIICBICHHBIX CYIIECTBHTEIBHBIX MYXCKOIO poja TBEPIOH
Pa3HOBHIHOCTH OCHOBHBIM OKOHYaHHEM siBiisieTcs -U (na jihu, o miru, v prachu).

a) CylecTBUTEIbHBIC, UMEIOIINE B PO. MAJICXKE €]I. YUCIIa OKOHYAHHUE -a, B TIPEIJI. MAJICKE UMEIOT,
Kak npaBmuiio, okonuanue -e (-€): les - v lese, obéd - po obéde, svét - ve svéte, dvir - na dvore,
komin - v koming, kout - v kouté, sklep - ve sklepé&, ostrov - na ostrové, klaster - v klastete, Beroun
- v Beroung.

0) Ha3Banust MecsinieB Bcera UMErOT okoHuanue -U: V lednu, v Unoru u np.

Hekoropble MMEHa CyIIECTBUTEIbHBIC MMEIOT MapauieiabHble OKOH4YaHus: -U / -e(-€): 0
jazyku / o jazyce, v potoku / v potoce, v roku / v roce, v rybniku / v rybnice, v kozichu / v kozise, na
balkdnu / na balkoné, v oceanu / v oceané, na Uralu / na Urale, v autobosu / v autobuse, na rektoratu
/ na rektoraté, na sekretariatu / na sekretariate, na sjezdu na sjezde, v Casopisu / v Casopise, Vv
piedpisu / v ptedpise, v infinitivu / v infinitive, na papiru / na papife, v sesitu / v seSité, v okresu / v
okrese, na kongresu / na kongrese.

HNuorpa ymorpeOiieHHe pa3HbIX OKOHYAHHWH CBSI3aHO CO CMBICIIOBBIMH  Pa3InUHMsIMU.
Hampumep: na vychod¢ na socmoxke, Ho po vychodu slunce nocre socxooa connya; ve vyklade
obchodu 6 éumpune maeasuna, no v odborném vykladu 6 cneyuanvrnom uznioscenuu.

3. B mpem1. mageke MH. YHCla y HEOMYIICBICHHBIX CYIIECTBUTCIBHBIX MYKCKOTO POJa TBEP IO
Pa3sHOBHUIHOCTH OCHOBHBIM OKOHYaHHEeM siBjsiercs -ech: v domech, v koutech, o zékonech, na
stolech.

Oxonuanue -ich coxpanmnocs y cymecrButensubix Ha -K, -h, -ch, -g: chodnik - na
chodnicich, bieh - po biezich, vrch - na vrsich, dialog - v dialozich. Oxonuanue -ich ymorpeoisiercs
TAKKE y OTICIBHBIX CYIIECTBUTENIbHBIX Ha -S, -Z, -l les - v lesich, peniz - o penézich, okres - v
okresech / v okresich, ples - na plesech / plesich, hotel - v hotelech / v hotelich, kostel - v kostelech
/ v kostelich u y HekoTOpbIX reorpadudeckux Ha3zBanuii thma Kosmonosy - v Kosmonosech / v
Kosmonosich.

Hapsiy ¢ okoHuanueMm -iCh B mpesy. majaeke MH. 9KCiIa BCTpedaeTcst OKoHdanue -ach. 21o
OKOHYAHHE IIMPOKO MPECTABICHO:
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a) y YMECHBIIUTEIBHBIX CYIIeCTBUTEIbHBIX Ha -Cek: bali¢ek - v baliCkach / v baliccich, oblacek - v
oblackach / v oblaccich;

0) y OTIeNbHBIX CylecTBUTENbHBIX Ha -€K: Kousek - po kouscich / po kouskéch, hrnek - v hrncich /
v hrnkach, schtidek - na schiidcich / na schiidkach;

B) Yy OTIEJIBHBIX CyIIECTBUTENbHBIX Ha -K (crmoBa pasroBopuoro si3eika): tepladky - v teplakéch,
dievéky - v dievakach;

I') B YCTAaHOBUBIIMXCS CJIOBOCOYETAHHSIX TUIIA Ve snach 6o che.

Coro3sl (Spojky) kdyz, | kdyz, az
1. Coro3 kdyZ ynorpe0bisiercst Kak BpeMEHHOH CO03 B MPUIATOYHBIX TpeuiokeHmsx. OH 0003Hava-
eT Tu00 OJHOBPEMEHHOE JACHCTBUE C IPYTrUM ACHCTBUEM, JIMOO NEWCTBHE, MIPEANIECTBYIONIEE IPY-
romy aeiictBuro. Hampumep: Kdyz prisla domi, poveédéla matce, co se ji v lese ptihodilo. Kdyz
jsem Sel z prace, potkal jsem svého pfitele.

[Ipu ynorpebneHuu ¢ OyaymuM BpeMEHEM W MOJalbHBIMHU Tiaroiamu coro3 kdyZ mmeer
3HAYCHHUE YCIOBHOTO coto3a jestlize, -li eciu; ¢ mom cnyuae, ecnu. Cp.:

Kdyz ho doma postavis na stil... Ecnu ThI €ro joMa MocTaBuilb Ha CTOIL...

Kdyz tam nechces jit sam, pajdu s tebou. Ecnu Te1 He X0ouens UATH Tya cam, s oIy
C TOOOH.

Kdyz to musi byt, udélam to. Ecnu 510 HE0OX0a1MMO, 51 3TO clenaro.

Coro3 kdyZ B pasroBOPHOM SI3BIKE MOXKET TAaKXKE YHOTPEONATHCS KaK NMPUYMHHBIA COIO3
protoZe mak Kax, HOMOMY Ymo:
Kdyz je to tak daleko, nemohu Tax xak 3TO O4€Hb JaneKo, s He MOr'y TyAa

tam ¢asto chodit. 4aCcTO XOIUTh.
2. Coroz i kdyZ ynorpebnsercs kak ycrynurenabHble coto3bl ackoli, tiebaZe, prestoZe xoms, xoms
Obl, 0adxce ecu.

Ptijdu, i kdyz bude prset. A npuny, naxe eciau OyaeT T0XKb.
Musis to udélat, i kdyz se ti nechce. Tl OIDKEH 3TO CeNaTh, JaXKe eclu Te0e U He
XO0YeTCH.

3. Coro3 aZ kxo2oa, KaxK mojbKo SBISETCS BPEMEHHBIM coro30M. OH ymoTpeOisieTcss ¢ Oyaynum
BpeMEHEM U 0003HayaeT [JeicTBHE, KOTOPOE SIBISAETCS OJHOBPEMEHHBIM C JAPYIHUM OYyAyIIUM
JIEMCTBUEM MJIM KOTOPOE IIPOU30MUIET PaHbIIE IPYroro JeMCTBU.

Az ptjdes do obchodniho domu, kup mi papir. Koraa ThI molieis B yHUBEpMAr, Kyl MHE
Oymary.

Pijdu domu, az budu hotov s praci. 51 moiiy 1OMOIA, KaK TOJIBKO 3aKOHYY padoTy.

Cekal, az zapadne slunce. OH xJaj, Korja 3aiieT CONHIIE.

AZ ynoTpeOnsieTcs TakKe B 3HAYCHUU COr03a mak, umo. B 9ToM 3HaUeHUH TOCie coro3a aZ
ynoTpeOIIsItoTCSl BCE BPEMEHA.
Him¢lo, az se okna trasla. I'pom rpemMen Tak, 9TO OKHA IPOXKAIH.
Smaél se, aZ se za bticho popadal. OH cMescs 10 KOJIMKOB B JKUBOTE.

AZ B COSTUHEHUH C MIPEATIOraMH YIOTPEOIISeTCs TaK ke, KaKk Hapeurne BPeMEHH WU MecTa U
KaK yCHJIMTENbHAs YaCTHIIA.

Od jara az do zimy. C BeCHBI 10 CaMOM 3UMBI.
Vystoupili az na samy vrchol. OHM MOTHSIKCH HA CAMYIO BEPUIMHY.
Sli dlouho, az ptisli k samému lesu. [Inm gonro, moka He JOUUIM 10 CaMOro Jieca.

[Mpensor (Predlozka) od

[Mpemtor od ymorpebmsiercss ¢ poa. mage:koM. Kpome MpoCTpaHCTBEHHOrO 3HAYCHHS
(YKa3BIBaeT Ha HCXOI[HBIﬁ ITYHKT ,[[BI/I)KCHI/IH), OH UMCCT TAKIKC BPECMCHHOC 3HAUCHUC: YKA3BIBACT Ha
HavaJIbHBIIE MOMEHT BPEMEHH (¢, om):

od vcerejska CO BUEpAITHETO JHS
od réna c yrpa
od té doby, od téch dob C 9TOT'0 BPEMEHH, C TEX IOp
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Coueranue npemioros 0d ... d0 03Ha4aer ¢ ... do, ¢ ... no:

od ledna do ¢ervna C sTHBapsl 10 UIOHb
[Ipemior 0d yka3bIBaeT Tak)Ke Ha HCTOYHHK, Ha IIPOMCXOXKACHHUE YEer0-JIN00:
dopis od pftitele MUCHMO OT Jpyra
dar od rodici MOJIAPOK OT POIUTETICH
klice od bytu KJIFOYU OT KBApTUPBI

[Ipumeyanue. OOpaTuTe BHUMaHUE: NIPU YKa3aHUU aBTOpa WM CO3AATENs 4Ero-JIMOO B YEIICKOM
s3bIKe ynotpeosercs npemior od:

povidky od Karla Capka pacckassl Kapna Yaneka

socha od Myslbeka cKynbnTypa MbicibOeka

pohadka od Bozeny Némcové ckaska boxensl HemiioBoi

opera od B. Smetany omepa b. CMmeTanb

pohadka od K. J. Erbena ckaska K- 5. Dpbena

Cp. Takxe:

To je od vas milé. C Bareii CTOpOHBI 3TO OUYEHb MUJIO.

Neni to od vas hezké. 3T0 ¢ BaIel CTOPOHBI HEKPACHBO.
CVICENI

1. a) Vypiste z textu tvary slova ,,jeden* a urCete, jaky maji vyznam. Nahrad’te je, pokud je

to mozn€, synonymy.
b) Pielozte do rustiny s pomoci slovniku nasledujici vety a urcete vyznam c¢islovky

»jeden®:
Je to jeden z nejlepsich Ceskych spisovatelt. - Nemaji jeden druhého radi. - Strom je jeden kvét. -
Bydleli v jednom mésté. - Chodili do jedné t¥idy. - D¢lali na jednom pracovisti. - Byt jedné mysli. -
Mluvili jeden pies druhého. - V jednom kuse se hadali.

2. Misto uvedenych vyrazl v textu feknéte jinak:
v jedné vsi; nosila vejce na prodej; stara se trochu roznemohla; od rana jsem neméla ani kousek
chleba v tustech; zebracka se ztratila; miska se roztloukla; nevédéla kudy kam; kdo vi, jaky by to
vzalo konec

3. Dopliite bezptedlozkovy instrumental:
Trasl se (hrtiza). - Nemohl usnout (bolest). - Trpim (nedostatek) kysliku. - Projizdéli jsme (krasna
krajina). - Dival jsem se (oteviené dvefe). - Pro¢ jste odesli (zadni vchod)? - Prochazka (mésto) se
nam velmi libila. - Most ptes feku byl znien (vybuch). - (Zemétieseni) byla zni¢ena velka cast
mésta. - Cesta (les) trvala dvé a pul hodiny. - VSichni se pfimo rozplyvali (§tésti). - Posluchaci
zivali (nuda). - Déti (radost) skakaly. - Nohy mu (slabost) klesaly. - Jizda (vlak) m¢ velice unavila.
Zaclony se hybaly (privan). - Zamifil jsem (ne$tastna nahoda) na opacnou stranu. - Turisté se
prochéazeli (mé&sto). - (N&jaky zazrak) tady zistal strom. - (Cesta) uvidite naSe novostavby. - (Ktera
ulice) to jdeme? - Jak dlouho trva cesta (vlak) a jak dlouho (letadlo).

4. Napiste Cislice slovy. Slova v zavorkach dejte do spravnych padi:
1. (leden) oslavujeme Novy rok.
23. (tinor) se slavi Den Sovétské armady.
8. (bfezen) oslavujeme Mezinarodni den Zen.
22. (duben) vzpominame vyro¢i Leninova narozeni.
1. (kvéten) oslavujeme Mezinarodni svatek solidarity vSech pracujicich.
1. (Cerven) slavime Mezinarodni den déti.
30. (Cervenec) je Den Sovétského namotnictva.
29. (srpen) oslavujeme Slovenské narodni povstani.
1. (zafi) je zacatek Skolniho roku.
28. (fijen) si piipomindme vyhlageni samostatnosti CSR a schvaleni zdkona o Geskoslovenské

federaci.

7. (listopad) je vyroci Velkeé fijnové socialistické revoluce.
25. (prosinec) r. 1938 zemfel znamy &esky spisovatel K. Capek

5. Nasledujici véty pireved’te do kondicionalu minulého:
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Kdyby matka véd¢la, ze se dcera zdrzi ve mésté, nevarila by kasi. - Kdybychom vyjeli z domu vcas,
nezmeskali bychom vlak. - Kdyby se matka neroznemohla, nemusela by mlada sama chodit do lesa.
- Nikdy bych nemyslil, Ze je to mozné. - Kdybys radé&ji zustal doma. - Kdybych védél, Ze bys rad jel
s nami, jisté bych t€ pozval. - Kdybys mél lepsi navrh, rad bych ho pftijal. - Kdybyste ndm
nepomohli, sami bychom to neud¢lali. - Kdybych m¢l ¢as, rad bych Sel s vami do kina. - Kdybych
mél penize, ptjcil bych vam je.

6. Preved’te véty z kondicionalu minulého do kondicionalu pfitomného. Pozor na slovosled:
Kdybych byl védel, ze se vratis, byl bych na tebe pockal. - Kdybyste to byli rad€ji nechali! - Nikdy
bych byl nemyslil, Ze je to mozné. - Kdo by to byl fekl! - Byl bych jesté zaskocil k rodi¢tim, kdyby
nebyl byval vlak o tolik zpozdén. - Kdybys byl potieboval mé pomoci, byl bych ti ji rad poskytl. -
Kdybychom to byli byvali védéli, nebyli bychom tam $li. - Kdyby nebyla pfisla, nebyli byste se to
dovédéli. - Rada bych byla toho ¢lovéka vidéla. - Kdybych byl mél cas, byl bych vas uz dfive
navstivil. - Kdybychom byli védéli, Ze nebudes vecer doma, nebyli bychom k tobé §li.

7. Dopliite véty, pouzijte kondiciondlu minulého:

Kdybych to byl védél dtive, ... - Byli bychom ti mohli poskytnout pomoc, ... - Kdybys byl pfisel
véas, ... - Kdyby nebylo v nedéli prselo, ... - Kdybychom byli méli tu pfednasku rano, ... - Kdybys
byla chtéla navstivit muzeum, ...

8. Slova v zavorkach dejte do spravnych padu:

Stafenka neméla od vcerejSka ani kousek (chléb) v ustech. - Chodite radi do (les)? - Pro¢ jste
postavil tu skiin do (kout)? - Mladez se bavila do pozdniho (vecer). - Z (tabor) jsme vysli za Gsvitu.
- V ostravskych (dal - pl) je prace zmechanizovana. - Kazda zemé vystavuje na (veletrh - pl) své
nejlepsi vyrobky. - Na (ostrov) ztistaneme do (zitfek). - V (nase lesy) Zije mnoho dravcu. - Z
(Beroun) do (Gottwaldov) jsme se piestehovali pied (dva roky). - Pro¢ si nevezmete kousek (syr)? -
Cesta z (Osek) do (Kolin) trva dvacet minut. - NepfiSel véas a zlstal bez (obéd). - Vratime se do
(¢tvrtek). - Déti staly na (balkon) a mavaly nam (ruka). - Slunce vychazi na (vychod) a zapada na
(zépad). - Po (vychod) slunce jsme se vydali na cestu. -Vratili jsme se az po (zapad). - Byl jste uz na
(deékanat, rektorat, sekretariat)? - Byl jste uz v prazskych (kostely)? - Ve kterych (hotely) jsou
ubytovani sovétsti turisté? - Co je v téchto (bali¢ky)? - T¢é praci jsme vénovali vétsi ¢ast (rok). - Do
(rok) s tim budeme hotovi. - Teta rdda vypravovala obsah sveho (sen). - Dité ¢asto mluvilo ze (sen).
- Brigadnici pomohli dobrovolnou praci dokonéit véas sklizent ve vSech (okres). - Nasel jste mnoho
neznamych slov v téch (¢lanky)?

9. Dopliite spojky ,,kdyz*, ,,i kdyz*, ,,az*:

Zastav se u mne, ... se vratis. - ... se rozhodnes$ jinak, jsem ochoten ti pomoci. - ... se setkas se
Zdenkem, vytid’ mu, ze mam pro néj listky do divadla. - ... budu mit auto, budeme jezdit na vylety.
- ... jsem $el z univerzity domi, potkal jsem své kamarady. - ... se uzdravim, pojedu na dovolenou
do Tater. - Povim ti to, ... se vrati§ domu. - ... zaCaly prazdniny, odjel jsem Kk ptibuznym na venkov.
- Z jeho slov to bylo jasné, ... to ptimo nefekl. - ... dovolite, povim vam vSechno podrobné. - Tak
promrzl, ... cely zmodral. - Tak dlouho se chodi se dzbanem pro vodu, ... se ucho utrhne (piislovi). -
... spadla opona, zaznél potlesk. - Pockej zde na mne, ... se vratim. - Ptijdu, ... bude pozde¢. - ...
nechce jit s nami, at’ jde, kam chce. - Piijedu, ... budu mit Cas.

10. Dopliite vhodné predlozky:

Je to pfimy vlak ... Brna ... Bratislavy. - ... té doby uplynulo nékolik let. - Budeme u mofe ... zacatku
¢ervence ... konce srpna. - ... zaloZzeni Karlovy univerzity uplynulo téméf 600 let. - Neni mi dobfe ...
toho horka. Tyto darky jsem dostala ... své pritelkyné.

11. Z otazky a dopliujici véty tvoite podminkové souvéti se spojkou ,,kdyz*“ podle vzoru:
Vratis se véas? Pujdeme do kina. - KdyZ se vrati§ v¢as, pijdeme do kina. (Pozor na slovosled!)
Budes s nim mluvit? Pozdravuj ho ode mne. - Nechce se ti tam jit? Pajdu tam sam. - Dokoncite tu
praci do zitika? Budu stra$né rad. - Vratite mi tu knihu? Dam vam dalsi dil. - Vrati§ se v sobotu?
Pojedeme v ned¢li na vylet.

12. Ze souvéti dasledkovych tvoite podminkova (s kondicionalem minulym) podle vzoru:
Vlasta se dobi‘e neoblékla, a proto se nachladila. - Kdyby se byla Vlasta dobi‘e oblékla, nebyla
by se nachladila.

Nerekl jsi mi to, a proto jsem tam nesel. - Jirka si nevzal teply kabat, a proto mu byla zima. -Matka
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zapomnéla, co ma fict, a proto kaSe zaplnila celou svétnici. - Dcera dala babicce svlij obéd, a proto
ji babicka dala kouzelny hrnecek. - Nepomohli jste ndm, a proto jsme nemohli praci dokoncit do
soboty. - Byl jsi tvrdohlavy, a proto to tak dopadlo.

13. Ptelozte do Cestiny:
a) Korma ™Mbl JIeTOM XKMIM B JIEPEBHE, MBI KaXKIO€ YTPO XOIMIMA 3a TpuOaMH U 3a STOJAMH. -
[Monoxxm MeHst 37ech, 1 CX0XKy 3a xyueboMm. - He ycmeemb cocuuTtarh 10 IECATH, Kak 5 yxke Oyay
rOTOBA.
0) Y crapyxu c yrpa He ObUIO HU KPOILIKH BO PTYy, OHA IIPOCTO yMupaia ¢ ronoay. - OHa Bujaena,
KaK Kallla BaJlia yepe3 Mopor B CeHU. - B koMHaTe He TOMUIIU, U MBI APOXKaIu OT Xoiofa. - Martb
3amiakana oT pajgoctu. - B [Ipary mbl exanu moe3om, a oOpaTHO BO3BpaIlalich camMoieToM. - K
Jarepro Hy>KHO UATH 4epe3 rycToi jec. - Tyna MOXKHO MOMacTh TOJNBKO MO peke. - CKBO3b KPBILTY
J0Ma MpOoTEeKaia BOsa.
B) Ecnu Ob1 MaTh BCIOMHMIIA, KAKOE CIIOBO OHA JOJDKHA CKa3aTh TOPIIOYKY, HE 3aiuia Obl Kalia
BeCh JIOM. - Ecim ObI JOYb BEpHYJIACh BOBpEMs, OHU Obl y)KHHAJIU BMecTe. - Eciu OBl s mocTan
Oomner, s OBl yexall CerOJHS CO CBOMMH JPy3bsiMU. - Ecim OBl BBl 3HAIW, YTO CIIYYHJIOCH,
BBl ObI 00s13aTeNbHO TIpUeXxaiu. - Eciu OBl JeByIIka He Jaja HUIICHKE KyCOK Xyieba, oHa ObI HE
MOJTy4YrJIa BONIIEOHBINA TOPIIOUEK.
r) Korga um Hedero Obu1o ecTh, OHM coOupanu sroasl B rpudbl. - Korna aeByiika mpojana Bce
sifiia, oHa nouuta qomoi. - Koraa s mpuien k HuM, ux He O6buT0 goMa. - Korja kama 3amonHumia
BCIO KOMHATy, CTapyxa B CTpaxe IoJie3Nia Ha yepaak. - Eciii Bbl HE XOTUTE C HAMH COTJIACHUTHCS,
MBI OyzieM paboTath caMu. - Tak Kak caMoJeT yaeTaeT OYeHb PaHo, sl TOeAy MPSMO Ha adpOPOM. -
XoTsl MHE HE XO4YeTcs, HO s JIOJDKHA TyAa MOWTU. - OH He OCTaBHJI CBOEro TOBApHIlA, XOTS caM
€lBa CTOSUT Ha HoOrax. - S| Hamumry BaM, Kak TOJBKO MpHUEAy Ha MecTo. - Marh >kjana, Korjaa
BEpHETCS J10Yb. - 51 MO3BOHIO €My, KOT/ia OH BEPHETCS C paOOTHI.

14. Vypravujte svymi slovy obsah pieétené povidky.

Poslechova cvic¢eni

ANEKDOTY

Skot se vystéhoval do Ameriky a velmi zbohatl. Svému skotskému otci objednal u
nejlepsiho krejciho oblek z nejlepsi viny za padesat liber. Znal tatinka Skota, a proto napsal, Ze
oblek stal pét liber. Dostal dopis: ,,Posli co mozna nejvétsi mnozstvi oblekt. Prodal jsem ho za
patnact liber!*

V RECEPCI HOTELU
,Prosim vas, co stoji u vas pokoje?*
,»V prvnim patie Sedesat Silinkii, v druhém padesat, ve tfetim Ctyficet, a ve Ctvrtém tficet.*
,,Dékuji, ale vas hotel neni pro mne dost vysoky.*

* * *

Zapamatujte si:
Nema co do Ust. - Heuero ecTb.
Nema4 ani na suchou kirku. - Her nener nake Ha Kycok xjeba.
Mam hlad jako vIk. - 5 romoambIil Kak BOJIK.
Chudoba cti netrati. - beaHocTs He TOPOK.
Je chudy jak kostelni mys. - beqeH kak 11epKOBHAs MbIIIIb.
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LEKCE 19

CKIMoHeHMe CyLEeCTBUTENbHBIX MYXXCKOro poda Ha -en (Tun
kamen). CknoHeHue cyuiecTButenbHbix kin, pritel, obyvatel. Pogu-
TeNbHbIN NaAeX MHOXECTBEHHOMO YKCHA CYLLECTBUTENbHBIX XKEHCKOro
poga Msrkon pasHoBuaHocTu. CokpalleHune OOoMrMx KOpHEBbIX rrac-
HbIX Y CYLLECTBUTENbHbIX XXEHCKOro, MYXKCKOro M cpegHero poja.
Bernoe -e y cywecTBUTENbHBIX MY>XCKOTFO, >XEHCKOr0 U CPeaHEro po-
naa. MNpepnor pred.

NURINISA GULAMOVA JEDE NA OSLU
(Podle Julia Fucika)

Nurinisa Gulamova a jeji muz se vypravili na bazar. On na oslu, ona vedle n¢ho pésky.

On na oslu, ona vedle né¢ho pésky. Tak to bylo vzdy. Mnoho se zménilo v osudech Zen
sovétského vychodu - padla ptehrada mezi muzskou a Zenskou polovinou domt, tvaie Zen
svobodné vyhlédly ze zalart Cader, Zeny se objevily v tramvajich jako privod¢i, v tovarnach, v
uradech, staly se svobodnymi, samostatnymi, rovnopravnymi a jejich prace jim dala Gctu, kterou
jim bral* islam. Ale ten stary zvyk se udrzel jako nepozorovand povéra: na bazar jezdi muz na oslu,
na koni, na velbloudu a Zena kraci vedle n€ho pésky.

Muz mél rad svou Nurinisu a vézil si ji?. Byla to nejlepsi pracovnice v kolchozu, mluvili o
ni na schiizich a psali o ni v ¢asopisu. Ale ustoupit ji sv€é misto na oslu - takovd myslenka jej nikdy
nenapadla®.

Kolchoz zakon€il prace na bavlnikovych polich. Plan byl daleko piekroc¢en. Celd zemé
takto pracovala v minulém roce a jeji Uspéchy musely byt hodnoceny, zkusenosti* nejlepsich se
mély stat zkusenostmi vSech. Na poradu do Kremlu poslal kolchoz Nurinisu.

Vracela se po mésici, ale diive nez ona, pfiSla do kolchozu zprava, Ze Nurinisa byla
vyznamenana fadem.

Od casného rana obchazel kolem zelezniCni stanice muz ve svateCnim chalatu. Kdyz
zapraSeny vlak zastavil a Nurinisa vystoupila, vzal ji muz za ruku, mlcky a slavnostné ji vyvedl
pied stanici a posadil na vyzdobeného osla. Pak Sel vedle ni vazny a hrdy, vybiral nejzivéjsi mista,
prosel cely kislak, dosel az na bazar. Alej piekvapenych tvafi vroubila jejich cestu. Bylo to
neuvéfitelné podivné: jedouci Zena a jdouci muz. Ale kdyZ Nurinisa seskocila s osla a zavésila se do
svého muze, coz je nemén¢ podivné, nebot’ jen mladi zamilovani tu chodi zavéSeni, kdyZ je nikdo
nevidi - najednou vSichni pochopili, Ze to nebyla jen slavnostni vyjimka, Zze Gulam tu prorazil
posledni piedsudek, posledni stary zvyk, ktery pfipominal ddvnou minulost vychodni Zeny-
otrokyné.
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A pravda je, ze ten den byl v kolchozu svate¢ni nejen proto, Ze se Nurinisa vratila, ale také

proto, ze Gulam dal sviij piiklad.

Vesela tvaf Nurinisy Gulamovy vyhlizi ze zapisniku stiedoasijské cesty. Je plnd, kulata,
temné opalena, Siroké ¢erné oboéi je u kofene nosu spojeno silnou linii sazi. To je kousek mistni

koketérie...

Slovnicek

alej, -e f annes

bavinikové pole xmomkoBoe mosne

hodnotit orenuBaTh

hrdy ropaprit

chodit zavéSeny xomuTh 1ox pyKy

koketérie, -e f kokercTBO

kofen nosu neperocura

kracet marath

mlcéky momnua

podivny crpaHHBI#

porada, -y f coBemanue

povéra, -y f moBepue

pracovnice, -e f paborauma

privodd¢i, -iho m 30. mpoBoaHuK

predsudek, -dku m npeapaccynox;
prorazit p. npeonoieTh
npeapaccyaoK

piehrada, -y f meperopoka

piekrocit plan nmepeBpITTOTHUTE TUTAH

prekvapeny yIuBIeHHBIN

priklad, -u m npumep: dat p. nokaszars
npumep

rano: od ¢asného rana c pansero yrpa

rad, -u m opzaeH; vyznamenat Fadem
HArpajnuTh OPACHOM

samostatny caMocTosITebHbIH

saze, -e f caxa

schiize, -e f cobpanue

slavnostné Top:keCcTBEHHO

svatecni npa3THUYHBIH

temné opaleny ¢ TeMHBIM 3arapom

Lexikaln¢-gramatické poznamky

1. brat (néco nékomu)

Prace dala Zenam uctu, kterou jim bral islam.

,, Rudé pravo “ (20. 111. 1963)

nebot’ n6o

Nepozorovany He3aMeTHBIH

neuvéritelny HeBepOsSTHBIN

obchazet kolem xoxutk Bokpyr

obodi, -i n 6posu

osud, -u m cyas6a

otrokyné, -¢ f paObius

padnout ymacTb

péSky nernikom

ucta, -y f mouer, yBaxenue

udrZet se yaepxarbcs

ustoupit ycTynuTh, OTCTYITUTH

velbloud, -a m BepOron

vroubit oxaliMUTE, OKaHMIIATE

vyhlédnout BeirssiHyTh

vyhliZet Beirsi1B1BaTH

vychodni BocTouHbIit

vyjimka, -y f uckmrouenue

vypravit Se oTIpaBHUTHCS

vyzdobeny ykpaiieHHbIi

zamilovany Bito0GJICHHBIH

zapisnik, -u m 6;10KHOT, 3amMucHas
KHHKKA

zapraseny 3anbUICHHBINA

zavésit se (do nekoho) B3sTh O YKy
(ko020-1.)

zvyk, -U m oObIvaii, TpUBBIYKA

Zalar, -e m TroppbMa, TEMHUIIA

Zelezni¢ni stanice xene3HoA0pOKHAS
CTaHIUSA

Opatb, oTOMpaTh, OTHUMATH (Y KOT'0-JI. 4TO-JIL.),

JTUIATh (KOro-J. 4ero-.)

Tpyn npuHEC )XEHIMMHAM YBaXXEHUE, KOTOPOr O

X JIHUIIaJI uCjiaM.

B coorBeTcTBUM ¢ KOHCTPYKIMEH POJI. Majie’ka C MPEIIoroM B PYCCKOM S3BIKE B YEILICKOM
MPU TJIArojiaX, BBIPAKAIONIMX OTUYXKICHHE, OTAaJICHHe, MOTEePI0 KOro-indo WM 4Yero-iudo,
yrnoTpeOsieTcss KOHCTPYKLUS JaT. ajexka 06e3 mpeziora.

Zemiela nam teta.
Ukradli mu kufr.
Mému priteli se ztratil pes.

2. vazit si (n¢koho - G.)

VY Hac ymepna Ters.
Y Hero ykpaiau 4eMo/aH.
VY moero apyra nponaia codaka.

yBaxaTh (KOro-J1.), IEHUTh (4TO-J1.)
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Gulam si vazil své Nurinisy.
VSichni si vazili té Zeny.

3. napadnout / napadat né¢koho néco,
né¢komu néco
Takova myslenka jej (mu) nikdy nenapadla.

Co vas napada?

4. zkuSenosti / zkuSenost

ZkuSenosti nejlepsich se mély stat
zkuSenostmi vSech.

zalozeny na zkuSenosti / vyplyvajici
ze zkuSenosti

trpka zkuSenost / trpké zkuSenosti

zivotni zkuSenosti

vyménovat si zkuSenosti

Gramatické vyklady

I'ynsam yBaxan csoro Hypunucy.
Bce yBaxanu 3Ty )KEHIIUHY.

NPUNATH / TPUXOAUTH B TOJIOBY (KOMY-J1.)

Takast MbICTb €My HUKOTJa HE IPUXOANIA B
TOJIOBY.
Uro BaM NpUXOJUT B rojI0BY?

B PYCCKOM A3bIKE TOJILKO Onblm.
OnkBIT caMbIX JYUHIUX OOJIKCH ObLI
CTaTh OIIBITOM BCEX.

OCHOBaHHBIN Ha OMKITE

TOPBKHI OIBIT
SJKUTEHCKUI OIBIT
00MEHUBATHCA OIBITOM

CKJIOHEHHE CYIIECTBUTEIbHBIX MYKCKOTO pojia Ha -en (tum K & m e n)

HeGonpiras rpymma CymiecTBUTEIbHBIX MYy)KCKoro poga tuma kamen (hieben, je¢men,
kmen, kfemen, plamen, femen, tyden) umeer 0COOEHHOCTH B CBOEM CKJIOHEHUH: BO MH. YHCJIC OHH
CKJIOHSIFOTCSI TI0 00pasily CYIIECTBUTEILHBIX MY)KCKOTO poja TBepaoi pasnosuanoctd (tum hrad),
a B €JI. 4uciie 1Mo o0pasily CYIIECTBUTEILHBIX MSATKOW M TBEPAOH Pa3HOBHIHOCTH (HEMOCIIEIOBA-
TEJIbHO).

Pad Cislo jednotné Cislo mnozné
N. kamen kameny

G. kamene kament

D. kamenu, -i kamentim

A. kamen kameny

L. kamenu, na kameni (kamenech

l. kamenem kameny

Takum 00pa3oM, HEKOTOPBIE M3 yKa3aHHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX B POJ. MaJeXKe €. YHCia
UMeroT (OpMBI CYIIECTBUTEIbHBIX MSTKOW pasHOBUAHOCTU: kamene, kiemene, kofene, plamene,
tydne, a B 1aT. ¥ npel. najexax - napauienbHble (OpMbl MATKOW M TBEpAOH pazHoBUAHOCTHU: ka-
menu / kameni, tydnu / tydni, kmenu / kmeni.

Hekotopsie cyliecTBUTENbHbIE UMEIOT NMapajljiesibHble (OPMBI U B POJI. MaJieKe €Jl. Yucia:
hiebene / hiebenu, kmene / kmenu, pramene / pramenu.

Ckionenue cymecTBuTenbHbix K 2, pritel, obyvatel
HeKOTOpBIe CyIlIeCTBI/ITeJIBHBIe HUMCIOT OCOGCHHOCTI/I B CBOEM CKIIOHCHHH. K HUM
orHocstes: kun, pritel, obyvatel.

Pad Cislo jednotné Cislo mnozné
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N. |kan pritel koné pratelé

G. |kon¢ pritele koni/konii pratel

D. |koni priteli konim/kontim ptatelim

A. [kong pritele koné ptatele

V. |koni! priteli! koné! pratelé!
L. [(o) koni priteli konich pratelich
I. |koném  pftitelem konmi/koni  prateli

CymectButensHoe Obyvatel cknonsiercs mo tuny pritel, Ho B pox. magexe MH. yucia
nMeeT napayuienbHbeie popMel: obyvatel / obyvateli.

POI[PITGJII)HBIﬁ nagcxK MHOXCCTBCHHOI'O YHMCJIa

CYLIECTBUTEIIBHBIX KEHCKOTO pOJa MATKOW Pa3HOBUIHOCTH

Pon. majgex MH. 4rciia CyIIeCTBUTEIbHBIX KEHCKOIO pojia MITKOW pa3HOBHIHOCTH Ha -iCe,
-ce, a TaKKe HEKOTOPBIX CYIICCTBUTEIBHBIX Ha -le mMeer ¢opmy Oe3 OKOHUAHHMs: pracovnice -
pracovnic, kolchoznice - kolchoznic, silnice - silnic, stanice - stanic, chvile - chvil, kosile - kosil,
nedéle - ned¢l B 3naueHumn Heodens, Ho nedéli B 3HaUCHUM 8OCKpeceHb 1.

VY cymectButenbHbIX Ha -yné, -kyné: otrokyné€, ministryné, hospodyné, pifedsedkyné u mp.
BO3MOXKHBI 00¢ (opmbl - 0e3 OKOHYaHHWS W C OKOHYaHWeM: otrokyni / otrokyn, hospodyni /
hospodyn, predsedkyni / predsedky.

Y HMHOCTpaHHBIX CYIICCTBUTENBHBIX Ha -ICe (milice, pozice) Tak:ke BOZMOXHBI 00¢ (hOPMBI:
milici / milic, pozici / pozic. 3auMCTBOBaHHBIC CYIIECTBUTEIBHBIE Ha -ace, -UCE, -eNnce, Kak
MpaBHJIO, UMEIOT GOpMY pOJI. Tajexa MH. urcia Ha -i: revoluce - revoluci, rezoluce - rezoluci, exi-
stence - existenci, urgence - urgenci.

CokpaliieHue JoJITUX KOPHEBBIX TJIACHBIX Y CYIIECTBUTEIbHBIX

JKEHCKOI'0 poJia, a TAKXKE Y HEKOTOPBIX CYIIECTBUTEIbHBIX

MY>KCKOT'O U CPEJTHETO poJia

1. YV HEKOTOpBIX JBYCIOXKHBIX CYIICCTBHTEIBHBIX JKEHCKOrO poja THIa Zena, ruZe c
JIOJITUM KOPHEBBIM TJIaCHBIM &, i, @, OU B OTAEJBHBIX MaJeKax IOSBISIETCS COKpAIleHHE, B
pe3yibTare 4ero BO3HUKaeT uepenaoBanue a/a, i/ &, i /1, @/ o, ou/ u. CokpaieHue mOsSBISETCS HE
Yy BCEX CYIIECTBUTEIBHBIX, & Y HEKOTOPHIX, MPUYEM HE BO BCEX MAACKHBIX (hopMax M HE BCeraa
TIOCJICTOBATEHHO.
a) Hambomee pacmpocTpaHEHHBIM U TOCIEIOBATEIBHBIM SIBIISCTCS COKpalleHHe B (opMe pojl.
majeka MH. 4Mcia. Y HEKOTOPBIX CYIIECTBUTEIBHBIX (OCOOCHHO ¢ OU, | B KOpHE) 4YepenoBaHue
IPOMCXOIMT TOJIBKO B 3TOM majeske: bouda - bud, trouba - trub, moucha - much, smlouva - smluv,
chvile - chvil, mile - mil.
6) Hexoropble cyliecTBUTENbHBIE COKPAILlAIOT JOJTUN TJIacHBI HE TOJBKO B POA. Majexe, HO
TaKKe B JaT., IpeUl. U TBOp. majaekax MH. uucina: Skala - skal, skalam / skaldm, skalach / skalach,
skalami / skalami. Cp. Taxxe: trava - trav, travam / travdm, vrana - vran, vranam / vranam, Zaba -
zab, zabam / zabam.
B) Y HEKOTOPBIX CYIIECTBUTEIIbHBIX KOJICOAHHE B JOJTOTE U KPAaTKOCTH 3BYKa MPEICTABIICHO TAKXKE
W B TBOp. majeske ef. uncina: draha - drahou / drahou, drah, drédhéch / drahdch, drédhami/ drahami.

Taxoke: brana, para, vaha, lipa, mira - mirou / mérou. CymiecTBUTENbHBIE Tana, prace, sila,
krava cokpaimarT I0JTroTy B YKa3aHHBIX Majekax MOCIeI0BaTeIbHO, O€3 KonebaHwuii: rana, ranou,
ran, ranam, ranami; prace, praci, pracim, pracich, pracemi; sila, silou, sil, silam, silach, silami;
krava, krav, kravam, kravach, kravami (1o kravou). CymiectButensHoe kiize uMeer KoneOaHus B
JIOJITOTE W KPATKOCTH 3BYKa BO BCEX TMajekax MH. YHCJia, KpOME UM. U BUH. maaexei: kize - kazi /
kozi, kiizim / kozim, kuzich / kozich, kiizemi / koZemi.

2. Y CYIIECTBHTEIBHBIX JKEHCKOrO POJa B OCHOBE HA COTJIACHBIM COKpAIICHUE JIOJITOU
TJIACHOW OCHOBBI ITPOUCXOAMT Yy cymecTBUTENbHBIX hil u sl Bo Bcex popmax kpome M. M BHH.
nanaexeit ea. uucia: hole, soli. Cymecteurenbroe lahev cokpamaer & B TBOp. majexe €. yucia u B
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PO, IaT., mpel. U TBOP. maexax MH. yucna: lahvi, lahvim, lahvich, lahvemi.

3. B cpenneM poje A0iTH KOPHEBOM TJIACHBIA COKPAIIACTCS TOJBKO B POJ. TAJIEkKE MH.
yrcia y CyIIECTBUTENBHBIX 1éto - let, jméno - jmen, dilo - d¢€l, péro - per, jatra - jater, zada - zad.

[IpumMeuanue. Léto B 3HaueHUM emo ynmoTpeOsieTes: TOAbKO ¢ aonroroi: 1étim / letim, létech /
letech.

HekoTopsie 0JIHOCIIOKHBIE M JIBYCIIOXKHBIE CYIMICCTBUTEIBHBIE MY)XCKOTO pOJia COKPANIaoT
JIOJITOTY KOPHEBOT'O TJIACHOTO BO BCEX KOCBEHHBIX TaJIeXKax €. YMClia U BO BCEX MaJekKax MH.
gyrcna. Hanpumep: kiin - koné; viiz - vozu, vozy; dim - v dom¢, domy; stil - na stole, stoly; dvur -
na dvore, dvory; snih - na sn¢hu; vitr - vétru; lih - lihu; chléb - chleba; kamen - kamene, kameny;
penize - penéz.

bermnoe -e Y CYHICCTBUTCIIbHBIX MYJKCKOTO,

’KEHCKOTO U CPETHET0 pojia

bermnoe -e OGviBaer:
a) Y cyIlIecTBUTEIbHBIX MY)KCKOI'O POJIa B M. U BHH. MaJIe)Kax €. Yrucia: sen - Snu, den - dne, orel
- orla, pytel - pytle, Ghel - Ghlu, stolek - stolku, domek - domku, chlapec - chlapce, Capek - Capka,
Ales - Alse / Alese. Ho: led - ledu, mech - mechu.

Oo0parute ocoboe BHMMaHuE: Svec - Sevce, tkadlec - tkalce.
0) ¥V cylecTBUTENbHBIX XKEHCKOTO poJa B poj. Najexe MH. yucia (B popme 0e3 okoHuanus): hra -
her, hudba - hudeb, maska - masek, karta - karet, studna - studen, barva - barev, knihovna -
knihoven, deska - desek, Sachta - Sachet, Ho cesta - cest, parta - part, vrazda - vrazd, jizda - jizd.
B) Y CyIIEeCTBUTEIBHBIX CPEIHETO Poja B POA. Maaexe MH. yucia: Cislo - ¢isel, divadlo - divadel,
sklo - skel, druzstvo - druzstev, ministerstvo - ministerstev, stfedisko - stiedisek.

Ptedlozka pred

[Tpensor pied ymorpebmnsieTcs ¢ BUH. U TBOP. MMaJICKAMH.

1. C BuH. magexxoMm npeyior pied ynorpebisiercs s ykazanus mecta. OH yKa3bIBaeT Ha
HaIpaBIICHUE: nepeod KeM-i., neped Yem-1., K Komy-i., K yemy-i1. (OTBedast Ha Bonpoc kam?).

Gulam piived!l Nurinisu pied stanici. I'ynsam mpuBen HypuHHCY K CTaHIHM.
Auto pfijelo pted divadlo. Mammmna nogbexania K Tearpy.
Postavil zavazadla ptrede dvefte. Barax oH ocTaBuII mepe IBEPhIO.

2. C tBOp. MajiexxoM pired nMeeT Clieyronue 3HaYCHHS:
a) Mecta (oTBeydas Ha Bompoc kde?) — y:

Auto stoji pted stanici. MaruHa CTOUT y CTaHITUH.

Ptede dveimi lezi pes. Cobaxka 1eXHT y ABEPH.

Uvidél jsem ji pred divadlem. S yBujen ee y Teatrpa.

0) Mecta - nepeo kem-J., uem-i., 6nepeou K02o-I..

Sedél piede mnou. OH cuzen nepeano MHOM.

Zastavila jsem se pied vylohou obchodu. S ocraHOBUIIACH TIEpE ] BUTPUHOW MarasuHa.
B) YKa3bIBaeT Ha BpeMs JICHCTBHUSL: neped 4ém-i., 00 4e20-1., KaKoe-mo 8pems momy Ha3ao.

pred Casem HEKOTOpPOE BpeMsi TOMY Hazajl

Ptisel pied devatou. OH niputien 710 (OKOJIO) IEBSITH YacOB.
Vriétila se pred chvili. OHa BepHyJIaChb MUHYTY TOMY Ha3a/l.

r) [Ipemtor pred ynorpeGusiercsi ¢ HEKOTOpBIMH riaroiamu. [lepeBoauTest mubo OecnpeIoKHON
KOHCTPYKLHUEH, THOO MPEATIOroM om ¢ POJI. aJeHKOM:

utikat (pfed nékym, pfed nécim) yberath (0T KOro-i., OT 4ero-i.)

skryvat (néco pied nékym) CKpPBIBATH (YTO-JI. OT KOT0-J1.)

stydét se (pred nékym) CTBIIUTHCA (KOT0-J1.)

mit strach (pted nékym, pred nécim) 00sThCsl (KOTO-JI., 4ero-JI.)

schovavat se (pred nékym) npsaTaTbes (OT KOro-i.)

prchat (pfed nékym, pied nécim) yberats (y0exaTs) OT KOro-JI., OT YEeTo-JI.
CVICEN{

1. Vypravuijte, jak se zménilo postaveni Zeny na sovétském Vychodé.
190



2. Vysvétlete ¢esky vyznam slov ,,bazar®, ,,éadra“, ,,chalat®, , kislak*.

3. K substantivu ,jizda® vyberte vhodné adjektivum a charakterizujte jim pftislusny
dopravni prostfedek podle vzoru:
Kolébava jizda na velbloudu.
rychly, pohodlny, bezpecny, kolébavy, zdlouhavy, nebezpeény, pomaly, auto, velbloud, metro, kin,
tramvaj, osel, kolo

4. Utvortte podstatna jména zZenského rodu pomoci sufixii -yné, -kyné od téchto substantiv:
otrok, vministr, soudce, poslanec, praivodce, sportovec, svédek, lovec, umélec, Rek, Turek, mistr
(sportu), piedseda, pevec

5. Uvedena slova dopliujte do vét v piislusnych padech:
Prace: M&m mnoho ... . - Se svou ... budu hotov za hodinu. - K ... ¢lovék potiebuje klid. - Piecetl
jsem nékolik zajimavych ... 0 tomto problému. - V nékterych ... byly velmi dilezité myslenky.
Tyden: Pied ... jsem se vratil domu. - V tomto ... budeme mit hodné prace. - Od pfistiho ... bude u
nas pracovat soudruh Vrana. - Od té udalosti jiz uplynulo nékolik ... . - Myslim, Ze se to stalo
pied tfemi ... . - Pfichazi k nam obvykle béhem .... - Uvidime se az za dva ... . - Byli jsme s tim
hotovi jiz pted dvéma... .
Chlapec: Znas toho ... ? Ne, s tim ... jsem se je$té neseznamila. - Prosim t¢, ... , podej mi tu knihu. -
Jirko, jdi si hrat ven s témi ... . - O té€ch hrdinnych ... se psalo v Casopise. - Musime pockat na naSe
... . - Nebyl jsem spokojen s vasimi ... .

6. Jména podstatna v zavorkach dejte do ptislusnych padui:
Vénujeme velkou pozornost spravné zastavbé (vesnice - pl). - Mam téch (reprodukce) nékolik. -
Posad’te se prosim do téch (kifeslo). - Chléb se (stil) je znamenim pohostinstvi. - Nemtzeme byt
spokojeni s (naSe znalosti). - VaSe slova nepovazuji za (prazdné fraze). - Za pobytu (zahrani¢ni
delegace) bylo provedeno n¢kolik zajimavych opatfeni. - Vypravéli jsme jim o (naSe zkusenosti). -
Zpravy prichazely ze vSech (ministerstvo). - PfedevCirem jsem byl na vystavé (détské kresby). -
Pfichazeli k nam lidé z riiznych (kulturni stfediska). - Vecer jdou lidé do (kavarny, restaurace,
divadla). - Lyzafi si pfi vystupu pomahaji dvéma (htl). - Komise projednala pozadavky cetnych
(rezoluce). - Z vychodnich Zen (otrokyn¢) se staly samostatné a rovnopravné ¢lenky sovétské
spole¢nosti. - Na holych (skala) rostly tu a tam jednotlivé stromecky. - Letos byla velka droda
(houby). - Tento domek nebylo z dalky vidét, byl cely zarostly (trava). - Opravdu se mtize chlubit
svou (sila). - Olse rostou na (biehy) fek. - V taméjsich (potoky) a (rybniky) je plno ryb.

7. Slova v z&vorkéach dejte do spravnych pad:
Kdyz jsme Sli po (hieben) Elbrusu, pozorovali jsme vychod slunce. - Které zvife snadno vy$plha po
(kmen) stromu? - Po dlouhé cesté jsme se dostali k (horky 1é¢ivy pramen). - Ryba v rosolu bez
(kfen) neni chutnd. - PusSku mél zavéSenou na (femen). - Socha byla ud€lana z (rizovy kamen). -
Bude-li kazdy z nas z (kfemen), je cely narod z kvadru (Neruda). - Z toho (plamen) vzeslo svétlo
osvobozeného myslenti.

8. Doplnujte ,,den* do vét v prislusnych padech:

To se stalo v Praze ... patého Cervna. - O tom jsem se dovédéla az druhého ... . - Vratim se do 14 -
Tak mijel den po ... . - Stravili jsme v horach asi deset ... . - Vratime se za dva nebo tfi ... . - Vidéli
jsme je pied péti ... . - Rad se vracim ke ... svého mladi. - Po nékolika ... jsme se setkali znowvu.

9. Preformulujte véty podle vzoru:
a) Je tomu tyden, co se Masa vratila. - Masa se vratila pied tydnem.
Je tomu dva dny, co Vlada pfijel. - Je to asi pét minut, co ptib¢hla Véra. - Je tomu tfi roky, co se
Kvéta odsté¢hovala do Moskvy. - Je tomu asi dvé nedé€le, co o tom Standa zac¢al mluvit. - Je to asi
pet mésicl, co si Mirek zlomil ruku. - Je to piiblizné tyden, co jsme si domluvili spole¢ny vylet. - Je
tomu pét dntl, co se Nurinisa vratila domt. - Je tomu mnoho let, co Zeny Vychodu nosily ¢adry.
b) Pi‘ed domem stoji auto. P¥ijelo tam pi‘ed chvili. - Pied chvili p¥ijelo pfed dum auto.
Ptede dvermi stoji kufry. Postavil je tam Pavel. - Pfed divadlem stoji autobus. Ptijel tam pired péti
minutami. - Nurinisa stoji pied stanici. Pfived] ji tam Gulam. - Dédecek sedi pfed domem. Posadil
se tam, aby si vykoufil dymku. - Jana stoji pfede mnou. Stoupla si tam, aby lépe vidéla.

10. Z tvarti v zavorce vyberte spravny:
Ptfed (stanici, stanici) se zastavil vliiz. -Véra si sedla pfed (ndmi, nés). - Chlapec vybéhl pied
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(domem, dim). - Pfed (jejima o€ima, jeji o¢i) se nahle objevila pékna krajina. - Sejdeme se v sedm
hodin pied (divadlo, divadlem). - P¥ijdu ti naproti pied (vasim ufadem, vas urad). - Vrétili jsme se
domu pied (chvili, chvili). - Jirka se skryl pfed (kamarada, kamaradem).

11. Misto tecek napiste piislusné predlozky:
a) Kdyz jdes po ulici, divej se ... sebe. - Vidéla jsem ji v divadle, sedéla pravé ... mnou. - Rad se
chlubil ... svymi kamarady. - Varovali jsme ji ... nebezpec¢im. - Tramvaj nam ujela ... nosem. - Vzdy
davam prednost starym piatelim ... novymi. - ... destém jsme se schovali pod stromy.
b) Nasi otcové obétovali sviyj Zivot ... vitézstvi revoluce. - Mam ... Vas zajimavou zprévu. - Nespal
jsem celou noc ... bolesti v zaludku. - Do Prahy pojedeme ... Cop. - Na &ervenou je piechod ...
ulici zakdzan. - Lékat ho zachranil ... smrti. - Méte strach ... operace? - Je to ... mym zasadam. -
Casto si vzpominam ... zéjezd ... Tater. - Nemyslete ... to! - Obratte se ... svého piitele. - Cekali
jsme ... tebe asi hodinu. - Hrajete vyborné ... klavir.
c) Viechny knihy a papiry byly rozhazeny ... stolech. - ... prazdninach budeme cestovat ... Cechach.
- Objevil se u nés az ... dvou mésicich. - ... pfednasce jsme dlouho diskutovali. - ... svatcich zac-
neme pilné pracovat. - Vlak odjizdi ... ¢tvrt ... osm. - Mam volno ... terka ... patku. - ... pét minut
budeme ... misté.

12. Ptelozte z rustiny:
a) Y HEro yKpajiu JIeHbI'd. - JTa paboTa OTHUMAET Y MEHS MHOTO BpeMEHH. - JleTu riakamu, Koraa
Yy HUX B3SUIM MX MTPYIIKU. - YCIEXH, KOTOPHIX Mbl JIOCTUTIIH, SIBIISIIOTCS pE3yJIbTaTaMH HaIIero
MHOT'OJIETHETO OImbITa. - Bee sxurenu nepesHu yBaxanu Hypunucy. - Hukomy u B roinoBy He
npuxoquio, uro Hypunuca moener B MockBy. - HypuHuca muia co CBOMM MyKeM, KOTOPBIH
JiepKai ee moJ] pyKy.
6) 3a kamHeMm Obuta raybokas sma. - Jlroau cobuparoTcs y TopsyMX HMCTOYHUKOB, YTOOBI MUTh
1eneOHyro Boxy. Mbl TOXKE TOAOIUIA K UCTOYHUKY M HAMMIIKCH. - SI3bIKH IJIAMEHH PaciipoCTpaHs-
JMCh BOKpYT. - Ha peMHe y Hero BUCEII0 MHOTO pa3HbIX peaAMeToB. - [Ipoxoaniy Henenu, a OH He
BO3Bparaics. - K ciemyromeit Heiesne mpomry Bac BBITOTHUTB 3TO 3a1aHue. - [Tocineqaue HecKoIb-
KO HeJIellb OH YyBCTBYET CEOSXOPOIIIO.
B) K 8 mapra Ha 3aBoje ObUTO MpEeMHPOBAHO MHOTIO paOOTHHIL. - B marasmHe mmeercst OOJBIION
BBIOOp MYXKCKUX pyOamiek. - Ha 3Toif nmHuM merpo 12 cranmmii. - B astom Mmecsime nsTh
BockpeceHuid. - C atoro BpemeHu npomio 5 Hexenb. - B BepxoBnom Cosere CCCP mHoro
KEHINMH-eMyTaToB. - Ha KOHKypce MOJOJABIX TEBIOB M TEBHUI[ MEPBYI MPEMHUIO IMOIYyYMiIa
CTy/ieHTKa MOCKOBCKOW KOHCEpBATOpHUH. - 51 OueHb JOBOJIbHA paOOTOI HAIIMX CTY/ICHTOB.
r) B Memke Ob10 MHOTO JBIp. - OCEHBIO UK JAOKIW U B JiecaXx OBUIO MHOTO TpUOOB. - B crapoii
MockBe OBIJI0O HECKOJIBKO BOPOT, Cedac OT HUX OCTAJMCh OJHU Ha3BaHWs. - [lo o6euM cTropoHam
JOporu pociu (PYKTOBBIE AepeBbs. - B OyThUIKM MaTh Haiuuia CIaAKUH COK. - S momy4un B
MOAapPOK MHOI'O Pa3HBIX KPACHUBBIX pydek. - K >KEHCKOMY JHIO €T TOTOBST CBOMM MarepsiM
noaapku. - CeIH JAPYXKHUT ¢ pedsTaMH M3 CBOETO Kiacca. - S oueHb JFOONI0 CIyIIaTh YEIICKHE W
CJIOBAIIKME€ HApOJHBbIE TIECHU. - B IMOCTaHOBKE JTHX NbheC NMPHHUMAIH YYacTHE BCE YJICHBI
KOJUICKTHBA.

Poslvechové cviceni
OBET TECHNIKY

Kdyz jsme se vzali, pfedsevzal jsem si, Zze budu pozornym manzelem. Zatimco manzelka
bude vafit a uklizet, budu ji ¢ist nahlas. Abych zen¢ ulehcil praci, koupil jsem ji chladnic¢ku.
Chladni¢ku ted’ pravideln¢ ¢istim. Pozdé€ji do nasi domacnosti piibyla pracka... a ja jsem se naudil
prat. Pak jsem se naucil pracovat s vysavacem. Brzy pfiSly do prodeje lestice parket. Chtél jsem
nechat Zzené aspon vaieni. Nasi domacnost vSak doplnil kuchyisky robot a ja ho uvadim do
provozu: skrabu brambory, §leham krém, melu kavu. Délam to pravidelné kazdy den bez naroku na
svatky a pracovni volno. Kromé toho jesté opravuji televizor a radio, Stupuji na stroji puncochy a
ponozky. Vozim také v koCarku naSe mrn€, ponévadz manzelka zastava ndzor, Ze je to dopravni
prostfedek a to pry je muzska zalezitost. Manzelka je takova dobra duSe, ze mi v tu dobu Cte
noviny.
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Slovnic¢ek

vzit se BcTynuTh B Opak narok, -u m rpeboBanue

predsevzit si pemuth opravovat peMOHTUPOBATh

zatimco B To Bpemsi, Kak Stupovat mtonars

uklizet youpars kocarek, -rku m konscka

chladnicka, -y f xomoaunbpHuK mrné, -te N MaabIn

pracka, -y f ctupansHast MarmHa zastavat ndzor npuepKUBaTHCS MHEHUS,
vysava¢, - M mbuIecoc B3MUISA/A

le§ti¢, -e m monorep zalezitost, -i f nemo

uvadét do provozu 30. ynpapisTh Slehat B30uBaTH CTUBKH

Skrabat brambory 4icTUTE KapTOIIKY

NEKOLIK ANEKDOT
1. Manzel se vraci domu. ,,Prosim t&, clovéce, co jdes tak pozd€ z prace? - ,Nezlob se, Riizenko, ja
jsem zaspal.*
2. PtiSel pozdé¢ do kancelare a omlouval se: ,,Zaspal jsem...“ — ,,Co ze? Vy spite 1 doma?*
3. Sedél u snidané nezvykle dlouho a cetl noviny. ManZelka se ho kone¢né¢ zeptala, jestli mini jit
viibec do kancelafe. ,,Hrome, ja myslel Zze uz tam jsem...*
4. ,, Kamarade, ted’ jsem néco vynalezl, co zastane kanceléaiskou praci padesati muzi.” - ,,Prosim t&,
co to je?* -, Ctyficet Zenskejch!

HOVOROVA A LIDOVA RCENI, POREKADLA A PRISLOVI O PRACI
Dovede proflakat cely den (=nic ned¢lat).
Nechal praci plavat (=nedokongil praci).
Ten by se jen flakal (=nic nedélal).
Hleda vcerejsi den (=nic potraddného nedéld).
Prace mu jde pekné od ruky (=prace se mu daff).
Dre jako kun (=pracuje tézce nebo mnoho).

Bez prace nejsou kolace. Xouelrb ecTh Kajlauu, He JIEXKHU Ha MeYH.
Peceni holubi sami nelitaji do huby. be3 Tpyna He BBIyAMIIL M PHIOKY U3 TIpy/a.
Komu se neleni, tomu se zeleni. Kto pano BcraeT, ToMy 00T IOaeT.
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LEKCE 20

OTHocuTEnbHbIE MecToMMeHUusi. CKNOHEHWe OTHOCUTESbHbIX
MeCTOMMEHUIN jenzZ, jez. YnoTpebneHne OTHOCUTESNbHbIX MecToume-
HU co(z), kdo(z). ObpasoBaHue 1 ynotpebneHne OTrnarosibHbIX Cy-
LLeCTBMTENbHbIX Ha -ti, -ni, -eni 1 npunaraTenbHbIX Ha -eny, -ny, -ty.
HekoTopble cOOTBETCTBMSA YellckMM hopMam cocrnaraTenbHOro Hak-
NoHeHus B pycckom a3bike. MNpeanor kvali.

HVEZDY A LIDE
Jiri Marek

Na kuchynském stole lezely noviny s fotografii Mésice. Kdyz postavil na né pro sebe a
svého navstévnika lahev piva, obtisklo se jeji koleCko hned vedle Mésice. Ale nev§imali si toho.
Usedli blizko sebe! a jesté se k sob& ditvérné naklonili. Jako by spolu smlouvali? néjakou velkou
véc. Ale kdo fika, Ze to byla mali¢kost, vzdyt hovofili o svém rybatském spolku!

- Ja ti fikdm, kamaréde, ty bude$§ muset na schiizi vystoupit!

Branil se skromn¢ a naléval pivo: - Copak ja, jsou tu pfece jini...

- Ale ty jsi hlava! Ty to umis podat!

Bylo mu piijemné slySet o sob& takova slova, ale pro jistotu pokréil ustarané celo®: -
Piedseda se na to bude divné koukat. On mne nema moc rad, kvali tomu diivi.

- Prosim t&, o trochu prkynek*! Kazdy si piece vzal... On jako pfedseda se mél pravé starat,
aby se to nebralo. Zasmali se.

Na pohovce sedél netrpélive chlapec a dival se na hodiny. Za chvili budou vysilat nejnovéjsi
zpravu o vzdu$ném korabu. Hlasy dospélych ho nezajimaly, znély mu jako vzdalené bzuceni much.
Myslil na daleké svéty.

- Staci, kdyz na té schlizi fekne$ par slov. Staci se zminit, Ze bych mél byt ve vyboru. Vzal
bych to, rozumis, samoziejmé, Ze ne kviili sob&. No, a tob& bych se, jak se fika, revansiroval®.

Oba se napili.

- Ja ti ru¢im za to®, Ze jak za¢ne$ mluvit, budou lidi’ tleskat!

V té chvili sklouzl hoch s pohovky a oteviel radio. Zensky hlas oznamoval, e za okamzik
usly$i posluchaci signaly vysilané kosmickym korabem. Dnes v noci bude kordb viditelny na
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severozapadnim nebi mezi tietia ...
- Zavii to! fekl otec.

Ale chlapec nemohl uposlechnout. Musel zachytit signdly z dalek, o nichz nemél viibec

predstavu, ale jez ho vzrusovaly.

A ted to uslySel: slabé zahvizdnuti, n€kolikrat opakované. Jeho oci hotrely nadSenim.

Hovoii hvézdy, tikal si.

Pak zensky hlas oznamil, Ze promluvi ¢len Akademie véd o novém uspéchu c¢lovéka v

dobyvani vesmiru.
- Tak zavftes to, sakra!

Ale chlapec uz byl pry¢®, musel sdélit kamaradiim, Ze zachytil signaly dalekych svétd.
Cisi hlas hovofil o tom, ze lidé vstupuji na prah nové doby.
- Zatraceny kluk, my tu feSime vazné véci a on by si poustél hlou posti - fekl otec a vypjal

radio.

Pak se napil piva: - Rikas, Ze by lidi tleskali, jo?

Kdesi vysoko mezi hvézdami krouzila kosmicka lod’.

Slovnicek

Akademie ved, -e f Akagemust Hayk

branit se comporussTHCS

bruceni, -i n xyxokanue

disi ueii-To

délka, -y f nanp

jistota, -y f yBepeHHOCTH

kosmicky korab, -u m / kosmicka lod’
KOCMHMYECKHI KOpadiib

koukat se cmotpers, mocMaTprBaTh

kvili (nécemu) uz-3a (ueco-1.)

Mésic, -e m Jlyna

malic¢kost, -i f Mmenoun, epyHIa

obtisknout se orneuyararbces

okamzik, -U M Mur, MTHOBEHHE, MOMCHT

otevFit radio BkIr0UMTH pagmno

poustét: p. si hlouposti cirymars pa3ubie
TIYIOCTH

prah, prahu m mopor

prkynko, -a N GpeBHBIIIKO, TOMICYKA

promluvit BeicTyniuTs (¢ peusto, doxna-
0oMm)

predstava, -y f monsiTue, nmpeacraBieHue

sakra! (mearcoomem.) k uepty!

sdélit/oznamit cooGIuTH

dobyvani vesmiru 3aBoeBanue KocMoca

dospély B3pociblit

diivérné noBepuTEBHO, CEKPETHO

hoiet nadSenim ropets 2HTY3Ma3MOM

hvézda, -y f 3Be3na

sklouznout: s. s pohovky cockounts ¢
JIMBaHa

smlouvat noroBapuBartbcs

spolek, spolku m obmiectBo, coto3; ry-
barsky s. o0mecTBo priOakoB

uposlechnout mocymarscs

viditelny Buumbrii

vstupovat Bcrynars

vypnout radio BBIKITIOYHUTE paguo

vysilat nejnovéjsi zpravy nepenasars
MOCJICJIHUE U3BECTHS

vzdaleny organeHHbIH

vzduSny BO3yIIHBIN

zahvizdnuti, -i n cBuct

zachytit signaly moiimaTs curHaJIBI

zatraceny Kluk, -u m mpokisThIii Masb-
YHIIKA

zminit se ynmomsiHyTh

Znit 3Byuars, CIBIIIATHCS

Lexikalné-gramaticke poznamky
1. usednout blizko sebe CecTh OJIM3KO IPYT OT JApyra
naklonit se k sob¢ HaKJIOHUTBCS APYT K APYTY
B npuBeneHHBIX U MOJOOHBIX KOHCTPYKIHMSX BO3BpaTHO-THYHBbIE MecTonMenus Sebe, k
sobé BBIpaXarOT B3aWMHBIC ACUCTBUS M Ha PYCCKHH S3BIK MEPEBOISTCS Opye om opyed, Opye K
opyey. B 3TOM ke 3Ha4eHWW B3aUMHOTO AEHCTBHS MOTYT YIOTPEOIATHCS U BO3BPATHBIE KOMIIO-
HEeHTHI Se u Si (cM. ypoku 27, 28). Hanpumep:
Romeo a Julie se milovali, jejich Pomeo u JIxkymnbeTTa JIIOOWIH IpyT apyra, UX
rodice se nenavidéli. POIUTETN HEHABUIEIH APYT ApyTa.
Povidali si. Onu pacckasbIBallu IPYT APYTY.
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2. smlouvat (néco) JIOTOBApUBATHCA, CrOBapUBaTHCS (0 YeM-I1.)

Jako by spolu smlouvali Kak Oynro oHM BMecTe 10r0BapUBAIUCH O
n¢jakou velkou véc. KaKOM-TO OOJIBIIIOM JIENIE.
3. pokr¢it Celo CMOPIIHUTH J00
Pokr¢il ustarané celo. OH 03a00Y€HHO CMOPITUI JIOO.
Cp.: pokr¢it nohu COTHYTb HOT'Y
pokréit rameny MOXKaTh TUICYAMHU
4. o trochu prkynek 13-3a HECKOJIBKUX JIOLIEUYEK

5. revansirovat Se omnaauusams. CI0BO pa3roBOPHOE, B JIUTEPATYPHOM SI3bIKE EMY COOTBETCTBYET
riiaroi revansovat se.

6. rucit (za néco) (nesozspammn.) pydatbcs (3a 94TO-J1.)
Ja ti ru¢im za to. S Tebe pyuaroch 3a 3To.

7. lidi - pasroBopHas ¢opma; B tutepaTypHOM si3bike - lidé.

8. byt pry¢ OTCYTCTBOBAaTh, HE OBITH
Chlapec uz byl pry¢. [Tapus yxe He ObLIO.
YemckomMy Hapeuyrio pry€ TOIbKO B HEKOTOPBIX CIIy4asiX COOTBETCTBYIOT B PYCCKOM SI3bIKE
COYETaHUs C npoub, HAIPUMED,:
Jdi pry¢! [o¥iau mpous!
Ruce pry¢! Pyku ipoun!
B GonpmMHCTBE e CIy4aeB B PYCCKOM SI3bIKE, B COOTBETCTBUM C YELICKOW KOHCTPYKIMEH
«TJIATOJT TUTIOC Pryc», UMEIOTCS COOTBETCTBYIOIINE MPUCTABOYHBIE TIIAr OJIbl, HAIPUMeED:

poslat pry¢ (n€koho) 0TOCNaTh (KOT0-J1); MPEIIOKUTh YUTH (KOMY-JI)
dat pry¢ (néco) n30aBUTHCS (OT Uero-i.): yoparsp (4To-I.)
jit pry¢: Najednou byl pry¢. yitu: Bapyr on ucues.
Cp. Takxe:
Ta doba je uz pry¢. OT0 BpeMs y’Ke IPOILLIO.
Penize jsou pry¢. Jlenbru Bce (Oenbeu KOHUUMUCD).
Je z toho celé pry¢. OHa 0T 3TOTrO cama HE CBOAL.
Za tyden jsem pry¢. Yepes Henento MeHs He OyneT (1 yeay).
Pry¢ s valkou! Jomnoii BoiHYy!
Gramatické vyklady

OTtHocutenbHbIe MecTouMeHus (VztaZzna zajmena)

OTHOCUTEIIEHBIMH MECTOMMEHHUSIMU B YEIICKOM s3bIKe sBIstOTCS: ktery, jaky, ¢i, kdo(z),
co(z), jenz(jez).

Bce oTHocuTenbHBIE MECTOMMEHHS, KpOME jenZ, jeZ, MOTyT OJHOBPEMEHHO OBbIThb U
BOMPOCUTENHFHBIMA MECTOMMEHUSIMHU, 1T03TOMY MecTonMmenus ktery, jaky, ¢i, kdo(Z), co(z), koropsie
BBICTYNAIOT B TIPEUIOKCHUM KaK OTHOCHTEIBHBIC MECTOMMCHHSI, CKIIOHSIOTCS TaK JKe, Kak
COOTBETCTBYIOIIME BOMPOCUTETIbHBIE.

MecTtoumenue jenZ (My>KCK. pof), jeZ (3KeHCK. U Cp. PO) UMEET TO K€ caMoe 3HAYeHUE, YTO
u MecronMenue Ktery, Ho SBIsETCS JOCTOSHHEM JTUTEPATYPHOTO A3BIKA.

CKJIIOHEHUE OTHOCUTENIBHBIX MECTOUMEHUU jenz, jez

Pad

Cislo jednotné Cislo mnozné
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Muzsky rod | Zenskyrod | Stfednirod | Muzsky rod Zensky rod Stfedni rod
N. | jenz jez jez JiZ(omym). jez jez
jez (aeomy.)

G.| jehoz jiz jehoz jichz jichz jichz

D.| jemuz jiz jemuz jimz jimz Jjimz

A. | jehoz, jejz Jiz jez jez jez jez

L.| (o) némz (o) niz (o) némz | (o) nichz (o) nichz (o) nichz

l. (s) nimz (s) niz (s) nimz (s) nimiz (s) nimiz (s) nimiz

Kak BugHO W3 TaOnMIBI, OTHOCUTEIbHBIE MECTOMMEHUS jenZ, jeZ CKIOHSIOTCA Kak
MECTOMMEHHUs 3-To Jia 0N, ona, ono. OHU YacTo ymoTpeOSIOTCS B JIATEPATYPHOM SI3BIKE ITOCIIE
MpeIoroB: v némz, s nimz, o niz, v nichz, s nimiz u T 1. Bo Bcex ciy4asx MOryT ObITh 3aMEHEHBI
Mmecroumenuem Ktery, -4, -é. OtHocuTensHbIe MecTouMeHus Ktery, jenZ cTosT B Hauase npuaaToy-
HOT'O OMPEISIIUTEIHHOT0 MPEITIOKEHUS WIH TTOCIIe TTPEIora, HAYMHAIOMIETO MPUAATOYHOE MPEIIIO0-
JKEHUE:

Zachytil signaly, jez (které) ho vzruSovaly.
Zachytil signaly, o nichz (o kterych) viilbec nemél predstavu.
To je ¢lovek, jehoz (kterého) si velice vazim.

YnotpebieHne OTHOCUTENbHBIX MECTOUMEHUH co(Z), kdo(Z)

YrorpeGiieHHe OTHOCHTEIBHOTO MECTOMMEHHUS €O XapaKTepPHO ISl HAPOJHOTO M Pa3rOBOPHOTO
a3bIKa. B uM. majgexe co ymorpebisiercs yacto B 3HaueHUH coro3a: Mlada nosila do mésta vejce, co
jim slepice snesly / které jim slepice snesly. To je kniha, co pfinesla Véra. Byl tu ten chlapec, co s
nim kamaradis.

HampoTuB, MecTonMeHNE COZ SBISIETCS CKOPEE JIOCTOSTHUEM KHYDKHOTO si3bika. OHO CKIIOHS-
€TCsl M YIOTpeOIIIeTCS B COBEPIIICHHO pyrux ciydasx: Nevénovali jsme tomu pozornost, coz byla
velka chyba ..., umo 6wvi10 60101001 OWMOKOI. Vynalezl novou metodu prace, ¢imZ se proslavil ...,
Yem U npoCiasUiICs.

VYnorpebieHne OTHOCHTENBHOrO MecTomMeHus: kdoZ (KHWKH.) B OTJIIMYHE OT PYCCKOTO
A3bIKa TpeOyeT mocie ceds raaroia B popMe MH. YHcha:

Jsou tady vSichni, kdoZ mi blahoptali TyT Bce, KTO O3APaBIIsII MEHS C

K vyznamenani. HarpaxJICHUCM.
Slyseli ho vSichni, kdoz byli v té Ero cneimanu Bce, KT0o OBLT B 3TO
chvili v séle.

BpEMs B 3aJI€.
Bo3moskHO, 01HaKO, 1 yrioTpebaeHue raarona B €. yucie: Podivil se kazdy, kdoz to spatfil.
[Ipumedanus: 1. Bo Bcex 3TuX ciydasx MOKHO YIOTpeOuTh Mmectonmenne Ktefi:
Jsou tu vSichni, ktefi méli pfijit. TyT Bce, KTO TOMKEH OB MPUIATH.
2. Mecroumenue jaky B OTHOCHTENBHON (DYHKIIUH yIMOTPEOSIETCSI CPaBHUTENBHO penko. OOBIYHO
OHO BCTPEYAETCS MPH MOTYCPKUBAHUN KaUYeCTBEHHOTO 3HAUCHHUSI:
To je ptan, na jaky jsme dlouho ¢ekali. DTO mi1aH, KOTOPBIM MBI JABHO KA.

OO0pazoBanue u yrnoTpeOIeHNE OTTIArOIbHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX

Ha -Ni, -eni, -ti u npuiararenbHBIX Ha -eny, -ny, -ty

B denickoMm si3bIke OYEHBb MIMPOKO TMPEACTABICHO OOpa3oOBaHHWE M YIOTPEOJICHUE OTIJia-
TOJILHBIX CYIIECTBHUTEIBHBIX Ha -Ni, -eni, -ti (budovani, dobyvani, uskute¢néni, uméni, bzuceni,
zahvizdnuti u 1p.), KOTOPBIM B PYCCKOM SI3bIKE€ COOTBETCTBYIOT CYIIECTBUTEIbHBIC, 00pa30BaHHBIC
¢ moMouIbto cyhHUKCoB -enue, -mue, -Hue, -b€ (Kunenue, ocyuwecmeienue, OmKpvimue, 6UMbe).

OTrarojbpHbIC CYIIECTBUTEIbHBIC 00PA3yIOTCS OT OCHOBBI MPOIICAIIET0 BPEMEHHU TI1arojioB
npu omoriu cydduxcos -ni, -eni, -ti.

[IpumMeyanue. Bosblnas 4YacTh OTIIATONBHBIX CYLIECTBUTEIBHBIX O0Opa3soBaHa OT MEPEXOIHBIX
[JIaTOJIOB M COOTHOCUTENbHA CO CTpajaTelbHbIMHU NpuyacTusiMu Ha -N, -t (délan - délani, budovéan -
budovéni, bit - biti), omHako B psge ciydaeB OTIJIATOJNBHBIC CYIICCTBUTENBHBIC OOPa3yroTCs IO
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CYIICCTBYIOIIUM MOJCIIEIM OT HCICPCXOAHBIX IJIarojioB, HC MMCIOMIUX (l)OpM CTpadaTCIIbHBIX HpI/I‘{aCTHfli
kleknout - kleknuti, spat - spani, Sumét - Suméni, umét - uméni.

Ipu momormu cyddukca -eNni oTraaronbHbIe CYIIECTBUTEIbHBIC 00Pa3yIOTCSl OT IIIArojoB,
OCHOBa MPOLIE/IIET0 BPEMEHH KOTOPBIX OKAHYMBACTCSI Ha cOrIacHBIN WM -i. COOTBETCTBYIOIIEE
OTIJIAarofibHOE MpHJIaraTelibHoe uMeet cyddukc -eny:

Cist - Cteni - Cteny osvobodit - osvobozeni - osvobozeny
péci - peceni - peeny plést - pleteni - pleteny

hlasit - hlaseni - hlaseny fesit - feseni - feSeny

platit - placeni - placeny kreslit - kresleni - kresleny

nest - neseni - neseny myslit - mysleni - mysleny

nafidit - nafizeni - natizeny odpustit - odpusténi - odpustény
zpozdit - zpozdéni - zpozdény ohrozit - ohrozeni - ohrozeny

[Tpumedanue. B coBpeMEHHOM YEIICKOM s3bIKE TIPH 0Opa30BaHHH OTIJIArOJbHBIX CYIIECTBUTENb-
HBIX ¥ IIPHJIaraTeIbHBIX Ha -€NY HaOII0aeTcs depeloBaHKMe COrMIACHBIX M Ipym cormacHeix: K / €, s/ §,
sl/Sl,t/c,d/z z/% st/ zd/ id.

C momomipto cyhdukca -Ni OTrIaroibHble CyHIECTBUTEIbHBIE 00PAa3yrOTCsS OT TIJIarolios,
OCHOBA TIPOIIEAIICTO BPEMEHU KOTOPhIX OKaHYHMBaeTCs Ha -€(-€), -a, U OT HEKOTOPBIX IJIaroJIOB Ha
-nu (-nout). CooTBETCTBYIOIIKE MPUIaraTeIbHbIE OKAHUYUBAIOTCS Ha -NY, €CJIH OHU YIIOTPEOIIAIOTCS

B s3bIke. Cp.:

umét - umeni zlepSovat - zlepSovani - zlepSovany
mlcet - ml¢eni budovat - budovani - budovany
vidét - vidéni - vidény obléci - obleceni - obleceny

Slapat - Slapani dosahnout - dosazeni - dosazeny
védét - védeéni zatknout - zatceni - zateny

dychat - dychani - dychany nadchnout se - nadSeni - nadSeny
vitat - vitani - vitany napadnout - napadeni - napadeny

sblizovat - sblizovani

C stuMm xe cyh(huKcoM OTTIaroiibHbIe CYIIECTBUTENbHbBIE 00pa3yroTcsl OT riaroios hrat -
hrani, stat - stani, spét - spani.

[Ipumevanus: 1. IlpaBonucanue. KpaTkuil riacHblil TaroibHOH OCHOBBI -a- y OTIJIArOJBHBIX
CYIIECTBUTECIBHBIX CTAHOBUTCA AOJTHUM, & Y COOTHOCHUTCIIBHBIX C HUMHU NPHUJIAraTCIbHbIX - KPAaTKHUM: volat -
volani - (za)volany, budovat - budovani - budovany, pozvat - pozvani - pozvany, Ho brat - brani, spat -
spani.

2. HpI/I 06pa30BaHI/II/I CYHICCTBUTCIBHOIO OT BO3BPATHOI'O TIJlaroja Se u Si, Kak TIIpaBHJIoO,
yTpaunBaroTcs: zpozdit se - zpozdeéni (vlaku).

C momomrpio cyhdukca -ti oTrimaronbHele CyIIeCTBUTEIBHBIE 00OPa3yIOTCS OT TJIAroJioB,
OCHOBA IPOIIEAIIEr0 BPEMEHU KOTOPIX PaBHA KOPHIO Ha IUIACHBIN (THM Pit), 1 OT psiia riarojion
Ha -Nout. COOTHOCHUTEIbHBIE C HUMH ITpUjIaraTe/ibHblc OKAaHYMBAIOTCS Ha -tY:

pit - piti - (vy)pity leknout se - leknuti

bit - biti - bity zahvizdnout - zahvizdnuti

myt - myti - (u)myty stisknout - stisknuti - stisknuty

§it - Siti - (u)Sity vytknout - wvytéeni/ vytknuti - vytéeny / vytknuty
byt - byti vymknout - vymknuti - vymknuty

starnout - starnuti

OTrnaroipHbIe CYIIECTBUTEIbHBIE B YEIICKOM SI3bIKE BBIPAKAIOT JEHCTBHE KakK MpPOIECC
(budovani, zlepSovani), Ho MoryT 00O3HauaTh TaKXE SBJICHUS, TMOHATHSI W JaXKe KOHKPETHBIE
npenaMeTsl. MlHOTAa OAHO M TO K€ CYIIECTBUTEIHHOE MOMKET BBIpAXKAaTh HECKOJIbKO 3HAYEHUH,
HanpuMep 3HavYeHue mnporecca u npeamera. Cp.: pit - piti: a) numee (nporuece), 6) nanumox; psét -
psani: a) npoyecc nucovma, 0) nucbMo.

OCOOEHHOCTBIO YEIICKOTO S3bIKa, B OTJIMYHE OT PYCCKOTO, SIBJISIETCS BO3MOXKHOCTH 00pa3o-
BaHUS OTTJIArOJIBHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX OT IJ1arojoB Kak HECOBEPUICHHOTO, TAK U COBEPIICHHOTO
BUJIa, KOTOPHIM B PYCCKOM SI3bIKE COOTBETCTBYET OJIHO OTTJIArOJIbHOE CymecTBuTeNbHOE. Cp.:
zlepsit - zlepSeni yIydlIeHne
zlepSovat - zlepSovani yIay4lleHue
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rozs§itit - rozsifeni paclIMpeHne, pacpoCTpaHEHHE

rozSifovat - rozSifovani pacumpenue, pacpocTpaHeHne
zvysit - zvySeni MOBBIIIIEHUE

zvySovat -zvySovani MIOBBILLICHUE

uskutecnit - uskuteénéni OCYII[ECTBIICHHUE

uskutecnovat -uskute¢iiovani OCYIIIECTBIICHUE

CymectButenbHble, 00pa3oBaHHBIE B YEMICKOM SI3bIKE OT TJIAroJIOB Pa3HBIX BHJIOB,
pa3nuYarTCs MO 3HAYCHHUIO W yrmoTpedieHuto. OTriaroibHbIe CyIIECTBUTEIbHBIE, 00pa30BaHHbIC
OT TJIaroJI0B HECOBEPIIEHHOI'0 BUa, 0003HAUAIOT pa3BUTHUE ACUCTBUS, MPOLECCA, COCTOSHUS, B TO
BpeMsl KaK OTIJIarojibHbIe CYIIECTBUTEIbHbIC, 0Opa3OBaHHBIC OT IJIarojOB COBEPIICHHOrO BUIA,
OOBIYHO HA3BIBAIOT CaMO MOHATHUE, SBIICHHUE, 0e3 yKazaHnus Ha mporecc. Cp.:

Lepsi vyuziti vniténich zdrojti umozni 1épe Nesmi byt oslabovana pozornost k
uspokojit potieby narodniho intenzivnéjSimu vyuzivani vnitinich
hospodafstvi. zdroji.
Musime pfistoupit k sestaveni planu Je nutno vytvaiet ptislusné podminky pfi
do roku 1990. sestavovani narodohospodarskych plant
Uskute¢néni planu zalezi predevsim Pti uskutectiovani svého programu ekono-
na lidech. mického rozvoje se opira vlada o

¢innost Narodni rady.

OnHAaKO BO MHOTHX CIy4YasiX BHIOBas COOTHOCHTEIBHOCTh OTIJIArONbHBIX CYIICCTBHTEIb-
HBIX HapyIIaeTcsi, TAK KaK MPOMCXOMUT TaK Ha3bIBAEMOE «OIMPEJIMCUMBAHHE» OTTIIATOJBHBIX CY-
IIECTBUTEIBHBIX (00pa30BaHHBIX INIABHBIM 00Pa30M OT IJIArojOB COBEPIICHHOTO BUIA), T.C. IMepe-
XOJI B Pa3psi/l CYIICCTBUTEIbHBIX, 0003HAYAOLINX OTBICUCHHbIC SIBJICHHS, TIOHSATHS, HA3BAHUS OpY-
1M, MexaHu3MoB, cucreM u mp. Cp.: pfani owcenanue, spiknuti zacoeop, povolani npogeccus,
poslani muccus, spojeni cessw, presvédceni ybeoscoenue, uméni uckycemeo, veleni komanoosanue,
topeni omonaenue, vétrani genmunsiyusi, Vedeni pykosoocmeo u ap.

Hekoropsie cooTBeTCTBHS YeICKUM (popMam

COCJIaraTCJIbHOTO HAKJIIOHCHUA B PYCCKOM A3BIKC

B ugemickom s3pike Qopmbl cocnaratenbHoro HakioHeHus (kondiciondl) ymorpebunsrorcs
IMpe, YeM B PYCCKOM si3blke. Hepeako MM B PYCCKOM SI3BIKE COOTBETCTBYIOT JIPYTHME THIIOBBIC
KOHCTpYKIMHU. CpaBHUTE BaKHEHIIINE U3 HUX:

B npocteix npeanoxkenusx kondiciondl ynorpebisiercs:
1. Ilpu BbIpaX€HUM pa3IUYHbIX KEJIAHUH, OXKETaHUH, COBETA.

a) kondicional HHQUHUTUHB + «ObD»; HHOIIA OCJI0KHSETCS
HapeYyHeM U MeCTOMMEHHEM B J1aT.
najesxe

Ja bych jedla. [Toects Gbr! / 51 ObI OEITA!

Ja bych pila. [Torute 6b1! / S1 GBI OMHMITA!

Jen abych ho vidéla! Tonbko ObI MHE YBUJETH €ro!

Jen abys nenastydl! Jlumib ObI TeOe HE MPOCTYAUTHCS !

Kdybych si s ni mohl promluvit! [ToroBoputh 661 MHE ¢ Helt! / Ecm Gl 1 MoT ¢
Hel MMOrOBOPUTH !

6) kondicional moganbHoro riaroJia HHGUHATHB + «ObI» + AaT. IMIA, HHOT/AA -
MOJaJIbHOE Hapeuyue

Mél byste se lécit. Bam ObI Ha1O JIEYUTHCS.

MeéI bys zistat doma. Tebe ObI crie0BaIO OCTATHCS JOMA.

Me¢li bychom napsat domti. Hawm ObI ciieqoBasio Hamucarhb TOMOI.

2. Ilpu BeIpaykeHUH 3HAYCHHUS HEIIETIECO00Pa3HOro ACHCTBUSI.

kondicional HHPUHUTHB + «ObD» + AaT. MafeK JHIHOTO
MeCTOMMEHH S
Ty bys jen tancovala. Tebe OBl TOTBKO TAHIICBATS.
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On by si jen poustél hlouposti.
Vy byste jenom odpocivali!

Emy ObI TOJBKO CITYIIATh TIYHOCTH.
Bam ObI TOTBKO OTJBIXATh.

3. Ilpu BeIpa’keHHH BOMPOCA, HEPEKO C OTTEHKOM HEYBEPEHHOCTH, KOJIeOaHus, TPOCHOBI.

a) kondicionél

Nemohl byste mi fici, jak...

6) Nemélo by...

Nem¢élo by se mu zavolat?
Nemélo by se oteviit okno?
Neméli bychom se vratit domt?
B) pro¢ + kondicional

Proc¢ bych tam chodil?

Pro€ bys tu knihu nevratil?

r) Co kdyby

Co kdybychom to udélali spolu?
1) Ze by to byl...

Ze by to byl nékdo jiny?

4. I1pu BeIpa)XK€HUU 3HAYEHUS MOOYKICHUS.
kondicional

Abyste se nemylil!
Kdybys radéji jedl!
Kdybyste byl tak laskav!

HHAUKATHB, BO3MOKHO COoCJIaraTejibHO¢
HAKJIOHCHHE

Brl He ckaxkerte, Kak... / Ckaxure, mOKaTyhcTa,

Kak... / Bel ObI He cka3anu, Kak... / He
MOTJIH OBl BBl MHE CKa3aTh...

HH(PUHUTUB + I

He no3Bonuts 11 emy?

He otkpeITh 111 OKHO?

He BepHyTbcs 1M HaM JOMOK;

«A 3a4em», «A oyeMy» + HHPUHUTHB +
AaT. Jimua

A 3a4eM MHE XOJUTh Tyaa?

A mouemy Obl TeO€ HE BEpHYTh 3Ty KHUTY?

«He» + uHPUHUTHB + «IH»

A He caenarb 11 HaM 3TO BMecTe?

«Hey:xean» + ¢popMa U3BABUTEILHOIO
HAKJIOHEHUsI

Heyxenu nosiBuiics KTo-HUOyab npyroi? /
Pa3Be 310 OBLT KTO-TO APYTOii?

00b19HO (GOPMBI MOBEJIUTEIBLHOTO WIH
€OCJIAraTeILHOT0 HAKJIOHEHH S

CmotpuTe He omuouTeCH!

Ex Ob1 THI Ty4me!

Bynbte Tak mr06e3ub1! / He Oblu OBI BBI Tak
J00E3HBI.

B npunarounsix npemtoxenusx kondiciondl ymorpebnsiercst:
1. B npuiaTouHbIX yCIOBHBIX NpeioxkeHusax (podminkové véty). (Cm. yp. 10.)

kdyby, jen; kdyby, by + |-mpuuacTue
Kdyby neprselo, Sel bych tam.

«ecJn» + cocJiaraTeJbLHOEe HAKJIOHEHHEe
Ecnu 661 HE OBLITO O 1A, 51 OBI MOIIEI Ty/A.

2. B npuaaToyHbIX mpeuiokeHusaX 1enu (ucelové vety).

aby + |-mpuyacrue

a) TIPY OJTMHAKOBBIX TTOJISIKAIINX
Vstal tise, aby neprobudil dceru.
Chval tak, abys neptechvalil.

0) IpHU pa3HBIX MOAJIEKAIINX

Chtél jsem, aby se vratil pfed patou.

«4TOOBD + HHPUHUTHB

OH BcTasn TUX0, 4YTOOBI HE pa30yaUTh A0Yb.
XBaH Tak, YTOOBI HE IEPEXBAIIUTH.
«4To0BD) + TUYHASA popMa rJaroJia
S xoten Obl, YTOOBI OH BEPHYJICS OKOJIO

5 yacos

3. Ilocne rnaronoB ¢ OTpHUIIAHUEM (@), a TaKXkKe IOCJEe TJIaroJIoB PeYM M IJ1arojioB, BBIPAXKAIOIINX

COMHeHHe, HeyBepeHHOCTh M mp. (0), kondiciondl B yemickom s3pike ymoTpeOnsercs B mpuia-

TOYHBIX TMPEIOKEHUSX C COI030M Ze. B pycCcKoM s3bIKe, KaK MPaBUIIO, YHOTPEOISIIOTCS (HOPMBI

U3bSBUTEIILHOIO HAKIIOHEHUS, BO3MOXKHO TaKXke YIOTpeOeHHe coclaraTelbHOro HaKJIOHEHHUS.

a) Nevétim, ze by to fekl. 51 He Bepro, UTO OH 3TO CKa3all.

Nemyslim, ze by byl nemocen. S e mymaro, 94T0 OH 00JIeH / 9TOOBI OH OBLT
OoeH.

6) Povidal, Ze bych se m¢l u ného OH roBopui1, 4T0 MHE ObI HYXKHO OBLIO K HEMY

zastavit. 3aifTy.
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Staci se zminit, ze bych mél byt ve JlocTaToyHO CKa3aTh, YTO 5 JOKEH OBITH B

vyboru. KOMUTETE.
Pochybuji, ze by ses vratil v¢as. 51 COMHEBaIOCh, YTO Thl BEPHEIIIBCSI BOBPEMSI.
Ptedlozka kviili

[pennor kvili ynorpebnsiercs ¢ nat. magexxom. OH UMeET CIEeIyIOIINe 3HAUCHUS :
a) paou, ons (4ero-i.)

Udélal jsem to kvli vam. A cnenan 3To panu Bac.

Vzal bych to, rozumis, ale ne kvili S npuHan Ob 9TO, TOHUMAEIIh, HO HE paau
sob¢. ce0s1.

Udélame to kvali détem. MBI cienaeM 3TO pajau IETEH.

0) no nosody (4ero-i.), omuocumenvHo (4€ro-I.)
Chtél jsem s vami mluvit kvtli tém penézim. S XoTen ¢ BaMu rOBOPHUTH 1O TIOBOAY ITUX

penézum. JIEHET.
PiSeme vam kvili té smlouve. MpbI1 nuiieM BaM OTHOCUTENBHO 3TOTO
JIOTOBOpA.
B) U3-3a KO20-]., 4e20-]l.
Kvili nému jsme ptisli pozdé. N3-3a HETO MBI OIO31ATH.
Kwvtli jeho nedbalosti trpéli vSichni. N3-3a ero HEOPEKHOCTHU CTpalald BCe.
CVICENI

1. a) Zaménte véty vyrazy s ,,pry¢ podle vzoru:

Ukradli mi auto. - Mé auto je pryc¢.
Utratili jiZ vSechny penize. - Jejich penize jsou jiZ vSechny pry¢.
Zatoulal se jim pes. - Moje dovolena jiZz uplynula. - Uz nemame dobrou naladu. - Vlak ndm odjel. -
Sestra uz odesla. - Plan mu ztroskotal. - Autobus jim odjel. - Lhita jim uplynula. - Ztratili jsme ves-
keré nadéje. - Kamarad mu odcestoval. - Za mésic odjedu. - Ty ¢asy uz davno uplynuly.
b) Nahrad’te véty z cviceni (a) konstrukcemi s ,,mit + po* (kde je to mozné) podle vzoru:
Ukradli mi auto. - Mam po autu.

2. Reknéte jinak:
Hodina je uz pry¢ a on nejde. - Toho psa dali rad&ji pry¢. - Chlapec byl najednou pry¢. - Jdi mi pry¢
z o€i. - Jdi pry¢, nechci t€ ani vidét. - Kdyz jsme ptisli na nadrazi, vlak byl uz pry¢. - Karel byl uz
davno pry¢€. - Nase penize jsou pry€. - Za mésic jsme pryc.

3. Misto tecek dejte pfislusna vztazna zdjmena ,,jenz®, ,,jez*:
To je zahrada, v ... rostou pékné rize. - Obraz, na ... jsi mne upozornil, se mi velice libil. - To je muj
pritel, o ... jsem vam tolik vypravoval. - Kamarad, ... jsme nevid¢li dva roky, se vratil z Moskvy. -
Byl to ¢lovek, ... jsme si velice vazili. - Spolek, z ... jsem vystoupil, se mi nelibil. - V lese, do ...
stinu jsme vstoupili, byly pfekrasné staré stromy. - Byl to stary opustény dim, o ... existovalo
mnoho rtznych povésti. - Dole v udoli huci feka, v ... je plno ryb. - O krajiné, do ... jedeme, jsme
slySeli mnoho zajimavého. - Zavod zaméstnava tisice délniki, z ... mnozi zde pracuji z celymi
rodinami. - O Zivoté eskoslovenského lidu si piedtete v romanu Zivot proti smrti, ... autorkou je
znama Ceska spisovatelka Marie Puyjmanova.

4. Dopliite rGizna vztazna zdjmena ,,jenz*, ,ktery*, ,,coz*, ,,co“, ,,kdoz*“, ,kdo*, ,jaky*,
5 CI%:
Ti, ... se ptihlasili na zajezd, sejdou se v 7 hodin rano pied fakultou. - Musel jsem si pfipravit
referat, ... mi zabralo spoustu ¢asu. - Ukazu ti takovou véc, ... jsi jesté nevidél. - Ten, ... tu knihu
vzal, at’ ji vrati zpatky. - Nevis, prosim t&. ... to byla aktovka? - To je ta divka, ... se Mirkovi tak libi.
- Bohuzel nastaly komplikace, s ... jsme nepocitali. - Rad bych nasel n¢koho, ... by mi mohl pomoci.

5. Tvofte podstatna jména slovesna od uvedenych slovnich spojeni podle vzoru:
feka hu¢i - huceni Feky; plnit plan - plnéni planu
troubit na lesni roh, péci chleba, oznamit v novinach, stvofit svét, ohrozit plan, zjistit pfic¢iny, vlak
se zpozdil, roztiidit material, cestovat letadlem, piesvédcit se o spravnosti, celd tfida se chova
dobfte, ucitel napomind, dopravovat zbozi, vitat delegaci, snizovat ceny, prat pradlo, mavnout rukou,
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zamitnout zadost, vytisknout basné, fiznout noZzem, zavodni rada rozhodla, nabidnout ruku, vytykat
nedostatky, kreslit tusi, omezit dopravu

6. Tvoite ptfidavna jména slovesna od nasledujicich jmen podstatnych podle vzoru:
koupeni domu - koupeny dum, stisknuti knofliku - stisknuty knoflik
pochopeni ptikladu, oslabeni zdravi, oslaveni svatku, omezeni prav, kresleni obrazku, tfidéni
materidlu, ocenéni zasluh, tvoieni hodnot, placeni dluhti, hlaSeni vysledkd, odtrzeni koncovky,
vraceni pencz, zaseti obili, Cteni Casopisu, pleteni svetrli, vypiti poharti, opraveni tlohy, zlomeni
nohy, zabiti jelena, rozzlobeni ¢lovéka, ztlumeni hlasu

7. Ze substantiv v zvorce vyberte spravna (jsou-li i mozna obé, piectéte véta dvakrat):
Situace v (plnéni, splnéni) planu byla Spatnd, ale v posledni dob€, doslo k urCitému (zlepSovani,
zlepSeni). - Maji-li se zvySovat plany, je nezbytné i (zvySeni, zvySovani) produktivity prace. - Po
(spInéni, plnéni) stanoveného tkolu jsme pfistoupili k (vypracovani, vypracovavani) planu dalsi
¢innosti. - Chceme-li dosahnout (uskute¢novani, uskuteénéni) nasich prani, musime napnout
vSechny sily. - Navrhl jsem n€kolik moznych (vyfeSeni, feSeni) dané¢ho ukolu. - Na (feSeni,
vyfeSeni) tohoto problému budeme muset jeSté néjakou dobu pockat.

8. Do vét dopliujte vhodnou piedlozku s pii¢innym vyznamem (po, z, za, kvili, diky,
vzhledem k, v disledku). Slova v zdvorce dejte do spravného padu:
Véclav se ... (nemoc) nemohl ztcastnit brigady. - Radi bychom vam podékovali ... (vase pomoc). -
... (tato vase pomoc) jsme mohli praci dokoncit ve stanovené lhité. - Nezlobte se na Véru, udélala
to ... (pouhd nerozvaznost). - ... (ten referat) jsem se vera dostal doml pozdé vecer. - ... (tyto
okolnosti) jsme museli schlizi odlozit. - Marcela za mnou pfisla ... (ta domaci tloha) z matematiky.
- ... (oni) nemohl poslouchat radio.

9. Reagujte vétami s kondiciondlem podle vzoru:
a) Chci to udélat. - Neni divu, ja bych to také udélal.
Chci se napit. - Chci se jit koupat. - Chci néco snist. - Chei si zakoutit. - Chci si trochu odpoéinout.
- Chci si jit zatancovat.
b) Vlasta ¢te. - Copak Vlasta, ta by poiad Cetla.
Zuzana tancuje. - Mirek spravuje motorku. - Véra si zpiva. - Slavek lezi na gauci. - Olga si pousti
desky. - Vlada vSechny kritizuje. - Kvéta vypravuje.
c) Pijdes domu? - A pro¢ bych tam mél chodit! (Pozor na vid!)
Pomiizes mu? - Koupis si to? - Ud&las to? - Napises ji to? - Rekne§ mu to? - Piijdes do mésta? -
Pojedes na vylet? - Ukazes jim to?
d) Mirek se snaZi toho dosahnout. - Jen aby toho skute¢né dosahl!
Zdenék se to snazi vyfesit. - Snazime se ho o tom presvédcCit. - Jana se ho snazi pochopit. - N&s
kolektiv se snazi toho dosahnout. - Milan se snazi na to pfijit. - Snazim se to zlepsit.
e) Mirek toho asi nedosahne. - Ja také nevérim, Ze by toho dosahl.
Zdengk to asi nevyfeSi. - Vlasta tam asi neptjde. - Asi ho o tom nepiesvédéis. - Jana to asi
nepochopi. - Jejich kolektiv toho asi nedoséhne. - Lepsi metodu asi nenajdeme.

10. Souvéti s vétami pri¢innymi pfeménujte na souveti s vétami ucelovymi:
Vzor: Prijel sem, protoZe si chtél odpocinout. - Prijel sem, aby si odpocinul.
Matka mluvila tiSe, protoZe nechtéla probudit déti. - Musime jit rychleji, protoZe nesmime zmeskat
vlak. - Otec odjel na nékolik dni na chatu, protoze si potieboval odpo¢inout. - O prazdnindch budu
nékde pracovat, protoze si chci vydélat néjaké penize. - Petr kK ndm piijede, protoze s nami musi
projednat tu véc. - Vezmeme si taxika, protoZe musime pfijet v€as. - Studovala velmi pilnég, protoze
si chtéla zlepsSit znamky. - Chlapec pozorné poslouchal radio, protoze touzil zachytit signaly
dalekych svéta.

11. Ptelozte z rustiny do CeStiny:
a) 5l 3a 3T0 He pyvarock. - OHM cenu pAioM (APYT BO3JE Apyra) U Hadald pa3roBapuBaTh. - Jpy3ps
CTOSUIM JIPYT IPOTHB JIpyTa U HE MOTJIM CKa3aTh HU CJIOBA. - JIeBOYKH HAKIIOHUIIUCH PYT K IPYTY. -
ToBapuiy noxanu Apyr Apyry pyku. - OH HEBOJIbHO cMopIIui J100. - OHa moXasia mie4aMu U
HUYETo HE OTBETHJIA.
0) Bonmons yxe ymen. - Beriian Ha MEHYTOUKY. - S celiuac ske BepHYCh. - YOepu 31tu Bemu. - Korga
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MBI NIPHUIIUTA HA BOK3aJl, 10€3/1a YK€ He Obu10. - BBIHB pyKH U3 KapMaHOB. - YXO/H, 1 HE X0uy TeOs
BHUIeTh. - OTHail eMy ero kHUTH. - Koria s Boien B 3aj1, TaM y»e HUKOT0 He ObLIO.

B) BoT 3TOT 10M, B KOTOPOM MBI JKWJIM €lle 10 BOWHBI. - Ero Buaenu Bce, KTO HaXOAWJICS B 3TO
BpeMs B 3aie. - Mbl He yIesuld MOJOJEKH JTI0CTaTOYHOI'0 BHUMAHUS, YTO ObLIIO OONBIION Hamlen
omnOKoi. - Thl HE 3HAELIb CIy4allHO, YbH ATO >KypHaJIbI? DTO XKypHaibl SIpociiaBa, OH UX TOJIBKO
YTO MPHUHEC. - DTO JIOAM, pabOTy KOTOPHIX sI XOPOIIO 3Har0. - [lapk, B KOTOpPBIN MbI BOILIN, OBLT
OOJBIION U TEHUCTHIH.

r) [Tocnate Ob1! - Tompko Ob1 HaMm yBHIETh UX! - JIumib Obl TeOe HE MPOBANIUTHCS HA dK3aMEHaX. -
Bam 06p1 mocoBeToBaThCs ¢ BpadoM. - Tebe ObI clie1oBaio yexarb Kak MOXKHO paHbliie. - Tebe Obl
TOJIBKO pa3BieKkaThes. - He npurnacuts im Ham Bepy? - He 3aKkpbITh 11 HaM OKHO, CUJIBHBIN BETEP.
- A moyemy Obl Tebe HE BEpHYThCS HEMHOrO paHble? - A He moexarb M Ham BMmecTe? - S
COMHEBAIOCh, UTO OH 3TO cjejaeT. - OH He BEpUT, YTO sI BEpHYCh BOBpeMs. - Thl HE Tymall, YTO OH
YHUJIIET TaK paHo?

Slovnicek
HeBOJILHO bezd&cné
TEHHCTHII Stinny
KaK MOKHO paHblue co nejdiive

Poslechové cvic¢eni
PRIHODA VE VLAKU

Vlak se fitil plnou rychlosti temnou noci a za okny ubihaly spici vesnicky i setméla mésta. V
rohu oddéleni prvni tfidy sed€l osamély pasazér a diimal. Pojednou se probral a jeho oci se hriizou
rozsitily: kdosi tiSe a opatrné oteviral dvefe. Tvar rozespalého cestujiciho zménila barvu a zfetelné
ozila.

Do kupé vklouzl muz s ¢ernou maskou na tvaii; v ruce se mu zaleskla ocel revolveru a
zasycel: ,,Ruce vzhtru!“ Prepadeny se vSak ziejmé jiz probral z prvniho leknuti, nebot’ se dal do
hlasit¢ho smichu a s uspokojenim se zacal pleskat do kolen. Kone¢né se mu podarilo potlacit naval
smichu a s namahou ze sebe vypravil: ,,Ale Ze jste mé vystraSil!*

Piekvapeny lupi¢ strohym hlasem nafizoval: ,,Zadné hloupé fe¢i! Naprsni tasku sem a

rychle!*
Osamély cestujici se smal dal, az se rozkaslal, pak vytdhl z kapsy naprsni tasku a podal
mu ji.
»Neni v ni ani halit*, upozornil ho ptatelsky, ,,mél jste smtlu.*
Muz s revolverem prohlédl tasku.
,Hrom do toho!“ zaklel a odhodil ji na zem.
,»Vzdyt jsem vam to hned fikal, ze nemam ani halét,” opakoval jeho protéjsek s usmévem.
,» Lak proc jste se tak polekal, kdyZ jsem vesel?*
»Myslel jsem, Ze to jde pritvod¢i. A ja nemam jizdenku.*
Slovnicek
Fitit se Mmuarbcs potlacit naval smichu no6opots npuctyn
probrat se ounyTtbcs cMexa
zietelné 3ameTHO lupié, -e m rpadurens
vklouznout pockop3HYyTH naprsni taska OymaxHuK
zasyCet 3ammmneThb mél jste smiilu Bam He moBe3no
dal se do hlasitého smichu o cran osamély ouHOKHI
TPOMKO CMESThCS protéjsek Bu3asu

pleskat se do kolen xionars mo konensm

Zapamatujte si:
Krev mu tuhla v Zilach. - KpoBb y Hero cThiia B xuiax.
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Byla v ném malé duSicka. - Emy 6bu10 cTpamsoBaro.
Vlasy ji vstavaly hrtizou na hlave. - V Hee BOIOCH BCTaBamu AbIOOM OT yKaca.
Kdo se boji, nesmi do lesa. - BonkoB 60sTbCsI - B JIeC HE XOAUTh.

LEKCE 21

Pasnuuus B ynotpeGneHun rnaronbHbiX BUOOB B YELLCKOM W
pycckom si3blkax. YnoTpebneHue Buaa B MOBENUTENbHOM HaKIOHe-
HUM. CKIOHEHUE 3aMMCTBOBAaHHbIX CYLLECTBUTENMbHBIX Ha -um, -eum,
-ium, -uum.

PAN RYSANEK A PAN SCHLEGL
(Podle Jana Nerudy)

V malostranském hostinci ,,U Stajnici* se denné schazivala malostranska smetanka.

U tietiho okna od vchodu vpravo sedavali vSeobecné vazeni obCané, pan RysSanek a pan
Schlegl, den co den® navecer vzdy od $esti do osmi. Jejich misto bylo vzdy pro né prazdné; aby se
byl snad nékdo odvazil zasednout nékdy nékomu misto, na to se nedalo ani pomyslit. Misto u okna
zustalo vzdy prazdné, pan Schlegl sed€l na tom konci stolu, ktery je bliz vchodu, pan Rysanek na
konci proté&jsim, loket od sebe?. Oba si sedli vzdy tak, Ze byli napolo odvraceni od stolku i od sebe?,
a divali se na kule¢nik. K stolku se obratili, jen kdyz ze chtéli napit, nebo si nacpat dymku. Jedenact
let jiz sedali tak den co den. A po téch jedenéct let nepromluvili na sebe? ani slova, ba ani si jeden
druhého nikdy nevSiml.

Nikdo nedovedl povédét, jak se asi dostali pan Rysanek a pan Schlegl dohromady k tomu
stolku u tiettho okna. Musela tim byt vinna asi néjaka zla nahoda3, ktera chtéla starcim ztrpéit
zivot. Nebot' po celé Malé Strané byla zndma kruta zast, v jaké mél jeden druhého®. Také byla
znama pricina. Praptivod vSeho zlého, Zenska. Milovali tutéz. Napied se klonila k panu Rysankovi,
jenz byl jiz déle samostatnym obchodnikem, pak spocinula neéekané v objeti pana Schlegla®, snad
proto, ze byl pan Schlegl skoro o deset let mladsi. Stala se pani Schleglovou. Zemfela tésné po
narozeni své dcerky, nyni jiz dvacetileté krasavice.

Oba panové ptisli vZdy k Sesté hodiné, ten dnes o minutu dfive, ten zitra. Pozdravili zdvotile
na vSechny strany a kazdého zvlast, jen jeden druhého ne. Sklepnik jim odebral v 1ét€ klobouk a
hil®, v zimé hufatou &epici a plast a povésil to na hiebik za jejich mistem. Kazdy z pand, jiz
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svleceny, zakyval télem jako holub - staii lidé mivaji to kyvani v obyceji’, kdyz cht&ji usednout -
pak se opfel jednou rukou o sviij roh stolku (pan RySanek rukou levou, pan Schlegl pravou) a po-
malu si sedli zady k oknu, obli¢ejem ke kule¢niku. Kdyz piisel tlusty hostinsky, stile se usmivajici
a brebentici, nabizet Stiupec, musel u kazdého zaklepat na pikslu s tabdkem znovu a znovu pronést
poznamku, Ze mame dnes venku krasné. Jinak by byl druhy $iupec jiz nevzal a slova pieslechl.
Nikdy se nepodatilo komukoli rozmlouvat s obéma najednou. Nikdy si nevS§iml ani za mak jeden
druhého®, to individuum za stolkem pro n&ho viibec nebylo. Sklepnik postavil pred n& po sklenici
piva. Po chvilce - ale nikdy ne najednou, pozorovali se ov§em vzajemné vzdor v§i nev§imavosti -
obratili se ke stolku, vyndali z naprsni kapsy velkou, stfibrem kovanou pénovku, ze Sosu vacek
naplnény tabakem, nacpali, zapalili a zas se odvratili od okna. Tak sed¢li po dvé hodiny, vypili vzdy
po tech sklenicich piva, pak se zdvihli, ten dnes o minutu dfive, ten zitra, zastr¢ili dymku, schovali
vacek, sklepnik je oblékl a prvni obleCeny se poroucel v§em, jen svému sousedovi ne.

Stalo se vSak néco, co by byl nikdo nikdy neocekaval. Pan Rysanek jednoho dne do hostince
nepfiSel, nebot’ t¢Zzce onemocnél. Kdyz se o jeho nemoci dovédél pan Schlegl, neprojevil ani
nejmensi zajem, ba zdalo se, Ze ma z toho radost. Dale vysedaval sdm v hostinci na svém starém
misté. Po dlouhé dobé& - n&kolika mésicich — se pan Rysanek z nemoci zotavil®, opét prisel do
hostince, usedl naproti panu Schleglovi a zdalo se, Ze v§e znovu piijde po starém®°. Tu pan Ry$anek
zjistil, ze si zapomnél doma pytlik s tabidkem, a poslal si pro néj tedy sklepnika. A nyni se stalo
néco, co by dfive bylo nemyslitelné - pan Schlegl mu mlic¢ky nabidl tabak ze svého vacku. Nastalo
napéti. Pan RySanek otédlel, ruka se mu nékolikrat zachvéla, Gsta se n€kolikrat oteviela a zaviela.
Pravice pana Schlegla zlstala na vacku piimrazena, hled¢l k zemi, zabafal, zachr¢el hrdlem.
Mezitim jiz piinesl sklepnik vacek pana RysSanka. Pan RySanek panu Schleglovi podékoval, poprvé
za ta 1éta na sebe oba panové promluvili a pohlédli jeden druhému do oci. A tak se stalo, ze od té
doby pan Rysanek a pan Schlegl uz spolu mluvili.

Slovnicek

ba naxe

brebentici 6onrarommii

hostinec, -ce m Tpaktup

hiebik, -u m reo3ae

hil, hole f manka; TpocTs

hunaty noxmarsiit

individuum, -ua m uHAUBHIYYM; CYOh-
eKT

klobouk, -u m mnsna

klonit se (k nekomu, k nécemu) cxio-
HATBCS (K KOMY-JL., K Yemy-JL.)

kruty cypoBbIii, ’KeCTOKHIA

kuleénik, -u m omnbsapa

nacpat dymku na6uts TpyoKy

nahle seoxunnanno

napéti, -i n HanpspkeHue

napolo HamonoBUHY

naprsni kapsa, -y f narpyaHsiii kKapmMax

navecer 1moj| Beuep, K Beuepy

navykly npuBbraHbIit

nemyslitelny sHembIcTuMbIit

obchodnik, -a m Bragenern Marasusa

op¥it se (o néco) oneperbes (Ha umo-u.)

otalet menTH, MENIKATL, OTKIAALIBATE

pénovka, -y f tpyOka

piksla, -y f 31. Tabakepka

poroucet se KITaHATHCS; MPOIIATHCS C
KEM-JI.

protéj$i mpoTUBOMOIOKHBIN

preslechnout 1. mpociymars, HeTOCTBI-
1aTh; 2. MPOMYCTUTh MUMO YIIIEH

primrazeny 3amMopoXeHHBII, 0CTOIOe-
HEBILHH

pytlik, -u m memouek

schazivat se cxomutbcst, coOuparhest

sklepnik, -a m opuruant, kenpHEp

smeténka, -y f cmuBku obIiecTBa

svleCeny paszuersiii

Sfiupec, -pCe M mIemnoTKa

$os, -U m mo:na, danga

vacek, -Cku m memouex

vSeobecné vazZeni ob¢ané Bcemu yBakae-
MBbIC IpakIaHe

vysedavat cuzueTs, CHKUBAThH

vzdor Bompeku

zabafat 3akyputh, Ha4aTh MyCKaTh JBIM

zachrdéet 3axpuners, 3aconerb

zachvét se 3apoxarp

zaklepat mocryuars

zakyvat 3akuBaTh, KHBHYTb

zapélit npukyputs

zastr¢it 3acyHyTh, BCyHYTh

zast’, -i f HeHaBHCTB, BpaXk/a, 37100a

zdvihnout se Bcrath, moaHATHCA

zdvorile BexnBO

Zemfrit ymeperhb
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praptvod, -U M UCTOK, TIEpBOHAYAIIO
pravice, -e f npaBas pyka

Lexikalng-gramatické poznamky
1. den coden/kazdy den / kaz-dodenné
Sedavali tam den co den.
Cp. Takxe:
tyden co tyden, rok co rok
Rok co rok jezdi na do volenou
do Bulharska.

2. byt loket od sebe (=byt blizko sebe)
Cp. Taxxe:
Byli odvraceni od sebe.
Nepromluvili na sebe ani slovo.

ztrpcit OTpaBUTh, UCTIOPTUTH; Z. Zivot
UCTIOPTUTH KU3HB

KaKIbIM I€HDb / U130 OHS B JIE€HD
OHU cUIeIN TaM KaXKIbIA J€Hb.

KOKAYIO HEEI0, KaKIbIH ToJ / U3 rojia B Toj
OHu KaX/bli roJ1 €34T B OTIIYCK
B bonrapuro.

OBbITH OJIM3KO JIPYT OT Apyra

OHu cujeny, OTBEpHYBIIKCH IPYT OT APYra.
OHu He roBopwIIn ApPYT APYry HU CJIOBA.

YerrckoMy JTHYHO-BO3BPATHOMY MECTOMMEHHUIO Sebe ¢ mpemnoramu 0d, na u 1p. B pycckom
SI3IKE B 3aBHCHMOCTH OT TAJEKHOW (OPMBI COOTBETCTBYIOT BBIPAXEHUS: Opye opyea, Opye om

opyea, Opye Ha Opy2a U T. [I.

3. Musela tim byt vinna asi néjaka zla nahoda.

byt vinen (vinna, vinni) né¢im
Cp.:Kdo je tim vinen? / Kdo to zavinil?
byt vinen tim, ze...

4. Byla zndma kruta zast’, v jaké mél
jeden druhého.
mit nékoho v zasti (mit nékoho v nenavisti,
pocitovat zast” k né¢komu)
Cp. Taxxe:
mit nékoho v oblib&, mit nékoho v lasce,
mit nékoho v ucté

5. Pak spocinula necekané v objeti
pana Schlegla.

6. Sklepnik jim odebral v 1ét¢ klobouk
a hul.

B stom, BeposTHO, OBLIT BUHOBAT 3J10H CITyJail.
OBITH BUHOBATHIM (B YeM-I1.)

Kto BuHOBaT B 3TOM?

OBITH BUHOBATHIM B TOM, UTO...

Bcewm Oblta u3BecTHA cTpalIHast HEHABUCTb,

KOTOPYIO OHU THTAJIH JPYT K JAPYTY.

HEHaBUJIETh, TUTATh HEHABUCTD (K
KOMY-I1.)

MIPOSIBJIATH CUMIIATHIO (K KOMY-J1.), TFOOUTH
(xoro-i.), yBakaTh, IUTATh YBa)KEHUE
(x KOMy-J1.)

IToroMm oHa oka3ajiach HEOKUIAHHO B
00bsaTusax mana [llneria.

Odunmant Opai y HUX JETOM LHUIAY
U TPOCTb.

B demickoMm fA3bIKe MpH IUIarosiaX, BBIPAKAIOIIUX IOHATUS OMHAMb, 0mMooOpams, 63imo,
YKpacmu y Koeo-l. 4mo-i. U JAp., YIOTpeOiseTcs KOHCTPYKLIMS Aar. majeka 0e3 mpemiora; B
PYCCKOM SI3BIKE 3TOMY COOTBETCTBYET POJ. MAAEHK C IIPEIUIOrOM V-

Sebrali mu vSechny véci.
Ukradli ndm penize.
Kdo mi vzal ten casopis?

7. Stafi lidé mivaji to kyvani v obyceji.
mit néco v obyceji (dame mit néco ve
zvyku)
Cp.:Ma ve zvyku se s kazdym hadat.

8. Nikdy si nev§iml ani za mak jeden druhého.

ani za mak
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VY Hero oToOpasiv BCE BEIIIH.
VY Hac ykpaiu AeHbIH.
KTo y Mens B3su1 3TOT XypHau?

Crapsle JII0I1 UMEIOT NPUBBIYKY [TOKaYUBAThCS
HMMETh MPUBBIUKY (K 4YEMY-II.)

Y Hero npuBBIYKa CCOPUTHCS CO BCEMHU.
Onu BoOOIIIE HUKOTAa HE 00palliaiy BHUMAHUS

JIPYT Ha Apyra.
HH KaIlJIh, HU KaIICJIbKH, HI/ILIYTB, COBCEM HET



Cp.:Ani za mék se v tom nevyzna. OH coBceM B 3TOM He pa30OupacTcs.

Ani za méak tomu nerozumi. OH B 3TOM POBHO HUYETO HE TTOHUMAET.
9. RySanek se z nemoci zotavil. Primanex monpasuiicst / BBI3JOPOBEN.
zotavit se (z néceho) / uzdravit se MIOMPABUTKLCS / BOCCTAHOBUTH CHJIBI (TIOCIIE
00J1e3HM)
10. VSse znovu pijde po starém. Bce cHoBa moiiier mo-crapomy.
Cp.: Vsechno je pii starém. Bce mo-crapomy.
Gramaticke vyklady

Paznuuus B ynoTpeOieHnH riaarojibHbIX BUIOB

B PYCCKOM U YEHICKOM S3bIKax

B demickoM M pycCKOM sI3bIKaX MMEETCS MHOTrO OOLIero B 3HAYCHHH, OOpa30BaHUH M
yrorpebacaun BuaoB. (Cm. yp. 13 u 14.)

OpnHako ecTh 001aCTH, B KOTOPBIX YIOTPEOJICHUE BUOB 3HAYUTEIEHO PA3IHYaeTCsl.
1. IIpu BBIpaXCHUM IMOBTOPSIOIIETOCS M OOBIYHOTO JCHUCTBHS B YCIICKOM SI3BIKE, B OTIIMYHE OT
PYCCKOT0, BOBMOXKHO YIOTpEeOJICHNE TIIaroJIoB HE TOJIHKO HECOBEPIICHHOTO, HO M COBEPIIEHHOIO
Buja. OOBIYHO IJIAr0JIbl COBEPIICHHOTO BU/IAa B YKa3aHHOM 3HAYCHUHU YHOTPEONISIOTCS NPU HATUYUN
JICKCUYECKHX IOKa3zaTeneld KpaTtHocTu: ¢asto, obycejné, pravidelné, obcas, nékdy, ziidka, kazdy
den, kazdy rok (a) win B mapHO-COOTHOCHTEIbHON KOHCTPYKIHH ¢ coro3amu kdyz, kdykoli, jakmile,
pokazdé, tu - tu, jednak - jednak (6).

OCOOEHHO CYIIECTBEHHBIE PAa3IUYMs MEXIY PYCCKMM M YEHICKUM SI3bIKaMH OOHapy>XHBa-
I0TCS B (pOpMax MPOIIEAIIEr0 BPEMEHH, TJIe B PYCCKOM SI3bIKE B YKA3aHHBIX 3HAYCHUSIX BO3MOXKEH
TOJIBKO HecoBepiieHHbIH BuA. Cp. IpUMephl HA YMOTPEOJICHHE TJIArojioB COBEPIICHHOTO BHJA C
JIEKCUYECKUMH TIOKA3aTeIsIMUA KPaTHOCTH:

a) Muj otec se usmal malokdy. Moii oTen peaKo Korja yabIoancs.
Obcas se ozval vystiel. [Topoii ciplmancst BEICTpe.
PtiSel k nam obycejné v patek. OH O0OBIYHO MPUXOAWT K HAM B IMATHHILY.
Kazdy vecer si zasel na pivo. Kaxaprit Beuep OoH 3aX0JI1JI BHIITUTH MTUBA.
Oba panové ptisli vzdy k Sesté hodiné. O6a (rmana) MPUXOIMIIA BCETIa K MMECTH Yacam
Vzdy se vratil pozdé. OH Bceria Bo3Bpalnaics mo3/IHo.
Kazdoro¢né si vyjel do ciziny. Kaxp1ii TO1 OH BBIE3KAN 32 TPAaHUILY.
Casto se opiel o hil. OH yacTo onupascs Ha NajKy.
Oba si sedli vzdy tak, Ze byli napolo 30. O0a Bcerya caluIuCh, HAIIOJIOBUHY OTBEP-
odvraceni od sebe. HYBIIKCH IPYT OT JIpyra.

B a1HX Xe cmydasx MOTYT yrmoTpeOJaThCs M TJ1arojibl HECOBEPIIEHHOTO BUaa: MUj otec se
malokdy smal. Pfichdzel k nam obycejné v patek. Vzdy pfiSel pozd€. / Vzdy ptichazel pozde.
Kazdy vecer jsem si koupil saldm. / Kazdy vecer jsem si kupoval salam. Kazdoro¢né si vyjel do
ciziny. / Kazdoro¢né jezdil do ciziny.

OnHako ymoTpeOJeHHe TIarojoB HECOBEPIICHHOTO BHA B YKa3aHHOM BBIIIC 3HAUCHHH B
YCIICKOM A3BIKEC BO3MOXHO TOraa, Koraga Kak 6131 NOAYCPKHUBACTCA, BBLACIACTCA MPOHAOJIKUTCIIb-
HOCTh HJIM TIOBTOPSIEMOCTh 0003HAYAEMBbIX JISHCTBUI B MPOILIOM (HEPEAKO B JaBHEM MpoILUIoM). B
PYCCKOM SI3BIKE BO BCEX 3TUX U MOAOOHBIX CIIydasiX BO3MOXKEH TOJIbKO HECOBEPIIICH HBII BH/I.

I'nmaronbl COBEpIIEHHOTO BHAa B YEHICKOM S3bIKE YHOTPEOJISIOTCS TaK)Ke B COCTABE CIIOXK-
HBIX TIPEIIOKEHHH (B MTapHO-COOTHOCUTEIBHBIX KOHCTPYKITUSAX) YaCTO MPH YIOTPEOJICHHH COIO30B
kdyz, kdykoli, jakmile, pokazdé, tu - tu, jednak - jednak. Cp.:

6) Kdykoli pfisla matka domt, vzdy se divala Kaxnaplil pa3, korja MaTh IpUXOJMIIAa JJOMOM,
na obrédzek syna. oHa (Bcerya) CMOTpera Ha IOPTPET ChIHA.
Pokazdé, kdyz se zeptal, odpovédéla Kaxxnp1ii pa3, korja oH CripaniuBal,
jsem mu. s OTBEYasa eMy.
Jakmile se objevil, vSichni se k nému Kak TonpKO OH MOSBIISUIICA, BCE Cpasy ke
hned sbehli. cOeraguch K HEMY.
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Vzdycky, kdyZ se na dceru podivala, Omna Bceria ynpioanach, Korja cMoTpesa
usmala se. Ha JI0Yb.

2. I'maronpl COBEPIIEHHOTO BH/Ia B YEIICKOM SI3BIKE YIIOTPEONISIOTCS IUpPE, YeM B PYCCKOM, U MPHU
BBIPAXKCHUU KPATHOI'O, ITOBTOPAIOMICTOCA WU OOBIYHOIO ﬂeﬁCTBHﬂ KaK B IMPOCTBIX MPCAIOKCHUAX
(a), Tak ¥ B KPaTKO-COOTHOCHUTEIBHBIX KOHCTPYKHUAX (0), B (hopMax HACTOSIIETO U Oyaymiero

BPEMCHH:
a) Zridka ptijde s prazdnou. OH penko MpuxoauT (IPUIET) C MyCTHIMH
pYKaMH.
Obcas se tu zastavi. WHorja oH TyT OCTaHaBIMBAETCS.
Trochu se mu vzdycky zasme-jeme. MpI Bcerjia HEMHOT'O TOCMEHUBAEMCS HaJl HUM.
©6) Jakmile si obléknu teply kabat, ihned Kak TonbKo 51 HazieBaro (HaJIeHy) TEIUIoe Malb-
se otepli. TO, Cpa3y K¢ HACTYIAET MOTCIICHHE.
On se vzdycky podivi, kdyz z ni¢€ho OH Bcerjia yauBisercs, KOrjaa BApyT BCTpEeYaeT
nic potka starého zndmého. CTaporo 3HaKOMOTO.

3. B pycckOoM M 4YEIICKOM $3bIKax HMMEIOTCSA TaKXKe CYLIECTBEHHBIE pa3ivuus B YHOTpPeOICHUU
IJIarOJIbHBIX BUJAOB C OTpHIIaHUWEM. B 000oMX s3bIKax NpH OTPULIAHUM YHOTPEOJSIOTCS IJIaroJibl
COBEPILICHHOI'0 ¥ HECOBEPLICHHOI'0 BU/IA, HO C TEM Pa3JIMYMEM, YTO IJIarojly COBEPIICHHOI O BUIA B
YEILICKOM SI3bIKE MOT'YT B PYCCKOM COOTBETCTBOBATH IJ1arojibl 000uX BU10B. Cp. MpUMEpHI:

Bratr nepftisel domd. Bpar ne mpuxommi nomoii. / bpar He mpurien
JIOMOM.
Bratr neptichazel domu. bpar He mpuxoauit 10Moi.

VYrorpebiieHHe TJIarojioB COBEPIICHHOTO BHA B YEHICKOM S3BIKE BO3MOXKHO TaKXkKe IpH
HAJIMYUH YCHJICHHOTO OTPHULIAHHS, BEIPAXKCHHOTO OTPHUIIATENILHBIM HapeuneM Nikdy, a Takxe oTpu-
nateabHbIM MecTonMmenueMm Nikdo, mpunaratensHbiM Zadny, yactuniamu ani u ap. B pycckom
S3bIKE B TUX CITydasx yIoTpeOiseTcs, Kak MpaBuJo, IJIaroyl HecoBepueHHoro Buaa. Cp. mpuMeps:
Nas dédecek nikdy nejel viakem. / Nas dédecek Ham nenymka HUKOrAa He €311 Ha TIOE3/1€.

nikdy nejezdil vlakem.

Nikdo nikdy s ndmi o tom nemluvil. / Nikdo Hukro HEKoOraa ¢ HaMu 00 3TOM HE TOBOPHIL.
nikdy s nami o tom nepromluvil.
Po jedenact let si jeden druhého nikdy nevSiml. Ha nporskenuu 11 net onn Hukoraa He oOpa-

aJid BHUMaHUs ApYyr Ha Jipyra / Hu
pa3y He oOpaTuiii BHUMaHUs APYT HA
Apyra.
B psne ciydaeB ynorpeOiieHHE IJ1arojoB HECOBEPIIEHHOTO BHJA B PYCCKOM f3BbIKE MpHU
YCUJIEHHOM OTPHUIIaHUHU BOOOIIEe HEBO3MOXKHO. Cp.:

Odtud se nikdo nikdy nedostal do mésta. OTTyna HUKTO HUKOTIa HE TIOMaaajl B TOPO/I.

Nikdy nesnesl zadnou urazku. OH (HUKOr/1a) HE IEPEHOCHIT HUKAKUX OCKOpP-
OneHuit.

Nikdy neuznal, ze ud¢lal chybu. OH HuUKOTJa HE PU3HABAJICSA B TOM, UTO

czesnai omuoKy.
HarnsgHo yroTpeOiieHre T1aroioB pa3HbIX BHJOB C MOKAa3aTENIIMH ITOBTOPSICMOCTH JICHCT-
BUS U TIPH YCHJIEHHOM OTPHUIIAHUU B PYCCKOM M YEIICKOM S3bIKaX MOJXKHO MPEJCTaBUTH B BHJIE
TaOJIMIIEL.

Yewckuit 361K || Pyccknii s13b1k

[Ipoweniee Bpemst

Kaxk vacro? CoB. BUII Hecos. Bung || Kak gacro? CoB. BUL. Hecos. Bung
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vzdy Bcerjia

casto 4acTo
obcas pfisel ptichazel HHOrJa IPUXOIUIT
nekdy pfinesl prinasel BpeMeHaMH — IPUHOCHIT
mnohokrat koupil si kupoval MHOTI'0 pa3 HOKyTIaj
kazdy den KaXIbIi ICHb
ztidka u3penKa
OTpHIIAHHE " o
nikdy + ne nelv)rlsel ne?rlchazel HUKOraa + He HE MPUXOAMII
nikdo nikdy nefekl . nefekl HUKTO HUKOT'Ja — HE TOBOPHII
P nekoupil nekupoval HUKTO + He HE MOKYTIa
zadny + ne

Hacrosmee BpeMms

vzdy ptijde ptichazi BCerja HpUIET MIPUXOIUT
casto pfinese prinasi 4acTo IPUHECET |[IPUHOCUT
obcas fekne fika HHOI'Ia CKaXeET TOBOPHUT
nékdy zastavi se zastavuje se BpEMEHAMHU - OCTaHaBIIMBAETCSA
mnohokréat pfijede ptijizdi MHOT'0 pa3 - npre3kKaeT
kazdy den KaXIbIA IE€HD
ziidka ozve se 0zyva se u3peaKa OT30BETCS |OT3LIBAETCS
OTpHIIAHHE " v 1a s
nikdy + ne nePrljde nelvarru’:ham HUKOTJA + HE | HE MpUIET HE MPUXOIUT
nikdo nikdy ner%l.me nerlvlfa » HHKTO HUKOrJa| HE CKaXXeT HE TOBOPHUT
nepfinese neptinasi HE HE IPUHECET| HE MPUHOCUT

zadny + ne

[Ipumeyanue. YrnorpebieHue riiarojoB COBEpPIICHHOIO BH/Ia C JEKCHYSCKUMH MTOKA3aTeIsIMHU Kpat-
HOCTH B (pOpMax HACTOSIIET0 BPEMEHU BO3MOXKHO M B PYCCKOM SI3bIKE B XKMBON pPa3rOBOPHOW M 3MOI[UH -
OHAJTbHO-OKpameHHol peun. Hampumep: Ow gcec0a mam nomooscem. OH Huxo2coa npagoy He ckajicem, a
TaKKe MPU YCHIICHHOM OTPUIIAHUM U HEOIPESNICHHBIX YUCIUTEIbHBIX: OHU HU PA3y He NPO20BOPUNUCY.

YnotpebiieHre BU/Ia B MOBEJIIUTEIIBHOM HAKJIOHEHUH

IIo CpPaBHCHHIO C PYCCKUM S3BIKOM B YCHICKOM A3BIKC YalllC yHOTpC6.H$IIOTC}I (bOpMBI IIOBC-
JIMTCIIBHOI'O HAKIIOHCHHA OT I'JIaroJIOB COBECPIICHHOIO BUA. Cp HCKOTOPLIC COOTBETCTBUSA:

Zustan zde! Ocragaiics 31ech! (OcTaHbCS 3/1€Ch)
Pospéste si! [ToropannuBaiitech! (mOTOpONHUTECH)
Proved’te rozkaz! Brinonnsiite npukazanue!

Lehnéte si! Jloxxurecn!

Sednéte si! Canurech!

Poslechni, Maso! Cnymaii, Marma!

Zaplat'te pokutu! [Tnature mrpad!

Zachran se, kdo muzes! Crnacaiics, KTO MOXKeT!

[Ipumeyanus: 1. [IpukazaHue, BBIpaKEHHOE IJIarojiOM COBEPIICHHOIO BH/A, B YCIICKOM S3bIKE IO
CPaBHEHHIO C PYCCKUM SIBIISIETCS] Ooliee BEXKIMBOM 1 MeHee TpeboBaTebHOM GopMoii. iMnepaTus riaroinos
HECOBEPILICHHOI'0 BHJA B YEIICKOM sI3bIKEe Ooliee KOHKPETEH, HEpeaKO BOCHPUHHUMACTCS Kak Oe3oriiara-
TeNbHBIN npuKas. Cp. TpuMepsI:

Pomoz mi to, prosim, udélat. [Tomoru MHe, moXaryicTa, 3TO ClIeIaTh.
Pomahej svému mladSimu bratrovi. [Tomoraii cBoeMy MiaamemMy Opaty.
Rikejte, prosim, o€ jde. I'oBopuTe, moxainyiicra, B 4eM JIeo.
Zavtete ty dvefe. 3akpoiiTe 3TH JBEpH.

Zavirejte dvere! 3akpbiBaiiTe nBepu!

2. OI[HaKO BO MHOI'UX Cliy4asaX UMIICPATUB IJIarojioB COBEPIICHHOI'O B 1a B YCIIICKOM S3BIKE, KaK U B
PYCCKOM, BBIPAXKAET OJHOKPATHOE JEHCTBHE - MpHUKazaHue (MOXKETaHWe), a UMIICPATHB IJIArojoB HECOBEP-
IIEHHOTO BUJA - HEOMHOKPATHOE, MTOCTOsTHHOE, oBTOpstomeecs. Cp.: Pomoz mu! Ilomoeu emy (cetiuac), HO
Poméhej mu! ITomozaii emy (Bcerma, cucreMaTHyeckd). TakuM o0pa3oM, ¥ B TOM W B JPYTOM SI3BIKE
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pazuyue Npexae BCero 4MCTo BUAOBOE.

Ha ynorpebnenue BUAOB B MOBEIUTEIBHOM HAaKIOHEHUH CYLECTBEHHOE BIUSHUE OKa3bl-
BaeT oTpuuanue. Ecnu npu BbeIpakeHUH MOBENIEHUs, MPUKa3aHUs WIH TOO0YKACHHs yroTpeosercs
HMMIIEpAaTUB COBEPILUEHHOIO BUIA, TO B COOTBETCTBYIOIIMX OTPULIATENBHBIX KOHCTPYKLUAX, KaK
MPaBUJIO, YIIOTPEOIIsieTCsl HecoBepIIeHHBIN BUA. Cp. IpUMeEpHI:

Dej mi ten papir. Nedavej mu to.
Jdi doma! Nechod’ domu!
Rekni mu to! Neiikej mu to!
Udélej to! Nedélej to!
Zavii dvete! Nezavirej dveie!
Rozsvit’! Nerozsvécu;!

H[ZI/IMeanHe. q)OprI HMIICpaTUBa OT OTPULATCIIBHBIX I'JIarojioB COBEPIICHHOI'O BHJa B YCHICKOM
SI3BIKE BBIPAXKAIOT HE 3alpelleHne, a CKopee MPeAyIpexkIeHHEe WU npefoctepekenne. Cp. mpuMepsbl:

Neupadni! (Cmotpn) He ymau!

Nenastydni! (CmoTpH) HE IPOCTYAUCH!

Nezlom si nohu! (Cmotpwm) He cnomaii cebe Hory!
Nerozbij tu sklenici! (OctopoxHO), HE pa30eii ITOT cTakaH!
Neprozrad’ me! (Cmotpu) He BrIIAN MeHs!

CKJI0HEHHE 3aMMCTBOBAHHBIX CYmCCTBUTCIIbHBIX

Ha -Um, -eum, -iumy, -uum

JlaTHHCKHE M TpedYecKue CymiecTBUTENbHbIe Ha -Uum (album, forum), -ium (gymnézium),
-eum (muzeum, mauzoleum), -uum (individuum) sBASIOTCS B YEHICKOM SI3BIKE CYHICCTBHTEIb-
HBIMU cpefHero pona. OHHM CKIOHSFOTCS 1O 00pasily CYIIECTBUTEIBHBIX CPEIHEro poja TBEpHOH
pPa3HOBHIHOCTU (TUNI mMEsto). OTKIIOHEHHE B O3y MATKOI'O THUIA CKIOHEHHS MPEICTAaBICHO y
CYIIECTBUTENBHBIX Ha -IUM, -eUM, -UUM TOJILKO B (opMax MH. 4ucia. [10 HHKEPUBOIUMBIM
o0pasiaM CKJIOHSIOTCS, KaK MPaBUIIO, CYIIECTBUTEIBHBIC HEOIYIICBICHHBIE, KOTOPBIM B PYCCKOM
S3bIKE B OOJIBIIMHCTBE CIy4aeB COOTBETCTBYIOT CYIIECTBHTENBHBIE MYKCKOI'O pPOJa, pexe -
xeHckoro win cpeanero. Cp.: album azsbom, muzeum myszeu, lyceum auyeu, forum gpopym,
studium yuenue, obyuenue, Ho gymnazium eumnaszus, publikum nyéauxa, datum oama. Tonbko
OT/IeNIbHBIE CJI0Ba 0003HAYAIOT O/YILIEBJICHHBIE CyIlecTBUTENbHbIE: individuum unousuoyym.

Cislo jednotné
N. album muzeum gymnazium individuum
G. alba muzea gymnazia individua
D. albu muzeu gymnaziu individuu
A. album muzeum gymnazium individuum
L. albu muzeu gymnaziu individuu
. albem muzeem gymnaziem individuem
Cislo mnozné
N. alba myzea gymnazia individua
G. alb muzei gymnazii individui
D. albim muzeim gymnaziim individuim
A. alba muzea gymnazia individua
L. albech muzeich gymnaziich individuich
l. alby muzei gymnazii individui

[To mpuBeACHHBIM BBIIIE O0pa3llaM CKIOHSIOTCS TaKKe CYIIECTBUTEIbHBIC plénum,
mauzoleum, sympozium, stadium, jubileum, sanatorium, stipendium, vakuum, adjektivum,
substantivum, adverbium u ap.

H[!I/IMeanI/IC. PyCCKOMy CYHIECTBUTCILHOMY gbakm B YCILICKOM SA3BIKE B €. YHUCJIC COOTBCTCTBYCT,
KakK MpaBuIIo, CYIIeCTBUTENbHOE MY KCK. poaa fakt Hapsny ¢ cymectBurensueiM cp. poaa faktum, Ho Bo MH.
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qHCIe yoTpedstoTces Toabko Gopmel cp. pona fakta.

CVICENI

1. Dopliujte véty podle uvedenych vzord. V doplnéné vét€ uzijte minulého casu
dokonavého vidu.
Vzor: a): VSichni si to kupuji. - Také ja jsem si to ¢asto koupil.
Mnozi ho tam potkavaji. Také Jirka ho Casto... - Lidé se divaji do alba. Také Véra se obcas... -
Pratelé mi pisi dopisy. Nékdy i Olga mi... - Lidé si na ného vzpominaji. Také ja si obcas... - Mnozi
si to kupuji. Tu a tam 1 Zderika si to... - Mladi lidé sem n€kdy ptichazeji. Ba i Milada sem né€kdy... -
Chlapci ho urazeji. I ja ho nékolikrat...
Vzor: b): VSichni si to ob¢as kupovali. - Jen Jirka si to nikdy nekoupil.
Vsichni mu obc¢as néco povidali. Jen Mirek mu nikdy... - Znami nam c¢asto psali. Jen vy nam
nikdy... - Pfatelé k nam tu a tam ptichazeji. Jen Vlasta k nam nikdy... - Kamaradi si na né¢ho dlouho
vzpominali. Jen ty sis nikdy... - Mnozi se na to ¢asto ptali. Jen Olga se nikdy... - Lidé se tu a tam
divaji do alba. Jen my se nikdy... - VSichni se nékdy usmivaji. Jen Jarmila se nikdy...

2. Obménujte véty podle vzoru: (Pozor na slovosledl)
Matka prichazela domi a divala se na obrazek svého syna. -
Kdykoli prisla matka domi, vZdy se podivala na obrazek svého syna.
Divali jsme se do alba a vzpominali jsme si na tu krasnou dovolenou. - Pokouseli jsme se o to a
dafilo se nam to. - Zadal nas o pomoc a my jsme mu pomahali. - Teti¢ka k nam pfichazela a
piinasela nam darky. - Délal jsem zkousky a stry&ek kupoval listky do divadla. - Rikal jsem mu to a
on se roz¢iloval.

3. Na otazky odpovidejte kladné nebo zaporn€. Ve své odpovédi uzijte vyrazu ,,ano,
vidycky*, ,,ano, ob¢as®, ,,ano, nékdy*, ,,ne, nikdy*.
Vzor: Chodi sem Vlasta? - Ano, ob¢as sem piijde. Ne, nikdy sem nepfiijde.
Jezdi k vdm Milena? - Pomaha vam Zden€k? - Potkavas se s Mirkem? - PiSe ti Olga? - Vzpominate

-------

4. Ze dvou tvarl v zavorkach vyberte spravny (nékdy jsou oba spravné):
Casto ho (prepadly, piepadaly) obavy, Ze se s ni néco zlého stalo. - Ruce jeji (klesly, klesaly) ¢asto
v klin, a o¢i jeji pohlizely dovnité pokoje. - Vzdycky jsem pro tebe (délala, udélala) vSechno. -
(Vratil se, vracel se) domi ve ¢tyfi hodiny odpoledne. - Jindy se (zaviel, zaviral) ve svém pokoji, a
to jsme ho za nic na svété nesmeli rusit. - Kazdorocné si (vyjizdime, vyjedeme) k mofi a na hory. -
Vzdycky se (zepta, pta), jak se mi dafi, nikdy na to (nezapomene, nezapomind). - O tom jsem se
mnohokrat (pfesvédCila, piesvédcovala). - Obycejné (pfijede, piijizdi) ten rychlik na druhé
nastupistd. - Kazdé rano (zabéhne, zabiha) pro mléko a pro housky. - (Rekl, fikal) mi to tolikrat, Ze
jsem si toho piestal v§imat. - Nékdy jsem si (zajel, jel) do Karpat. - Kdyz prselo, vzdycky (navrhla,
navrhovala), néco zajimavého. - Obcas se tu (zastavi, zastavuje) a povi nam, co je nového. - Zdalo
se, ze nikdy (nevyjde, nevychazi) ze své dobré nalady.
5. Slova v zavorkach dejte do ptislusnych padi:

Vystava byla oteviena v (Narodni muzeum). - V Moskvé je mnoho (muzeum). - Byli jste v
(Leninovo muzeum)? - V moskevskych (muzeum - pl) byva vzdycky mnoho lidi. - NaSe mladez ma
velky zdjem o (studium). - Hledejte v textu (tvrdé substantivum - pl) a ptislusna (adjektivum). - O
prazdninach bych se chtéla podivat do vSech (muzeum). - Na mezinarodnim (férum) se debatovalo
0 problémech mirového urovnani spornych otazek. - V (Puskinovo muzeum) byla zahajena vystava
grafickych cyklu a kreseb znamého ¢eského grafika. - Prace jesté neni v tom (stadium), v jakém ma
byt. - Pfed tydnem zahéjila své jednani stranick4 skupina (plénum) Ustfedni rady odbort. - Pozdgji
jsme se sezndmili s jeho vystoupenim na (plénum). - O tom se hodné diskutovalo pied (plénum). -
Jaka jsou (kritérium) pro uréeni romantismu? - VVykony orchestru, dirigenta a solisty se setkaly s
nadSenou reakci u (publikum). - V (akvarium) bylo pIno ryb. - Znovu vam pifipominam tato (fakt). -
V rodinném (album) jsou fotografie mého bratrance. - Jesté za svého (studium) v (lycuem) napsal
Puskin své znamé basné. - Proti (ta fakta) nemél co fict. - Pfed nékolika lety jsem se zabyval
(studium) antického zivota a literatury. - Toho (individuum) si viibec nevsimal.
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6. Prelozte do rustiny:
To nic neni. - Moc jsem mu domlouval, ale nic to nepomohlo. - Nic mi o té zalezitosti nefekl. - Ten
film nestoji za nic. - Nic ve zlém. - D¢lal jakoby nic. - Pro nic za nic na néj zacal kiiCet. - Mozna, Ze
to vliibec nic nepomuze. - To v§echno je nanic. - Z ni¢eho nic se rozplakala. - Vlibec nic se mi tady
nelibi, nic si nekoupim.

7. Misto slovesa ,,prominout® uzijte ,,nezlobit se, nebo ,,nezlobit se, Ze...* podle vzoru:
Promiiite mi tu hrubost. - Nezlobte se na mne za tu hrubost. —
Nezlobte se na mne, Ze jsem byl tak hruby.
Promifite mi tu nepiesnost. - Promiiite mi tu nerozvaznost. - Promiinite nam tu drzost. - Prominte
nam tu nerozumnost. - Promirte ji tu zvédavost. - Promifite mu tu nedockavost. - Promiite jim tu
nepozornost. - Promiiite ndm tu nevdécnost. - Promifite mamince tu strohost.

8. Nahrad’te tu¢né tisténé vyrazy antonymy (slovy s opaénym vyznamem):
Mlady ¢lovek. - Je to vesely ¢lovek. - Stala se zIa ndhoda. - Tlusty hostinsky jim vzdy podal hul a
Cepici. - Diive se nosily dlouhé sukné. - Byl to n&jaky vétsi hostinec. - Ten mél trpky Zivot. -
Vsichni o nich fikali, Ze jsou pyS$mi. - Povédél nam veselou historii. - Ta povidka je mala a
zajimava.

9. a) Vypravéjte o panu Rysankovi a panu Schleglovi.

b) Proc si pan RySanek a pan Schlegl nev§imali jeden druhého?
c) Jak se to stalo, Ze pan RySanek a pan Schlegl zacali spolu mluvit?

10. Vyjadrete zaporem, upravte vid a vétu podle vzoru:
Piines mi to rodinné album. - Nenos mi to rodinné album.
Pojd'me zitra do biografu. - Zavti to okno. - Kiikni na n¢j, at’ se vrati. - Sednéte si vedle nas. -
Poslete mu ty knihy doporugené. - Vyfid'te tu zaleZitost sam. - Zazpivejte tu pisnicku. - Rekni mu,
kdo je na té fotografii. - Ud¢lej to za néj. - Podivej se tam radé&ji. - Napiste mu tu zadost. -
Odpovézte jim na jejich dotazy. - Vezmi si radé¢ji tu Salu. - Teple se oblekni! - Pockejte na nas u
divadla.

11. Obmeénujte vety podle vzoru:
Mél byste tam jit. - Nechod’te tam.
M¢I bys to udélat. - Méli bychom ho poprosit. - Mé&li byste to napsat. -M¢l bys tam zavolat. - Méla
by sis tu $alu koupit. - M¢l by ses s nim poradit.

12. Prelozte do CeStiny:
a) Kaxp1ii 1eHp (130 THS B JIGHB) OHU TIPUXOJIMIIN B PECTOPaH M CaJHMINCh KKl HAa CBOE MECTO.
- E>xeromHo JIeToM MBI €37JUM OTAbIXaTh Ha UepHoe Mope. - OHM cuzenu OIH3KO IPYr K APYyry, HO
BCEr/la OTBEPHYBIIUCH APYr OT Apyra. - HHUKTO He 3Hal, MOoYeMy OHU MHTAIU JPYyr K JIPYry
HEHABUCTb. - MBI XOTUM BBISICHUTB, KTO OBLT B 3TOM BUHOBAT. - OH OUeHb JIOOWI U yBaXKaj CBOETO
npyra. - HeoxxujaHHO MBI OKa3aIuch B OOBATUAX HALIMX JApYy3ei. - ¥ Hero Obuia MpHUBBIYKA BCETAA
nepes CHOM 4MTaTh. - B 3TOl cembe BOOOIE HUKOr1a HE JHOOMIN 00 3TOM BCIOMHUHATH. — 3a4eM
TBI Oepemibest 3a 3Ty padoTy, eciIM POBHO HUYEro B Hel He MOHMMaenb. - Korja oH mompaBHiICs
HIOCJIe TSDKETION OOJNIe3HH, HAcTymuiia yxe 3uMa. - Korja Mbl BEpHYIHCH JOMOM, JOMa HUKOTO HE
ob110. - «UT0 HOBOro?» - «Cnacu6o, BCe Mo-CTapoMy».
0) Ha paGoTry oH 00BIYHO NMPHUXOAMI 3a ACCATH MUHYT A0 Hadamna. - Coce] BCer/ia MpUXoauI K HaM
CMOTpPETh XOKKeH Mo TesneBu3opy. - Kaxmoe neTo Mbl Bble3kaeM 3a Topoi. - ExxeaHeBHO Bpau
HaBeman O0onbHOro. - Kaxkiprii pa3, korja orer mojydaja OT ChIHA MUCHMO, OH YWTAll €ro BCEM
3HAKOMBIM. - Kak TOJBKO oTel mpuxouil Ha 3aBOJ, OH IIPOBEPsUT paboTy cBoeli Opuransl. - Beerna,
KOI'JIa Mbl K HEW TPUXOJHJIM, OHA yrolmana Hac (pyKTamu M3 CBOero cana. - MHorma s HaBemiaro
CBOIO TIOJIPYTY, HHOTJa OHA MPUXOAUT KO MHE. - CBIH elle He BO3BPATHIICS M3 MIKOJBL. - [lemymka
HHUKOTJa HE paccTaBalicsi co cBoei cobakoil. - ITocie cBoero orbe3a OHa HUKOIA HE MHCAa
CBOUM POAUTENSAM. - HUKTO HUKOT1a HE TOBOPHII CO MHOM 00 3TOM.
B) UYexocnmoBalKkue ydJamlpecs IOCIe BOCBMMJICTHEH MHIKOJBI ydaTcs emie B ruMmHaszuu. [locie
OKOHYAaHWS THMMHa3MM OHM MOTYT TOCTYNIUTHh B BbIcIIee ydeOHOe 3aBeneHHe. - B 3Tux crapbix
anmpO0oMax MbI HaxoauM (ororpaduu 3HAKOMBIX M POJCTBEHHHKOB. - B JleHunrpane s mocermna
HECKOJIBKO My3eeB. - K 3Toil gare Bce Bceraa coOupanuch 3a CEMEHHBIM CTOJIOM. - MBI HUKOTIa HE
3a0bpIBaeM 3TOM JaThl. - MBI IpOCMOTpeNnu Bce aabOOMBI, HO He Hanuu Qororpadguu Opara. - B
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MY3€51X 4aCTO YCTpamBaroTCs JeKIuu. - [leneranusa Bo3noxuna BeHoK y Mag3ones B. U. Jlenuna. -
[TeBer moGmarogapun myOIuKy 32 BHUMaHUE.

Poslechova cviceni
ANEKDOTY

4

Ucitel nabada Z4ky k pracovitosti a pomahd si pfislovimi, napiiklad: ,,Bez prace nejsou
kolace™.
Jarda Eliés si broukl: ,,Nevadi, jen kdyz bude maso, ja stejné¢ nerad kolace*.

* * *

,Chtél bys bydlet na Mésici?

»Nechtél.

»A proc?*

,»Na Mésici neni mozno poslouchat radio, protoze tam nejde udélat uzemnéni.*

* * *

Maly Patrick se chlubil tatovi: ,,Dneska mne uréité pochvalis. Nejel jsem elektrikou, ale
celou cestu jsem utikal za ni! Usetfil jsem 6 penci!*

Stary Skot se rozzufil: ,,Za to t¢ mam chvalit? Kdybys utikal, troubo, za taxikem, uSetfil bys
nejmin libru!*

CHYTRAK

V pétactyticatém roce, kdyz jesté v pohranic¢i jezdily vlaky naSlapané lidmi az po stfechu,
nasel se filuta, ktery v tlacenici u vlaku z Plzn€ smérem na Cheb vykiikl:

,,ObCané, do posledniho vagénu nenastupujte! Ma poruchu, bude odstaveni Obcané,
nenastupujte do posledniho vagonu...*

KdyzZ se dav ptesunul k jinym vagénim, klidné oteviel dvitka, vlezl si dovnitt, pohodIné se
usadil, zapalil si cigarku a cekal.

Trvalo to vSak néjak podeziele dlouho.

Dokonce Sum néstupisté utichl a bylo najednou nehlu¢no jako v kostele. Zvédaveé vzal za
kozeny pasek a rychle spustil okno.

,,Proboha!*

Vlak je pry¢ a on opravdu sedi na nddrazi sim v prazdném vagénu. Kolem Sel zrovna
zelezniCar.

,Prosim vas,* zeptal se ho Sprymatr, ,,jak to, Ze byl vagon odpojen?

»Ale ptibehl néjaky trouba,” zlobil se ZelezniCar, ,,zacal vyktikovat, Ze posledni vagdn
nepojede, ponévadZz ma poruchu - no tak jsem ho odpojil. A ted’ mi za to vyprav¢i stra$né vynadal.*

Slovnicek
chytrak, -a m xutpert dav, -u m Tonma
naslapany nepenosHeHHbIH, HAOUTBIH 10 presunout nepeMecTUThCS

OTKasa ZelezniCar, -e M >xene3HOJOPOKHUK
filuta, -y f (pasr.) npoiigoxa; nryTHUK Sprymar, -€ m myTHuK
tladenice, -e f TonkorHs, KaBKa odpojit oTcoe IUHHUTD, OTIEMUTH
porucha, -y f aBapus, HencpaBHOCTH trouba, -y f nypak, 6onBan
odstavit orenuThb vynadat Beipyrathb
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LEKCE 22

KonunyectBeHHble YncnutensHble oT 100 u Bbiwe. CKNoHeHWe
yncnuTenbHbiX. [pobu. HasBaHusi HEKOTOPLIX M3MepeHun. Apndme-
Tndeckue gencteus. MNMpegnor mezi.

CSSR

Ceskoslovenska socialisticka republika je socialisticky stat zalozeny na pevném svazku
déInike, rolniki a inteligence v &ele! s déInickou tfidou.

Je jednotnym statem dvou rovnopravnych narodis Cechii a Slovaki. Ceskoslovensko nalezi
k svétové socialistické soustavé?. Spolu s NDR tvofi nejzapadnéjsi hranici této svétové soustavy.

CSSR lezi uprostied evropské pevniny, piesnéji mezi 47. a 51. stupném severni §itky a mezi
12. az 22. polednikem. Uzemi republiky je tedy protahlé ve sméru zapad - vychod (768 km). CSSR
ma celkovou rozlohu® 127870 km? a Zije v ni pies 15800000 obyvatel.

Ceskoslovensko obyvaji pfedevsim dva narody: Cesi a Slovaci. Cesi obyvaji zapadni ¢ast
republiky, Slovaci Ziji na vychod€. Tyto dva narody ¢ini dohromady 94% obyvatelstva. Kromé toho
zde 7iji Némci, Polaci, Ukrajinci, Mad’ati, Cikéni a jini.

Ceskoslovensko hrani¢i se esti stéty: s Polskem, s Mad’arskem, s Rakouskem, s NDR, s
NSR a se Sovétskym svazem v délce 98 km*.

Povrch CSSR je mnohotvarny. Z velké &asti® jsou to vysociny a pahorkatiny. Niziny
zaujimaji pouze /s vieho tizemi. Jsou zde dva horopisné celky: Ceska vysodina v zapadni ¢asti
republiky a Karpaty ve vychodni Casti. Tyto dv€ horské soustavy jsou oddéleny velkou kotlinou,
ktera prochazi Moravou.

Nejvyssim pohoiim v Cechach jsou Krkonose s vrcholem Snézkou, ktera je 1605 m
vysoké®. Nejvyssim horskym pasmem na tzemi CSSR jsou Vysoké Tatry, které se rozkladaji na
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severu Slovenska, s nejvyssi horou Gerlach, vysokou 2663 m. Na jihozapad od Vysokych Tater
jsou Nizké Tatry s vrcholem Dumbier (2300 m).
Ceskoslovensko nema pfimy piistup k mofi, ale izemi republiky leZi na kiizovatce cest ke
Styfem moiim: Severnimu, Baltskému, Cernému a Stfedozemnimu. Cesty x mofi oteviraji tii velké
teky: Labe s piitokem Vltavou v Cechach, na Moravé - Odra a na jihozapadé Slovenska - Dunaj.
Podnebi Ceskoslovenské republiky je mirné vnitrozemské. Primérné roéni srazky &ini
717 mm.

HOSPODARSKE POMERY

Nejdalezitéjsim odveétvim Ceskoslovenského narodniho hospodafstvi je primysl, ktery se
podili’ nejvys$si mérou na tvorbé narodniho diichodu. CSSR patii mezi deset nejpramyslovéjsich
statl svéta.

Po roce 1945 bylo vynalozeno mnoho usili na vystavbu tézkého primyslu. Byly
vybudovany nové huté a zZelezarny. Velka pozornost byla vénovana také energetice. Byly uvedeny
do prozovu® parni, vodni i atomové elektrarny, a na fekach bylo postaveno nékolik vodnich dé&l.

NejrozsahlejsSim oborem c¢eskoslovenského primyslu je strojirenstvi, nebot zaméstnava
zna¢nou ¢ast vSech zaméstnanct v pramyslu. Strojirenské zavody jsou rozmistény ve vSech krajich
republiky. Zv1ast’ intenzivni vystavba strojirenstvi je na Slovensku. Stroje a celda primyslova
zafizeni se vyvéazeji téméf do celého svéta. Tvoii zhruba polovinu celého vyvozu CSSR. Na
zahrani¢nich veletrzich je zna¢ny zdjem o Ceskoslovenské obrabéci stroje, energetickd zafizeni,
motocykly a jiné. Velké zavody tézkého strojirenstvi jsou v Praze, v Plzni (zavody V. 1. Lenina), v
Brné a v Kosicich. Ocelovym srdcem republiky je Ostrava.

Svétovou povést ma® Seské sklo. Vyroba proslulého ozdobného skla se soustiedila v
severnich Cechach. Ozdobné sklo z Jablonce nad Nisou jde do celého svéta.

Velky vyznam pro zivotni troven lidu ma rozvoj spotfebniho a potravinaiského primyslu.
Nejvétvim odvétvim spotiebniho prumyslu je textilni a odévni primysl. Vyznamna je i vyroba
obuvi.

Ceskoslovenské narodni hospodaistvi se usp&né rozviji v tésné spolupraci s ostatnimi
socialistickymi zemémi v rdmci Rady vzdjemné hospodaiské pomoci (RVHP)™X.

Zéakladni vyznam pro vystavbu CSSR mé hospodaiska spoluprace se Sovétskym svazem.
SSSR zabezpecuje ¢eskoslovenskou vyrobu zakladnimi surovinami, zejména zeleznou rudou, ropou
a barevnymi kovy. Ze Sovétského svazu se dovazeji také stroje a zafizeni, jejichz vyroba by byla
pro CSSR nerentabilni. SSSR je zaroven nejvétsim odbératelem Geskoslovenskych vyrobkd,
predevsim strojirenskych a také spotiebniho zboZi.

ZEMEDELSTVI

Zemédé@lstvi je po primyslu druhou nejvyznamnéjsi slozkou néarodniho hospodaistvi
Ceskoslovenska. Zemédélska puda zaujima téméf % povrchu republiky. Péstuji se'! zde rtizné
zem&délské plodiny: obilniny, cukrovka, ale zvlastni vyzndm mé chmel. Chmel se péstuje na velké
rozloze zemédélské pady, hlavné v Cechach. Je to surovina pro vyrobu svétoznamého &eského piva.
Cesi proto chmelu fikaji ,,zelené zlato*.

Na pfevazné vétsin€é zemédelské pudy hospodaii Jednotnd zemédélska druzstva (JZD) a
statni statky.

MINERALNI VODY A LECIVA ZRIDLA
Ceskoslovensko je neobyéejné bohaté na mineralni prameny? a ziidla. Na fadé téchto zdroji
vyrostly lazné svétového vyznamu: jsou to predevSim Karlovy Vary, Janské Lazné, Piestany,
Maridnské Lazné, FrantiSkovy Lazné a jiné. V soucasné dobé se v téchto laznich 1é¢i a zotavuji
vsichni pracujici CSSR a také mnoho cizincil z celého svéta.

Slovnicek
¢init cocraBiATh pahorkatina, -y f xoamucTas MECTHOCTB
dovazZet BBO3UTH pasmo, -a n nonoca; p. hor ropxas uers,
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elektrarna, -y f sanekrpocranms; parni
€. TCIJIOBAs 3JICKTPOCTAHIMI,
vodni e. THaPOIIEKTPOCTAHIINS

horopisny celek, -lku m wenu rop, rop-
Hasl rpsaa

hospodarsky sxoHOMUYECKHIA, XO35UCT-
BEHHBIN

jednotny emunbIit

kov, -u m meraur; barevné K. iisetusie
METaJLIbI

lazné, -i pl kypopr

lé¢ivé ziidlo, -a N 1eueOHBIN UCTOYHUK

Mad’arsko, -a n Benrpus

mnohotvarny pasnoobpasHsrii

narodni dichod, -U m HaMOHAILHBIN
JI0XO0JT

NDR (Némecka demokraticka
republika) I'1P

niZina, -y f HU3MeHHOCTB

NSR (Némecka spolkova republika)
OPT

obili, -i n x;1e6, 3epHOBHIE

obilniny pl 3epaoBsie

obrabéci oOpabaTriBaroIINiA

odbératel, -e m norpebuTenn

odvétvi, -i n orpacib

ozdobny napsiausrii; 0zdobné sklo, -an
JICKOPATHBHOE CTEKJIO

rozvoj, -e m pa3BuTue

sloZka, -y f cocTaBHas yacth

soucasny COBpEMECHHBIH

soustava, -y f cucrema

soustiedit se cocpenoTounThCs

spoluprace, -e f corpyHruecTBO

srazky, -ek pl armocepnbie ocaaku

statek, -tku m xo3siicTso; statni s. ro-
CYAapCTBEHHOE X03SI1ICTBO

strojirenstvi, -i N mamuHOCTpOCHME

surovina, -y f ceipse

svazek, -zku m coro3

svétoznamy BCEMUPHO U3BECTHBIN

tvorba, -y f TBopuecTBO

asili, -i n ycunue; vynaloZit &. mpwo-
KUTh YCUIIHAE

Gzemi, -i n Tepputopus

veletrh, -u m spmapka

VNitrozemsky KOHTHHEHTAIbHBIN

vodni dilo, -a n ruapocoopyxenne

vrchol, -u m Bepimna

vridlo, -a n ropsunit ICTOUHUK

Lexikalné-gramatické poznamky

1. v cele (s nékym)
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rpsaa

patFit mpuHaUIeKaTH

pevnina, -y f koHTHHEHT, MaTEpUK

pevny Kpenkuii

plodina, -y f ¢/x kyabTypa

podnebi, -i n kaumar

pohof¥i, -i n ropHsIii MaccuB

polednik, -u m mepuauan

pomér, -U M OTHOIIEHKE, COOTHOIIICHHE

pramen, -€, -u M UCTOYHHUK

prosluly mpocnasieHHbIH, 3aMeYaTehb-
HBIN

protahly BeITsHyTBII

pramysl, -U M npomeIIIeHHOCTD; odévni
P. IIBEiHAS MPOMBIILICHHOCTD,
potravinaisky p. numieBas mnpo-
MBIIICHHOCTB; SPOotiebni p.
MPOU3BOJICTBO TOBAPOB HAPOJIHO-
ro norpebnenus; téZKy p. Tsxe-
J1ast TPOMBIIIICHHOCTb

prevazny npenMyIecTBEeHHbIH, 3HAYH-
TEJIbHBIN

pristup, -U M moaxo/; 10CTymn

pFitok, -U m mpurtox

Rakousko, -a n Ascrpus

ropa, -y f Heth

rozsahly obumpHsbIit

rozvijet pasBuBarb

vyroba, -y f npousBoacTBO

vyso€ing, -y f BO3BbIIICHHOCTD

vystavba, -y f ctpourenscTBo

vyvaZet BBIBO3UTh, SKCIIOPTHPOBATH

VYVO0Z, -U M BBIBO3, IKCIIOPT

zabezpecovat obecrieunBaTh

zékladni ocHoBHOM

zaméstnanec, -€ M coyxamnwuii, pado-
Tarmui (rae-i.)

zaméstnavat npuHUMAaThL Ha paboTY; 30.
MPEIOCTABIATh pabOTy

zafFizeni, -i n o6opymoBanue

zdroj, -¢ m HCTOYHHK

zemédélsky cernpCKoX03sHCTBEHHBII; Z€-
médélska pada, -y f 3ems, 3ans-
Tast MOJI CENIbCKOE XO3SICTBO

zemédélstvi, -i N cenbckoe X035HCTBO

zhruba npumepHo, rpy6o ropopsi

zZotavovat se oTapIXatb

Zelezarna, -y f metammypruueckuii 3aBoj

Zelezna ruda xene3nHas pyna

riaBe (C KeM-I1.)



V cele statu je prezident.
postavit se do ¢ela (néceho)

Cp. Takxe:

2.

Celém zed’ neprorazis.

naleZet k svétové socialistické
soustave

Cp. Takxe:

7.

10.

Nalezi mu ptiplatek.
Udélam to jak nalezi.

CSSR mé celkovou rozlohu...
Pole o rozloze 10 ha.

v délce 98 km

v §ifce S m

z velké Casti

z Casti (=Castecne)
Hora SnéZka je vysokéa 1605 m.

Reka je §iroka 15 m.
Rybnik je hluboky 5 m.

Bo riaBe rocynapctBa CTOUT NPE3UACHT.
CTaTh BO riaBe (4ero-i.)

JI6oM cTeHbI He MPONINOeIIb.

MPUHAJIEKATh K MUPOBOM COMATMCTUYECKON
CUCTEME

EmMy nonaraercs nomara.
S 3TO caenaro Kak cieayer.

Oo6r1mas mromans YCCP cocrasiser...
[Tone nnomansto B 10 rekrapos.
MPOTSKEHHOCTHIO B 98 kM
LIMPUHOM B IISITh METPOB
OOJIBbIIIEH YaCThIO, 110 OONBIIIEH

4acTH
0TYaCTH

Beicora ropsl CHexku 1605 meTpos.
[[Inprna pexn 15 meTpos.
[Ipyn rnyOuHOI B 5 METpOB.

B sTux ¥ mogoOHBIX ciydasx HECOTJaCOBAHHOMY OINPEICIICHHI0O B PYCCKOM SI3BIKE B
YEIICKOM COOTBETCTBYET COIVIACOBAHHOE C MOIEKAIMM IpUJIaraTelbHOE, BBICTYNAIOIIEE B IPEIU-
KAaTUBHOM (yHKIIHH.

podilet se / mit podil na né¢em

Priimysl se podili na tvorbé narodniho

hospodafstvi.
Ma na tom velky podil.

uvést (dat) do provozu
zahdjit provoz
Stroj je mimo provoz.

Ve mésté je velky provoz.

mit svétovou povést

v ramci Rady vzajemné hospodarské

pomoci (RVHP)
v rdmci oslav
piekrocit ramec (néceho)

IIPUHAMATh YYaCTUE B UEM -II.

[TpoMBITIUIEHHOCTh UMEET OOJIBIION YACTbHBII
BEC B HAPOJIHOM XO035HCTBE.

OH npuHUMAET B 3TOM OOJIbILIOE YUaCTHE.

CHaTh B HKCILTyaTaIUI0, BBECTH B CTPOM

HayaTh padoTy

Marmuna He padoraet (Boobie) / MamHa He
IKCIUTYaTUPYETCS.

B ropoze 0uBIIEHHOE YIUYHOE IBUKECHHUE.

MI0JTB30BATHCSl BCEMHPHOM M3BECTHOCTBIO (IT0-
NYJSPHOCTBIO)

B pamkax CoBeTa SKOHOMHYECKOH B3aUMOIIO-
Moriu (COB)

B paMKax Mpa3THOBaHUS

BBINTH 32 paMKH (Yero-.)

11. péstovat B 4eIIICKOM SI3bIKE HMEET CIIeIYIOIINE 3HAUCHHS:

12.

a) péstovat / chovat dobytek
b) péstovat obili (zeleninu)
C) péstovat sport (hudbu)

d) péstovat piatelské styky

bohaty (na néco): na mineralni prameny

3aHUMAThCsl CKOTOBOJCTBOM

BBIpAIIUBaTh XJ1e0 (OBOIIIN)

3aHUMATbHCS / YBIEKAThCSA CIIOPTOM (MY3BIKOM)
pa3BUBATh JPYKECKUE OTHOIICHUS

Oorarerii (4€M-11.): MUHEpAIbHBIMA HCTOYHHU-
KaMu
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Cp. Taxxe:

Kraj bohaty na uhli, Zeleznou rudu. Kpaii, 6oratsiii yriiem, jKeie3Hoi pyI0i.
Kraj bohaty na ryby. Kpaii, 6oraTslii peIOOii.
Gramatické vyklady

KonnuectBeHHBIE yncauTeabHbIE OT 100 U BhIIIE
(Zékladni ¢islovky)

100 sto jeden (jedna, jedno) 500 pét set

102 sto dva (dv¢) 600 Sest set

103 sto tii 700 sedm set

200 dve steé 800 osm set

300 t¥i sta 900 devét set

400 ctyrti sta 1000 tisic

2000 dva tisice 20000 dvacet tisic

3000 tfi tisice 70139 sedmdesat tisic sto tiicet devét
4000 ctyfi tisice 1000000 (jeden) milién
5000 pét tisic 2000000 dva miliony
10000 deset tisic 5000000 pét miliont

13565 tfinact tisic pét set Sedesat pét 1000000000 jedna miliarda

Cxionenue yncautensHbix (Sklonovani cislovek)

Sto ckyoHseTCs Kak CYIIECTBUTEIBHOE CPEIHEr0 poja TBEPAOH pPa3sHOBUAHOCTU  (THII
mésto).

H[ZI/IMeLIaHI/Ie. B ornmuume ot PYCCKOro sA3bIKa, St0 B coueTaHUU C YMCIUTEIbHBIMHU BCCraa IMHUIICTCA
otaenbHo: dve sté, ti sta, Sest set.

TisiC ckIOHSIETCS 1O THITy HEOAYNICBICHHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX MYKCKOTO pOJa MSTKOM
pasHoBuaHOCTH (THM Stroj). B pox. mageke MH. 4mcia, T. €. MOCAE YUCIUTEIBHOrO 5, 6... U T. 1.,
tisic umeer popmy 6e3 oxonuanus. C uncnurensHbiM dva, tii, Ctyfi tisic BeicTymaer B popme um.
najzexa MH. yucina: dva tisice, tfi tisice, Ctyfi tisice.

Milidn ckoHseTCs ¥ cormacyercs ¢ YUCIUTEIbHBIM KaK CYIECTBUTEIBLHOE MYXCKOTO pojia
TBEp0# pasHoBuaHOCTH (THn byt): dva miliony.

CocraBuble uncnutTenbHbie OT 100 M BBIIE COrIacylOTCS C CYIIECTBUTEIbHBIMU CIEIY-
IOIUM 00pa30oM: €CJIM COCTaBHOE YHCIUTEIbHOE OKaHunBaeTcs Ha dva, tii, Ctyfi, CylecTBUTEIIbHOS
CTOHMT B MIM. TIAJIS)KE€ MH. YUCIIA, B OCTAJBHBIX MaJIeKaX COCTABHBIC KOJTMUECTBCHHBIC YHCIUTEIbHBIC
COTJIACYIOTCS C CYIIIECTBUTENBHBIM B uncie u maaexke. Cp.: CSSR zaujimé plochu 127870 km? - sto
dvacet sedm tisic osm set sedmdesat ¢tvere¢nych kilometrt.

3020 863 - tti miliony dvacet tisic osm set Sedesat tfi (d€lnici, stromy)

od ti'i milioni dvaceti tisic osmi set Sedasati tii (d€élnikt, stromu)

ttem milionim dvaceti tisicim osmi stim Sedesati trem (délnikiim, stromim)

(na) tfi milidny dvacet tisic osm set Sedesat tfi (d€lniky, stromy)

(o) tfech milidnech dvaceti tisicich osmi stech Sedesati tiech (d€lnicich, stromech)
(se) tfemi miliony dvaceti tisici osmi sty Sedesati tfemi (d€Iniky, stromy)

~r>»00zZ

Hpobu (Zlomky)

Ha3Banus npoGeil B 4elICKOM sI3bIKe O0Opa3yroTcs, Kak IMPaBHUIIO, OT KOJIMYECTBEHHBIX
YHUCIUTEIBHBIX TP MTOMOIIHU cypdukca -ina.

Y5 jedna pétina Y10 jedna desetina
Y6 jedna Sestina Y100 jedna setina
1/; jedna sedmina Y1000 jedna tisicina

Y5 jedna osmina

Y5 - jedna tretina, /4 - jedna &tvrtina, Y1000000 - jedna miliontina o6pasyroTcst OT MOPAAKOBBIX
YUCIUTCIbHBIX.

'/, - (jedna) polovina - monoBMHa, oHA BTOpAS.
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[Ipocteie npodu (zlomky obyc€ejné) unTtaroTcs cieayromum oopa3om:

%[5 dvé tietiny %/10 dvé desetiny

3, t¥i &tvrtiny 7l10 sedm desetin

4[5 ctyfFi pétiny 21/, dvé a pil / dvé a jedna polovina
S/s pét sestin 43/, ctyti a tii ctvrtiny

6/5 Sest devitin
Hecstuunbie qpodu (zlomky desetinné) yntaroTcs Tak:
1,25 jedna celé dvacet pét setin
6,78 Sest celych sedmdesat osm setin
0,35 zadna cela / nula cela tficet pét setin
1,5 jeden a pul
2,5 dva a pul
3,5 tfiapul
Jlpo6u tuma s, %/ MoxHO unTath Tarke: jedna lomeno osmi, pét lomeno deviti.

HasBanus nHekotopbix m3mepennu (Zkratky meér)

mm - milimetr MUJUTAMET]

cm - centimetr CaHTHMETP

dm - decimetr JCUMETD

m - metr METpP

m? - &tvereéni (-y) metr KBaJPaTHBIN METp
m?3 - krychlovy metr KyOHYeCKuii MeTp
km - kilometr KHJIOMETP

g - metricky cent (pase. metrak) LICHTHEP

hl - hektolitr TeKTOIUTP

a-ar ap

ha - hektar reKTap

Apudmernueckue aeiictus (Pocetni vykony)
a) Cnoxenue secitani (croocums secist, ckradvieame séitat). [Ipu cnoxeHuun ynorpeOiasieTcsi Cor3
a wu plus:
2+2=4 dvé a/ plus dvé jsou Ctyti
5+5=10 pet a/ plus pét je deset
0) Boruntanue odcitani (Berdecth odelist, Brautarh odeditat). [Ipy BerumTaHum yrnorpeOseTcs
npetor bez wiam minus:
6-4=2 Sest bez Ctyt jsou dve / Sest minus Ctyii jsou dveé
10-3=7 deset bez tfi je sedm / deset minus tfi je sedm
B) Ymuokenue nasobeni (ymuoowcums znasobit, ymnoorcams nasobit). Ipu ymHOXKEHUU yIOTpeO-
JSIETCsl KOHCTPYKIMS TBOP. majzeka: Nasobeno dvéma ymroocums Ha 06a WU ke CIIOKHOE CIIOBO,
COCTaBJIEHHOE M3 KOJMYECTBEHHOT0 YnuCIUTeNbHOro + krat (pétkrat). Tonbko npu anredpanueckom
ypaBHEHUU Krat muiercs oTAeIbHO.

axb=c a kratb rovna se ¢
a - nasobenec (MHO)XUMOE); b - nasobitel (MHOXHTEHB); € - soucin (IPOU3BEACHUE)
5x2=10 pétkrat dve je deset
20 x 20 =400 dvacetkrat dvacet je Ctyfi sta / dvacet nasobeno dvaceti

je Ctyfi sta
r) Hdeneuue déleni (délit, vydélit pazoerums). Ilpu neneHun TakKe yrmoTpeOasieTcsi KOHCTPYKIIUS C
TBOP. MAJICIKOM:
4:2=2 Ctyfi déleno dvéma jsou dvé
600 :10 =60 Sest set déleno deseti je Sedesat

[Tpemnor (Predlozka) mezi
ITpemmor Mezi 0OBIYHO COOTBETCTBYET JABYM PYCCKHM IMpPEIIOraM Medxcoy U cpeou. MEeZi
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stromy meaicdy depesvsamu, mezi prateli cpeou opyseti.
B otnmume oT pycckoro si3pika, MPeior MEeZi B 4eICKOM S3bIKe MOXKET yIOTPEOSIThCS HE
TOJIBKO € TBOP. Mae’KoM Ha Borpoc kde?, HO 1 ¢ BUH. majaeskoM Ha Borpoc kam? Cp.:

CSSR Ize zafadit mezi nejvyspéle;jsi YUCCP MOXHO BKJITIOYHTH B YUCIO (OTHECTH K
staly svéta. YUCITy HauboJee pa3BUTHIX CTPaH MHUpa.

Pocitdm je mezi své pratele. S oTHOIIY WX K YUCITY CBOUX JIpYy3€Hl.

Dal to mezi své véci. OH TOJ0XKHII ATO K CBOUM BEIIIaM.

Pojd’te mezi nas. Wnnte k HaM.

Sel mezi lidi. OH moren K J1o11M (K Hapoay).

HpI/I oMoy mpeaiora mezi ¢ TBOP. MMAAC)KOM B UCHICKOM SA3BIKEC MOXKHO TAKXC IICPEAATh U
MPEBOCXOJHYIO CTCIICHDb:

Nejzkusengjsi mezi vSemi. Campblii ONIBITHBIN U3 BCEX.
Nejlepsi mezi studenty. Jlyumuii U3 CTYI€HTOB.
(Cm. yp. 17)
CVICENI

1. Popiste na zéklad¢ textu a podle mapy:
1) polohu CSSR:
a) s kterymi staty Ceskoslovensko sousedi;
b) do kterych stati zasahuji okraje Ceské vyso&iny a do kterych Karpaty;
¢) které feky umoziuji CSSR piistup k mofi;
d) které hory jsou nejvyssi v Cechach a na Slovensku.
2) Které narody obyvaji izemi CSSR?
4) Jak Ceskoslovensko spolupracuje s SSSR?
5) Vypravéjte o ¢eskoslovenském zemédé€lstvi (charakter zemédélstvi, jaké zemédé€lské plodiny se
tam péstuji).
6) V kterych laznich se 1¢¢i a zotavuji pracujici CSSR, a co o nich vite?
2. Napiste slovy Cislovky:
a) Dnes je voda tepla 25° C - NaSe feka je 6 metru Siroka. - Hora za lesem je 150 metrd vysoka. -
Pockam na tebe do 3 hodin. - Cesta trvala od 8 rano do 3 '/> odpoledne. - Mému synovi je 2 '/> roku.
- Mél $patné znamky ze 4 predmétl. - Dcera zacala chodit do $koly v 7 letech. - Mtj otec se narodil
roku 1935. - Stalo se to v roce 1945. - Ze 42 zaku piislo do Skoly jen 35. - Napocital jsem v této
knize 1237 stranek. - Bylo tam asi 400 lidi. - Na plose 118 m? bude postaven Paldc pionyri. -
Koupila jsem si 3 m hedvabi. - Z Moskvy do Leningradu je 644 km. - Jeden metr ma 10 dm. -
Dcera si koupila 75 cm cervené stuhy. - Jeho dilo vyslo pied 30 lety. - Kazdy dostal
po 1356 korunach. - To byl stary ¢asopis z roku 1865. - Zitra dosdhnou teploty 30 az 32 stupnd. -
Kde jsou noviny z 31. bfezna? - Na této problematice se zacalo pracovat pred 1,5 rokem. - Ujeli
jsme 2345 km. - V Sovétském svazu je pres 284000000 obyvateli. - Do rodného mésta se vratil po
15 letech. - Byl nemocen od 2 let. - Ctyti se déli 2 beze zbytku. - To nestoji 4000 korun. - Je nas na
fakult¢ celkem 889. - Podnebi SSSR je vcelku vnitrozemské, primérna rocni teplota
je od - 17° na severu do + 17° na jihu, primé&rné mnozstvi srazek je 50 cm za rok.
b) 0,25; 0,83; 1,243; 2,71; 5,5; 10,2; 'Is.; 2/7; ®1s; 3%2; %35
3. Cislovky a jména podstatna v zavorkach dejte do spravnych padu:
Ten citét je z 38. (stranka). - Stalo se to pied 129 (léty). - Tento aparat stal 998 (rubl), bez 2 (rubl)
1000. - Vystava obsahuje vice nez 50 (obraz) a 19 (graficka prace), vzniklych v rozmezi let 1923 -
1969. - 35 ¢lenna skupina studenttl, ktera b&hem (2 '/» mésice) pracovala na stavbé turistického
tabora 24 km severné od Jalty, se vratila domi. - '/, (milién) italskych zamé&stnancti zahajilo 72
hodinovou generalni stavku. - Oblast manévri, ktera méii 13 km?, je vzdalena 40 km od hlavniho
meésta.
4. Slova v zavorkach dejte do ptislusnych padu:
Mezi (tyto papiry) jsme nasli zajimavé materialy. - Mezi (Praha a Moskva) je pravidelna letecka
doprava. - Citil se mezi (my) jako doma. - Pfijd’ zase n€kdy mezi (my). - Postav, prosim t&, tu zidli
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mezi (stil a okno). - Spalend ulice je mezi (Narodni tfida) a (Karlovo namésti). - Rad bych zasel
mezi (moji pratelé), uz dlouho jsem mezi (oni) nebyl. - Mezi (oba domy) je maly parcik. - Mezi
(stromy) jsme zasadili kefe rybizu. - Vzdalenost mezi (Zem¢) a (Mésic) Cini 384000 kilometrt. -
Postav svou taSku mezi (naSe kufry). - Je nejlepsi mezi (vSichni Z4ci) nasi Skoly.

5. Na otazky nebo sdé€leni v levém sloupci vyhledejte vhodnou odpovéd v pravém sloupci:

Koneéné jsme v CSSR! Ale s radosti. To se vyborné hodi. Ve voze
Jak se vdm cestovalo? mam je$té jedno misto volné.
Je moc hezky. Je v kréasné krajiné. Libi se mi.

Mohli bychom vas o néco pozadat? To jsme radi, Ze jste kone¢né ptijeli. P€kné vas
U nas vitame.

Mohl byste m¢ vzit s sebou do Brna? Samoziejmé, s radosti, pro vas udélam vse, co
bude v mych silach.

Co tikate tomu hradu nad fekou? To je strasné. Moc nas to zarmoutilo.

Nechtéla byste si vyjet s ndmi v nedé€li ven? Mél jste pravdu. Zivotni Giroven na venkové se

opravdu mnoho nelisi od zivotni trovné
ve méstech.

Byl jste jiz n€kdy na Ceské vesnici? Byla to velmi tinavna, ale ptijemna cesta.
Cetli jste o té dulni katastrof¢? To je baje¢ny napad! Moc rada pojedu na
venkov.

Pojedeme se v ned¢li koupat né kam do pfirody,  Jesté€ ne. Jsem na ni zvédav.
k rybniku nebo k tece.
Co fikate Zivotni Grovni nasi vesnice? Véera To je skvély napad. Mam stras né€ rad koupani
jsme o tom hovotili, dnes vse vidite Vv rybnice nebo v fece.
vlastnima o¢ima.
6. Vypravéjte podle otazek a odpovédi z predchazejiciho cviceni o vaSich dojmech z cesty
po CSSR.
7. Vysvétlete, jak jsou utvorena substantiva Zenského rodu a k jakym zménam dochazi pfi
jejich odvozovani:

Cech - Ceska Nor - Norka
Slovak - Slovenka Srb - Srbka
Némec - Némka Ital - Italka

Polak - Polka Spanél - Spanélka
Madar - Mad’arka Rek - Rekyng
Ukrajinec - Ukrajinka Fin - Finka

Cikén - Cikanka Turek - Turkyné

Francouz - Francouzka

8. Utvorte k vySe uvedenym substantiviim pfidavna jména a tvoite s nimi slovni spojeni se
slovem ,,jazyk* podle vzoru:
Cech - Ceska - ¢esky jazyk - Eestina

9. Doplnujte adjektiva ,,narodni®, ,lidovy“, ,socialisticky*, ,,svétovy*, a urcete jejich
vyznam ve slovnim spojeni:
... hospodafstvi, ... kultura, ... tanec, ... stat, ... soustava, ... Ceskoslovenska republika, ... kapacita, ...
socialisticka soustava, ... zemé

10. Dopliovanim vyrazu jako ,,dlouhy®, ,Siroky“, ,,tézky*, ,,vysoky*, ,,hluboky*, ,,v
délce®, ,,v SiFce, ,,0 rozloze*, ,,0 vaze* apod. tvoite véty podle vzoru:
kandl - 2 m: kanal §iroky 2 metry / kanal o §ifce 2 metry
pole - 2 ha; silnice - 8 m; véz - 30 m; viiz - 15 q; soucastka - 15 Kg; jezero - 12 m; nova trat’ - 2,5
km; hora - 1850 m; balik -3,75 kg

11. Prelozte z rustiny do cestiny:
a) UexocnoBakusi pacrionoxena B nieHTpe Esponsl. Penbed UCCP pasznoo6pazen. Husmennoctu 3a-
HUMAIOT /5 Beeit Tepputopun crpansl. B Ilpare, ctonune YCCP, npoxusaer 1200000 skutenei,
Bpartucnaga, rae npoxuBaer 6omee 381000 yenmoBek, pacroiiokeHa Ha BO3BBIMICHHOCTH HA JICBOM
oepery Jlynas. Bropoit kpynusiii ropon UexocnoBakuu - bpHO mproOpen MUPOBYIO U3BECTHOCTH
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CBOMMHU MEXAYHAapOJHBbIMU sipMapkaMu. B UYexocnoBakuu MHOTO HCTOPUYECKUX MHaMSTHUKOB.
OpHMM M3 HUX fBJISETCS 4elckuil 3amMok KapmiuTeiiH, pacnonokeHHbIH Ha toro-3amnane [lparu, B
20 kM ot Hee. On Ob11 mocTpoeH Kapiom IV Bo BTOpoit monoBune XIV Beka.

0) EcrecTBenHas rpanuna YexocioBakiM - TOpbI, pacloNOKEeHHbIE Ha 3amajie ¥ Ha CeBepe, - KOrjaa-
TO 3allMLIAJIM CTPAaHy OT HamaJeHs BparoB. - ['opbl, okpyxarwmue Yexuro, oKa3plBatOT BIMSHUE
Ha ee kiumart. - CorpyaandectBo Mexay CoBerckum Coro3oMm u UexocaoBakuei Urpaer OOJbIIYIO
pOib B Pa3BUTHM SKOHOMHUKHM CTpaHbl. - YexociaoBalKMM HApoX 3HAET, YTO OH BCErJa MOXKET
OIEepeThCsl Ha CBOETO COIO3HUKA U ipyra - Ha CoBerckuit Coro3.

B) B UCCP 54 xypopta. CaMbIMH HU3BECTHBIMU M3 HUX sBisioTcs Kapioer Bapel, Mapuanckue
Jlasne, ®pantumkossl JIazHe. - Boiciiee TexHndyeckoe yuebHoe 3aBezieHue B Ilpare Obl10 ocHOBa-
HO mpumepHO 250 ser ToMmy Hazaa. - boimee Tpex ThICAY YENOBEK MPHUHIO ydacTHe B paborte
chesna. - B moeit oubnuotexe umeercst okoiio 150 kHur yenickux nucatenent. - Kaptuasr Monogoro
XYI0)KHUKA pa3MeIleHbl B 4eThIpex OONbIINX 3alax Myses. - B kuure cobpano 6omnee 200 mydmmx
PUCYHKOB JIeTei Bcero Mupa B Bo3pacte oT 5 10 12 yet. DT pucyHKH ObLUTH BBIOpaHBI U3 4 THICSY
PUCYHKOB, MPEACTAaBIEHHBIX Ha MEXYHAPOJHON BBICTaBKE. - 3aBOJI MOCTPOMII KUIIOM AOM 0OIIei
mromaapio 10000 KBagpaTHBIX METpOB. - IIpuMepHO 2/3 BpeMeHM s MPOBOXY B MHCTHTYyTe. - S
npoObiIa B UexocmoBakuu Mecsll 6e3 IByX JTHEH.

Dopliikova cetba

LENIN V PRAZE

Vzijemné vztahy mezi ruskym a ¢eskym revolu¢nim hnutim je mozno sledovat jiz od konce
19. stoleti. Nas lid mel vzdy hluboky vztah k ruskym revolué¢nim tradicim. V t&€zkych letech ttlaku
spojoval ¢esky a slovensky lid své osvobozeni s ruskou revoluci.

V roce 1897 zacal vychazet ustfedni organ ¢eské socidln¢ demokratické strany ,,Pravo lidu®,
ktery pravidelné informoval své ¢tenaie o udalostech v Rusku.

V zati 1900 pfijel do Prahy Lenin. Setkal se zde s vedoucimi osobami jedné z tiskaren
socidln¢ demokratické strany. Prvni nav§téva V. 1. Lenina v Praze byla spojena s organizaci
ilegalniho zasilani ,.Jiskry“ do Ruska. O posilani ilegalni literatury pres Ceskoslovensko svédéi
fada materiali, nalezenych v archivech prazské policie.

Na jate 1901 pfijel Lenin do Prahy znovu, aby provéfil, jak se uskutecniuje predavani
korespondence do Ruska.

Z Prahy napsal V. I. Lenin dopis své matce. Praha se mu zalibila svym slovanskym
vzhledem a Lenin litoval, Ze nezna ¢esky jazyk.

Slovnicek
vzajemné vztahy B3anMOOTHOIIIEHHUS strana maprtus
sledovat maGmonars svéd¢éit cBumeTenpCTBOBATH
atlak mputecHenue vzhled BHemHuil BUg
tiskarna tunorpadus hnuti temxenue
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LEKCE 23

CKnoHeHne HeoayLEeBIEHHbIX CYLLUECTBUTESNbHBLIX WMHOCTPAHHOIO
npoucxoxaeHnsa Ha -us, -0s (socialismus, kosmos). CknoHeHue cy-
LLLeCTBUTESbHBIX FPeYecKoro npoucxoxaeHus Ha -ma (drama). Cobu-
paTenbHO-BUAOBbIE YiCnUTENbHbIE. YNoTpebneHne cobupatenbHo-Bu-
AO0BbIX Y/CAUTENMbHbIX. KpaTHbIe YncnmTensHble.

CSSR
o ) (Pokracovani)

POLITICKE ZRIZENI

CSSR je federalni socialisticky stat, ktery se sklada ze dvou rovnopravnych republik:
Ceské socialistické republiky (CSR) a Slovenské socialistické republiky (SSR). CSSR ma tfi
nejvyssi organy: Federdlni shromazdéni, prezidenta republiky a vladu. Mimo to ma kazda
republika sviij zdkonodarny organ - Narodni radu a svou narodni vladu. Toto dvoji statni
uspofadani je vyrazem rovnopravnosti Cechil a Slovakd. Budovani socialismu ve spravedlivé
spole¢nosti je jednotné pouto, které spojuje oba narody.

Federalni shromazdéni je sloZzeno z poslanci, jedna a usnasi se o zakladnich otazkéch
vnitini a zahrani¢ni politiky. V cCele statu stoji prezident. Prezident svolavd Federalni
shromézdéni, jmenuje a odvolava piredsedu a ostatni Cleny vlady.

Z hospodaiského, politického a kulturniho hlediska je celd republika rozdélena na 10
kraji. Z deseti kraji je sedm ceskych a tfi slovenské. Kraje se déli na okresy, okresy na obce.
Kraje spravuji krajské néarodni vybory (KNV) se sidlem v krajskych méstech. V okresnich
méstech maji sidlo okresni ndrodni vybory (ONV). Samostatné postaveni s pravomoci krajského
narodniho vyboru mé hlavni mésto Praha.
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CSSR je hospodaisky vyspélou primyslové zemédélskou zemi®. V CSSR je kolem
7000 meést a vesnic. Pres 210 mést ma vice nez 10000 obyvatel. Nejvétsi mésta jsou: Praha,
Brno, Bratislava, Ostrava a Plzen.

KULTURA CSSR

Kulturni Zivot v CSSR je neoddélitelnou soucasti’ celkového politického, ekonomického a
spole¢enského Zivota. Ceska a slovenska kultura byla vzdy hluboce lidska a hluboce narodni.
Svédei® o tom bohaté umélecké a stavitelské pamatky, literatura a hudba.

Bohata historie CSSR nahromadila v eskych a slovenskych krajich pies viechny valky a
stradani, jez témito kraji prosly*, dva a pul tisice hradi a zamkd, cenné archivy a knihovny,
stavitelské pamatky i pamatniky vyznamnych udalosti.

V CSSR miizeme nalézt desitky celych mést, ktera jsou sama jedineénymi muzei. Vlada
nelitovala miliond, aby byly uchovany budoucim generacim starobylé siné prazského Karolina,
renesanéni Cesky Krumlov a husitsky Tabor.

Pii letmém vy¢tu uméleckych a stavitelskych pamatek nemtizeme pominout Prazsky hrad®,
ktery je sam o sobé uméleckym a historickym pamadatnikem, a kromé toho je pokladnici
narodniho umeéni. V salech Narodni galerie jsou vystaveny obrazy nejslavnéjSich cCeskych
mistrd (M. Ales, J. Mdanes a jini) a také svétovych umélct.

DIVADLO A HUDBA

Cesky narod mél touzebné piani® postavit si své divadlo. V §iroké vefejnosti zacaly sbirky
k postaveni Narodniho divadla, k némuz byl polozen zakladni kamen roku 1868. Sotva
dokonéena budova byla r. 1881 zni¢ena pozarem’. Rozvinulo se v§ak znovu mohutné celonarodni
hnuti, jemuz se podatilo z pfispévki nejsirSich vrstev naroda postavit novou budovu, ktera byla
slavnostné oteviena r. 1883.

Budovani Narodniho divadla inspirovalo celou generaci ¢eskych hudebnich i vytvarnych
umélct.

V sedmdesatych letech vznikly nejznaméjsi opery ,Prodand nevésta® a ,,Dalibor*
Bedricha Smetany, jeho slavné opery ,,Libuse®, ,,Hubicka*® a prekrasny cyklus symfonickych
basni ,,Ma vlast®.

Brzy nato vstoupil do obdobi vrcholného tviiréiho rozmachu® dalsi svétoznamy cesky
hudebni génius Antonin Dvofak. Proslulé jsou zejména jeho Slovanské tance.

Pocatkem 19. stoleti byla zaloZena v Praze konzervatof, kterd navazovala na ¢eské hudebni
tradice® a déle je rozvijela. Cechy a Praha byly dostavenickem®® velkych a slavnych hudebnich
mistri. Byli zde Beethoven, Weber, tvofil zde Mozart, Wagner, Chopin a jini.

Ceské a slovenska kultura byla v uréitych historickych obdobich sou¢asné i pfinosem
do pokrokové kultury!! svétové.

Svétového uznani dosahli ceSti a sloven$ti hudebni umeélci Bedfich Smetana, Antonin
Dvorak, Leo$ Janaéek, Eugen Suchon. Ceska kultura dala svétu nejen Karla Capka, Vitézslava
Nezvala, Jaroslava Haska, ale také Julia Fucika, jehoz ,ReportdZ psand na opratce* se stala
symbolem nesmititelného boje proti faSismu.

Ceska reformace, do jejihoz Gela se v boji proti feudalismu postavilo mohutné lidové hnuti,
dala narodu a svétu Jana Husa a Jana Amose Komenského, ktery byl za svou pedagogickou a
tvar¢i ¢innost nazvan ¢estnym titulem - uéitel narodu.

O VZNIKU PRAZSKEHO HRADU

V posledni étvrting 9. stoleti zagind v Cechach proces politického sjednoceni slovanskych
kmeni: vznikd prvni Cesky stat. Myslenku sjednocovani slovanskych kment zacali uskutec¢iiovat
Ptemyslovci. Tento kmen, jehoz nevelké uzemi ptivodné lezelo ve stfedu zemé, na severozapadé
od Prahy, dal po vitézném ukonceni sjednocovaciho boje své jméno celé zemi: byli to
Cechové.

Sidlem ptemyslovskych knizat nebyla pivodné Praha, ale Levy Hradec na biehu
Vltavy, asi deset kilometri severné od Prahy. Praha je mnohem star§i nez Prazsky hrad. Pobliz
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dnes$niho Staroméstského ndmésti byla uz davno rusnéd kiizovatka dalkovych obchodnich cest.
Sjizdely se sem karavany franckych, byzantskych a arabskych kupct ze vSech koncin svéta,
brodily se pfes Vltavu v mistech dnesniho Klarova a sménovaly své zbozi za zeméd¢€lské
plodiny, textilni a kozedélné vyrobky i za otroky. A pravé hospodarsky vyznam Prahy byl jisté
hlavnim zdrojem mocenské pievahy ¢eského kmene a jeho vladnouciho rodu.

Kulturné¢ byl cesky kmen spjat mnoha svazky s Velkomaravskou ftiSi. Lze
predpokladat, ze myslenka vytvofit v Cechich stat byla pravdépodobné inspirovdna rovnéz z
Velké Moravy.

Boj o sjednoceni zemé zah4jil ptemyslovsky knize Bofivoj zacatkem 70. let 9. stoleti.
Nastala doba tézkych a krutych zapast. V této chvili bylo tfeba 1épe zabezpecit dilezity
hospodatsky zdroj kmene - Prahu. Na holém navrsi v blizkosti brodu ptes Vlitavu byl tedy zalozen

Prazsky hrad.

Slovnicek

basei, -¢ f nooma

brodit se nepexoauts BOpo

budovani, -i n crpouTtenscTBO; MOCTpOE-
HHC

byzantsky suzantuiickuii

celkovy obmmii

celonarodni obmieHapoaHbIit

destny titul, -u m moueTHOE 3BaHUE

¢tvrtina, -y f ueTBepTh

dalkovy manpHwuit

francky (=fransky) dpankckwuii

generace, -e f mokosenue

hledisko, -a n Touka 3peHus

litovat xaneTs, coxanerhb

mMimo to kpome TOro

mistr, -a m 30. Maructp

mocenska prevaha, -y f rocionctByo-
11ee MOJIOKEHUE

myslenka, -y f uges

nahromadit coopats

nalézt naiitu

naprosty abcomroTHBIM

Néarodni rada, -y f HanimonansHsIii co-
BET

navrsi, -i N BO3BBIMIEHHOCTH, X0OJIM

nesmiritelny HenpuMupumbIi

obec, -bce f HaceneHHBINH TYHKT

odménit HarpaauThH

odvolat oro3Bath

okres, -u m paiion

ONV (Okresni narodni vybor) Paiion-
HBIN HAallMOHAJIbHBIA KOMUTET

opratka, -y f metas

otrok, -a m pa6

pobliZ B6u3u, mo6IHM30CTH

pokladnice, -e f cokpoBuiHHUIIA,
KJ1a710Basi, XPaHUJIHIIE

poslanec, -nce m memyrar

postaveni, -i n 1. moctpoiika; 2. momno-

hnuti, -i n gBuxenue

inspirovat BIOXHOBJISTh

jedineény enMHCTBEHHBIN; UCKIIOUNTEIh-
HBI{, 3aMeYaTeIbHbIHI

jednat o6cyxaath; AeCTBOBATh

jednotny enunbrit

jmenovat naznauathb

kmen, -e m mems

knize, -ete m kHA3b

KNV (Krajsky narodni vybor) O6nac-
THOH HaIlMOHAJIbHBIM KOMUTET

kondina, -y f kpaii

lidsky rymanubIif, 4e10BeUHBII

sjednoceni, -i n 06benuHEHME

slavnostné Top>xecTBEHHO

sménovat oOMEeHNBATDH

spojovat oObeUHST

spolefensky Zivot oOmecTBeHHas
KHU3HBb

spole¢nost, -i f o6mecTBo

spravovat ynpasisaTh

statni usporadani, -i n rocymnapcrsen-
HOE YCTPOMCTBO

stavitelsky apxutexTypHbIi

svazek, -zku m coro3, cBs3b

svédc{it cBuIETENBCTBOBATE

svolavat cossiBaTh

tvirci TBopueckuit

udalost, -i f coOsITHE

uchovat coxpanutb

umélecky xyn0XecTBEHHBIH

urcity onpeaeneHHbII

uskutecniovat ocymecTBiIsITh

usnaset se MOCTaHOBJIATh, IPUHUMATD
pereHne

uznani, -i n nmpusnanue

vefejnost, -i f 001IeCTBEHHOCTD

vlada, -y f mpaBuTeabCTBO

vnitfni BHyTpeHHUH
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KEHUE

pouto, -a n y3s1

pravdépodobné BeposTHO

pravomaoc, -i f moamHoMouus

prosluly 3HaMeHUTBIH, TPOCIABICHHBIH

prredpokladat npenmonarars

prevaha, -y f nepeBec, npenmymiectso,
HPEBOCXOJICTBO

prispévek, -vku m B3HOC, BKJIa]

puvodné nepBoHavYaILHO

rozvinout se pa3BUThCS, HAUATHCS

sbirka, -y f 30. c6op (0enec)

shromazdéni, -i n cobpanue

Lexikalné-gramatické poznamky

vrcholny kynsMUHAITHOHHBIH

vrstva, -y f cimoit

vyraz, -uU m BeIpaKeHHUe, IPOSBICHUE

vyrobek, -bku m uznenue; kozedélné
VYrobky usmesnus u3 Koxu

vzniknout BO3HUKHYTH

zabezpecdit obecnieunTh

zahraniéni politika, -y f BHemHss m0-
JIMTHKA

zdkonodarny 3akoHomaTeIbHBII

znicit yHU4TOXKHUTD

z¥izeni, -i n cTpoii, ycTpoicTBO

1. Hapeuns Ha -SKy, -cky (tuma politicky, hospodaisky), oOpa3oBaHHBIE OT OTHOCHTEIBHBIX
MpUJIaraTeiabHbIX, HEPEIKO MEPEBOIATCS Ha PYCCKUMN SI3BIK OnucaTeNbHO (moapobHee cM. yp. 25).

Cp.:

zemédélskou zemi.

2. je neoddélitelnou soucasti

CSSR je hospodatsky vyspélou primyslové

B sxonomuueckom otnomenun YCCP siBasiercst
Pa3BUTOIN MPOMBIIUIEHHON W CEJIbCKO-
XO03MCTBEHHON CTPAHOM.

SIBJILETCS COCTAaBHOM YaCThHIO

[MpunararenpHbiM ¢ cyhdukcom -telny cooTBeTCTBYIOT, Kak MPaBUIIO, B PYCCKOM SI3bIKE

npuyactus ¢ cypduxcamu -um, -em. Cp.:
nesmititelné rozpory

nezapomenutelny dojem

nesmazatelna vzpominka

neptekonatelny odpor

nenahraditelna ztrata

3. sveédcit (o nééem)

Sveédei o tom bohaté umélecké pamatky.

Cp. Takxe:
svédcit (proti nékomu)
Pobyt v laznich mu svédci.

4. ptes vSechny valky a stradani,
jez témito kraji prosly

HENIPUMHUPUMBIE IIPOTUBOPEYUSL
He3a0bIBaeMoe BIT€UATIIEHUE
HEU3TIIaUMOE BOCIIOMUHAHHUE
HEMPEOI0JIMMOE OTBPAIIICHHE
HEBO3MECTHUMAs ITOTEePS

OBITH JJ0KA3aTENIbCTBOM, TIOJTBEPKACHUEM
("ero-i.), CBUAETEIHCTBOBATH
(0 uem-11.)

OO0 5TOM CBUAETENBCTBYIOT OOTaThie MPOU3BE-
JICHUST ICKYCCTBA.

BBICTYNATh CBUETENIEM (IIPOTUB KOI'0-I1.)
[IpeObiBaHNE HA KYpOPTE UIET EMY Ha
M1OJIB3Y.

HECMOTPSI Ha BCE BOIHBI U CTpajaHusl, KOTO-
pble OOPYILIMINCH HA 3TU Kpasi.

Cp. Takxe 3HAYEHHE TyIaroja Projit B cieayomux BoIpaKeHUSX

projit celou zem

projit dveifmi (¢im)

projit v§emi formalitami,
tézkou zkouSkou

Zprava prosla celym svétem.

Neprosel u zkousky.

To ti jen tak neprojde.

Jemu projde vSechno.
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HCXOAUTH BCIO CTPaHy

MPOITH uepes3 IBeph

MIPONTH uepe3 Bce POpMaIbLHOCTH,
YCPe3 TAKEIIBIC UCIIBITAHUA

N3Bectue obmereno Bech MUD.

OH He BBIIEpKAT dK3aMEH.

Tebe 3TO Tak HE MPOUILT.

EmMy Bce 103BOJIEHO.



5. Pfiletmém vyctu nemiizeme pominout

Prazsky hrad.
pominout néco / vynechat néco
pii vyctu

pominout (n€koho) pii rozdéleni darkt

6. mit touzebné prani

[Tpu Gernom nepeyrciIeHny Mbl HE MOXKEM He
ynomsiHyTh [Ipaxkckuii rpan.

000WTH / OITYCTUTH TIPU TIEpPEUUCIIe-

HUU (4YTO-II.)
000MTH (KOT0-J1.) TP pacnpeaesieHuy nogap-
KOB, 00J€JINTH KOI'O-I.

HMETHb CTPACTHOC KXCIIAaHNC / CTPAaCTHO XE€JIaTb

Yemckuit rmaron mit coderaercst ¢ OONBIIMM KOJMYECTBOM IPEIMETHBIX M OTBJICYCHHBIX
CYILIECTBUTEIBHBIX, KOTOPBIE HA PYCCKUH SI3BIK IEPEBOAATCA NTO-pazHoMy. Cp.:

Mé&m mnoho préce.
mit zizen: Mam zizen.

mit obavy (z né¢eho): Mam obavy z nemoci.

mit vyznamnou Glohu

To mésto ma vyznamnou ulohu v historii
politického Zivota.

mit rozum: ¢lovéce, méj rozum!

mit strach: Mam strach z letadla.

mit touhu: Mam touhu jet do zahranici.

mit chut’ (na néco): Mam chut’ na pivo.
mit naladu: Nema néladu.

7. Sotva dokonc¢ena budova byla znic¢ena
pozarem.

Cp. npyrue 3HaueHus cioBa sotva:

Sotva stal na nohou.

Ten to bude sotva védét.

Sotva ptisel, uz ho zase volali.

Sotva jsme pfisli, Ivan odesel.

8. Dvotak vstoupil do obdobi tviiréiho
rozmachu.
Cp. Takxe:
vstoupit do pokoje
vstoupit / vejit do dé&jin
9. Konzervatof navazovala na ¢eské
hudebni tradice.
Cp. Takxe:

navazovat na néci rec

navazovat pratelstvi
navazovat kontakty

10. byt dostavenickem (umélci)
11. byt pfinosem do pokrokové kultury

Gramatické vyklady

Y MeHs MHOT'O paboTHI.

XOTEeTh MUTH: S| X0Uy HUTH.

omacatbes (uero-i.): S omacaroch 0one3Hu.

UTpaTh 3HAYUTEIBHYIO POJIb

DTOT TOpOJ UTPAET 3HAUYNUTEILHYIO POJIb B

UCTOPUU MOTUTHYECKON JKU3HU.

ObITh OaropasyMmHbIM: byab Gmaropazymen!

OosThes: S 60r0Ch JIETETh HA CaMOJIETe.

XOTeTh, XKelaTh: MHe xouercs moexaTh 3a
I'PaHMILY.

XOTeTh (4ero-ii.), UMeTh anneTuT: Mue xo-
4eTcs MUBa.

OBITh B HACTPOCHHUU: Y HEr0 HET HaCTPOCHUS.

Tonpko 9TO IMOCTPOCHHOC 3JaHNC ObLIO YHU4-
TOXKCHO ITOKAPOM.

OH enBa aeprkajcs Ha HOrax.

Bpsia nu oH 3T0 OyaeT 3HATH.

He ycnen oH npuiiTu, Kak ero cCHOBa
ITO3BAJIH.

Kak Tosnpko Mbl npumnu, MBan ymen.

[ns JIBopkaka HacTynuII epruoj TBOpYEC-
KOI'0 paclBeTa.

BOWTH B KOMHATy
BOUWTH B UCTOPHUIO

KoncepBaTopus npopomkana / pa3supaia
YEIICKHE MY3bIKaJIbHbIE TPAJULIHH.

MPUCOEIUHATHCS (K KOMY-J1.) B CBOEM
BBICTYIJICHUH

3aBA3bIBATH JIPYKECKHE OTHOUIECHHUS

YCTaHABJIUBAaTh KOHTAKTBI

ABJIITBCS MECTOM BCTPCH (Xy,I[O)KHI/IKOB)

SBIIATHCS BKJIAZIOM B IIEPEIOBYIO KYJIbTYPY
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Cknonenue HCOAYHICBJICHHBIX CYIICCTBUTCIIbHBIX

MHOCTPAHHOI'O IIPOUCXOXKAECHUA HaA -US, -0S

HCOHYIHGBJ'ICHHBIC CYHICCTBUTCIIBHBIC Ha -US, -0S, 3aMMCTBOBAHHLIE W3 JIATUHCKOI'O WJIHN
I'p€YCCKOro A3blKa HIIA O6paSOBaHHBIe OT HHOCTPAHHbIX KOpHGfI 0 3TOH MOACIHN, SABIIAOTCA
CYIICCTBUTCIIbHBIMH  MY’KCKOI'o poJa. OHH CKIOHSIOTCA Kak CyHICCTBUTCIILHLIC TBGp,Z[OfI
pasHOBUAHOCTH (THI Dyt) ¢ TeM TONBKO OTIMYKMEM, YTO B JOpMax KOCBEHHBIX MajJekKel OKOHYAHHUS
MPUCOEIUHSIOTCS IIPSIMO K ocHOBe (0e3 -Us, -0S).

CYH_IGCTBI/ITCJIBHBIG Ha -US, -0S, 0603Haqaroume 60.]1]:]116171 YaCTbIO OTBJICUCHHBIC ITOHATHA,
yIoTpeOsIIoTCS, Kak MpaBuio, TOJAbKO B (¢opmax eA. yucia: marxismus, romantismus,
futurismus, ateismus, idealismus, cyklus - cyklu, rytmus - rytmu, Gzus - 0zu, kosmos - v
kosmu.

N. socialismus kosmos

G. socialismu kosmu

D. socialismu kosmu

A socialismus kosmos
V. (socialisme!) (kosmel)
L. (o) socialismu (v) kosmu
l. socialismem kosmem

HekoTopbie cyliecTBUTENbHBIE TIPUCOSTMHSIOT MaJeKHbIe OKOHYaHHA K OCHOBE Ha -US:
luxus - luxusu, status - statusu, cirkus - cirkusu uau umeroT mapamieabHbie GOPMBI: papyrus -
papyru / papyrusu, virus - viru / virusu.

CKJIOHEHHE CYIIECTBUTEIBHBIX TPEYECKOTO MPOUCXOKICHUS

Ha -ma (drama)

Cymecrurensaeie Ha -mMa (klima, aroma, dogma, axioma, téma, drama) orHocsaTCS K
cpenHemy poxy. OHH CKIIOHSIOTCS KaK CYIIECTBHTEbHBIE TBEPION PasHOBUAHOCTH (THI mESt0), 3a
HUCKIIOYCHUEM (I)OpMLI poA. mnmaacka €. 4Yucia. Ha[[e)KHLIe OKOHYaHHA B KOCBCHHBIX IMaAC)KaX IMPU-
COCIMHSIOTCS K OCHOBE, pacnpocTpaHeHHol cyddurcom -at: drama - dramatu, dramatu...

Pad Jednotné ¢islo | Mnozné ¢islo
N. V. drama dramata
G. dramatu dramat
D. dramatu dramatim
A drama dramata
L. dramatu dramatech
l. dramatem dramaty

[Ipumeyanue. CymiecTBUTENPHOE PANOraMma CKIOHSETCS 1O 0o0pasily CpeaHero pojaa HiH Mo
o0pasily CylIecTBUTEIbHBIX JKEHCKOrO pojJa TBEpAOW pasHOBHAHOCTH (panoramy / panoramatu).
Cy1iecTBUTENBHOE FEUMa HE CKIOHSIETCS.

CoOuparenbHO-BUI0BBIC YUCIUTEIbHBIE
(Druhove cislovky)

CobuparenpHO-BHI0BBIE uncnuTensHbie (druhové ¢islovky) B werickom si3pike 0003HAYAIOT,
B CKOJIbKHAX BHAAX WA COPTaX HAXOIWTCS HMCUYMCISCMbIA mpeamer. OHU OTBEYAIOT HA BOMPOC
kolikery? Hampumep: dvoji, oboji, troji, ¢tvery, patery, Sestery, sedmery, osmery, devatery,
desatery, dvacatery, tficatery, stery, tisicery. Cp.:
dvoji obyvatelstvo HaceJIeHHE JIBYX Pa3HbIX HAIIMOHATLHOCTEH
troji maso MSICO TPEX COPTOB
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Ctvera latka MaTepua YeThIPEX BUIOB / COPTOB / IIBETOB

DTH YUCIHUTENIbHBIE 00Pa3yIOTCs IBYMs CIOCOOaMu:

a) mpu oMo cyddukca -0ji: dvoji, oboji, troji (or uucaurensubix dva, dveé, oba, obé, tii);
0) mpu momornu cyddukca -ery: étvery, patery, desatery (ot 4 u Bbiiie).

Yucnurensusie dVoji, oboji, troji ckionstorest mo 0bpasiy npuiiaratelbHbBIX THIA jarni, a
YHUCITUTENbHBIE ¢ CyDdUKCOM -ery - mo oOpasily MpuiIaraTelbHbIX TBEPAOH Pa3HOBUIHOCTH THIA
pékny. YV cobuparenbHO-BUIOBBIX YHUCIUTEIBHBIX B YEIICKOM SI3bIKE HAPSIy C IMOJHOW (opMOii
dvoji, oboji, troji, ¢tvery Bcrpewarorcst Takxke kparkue hopmbl dvoje, oboje, troje, ¢tvero, patero,
Sestero  T. [I., KOTOPbIE YIIOTPEOISIOTCS TOJBKO B M. M BUH. MAJIS)KaX /. U MH. YKHCJIA:

Eo. u. ¢tvero (dvoje) vino BHUHO YeThIpeX (JIBYX) COPTOB / MapoK
¢tvera (dvoje) latka MaTepHai YeThipex (IByX) BUOB
troje méslo Maciio TPeX COPTOB

MH. u. ctvery (dvoje) Saty
Ctvera (dvoje) kamna
ctvery (dvoje) noviny

IIaThs YeThIpeX (BYyX) (hacoHOB
YeThIpe (JIBE) Meun
YyeTbIpe (B€) ra3eTsl

[Tpumeuanue. C cymecTBUTEIbHBIME MY)KCKOTO posia (HEOAYIIEBICHHBIMHU) KpaTKiue (OpMbI COOU-

paTebHO-BUAOBBIX YHCIUTENIBHBIX YIIOTPEOISIOTCS TONBKO BO MH. uncie. Cp.: dvoje kalhoty u ap.

YrorpebiieHrne coonpaTeIbHO-BUAOBBIX YUCIUTEIBHBIX
1. B coderannu ¢ MpeAMETHBIMU CYIIECTBHTEIBHBIMHA YKa3aHHBIC YHCIUTEIbHBIE 0003HAYAIOT, B
CKOJIBKHUX BHUJAX WJIM COPTax HAXOMUTCA MCUHCIAeMBId mpeamer: Mam dvoji koSile. V mens ose
(pasnvie) pybawku (0OJHA C KOPOTKUMH pyKaBaMH, Apyras ¢ JUIMHHBIMHU), HO Mam jen dvé koSile
YV mens ecezo ose pyoawku.
Cp. emie npuMepsI:

Vypil jsem dv¢ kévy.

Pil jsem dvoji kavu.
Snédl jsem ti1 chlebicky.
Jedl jsem troje chlebicky.

51 BBIIAIL IBE Yamiku Kode.

S i aBa copra kKode.

A cven Tpu OyrepOpoa.

A en Tpu pa3HBIX OyTepOpoa.

[Ipumedanue. B HEKOTOPBIX Cllydasix MOI'YT BCTPEYAThCs B OJHOM M TOM K€ 3HAUCHHH KaK KOJIH-

YEeCTBEHHBIE, TaK U COOMPATEelbHO-BUAOBBIE YHCIHMTENbHBIE, HanpuMep: Ta rovnice ma dveé (dvoji) feSeni
Omo ypasnenue umeem 06a peuienus. ITO KacaeTcsi MPEKIE BCErO OTIIATONBHBIX CYLICCTBUTEIBHBIX C
cybdukcom -ni, -ti: feSeni, cvi¢eni, sezeni, rozhodnuti.
2. B coyetanuu ¢ CylIeCTBUTENbHBIMU, HE UMeOImUMU dopMm en. uucna (pluralia tantum) (a), a
TaKke B COYETAaHUHM C coOupareiabHbIMH (0) M abCTpakTHBIMU (B) CYHIECTBUTEIBLHBIMU COOMpa-
TEJIbHO-BUIOBBIC YHCIUTEIbHBIC YKAa3bIBAIOT MPOCTO HA KOJMYECTBO MPEIMETOB, T. €. BBICTYIAIOT B
(YHKIIMY KOTUYECTBEHHBIX YUCIUTENbHBIX. Cp.:

a) dvoje nuzky JTBOE HOXKHUIT dvoje housle JIBE CKPUIIKH
troje dveie TPH JIBEPH ¢tvera kamna YETHIPE TIEUKU
¢tvery hodiny YETBEPO YacCOB Ctvera vrata YETBEPO BOPOT
dvoje bryle JIBOE OYKOB
troje noviny TPU Ta3eThl
patery Saty MATh TJIaTHEB

[Ipumeyanue. B ykazaHHOM 3HaYEHUH YIOTPEOISIOTCS KpaTKHE (OPMBI COOMPATEbHO-BHIOBBIX
YHCIUTENBHBIX. YTIOTpeOIeHne MOMHOM (POpMBI 03HaYaeT KOJIMYECTBO BUOB Win coproB. Hanpumep: dvoji
automaty oea 6uda asmomamos, troji hodiny mpoe (pasuvix) uacos.

0) obyvatelstvo troji narodnosti HaceJICHHE TPEX HAIlMOHAIBHOCTEH

B) troji stanovisko TPU TOHKH 3PEHUS

Cp. Taxxe: Na tyto véci je dvoji nazor. Ha >Tu Bemu UMErOTCs IBe TOYKU 3pEHUSI.
dvoji prospéch oeotinas noawza: MEl dvoji prospéch; dvoji plat dse zapniamer (06oiinas

sapniama): DOstava dvoji plat.

Tato illoha ma troji feseni. Ectb Tpu crioco0a penieHust 3Toi 3a1aun.

3. Y cyliecTBUTEIBHBIX, UMEIONIUX €. YHCII0, HO 0003HAYAIONIMX BO MH. YUCIIC TIApHBIC MpeaMe-

TBI, COOMPATEILHO-BUIOBbIC YHCIUTEIbHBIE 0003HAYAIOT KOJMYECTBO IMap HIIM MPEJAMETOB B HMX

COBOKYITHOCTH.
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Cp.: patery boty (=pét paru bot) ATH 1ap 00yBH

Ctvery ponozky (=Ctyfi pary ponozek) YEeTHIPE TTapbl HOCKOB
troje puncochy (=tfi pary puncoch) TPH Tapbl TYJIOK
dvoje ruce (=dva pary rukou) JIBE Taphl PyK

H[ZI/IMeanI/IC. B HEKOTOPBIX YCTOI>'IIII/IBLIX COUCTaHUAX BMECTO KOJIHMYCCTBCHHBIX YHUCIHUTCIBbHBIX
BCTpEUAIOTCST 0CO0BIe (hOPMBI COOMPATENHHBIX YUCITUTEIbHBIX:

devatero femesel JIEBSATH peMecel
patero prani TISTH JKETAHUI
¢tvero ro¢nich dob YeThIpe BPEMEHH Trojia

KpaTHLIG YUCJIUTCIIbHBIC

(Cislovky nasobné)

KpaTHble uncauTensHble MOKa3bIBAIOT, CKOJIBKO pa3 BCTpEYaeTCs JaHHBIN MpeAMeT WU BO
CKOJIBKO pa3 YTO-TO YBEIHMYMIOCH WM YMEHbIIHIOCh. OHM OTBEYAIOT Ha BOMPOCHI:

a) kolikanasobny: dvojnasobny, étyfnasobny, pateronasobny, stonasobny.
6) kolikrat: jednou, dvakrat, stokrét, tisiskrat.

B pycckoM s3bIk€ 3TUM YHMCIUTEIBHBIM COOTBETCTBYIOT: OBOUHOU, MPOUHOU WU T. I.:
dvojndsobnad porce osoiinas nopyus; trojnasobny hrdina Sovétského svazu mpuowcovr Iepoi
Cogemckozo Coroza; Opakoval jsem mu to tiikrat 4 mpuowcoer nosmopun emy smo; petkrat vetsi 6
nsams pas donvuie.

[To cBOoMM rpamMMaTHYeCKUM CBOWMCTBaM 4YHMCIUTENbHBIE dvojnasobny, trojnasobny u T. 1.
SIBJISIFOTCS TIPUJIAraTelIbHBIMU C KOJIMYECTBEHHBIM 3HaueHueM, a jednou, dvakrat, pétkrat - mape-
yusimu. [locneaHne BXOOST B COCTaB KOHCTPYKIIMU «KPAaTHOE YHUCIUTENbHOE + CpaBHUTEIbHAS
CTEIeHb MpUIaraTeIbHOro», Hanpumep: pétkrat vétsi 6 nams pasz 6onrvue (6orvuuir).

[Ipumevanue. IpemnokHbIe BBIPAKCHHUS, COCTOSIIME W3 MPEUIOrOB PO + ONpeAeiIeHHOS WIIH
HEONPCACIICHHOC YUCIUTCIIBHOC B MPCAJIOXKHOM IIAACIKE (p0+|_0k.), TpaAuIUOHHAA YCHICKasA IpaMMaTUKa
OTHOCHUT K pa3psaay YUCIUTCIbHBIX, 0603Haqa}0umx, B KaKOM KOJIMYCCTBC BCTPCUYAKOTCH JIMLIA WJIW NPECAMCThI
(¢islovky podilné). DT npemnoxHbIe KOHCTPYKIMU oTBevaroT Ha Borpoc PO kolika, nanmpumep: po jednom,
po dvou, po dvaceti, po n¢kolika u T. 1.

Cp.: po jedné koruné 10 OJTHOW KPOHE
po péti stech korunach 0 MATHCOT KPOH
po deviti stech rublech IO JEBATHCOT pyOIIeit
po dvou, po tech, po Ctyrech... TI0 J1Ba, IO TPH, TIO YETHIPE...
po paldruhém rublu IO TToNITOpa pyoIIs
CVICENI

1. Odpovézte na otazky:
Co vite o politickém zi{zeni CSSR?
Jaké je uzemni rozdéleni Ceskoslovenska?
Jmenujte nejvyssi organy CSSR.
Vypravéjte o osudech Narodniho divadla.
. Co miiZete fict o kulturnich a hospodaiskych stycich CSSR a SSSR?
a) v minulosti
b) v pritomnosti

2. Slova v zavorkach dejte do piislusnych padu:

Na pofadu jedndni této porady mé byt otazka boje proti (imperialismus) v soucasné etapé. -
Vychazime ze z&sady (demokraticky centralismus). - Napiste stru¢ny ¢lanek na nékteré z (to téma
- pl). - Napiste stat’ na (t¢éma): MladeZ a soucasnost. - Do Moskvy pfijel umélecky kolektiv (cirkus)
z Ciny. - Nemaji piili§ mnoho divodi k (optimismus). - Co fikas tomu (drama)? - Ostrovského
(drama - pl) jsem vidé¢l na jevisti Malého divadla. - O ¢em se vypravuje v (to drama)? - Mnozi
basnici dvacatych let byli pod vlivem (futurismus). - Nékdy se o (kosmos) bude mluvit tak, jako ted’
mluvime o cesté do Leningradu. - Organismus se brani proti (virus) a bakteriim riznych chorob. -
(Mikroorganismus - N. pl) nam poméhaji vyuzit potravu. - Clovék bez (mikroorganismus) Zit
nemize.
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3. Cislice v zavorkach nahrad’te druhovymi ¢islovkami:
Vzal si s sebou (3) rukavice, (2) zimni boty a (4) teplé ponozky. - Do této mistnosti vedou pouze (1)
dvefe, ale do sousedni (3). - Odnesl jsem do Cistirny (5) panské Saty a do opravy jsem dal (6) letni
boty. - Nosi s sebou vzdycky (2) bryle. - Tuto rovnici muzete feSit (3) zpisobem. - VSsichni
projizdéli (1) vraty. - Koupili jsme si (2) ntizky. - Nabizeli mi hned (8) hodinky.

4. Vysvétlete uziti ¢islovky a utvoite véty:

dvé zapalky - dvoje zapalky ttemi zplsoby - trojim zptisobem

dvé kosile - dvoji kosile troje vrata - troji vrata

tii kavy - troji kdva nékolik piani - nékolikeré prani

ctyti klice - ctvery klice nékolika zplsoby - né€kolikerym zplisobem
troje kamna - troji kamna dva zptisoby - dvoji zpiisob

dvoje bryle - dvoji bryle téi chleby - troji chleba

dvé vody - dvoji voda Ctvery Saty - Ctveré Saty

5. Odpovézte na otazky a odpovédi napiste:
Kolik ko$il mas? Kolikeré koSile mas?
Kolik kav jsi vypil? Kolikerou kavu prodavaji v nasich obchodech?
Kolik druhii masa jste v€era koupili? Kolikerym zplisobem se da to maso upravit?
Kolikery vyklad miZe mit ten paragraf?
Koliker¢ dvete vlastn€ do té mistnosti vedou?
V kolikerém provedeni se vyrabéji ty vozy?
Kolik feSeni je moznych? Kolikeré feSeni je mozné?
6. K uvedenym vétam utvoite otazku a prelozte do rustiny:
M¢l z toho dvoji prospéch. - V té republice Zije obyvatelstvo nejméné troji narodnosti. - Troje dvere
hned dvoji vyhodu. - Mizes to napsat dvojim zptisobem. - Ctvery hodinky jsem odnesl k hodinéfi. -
Koupila jsem si troje silonové puncochy. - Koupili jsme pro déti étvery boty. - Tato tloha ma troji
feSeni. - Stryc ma dvoje housle.

7. Dopliite podle vzoru:
Vitézi, ktery vyhral v péti disciplinach, Fikime pétinasobny vitéz.
Mistrovi, ktery zvitézil tfikrat v soutézi, fikame... - Ztraté, ktera se opakuje dvakrat za sebou,
fikame... - Hrdinovi, ktery byl tfikrat vyznamenan titulem, fikame... - Porci, kterd je dvakrat tak
velika, fikame...

8. Odpovézte na otazky a pouzijte v odpovedi Cislice v zavorce:
Kolikrat jsi byl v CSSR? (1). - Kolikrat jsi odpovédél spravng? (5). - Kolikrat jsi ho na to
upozornoval? (Nejméné 10). - Kolikrat chybél tvilj spoluzék v kvétnu a v ¢ervnu? (V kvétnu ani 1,
v Cervnu 7). - Kolikrat jste leZel s tou rukou v nemocnici? (2). - Kolikanasobny vitéz to je? (6). -
Kolikanasobného vykonu dosahla nova elektrarna? (2).

9. Zaméiite vetu predlozkovymi vyrazy s ,,po*.
Vzor: Ty odznaky stoji pét korun. - Ty odznaky jsou po péti korunach.
patnact korun. - Cerstva vejce stoji dvanact korun. - Ty hracky stoji dvacet pét korun. - Fotbalové
mice stoji sto padesat korun. - Jeden metr latky stoji sto dvacet pét korun.

10. Cislovky v zavorkach dejte do ptislu§ného padu:
Hlaste se po (1). - Vrétil se do vlasti po (8 let). - Auto se po (n€kolik km) jizdy zastavilo. - Ani po
(2 napomenuti) nepiestali vyruSovat. - Cela tfida bude rozdélena do skupin po (10 zakt). - Po (2 ho-
diny) pochodu bude delsi odpocinek. - Kazdy z nich dostal po (10 rublt). - VSichni sedéli po (2). -
Dostali jsme po (3 kusy). - Kdo chodi rano po (4), ve dne po (2) a vecer po (3)?

11. Reknéte jinak s pouzitim slovesa ,,mit:
byt velmi zaméstnan, touzebné si prat, byt svétoznamy, bat se, obavat se o néco, nebyt v nalad¢, byt
rozumny, byt bez prace, z ni¢eho se neradovat

12. Ptelozte do Cestiny:
a) Pa3Butrle B IMPOMBIINIJICHHOM OTHOIICHHWU CTpPaHbI ITIOMOI'alOT pa3sBUBAIOIIUMC CTpaHaM CbIPpbEM
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U MalluHamu. - Bce 3TO cBUIIETENBCTBYET O TOM, YTO MBI IJABHO MEPELUIN OT CJIOB K JIEHCTBUSAM. -
Hecmotps Ha miioxue yciioBusi paOoThl, IUIaH ObLI BBINOMHEH. - C TeX MOp MPOLUIO MHOTO JIEeT. -
Cpok HanucaHusi paboThl HCTEK MecAll Ha3all. - HecMoTps Ha TsKemble UCTIBITaHUSI, Yepe3 KOTOpbIe
OHH MPOILIN, OHU OCTAIIMCh BEPHBIMHU CBOEMY A0JTY. - OHU MUCXOJIWIM BCIO CTpaHy BJOJIb U IOIE-
pek. - IIpu OerioM yteHuu s1 HE 0OpaTHJl BHUMAHUS HAa Ba)KHbIE MecTa. - Mbl HE MOXeM 000iTH
MOJTYaHHUEM ITOT Bompoc. - OHa Obl1a OOMXKEeHa TeM, YTO €€ OOOILIN MPHU NMPEeMUPOBaHuH. - JIroau
BBE3KAIM B TOJBKO YTO IOCTPOEHHBIM JOM. - Mosozble KOMIIO3UTOPBI MPOAOJIKAIOT 3aMeda-
TEJbHbIE TPAJUIUHU KIACCUUYECKON MY3bIKU. - DTU IPYKECTBEHHbBIE OTHOIIEHHUS ObLIIM YCTAHOBJICHBI
MHOT0 JIET Ha3a/. - CBOMM TBOPUYECTBOM OH BHEC OOJIBIION BKIIaJ] B MUPOBYIO KYJIBTYpY.

6) B 1957 rony B xocMoc ObLI 3amylleH MepBblid coBeTCkUid cnyTHUK. - CoBerckuii Coro3 Bener
OompIIyI0 paboTy MO U3Y4EHHIO KocMoca. - Hapoasl Bcero Mupa ClesT 3a yCrexXaMu COBETCKHX
yueHbIX B KocMmoce. - CTyIeHThl Clyllald HMHTEPECHYIO JIEKIHI0 O poMmMaHTH3Me. - Jlenmeranuu
COLIMAIUCTUYECKUX CTPaH BO3JOXKWIM BeHKHM K Mag3zoneto B. U. Jlenuna. - O TtoyHOW pgarte
coOpanus Mbl goroBopumcs mosxe. - K 3Toit mate Bce nomxkHO ObITh TOoTOBO. - Hamr mHCTHUTYT
3aMHTEPECOBAH B pa3pabOTKe ATOM TeMbl. - Ha 3Ty TemMy g uuTan ye HEeCKOlIbKo ctaTeit. - CBOIO
JTUIUIOMHYIO paboTy oH mocBsTuaI Apamam Kaprna Yareka. - I He Morjia TaM )UTh U3-3a TAKEIOTO
KJIUMaTa. - B TedeHHe HECKOIBKMX JIET OH BBICTYNAJI B pa3HbIX LUpKax. - B 3Toi apame aBTOp
OIMCAJI XKU3Hb YEXOCIIOBALIKOT O KPECTHIHCTBA 10 BTOPOM MUPOBOW BOWHBI.

B) DTO MM$ CYILIECTBUTEIHHOE MOXKET UMETh B IIPEJIOKHOM Iajiexke JBa OKOHYaHUs. - B Gonbioif
3aJ1 3acelaHuil BeIyT YeThIpe JBepH. - B Marasune MOXHO ObUIO KYMHUTh CUTapeThl MSATH COPTOB. -
51 mogapun cBoeMy TOBAapHUILy TPHU Pa3HbIX PYUYKHU. - S 3aka3ana ceOe MiaThs U3 ABYX Pa3INYHBIX
TKaHeM.

Slovnicek
aeiicTBue ¢in
HacTosimmii opravdovy
B/10JIb M Tonepek kiizem krazem
MoJiyanue mlceni
Dopliikova Cetba
CESKOSLOVENSKA STATN{ HYMNA
Ceskoslovenska statni hymna ma dvé ¢asti: Eeskou a slovenskou. Ceska &ast statni hymny je
lyricka, slovenska ¢ast je zivejsi, bojovnéjsi.

KDE DOMOV MUJ?
Kde domov miij, kde domov mu;?
Voda hu¢i po lu¢inéch,
Bory Sumi po skalinach,
V sad¢ skvi se jara kvét,
Zemsky raj to na pohled!
A to je ta krasna zemé,
Zemg Ceska, domov mij,
Zem¢ Ceska, domov mi;!

NAD TATROU SA BLYSKA
Nad Tatrou sa blyska, hromy divo biju.
Nad Tatrou sa blyska, hromy divo bija.
Zastavme sa, bratia, ved’ sa ony stratia,
Slovaci oziju.
Zastavme sa, bratia, ved’ sa ony stratia,
Slovéaci oziju.

* k *
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O PRAVDE

Pravda vitézi.

Kdo zIu neubrani, dobru $kodi (Tomds ze Stitného).

Hledej pravdu, slys pravdu, u¢ se pravdé, miluj pravdu, drz pravdu, bran pravdu az do smrti
(Mistr Jan Hus).

Pravda ve vodé neutone a v ohni neshoti (Fr. Lad. Celakovsky).

Pro pravdu se lidé nejvic hnévaji (Lidové prislovi).

LEKCE 24

CkrnoHeHve ogyLleBrneHHbIX CyLLEeCTBUTENBbHbBIX MY>KCKOro poaa
WMHOCTPaHHOIO NMPOUCXOXOEHUs1 Ha -Us, -ius, -es, -0S, -is, -0, -X, -j, -S
n Ap. CKNOHeHVWe 3auMCTBOBAHHbLIX CYLLECTBUTENbHBIX CPeaHero
poga. CKMOHEHWe 3auMCTBOBAHHBLIX CYLLECTBUTENbHBIX XEHCKOro
pona. IMeHWTenNbHbIM Nagex MHOXECTBEHHOIO YMca CyLLEeCTBUTENb-
HblX, 0003HaYalLWMX HAPOOHOCTM, HAUMOHANBHOCTW, a TaKke
XWUTernew pasnuyHblXx CTpaH, obnacten, ropogos. BaxHenwwe
CYddPUKChI CYLLLECTBUTENBHBIX MY>KCKOrO poda CO 3HaYeHveM nuua.

SMRT ARCHIMEDOVA
Karel Capek

Ona totiz ta historie s Archimedem nebyla docela tak, jak se pise, je sice pravda, ze byl
zabit, kdyz Rimané dobyli Syrakus?, ale neni spravné, ze do jednoho domu vnikl #imsky vojak, aby
plenil, a ze Archimedes, ponofeny do rysovani n¢jaké geometrické konstrukce, na ného mrzuté
zavreel... ,,Nerus mi mé kruhy!“ Pfedné¢ Archimedes nebyl zadny roztrzity profesor, ktery nevi, co
se kolem né&ho dé&je, naopak byl od natury? pravy vojak, ktery vymyslel pro Syrakusy valeéné stroje,
za druhé pak ten fimsky vojacek nebyl Zadny kotistnik, nybrz vzdélany a ctizddostivy Stabni setnik
Lucius, ktery védél, s kym ma4 tu &est®, a nepiisel plenit, nybrz vzdal na prahu vojensky salut a fekl:
,,Bud’ zdrav, Archimede®.

Archimedes zvedl o¢i od voskové desticky, na které opravdu néco rysoval a fekl: ,,Co je?

»Archimede,“ dél Lucius, ,,my vime, ze bez tvych valeCnych stroji by se tyhle Syrakusy
nebyly udrzely ani mésic; takhle jsme s nimi méli co délat dvé 1éta. Nemysli si, my vojéci to
dovedeme ocenit. Skvél¢ stroje. Gratuluju.*
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Archimedes mévl rukou. ,,Prosim t&, na tom prece nic neni®. Oby¢ejné vrhaci mechanismy -
nu, takova hracka. Védecky to nema valného vyznamu.*

,,Ale vojensky ano,” minil Lucius. ,,Poslys, Archimede, ja jsem ti ptisel fici, abys pracoval s
nami.*

»S kym?*

,,S nami. Rimany. Musi§ piece vidét, ze Karthago je v tipadku. Nag jim jesté pomahat! Ted’
zato¢ime s Karthagem?®, to bude$ koukat. Méli byste jit rad&ji s nami, vy v8ichni.*

,,Pro¢?“ bruéel Archimedes. ,My Syrakusané jsme nahodou Rekové! Pro¢ bychom méli jit s
vami?«

»~Protoze Zijete na Sicilii, a my Sicilii potfebujeme.*

,»A proc ji potiebujete?*

,,Protoze chceme ovladnout Stfedozemni moie

»Aha,* d¢él Archimedes a pohlizel zamyslené na svou desticku. ,,A k ¢emu to chcete?*

,,Kdo je panem Stredozemniho mote,* fekl Lucius, ,,je panem svéta. To ptece je jasné.*

,Copak musite byt pany svéta?

,,Ano. Poslani Rima je, aby se stal panem svéta. A fikam ti, Ze jim bude.

»~Mozna,” fekl Archimedes a smazaval néco na voskové tabulce. ,,Ale ji bych vam to
neradil, Lucie. Poslys, byt panem svéta - to vam da jednou ukrutné hajeni’. Skoda té prace, co s tim
budete mit.

,,To je jedno®, ale budeme velika fise.*

»Velika fise,” mumlal Archimedes. ,,KdyZ nakreslim maly kruh nebo velky kruh, je to pofad
kruh. Zas tady jsou hranice, - nikdy nebudete bez hranic, Lucie. Mysli§, ze velky kruh je
dokonalejsi, nez maly kruh? Myslis, Ze jsi vétsi geometr, kdyZ nakresli§ vétsi kruh?*

,.Vy Rekové si porad hrajete s argumenty®,“ namitl Lucius ,,To my dokazujeme svou pravdu
jinak®.

6 <

,,Cim?<
,,Cinem. Na ptiklad jsme dobyli vasich Syrakus. Ergo nam Syrakusy naleZeji. Je to jasny
dikaz?

,Je“, fekl Archimedes a Skrabal se pisatkem ve vlasech. ,,Ano, dobyli jste Syrakus; jenze to
uZ nejsou a nebudou ty Syrakusy, jako dosud. Bylo to velké a slavné mésto, ¢lovéce™®, ted’, uz nikdy
nebude veliké. Skoda Syrakus.*

,Zato Rim bude veliky. Rim musi byt nejsiln&jsi v celém okruhu zemském.

,»PTo¢?*

,,Aby se udrzel. Cim jsme silngjsi, tim vice mame nepfétel. Proto musime byt nejsilngjsi.«

,»Co se tyce sily.“ mumlal Archimedes. ,,Ja jsem trochu fyzik, Lucie, a néco ti feknu. Sila se
vazelt.«

,,Co to znamena?*

,» 1o je takovy zékon, Lucie. Sila, ktera plisobi, se tim vaze. Cim budete siln¢j$i, tim vice
svych sil na to spotiebujete; a jednou ptijde chvile -

,Co jsi chtél fici?*

,,Ale nic. Ja nejsem prorok, ¢lovéce, jsem jenom fyzik. Sila se vaze. Vic nevim.

,Poslys, Archimede, nechtél bys pracovat s ndmi? Nemas ponéti'?, jaké ohromné moznosti
by se ti oteviely v Rimé. Stavél bys ty nejsilngjsi valeéné stroje na svéts - «

,Musis odpustit, Lucie, jsem stary ¢lovek, a jesté bych chtél vypracovat jednu nebo dvé ze
svych myslenek. Jak vidis, zrovna si tady néco rysuju.*

,Archimede, neldka t¢ dobyvat s nami vlady nad svétem? Pro¢ mI¢is?

,Promin,* brumlal Archimedes nad svou destic¢kou. ,,Co jsi fekl?*

,.Ze &lovék jako ty by mohl dobyvat svétovlady.*

»Hm, svétovlada®, dél Archimedes zahlouban¢. ,,Nesmis se zlobit, ale ja tady mam néco
dulezitéjSiho. Vis, néco trvalého. Néco, co tu opravdu zistane.*

,»Co je to?

,»Pozor, nesmaz mi mé kruhy! To je zptsob, jak se da vypocitat plocha kruhové vysece.*

Pozdéji byla vydana zprava, ze uéeny Archimedes pfisel o zivot'® nahodou.
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Slovnicek

brumlat/bruéet Bopuars, 6opmoTaTh

ctizadostivy gectomoOnBbIit

desti¢ka, -y f gorreuxa

dit se menatbes, mpoucxoauts; Co se
déje? Uro mpoucxomut?

dit (mpuu. dél) (kruorcn.) ckazarh, To-
BOPHTH

dokonaly coBeprieHHBI#

dikaz, -u m moka3arensCcTBO

gratulovat no3apasisth

koristnik, -a m 3axBaTyuK, XUIHUK

koukat cmotpeTs, rISaeTh

kruhova vyse¢, -e f cektop okpyxHOCTH

lakat nmpuBnekars, cOOMA3HATD

mavnout (rukou) maxuyts (pyxotr)

minit mymars, npeamnonarath

mrzuté ¢ HeJIOBOJILCTBOM, HEJIOBOJILHO

mumlat BopuaTh, bopMOTaTH

myslenka, -y f unes

nahodou ciy4aiitno

naleZet oTHOCHTBCS

namitnout Bo3pasuTs

odpustit mpoctuTh

opily mbsiEbIit

pisatko, -a n rpudens

plenit omycromare, rpabuTh, pazopsATh

vypoditat BEIYUCIUTD, PACCUUTATH

vypracovat BeipaboTaTh, pa3paboTaTh;
30. BOIUIOTHUTH

vzdat vojensky salut ormars yects; npu-
BETCTBOBATh M10-BOCHHOMY

vzdélany oOpa3oBaHHBII

Lexikalné-gramatické poznamky

1. dobyt (dobyvat) ¢eho, co (G. mru A.)

Rimané dobyli Syrakus.
dobyvat svétovlady
Cp. Takxe:
dobyt vitézstvi
dobyt svobodu

2. od natury
Byl od natury pravy vojak.

3. Vé&dél, s kym ma tu Cest.
Cp. Takxe:

S kym mam tu Cest?

4. Natom nic neni.

plocha, -y f miorans
ponoieny norpy>KeHHbIH
poslani, -i n muccus

pravy HacTOSIINiI, HCTHHHBIN
predné mipexie Bcero
roztrzity paccessHHbIN

rusit Meriare, npeprIBaTh
rysovani, -i n uepuenmue
rysovat ueptuTh

fiSe, -e f ummepus

skvély OnecTsmnuii, BETUKOJICITHBII
smazavat crupartb

Skoda: §. té prace xanb 370l paboTHI
Skrabat se ve vlasech mouecriBarth 3a-

TBIJIOK

Stabni setnik, -a m mTaOHOM KanuTaH,

COTHHK
trvaly mocrostHHBIIM

ukrutny >xecTokuii; 30. y’KacHBIH, Or-

POMHBIN
valeény BOCHHBII
valny 6onpmioi
vniknout mpoHUKHYTH

vrhaci mechanismus, -u m merareapHOE

YCTPOMCTBO
vymyslet npuymMbIBaTh

zahloubané norpyxeHHsIi (6 cgou mulc-

i)
zamySlené 3a1ymMunBO
zavrcet 3aBopUaTh
zemsky okruh, -u m Becy mup
Zrovna kaxk pa3s, TOJIbKO 4TO

IOOBITE / JOOBIBATDH UTO-II., OBJIAJETE / OBIALE-
BaTh 4YEM-JI., 3aXBAaTUTh / 3aXBATLIBATh
YTO-JI., TOOUTHCS / JOOMBATHCS YEr0-JI.

Pumnsne 3axBatunu Cupaxyssl.
JI0OUBATHCS MUPOBOT'O TOCTIO/ICTBA

oJiepKaTh modeIy
3aBOEBaTh CBOOOTY

110 HAType

OH ObUI IO HATYpE HACTOSIIKUM COJITATOM.

OH 3HaJ, ¢ KeM UMEeT YecTh (pa3roBapuBath).

C kem (1) UMero YecThb (pa3roBapuBath)?

Oto nycTsku!
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5. zatoCit (s né¢im, s nékym) B35Th B 000pOT (YTO-J]1., KOTO-J1.)

Ted’ zatoCime s Karthagem. Teneps Mbl BO3bMeM B 000poT KapdareH.
Ten s nim zatoci. OH ero Bo3bMeT B 000POT.

6. ovladnout (ovladat) néco (A.) oBJaieTh (OBJIaZEeBaTh) / 3aBIAAETh (YEM-1.)
Chceme ovladnout Stredozemni mote. Msi1 xotuM 3aBnazeTh CpeaAn3eMHBIM MOPEM.
Ovladam cizi jazyky. 51 Bra/iet0 HHOCTPAHHBIMHE SI3bIKAMHU.

7. To vam da jednou ukrutné hajeni. B oauH npekpacHbIii MOMEHT BaM TYTO

MPUACTCS.
8. To je jedno. 3T0 BCE paBHO, 3TO OE3Pa3TUUHO.
9. hratsisagrumenty UrpaTh apryMeHTaMH

10. Clovéce! 3BatenbHas dopma cymecTBuTenbHOro Glovék wyacTo ymorpeGnusercs He B CBOEM
npsimom 3HaueHun: To bylo velké a slavné mésto, Clovéce. Ha pycckuii 1361k MOXKET OBITH TIEpEBE-
JICHO MEKJJOMETHEM WJIH BBOJHBIMHU CIIOBAMHU: BUOULULD JIU, IMO ObLIO ..., ROCIYULAL 3MO ObLIO ..., &
TaKXKe CYIIECTBUTEIBHBIMU Opyoicuuge, Opye u Jp.

11. Sila se vaze. 3axon coxpanenus snepeuu.: Cuna BO3IeHCT-
BUSI paBHA CHJIC TIPOTHBOJCHCTBUS.

12. Nemas ponéti. TwI He ipeacTaBseIb (cede).
13. Ptisel o zivot. OH TUIMIICS KU3HU.
piijit o néco (A.) JMIIUTHCS YEero-I.
Cp. Taxxe:
Brzy ptiSel o rodice. OH paHO JUIIMIICS POAUTENEH.
PtiSel jsem o vSechny penize. S nummiics Bcex JeHer.
Gramatické vyklady

CKJIOHEHHE OYIIEBICHHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX

MY’KCKOT'O pOJia HHOCTPAHHOTO IIPOUCXOKICHHS

(Ha -us, -ius, -€s, -0S, -IS, -0, -X, -], -S U APyrUe COrIaCHBIC)

Y FpequKI/IX 1 JJaTUHCKHX HMMCH, KaK HpaBI/IHO, COXpaHHeTCfI HepBOHaLIaJ'IBHaH OCHOBA, K
KOTOpOﬁ HpI/ICOGI[I/IHﬂIOTCH YCIHICKHUEC IMAACKHBIC OKOHYAHHA. CKJIOHCHI/IC 10 TOMy 1501051 I/IHOMy
00pa3iy 3aBUCUT OT KOHEYHOr'0 COrJIacHOro ocHOBHI. Tak, nMeHa Ha -US, -€S, -0S, -iUS CKIIOHSIOTCS
10 06pa311y OﬂymeBHeHHBIX Cy'H_IeCTBI/ITCJ'IBHBIX MY)KCKOTO poL[a TBCpI[Oﬁ paSHOBI/II[HOCTI/I (TI/IH
pan). CymiecTBuTENbHBIE THIIA JENIUS UMEIOT OTKJIIOHEHHUS BO MH. YHCIIE.

Cislo jednotné Cislo mnozné
N. Augustus Archimedes génius géniové
G. Augusta Archimeda génia génil
D. Augustovi Archimedovi géniovi génilim
A. Augusta Archimeda génia génie
V. Auguste! Archimede! génie! géniove!
L. Augustovi Archimedovi géniovi géniich
l. Augustem Archimedem géniem génii

Kaxk BUIHO U3 TaGHI/II_HnI, MaACKHBIC OKOHYAHUA Y OAYIICBJICHHBIX CYIICCTBUTCIBHBIX, KaK U
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y HEOIyLIeBIEHHBIX (socialismus), IpUCOEANHSAIOTCS K OCHOBE KOCBEHHBIX Majexei, T.e. -US, -0S,
-es, -iUS mpeacTaBiIeHbBI TONBKO B (hopme uM. majaexa ef. uucia. Cp.: Sokrates - Sokrata, Aristoteles
- Aristotela, Lucius - Lucia. [TomoOHBII THUIT CKJIOHEHHUS MMEIOT TAKKE WMEHA COOCTBEHHBIE U
dbamunmuu Ha -0, -e (Y JATMHCKUX M TPEUYECKUX HMEH IMPEACTaBICHO B KOCBEHHBIX MaJeKax
napaienue ocHobl): Cicero - Cicerona, Nero - Nerona, Hugo - Huga, Dante - Danta, Marco -
Marca, Niederle - Niederla, Goethe - Goetha, Goethovi u T. 1.

Jluunble nMeHa, (PaMUIINH, & TAK)KE HAPHUIIATEIIbHBIC CYIIECTBUTEIbHBIC B OCHOBE HA -, -S,
-¢, -F, -X CKIOHSIIOTCS, KaK TPaBHJIO, MO 00pasily CYMIECTBUTEIBLHBIX MYKCKOTO poaa MSATKON
pasHoBuaHOCTH, Hampumep: Alexej - Alexeje, Marx - Marxe, Felix - Felixe, Engels - Engelse,
Mickiewicz - Mickiewicze [mick’evi¢], hokej - hokeje.

[Ipumeyanue. Y HekoTOpbix MMeH Ha -S Tumna Alois, Amos maGmonaercs konebanue MEXIY
MSTKHM M TBEPIBIM THIIOM cKiIoHeHus: Aloisa / Aloise, Amosa / Amose.

CKJIOHEHME 3aMMCTBOBAHHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX

CpEIHEro poaa

3auMCTBOBaHHbBIE CYLICCTBHUTCIILHBIC HA -0, O603HaanOHIHC HCOAYIICBJICHHBIC IMPCIAMCTEI,
reorpa(bnquKHe Ha3BaHHs, CKIOHAIOTCA I10 o6pa3uy CYHICCTBUTCIBHBIX CPEAHETO poaa TBCp,I[OfI
pasnoBuaHocTH (Tun mésto): Oslo - z Osla, v Oslu; Mexiko - z Mexika, v Mexiku; Karthago - z
Karthdga, v Karthdgu; Borneo - z Bornea, v Borneu; Chicago - z Chicaga, v Chicagu; Maroko - z
Maroka, v Maroku; kino - do kina, v kiné; metro - z metra, K metru, v metru, metrem. Tak xe
cxnonsiorest Svédsko, Svycarsko, Tokio, Turecko, Sasko, Portoriko, Rakousko, Rumunsko,
LotySsko, Mad’arsko, Norsko, Alzirsko, Bélorusko u npyrue reorpaduueckue Ha3Banus Ha -0.

CKJI0HEHHE 3aMMCTBOBAHHBIX CYHCCTBHUTCIIbHBIX

JKEHCKOT0 poJa

I'eorpaduyeckre Ha3BaHWs Ha -a CKIOHSIOTCS MO OOpaslly CYIIECTBUTEIBHBIX KEHCKOTO
poia TBep0i pa3HOBUAHOCTH (TUT Zena): VarSava, VarSavy, VarSave.

JInynHble UMeHa U TeorpaduyecKue Ha3BaHUs HaA -€, -I€ CKIOHSIOTCS KaK CYILECTBUTEIbHBIC
MATKO# pasHoBuaHocTu (T ruze): Amalie, Asie, Indie, Libye, Sicilie, Florencie, Italie, Francie,
Syrie, Arménie, Belgie, Australie, Nigérie, Velka Britanie.

Tak xe ckionstoTes historie, geometrie, praxe U Apyrue HapuLaTeIbHbIE CYIIECTBUTEIIbHBIE
Ha -ce, -iCe, -ace: revoluce, rezoluce, demokracie asimilace, pozice.

OTauyme OT CKIOHEHMsSI YEIICKUX CYIIECTBUTEIBHBIX Takoro ke tuma (ulice, lavice) 3axro-
YyaeTrcs B TOM, UYTO B POJI. MaJeKe MH. YHCla Hapsaay ¢ ¢opmoil 6e3 okoHuaHus (pozic, smernic)
CYILECTBYET M, KaK MpaBwJIo, yrorpebisercs Gpopma poa. maaexa Ha -i: z rezoluci, z konferenci, z
instituci.

WHocTpaHHble CylIeCTBUTENbHBIC Ha -ea, -Ua, -0a (Korea, Nikaragua, Managua, Guinea,
Samoa, orchidea, idea) UMeIOT cMeIIaHHBIA TUIN CKJIOHEHHUS: OJHHU MaJieXHbIEe (OPMBI OKaHUHU-
BAIOTCSl Y HUX KaK y CyHIECTBUTENLHBIX KEHCKOTO POa TBEPIOW Pa3sHOBUAHOCTH, JAPYTHE - KaK y
CYIIECTBUTEIBHBIX MITKOW Pa3HOBUIHOCTH.

Pad Cislo jednotné Cislo mnozné
N. idea idey/ideje
G. idey/ideje idei
D. ideji ideam/idejim
A. ideu idey/ideje
V. ideo! idey!/ideie!
L. ideji ideach/idejich
l. ideou/ideji ideami/idejemi

NMeHuTenbHbIN MnaacK MHOKCCTBECHHOI'O YU CJIa CYIICCTBUTCIIbHBIX,
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0003HaYarOMX HAPOJIHOCTU, HAIIMOHAIBHOCTH,

a TaKXKe JKUTEJIeH pa3IuvHbIX CTpaH, 00JacTeil U ropooB
B 3aBucmmocTH oT 3BYKOBOI'O BHJJa OCHOBBI MHOCTPAHHBIX CYIICCTBUTCIIBHBIX OHH, KaK U
CYIIIECTBUTEIIbHBIE COOCTBEHHO-YEIICKOrO MPOUCXOKICHHS, MOTYT MMETh TPH OKOHYAHUsL: -i, -€,
-0vé. Haubosee 4acThIMU y 3TOr0 JIGKCHYECKOrO pa3psiia CYIIECTBUTEIBHBIX SBISIOTCS OKOHYAHHS
-8, -0vé. OkoHUaHue -€ ynoTpeOseTcs y CyeCTBUTEIbHBIX ¢ Cy(hduKcoM -an:
Hm. nadeoic eo. uucna

HUm. naoeoswc mu. yucia

Riman PUMIISTHUH Rimané
Syrakusan  skutens Cupakys Syrakusané
Anglican AHTJIMYaHUH Anglic¢ané
Ameri¢an aMepUKaHeLl Americané
African a(pukaner Arficané
Evropan eBpoIIeeI] Evropané
Belgi¢an Oenbruern Belgic¢ané
Cifian KHTael| Citané
Rakusan aBCTpHEI] Rakusané
PerSan nepc PerSané
Moravan XuTEeNb MopaBun Moravané
Prazan pakaHuH Prazané

Y OOHOCTOXKHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX C 3TUM K€ 3HAaUY€HHUEM, KaK IMPABUIIO, MOSBISIETCS
okoHuanue -0Vé: Rek - Rekové, Ind - Indové, Ir - Irové, Srb - Srbové, Skot - Skotové, Fin - Finové,
Sved - Svédové, Nor - Norove.

[Ipoune cymectBuTenbHble (¢ cyddurkcamu -ec, -ek m ap.), o003HayYarIMMEe Ha3BaHUS
HApPOJHOCTEH W HAIIMOHAIBHOCTEH (peXe KUTENei), UMEIOT 00BIYHO OKOH4YaHue -i: Jugoslavec -
Jugoslavci, Japonec - Japonci, Korejec - Korejci, Ukrajinec - Ukrajinci, Malajec - Malajci, Bulhar -
Bulhafi, Mad’ar - Mad’afi, Polak - Polaci, Kazach - Kazasi, Turek - Turci.

Baxneiinve cyphuKchl CylecTBUTENIbHBIX MYCKOT'O POJia
CO 3HAYEHUEM JIUIIa

IIpousBopsmas 3HaueHue NPOU3BOIHBIX

C UKC [Tpumepsr
ypd OCHOBa CYIIECTBUTEIBHBIX pHMep
a) OT pa3HbIX YacTei a) UM, paMuIIHs, CyIIecT- predseda, starosta,
a peudun BUTEIBHOE CO 3HAYEHHUEM JIMLIA Neruda, Benda, Jarda
0) npunarareiabHoe + 0) Ha3BaHME HOCUTENS OT- nemrava, necuda, ne-
OTpHIIaHUE pHIATENbHBIX CBONCTB motora

npujaraTeIbHoe U Cy-
IIECTBUTEIILHOE
a) IpuIIaraTeJIbHoe U Cy- |a) HasBaHue HocuTenel cpoicts  |dobrak, hlupak, chytrak
IIIECTBUTEIBLHOE 6) Ha3BaHHUE JUIIA TIO POITY divak, vojak, zpévak,
-ak 0) CyIIecTBUTEIbHOE U |3aHATHH, 0 podeccuu kutak, nekutak
TJIarot B) Ha3BaHME JINIIA 110 HAITMOHAIIb-
B) CYILICCTBUTEIBHOE HOMY MPHU3HAKY Slovak, Polak
Ha3BaHUE JUIIA Mo mpoucxoxae- |Amerian, Evropan,

Ha3BaHHUE HOCHUTEJEH CBONCTB bohac, hrbac, vousac

-an CYILIECTBUTEIIBHOE HUIO (TeppUTOpHATILHOMY, Ha- | PraZan, vesnican,
[IHMOHATLHOMY, POJOBOMY) méStan, Moravan
. HA3BAHUE HOCUTENS CBOWCTB . Sy
-an npuiaraTeabHoe dlouhén, velikéan

(yBETMUYUTENBH. )
HasBaHwue JuIa o npodeccun, no |1ékar, novinat, kovar,
POy 3aHATHIM lyZat, ¢eStinar, rybar

-af [ -ar |cymiecTBUTEIBHOE
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—ce TJIaroJ1, peke CyIIeCTBU- |Ha3BaHHe JesaTelns (ucmomHuTens |soudce, radce, _Vﬁdce,
TEJILHOE WJIH HOCHTEJISI ICHCTBHS) zastupce, obhajce
-Ci TJ1aron HasBatiie jima 1o mpogecenn, mo krej¢i, mluvci, priavodci
POy 3aHATHH
& aron Ha3BaHUE JIHUIA 110 TTpodeccuu, mo npgié, holi¢, prodavac,
POy 3aHATHIA fidic
a) rJ1aroja a) Ha3BaHMeE JIUIa 110 POy béZec, letec, chodec
3aHATHI
ec 0) mpunarareiabHOe 0) Ha3BaHMeE JIMIIA IO KakoMy-J1. [Slepec, tupec
[IPU3HAKY
Ha3BaHUE JIMIIA TI0 POy JESATEIb-
-ista HOCTH; 110 pHHA L. K obmecT- [cyklista, gymnasta;
3aMMCTBOBaHHBIC CJIOBA . . -
-asta BEH. TEUCHUIO, HJICHHOMY komunista, socialista
HaIPaBJICHUIO
a) CyIIECTBUTEIIEHOE Ha3BaHUE JIMIIA TI0 POy 3aHATUH, | ... . o st
-nik 6)) n}[,)IIfIInaraTeanoe npoq)eccni, o 50;[1;] I[e}ITeJ'IB-’ delnik, ro/lmk, basnlk:
pracovnik, opatrovnik
B) IJ1aroi HOCTH
tel aro Ha3BaHHe JesTens (1o Hupoq)ec- sp%sovatel, vuéitel, sta-
CHH, TIO POJTY 3aHSITHI) vitel, zlepSovatel
CVICENI

1. a)Jaka je hlavni myslenka ,,Smrti Archimedovy*?
b) Pokuste se ocharakterizovat védce Archimeda a vojaka Lucia.
2. Podstatnd jména s predlozkami nahrad’te pfidavnymi jmény podle vzoru:
syr z Holandska - holandsky syr
narodni pisn¢ z Cech, Moravy, Slovenska; rodak z Moskvy; sochy z Recka; kotiak z Francie; auta z
Ameriky; nabytek z Finska; zapalova¢ z Rakouska; ¢aj z Gruzie; tabak z Bulharska; kaviar z Ruska
3. Upravte véty podle tohoto vzoru:
a) Mél jsi byt na té piednasce. - Skoda, Zes nebyl na té piednasce.
M¢la jsi pfijit v€as. - Mé€I jsi na tom sympoziu byt. - Mé&l lépe pracovat. -M¢li jsme si pospisit. -
MEéli jste to napsat vcas. - Méli jsme ho na tu zavadu upozornit. - M¢l jsi hrat s nami.
b) Skoda, Ze nepracuje$ (Ze nemiiZe§ pracovat) s nami. - Mél bys pracovat s nami.
Skoda, Ze nejdete s ndmi vSichni. - Skoda, ze nectete pravideln¢ denni tisk. - Skoda, Ze nejdes se
mnou. - Skoda, ze ji to nemuzete sdélit telefonicky. - Skoda, ze nechodi na koncerty. - Skoda, Ze si
nemuZes najit pro mne trochu volného €asu. - Skoda, Ze nechodis ani na fotbal, ani na hoke;j.
4. Tvotte substantiva:
a) ptiponou -ec od téchto adjektiv:
slepy, stary, u¢eny, oblibeny, opily, znaly, lakomy, hruby
od sloves:
jezdit, chodit, bézet, letét, lovit, stelit, plavat
b) pfiponou -ak piibuzna slova k témto slovim:
dobry, hloupy, chytry, chudy, pési, pravy, levy
od sloves:
zebrat, divat se, koufit(!), toulat se(l), past(!)
C) ptiponou -an, -an od substantiv a adjektiv:
veliky, dlouhy, vesnice, sever, Praha, mésto, Morava, Australie, Moskva, Berlin, Afrika, Amerika,
Cina
d) ptiponou -a¢ od ptidavnych jmen:
bradaty, nahy, hlavaty, hrbaty, bohaty, nosaty, vousaty, hunaty
e) ptiponou -¢ od sloves:
hrat, hlidat, planovat, osvétlovat, prodéavat (!), Cistit, nosit, hasit, holit, fidit (!), topit, volit, sazet (!)
(U slov s vykii¢nikem krat'te kmenovou samohlasku.)
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f) ptiponou -tel od sloves:
ucit, stavét, velet, ¢init, uzivat (!), chovat, budovat, zlepSovat, obyvat (!), tazat se (!), vykonavat (!),
hostit, ctit (1), myslit, nosit, budit, kazat (1), badat ('), vychovat
g) ptiponou -ik, -nik, -ovnik od substantiv:
obchod, role, sluzba, ucast, zahrada, pokladna, basen, duvéra, pomoc, zed, komin (!), pluk,
prace (!), navstéva, dluh
5. Doplitte vhodna substantiva podle vzoru:
Tomu, kdo je slepy Fikame... (slepec).
Tomu, kdo ma hodné vousi, fikame... - Nemravnému ¢lovéku fikame... - Kdo je az moc chytry,
fikame... - Lidé, ktefi se divaji na pfedstaveni, jsou... - Obyvatelé Ameriky se nazyvaiji..., obyvatelé
Australie ... - Clovék, ktery jezdi na lyzich, je..., a ten, co chodi na ryby ... - Clovék, jehoz ukolem
je soudit, je..., kdezto ten, ktery obzalovaného obhajuje, se nazyva...
6. Tvoite véty podle vzoru:
Rusko - Rus - Jsme Rusové, Zijeme v Rusku.

Cechy - Cech Amerika - Ameri¢an
Irsko - Ir Egypt - Egyptan
Norsko - Nor Mexiko - Mexic¢an
Finsko - Fin Spanélsko - Spanél
Recko - Rek Portugalsko - Portugalec
Italie - Ital Japonsko - Japonec
Indie - Ind iran - Tranec

Svédsko - Svéd Island - Island’an
Rakousko - Rakusan Turecko - Turek

Belgie - Belgican Jugoslavie - Jugoslavec
Cina - Ciflan Francie - Francouz
Afrika - Afri¢an Rumunsko - Rumun
Moskva - Moskvan Bulharsko - Bulhar
Praha - Prazan Polsko - Polak

Kanada - Kanad’an

7. Slova v zavorkéach dejte do spravnych padu:
Dila (Julius Fucik) byla ptelozena do vSech jazyki svéta. - Kdyz jsme studovali latinu, ucili jsme se
z (Ovidius) celé odstavce nazpamét'. - Vsichni ho povazovali za (génius). - Diplomni prdce meého
kamarada z univerzity byla vénovana (Sokrates). - Ve své povidce ,,Smrt Archimedova® popisuje
Capek setkani (Archimedes) a (Lucius). - O (Achiles) existuje mnoho riiznych legend. - S velkym
zdjmem jsem cCetla romany od (znamy francouzsky spisovatel Viktor Hugo). - Zna$ néjakou
lyrickou baseti od némeckého basnika (Goethe)? - Cetl jste (Dante)? - S Zivotem a &innosti (Felix
Edmundovi¢ Dzerzinsky) jsou spojeny slavné stranky déjin SSSR. - Malokdo z pedagogli nezna
jméno (Jan Amos Komensky). - (Sovétsky biolog - pl) studuji moznost, jak péstovat rostiny v
(kosmos). - Marx, Engels a Lenin jsou (génius - pl) teorie proletaiské revoluce. - Proletafi vSech
zemi, spojte se pod praporem (Marx, Engels, Lenin)! - Neustale roste pfitazlivost (socialistické
ideje). - Konference se ztcastnili vSichni (moskevsky filolog, filozof, ekonom, historik). - Vérnost
(idea - D. pl) marxismu-leninismu sjednocuje vSechny komunistické strany. - Vedle ¢eskoslo-
venskych badatelti se (sympozium) téastni i (Rus, Polak, Ukrajinec, Bulhar, Mad’ar - pl). - Kdy jste
se vratila ze severni (Korea)? - Nechtél byste se podivat do (Maroko)? - Byl jsi v (Sofia)? - V
(Tokio) se konalo zasedani pro hospodaiské styky. - Mezinarodni vystava se konala v (Osaka). -
Mezinarodni mladeznické brigady pomahaly (Nikaragua) sklizet kavu.

8. K substantiviim v pravém sloupci vyhledejte vhodné adjektivum a utvoite véty:

mrzuty Ghel
roztrzity pokiik
pravy profesor
valecny sportovec
ctizadostivy povinnost
vzdélany vysledek
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skvély narod
9. Vypravujte vlastnimi slovy obsah pteétené povidky.
10. Pielozte z rustiny do Cestiny:

a) 51 xoren OBl 3HaTh, C KEM UMEIO 4eCTh FOBOPUTH. - [10 HaType OH ObLT OYEHb MSTKUM YEIOBEK. -
He 6ecniokoiiTech, 310 mycTsku. - C HAY9HOH TOYKH 3pEHHS, 3Ta paboTa HE MPEICTaBIIET HUKAKO-
ro MHTEpeca. - DTH BOIPOCH HY)KHO pacCMaTpUBaTh C MPOPECCHOHATLHON TOYKH 3pEHUS. - MBI
pelmIy B3ATh B 000POT HAalero ToBapuia. - Mol 3HaKOMBIN BIAJIEeT MATHIO sI3bIKaMu. - S He
X04y 00 3TOM CHBIIIATh, MHE 3TO 0e3 pa3nuyHo. - Thl HE MpeacTaBisenb, KaKk 3TO BaXHO. - Bo
BpeMsl BOWHBI OH JIMIIWJICA poauTesien. - S morepssia nydmiero apyra. - OH HE B COCTOSIHUU 3TO
MOHATH. - MBI HE CyMeNu KOHYHUTH 3Ty paboTy BoBpeMms. - Thl He MOXellb cebe MpeACTaBUTh, Kak
3TO TPYAHO.

0) M3BectHbil uenickuii nucarens Kapen Yanek oueHp monynspeH B Hamiei ctpane. [loutu Bce ero
IIPOM3BEICHUS IIepeBeIeHbl Ha PYCCKUll s3bIK. Kpome OonbpIMx poMaHoB U Mbec, KOTOPbIE UIYT Ha
CLIEHaX MOCKOBCKHUX TeaTpoB, Yanek Hanmucall MHOTO paccka3oB. Yanek MHOro nyTemectsoBai. OH
Obu1 B AHriuu, Bo @panuuu, B AMepuKke U Apyrux crpaHax. CBou BIeyaTsIEHUs OH OIMHUCHIBAI B
pacckazax. B cBoeM TBopuecTBe Yanek obpariaercs Kk ucropudeckuM teMam. B pacckaze «CmepThb
Apxumena» Yanek omnuchBaeT OAHY M3 JIET€HA O cMepTu Apxumena. B aTtom pacckaze oH
IIPOTECTYET NPOTHUB (alin3ma.

B) Kuura lOnuyca ®dyumka «Penopraxk ¢ merieil Ha miee» MpoW3BENa Ha MEHS CUJIIBHOE
BrieyariieHue. - Cpenu CTyJeHTOB MaTeMaTH4ecKoro (akyiabTeTa €cTh HECKOJIBKO HACTOSIIMX
reHueB. - B 0OoTaHmdyeckoM cajy €CTh MHOTO KPacHUBBIX OpxXxuae. - Mul monro Ooponuch 3a
OCYIIECTBJICHUE HAIIMX HUJCH.

Poslechové cviceni
DVORAN, KAPUSTA A FILOZOF

Staroveky filozof Diogenes bydlil v sud¢€ na piscitém biehu mote, pil vodu a zivil se jen
kofinky a zeleninou. Jeden dvofan si uminil, ze filozofa navstivi a jeho podivny zpiisob Zivota mu
rozmluvi. Zastihl Diogena, kdyz si ptipravoval k jidlu hlavku kapusty.

,Vidis,” povidd mu dvoran, ,kdybys znal uméni klanét sé kralim, nemusel bys zit z
kapusty!*

»A ty,“ odsekl Diogenes dvoranovi, ,,kdybys 1épe znal uméni, jak Zit z kapusty, nemusel bys
pochlebovat kralim!*

Slovnicek
starov€ky npeBHuit uminit si peunth, HATYMAThH
Zivit se muTaThHCS odseknout otpe3aTh, pe3ko OTBETUTH
rozmluvit (nékomu néco) oTroBOpPHUTH pochlebovat (nékomu) nectuth (komy-1.)

(xoeco-n. om ueeo-n.)

* % *

Zapamatujte si nekolik réeni:

Je to oteviend hlava (=je velmi inteligentni).
Ten se vyzna v tlacenici (=vi si vzdy rady).
Neni na hlavu padly (=dovede uvazovat).
Ma Filipa (=je chytry).
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LEKCE 25

KpaTtkue npunaratenbHble. Hapeuns. ObpasoBaHve Hapeuuii.
CteneHun cpaBHeHUs Hapeudmi. CynnneTuBHble (POPMbl CPABHUTESb-
HOW cTeneHu.

O KOMINIKOVI
(Podle Jiritho Wolkra)

Kominik nenosi jenom Zebiik a ¢ernou tvar. Kominik nosi také s§tésti. To védi vSichni lidé a
hlavné ti, co maji knofliky u kabétu. Kdyz jde kolem, honem se za n&ktery chyti a mysli si na to?,
po &em touzi?.

Tak vidite: vSichni lidé mohou byt po svém
kominika.

To dobfe védél Jenik, maly sirotek. Protoze byl chudadek, Zijici den ze dne* na dlazbé
predmésti, m¢l mnoho krasnych ptani. Mohl touzit po rohliku, po listku na koloto¢, po zemielé
mamince nebo po jabli¢ku. Ale byla tu jedna velka chyba: maly Jenik nemél u svého roztrhaného
kabatu a u roztiepanych kalhot ani jeden knoflik. Kalhoty i kabat dostal od dobrych lidi. Byly uz
fadn¢ oSuntélé a vSechny knofliky byly pryC. Jenika zprvu ani nenapadlo, Ze by jeho Satim se
néceho nedostdvalo. Teprve kdyz zveédél tajemstvi o kominikovi, knofliku a Stésti, smutné si
pomyslil:

»Ja nemohu byt St’asten, protoZze nemam zadny knoflik.*

Od té doby nemyslil na nic jiného, nez na to, jak by ziskal® n&jaky knoflik. Jenik si chtél na
knoflik vydé¢lat. Nosil jedné pani vodu do patého patra, druhé zase vozil uhli na malém vozicku,
chodil do dédiny pro mléko a vitbec délal, co dovede chlapec v jeho stafi.

3 §tastni. Potfebuji k tomu jen knoflik a
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Ale na knoflik si penéz prece nevydélal. Lidé si myslili: na¢ davat tak malému chlapci®
penize. Dame mu radé&ji néco K jidlu’, to mu 1épe poslouzi.

A davali mu. Tu chleba®, tu syr, tu talif polévky nebo né&jaké zbytky od obéda. Jenik pak,
kdyz se najedl, upadl do takové blazenosti, Ze zapomnél i na knoflik. Kdyz vSak vecer radné
vytravil a nemél v kapse nic, nez hlad, tu touzeny knoflik mu pocal tancit pfed o¢ima. Zvlast¢ kdyz
Sel kolem knoflikarského kramu, kde byly za vykladem celé¢ hromady rtznych knoflikd. Nade
vsemi zéfila fada velkych perletovych knofliki, které ptitahovaly Jenikovy o¢i jako magnety.
moc drahé. Pfece se vSak dival na né lacnéji a lacnéji, az pani v kramé jej zpozorovala a odehnala:
,B&Z pry¢,” $pinavy kluku. Nekouka ti z o¢i nic dobrého'®. Myslila, Ze ji chce néco ukrast. Jenik
zahanben odesel.

Kdyz tak dlouho a dlouho marné touzil, pfihodilo se mu!! jedenkrat, Ze uvidél na ulici
dévcatko, které mélo na kabaté krasny perletovy knoflik. Jenik zpozoroval, Ze knoflik visi jen na
nitce, a Ze se brzy utrhne. Srdce se mu zachvélo pii pomysleni, ze by jej divenka mohla ztratit a on
najit. To by byl konec jeho bolestem.

Proto se nepozorované stocil za ni a sledoval ji*2. Po ¢em tak touzil, to se také stalo. Prave,
kdyz dévc¢atko vstupovalo do dvefi nizkého domu, knoflik se utrhl a zlistal leZet na dlazbé.

Jenik zajasal. Opatrné zvedl knoflik a drzel jej v ruce. Honem jej schoval do kapsy a ohlédl
Se.

Dévcatko zaslo a nic nepozorovalo. Jenik zmizel za nejbliz§im rohem. Pozorné si jej odnesl
domii. SvIékl si kabat a vypuj¢il si jehlu. Nit vytahl z hadri a hned se dal do piisivani®3, aby byl
hotov, nez se setmi.

Druhého dne'* vysel s knoflikem jako s hvézdou. Chodil, chodil a hledal kominika.
Pfemyslel také o tom, co by si mé&l piat. Rozhodl se pro zlaty zamek a pomeran¢™®,

K poledni spattil kominika. Honem sto¢il krok na chodnik a pevnéji stiskl knoflik. Srdce se
mu v prsou rozbusilo jako zvon. Kominik se pfiblizoval. Sel klidn& a usmival se. Jenik byl bledy a
sviral ledovyma rukama knoflik vice a vice. AZ pfijde na pét krokli ke mné, tak zaSeptam svou
prosbu, myslil si. Kominik byl u nébo. Pod ¢ernymi vousy lezel tichy, bily usmév. ,,Ted’,” fekl si
Jenik, polohlasné ze sebe vyrazeje: ,,Za-mek a po-me -.“ Prask! Knoflik pfisity vetchou niti a pfilis
tazeny Jenikovou rukou se utrhl a z@istal mu mezi prsty.

Jenikovy nadé&je se naraz ziitily. Slzy mu vstoupily do oéi a pla¢ do hrdla. Byl neskonale
nest’asten, nebot’ vidél v tom trest za to, Ze bral cizi knoflik pro své §tésti. Vzlykal tolik, Ze kominik
se obratil a ptistoupil K nému.

,,Co se ti stalo, chlapecku?* ptal se. Jeho hlas byl prave tak Cisty jako kominik byl zasazeny.
,Udé¢lal ti nékdo néco, ¢i jsi néco ztratil?*

Kominikova ruka piejela Jenikovi ptes hlavu jako tepla vlna. ,,Sebral jsem knoflik,* vyhrkl.
,Chtél jsem zamek a pomerané.* A dal se znovu do pléace.

»A 1 jsi?e

Jenik nevédél, ¢i je. Nepattil nikomu, ale ¢lovéku je tak dobte, kdyz mize nékomu patfit.

Kominik vzal uplakaného Jenika za ruku a vedl jej s sebou. Uvedl Jenika do malého domku
- prave do toho, ve kterém zmizela vCerejsi divenka.

,Maminko a Lido - vedu vam chlapce, ktery place, Ze chtél zamek a pomerang.*

,»Neplacu proto,* fekl Jenik, ,,ale proto, ze jsem sebral knoflik.*

»Zamek ani pomeran¢ ti nemizeme dat,* fekla pani kominikova, ,,ale dame ti ob&d.*

A dali mu. Posadili jej za stll a nalili mu plny talif polévky. Z jedné strany sedé¢l pan
kominik - uz cisty a umyty, z druhé strany pani a naproti - Lida, ktera ztratila v¢era knoflik.

Davali mu dobré a laskavé otazky a Jenik odpovidal. Jakziv toho tolik nenapovidal, jako
tenkrat. VSechno povedél, jak je sdm, jak chtél Stésti, jak hledal knoflik a jak vSe dopadlo.

,Libi§ se mi, chlapce, fekl kominik,” - a jestli chce§, mize$ u nds zlstat a naucim té
kominafem®®. Beztoho je Lidé samotné smutno.*

Pani zakyvala hlavou a Lid¢ zablesklo v ocich. Jenik radostné pfikyvl a velkou radost
ptikryl velkym kusem masa, aby mu neutekla.

Byt kominikem znamena obsStasthiovat lidi, ktefi maji knofliky. Az budou vSichni lidé mit
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knofliky - budou vsichni $t’astni.

Slovnicek

bledy Gienabrit

civilni rpaskraHckwmii

dédina, -y f nepeBns

dlazba, -y f mocToBas

drahokam, -u m gparornecHHbIi KaMeHb

hadr, -u m Tpsinka

honem 6sicTpo

chapat nonumars

chudacdek, -¢ka m 6eansxka

chytit se (za néco) cxBatutbes
(3a umo-n.)

jakZiv 3a BCro )XU3Hb

jasat pamoBaTbCsl, THKOBAThH

jehla, -y f urmna

kapsa, -y f kapman

klidné criokoitro

knoflik, -u m myrosuma

knoflikaFsky kram, -u m marasuH4uK,
IJIe POJIAOTCS YT OBHUIIBI

koloto¢, -e m kapycenb

lacné xanHo, aTYHO

lesk, -u m Geck

marné HarpacHo

naraz cpasy, pasoMm

neskonale 6eckoneuHo

schovat cripsitathb

sirotek, -a m cupora

skute¢né nelicTBUTENHHO

sSmutné nmeyansHO, C TPYCTHIO

spatrit yBuieTb, 3aMETUTh

stari, -i n crapocts; chlapec v jeho s.
MaJIbYHK B €r0 BO3pPaCTe

stoCit se (za nekym) nmoBepHyThCs (30
kem-1.); S. Krok na chodnik
CBEPHYTH Ha TPOTyap

svirat cxumaTh

Spinavy rps3HbIi

tajemstvi, -i n Taiina

teprve Tonpko

touZeny >xeaHHBII

trest, -Uu m nmaka3zanue

upadnout do blaZenosti Briacts B O11a-
’KEHHOE COCTOSIHUE

usedavé plakat rutakate HaB3pbIT

usmév, -U m yipoka

usmivat se yasroarbes

utrhnout se oropsarscs

véFit BepuTh

vousy, -u pl ycel, 6opoaa

vozicek, -Cku m Tenexka
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notné o4YeHb, CIAUMIIKOM

obst’astinovat genars C4aCTIUBEIM

odehnat mpornarb

ohlédnout se orsstHyTBCS

opatrné ocTOpOXXHO

ostatni ocranbHo#, Apyroii

oSuntély moHOIIeHHBII

perletovy nepiiamyTpOBBIii

plapolavy ropsimuit

polohlasné Bronronoca

pomysleni, -i N MbICTIB

poslouzit (nékomu) ObITH Ha MTONB3Y
(komy-n.)

predmésti, -i n mpeamecTbe, OKpanHa

prikyvnout kxuBHyTh

pritahovat npuTsrusath, NpuBIIeKaTh; p.
jako magnet nputsruBarh Kak
MarHuT

rozbusit se (0 srdci) 3adutscs (o cepoye)

roztrhany pasospaHHblIii, pBaHbIH

roztiepany ucTpernaHHbIH

radné m3psaaHo

sebrat (nekomu néco) ykpacthb, 3a0path
(v ko2o-1. umo-n.)

setmét se cTeMHETh

vydélat (si) penize 3apaboTtaTh JeHbIU

vyhrknout (o slzach) 6pesayTh (0 Cre-
3ax)

vyklad, -u m Burpuna

vyloucit uckmrounThH

vyplnit se ucronHUTHCS

vypujcit si omomxuThH

vyrazet ze sebe (0 hlase) BeigaBmuBaTh 13
cebs (0 2onoce)

vytahnout BeITamuTh, BEITSIHYTH

vytravit 30. nporojomarscs

vzlykat BcxumbIBaTh

zahanbeny npucThnKeHHBII

zachvét se (0 srdci) 3adutscs (o cepoye)

ZArit cusTh

zasazeny BbIMa3aHHBIN Caei

zbytek, -tku m ocrarox

zemiely ymepimii

zmizet ucue3HyTh

zpozorovat 3aMeTUTh, yBUIECTh

ztratit morepsTh

zvédét y3HaTh

zvednout o HATH

Zvon, -U M KOJIOKOJI

Zebrik, -U m necrauma



Lexikalné-gramatické poznamky

myslit (si) na nékoho, na néco
Potéad na né myslim.

Porad na to myslim.

To jsem si na vas nemyslil.
myslit si (na n€koho)

Stéle si na ni myslel.

Cp. Taxxe:

vzpominat (vzpomenout) na nékoho,
na néco

zapominat (zapomenout) na nékoho,
na néco

Zapomn¢l jsem na to.

touzit (po n€kom, po nécem)
Uz touzim po dovolené.

Jenik touzil po pomeranci.
Narody celého svéta touzi po miru.

Cp. Takxe:

6.

YCHICKOM A3BIKC 4aCTO COOTBETCTBYECT HAPCUUEC tak.
7.

8.

Touzi po vlasti.

po svém (L.)
Byl po svém Stasten.

den ze dne / den ode dne

I'naron ziskat uMmeeT HeCKOMBKO 3HAUCHUI

a) cocmams, npuobpecmu.

Jenik chtél ziskat n&jaky knoflik.

Chci ziskat ptedplatné do divadla.

0) npusneuw.

Ziskali jsme pro naSi praci
nékolik pracovniki.

B) gviucpamo (6pems), Haumu, U3blCKAmMy.

Musili jsme stlj co stlij ziskat ¢as.
T) CHUCKamb, 3a60e8amy.

Chtél ziskat davéru svych pratel.

Tak maly chlapec.
Tak pekny obraz.

aymathb (0 KOM-J11., 0 4Y€M-J1.)

51 Bce BpeMs AyMaro O HHX.

51 Bce Bpemsi 00 3TOM aymaro.

3TOro s OT Bac HE OXKUA.
3arasapIBaThCs (Ha KOTO-J1.)

OH NOCTOSIHHO HA Hee 3arJIsIbIBaICS.

BCIIOMHUTH (BCTIOMHUHATB) O KOM-JI.,
0 4E€M-IL.

3a0bITh (320BIBATH) O KOM-IL.,
0 4em-JI.

51 3a0b11 00 3TOM.

CTPaCTHO XeJaTh, XOTE€Th (YEro-i.),
MeuTath (0 4YeM-I1.)

S yxe meutato 00 OTITyCKe.

Enuk mMeutan 00 anenbCcuHe.

Haposl Bcero Mupa XOoTsT / )KeIaroT MHpA.

OH TOCKyeT 110 pOJIuHE.

[10-CBOEMY
OH ObLIT IT0-CBOEMY CYACTIIMB.

HA30 IHS B J€HDb / CO JHS HA JIEHD

EHuk xoten gocrarh Kakyr-HUOYIb YT OBHUILY.
S xouy npuoOpecTi abOHEMEHT B Teatp.

MBI npuBieKIn K Haiel padore
HECKOJIBKO Y€JIOBEK.

MBI 10/KHBI OBIITH BO 4TO OBI TO HU CTaJIO
BBIMTPATh BpeMsi / HAUTH BpeMsl.

OH XO0Ten CHUCKATh / 3aBOEBATH IOBEPUE CBOUX
JIpY3EH.

Taxoii MaleHbKHUI MaJIbYUK.
Takas xopoiast KapTUHa.

B stux n HOI[O6HBIX ClIydadx yKasaTrCJIbHOMY MCCTOMMCHUIO makou B PYCCKOM A3BIKEC B

dat néco k jidlu

JaThb T-ITO-HI/I6}’III) IHOCCTh

B pasroBopHOM YEIICKOM SI3bIKE BMECTO BHH. MajieXa e€lI. Yucia oT cyiiecTBurensHoro chléb
yacTo yrnorpedisiercs ¢popma poa. naaexa chlebat koupil jsem si chleba.

Sotva kdy se na n€ zmohu.

Bpsin nu MHe yaactes Korna-HuOyIb» UX
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pUOOPECTH.
I'maronm zmoci / zmoct (Se) uMeeT Takke 3HAYCHHE CMOUb, OCUIUMb, 000LENb, CNPABUMbCSL.

Cp.:
Nezmohli se ani na odpor. OHU HEe CMOTJIH J1a)Ke 0Ka3aTh COMPOTHBIICHHUE.
Nezmohl se ani na kloudnou odpoveéd’. OH He cyMel IaXe JIaTh PUIMYHBIA OTBET.
10. Nekouka ti z o¢i nic dobrého. TBoli B3rs1 HEe 00€IIaeT HUYETO XOPOIIIETo.
Cp. Taxxe:
Nic dobrého z toho nekouka. DTO0 HE CYJTUT HUYETO XOPOIIETO.
11. ptihodit se (nékomu) CIy4uThes (C KeM-I1.) (6e311.)
Co se vam piihodilo? UYro ¢ BaMH CyYHIIOCH?
12. sledovat (n€koho, néco) (4.) a) UITH BCiea (3a KeM-J1.), MATH (110 YbUM-J1.)
crenam
Jenik sledoval Lidu. Enuk men cienom 3a JInnoii.
0) ciemuTh (32 KEM-II., YeM-I1.)
Sleduji vyvoj udalosti. S citexy 3a pa3sBUTHEM COOBITHIA.
Co tim sledujes? Yero Tl 3TUM 100OMBACIILCS ?
13. dat se (do néceho) B35ThCS (3a YTO-J1.) / HAUaTh 4TO-IMOO AeNaTh
Dal se do prisivani. OH Hayay NpUIINBaTh.
Dal se do préace. On nauan paborats / OH B3suics 3a paboTy.
Dala se do place. Omna Havana 1iaKaTh.
14. druhého dne / druhy den Ha JIPYroi IeHb
15. rozhodnout se (pro néco, pro nékoho) (A.) peIuTh B MOJIB3Y (KOTr'0-J1., 4ero-11u0o0)
Jenik se rozhodl pro zlaty zamek. Enuk permmn BEIOpaTh 30J10TOH 3aMOK.
16. Naucim t€¢ kominarem. 51 nayay Te0s1 paboTaTh TPyOOUHCTOM

(npogheccuu mpybouucma).

Gramatickeé vyklady
Kpatkue npunaratenbHbie
(Jmenné tvary ptidavnych jmen)
B COBPEMCHHOM YCIICKOM A3BIKE KPATKHUE HpHUIIAraTCibHBIC COOTHOCHUTCIBbHBI TOJBKO C
HEOOJIBIIUM YHUCIIOM Kaue€CTBEHHBIX IprujIaraTCJIbHbIX TBepI[ofI Pa3HOBHUAHOCTHU:
zdravy - zdrav, -a, -0, zdravi, -y, -a
nemocny - nemocen, -a, -0, nemocni...
mlady - mlad
mrtvy - mrtev, -a, -0, mrtvi...
Stastny - St’asten, -a, -o, St’astni...
spokojeny - spokojen, -a, -0, spokojeni...
schopny - schopen, -a, -0, schopni...
stary - star
hotovy - hotov, -a, -0, hotovi...
hodny - hoden, -a, -0, hodni...
bosy - bos, -a, -0, bosi...
zndmy - znam, -a, -0, znami...
Hekoropble mpuiiarateinbHble BCTPEUYAIOTCS TOINBKO B MYyXCKoM poxe: MI&d, star. Onu He
YIOTPEOIISIFOTCS C HEOAYIICBICHHBIME mpeameraMu: Clovek je star, Ho dim je stary.
Kparkoe npunararenstoe rad, -a, -0 He IMEET COOTBETCTBYIOIICH MOTHON (HOPMBI.
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Kpartkue npuiiarareyibHbie YIIOTPEOSIOTCS TOIBKO B MPEIUKATUBHON (DYHKIIMU (B Ka4eCcTBE
MMEHHOM YacTH CJIOXKHOTO WJIM COCTaBHOTO CKazyemoro): otec je zdrav, matka je zdrava, dité je
zdravo; bratfi jsou zdravi, sestry jsou zdravy, dévcata jsou zdrava, vratil se zdrav.

Kparkue mpuiaraTeqbHble UMEIOT TOJBKO (OpPMY WM. Majaexa ei. U MH. uucia: Jenik je
Stasten, dédecek je zdrav, babicka je nemocna.

B wMm. magexe ex. W MH. YmWciIa OHM HMMEIOT TaKHE JK€ OKOHYAaHMS, KaK W HWMEHa
CYIIECTBUTENbHBIC:

Eouncmeennoe uucio Mnooicecmeennoe uucno
MYXCK. pox  zdrav zdravi
kKeHck. pox  zdrava zdravy
Cp. PO zdravo zdrava

IIpumevanue. Kparkue mpuiaratelibHble MMEIOT B KOpHe a (monroe), B moiHOW (opme - a
(xpaTtkoe).

Kparkue npunaratenbHble SBISIOTCS MPUHAISKHOCTBIO KHHYKHOTO, IUTEPATYPHOTO S3BIKA.
B xuBOI pa3roBOpHOI peyr OHU BBITECHSIOTCS MOMHBIMU (hopmamu (cM. yp. 33) u ynorpeOustorces
JIMIIG B HECKOJBKHMX 3aCTHIBIIMX 0Ooporax, Hampumep: Bud’ zdrav ITpusem. | Byows 300pos. Bud'te
tak laskav byosme nobeznwr. O tom mi neni nic zndmo O6 smom MHe HUue2o He uzeecmno. JSem
vam moc vdécen A eam ouens npusHamenen.

[Mpumeuanue. Topazgo wamge, 4dem KpaTKhe (GOPMBI NPHIATATEIBHBIX, B YEHICKOM SI3BIKE
YIOTPEeOIISIOTCST KpaTKUe (pOPMBI CTPaIATEIbHBIX TPHYACTHIA:

Jsem piipraven, (-a). Sl roToB(-a) / s mOATOTOBICH(-a).

Je rozhodnut... OH T0TOB (OH pemniCs Ha YTO-IL.)...
Jsme nuceni... MBI BBIHYK/ICHBL...

Byl dojat. OH OBLJ TPOHYT.

WHorpa kparkue npuiarateibHbie 000COOJSIOTCS B CBOEM 3HAYCHHUHU OT IOJHBIX IMpHJA-
raTelibHbIX U Pa3BHBAIOT CBOC MAICKHOE YIIPABICHHE.

Cp.: Schopny ¢loveék Crnocobnuiii uenosex, o Ten ¢lovek je schopen vSeho Omom uenosex
cnocoben na éce. Nejsem schopen té obéti A ne cnocoben na smy scepmey. Sal je plny 3an nonon,
Ho Byl pln ochoty Ou 6vi1 20moe umo-a. coenamo. Jsem si tim jisty 5 6 omom ysepen, o Jsem si
jist, ze to neni pravda A4 ysepen ¢ mom, umo smo nenpasoa. Moje dcera je hodnd. Mos odous
xopowast, Ho Nejsem hoden takové cti 4 ne docmoun maxoui uecmu. Cesta je dalekd Ilymeo oanexuit,
Ho Jsem dalek toho, abych t¢ podeziival A darex om mozco, umobvr mebs nodospesams. Tato basen
je zndma Smo cmuxomeopenue uzeecmmnoe, Ho Je znam svou zapomnétlivosti On useecmen ceoei
3a0bI18YUBOCMBIO.

Hapeuus (Ptislovce)

Hapeune - Hem3MeHseMasi 4acTh peyH, KOoTopas 00O3Ha4yaeT pa3jMYHbIe OOCTOSTEIHCTBA
COBEPILICHHUS ACUCTBHUS:
1. Mecmo (ua Bompock kde, odkud, kam, kudy): zde, tady 30ecs», vSude scrody, vpiedu snepeou,
jinde 6 opyeom mecme, doli enus, zdola cnuzy, dovniti enymps, nahoru ssepx, domi domoi, tam
mam ¥ myoa, Sem crooa, jinam e dpyeoe mecmo (8 opyeyio cmopony), Kudy xaxum nymem, xaxot
oopoezoi, tudy smum nymem, smoit dopoeoti, zdaleka uzoanexa. Cp. nanpumep: Tady je muyj sesit;
Bratr sedi vptedu; VSichni sestupovali dolt; Vratil se domi; Zavolal mé zdola; Vystoupili jsme
nahoru u ap.
2. Bpems (una Bompock! kdy, jak dlouho, jak casto). Hampumep: dnes, véera, vecer, rano, zitra, brzy
(Brzy se vratim), casto (Casto byva nemocen), dlouho (Dlouho jsme na n& &ekali), vzdycky
(Vzdycky nam pomahal), potad (Pofad se na ni ptd), denné, ro¢né€, dadvno, odedavna, ¢asné (Casné
rano).
3. Cnocob (ua Bompoc jak): rychle, dobfe, piln€, pozorné, nahlas ecayx, potichu muxo, nomuxonsxy
(Chod’ potichu), péSky (Rad chodim pésky), pomalu (Pracuje pomalu), ptatelsky no-opyorcecku
(Choval se pratelsky), cesky (Mluvi cesky), vleze nexwca (Koutil vleze), dvojnasob
80601iHe U T. .

Cpemu Hapeuwii crioco0a JEWCTBUSI CIEIYET BBIACIUTH TPYIIY HApeuni, BBIPAKAIOIINX
OTHOILICHHS, KOTOPBIE HA PYCCKHI S3BIK MEPEBOATCS OmHOCUmenvHo yezo-i1. (cM. yp. 23): vojensky
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6 soenHom omuowenuu, védecky 6 nayunom ommuowenuu, obsahoveé co cmopouwvl codepaicanusl,
jazykové ¢ omuowenuu sizvika. Cp. IpuUMepHI:
Lisi se od sebe vyznamove. OHM OTIMYAKOTCS APYT OT Apyra Mo 3HAYCHUIO
/ B OTHOUICHHUH. ..

4. Mepy u cmenens (Ha Borpoc do jaké miry): zvlast' (zvlast' dobie ocobenno xopowo), velmi (Je
velmi krasny), pon¢kud oo rexomopou cmenenu (Jsem ponékud nemocny), moc (Mam se moc
dobte), dost (Prace mame dost), hodné (Pieji vam hodné zdravi).

Hapeuns B mpemiokeHnn yrnorpedisroTces damie Bcero ¢ rimaroiamu (honem se chyti), ¢
npunarareabHbIME (moc drahy, pékné namalovany), ¢ mHapeunsmu (velmi smutn€, moc dobie),
MHOT/A ¢ cyliecTBUTeNbHbIMHE (cesta doll, domt).

O6pazoBanue Hapeuuit (Tvofeni ptislovei)

BOnbiias yacth Hapeuwii 00pa3yeTcst OT MPHUIIAraTeIbHBIX.
a) Ot mpunararenbHbIXx Ha -SKY, -CKY Hapeuwst oOpasyrorcst mpu momoinu cyddukca -sky, -cky,
HPUCOCANHIEMOr0 K OCHOBE MPHUIIAraTelIbHOrO (MIPAKTHYECKH MOCPEICTBOM COKPAICHUS JOJITOThI
KOHEUHOT'O TJIACHOTO):

rusky - rusky MO-PYCCKH

anglicky - anglicky [0-aHT I CKH
ptatelsky - pratelsky MO-JPYKECKH
socialisticky - socialisticky 0-COIMAINCTHIECKH

0) Ot Oonblueil YacTH KauyeCTBEHHBIX IPHIIAraTelbHBIX Hapedus 00pas3yroTcs MPH IOMOIIH
cybouxca -e (-€):

dobry - dobie pékny - pékné
krasny - krasné prudky - prudce
vesely - vesele tichy - tise
zdravy - zdravé srde¢ny - srde¢né
hlavni - hlavné realny - realné

drahy — draho / draze
[Tpumeuanue. Iepexn cyddurcom -e (-€) mporcxoaut yepenoanue K/c, ch/s, h/z, r/¥, d/d’, t/t, n/i.
B) OT HEKOTOPBIX MpHUJIAraTeIbHBIX TBEPIOM Pa3sHOBUAHOCTH HApeyus 00pa3yroTcs MpU MOMOIIU
cybdukca -0. HekoTopblie U3 3TUX Hapeunuii UMCIOT TaKXKe apayijielibHbIe (OpMBbI C -€ (-€):

blizky - blizko / blizce vysoky - vysoko / vysoce
daleky - daleko / dalece Uzky - Uzko / Uzce

dlouhy - dlouho / dlouze ptimy - piimo / pfimé
hluboky - hluboko / hluboce smutny - smutno / smutné

tezky - tézko / tézce
HO casty - casto
davny - davno
[MapamienbHbie GOPMBI HA -0 / -€ HECKOJIBKO Pa3IUYaOTCs [0 3HAYCHHIO U YIIOTPEOICHHIO.
Hapeuust Ha -0 yrmoTpeOIsioTcs 00OBIYHO B IPSAMOM 3HAYCHUH, Ha -€ (-€) - yalle B IePSHOCHOM.

Cp.: Bydlim daleko. 51 )KUBY manexo.
J& o tom nic tak dalece nevim. VY MeHs 00 3TOM HET TMOAPOOHBIX CBEICHHI.
Zije blizko mne. OH XUuBeT MOOJNU30CTH OT MEHS.
Jsme blizce ptibuzni. Mgl 65IU3KHE POICTBEHHUKH.
Prodal své auto draho. OH 1po/1ail CBOKO MAIIKUHY J0pPOro.
Draze zaplacena zkuSenost. JloporocTosIui OmbIT.
Letadlo letélo vysoko. Camorer seres BbICOKO.
Vysoce ideovy ¢lovek. I'myOoKo HIeHHBIIi YEeITOBEK.
Akvanauti jsou hluboko pod vodou. AKXBaJaHTHCTBI HAXOAATCS TIYyOOKO IO BOIOM.
Byla jsem hluboce dojata. 51 6b1a TITYOOKO / OYEHb TPOHYTA.

Hapeuus Ha -0 ynotpeOustoTes:
a) B mpocThIX mpemToKeHUAX IS BBIPAKEHUS COCTOsIHUS (MpeArKaThBHBIE Hapeuus): Bylo mi
veselo, je mi smutno, je ndm teplo, je tam ¢isto, venku je jasno, dnes je chladno, je mi uzko, s nim

248



je vzdycky veselo.
6) Kak nHapeuns mecta: Bydlim daleko, letadlo letélo vysoko.

Hapeunst Ha -e (-€) xapakTepu3yroT, KaK IpPaBUIIO, CHOCO0 COBEpIIEHHS AekcTBUsA (00-
CTOSITENCTBA 00pa3a aecTBus):

Tvaril se smutné. OH J1etan nevyaibHoe JULO.
Oblékla se teple. OHa ozenace Temo.
Vesele se smal. OH Beceno cmesics.

OO6pazoBaHue Hapeuui OT HEKOTOPHIX MPUIIAraTeIbHBIX

vrouci - vroucné maly - mélo né&jaky - néjak
fidky - ztidka / fidce jiny - jinak
brzky - brzo / brzy takovy - tak

OO0pa3oBanue Hape4wii OT MpUJIaraTeIbHBIX - )KUBOW M MPOJYKTUBHBINA crioco0. OOpa3oBa-
HUE Hapeuui OT JAPYrux YacTeil peud B HACTOsIIee BpeMsl HEMPOIYKTUBHO WIM MaJIONPOTYKTUBHO.
Takue Hapedus TUIIb COOTHOCUTENBHBI C IPYTUMHU YacTSIMU PEUU:
a) C CYIIECTBUTENBHBIMU (C mpeanmoroMm u 0e3 mpesiora): domt, dolii, vecer, tma, zima, honem,
celkem, vcas, nahoru, pohromad¢, dohromady, hriiza, kolem, nahlas, dokonce, zticha, doslova,
zCasti.
0) ¢ MecTOMMEHUsIMU (MHOTJIa B COYETAaHWH C MPEAJoraMd W 4YacTuiamu); tam, tudy, tak, kam,
kudy, kde, kdesi, kamsi, nékde, n¢kam, leckdy, leckde, potom, ptitom, piedtim, vtom.
B) C YHCIHTENbHBIMH (OOBIYHO OCHOBA - YHCIUTEIBLHOE IUIIOC YacTHIBL, cypdukce): jednou,
dvakrat, téikrat, stokrat, dvojmo, poprvé, podruhé, za prvé, za druhé.
r) ¢ rnaroynamu: lezmo, letmo, kradmo, placky, micky.
) C MHOTOYMCICHHBIMU HApEeYUsIMH, BO3HUKIIMMH Ha 0a3e KpaTKUX [pHJIarareJbHbIX C
npemioramu: doprava, napravo, narychlo, postaru, vpravo, vlevo, zhruba, zlehka, znovu, pomalu,
potichu, zfidka, odedavna, nadlouho, malem.

Crenenu cpaBHeHUs Hapeuuit (Stupnovani piislovci)
CTerneHu cpaBHEHUSI UMEIOT TOJIBKO Hapeuusi, 00pa30BaHHBIC OT MOIHBIX MPHUIAraTeIbHBIX.
CpaBuutenbHas crenenb (komparativ) obpasyercs npu nomoiniu cyd dukcos -eji (-€ji) mm
-e (-€).
Cybdurc -eji (-€ji) ymorpeOisiercs OOBIMHO B TeX ClydasX, KOrja Hapeuue B
MOJIOKUTEIIBHOM CTETIeHH OKaH4MBaeTcs Ha -e (-€) wn -SKy, -cKy.
Jméno pridavné  Prislovce  Komparativ (2. stupen)

pekny pekné peknéji
jasny jasné jasnéji
klidny klidné klidngji
hloupy hloupé hloupéji
chytry chytie chytreji
vesely vesele veseleji
tichy tiSe tiseji
mekky meékce mekceji
kratky kratce kratCeji
- rad radéji

VY napeunii Ha -CKy, -Sky nepen cybdukcom -eji (-€ji) mpoucxoaut uepenoanue -Ck/Et-,
-sk/st’:

lidsky - lidsky - lidsté&ji 0oJIee T0-UeII0BEYECKH
pratelsky - pratelsky - pratelstéji Oomnee (1Mo-)ApYKECKH
prakticky - prakticky - praktictéji npakTu4Hee, 0ojee MPaKTUYHO
veédecky - védecky - védecteji Ooree HAyYHO

Cyddukc -e ymorpebisiecrcs 0OBIYHO B TOM Clydae, KOrJa Hapedrne B TOJOKHTCIIbHOM
CTEIICHU OKaH4YWBaeTcs Ha -o/-e. [Ipu 3ToM coryiacHbI OCHOBBI Tiepes] -e yepenyercs: h/z, s/, z/z,
cybduke -K u -0K ormyckaercsi, KOpHEBOH ITACHBIN yTHHSIETCS.
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Jméno pridavné Prislovce Komparativ (2. stupen)
blizky blizko / blizce blize / bliz
daleky daleko / dalece dale / dal
dlouhy dlouho / dlouze déle
drahy draho / draze draze / draz
nizky nizko / nize nize / niz
snadny snadno / snadné snaze / snadnéji
Siroky Siroko / Siroce Sife / Sif
tézky tézko / tézce tize / tiz
vysoky vysoko / vysoce vyse / vy$

HUckniouenue:
uzky Uzko / Gzce uzeji/ uze
ridky ziidka / fidce fidceji
hluboky hluboko / hluboce hloubéji / hloub

[Ipumeuanue. Ot Hapeunii, ynoTpeOGICHHBIX B IEPESHOCHOM 3HAYCHHHU, CPaBHHUTEIbHAS CTCIICHb HE
o0pasyercst ¥ He YIOTpeOsSeTCs.

CymnmnetuBHbIe (OPMBI CPABHUTEIHHON CTEIICHH
(Supletivni komparativni tvary)

dobie lépe/lip
e } hife / hi
Spatné
mnoho } vice / vic
moc (pase.) hodné
malo méné /min

IIpumeuanue. B pasroBopHoM si3bike cy(h(HUKC CpaBHUTENBHOIN CTEICHU -€ Y4acTo OIycKaeTcs, a
KOPHEBOU riacHbIi e m3Mensiercst: 1épe - lip, méné - min, draze - draz, vice - vic.

[IpeBocxoanas crenens (superlativ) Hapeuuit oOpa3yeTcsi IPUCOSTUHEHHEM K CPaBHUTEIb-
HOU creneHu npedukca -Nej-: pozornéji - Nejpozornéji, vyse - nejvyse, lépe - nejlépe.

Tak Kak B PYCCKOM SI3bIKE MPOCTHIE CPABHUTEIHHBIC CTEIICHH MPUJIAraTelbHBIX U HApeunid
COBIIAJIM B OJHOU (hopMme (Cp.: OH Xopowiull 4enosex - oH Jyuuie Opyeux U OH Xopouio pabomaem -
OH pabomaem nyuywie Opyeux), TO IPH OOPa30BaHHK CPABHUTEIILHOW CTENCHH B YEIICKOM SI3BIKE
BCEr/ia clieJyeT MOMHUTh 00 UCXOIHON (opMe U O TOM, SIBISIETCS JIM 3Ta hopMa MpuiIaraTeIbHBIM
wiu HapeuueM. Cp.:

Bratr je dobry ¢lovék. Bratr je lepsi nez ja.
Bratr pracuje dobfe. Bratr pracuje [épe nez ja.

[Ipu cpaBHHUTENHHON CTENICHW Hapedwii ynmorpedisercs coro3 neZ: Pracuje huf nez ty;
Hapeunss mnohem, stale (scé), mecronmenus ¢im / tim: stale pevnéji 6ce kpenue; stale rychleji sce
bvicmpee; mnohem vice namnozo 6oavwe; ¢im dal tim vic wem oanvuie, mem 6oavue.

[Tpu mpeBocxoHOM cTeneHn Hapeuus ymorpeOmsiercss npemior z / ze: Nejlépe ze vsech
pracujete vy ¥ MECTOMMEHHE €0, KOTOPOE TMPHIACT BHIPAKCHHUIO OTTCHOK 3HAUCHUS KaK MOMCHO
bonvue, nyuwie, panvute U T. 1.

co nejdiive KaK MOYKHO paHbIIIe
co nejlépe KaK MOKHO JTy4IIIe
co nejdale KaK MOYKHO JaJjIblle

[Ipumeuanue. Yacro Hapsny ¢ popMaMu MPEBOCXOHON CTEIEHU YIOTPEOJISIOTCS OMUCATEIbHBIC
KOHCTPYKIIMH, COCTOSIIIUE U3 Hapeunst velmi + Hapeune B modoxuTeabHOM crenenu. Cp.: Prisel velmi pozde
On npuwen ouens nozono. Bylo mu velmi smutno Emy 6ei10 ouens epycmuo.

CVICENI
1. Odpovézte ustné a pisemné na tyto otazky k textu:
Po ¢em touzil Jenik?
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Jak byl Jenik oblecen?
Od koho dostaval Jenik Saty a jidlo?
Na co si myslili lidé, kdyz davali chlapci staré oSunt¢lé Saty?
Jak si chtél Jenik vydélat na knoflik?
Kde rad staval Jenik celé hodiny?
Co vidél Jenik za vykladem knoflikaiského kramu?
Jak se Jenikovi podatilo sehnat knoflik?
Co se mu piihodilo druhy den rano?
Jakymi slovy se obratil na Jenika kominik?
Kam odved! kominik Jenika?
Cim se stal Jenik?
Pro¢ maji lidé radi kominiky?

2. Vypravujte obsah Wolkrovy povidky o kominikovi.

3. Utvoite prislovee od téchto ptidavnych jmen a ptelozte je do rustiny:
francouzsky, ideologicky, ideovy, bulharsky, marny, nepozorovany, opatrny, zly, nizky, formalni,
chladny, brzky, vysoky, radostny, hlasity, pevny, la¢ny, knizni, finan¢ni, srde¢ny, Ilehky,
samoziejmy

4. Utvorte 2. a 3. stupei ptislovci:
Stastné, mnoho, klidné, rychle, nidostné, fidce, lacné, pozdé€, dlouho, brzo, draho, neptatelsky,
lidsky, energicky, otevien¢, bolestng, citlivé, malo, tiSe, tizko, méekce, kratce, daleko, snadno /
snadné, nizko, vysoko

5. Doplnujte potfebna ptislovce:
Ted pijdu ... . - Kdo z nich ... nepfisel? - Jezdime tam tiikrat ... . - Mate ... jit? - Kdy jste pfisel ... ?
- Uz je ... ? - Bylo tam ... lidi. - Trva to ... dlouho. - Sel jste tam ... ? - Pfemysleli jsme o tom... .
- Slunce vyjde dost ... . - Schéazeli se velmi ... . - Bratr el ... . - Nerad vstavam &asné... . - Casto
chodim ..., protoze mam rad pohyb. - Napiste jim jesté ... . - Dostanu ty noviny ...? - Sed’ ...! - Dnes
je ... Spatné pocasi. - Udélal jsem to ... . - Jdéte ...! - Musite mluvit ... . - ... pojedeme vytahem.
- Auto jede ... . - Ja vés ... chapu. - Na§ ustav je par kroki ... . - Cti ten dopis ... . - Pfines mi ty
knihy ... .

6. Ze slov v zavorkach utvoite potiebna piislovce:
Tvaii se (nev§imavy) a (dotéeny). - Rezoluce byla pfijata (jednomyslny). - Témito slovy muzeme
(vystizny) charakterizovat ptistup K véci. - Ono se (lehky) kritizuje, ale (t€zky) se napravuje. -
Zacinalo byt (chladny). - Ot¢enaskova novela Romeo, Julie a tma byla zfilmovéna a zpracovana v
mnohych zemich (rozhlasovy) a (televizni). - Jsou to (drahé) zaplacené chyby. - (Vysoky)
kvalifikovana prace. - (Tézky) na to miizeme zapomenout. - Vas &lanek je (obsahovy) slaby. - Ces-
tina a slovenstina jsou (blizké) ptibuzné jazyky. - Pro¢ jste tak (lehky) oblecen? - Ten Clovek je
(vysoky) vazeny umélec. - Zlstaneme tam (dlouhy). - Vysvétlil ndm vSe (jasny) a (kratky). -
(Ideovy) vyspély pracovnik. - (Vysoky) si cenime ucasti naSich kolegi na rozpracovani projektu
nove stavby. - Pro¢ se o téchto otazkach nemluvilo (otevieny) uz diive? - Byl to (finanéni)
nerentabilni podnik. - Tyto prace nebyly dosud (kniZzni) publikovany. - Na nas vSechny (hluboky)
zapusobila bojova revoluéni solidarita s hrdinnym nikaragujskym lidem.

7. Piislovce v zédvorkach dejte do 2. nebo do 3. stupné (véty upravte):
Jenik touzil (moc) po zamku a pomeranci. - Perletovy knoflik prodavali (draho) nez ostatni. - Dnes
Jenik vypada (smutn€) nez véera. - Bylo zde (zle) nez kde jinde. - Jenik stal pfed vylohou a stale
(la¢n€) se dival na knofliky. - V téch Satech vypadala (ptiivabn¢). - Zlstal tam (dlouho) nez jeho
kamaradi. - Musi$ se obléknout trochu (teple). - V8echno vypadalo mnohem (ptiznivé). - Bylo to
feceno (upfimné), nez jsme predpokladali. - Piesto, ze Sel mnohem (rychle), ptiSel o né¢kolik minut
(pozdg€). - Pieététe to jesté jednou (hlasit€). - Mohl byste mluvit se mnou (oteviené)? - Divej se
(pozorng), ted’ néco uvidis. - V posledni dobé pracovali (piln€) a (dusledné). - Cirkus ho lakal stale
(blizko a blizko). - Bydli v jiné ¢tvrti a navStévuje nas stale (ziidka). - Vyzyvam vas k tomu, abyste
(malo) mluvili a (mnoho) délali. - Jednejme (otevien€) a (Cestné). - Ptijde vam to (draho). - Reaguje
na kritiku stale (neptatelsky). - Zemédélstvi se stale (velice) mechanizuje. - (Rad) se mu vyhybej. -
Pfijdeme k vam az (pozd¢€). - Kdo ve vasi tfidé béha (rychle)? - Kdo (dobie) hraje hokej? - Ktery
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sport se vam libi (mnoho)? - Ktery sport mate (rad), kopanou nebo odbijenou? - Prohlasil to jesté
(energicky). - Obéma se zdalo, ze v pokoji je (své€tlo). - VSechno $lo né&jak (lehce), né&jak
(samoziejme).

8. Ze slov v zavorkach vyberte potfebna:
Jestli pojedeme timto smérem, dostaneme se do mésta (rychleji - rychlejsi). - Sli jsme stale (vyse -
vyssi), dokud jsme nevystoupili na vrchol (nejvys - nejvyssi) hory republiky. - To, co jsme uvidéli
(pozdgjsi - pozdgji), bylo mnohem (lepsi - 1épe). - Socialismus je (pokrokovéjsi - pokrokovéji)
spolecensky fad. - Musime dat druzstevnikim (lepsi, moderngjsi - 1épe, modern¢ji) byty. - (Leh¢i -
lehéeji) je mluvit, (183 - tize) je psat. - Které fotbalové muZstvo je (lepsi - 1épe) v CSSR? -
Budeme usilovat o to, aby lidé (vice - vétsi) védeli a (nejlepsi - nejlépe) rozuméli nasi politice. - Je
to (lehéi - lehceji), kdyz Eloveék rozumi tomu, co déla. - Zpatky jsme se vrétili mnohem (bohatsi -
bohatéji). - Nic (napinav€jsi - napinavéji) jsem uz ddvno nezazil. - Po druhé uz budu (chyttejsi -
chytieji). - Véc byla (t€z8i - tize), nez se zdalo. - Vy (lepsi - Iépe) vite, ze k velkému pozaru staci
jedind jiskra. - T bez hudby je zde (veselejsi - veseleji) nez tam u vas. - Ten darek mi byl (drazsi -
draze) ne proto, ze stal (mnoho - vice) nez jiné, ale proto, Ze jsem ho dostal od (dobry - dobie)
ptitele. - Zdalo se mi, zZe ted’ zije (Stastnéjsi - Stastnéji). - Ma&m dojem, ze vzdy byla ($t'astnéjsi -
Stastn€ji) nez ja. - MEli jsme ho vSichni radi, protoze to byl mezi ndmi (nejupfimnéjs$i -
nejupiimngéji) a (nejskromnéjsi - nejskromnéji) Cloveék. - Ze dne na den byl stéle (slabsi - slabéji). -
Udgélej to co (nejdiivési - nejdiive).

9. Z privlastkovych spojeni tvoite véty podle uvedeného vzoru; uzivejte jmennych tvari:
Ta téZce nemocna pani. - Ta pani je téZce nemocna.
tento zcela zdravy chlapec; vSichni naprosto spokojeni hosté; tento velmi laskavy pan; tato velmi
zvédava zena; mij téZzce nemocny dédecek; tito vSeho schopni lidé; vase dobrou kvalitou znamé
vyrobky; tento svou véci zcela si jisty clovek

10. Slova v zavorkach prelozte do ¢eStiny (uréitym nebo jmennym tvarem):
Vladimir byl v tomto roce velmi ¢asto (6omnen). - Véra je jesté velmi (cnada) - Jsem si (yBepeH), ze
budu do vecera (roros) - Jirka byva vzdycky (Becensiit), ale dnes je (rpycrasiif) - Chtél bych, abys
byla (cuactiausa). - Doufam, ze dnes bude pan profesor (1oBosen) s mou praci. - Moje babicka je uz
velmi (crapa), ale diky bohu je stale jeSté (3mopoBa). - Milan byl (rotoB) to opakovat jesté jednou. -
Jste velmi (;r06e3nb1) - Bud'te tak (moOpsr) a feknéte mi, kolik je hodin.

11. Doplitujte do vét piislovce ,,jinde®, ,,jinam*, ,odjinud®, ,,jinudy*, ,,jindy*, ,,jinak*:

Dnes nemam ¢as, piijd’ prosim té ... . - Touto ulici se tam nedostaneme, musime jit ... . - Takhle to
asi neptjde, budeme to muset zkusit ... . - Z Kyjeva uz jsme dostali odpovéd’ na nas dopis, ale ...
nam jesté¢ neodpoveédéEli. - VSude ... uz pracuji novou metodou. - ... uz neptjdeme, zlistaneme tady. -

... mé& Pavel plno humoru, ale dnes je néjak zamlkly.

12. Vyberte z textu k uvedenym sloviim pfislusné zdrobnéliny. Vysvétlete, jak jsou tvoreny:
diim, chudak, Jan, jablko, chlapec, sirota, nit, dévce

13. Najdéte v textu k uvedenym deminutivim zéakladni slova. Vypiste slova do dvou
sloupcti a oddélte slovotvornou piiponu.
Vzor: kominik - komini¢ek: -ek
kominic¢ek, knoflicek, rohlicek, listeCek, chybicka, chlapecek, krdmek, domek, rucka, kabatek,
hvézdicka, kriucek, slzicka, hlasek, hlavicka, zamecek, talifek

14. Ze dvou vét tvoite jednu podle vzoru:
Jenik mél knoflik. Ten se utrhl. - Jenikovi se utrhl knoflik.
Vlad’a mél mic. Jirka ho sebral. - Vlasta méla psa. Ten utekl. - Jeden turista mél krasny kufr. Nekdo
ho ukradl. - Jifina méla nové zlaté hodinky. Ty se ztratily. - Milan m¢l prababi¢ku. Ta nedavno
zemiela. - Véra méla zapalky. Matka je vzala.

15. a) Ze dvou tvarl v zavorce vyberte spravny:
Venku je dnes velmi (chladno, chladné), musi se (teplo, teple) obléci. - Ptibuzni pfijali Milenu
velmi (chladno, chladn€). - Nemluv prosim té (dlouho, dlouze), vysvétli nam vsSechno (kratko,
kratce) a (jasno, jasng). - Bratranec nam (dlouho, dlouze) a (Siroko, Siroce) popisoval svoje piihody
v letnim tébote. - Byl jsem (hluboko, hluboce) zarmoucen a bylo mi opravdu velmi (tézko, tézce). -
V pokoji bylo (ticho, tiSe), protoze vSichni se chovali velmi (ticho, tiSe). - Zuzka se dnes tak
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(veselo, vesele) tvari, to ji musi byt opravdu (veselo, vesele).
b) dopliite:

vysoko - vysoce; hluboko - hluboce; daleko - dalece; draho - draze; horko - horce; hlu¢no - hluéné;
smutno - smutné; dlouho - dlouze
Hornici pracovali ... pod zemi. - Jejim vypravénim jsme byli ... dojati. - Besedovali jsme ... do noci.
- Ten struény piibéh vypravoval ... a Siroce. - V restauraci bylo velmi ... . - Hosté se bavili velmi
... . - Bez déti ji bylo velmi ... . - Matka se divala ... za odchazejicim synem. - Orli hnizdi ... v
horach. - ... jsme si vazili jeho nazort. - Tak ... jsem je$té nikdy nebyl. -Vic 0 ném fici nemohu, tak
... ho neznam. - To vam pfijde velmi ... . - Byla to velmi ... vykoupena svoboda. - V té bund¢ ti bude
dnes ... . - Dité bylo nemocné, ... dychalo a neustale plakalo.

16. Tucné tisténé vyrazy zaménte synonymickymi ptislovci na -ové, -né, -sky, -cky.
Vzor: Z uméleckého hlediska je to dilo velmi priimérné. - Umélecky je to dilo velmi prumérné.
Po strance jazyka je jeho kniha velmi obtizna, ale pokud jde o obsah je vynikajici. - Z hlediska
védy nelze takove stanovisko obhdjit. - Jako ¢lovék to chapu, ale jako nadfizeny to nemohu
piipustit. - Z politickeho hlediska bylo takové feSeni zcela pochybené. - Ob¢ tyto véty se od sebe
svym vyznamem podstatné 1isi. - Ta prace je co do svych myslenek velmi chuda. - Ivan a Zuzana
se k sobé svym vékem a povahou velmi dobie hodi. - CSSR spolupracuje v hospodaiském a
vojenském ohledu s SSSR.

17. Ptelozte do Cestiny:
a)O yeMm ThI Aymaenb? Sl BCOMUHAIO CBOMX ponuTelnell, koTopsie kuByT B Cubupu. - 5 meutaro o
TOM, YTOOBI HAIlM JIETH HE 3HAIM, YTO Takoe BoWHA. - OH 3aBoeBajl JIOBEpHE U JIFOOOBH CBOETO
Hapona. - EHuk He momHuI cBoMX poauterneil. Y Enuka poautenu ymepiu, Korja OH ObLT ele
ManieHbkuil. OH JKUJ Ha YIUIE U ]I TO, YTO eMy JlaBajii: TO XJieh, TO ChIp, TO Tapenky cyna. Enuk
Meutan o myroBuie. OnHaxasl EHUK yBHIEn JAEBOUYKY, Y KOTOpPOW IYroBHIAa BHCEJA HA OIHOU
HuTke. OH TOTYac ke He3aMEeTHO MOCIe0Bal 3a Hel. Bapyr myrosuia y JeBOYKH OTOpBalach U
ocTanach JiexaTh Ha MOCTOBOW. - CHauana TpyOOYHCT HMYEro HE MOT MOHSTh: YTO CIYYHIIOCH, Y
koro Enuk B3su1 myroBuily? - C 0JIHOM CTOPOHBI CHJIET TPYOOUHUCT, C APYTOi CTOPOHHI - €T0 KEHa, a
HanpotuB Enmka cupena Jlupma. Enuk Obut cuactinus. - [lpomwio muoro ner, EHuk Toxke cran
TpyOOUYHCTOM, a y JINJpl HEAaBHO POMIIACE JOYKA.
0) Hamr mpocdeccop eme momnon. - OH ObUT cTap TOJaMu, HO MOJIOA Iymioi. - Ber 6onpHBI? Her, 5
COBEpIIIEHHO 37I0POB W CETOMHS 0COOEHHO cyacTiuB. - K coxaneHuio, OH He CIOCOOEH K ATOU
pabore.
B) Bam HuKOraa He MpUXOAUIO B TOJIOBY, YTO 3TO MOXET ciayuuThes? - Ero Her, oH BepHeTCs
4Y€Ppe3 HECKOJIBKO )IHeﬁ. - Ham HYXHO BBIMI'PAaTh KaK MOXKHO OoJIbIIe BpPEMCHHU. - OTHUM OH 3aBOEBal
HOMYISAPHOCT. - [locie cBoero BBICTYIUIEHHS OH MPUBIIEK HA CBOIO CTOPOHY MHOTO YWJICHOB HAILIETO
KoiekTuBa. - He 3a0ynbre o cBoeM oOemaHuu. - 3aBTpa ¢ yTpa MBI BO3bMEMCS 3a padory. -
Crenaif 5T0 Kak MOXHO CKOpee M KaK MOJKHO Jydine. - Uem nonbpiie oHa poOyJaeT Ha fore, TeM
aydie s Hee. - Sl He xoren Gomblne AyMaTh 00 3ToM. - CerofHs OH BBHITJISIEN Becenee, YeM Tpu
JIHSI TOMY Ha3aJl. - YTPOM s BCTal0 OOBIYHO PaHBIIIE BCEX. - DTa BEIlb CTOUT 3HAYUTEIHHO JOPOKE. -
OHa BBITTSIUT HAMHOTO MOJIOKE. - MBI )KUBEM TeNeph Jalblie, HO COOOIIEHHE ymo0Hee. - DTOT
BOIMPOC HYKHO PELIUTh ObIcTpee. - B mporuiomM rogy ocagkoB ObUIO MEHbBIIIE, YEM B ATOM.

Poslechové cviceni

ANEKDOTY

V univerzitni poslucharné klade profesor studentim otazku: ,,Co myslite, panové, jakou
nejveétsi vymozenost dala chemie svétu?

Ozval se nesmély hlas z auditoria: ,,Prosim, blondynky, pane profesore.*

* % %
Jeden mlady muz, ktery se chtél oZenit, se zeptal G. B. Shawa: ,,Mistie, je to pravda, Ze ten,

kdo se ozeni v patek, bude po cely Zivot nest'astny?*
,Urcité," odpoveédel Shaw, ,,pro¢ by mél byt pravé patek vyjimkou?*
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Zapamatujte si:
VZTAHY K LIDEM

Slibovat hory doly (=v§echno mozné¢).

Udélat nad nékym kiiz (=vzdat se nad¢je napt. v uzdraveni, Ze se polepsi atd.).
Dél4, co ji na o¢ich vidi (=chce vyhovét kazdému ptani, i nevyslovenému).
Snesl by ji modré z nebe (=ud¢lal by pro ni vSecko).

Maze mu med kolem tst (huby) (=lichoti mu).

LEKCE 26

CkrnoHeHVe cylwecTBUTENbHBLIX cpegHero pogda (tun dévcée).
HeonpegeneHHsle 1 oTpuuarternbHble MecToumeHus. CKroHeHue He-
onpeAeneHHbIX U oTpuuaTenbHbIX MeCTouMeHun. HekoTopele ocobble
3HaYeHNs CpaBHUTENBLHOW CTEMNEeHW NpunaraTenbHbIX U HapeYvuni.

LIDA
(Z knihy Julia Fucika ,, Reportdz psand na opratce *)

PtiSel jsem k Baxtim poprvé vecer. Byla doma jen Jozka a drobné stvofeni s pohyblivyma
of¢ima, kterému ftikali Lida. Bylo to spis jest¢ dité¢ zvédavé pokukujici po mém plnovousu a
spokojené, ze se mu do bytu dostava nova zajimavost, s kterou se bude snad chvili moci bavit.

Spratelili jsme se rychle. Ukazalo se, Ze tomu ditéti je ku podivu uz bezmala devatenact let,
7e to je Joz¢ina nevlastni sestra, Ze se jmenuje Plach4, a¢ ma malo z této vlastnostil, a Ze ochotnicky
hraje divadlo, které ma nade vie rada®.

Stal jsem se jejim diveérnikem, podle ¢ehoz jsem poznal, Ze jsem uz piece jen starSi pan;
zpovidala se mi ze svych mladych bolesti a mladych snii® i utikala se ke mné jako k rozhodé¢imu* ve
sporech se svou sestrou nebo jejim muZzem. Nebot byla prchla, jak byvaji mlada dévcata, a
rozmazlena, jak byvaji pozdni déti.

Provazela mne, kdyz jsem poprvé po pul roce vysel z bytu, abych se prosel. Starsi kulhajici
pan byl méné napadny, Sel-li se svou dcerkou, nez kdyby Sel sam. Kazdy se podiva spi$ po ni nez
po ném. Proto Sla se mnou i na prvni ilegalni schlizku, proto §la se mnou i do prvniho ilegalniho
bytu. A tak se vyvinulo samo sebou: stala se mou spojkou.

Délala to rada. Nestarala se pfili§ o to, co to znamena a k ¢emu je to dobré. Bylo to néco
nového, zajimavého®, néco, co kazdy nedéld a mélo to prichut’ dobrodruzstvi. To ji stadilo.

Dokud to byly jen drobné véci, nechtél jsem ji ani fici vice. Nevédomost v piipadé zatceni

254



byla ji lepsi ochranou nez védomi ,,viny*.

Ale Lida se zapracovavala. Lida mohla i vic neZ zaskocit k Jelinkim a vytidit n&jaky drobny
vzkaz. Musila by vsak jiz védét, o¢ jde®. Zacal jsem. Byla to §kola, docela regulérni $kola. A Lida
se ucila piln€ a rdda. Na pohled bylo to totéz dévce, veselé, lehkomysiné a trochu uli¢nické, ale
uvnitf to uz bylo jina¢i. Myslila. A rostla.

V akci se sezndmila s Mirkem. Mé&l uz za sebou kus prace’ a dovedl o ni dobie mluvit.
Imponoval ji. Snad nerozeznala pravé jadro®, a v tom piipadé jsem je nerozeznal ani ja. Dilezité
bylo, Ze ji svou praci, svym zjevnym piesvédéenim byl uz bliz§i nez jini chlapci.

Rostlo to v ni rychle a prohlubovalo koteny. Poc¢atkem roku dvaactyficatého zacala zajikave
s otazkami o €lenstvi ve strané. Nikdy pied tim jsem ji nevidél tak rozpacitou. Nic pfed tim nebrala
tak vazné®. Vahal jsem jesté. Jesté jsem ji zkousel.

V (noru 1942 byla piijata za ¢lena strany piimo Ustiednim vyborem. Vraceli jsme se domi
hluboce mrazivou noci. Jindy hovornda, dnes mli¢ela. Az v polich blizko domova se nahle zastavila a
tiSe, tichounce, Zes pti tom slySel kazdy bortici se krystalek sn¢hu, povida:
nezklamu. At’ se déje cokoli.

Dalo se mnoho®. A nezklamala.

Udrzovala nejdiaveérnéjsi spojeni nahote. Dostavala nejnebezpecnéjsi ukoly: navazovat
ztracend spojeni a zachranovat ohrozené. Délala to jako dfive. Samoziejmé a s veselou
bezstarostnosti, pod niz vSak byla uz pevné ulozena odpovédnost.

Byla zatéena mésic po mém zatCeni. Upozornil na ni Mirek svym mluvenim a pak uz
nebylo t€Zké zjistit, ze pomahala své sestie a Svagrovi k utéku a do ilegality. Pohodila hlavou a
hrdla s temperamentem ulohu lehkomyslného dévcete, které nema ponéti, Ze délalo néco nedo-
voleného a ze to pro ni miize mit vazné nasledky.

Védéla mnoho, nepovédéla nic. Ale hlavné: neprestala pracovat. Zménilo se prostiedi,
zménily se metody prace, zménily se i1 ukoly. Ale nezménila se pro ni povinnost ¢lena strany
neskladat ruce v klin'! na jakémkoli Gseku. Plnila dal vSechny piikazy oddang, rychle a piesné.
Bylo-li tfeba vyjit néjak ze zamotané situace, aby byl zachranén ¢loveék venku, Lida s nevinnou
tvari vzala na sebe néci ,,vinu®. Stala se chodbarkou na Pankraci a desitky lidi docela neznamych
d&kuji ji za to, Ze nebyli zatéeni. Zachyceny motak téméf po roce uéinil konec? téhle jeji ,,kariéie.

Ted’ jede s ndmi k soudu do Reichu. Je jedina z celé nasi velké skupiny, kterda ma divodnou
nadéji, Ze se doZije svobody. Je mladd. Kdybychom tu nebyli, nedovolte, aby se ztratila. Musi se
mnoho ucit. Ucte ji a ved’te ji. Nedovolte, aby zpychla nebo byla provzdy spokojena tim, co ud¢lala.
Osvédcila se v nejtézsich chvilich. Prosla ohném. A ukazalo se, ze je z dobrého kovu.

Slovnicek
akce, -e f neno, neiictBue, MeponpUATHE; pohyblivy moasmxHslii; pohyblivé oci
v akci se sezndmila s Mirkem Bo OBICTpHIC I1a3a
BpeMsl paObOThI OHA ITO3HAKOMH - pokukovat morsasiBaTh
Jack ¢ Mupekom ponéti, -i N moHATHE: Nnemit p. HE UMETH
bezstarostnost, -i f 6e33aboTHOCTB, OeC- MpeICTaBICHUS
MIEYHOCTh poucovat moydathb
bolest, -i f meuans: mlada b. nepexu- povinnost, -i f o6s3aHHOCTD
BaHUs MOJIOJIOCTH prchly BenbuibunBBIi
bortit se momarscs, xpycreTs (0 creee) prohlubovat yrinyomnsts; p. koieny myc-
dobrodruzstvi, -i N npukIrOYeHNE KaTb KOPHU
dozit se (néceho) noxuth (0o uezo-1.) prostiedi, -i n cpena
divérnik, -a m nmoBepeHHbII provézet mpoBoxarhb
diivodny 000CHOBaHHBIH provzdy HaBcermaa
hovorny pasroBopunBsIit presvédceni, -i N yoexxaenue
chodbaika, -y f kopunopuas prichut’, -i f mpuskyc: mélo to p. dob-
ilegélni HenmeranpHbBIN, MOATOIBHBIN rodruZstvi 3T0 HOCHJIO TPHUKITIO-
imponovat uMImoHupoBaTh YEHYECKHI XapaKkTep

255



jindy B npyroii pa3

kov, -u m meramn

kulhajici xpomaromruii

moték, -u m taitHoe MCHMO (3aKnoueH-
HOMY UL OM 3AKTIIOYEHHO20)

Mrazivy Mopo3HbIi

nadéje, -e f Hagexna

napadny 3ameTHBbIi, OpOCarOIIUiCcs B
riasa

nasledek, -dku m nmocnencraue

navazovat: n. spojeni ycranaBimuBaTh
CBSI3b

nedovoleny Hem03BOICHHBII

nevédomost, -i f He3Hanue, HEBeneHNE

nevlastni uepoaHoii

oddané mpenanHo

ohroZeny Haxosuiics Mo yrpo3oi

ochotnicky hréat divadlo urpars B sro-
OUTEIHCKOM TeaTpe

opratka, -y f metmst

osvédcit se 30. mposiBUTH cedst B padore,
OIPaBJATh YbH-JI. HaICHKIbI

plnovous, -u m okaaucras 6opona

podiv, -u m yausnenue; Ku podivu kak
HU CTPAHHO

pohodit hlavou oTkuHyTH TONIOBY

zamotany 3amyTaHHbIH

Zapracovat se ocBOMTbCSI, BOWUTH B pa-
ooty

zatéeni, -i n apect

Lexikaln¢-gramatické poznamky

1. A& mamalo z této vlastnosti.

rozeznat pacrnosHars, pa3jIu4UTh

rozmazleny us6anoBaHHBIH

rozpacity HepelmnTeIbHbIN, pacTepsH-
HBI, CMYIIECHHBII

sen, -Snu M coH; 30. Me4Ta

slibovat obemars

SpiS ckopee, BeposiTHEE

spojka, -y f cesi3Hoit

spratelit se moapyXuThcs

stvofeni, -i N co3ganue, cymecTso

§vagr, -a m 30. My cecTpsl (IIypUH)

udrZovat yep>XxuBartb, OIICPKUBATH

uli¢nicky o3opHoii

upozornit (nékoho na néco) odbpatuth
4be-J1. BHUMaHuE (Ha 4mo-I.)

asek, -u m ygactox

Ustiedni vybor, -U m LlenTpaibHEIii Ko-
MHUTET

uték, -u m moder

vahat komnebarncst

védomi, -i N co3HaHue

vyvinout se Bo3HukHyTh; tak se to vy-
vinulo Tak 4To HaYaNIOCh

vzkaz, -u m nopyuenue; vyridit v. BbI-
MIOJTHUTB TIOPYYCHHUE

zachyceny nepexBadyeHHbBIN, CXBaYCHHBIH

Zjevny siBHBIH

zklamat oomanyTh

zpychnout BosropanuTbest

zvédaveé c Tr00IBITCTBOM

Xots y Hee 0110 MaJto obmero ¢ ee hamu-

nueit. (Plaché - pobkas)

2. Manade vSe rada divadlo. OHna 6oJbITIe BCETo JIO0UT TeaTp.

Hapeune nade vSe (nade vSecko) Oonbiie Bcero coderaercs yarie BCEro C riarojiamMu mit
rdda, milovat, vazit si u ¢ mpuraratensabiMu drahy, vazeny, milovany. OHO MUIIETCST TaKKe
ciutHO: nadevse (nadevsecko).

Omna AcInjiach CO MHOM CBOMMU IOHOIIESCKUMU
NEPpCKUBAHUAMHA 1 MCUYTaAMHU.

3. Zpovidala se mi ze svych mladych
bolesti a mladych sn.

4. Utikala se ke mné¢ jako k royhod¢imu. Omna nmpuOerana / obpaianack KO MHE Kak K
CBOEMY CyJIbeE.

Cp. Takxe:

utikat se (nékomu) o pomoc, o radu npuoeraTh K Ybei-JI. TOMOIIHU, K YbeMY-II.

COBETY

5. Heomnpenenennoe MmecTonMeHue néco, B OTIMYUE OT PYCCKOTO SI3bIKa, TPEOYET mocie ceOst po.

najiexxa UMeHu npuiaratensHoro: Bylo to néco nového; Povim vam néco zajimavého; Délala néco

nedovoleného.

6. Oc¢jde? B gem geno, o uem unet peus?
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Nevédeli jsme, o€ jde.
Jde o to, ze...

Jde o vaSeho pritele.
O mne nejde.

Jde o vSechno.

MEI He 3HaJIHU, B YeM OBLIO JCIO0.
Jeno B ToM, 4TO...

Peun muet o Bamrem apyre.

Peub nner He 060 MHe.

Bce nocTaBiieHO Ha KapTy.

7. mit za sebou (néco) UMETH 3a MIe4aMu (4To-11.)
M¢I za sebou kus prace. 3a ruie4aMu y Hero ObLT OIBIT paOOTHI.
Ma za sebou teézky zivot. OH TIPOXKUI TSHKEITYIO KU3Hb.
8. Snad nerozeznala pravé jadro. OHa, BEpOsITHO, HE PACIO3HAIA CYIIHOCTH €r0
xapaxTepa.
9. brat (néco) vazné OTHOCHUTHCS (K YeMY-JI.) CEPbE3HO
Nic pted tim nebrala tak vazné. Jlo aTOr0 OHA HU K YeMY HE OTHOCHJIACh TaK
CEepBE3HO.
Bere to vazné. OH K 3TOMY OTHOCHUTCSI CEpbE3HO.
Cp. Takxe:
Mysli to vazné. OH Tak Tymaer Bcepbes.
10. Dalo se mnoho. [Tpown3sonuio MHOTOE.
11. sklédat ruce v klin CHJIETh CIIOXKA PYKH
12. ucinit konec IIOJIOKUTH KOHEIL]
Cp. Takxe:

Je s nim konec.

S tim uz je konec.
Nechat (néco) na konec.
Konec koncti.

Emy xonem.

DTOMY MOJI0KEH KOHEL.
OcTaBUTh (YTO-11.) HAa KOHEIL.
B xoHIlE KOHIIOB.

Gramaticke vyklady

CKIIOHEHHE CYIIECTBUTEIBHBIX CPEIHEr0 pojia (TUMl dévce)
Pad Cislo jednotné Cislo mnozné
N. dévce dévcata
G. dévcete dévcat
D. dévceti dévcatim
A. dévce dévcata
V. dévce dévcata
L. dévceti dévcatech
l. dévcetem dévcaty

CkioHeHue cymiecTBUTENbHBIX THNA dévee mpencTaBiseT co00i OCOOBIN THI CKIOHEHUS
CYIIECTBUTEIBHBIX CPEIHEr0 pPoja, O0O3HAYAMOIIMX, TJABHBIM 0O0pa3oM, Ha3BaHHUS MOJIOJBIX
cymectB: dité¢ pebenok, koté xomenox, kuie ywinnenox, ptaCe mmeney, vnouce emyuek, house
2ycenok, kachné ymenox, Ivi¢e avsenok, hiibé owcepebenok, tele menenox u np.

Bce 3T cyliecTBUTENIbHBIC ¢ HEPABHOCIOKHBIMH OCHOBaMHU. B WM. M BUH. majexax OHU
UMEIOT ofHy ocHOBY dévce, koté, tele, B mpoumx manmekax €. U MH. YHCIa - APYI'yI0 OCHOBY C
HapaueHuem cyddukca -et- B en. uucie u -at- Bo MH. ymcine: dévcete, dévcata; kotéte, kot'ata;
telete, telata. CymiecTBUTENBHBIC ATOTO TUIIA B €/I. YUCIIC CKIIOHSIOTCS 10 00pa3sily CYIIECTBUTEIb-
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HBIX CPEIIHETO POojJia MITKOH Pa3sHOBHIHOCTH (THUI mofe), a BO MH. YHCJIE IO 00pasily CYIIECTBH-
TENBHBIX CPETHETO POJia TBEPIOM pa3HOBUAHOCTH (THIT MEsto).

ITo obpasmy dévCe CKIOHAIOTCS M CYIIECTBUTEIbHOE Zvife (zvifete, zvifata) orcusommuoe, a
TaKk)Ke HEKOTOpBIe HEOAYIIECBIEHHBIE CYIIECTBUTEIbHBIE: poupé (poupéte, poupata) 6ymon, doupe
(doupéte, doupata) dyno, kosté (kostéte, kost'ata) mem.ia, cymecTBUTEILHBIC MYKCK. pOJa, 0003HA-
Jaronume Ha3BaHUsA HEKOTOpbIX TUTYNOB: knize (knizete, knizata) xws3w, hrabé (hrabéte, hrabata)
epag, doze (dozete, dozata) dooxc.

CymectBurensHomy dité (ditéte) B mMm. mazmeke MH. YMCiIa COOTBETCTBYeT (opma déti,
KOTOpasi CKJIIOHSIETCS KaK CYIMIECTBUTEIBHOE KEeHCKOro poaa (tum Kosti).

Pad Cislo jednotné Cislo mnozné
N.A.V. ditd dati
G. ditéte dati
D. ditéti détem
L. ditéti détech
l. dit€tem détmi

H[!I/IMeanI/Ie. BuHn. nagacx €. 4nucjia y CylmeCTBUTCIIbHBIX, O603Ha‘IaIOHII/IX Ha3BaHHWA TUTYJIOB, KaK
W y IPOYHX OJYIIEBICHHBIX CYIECTBUTENBHBIX MYXKCK. pOZia, paBeH pof. maaexy: Osobné jsem znal hrabéte
Tolsteho.

HCOHpeHeHeHHBIe N OTpHULATCIBbHBIC MCCTOMMCHHA 1 HAPCUHA

(Neurcita a zdporna zajmena a prislovce)

Heonpenenennpie MecTonMeHUsT 0003HAYAIOT JIMIIA, TIPEMETHI M Ka4eCTBa HEOPEACICHHO,
BoOOIIe. HeonpeeneHHbIle MECTOMMEHHUS 00pa3yIOTCsl OT BOIIPOCUTEIbHBIX MecTouMeHwmit kdo, co,
jaky, ktery, ¢i myrem npucoeIMHEHHS PAa3IMYHBIX YacTHUI], BBICTYMAIOMIUX WIH KaK MpepUKCH né-,
lec-, mélo-, vseli-, wmu kak cyddukcsr -si, -koli.

Heonpenenennbie Hapeunss oOpa3yrOTCs OT BOINPOCHTENbHBIX Hapeuuid jak, kde, kam,
odkud, kudy myrem mpucoeJuHEHHs YKa3aHHBIX BBIIIE YaCTHII.

OTpunarenpHble MECTOMMEHHUS W OTPULATENbHBIE Hapedusi 00pa3yloTcs ITOCPEICTBOM
NPUCOCTUHEHUS YacTHIIbI Ni- K COOTBETCTBYIOIINM BOMPOCUTEILHBIM MECTOUMEHUSAM U HAPCUHSIM.

YacTuiel HeonpeaeaeHHOCTH o v
= z =
= ) . . , i 2o gz
2 né- -si -koli lec- malo- leda- = = = 55 = g
= e 5 5 =5 0 X
o S = o = o F =N
5 SEE | £E8%¢
0] QO T
S HeonpeieneHnbie MECTOUMEHHUS gé § g
kdo n¢kdo  |kdosi |kdokoli (leckdo |mélokdo |[ledakdo |nikdo kazdy, pl
vSichni
co néco cosi cokoli  |leccos |maloco |ledaco |nic v§echno
jaky n&jaky |jakysi [jakykoli {lecjaky - ledajaky [nijaky kazdy
ktery nektery |kterysi |kterykoli (lecktery |méloktery - Zadny -
¢i neci Cisi ¢ikoli lecci - - nici -
Hapeuns Heonpenenenusie Hapeuns
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jak néjak jaksi  |jakkoli [lecjak - ledajak |nijak vselijak

kde nékde kdesi |kdekoli |leckde |malokde |ledakde ([nikde viude
kam nékam |kamsi |kamkoli |leckam [malokam |ledakam |nikam vSude
kdy nékdy  |kdysi |kdykoli [leckdy |mélokdy (ledakdy |nikdy vzdy

odkud  |odnekud |odkudsi odnikud odevsad

OTTeHKHn 3H3"I€HPII>1, BBIPAKACMBIC
HCONIPEACIICHHBIMY MCCTOMMCHUSAMHN U HAPCUUAMU

1. MectoumeHusi U Hapeuus ¢ né- ynorpeodsioTcsa C IMUPOKUM 3HAYCHUEM HEOlpe/IesieH-
HOCTH (Korja 0003HauYaeMoe JTUI0 WIIH MPEAMET WIH 00CTOSTENHLCTBO (MECTa) HaM HEU3BECTHBI UITH
KOT'/Ia MBI HE XOTUM KOHKPETH3UPOBATh €T0):

Néco uz jsem o tom slysel. 51 yxe koe-4To 00 3TOM CIIBIIIA.
Nékdo zaklepal na okno. KTo-To mocTyyain B OKHO.

Vezmi si néjaky teply kabat. Hanenb kakoe-HUOYIb TEIIIOE MATIBTO.
At’ to nektery z vas udéla. ITycTh KTO-HMOYIH U3 BaC ATO CHAEIACT.
Delsi dobu zil nékde na Uralu. [lonroe BpeMs OH KU re-TO Ha Ypaie.
Neékam odesel. OH Kyza-To yIien.

2. KommoHeHT -Si 1o cpaBHEHHIO C né- BbIpakaeT OONBIIYI0 HeompeaeaeHHOCTh. OH
yrnorpebnsieTcss Torjaa, Korja Mbl HE MOXXEM TOYHO ONPEAEIHTh, KTO 3TO WIJIM YTO 3TO; -Si He
yIoTpeOIsieTcs: B BOIPOcax:

Kdosi tam je, ale nevim kdo. KT0-TO TaM €cTh, HO s HE 3HAIO KTO.
Cosi tam Susti, ale nevim co. UYr0-TO TaM IIYPIIUT, HO 5 HE 3HAIO YTO.
Byl to jakysi neznamy muz. OT0 OBII KaKON-TO HE3HAKOMBIH YEIOBEK.
Kdysi jsem to vidél. Korna-to s 310 Buzen.
Byl kdesi na Sibifi. On 6b11 rae-To B Cubupu.
3. Mecroumennuss u  Hapeuuss ¢ -KOli  BelpakaroT  HEONPEIECNCHHOCTh  C

orrenkoM Gespaszmmunst: kdokoli kmo yeoowno, cokoli umo yzoono, jakykoli kaxoti yeoono; wacro
TIEPEBOISATCS HA PYCCKHUM A3BIK COUCTAHUSAME KIMO Obl HU..., YMOo Obl HU..."

At’ ptijde kdokoli. [Tycts mpuaet ko yroauo / Kro 6b1 Hu
MPHUIIIET. ..

Vezmi si cokoli. Bo3bMu cebe 4To yrofHo / 9ToO XOYelllb.
At’ se déje cokoli... Yrto OBl HH CITYYHIIOCK...
Nebal se jakékoli préce. OH He 6OsIICS HUKAKOM pabOTHI.

4. leckdo 1. xoe-xkmo; 2. muozue, 1o ue gce; leccos 1. xoe-umo; 2. muozoe, Ho He 8CE.
Leckdo o tom dobfe vi. MHorue 3To XOpoIIO 3HAOT.

Koe-kt0 310 3Haer.

Leccos jsem uz vid¢l. MHoroe 51 y>Ke BUEIL.

Koe-uro 51 yxe BUIEN.
leckde koe-coe; na mnocux mecmax (o ne se30e):
Leckde jsem se s nim setkaval. 51 ¢ HMM BCTpEYasCs B Pa3HBIX MECTax.
(6yxs. Koe-rne...)
vSelikdo, vSelicos mrocuii, muozoe:

Vselicos uz jsem zazil. S ye MHOTOE TIEPEIKHUIL.
malo-: malokdo mano kmo; maloco maro umo; maloktery mano kmo:
Malokdo o tom mluvil. Maio KTo 00 3TOM TOBOPHII.

5. kde-: mecroumenus ¢ Kde- o3HavaroT gcakuil, Kaxcowlil:

kdekdo xaorcowtit, ecsikuii, sce: Byl tam kdekdo, muzi i Zeny, stati i mladi heiiu mam ece,
MYHCUUHBL U HCCHUJUHDL...

kdeco kaoicoas sewyn, 6cé: Shanéla kdeco Ona uckana 6cé.

kdektery xaoicowiii, seco: Kdektery Kluk to umi Iépe.

kdejaky xaorcowuit, moboii, ecsaxuii: To vi kdejaky ¢lovék. Dala mu kdejaké staré Saty.

6. Ni- ¢ MECTOMMEHUSAMH U HAPCUUSIMH BbIpakaeT orpuianue: nikdo xuxmo; NiC nuuezo;
nikde nueoe; nikdy nuxozoa.
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CknoHeHUE HCOIIPCACIICHHBIX U OTPHUIATCIIBHBIX MECTOMMEHUHN

HeonpeneneHusle M OTpULIATENbHBIE MECTOMMEHHS CKIOHSIOTCS KaK COOTBETCTBYIOIIHE
BOIIPOCUTENBHBIE, OT KOTOPhIX OHM oOpasoBanbl, T. €. n¢kdo, kdosi, nikdo, leckdo, kdekdo - kax
kdo: n€koho, nékomu, o nékom; néktery, kterysi, n¢jaky, jakysi, lecjaky, lecktery - kak ktery, jaky.
(Cwm. ypok 1.)

[Ipn ynorpeOiaeHUM OTpHULIATEIBHBIX MECTOMMEHHMH B (opMax KOCBEHHBIX MNaAekel c
npeioraMu cjiaeayeT IMOMHUTh, YTO, B OTJIMYHE OT PYCCKOrO SI3bIKa, B YEIICKOM MpEeaor He
pasnensier orpunanue Ni- ¢ mecronmenneM. CpaBHUTE:

V ni¢em mi nepomohl. OH HM B YeM MHE HE TIOMOT.
S kym ses stykal? S nikym. C xem TbI BeTpeuaiics? Hu ¢ kem.

IIpumeuanus: 1. PycckuM MeCTOMMEHHSIM C OTpULIAHUEM He (HEeKoMY, HeK020, HeueMy, He C KeM, He
Y Ko2o, He HA Ymo, He U3 4eco U T. H.) B YCHICKOM A3BIKE COOTBCTCTBYIOT KOHCTPYKI MU C IJIarojiaMun nemit,
nebyt. Cp.:

Ham HeKoro cripocuThb. Neméame se koho zeptat.
MHe He4ero CKphIBaTh. Nemame co skryvat.

TaMm He ¢ KeM TOBOPHTS. Neni tam s kym mluvit.
MHe He Ha YTO KYIIUTh OHIIETHI. Nemam za co koupit listky.
Emy He u3 wero nuTs. Nema z ceho pit.

2. PycckuM IpeanioKeHusIM ¢ OTPULATEIbHBIMHA HApEUHsIMU HeKyOd, HeOmKyOd, HeKo2od, He3auem,
Heue20, He2de U JIP. B YCIICKOM SI3bIKE TAKXKE COOTBETCTBYIOT KOHCTPYKILIUH C TIaroaaMu nemit, nebyt:

Hekyna ObuU1O CHICIIUTS. Nebylo kam pospichat.
WM HeoTkyna ObLIO y3HATE. Neméli odkud se dovedét.
Wwm Herne 6bu10 paboTaTh. Neméli kde pracovat.
MHe HeKOr1a YU TaTh. Nemam kdy c¢ist.

Cp. COOTBETCTBYIOIINE KOHCTPYKIINH, UMEIOIINE MOI0KHUTEIBHOE 3HAUCHHUE:
Je 0 ¢em premyslet. Ectb 0 uem mogymatsb.
Mate kde spat? Bam ectb rjie nepeHoueBath?
Mame co jist? V¥ Hac ecTb 4TO MOECTH?

Hekotopsie ocoOblie 3HaUCHHS
CPaBHUTEIIPHOW CTEIICHU MPUIIaraTeIbHbIX U Hapeuni

(Omezovaci vyznam komparativu)

CpaBHuTeNbHASA CTENEHb NPUAraTelbHBIX U HAPEUHM B YEHICKOM S3bIKE UMEET €Ie OJIHO
TaK HA3bIBAEMOE «OTPAaHUYMUTEIHLHOE» 3HAUYECHUE: OHO BBIPAXKAET OMPEACTICHHYIO CTEICHh KaueCcTBa
BHE cpaBHeHUs ¢ ApyruM. Hampumep: starSi pan B kontekcte Podle ¢ehoZ jsem poznal, Ze jsem uz
piece star§i pan 3HaYUT HE Oo/lee cmapulil, yem, a IPOCTO nodcunou. TouHo Tak xe mladsi Zena
03Hau4aeT 0080bHO Mon00as wcenwuna, slabsi dit€ odosorvro cnabwiii pebenok, levnéjsi latka
Hedopoeoti (006801bHO Oeutesblil) Mamepua.

CpaBHuUTENbHAS CTETIEHb HApEUMil TakKe YImoTpeOisieTcs ¢ yKa3aHHbIM 3HAU€HUEM OrpaHu-
YUTEIHLHOCTH
Znal jsem vice takovych lidi. $1 3HaJ TIOBOJILHO MHOT'O TaKHX JIFOJICH.

CVICENI

1. Na otazku reagujte odpovédi se zapornym zajmenem nebo piislovcem podle vzoru:
Kdo tam priSel? - Nikdo tam nepfiSel.
Co to neses? - Kdy se to stalo? - Kam pojedete o prazdninach? - Chodite do divadla ¢asto? - Kdy
pojedete do Prahy? - Koho jste tam potkal? - S kym jste se setkal? - Kdo to napsal? - Ci to byl pes?
- Komu to patfi?

2. Na otazky odpovidejte vétou s neuréitym zajmenem nebo ptislovcem podle vzoru:
Kdo to udéla? - Jesté nevim, ale nékdo to urcité udéla.
Co mi pfinese§? - Kam pijdeme? - Komu to das? - S kym se o tom poradis? - Kdy tam spolu
zajdeme? - K ¢emu to bude dobré? - Jak to udélame? - Na¢ to budeme potiebovat? - O ¢em se tam
bude diskutovat? - Od koho se to dovime?
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3. Dopliite neur¢itd nebo zaporna zajmena (k tazacim zdjmeniim v zévorkach pfiipojte
vhodné pifedpony nebo piipony né-, ni-, -si, malo-, kde-, -koli, vseli-):
(kdo) mi to fikal. - Kdyby tam nesel on, Sel by tam (kdo) jiny. - (co) vam musim fici. - (C0) jsem uz
vidél. - (co) z toho ti ddm. - (kdo) tam je, ale nevim kdo. - Ptala se po tobé& (jaka) Zena. - (kde) jsem
to vidél. - MuZete se na nas (kdy) obratit. - Vezmi si na cestu (jaky) teply kabat. - Mam téch knih
dost, vezmi si (kterou). - (kdo) nam klepe na dvete. Kdo to mize byt? - Vezméte si odtud (co), (kte-
rou) véc. - Budu vam vdééna za (jakou) pomoc. - At je to (kdo), musi§ mu pomoci. - Odesel (kam)
pry¢. - (kde) se s tim setkal. - (¢emu) se uz nedivil. - Pfijdu k vam (ktery) den po nedé€li. - To muze
udélat (kdo). - Byl to (ktery) ¢tvrtek, uz se nepamatuji ktery. - (kde) jsem byl tak $t’astny jako tam. -
Vsecko ti dat nemohu, ale (co) ti dam. - Jen (ktefi) lidé to byli schopni ud¢lat. - (kdo) se nebavi. -
(komu) jsem o tom fikal. - (co) mu tiSe povidal. - (koho) ze svych pratel jsem tam nepotkal. - O tom
uz vi (kdo). - Ur¢ité prijdu, at> se déje (co). - Budu pracovat na (jakém) Useku. - Vzala na sebe (&i)
vinu. - Muzete se o tom presveédcit (kdy). - At’ to udéla (kterd) studentka z vasi skupiny. - Kdosi mu
(co) o tom fikal. - Dostal se tam (kdo). - Jeli jsme tam bez (jakého) potvrzeni. - Ve skute¢nosti vSak
K (co) nedoslo. - (¢i) ruka ho chytla zezadu. - (co) nds napadlo. - Byt (kym) a (¢im), to je
nejhroznéjsi, co znam. - (jaka) teorie je mrtva bez uvedeni do praxe. - Piste mi, at’ jste (kde). - To
by chtél (kdo).

4. Slova v zavorkach dejte do spravnych padi:
Moje déti maji rady (domaci zvife - pl). - Casto si hraji s (koté a §t&né - pl). - Kdyz jsme byli v
zoologické zahradg¢, vid€li jsme na specialné vyhrazeném misté pro (mlade - pl) nékolik (medvide)
a (lvice). - Déti se baly ptistoupit blize k (ta strasna zvitata). - Na rozsahlych pastvistich se pasou
(tele, jehné, hi'ibé a kuzle - pl). - Babi¢ka odesla s (vnouce). - Kachna plavala s (kachn¢) po rybnice.
- Husa s (house) se zatoulala k sousedovi. - Z toho (malé §t€n¢) vyroste velky pes. - V hnizd¢ sed€lo
nékolik (ptace) a chvélo se zimou. - (Ptace) vypadla z hnizda. - V (doupé) bylo (malé medvideé). -
Po dvoie chodilo hejno (house a kachng). - Co jste poradili nasim (dévce - pl)? - Lida hrala ulohu
lehkomysIného (dévce). - Dej tu hracku (dit€). - Sestra k nam pfiijela se svym (dité). - Chtéla bych
jit na prochazku s (déti). - Zeptejte se na to (nase déti). - Nefikejte nic (naSe déti). - Pockejme
chvilku na (déti). - Vypravoval vam néco o (nase déti)? - Jak zachazite s (to dité)? - Vidéli jsme ho
s (n€jaké neznamé dévce). Mij dédecek osobné znal (hrabé Tolstoj). - Zdaleka bylo vidét zdmek
(knize Bogolubsky). - Do Karlovych Vart se sjizdéli diive jen (kral, knize a hrabé - pl) a ted’ se tam
zotavuji pracujici CSSR a jinych socialistickych zemi. - Do sportovniho tabora jsme jeli s (dévéata)
ze sousedni $koly. - Chlapci vzali (dévéata) jejich velké batohy a nesli je sami.

5. Misto tec€k pouzijte neurcitych zajmen a ptislovci:
Vzpomnél jsem sina ... . - Tys mi nechtél ... fict. - SlySel jsem ... o tom jesSté za svého mladi. - V
zim¢& Kk ndm ... chodiva. - Dévce si pofad ... vymyslelo. - Pfecetl si ... o Praze a zacal se chystat do
ni. - Chtél to ... svéfit, ale kazdého se bal. - O ptilnoci ... zaklepal na okno. - Z ... davodi jsem se
nemohl zucastnit této porady. - Ptal jsem se ..., ale ... o tom ... nevédé€l. - At to ... z vas vSechno
opakuje. - Kdybych byl védél, Ze ... z vas o ... podobném hovofil, navrhl bych vam ... nové téma. -
Nikdo se o déti nestaral, mohly délat ... . - Bylo to ... za starych Cast. - Byl ... v zahranici, ale
bohuZel nevim kde. - Cetl jsem o tom v ... novinach. - Dlouho o ... pfemyslel a pak si ... zapsal do
tiidni knihy. - NeslySel jsem, o koho §lo, ale zdalo se mi, Ze o ... z nas. - Bylo to ... neobvyklé set-
kani. - ... z nas nemohl obstat v tak t&zké situaci. - O tom uz dnes u nas ... nepochybuje. - Tento
dokument nebyl ... podepsan.

6. Dopliite zaporna zajmena a prislovce:

... 0 tom ... nevédél. - Nam ... nevéfil, Ze jsme dosédhli tak velkych Gspécht. - ... se odtamtud uz
nevratil. - ... o ... podobném neslysel. - Od ... jsme se nemohli dozvédét, co se s nimi stalo. - Bri-
gady se zucastnili vSichni, ... nezlstal doma. - O tom se vibec nepsalo v ... novinach. - Petr si ...
nevsimal. - Nebylo to ... platné. - S ... jsem jesté o tom nemluvil. - ... jsme nemohli tuto knihu najit.

- Pfed obédem ... nejezte. - Ackoli jsem o tom hodné piemyslel, nedoSel jsem K ... zavéru. - Ve
skute¢nosti vSak K ... nedoslo. - Tento dokument nebyl ... podepsan.

7. Pouzijte omezovaciho komparativu:
Pfisel za vami néjaky (stary) pan. - Koupila jsem si (levnou) latku. - Pta se na vas n&jaka (mlada)
zena. - Mij kamarad je, jak se tika, (dobry) zak. - Trvalo to (dlouhou) dobu. Jeji otec byl néjakym
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(vysokym) ufednikem. - Zaujimal jakési (vysoké) postaveni. - Navstivili jsme skoro kazdé (velké)
mésto. - M4 také (vysokou) postavu. - Je to takovy (slaby) chlapec. - Kazdé (velké) mésto mélo své
divadlo. - Ma takovy (kulaty) oblicej. - Je trochu (silnd) v pase.

8. Vyrazy v zavorkach dejte do spravnych padu:
Muzete nas navstivit v (kterdkoliv doba). - Mluvili jsme o té nepiijemné zalezitosti s (n€ktefi moji
znami). - To se da tvrdit o (malokdo). - Odpovime vam na (jakakoli otdzka). - S (ledaskdo) jsem se
tam setkal. - S (ledaco) jsem nebyl spokojen. - Muzete zacit ¢ist od (kterékoli slovo). - Uz jsem se
radil s (leckdo), ale od (méalokdo) jsem dostal takovou dobrou radu. - S (mélokdo) se o tom d&
mluvit. - S (kdekdo) se jiz pohadala. - S (ledakdo) se nebavim a (ledakdo) se nesvéfuji. - Chodi na
(kdejaky) film.

9. Obméiiujte podle vzoru. Pfi obménovani uzijte slov v zavorkach:
Ptal jsem se na mnoha mistech, ale nikdo to nevédél. - At’ jsem se ptal kdekoliv, nikdo to
nevédél
Byli jsme na mnoha mistech (kdekoliv) a vSude jsme potkdvali znamé. - Zkousel jsem to mnoha
zpusoby (jakkoliv), ale nedafilo se mi to. - Rikal jsem to mnoha lidem (kdokoliv), ale nikdo tomu
nevétil. - Udélal jsem rizné véci (cokoli), ale nic se mu nelibilo. - Radil jsem se o tom s mnoha
lidmi (kdokoliv), ale vSichni mi doporucovali totéz. - Pfi§li jsme na mnohd mista (kamkoliv) a
vSude nas srde¢né piijali. - Ptali jsme se na to mnoha lidi (kdokoliv), ale nikdo nam nedovedl
poradit. - Obratil jsem se na n€¢ho s riznymi zadostmi (cokoliv) a vzdycky mi vyhovél. - Mohl fikat
co chtél (cokoliv a jakkoli), ale nikdo jeho sloviim nevéfil.

10. Tucné tisténé vyrazy s kladnymi slovesy nahrad’te konstrukcemi s ,,nemit moc rad“
podle vzoru:
Ma nadevse rada divadlo. - Nema moc rada divadlo.
Svych rodi¢t si vazi nadevSecko. - NadevSe jsme si cenili jeho dobry vztah k lidem. - Mél
nadevSe rad toulky pfirodou. - NadevSe zboziiovala milostnou poezii. - Svého tfidniho jsme
zboznovali nadevSe.

11. Slova v zavorkach dejte do vhodnych piedlozkovych nebo bezpredlozkovych padi:
Vidéla (maminka) dobrého ptitele a vzdy se (ona) utikala (rada) a (pomoc). - Vzdy mu S$lo jen
(osobni prospéch). - Slo (va§ piitel). - Uginili jsme konec (vSechny ty pomluvy) a (viechno) jsme
vysvétlili. - V této fazi boje jde opravdu (vSechno). - Prosli jsme (celd vystava), ale nikoho (znamy)
jsme nepotkali. - Lida se osvédcila (nejtézsi chvile). - Prosla vyborné (vSechny zkousky). - Ani si
mozna neuvédomovala, ze ji §lo (Zivot). - Lida se brzy stala (mé& spojka).

12. Ve sloupcich vyhledejte synonyma:

a) bezmala hodné b) drobny pohyblivy
néjak snazivé rozmazleny plachy
mnoho jaksi ilegélni podzemni
pilné hezky bazlivy zhyckany
pekné témer neklidny mensi

Cc) spratelit se dovoit
zmizet byt prchly
razny rozhodny
byt nahly ztratit se
ptipustit skamarédit se

13. K uvedenym vyraziim uved’te antonyma:
lehkomysIné dévce; nemit ponéti; dobfe o nékom mluvit; byl ji bliz8i; nevidél ji tak rozpacitou; brat
na lehkou vahu; pocinat si bezstarostné; mit néjakou nadé&ji; ucila se dobie a rada

14. Napiste slovesa, ktera jsou pfibuzna s t€mito substantivy:
pfesvédceni, prace, noc, snih, zklamani, z4chrana, zat¢eni, Ut€k, zména, zabava, ptatelstvi, hra,
zpovéd’, pan, ochrana, vina, vzkaz, Skola

15. Pielozte do Cestiny:
a) DTo ObUT BHICOKUI MOJIOJION 4YenoBeK, 3Bayid ero BukTtop. - OHa Oblia MaleHbKOro pocra. Mbl
BCET/Ia Ha3bIBAIH ¢ AJICHKA. - Sl Mom4an, MHE HE B 4eM ObLIO MPHU3HABATHCA. - Y HErO HE ObLIO
Jpy3ei, OH Bceraa ObuT oMH. - Bero 3Ty Oonbiiyto paboTy OH caenai cam. - DTO yxe HeuTo Oosee
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uHTEepecHoe. - Peub muta o pabore JIuael B MOAMONBHOM OpraHU3alvud. - Mbl HE 3HAIH, O YeM TaM
11a peyb, U 3TO HAC OUYEHb BOJIHOBAJIO. - Y HETO 3a Iie4yaMu ObUT JTOJITUM U TSKEJIbIA )KU3HEHHBIN
nytb. - K cBoeil pabore Jluma oTHOCmiIach O4eHb Cepbe3HO. - Sl HE MOr OTHOCUTHCS K ITOMY
cepbe3HO. - OHa He MOHMMAeT IIYTOK U BCErzia Bce MPUHUMAET Beephe3. - OHM Bce ObLIIM YBEPEHBI,
YTO JIO’KUBYT JI0 TIEPBOT0 JAHS CBOOOMBL. - OH JTOXUI A0 TIIyOOKOW CTapOCTH.

0) [1o KakMM-TO HEMOHSATHBIM NMPUYMHAM OH HE XOTeJ MONTH ¢ HaMu. - Majo ¢ KeM MHe yJaBajloch
TaK JIETKO M OBICTPO JIOTOBOPUTHCS U MaJl0 KTO MEHsI TaK XOpOIIo MoHuMal. - Hukakast pabora He
MPUHOCUT JIIOJSIM CTOJIBKO CYacThsi, Kak pabora Ha Omaro cBoero Hapoma. - Jluma oxoTHO
BBITIOJTHsIIA JTIO0YIO paboTy. - OHAa HUKOT]a HE OTKa3bIBaJlach HU OT KaKoW paboThl. - B bubiamoreke
umenu B. U. JlenuHa Bbl MokeTe HaiiTu mro0yto KHuUry. - Koe-uto s yxe 06 3Tom 3Harw. - Hukro
HUKOTZ]a HE HAIIOMUHAJI €EMY O IPOLUIOM. - Sl HE CMOTr'y CEeroJHs K BaM IPUUTH, MHE HEKorzaa. - Bee
y’K€ CKa3aHO, MHE HE O YeM C HUM pa3roBapuBaTh. - S He 3acTayl TaM HUKOTO, 1 MHE HE C KEM ObLIO
MIOrOBOPUTh. - MHE HE Yy KOro ObLJIO CIPOCHTH €ro ajapec. - MHe HYXHO ObLIO KyNHUTh KaKoOi-
HUOYIb MHTEPECHBI MOAAPOK Ui MOEro Apyra. MHe Hedero 37ech JAenarb. - MHe HeYero emy
HaIucarth. - 3/1eCh BOOOIIE HE K KOMY ObLII0 00patuthcsi. — EMy Heuero ObL10 pacckaswiBaTh. - Eit
He3zaueM ObLTo Bo3BpalaThes. - MHe Heuero HajieTh. - EMy Heuero ects.

B) B xaxnmom nmome Ha HoBwiii ron mersm agenaror enku (délat détem stromecky). DTo odeHb
BECEJIbI Mpa3IHUK, U ACTH ero JIIo0saT. MaTh BeJeT cBoero pedeHka B KIIyO Ha €NKy. 3/16Ch OYCHb
nHtepecHo. [locepenune 3ana CTOUT OrpoMHasi €J1Ka, YKpallleHHas Pa3HOLBETHBIMU WUIPYILIKAMH,
a BOKpPYI €JIKM TAaHIYIOT MaJ€HbKHUE 3BEPIOIIKH. 3alYMKA TAHUYIOT C JIUCSITaMH, JbBITa C
MezaBexxkaraMu. TyT M KOT B carorax co CBOMMHM JI€ThbMU - MaJIeHbKUMHU KoTsiTaMu. [loTom npuxoaur
Hen Mopos u Bcem pebataM u 3aiiyatam, JUCSATaM, MeJBEXaTaM, TUTPSATaM, JbBATAM M BOJIYaTaM
pa3 gaeT noJapKu.

Doplnkova Cetba
ZPEV MIRU

(Uryvky)

Aby byl ¢lovek dlouho Ziv,

aby mél pastyt hojnost mléka

a rybdm nevytekla feka

v mé vesniCce a kdekoliv,

zpivam zpév miru.
Aby tvé dité nebledlo
pti pohledu na velké ptaky
a nettéslo se pred vojaky,
kdykoliv néco provedlo,
zpivam zpév miru.

Aby se zluta housatka

vybatolila na nadvofi,

kde déti, stafenky a chofi

se sltini jako lehatka,

zpivam zpév miru.
Aby se ¢esky zahradnik,
jenz séazi stromky na Polabi,
rozhlédl k zvonicim a aby
poslouchal, St’asten, ptaci kiik,
zpivam zpév miru.

Vitézslav Nezval
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Aby si pfes panicky strach,

ze budou muset Ziti skromné¢,

uvédomili v Bilém domé,

pro¢ lidstvo nedopusti krach,

zpivam zpév miru.
Zpivam zpév miru! Volam vas,
volam vas, lidé, k boji za mir,
v némz ¢ni jako nebetycny Pamir
Sovétsky svaz, Sovétsky svaz,
zpivam zpé&v miru.

Aby se stfechy velkomést

zménily v parkoviSté zahrad,

kde déti mohly by si zahrat

s balonem slunce, se skly hvézd,

zpivam zpév miru.
Zpivam zp&v miru. Volam lid
vSech narodt, vSech barev pleti,
volam vas, muzi, zeny, déti,
vas vSecky, ktefi chcete zit,
zpivam zpév miru.

LEKCE 27

BosBpaTtHble rnarofisl C KOMNOHEHTOM Si. CylleCcTBUTENbHbIE,
He nmMetoLLne oopM MHOXECTBEHHOro Yucna. lNpegnoru nad, pod.

STOJKA

Cast 1.

Bozena Lukasova

Jeste bylo jitini Sero, kdyz Navratilova vstavala. Rychle se oblékla; uz si i Satek uvazala a ve
spéchu navlékla kratky kabat. Vtom se na posteli pohnul Navratil; trochu nadzvedl ¢ernou vlasatou
hlavu a zase ji polozil. Zena se ohlédla. Za p&t minut pal paté.

,UZ musim jit,” obratila se k muzovi. ,,Nezapomen Toni¢ku pfevinovat a véas nakrmit. A
dej koze - “ Mluvila pfiduSenym hlasem, aby neprobudila dité, spici v ko¢arku. Kdyz se pootocila
ke dvetfim a vzala za kliku, padlo ranni svétlo na jeji péknou protadhlou tvar.

Z postele se ozval muziv bezbarvy hlas: ,,Nemg;j strach, vSechno udélam -*

»Sbohem,* fekla ve dveftich. ,,Nezamykdm, kdyZ uz jsi vzhiiru -l

,Kdy prijdes? zeptal se ji.

,»P0zd¢, u Komarkt je vzdycky moc pradla...”

Ted’ zivi rodinu ona. Tiikrat i ¢tyfikrat tydné chodi do Blanska prat, celé dny stava u necek a
pere a pere. Mohou snad vystacit s dvacetikorunou a poukazkou na potraviny?, kterou tydné
Navratil dostava? Vzdyt’ je jich pét, oni dva a tii déti, a vSem se chce jist, a jak.

Kdyz Navratil dostal v Blansku vypovéd’, nemohl pochopit, Ze by opravdu praci nedostal.
Vypravil se do Brna, prochodil celé mésto, a vracel se nemluvny a podrazdény. Bez prace. Dvakrat
do roka® mu dala obec vydélat. A ob&as, v zimé, kdyz napadlo mnoho snéhu, zavolali ho na
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prohazovani silnice. Udfeny a promrzly pfichazel do obecni kancelatre pro vyplatu. Starosta si daval
na &as, nez* vysazel na stlll par korun; méfil si Navrétila slidivyma o¢ima a nikdy ho neopomenul
pocastovat: ,, Tak vidis, ty komunisto, ted je ti krejcar z obecni kasy dobry*®. Musil stisknout zuby,
aby se ovladl a nehodil mu téch par korun pod nohy.

Od soustruhu k lopaté. A od lopaty k hadru, ko$i na travu a k nddobi. Nestydi se, ale touzi
po navratu, po viuni Zeleza, po pachu oleje, po celém tom chlapském prostiedi tovarny. Takovy je
dnes i v€era Navratillv sen...

Vstal, podojil kozu, zatopil a vafil détem snidani.

Mala Toni¢ka se probudila a kii¢ela; hlasila se o své®. Budil $kolaky. Pepika a Jarka.
Vypravil je do Skoly, ustlal lizka a loupal brambory na poledni polévku. D¢lal vSechno; ne
neobratné, prece vSak jako by se stéle divil: jakou to praci maji mohutné ruce...

Jarni slunce putovalo po obloze. Uvafil obéd, uklidil, postaral se o déti. Odpoledne fezal na
dvorku dfivi. A pak uz jen stmivani. Zas konci jeden trpky den. Kolik jich jesté bude?
namahou maluje na tabulku’ kyméciva pismenka; star§i Pepik si ukazuje v &itance® a nahlas te.
Navrétil, na jedné ruce nemluvné, stoji u spordku a druhou micha kasi. Posloucha Pepika: Povést o
Macose. ,,A od té doby se ta propast zove Macocha,* kon¢i Pepik.

Jarek si vzpomnél: ,, Tatinku, tys mné slibil, Zze tam pojedu s tebou na kole. Pepik uz tam
byl... Tati -

,Pojedeme,” slibil otec. ,,Ani détem nedovedu udélat radost,* vycital si.

»My tam ptijdeme letos na vylet, celd tfida,* chlubil se Pepik. ,,To uvidis, Jarku, jaka je
Macocha veliké a hluboka, budil bratrovu zvédavost.

,,Jako studna?*

,,Kdepak studna! Macocha je velka - jako celd naves a hluboka - tati, ze je Macocha hlubsi
nez studna?*®

,»Je, asponl desetkrat,” prisvedc€il otec; kasSi vylil na talif a sedl ke stolu s déckem na kling.
Jarkovi se udivem rozsitily oci.

,»A nespadnu tam?“ strachoval se.

»Nespadnes. Na mistku je zabradli.*

,»Na jakém mustku, Pepiku?“

,,Co se z n¢ho divaji 1idé na jezirko -*

,Jezirko, opakoval Jarek. ,,Ten Jenik mohl do ného spadnout, kdyzZ ho macecha str¢ila,*
vzpomnél si na povest. ,,Utopil by se, tatinku?*

,Utopil, jezirko je hluboké. Ale ted’ si sklid'te véci, budeme jist.*

Navratil ukrojil chlapctim k polévce po kraji¢ku chleba. Div se nepohadalil®, kdo dnes
vylize kastrillek od Toni¢¢iny kaSe.

Potom pftiSla matka. Sklesla inavou na lavici u kamen, tak jak byla, v kabatku i se Satkem na
hlavé.

,Maminko,* pfistoupili K ni chlapci a nahlizeli do kabely, kterou polozila vedle sebe. Prsty
do béla vypranymil! vynala z ni kastriilek se zbytky od obéda.

,,Rozdélte si to,* fekla unavene.

Chlapci se na jidlo jen vrhli*2, To bylo néco jiného ne jejich vé¢na bramboracka. Muz se na
ni vycitavé podival:

,,Pro¢ se aspon nenajis?* Ukdzala mlc¢ky, jen o¢ima, na hochy, hladov¢ sbirajici posledni
zrnka ryze.

Kdyz rano otec budil chlapce, matka uz zase ve mésté prala...

Vecer sedél Pepik u stolu zase s ¢itankou. Drzel v ruce tuzku a néco zatrhaval. Po chvili se
zeptal:

,» Tatinku, do propasti je podstatné jméno?*

Ruka nad sporakem ustala v michani®. , Do propasti...“ Najednou mél pied odima tu
znamou propast; jako chlapec se tam néco najezdil. Srazna skéla, dolni mustek a...

Tak tak Ze rozumé&l**, na¢ se chlapec pta. Kolik je to let od spartakiady? Cvi¢ival jesté i
potom, to je pravda. Tiebas by jesté vSelicos dokazal...
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Zena zistala ve &tvrtek doma. Navratil odesel do lesa a chlapci, kteti méli volno, motali se
kolem matky.

,Podivej se, maminko, jen se podivej!* stavéli se matce pfed o¢ima na hlavu. Kdyz vysla na
dvorek, lezli po dievéné hrazdé, kterou si Navratil v prvnim roce manZelstvi na dvorku postavil.
Vsimla si: je nové podepfend, vyspravena.

,,Ale jako tatinek to neumis, fikal maly star§imu s obdivem a zavisti.

., Tatinek? zeptala se matka podeziravé.

, Tatinek se postavi a stoji nebo ptejde po hrazdé, po celé,* vykladali chlapci nadsené.

Jen se zamracila. Ona pere, inavou sotva domti dojde, a on bude délat doma klukiim
komedii. Cvicit, aby byl pruzny, mlady ¢i co? A pro¢? Hnévala se. Zapomnéla, Ze muz vSechnu
praci doma trpélivé udéla, zapomnéla na chvile, kdy se diva na jeji ruce, rozeprané a opuchlé, a své
svird v pésti, aZ mu klouby béleji -

Kdyz se wvratil s trakafem vysoko naloZzenym diivim, ani na n€ho nepromluvila,
nepochvalila, nepovzbudila ho jako jindy. Nemohla v sob& ptemoci litost, ze on si cvi¢i a hraje,
zatim co ona -

U Navratili nastaly chmurné dny. Navratil byl uz davno nemluvny. Tonka uz toho ma taky
dost'®, myslil si o Zeng. Ta v§ak polykala zlobu s litosti.

'C‘

Slovni¢ek
bezbarvy 6ecusernsiii; b. hlas Bsutsrii
roJoc

bramboracka, -y f kaprodenbHsIii cyn

cvi¢ivat TpeHupoBartbcs

hnévat se cepauThCs, 3MUTHCS

hodit 6pocuts

hrazda, -y f TypHuk, nepeknanuna

chlubit se xBacrarscst

jitfni Sero, -a N yTpeHHu# TymMaH

kabela, -y f cymxa

macecha, -y f mauexa

motat se myraTbecs mox Horamu, Me-
I1aThCS

nadSené c Bocroprom

nadzvednout hlavu moaHsTs roaoBy

nahliZet 3arnspBaTh

namaha, -y f manpsokerne

navléci narsuyts Ha cebs

navrat, -u m Bo3BpalieHue

necky pl kopsiTo

nemluvné, -&te N rpyaHON peOEHOK,
MUITaJICHEI]

nemluvny MoganuBbIiA

neobratné HenoBko

neopomenout He 3a0bITh

obcas mopoii, BpeMeHamu

obdiv, -u m BocxwuIleHIE, BOCTOPT

obloha, -y f HebocBox, HEOO

ovladnout se osnaxers coboii

ozvat Se 0To3BaThCsI, OTKIIMKHYThHCS

pach, -u m 3anax

pismenko, -a m 6yksa

pocastovat yrocTuTb; 30. IONPEKHYTh

podepreny noamnepThIi
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kaminek, -u m rpugens

kastriilek, -U m kacTpronbpka

klika, -y f nBepHas pyuka

kloub, -u m cycras

kocéarek, -U m kossicka

kolo, -a n Benocunen

kymacivy kagarommuiicsi, maTkuit

litost, -i f oropuenue, coxanenue

loupat brambory unctuTh KapTOImKyY

lizko, -a n kpoBath

Fezat dFivi munuTh qpoBa

sklesnout Unavou na lavici onyctuTbcs
Ha CKaMEWKy OT yCTaJIOCTH

sklidit yopats

slidivy ucbITyrOIIU#, TBITIUBBIN; S. 0Ci-
Mma 30. MOJ03PUTEIbHBIM B3TJIsA-
JIOM

soustruh, -u m TokapHbIii CTaHOK

spéch: ve spéchu Broporsix, Hacnex

Srazny KpyToii, 0OpBIBUCTHIH

stmivani, -i n cymepku

stojka, -y f (cnopm.) croiika

strachovat se 6osaTbcs, ormacarbcst

stréit TOTKHYTh

studna, -y f konozen

stydét se CTBITUTHCS, CTECHATHCS

svirat ruce v pésti ccxumMatb pyKku B
KyJ1aK

Satek, -Uu m miarox

trakar, -e m tauka

trpky ropoekwii (0 orcuznu), MydUuTETIBHBINA

adiv, -u m yausienue

udfeny yTOMJICHHBIN, U3HYPCHHBIN

ukrojit orpezars



podeziraveé momo3puTeIbHO, C MOI03pe-
HUEM

podrazdény pa3apaxeHHBIH

pohédat se moccopuThCst, mOpyrarbest

pohnout se 3ammeBenuThes; p. rty ie-
BEILHYTH TyOaMH

polykat zlobu noxasnsTe 31m0cTH, 3100y

pootocit se moBepHYTHCS (HEMHOTO)

postarat se (o nékoho, o néco) noza6o-
TUTBCS (0 KOM-11., YeMm-1.)

povzbudit nogdoxputh

prohazovani silnic pacuucrka qopor

pruzZny ruOkuit

previnovat nepemneneHarp

pridusSeny hlas npurnymenHssiii ronoc

prisvéd¢it monTBepIUTH

putovat nmyremecTBoBaTh

Lexikaln¢-gramatické poznamky

1. Kdyz uZ jsi vzhiru.
byt vzhiru

2. Mohou snad vystacit s poukazkou na
potraviny?
Cp. Takxe:
Nevystacil se svymi znalostmi.

3. dvakrat do roka / za rok

Cp. Takxe:
trikrat do meésice / tfikrat za mésic
dvakrét do tydne / dvakrét za tyden

4, Starosta si daval na ¢as, nez...
5. Ted je ti krejcar z obecni kasy dobry.
6. Hlasilase osvé.

hlasit se (o néco)

HIasil se o sva prava.
7. Maluje na tabulku.

malovat (na néco) (A.)
Cp. Takxe:

psat na papir

kreslit na okno
8. ukazovat si v ¢itance

9. Tati, Ze je Macocha hlubsi nez studna?

Cp. Takxke cleayroiire 3Ha4eHUsl Ze:

uvazat 3aBs3arb, 10BsA3aTh

vrhnout se 6pocuThCs, pUHYTHCS

vuné, -¢ f 3anmax (mpUATHBII)

vy¢itat (nékomu néco) ynpekats (ko2o-.
8 uem-I.)

vykladat o6bsicHSTD, H3TaraTh

vypovéd’, -i f ysonbHenue; dostat v. ObITh
YBOJIEHHBIM

vysazet na stil par korun BEUIOXXHTP Ha
CTOJI Mapy KpOH

Vyspraveny oTpeMOHTHPOBaHHbIH

vystacit ObITh JOCTATOYHBIM, XBATATh

zabradli, -i n nepuna, 6apsep

zamracit se TOMpaYyHETh, HAXMYPHTHCS

zatrhavat mom4yepkuBarth

zvédavost, -i f mro0onBITCTBO

Pa3 ThI yke BcTas / pa3 yK Thl HE CIHIIIb.
a) BCTaTh C IMOCTEIH, OBITh HA HOTrax
0) He cnath, 00IPCTBOBATH

Pa3Be 10CTaTOYHO UM TAJIOHOB Ha
IIPOAYKTHI?

Ero 3uanust ObLIM HETOCTATOYHEL.
JIBa pa3a B roji

TPH paza B MecsI]
JIBa pa3a B HEJEIIO

CTapOCTa MCIJINII, ITPEIKAC YCM...

Tenepsp asnst TeOs U IPOILIN U3 HAIIEH KacChl
XOPOLIH.

Tpebosana cBoe.
TpeboBath (4ero-i.)

OH 3asBJIsJ1 O CBOMX IIpaBax.

OH pucyer Ha TpudeIbHON JOCKE.
pHucoBath (Ha YeM-J1.)

nucaTb Ha 6yMare
pUCOBATh Ha OKHEC

BOJUTH MAJIBLIEM I10 XPECTOMATUH

A mpaBpa, mana, yto Maijoxa riyoxe
Koyoamna?
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Ze to neuhodnes!
Ze on uz zas hraje fotbal, misto aby se ucil.

Je to tak, ze?
10. Div se nepohéadali.
:Divjsem se nezabil.
11. prsty do béla vypranymi

Je opaleny do hnéda.
Sporak se rozzhavil do ¢efvéna.

12. Chlapci se na jidlo jen vrhli.

VSichni se jen olizovali.
Auto jen frcelo.

13. Ruka ustala v michéani.

14. Tak tak Ze rozumél.
Tak tak jsme to stihli.

15. Uz toho ma taky dost.
Uz toho mam dost.

Gramatickeé vyklady

Pyudatoch, 4TO THI HE yrajaeuis!

OH HaBepHsIKa ONsTh UTrpaeT B pyTOOI BMECTO
TOT'0, YTOOBI 3aHUMATHCS.

D70 Tak, He mpasjaa au?

OHM 4yTh HE MOCCOPHUIIUCH.

S uyTh OBLTO HE pa3ouIICs.

InajablaMu, OCJIBIMHM OT CTUPKHA

OH KOpUYHEBBIN OT 3arapa.
[InuTa packanunach JOKpacHa.

PebsTa Tak 1 HAOpPOCUIIUCH HA €1Ty.

Bce mpsimo-Taku 001M3BIBATTUCE.
MaiuHa npsiMo-Taku / IpocTo Myaliach.

Pyka nepecrana memars.

OH ¢ TpyAOM ITIOHUMAJ, B 4EM JIETIO.
Mp&lI ene-ene ycrenu.

C Hee yXe XBaTUT.
a) C MeHs XBaTHT (5 ycTan).
6) MHe 3T0 yxe HaJ0eo.

BOBBpaTHI)IC IJIarojbl ¢ KOMIIOHEHTOM Si

(Zvratna slovesa s si)

Bo3BparHble T1aroiisl ¢ KOMITOHCHTOM Si 110 3HAYEHHIO M YIIOTPEOICHHIO MOKHO YCIIOBHO
pa3IenuTh Ha YeThIPE TPYIIIIbI:

1. IMocrosiHHO-BO3BpaTHBIC Taroisl ¢ Si (reflexiva tantum), koTopseie 6e3 Si He ymoTpeos-
1oTcsi. KOMITIOHEHT Si MpH 9TOM He BBIPaXKAaeT HUKAKMX OCOOBIX CHEIU(PUIESCKUX 3HAYEHHA. Si
CITUBACTCS C JIKCHUECKUM 3HaueHHEM riaroia. Ha pycckuii si3bIK MOAOOHBIC TIIAroibl MepeBOIs-

TC, KaK IIPpaBHUJIO, HCBO3BPATHLIMHU TIJIar OJIaMH.

Cp. nanbonee yrmorpedburenbubie raaroins ¢ Si (reflexiva tantum):

odpocinout si OT/ZIOXHYTh

splést si CIyTaTh, HAMTYTaTh

pocit si/ pocit MOCTYIIUTH

pocinat si IIOCTYIIATh

pohravat si UTpaTh

pomyslit (si) OyMaTh

poslechnout (si) MOCITYIIATh

potrpét si TOOUTH, IUTATh,
CKJIOHHOCTB

povSimnout si 00paTUTh BHUMAaHUE

prohlédnout (si) OCMOTPETH

pfedstavit si MPEJICTaBUTh

predstavovat si MIPEACTABIIATH

rozmyslit si poaymMarhb
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Jsi unaven, jdi si odpocinout.
Spletl si ho s n€kym jinym.
Co si po¢neme? Co pocit?
Pocinal si posetile.
Nepohravej si s ohném.
Pomyslil si to, ale netekl to.
Poslechnéte si tu pisen.

Na tu¢na jidla si nepotrpim.

Pov§imli jste si toho rozdilu?
Prohlédla si obrazky v knize.
Ptedstavte si Sirokou feku.
Ptedstavoval jsem si to jinak.
Rozmysli si, jak nejlépe véc vyridit.



sednout si CecThb Sednéte si ke stolu.

stéZovat si KaJIOBaTbCs StéZzoval si 1€kafi, Ze neslysi. StéZoval si na
bolesti v hlave.
styskat si KAJIOBAThCS Styska si na Spatné pocasi.
troufat si OCMEIIMBATECS Troufa si tvrdit, Ze to neni tak.
uminit si Ha/lyMaTh, 3alyMaTh, Uminila si, ze jim povi vSechno.
PELIUThCS HA YTO-
oo
uveédomit si OCO3HATH Uvédomil si pln€ svou odpovédnost.
vazit si yBa)kaTb VSichni si ho velice vazili.
vést (si) BeCTH cels Vedl si odvazné.
v§imat si oOpataTh BHUMaHUE Nevsimej si toho.
v§imnout si 00paTuTh BHUMaHUE Vsiml si, Ze véci nejsou v poradku.
zamilovat si TIOJTIIOOUTH Zamiloval si ji pro jeji upfimnost.
zvyknout si (na+A.) TpPHUBBIKHYTh Zvykl si na v€asné vstavani.

zvykat si (na+A.) IPHUBHIKATH
V psiia rJ1arojioB BO3BPaTHBIM KOMITOHEHT Si MOXET yrnoTpeoisthes pakynbrarusHo. Cp.:

lehnout (si) Je4Yb Lehl si na gauc. Jdu si lehnout. Lehl si s
chiipkou (anginou).

myslit (si) JyMaTh, MOJIaraTh Nemysli si 0 ném nic zlého.

nafikat (si) (na+A.)  xaJoBaThCs Matka si natikala na sveho syna.

odbyt (si) OT/eIaThCs, H30aBUTHCS Odbyl si nepiijemné setkani.

oddechnout (si) B3/IOXHYTbh, OTJIOXHYTh Hlasité€ si oddechl. Ustal v praci, aby si
oddechl.

vymyslit (si) BBIIyMAaTh, IPHIY-

vymyslet (si) MaTh To jste si vymyslel.

vymyslet (si) BBITyMBIBAaTh Dit¢ si stale vymysli.

vzpomenout (si) BCIIOMHHTH Vzpomn¢l si na sva studentska 1éta.

vzpominat (si) BCIIOMUHATH Casto si vzpomina na svého uditele.

IIpu dakynbTaTUBHOM YIOTPEOJCHHH BO3BPATHOTO KOMIIOHEHTA SI HEPEIKO pa3BHUBACTCS
3HAUCHHUE «CIIeNaTh YTO-TM00 s cels, B CBOMX HHTEpPEcax», KOTOPOE MPHUBEICHHBIC BBIIIC U
10J00HBIE TJ1aroibl MO3BOJISIET OTHECTH K MEPEXOIHBIM CIydasM MEXIy MepBOi U BTOPOIl TPYMIIOit
(cm. 1. 2).

I'maronsl ¢ BO3BpAaTHBIM KOMITOHEHTOM Si BKJIFOUAIOTCSI B OMpPEICICHHBIC CEMaHTHUYCCKHE
paspsipL:

a) DTO MPEkKIe BCETO TIAroibl, BRIPAKAOIINE OTHOIICHHE K YeMy-TH00 U K KOMY-JIH0O - yBaxe-
HUe, JII0O0Bb, 3a00Ty, HaMmepeHue: povazovat si, potrpét si (na nékoho, na néco); zamilovat si
(n€koho, néco); splést si, uminit si u ap.

0) ['maronsr «pedny», «MBICIHY, «BOIEU3BSIBICHU) U «BOCHPUATH: myslit si, vSimnout si, vSimat
si, poslechnout si, vzpomenout si, uvédomit si, uvédomovat si, pamatovat si.

B) ['maromel, Beipaxkaroniue GU3NYECKOEe W TYIIEBHOE COCTOSHUE YenoBeka: nafikat si, oddechnout
si, odpocinout si, styskat si, st€Zovat si, zoufat si, zvyknout si, zvykat si.

r) Hekoropsie napyrue riaroisl (mepemMensl coctosaus u ap.): lehnout (Si), lehat (si), sednout (si),
sedat (si), odbyt si, odbyvat si.

YnorpebiieHre BO3BPaTHOTO KOMIIOHEHTA Si SABJSETCS 00S3aTEIbHBIM TPU MPUCOSAUHECHUH
NPHUCTaBKH Za-. B 3TOM ciydae WHOTA MOSBISETCS 3HAYCHUE OTPAHMUYCHUS CTCIICHU U WHTCHCHB-
HocTH mposiBneHus aeiicteus. Cp.: hrat - zahrat si, kiicet - zakticet si, koufit - zakoufit si, fecnit -
zateCnit si, tancovat - zatancovat si, lyzovat - zalyzovat si, zpivat - zazpivat si.

Hepenko Takke BO3BpaTHBIH KOMIIOHEHT Si TOSBJISCTCS MPU NMPUCOCTMHCHHH MPHUCTABKU
na- (co 3HadeHueM OOINBIION Mephl), HanpuMep: vymyslet - navymyslet si, nahrat si, naSetfit si u
zp.

2. BomnbIlioe KOJIMYECTBO TJIArOJIOB C SI MMEET 3HAuUCHHE ACHCTBHUSA, MPOU3BOJUMOIO IS
cebs1, B CBOMX MHTepecax (zajmova slovesa). B aTux cioydasx si Ha pycCcKuit si3bIK JIMOO COBCEM HE
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NepeBOANTCA, 1100 NnNepeBOAUTCA MECCTOMMCHUEM 0666, onsl C€6}l, uHoraa - CGOI;Z, ¢804, ceou U 11p.:

dat si

dovolit si
dovolovat si
koupit si (néco)
mnout si
(na)malovat si

nasadit si
obarvit si

objednat si (néco)

otfit si
podlomit si
prorazit si
proklestit si
podvrtnout si
prat si
piedplatit si
pripomenout si
pujcit si

rozbit si
schovat si
unavit si
uvazat si
vybirat si
vybrat si
vybojovat si
zachovat si
zapsat si (néco)

3aKka3athb cede (4To-J1.)

MO3BOJIUTH cebe

MO3BOJISITH cebe

KyIuTh ce0e (4To-I1.)

TEpeTh, MOTUPATH

KPacuTh, OKPACUTh
cebe (uTo-11.)

HaJIETh (4TO-1I.)

KPacUTh, IOKPACUTh
cebe (4To-11.)

3aKka3arhb cebe (4To-I1.)

BBITEPETh

MOJI0OPBAaTh

MIPOJIOXKHTH

TIPOJIOKUTh

NOABEPHYTH (4TO-11.)

KeJaTb

MOJIITHCATHCSI

BCIIOMHUTD

OOJKUTH

pazouTh

CIIpsTaTh

yCTaTh, YTOMHUTh

MOBSI3aTh

BBIOMpPATh

BBIOpATh

3aBOEBATh, JOOUTHCS

COXpaHHTh

3anucarth cebe (4To-11.)

Dam si zmrzlinu.

Nemohu si to dovolit udélat.
Co si to dovolujete?

Koupil jsem si novy klobouk.
Radostné si mnul ruce.

Ona si rty nemaluje.

Nasadil si bryle a dal se do prace.
Obarvila si vlasy.

Objednali jsme si listky do divadla.
Otii si pékné boty!

Podlomil si zdravi.

Prorazili si cestu houstim.
Proklestili si cestu houstim.
Podvrtnul jsem si nohu.

Pteji si k svatku kolo.

Uz jste si predplatil noviny?
Pripomnél si basné o lasce.
Pujcila si penize.

Rozbil jsem si bryle.

Schovala si obrazek na pamatku.
Unavil jsem si o¢i ¢tenim.
Uvazala si satek na hlavu.

Zeny si vybiraly pekné latky.
Vybral si nejlepsi kousek.
Vybojoval si nezavislost.

Zachoval jsem si na ni milou vzpominku.

Zapis si to do notesu.

ziskat si (néco)
zkazit si (néco)

Dobrou praci si ziskal autoritu.
Zkazila jsem si naladu.

npuobpectu cede (4To-1.)
UCIIOPTHUTH cebe (YTo-I1.)

zkrétit si COKPaTHTh Pujdes-li timto smérem, zkratis si cestu.
zlomit si cioMarh cebe Chlapec si zlomil nohu.
zvolit si BEIOpaTh cebe Zvolil si své povolani dobfe.

[IpuBeneHHbIE W TMOJO0HBIC TJIATONBI SIBJISIFOTCS COOCTBEHHO-BO3BPATHBIMU, MOCKOIBKY
3[IeCb MOXET HJITH Pe4Yb O JIOTMYECKOM TOXIEeCTBE CyObekTa M oObekTa. OmHAKo, B OTIUYHE OT
CcOOCTBEHHO-BO3BPATHBIX TJ1arojoB ¢ S€ (umyvat se, holit se), y rimaromos ¢ Si geiictBue OobIiei
YaCThI0 NIEPEXOTUT HA CYOBEKT TOJIBKO YACTHYHO (HA YaCTH YEJIOBEYECKOTO Tella, Ha JIUIIO, MIaThe,
Hapy>XHOCTh U T. JI.), XOTS BO3MOXKHO BBITIOJTHEHUE JEHCTBUS M IS CyObEKTa B LieJoM: koupit si,
vzit si, proklestit si.

OTnUYUTENBEHON 0COOCHHOCTHIO BO3BPATHBIX TJIATOJIOB 3TOM TPYMIIBI SABISETCS TO, YTO OHH,
KaK MMPaBUJIO, COOTHOCUTEIHHBI C COOTBETCTBYIOIIMMH HEBO3BPATHBIMU TJIaroiaMu vycistit, zlomit,
koupit, namalovat. Bo3BpaTHblii KOMIIOHEHT SI MPHCOCAMHSACTCSA TOTAA, KOrAa B MPEUIOKCHUU
BO3HUKAET 3HAYCHHE cebe, 015 ceosl.

3. bonbmiasi rpymma riarojioB ¢ KOMIIOHEHTOM SI MMEeT B3aMMHO-BO3BpPATHOE 3HAUCHHE
(recipro¢ni slovesa). B a3ToM ke 3Ha4YeHHM yIOTPEOAIOTCS U TIaroibl ¢ Se (sejit se). B pycckom
S3bIKE TJIarojlaM C BO3BPATHBIMH KOMIIOHEHTaMH C STUM 3HAa4eHHEM COOTBETCTBYIOT IHOO
BO3BPATHBIE TJIAr0JIbI, TUOO II1aroyibl ¢ BEIPAKEHUSIMU Opye ¢ Opy2om, mexcdy codoti n ap. Cp.:

Hepen JAOMEM OHM CIIC

pas LeIyroT Apyr Apy-
ra / memyroTcs.

J1aBaTh APYT Apyry (dTo-
71.) | 0OMEHHUBATB-CsI

(aem-11.)

Pied domem si davaji

davat si (néco) jestépo hubidce.
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dopisovat si
duvérovat si
odporovat si

odpustit si
povidat si

rozdélit si
rozumet si
sdélovat si dojmy
prit’uknout si
tykat si, vykat si
verit si

vymeénit si (néco)

vyfidit si (néco s
nékym)

NEpCrChIBATLCA

JIOBEPSATD /YT APYTY

IIPOTUBOPEYUTH JIPYT
Apyry

IIPOCTUTH IPYT APYTY

paccka3bIBaTh Ipyr
Apyry

paszenuTh MEXITY CO00M

IIOHUMATh APYT Ipyra

JICITUTHCS BIICYATIICHU -
MU (C KEM-I1.)

YOKHYThCS

OBITH C KEM-JI. Ha ThI, Ha
BBI

BEPUTB JIPYT APYTY

oObmMeHUBaTHCS (C KeM-I1.,
YeM-J1.)

O0O0BSICHUTHCS, CBECTU
CYETHI (C KEM-JI.)

S kym si dopisujes?
Vsichni si davéfovali.

Casto si odporovali.

Odpustili jsme si
vSechno.

Zeny si povidaly o
svych détech.

Rozdélte si to, deti,
mezi sebou.

Vzdycky si rozumime.
O prestavce si sd¢lovali
dojmy.

VSsichni zvedli pohary a
pfit’ukli si.

Tykali si.

Oni si vertili.

Vymenili jsme si knihy.
S nim si to jesteé
vyfidim.

C keM ThI IepenuchIBa-
embes?
Bce nosepsinu apyr

Apyry.
OHuU yacTO MPOTUBOpPE-

IHIN IpYT ApYTY.
MBI ipocTuiu Apyr

IpYTy BCE.

JKeHmmHbl pacckas3biBa-
JU APYT JPYTY O CBOUX
JCTSX.

Pazgenure sT0, netu,
MEXy COOOH.

MBI Becerzia moHMaeM
ApYyr Apyra.

B anTpakrte onu nenu-
JINCH BIICYATJICHUSMHU.
Bce nmoansiin 60oKaiel U
YOKHYJIUCh.

OHu roBopuIH Ipyr

JPYTY «ThD».
OHu Bepum Apyr

Apyry.

MEbI OOMEHSIIIUCH KHUA-
ramu.

C HuM 4 elle paccuu-
TalOCh / CBEY CUETHI

['maronmsl B 9TOM 3HA4YEHHHM COOTHOCHTENBHBI, KaK MPaBWIIO, C TiarolaMu 0Oe3 Si: vefit
sepums - VEtit si gepums Opye opyey.

4. Yacto SI HE MMEET HMKAKOTO JICKCHUYECKOr0 3HAYCHHUS, HO BBIMOJHSCT B SI3BIKE YHCTO
CTHJIMCTUYECKYIO0 (DYHKIMIO: NPHAAET BHICKA3bIBAHUIO HKCIPECCUBHBIM W naxe ad@eKTUBHBIN
xapaktep. Hanpumep: P&kné si lezi. Hezky si ¢te knihu. Jezdim si po svéte.

OTH TPEATIOKESHUST MOXXHO TIEPEBECTH Ha PYCCKHH SI3BIK Pa3TOBOPHBIMH BBIPAKCHUSIMHU
tuna: Ou nedxcum cebe u nouumsieaem kuuzy. OH pazveszoicaem cebe no céemy M T. 1.

Si crunucTHyeckoe B s3bIke (akyabTaTHBHO. Ero ymorpeOieHue XxapakTepusyer JuOo
SMOIIMOHANILHO OKpaIlIeHHYI0, MO0 00MXoaHo-pasroBopHyto peub. Cp.: Celd rodina si ke mné
chodi pro penize.

IIpumeyanue. Huorma ObIBaeT TPYAHO MPOBECTH TPAHMIy MEXKAY SI CTHIMCTHYECKUM U Si,
BBIPAXKAIOIIUM JICHCTBUE, MEPEXOJIAIIee Ha CYObEeKT WM Ha YacTh €ro, a TaKKe JCHCTBUE, COBEpIIacMOe B
uHTepecax cyorekTa. Hepenko 06a 3HaueHMs COBIAJAOT.

CymiecTBUTENbHBIE, HE UMEIOIINE (POPM MHOKECTBEHHOI'O YUCia

(Substantiva singularia tantum)

K cymecTBUTEIBHBIM, YIOTPEOISIONUMCS TOIBKO B JOpMax €. YMCIa, OTHOCITCS

1. Cobuparenshbie cymecTBuTenbHble (hromadna jména podstatna), o6o3Hauaromnue coBo-
KYITHOCTb, MHOXKECTBO KaKHX-JIMOO MPEAMETOB MJIH KUBBIX CYILIECTB M OKAaHUYUBAIOIINECS HA:
a) -i: diivi oposa, opesecuna, uhli yeonw, kfovi kycmapnux.
0) -stvo (-ctvo): obyvatelstvo nacenenue, lidstvo ueroseuecmeo, obecenstvo nybauka, 0sazenstvo
auuHwbll cocmas, délnictvo pabouuii kiace, ptactvo nmuywt, ulitelstvo yuumens, zactvo yuawuecs,
VUEHUKU.
B) HyJIeBOE OKOHYaHue: hmyz nacexomwie, dobytek cxom, brav menxuii oomawmnuii ckom, mladez
MOJIOOENHCH.
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2. CymlecTBUTEIbHBIC, UMEIOIIME BEUICCTBEHHOE 3Ha4YeHHe (jména podstatnd latkova):
mléko, zlato, Zelezo, voda, pivo, mouka, krev.

[Ipumeyanue. BosmoxHoe ynoTpedieHne BEeeCTBEHHBIX CYIECTBUTENbHBIX B ()OPMax MH. YHCIIa
CBsI3aHO, KaK MpaBmiio, ¢ U3MeHeHneM 3HaueHus. Cp.. dv€ piva odee xkpyowcku nusa, zeleza oxoewl, Zita
nuieHuyHoe nosie u Jp.

3. Hekoropwie OTBICUEHHBIC CYIIECTBUTEIbHBIC, 00O3HAYAIONINE CBOWCTBA W KadyecTBa:
state¢nost myarcecmso, pycha copoocms, mladi monooocme.

B ¢opmax en. umcna Bce NpuBENEHHBIE TPYIIBI CYIIECTBUTEIBHBIX CKIOHSIOTCS TIO
00pa3iry CyIIeCTBUTEIBHBIX MYXKCK., )KCHCK. WM Cp. pojia, T. €. obyvatelstvo kak mésto, diivi kak
staveni, bfezina kak zena, cymniecTBuTeNnbHbIe hmyz, brav, dobytek kak hrad.

[Ipumedanus: 1. Y cobupatenbHbix cymecTBUTeNbHBIX lid, narod, dobytek, brav, hmyz ¢opma BuH.
najie’xka CoBnasaer ¢ uM. najgexom: chovat dobytek, brav, hubit hmyz u T. 1.

2. Pon. manex cymectButensHoro dobytek okanumBaercs Ha -a: chov dobytka pa3BeneHue ckora.

[Mpemnoru (Predlozky) nad, pod
[Mpensnor nad (nade) ynorpebisiercs ¢ BUH. ¥ TBOP. naaekamu. C BHH. MaJIeKOM:

a) Ha BOIpoc Kam o3Havaer svluie, yem umo-i. Wi Kmo-J..

Ten obraz jsem povésil nad psaci stll. DTy KapTUHY 5 TOBECHJI HaJl MHCbMEHHBIM
CTOJIOM.

ComHIie B301UIO Ha/l TOPOU.

[TogauMmuUTE pyKH HAX TOJIOBOM.

Slunce vyslo nad horu.
Zdvihnéte ruce nad hlavu.
0) yka3bIBacT Ha MEPY M CTEICHb (ceepx, eviuLe):
Je to nad mé ocekavani.
Je to nad mé sily.
C TBOp. MazIe)KOM:
a) Ha Borpoc Kde o3Hauaer Hao uém-i., sviute ue2o-1ubo:
nad mofem, nad sporakem HaJ MOpEM, HaJl IIUTON
Je pét stupnii nad nulou. [T TpaaycoB BHIIIE HYIIS.
Usti nad Labem. Ycru-na-Jla6e.
Brandys nad Labem. bpanauc-na-Jla6e.
0) mociie HeKOTOPBIX IJIar0JIOB:
vitézit, zvitézit nad n€kym, nad nécim

v e e

DTO CBEPX MOETO OKUAAHUS.
OTO CBBIIIIE MOUX CHII.

moOeIUTh KOro-jI., YTo-J1.

Mps1 nobeaunu Bpara.

BBIICTISITHCS CPEM KOT0-J1., YeTO-11.

OHU BBIIEISUTACH CPEIU HUX, KaK BEJTUKAHBI.

3a/lyMaThbCs, 33 JyMbIBaThCS HAJ YeM-II.

OH 3agymaincs HaJ 3aJaHUEM.

natikat nad n€kym, nécim OIUIAKMBATh KOr'0-JI., YTO-JI.

Natikala nad osudem svého syna. OHa orutakuBaia cyJap0y CBOEro ChIHA.
[Tpemtor pod Takxe yrnoTpedaseTcs ¢ IByMs aJeKaMK: ¢ BUHUTEIbHBIM M TBOPUTEIbHBIM.
C BHH. IaIexKOM:

a) Ha Bompoc Kam o0o3HavaeT nudice ue2o-..

vynikat, vyniknout nad n¢kym, nad né¢im
Vynikali nad nimi jako velikani.

zamyslit se, zamyslet se nad nécim
Zamyslil se nad Ukolem.

Dejte si to pod hlavu.
Sedli jsme si pod strom.
Dal to pod nohy.
0) yKa3bIBaeT Ha CTETICHb - HUMICE 4e20-].
pod cenu
Je to pod pramér.
Teplota klesla pod nulu.
C TBOp. MasIeKOM:

[TonoxwuTe 3TO MOA rOJIOBY.
MBI cenu oz 1epeBo.
OH MOI0XKUJI DTO IIOJ HOT'U.

HHNXEC CTOUMOCTHU
DTO HUKE CPEIIHETO.
Temneparypa yrnaa HUXKe HYJIS.

a) Ha Bonpoc Kde o3nauaet mecTo - noo uém-u.. pod stromem, pod stolem

0) yKa3bIBaeT Ha CTETICHb - HUMCE 4e20-. .
Je pét stupnitl pod nulou.
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B) yHOTpPEOJIIETCS B CACIYIONINX BBIPAKECHUSIX:

pod trestem: Ptinutili ho k tomu pod ptisnym
trestem.
pod vlivem: Jste pod jeho vlivem.

pod ochranou: VSichni byli pod nasi ochranou.

pod zdminkou: Odmitl to pod zaminkou, Ze
nema cas.
pod pokutou: Je to zakazano pod pokutou.

byt pod ¢i moci: VSichni byli pod jeho moci.
Cp. TaKkxKe C BUH. MMAICKOM:

Prospéch klesl pod prumér.
Déavam vam ho pod vasi ochranu.

IIOJ1 CTPaxoM Haka3aHus: Ero npuryaumm
ATOMY IOJ CTPaxoOM HaKa3zaHUS.

o1 BIUsHUEM: Bbl HaX0quTeCh MOA €ro
BIIUSTHUCM.

moj oxpaHoii: Bece OblTH 1O/ HalIel OXpaHoH.

nox nipeuiorom: OH OTKa3ajicsi OT 3TOT0 MOJ
npeajaoromM, 4To y HEro HET BPEMCHHU.

nox yrpo3oit mrpada: Bocpemaercs! 3a Ha-
pyuieHue - mrpag.

HaxXOJUTHCS BO BJIACTHU KOro-i.: Bece naxonu-
JIUCH B €T0 BIIACTH.

VYcneBaeMoCTbh HUKE CPEHEM.
OTnaro BaM €ro Ha Ballle IONEYEeHHE.

CVICENI

1. Dopliite ,,si“, kde je tieba:
Ches ... zapalit cigaretu? - Zahral ... s nim Sachy. - Koupila jsem ... nové Saty. - Nabral ... spoustu
prace. - Sepnula ... vlasy sponou. — Vsichni ... ho velice vazili. - Nac¢ ... stézujete? - Ja ... to pii-
nesu. - Pomalu ... zvykdm na nové misto. - Vzal jsem ... tyto knihy. - Po koncerté jsme ... vyménili
dojmy. - Dovolim ... vdm to ukéazat. - Pofad jsem ... na ni myslil. - Nechtél byste ... trochu
odpocinout? - Nechté ... tyto véci. - Prohlédneme ... sbirku starého uméni. - Dobfe ... to rozmysli. -
Minil ..., ze ... toho dosadhne. -Tu knihu bych ... rad ptecetl. - Tu zkousku ... budu skladat zitra. -
Piejete ... kavu nebo ¢aj? - Daval ... na Cas, nez odpovéd¢l na mij dotaz. - Nedovedes ... predstavit,
jak je Macocha hluboka. - Chlapec ... ukazoval v ¢itance a slabikoval. - Nech ... ty penize, budes je
potiebovat. - Déti ... rozdélily jablko na dvé pulky. - Tuto hrazdu ... chlapci postavili, aby mohli
cvicit. - Navratilova ... vSimla, Ze se s muzem néco déje. - Tonik ... myslil, Ze vydéla alespon trochu
penéz. - Se vzrusenim ... prohlizela fotografii, co ji selka dala. - Nic ... z toho nedé¢lejte, vSechno
dobie dopadne. - Sousedky staly pied domem a klidné ... povidaly.

2. Uvedena slovesa pielozte do Cestiny a dopliujte je do vét:
BCIIOMHHTb, 3a0bITh, CECTh, YIOMIAThCS, OpaTh, B3ATh, Pa3/ICIUTh, yMaTh, COMHEBAThCS, TICPEITHCHI-
BaThCS, B3STh, IPUTOTOBUTH
Jarek ... na otctv slib. - UZ jsem ... Ze jsem to fikal. - Déti, ... ke stolu, budeme jist. - Prosim, ..., ...
na co mate chut. - Chlapci, ... ta jablka a spravedlive ... je mezi sebou. - ..., Ze Petr dnes nepfijde. -
..., 7e by mél &as. - Ceskoslovensti pionyii ... se sovétskymi. - ... na cestu teplé véci, bude tam zima.
- Musim ... jesté n¢jaké véci na zitiek.

3. Ptevadéjte podle vzoru:
Casto jsem Milené psal. - Casto jsme si s Milenou psali.
Vzdycky jsem Kvété pomahal. - Od té doby jsem prestal Michalovi rozumét. - Véfe jsem psal
kazdy tyden. - Vzdycky jsem ji odporoval. - Kladl jsem jim tézké podminky (pozadavky). -
Podavam ji ruku. - Vypravoval jsem mu o svych cestach. - Zena povidala svym sousedkiam o
détech. - Musim ji to fict (promluvit si).

4. Véty rozSifujte na soufadnd souvéti podle vzoru:
Petr koupil bratrovi ¢epici. - Petr koupil bratrovi ¢epici, ale sam si nekoupil nic.
Zdena pfinesla sestfe kabat. - Matka objednala détem zmrzlinu. - Otec koupil synovi bundu. -
Babicka upletla vSem svetry. - Sestra pfipravila vS§em véci. - Jifina nechala vSechno ostatnim. -
Marta vybrala kazdému néco. - Lukas vyiidil v§echno ostatnim.

5. Tam, kde je tfeba, dopliite ,,si*:
Zena oblékla kabat a uvazala $atek. - Jarek nezapomnél na otciiv slib. - Déti pfemyslely o tom, co
slySely. - Nikdo nevSiml, ze Mirek odesel. - Jestli jsi unaven, tak sedni do kiesla nebo lehni na
pohovku. - Vzdycky jsem ptal, abych to mohl koupit. - Marn¢ lamal hlavu, za nic na to nemohl
vzpomenout. - Zeny navzijem vypravély o svych starostech. - Dlouho jsem vy¢ital, Ze jsem na to
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nevzpomnél diive. - Musime navzajem pomahat.

6. K uvedenym vétam davejte otazky podle vzoru:
Koupil jsem si novy kabat. - Co sis koupil?
Dal jsem si k piti minerélku. - Dal jsem si jako piikrm bramborovou kasi. - Vzal jsem si tyto knihy.
- Koupili jsme si listky na koncert. - Zapsal jsem si to. - Vy¢istil jsem si boty. - Vzpomnél jsem si
na tuto povést. - Rozdélil jsem si praci. - VSimla si jich. - Myslela jsem si, ze se vrati§ k obédu. -
Postavili jsme si rodinny domek.

7. Reagujte otdzkou na uvedené véty podle vzoru. Pozor na vid!
Koupim si listky do kina. - Pro¢ bych si je kupoval?
Piecteme si tu knihu. - Vezmes si to? - Chces si poslechnout ten koncert? - Zapsal sis to do seSitu? -
Prohlédl sis toto mésto? - Narikat si nemutzes.

8. Uvedené véty dejte do zptisobu rozkazovaciho podle vzoru:
Setiel jsem si pot s Cela. - Setfi si také pot s Cela!
Zapisu si to do notesu. - Ud€lam si poznamku v sesité. - Vezmu si teply kabat, abych nenastydl. -
Zazpivam si svou oblibenou pisni¢ku. - Dam si do aktovky své véci. - Lehnu si na gauc. - Objed-
nam si smazenou rybu. - Obarvim si vlasy. - Vyzehlim si Saty. - Ted’ si sklidim véci. - Rozd¢lim si
to. - Myslil jsem si o té Zen€ jen to nejlep$i. - Uvédomil jsem si, co mam délat. - VSiml jsem si
vseho, co se déje kolem. - Nechal jsem si tu knihu. - Obléknu si novou kosili. - Chci si poslechnout
tu piseni. - Rozmyslil jsem si postup prace. - Vyprala si Saty a §la na prochazku. - Odbyl jsem si tu
préci a Sel jsem si lehnout. - Nikdy si nenatikala na sviij osud.

9. Misto tecek napiste predlozky ,,nad* a ,,pod*:
... propasti byl postaven mustek. - Tu praci neudélam, je to ... moje sily. - ... horou tekla rychla
horska fi¢ka. - Zmackany dopis se valel ... lavici. - ... titulkem bylo napsadno autorovo jmeéno. -
Letadlo dlouho krouzilo ... méstem. - Lampu jsem povésila ... psaci stll, ted’ bude dobte vidét. -
Film se promital ... ndzvem ,,Zrada". - Dév¢ata sedéla v chladku ... stromem a odpocivala. -Vysoko
... nami zpivali ptaci. - Vratil se ... zaminkou, ze tu zapomn¢l balik. - Studenti psali diplomovou
praci ... vedenim svého profesora. - Chlapec se schoval ... stil. - Dlouho si ldmal hlavu ... tim
ukolem. - Hodiny otec povésil ... dvefe. - Ted” délnici pracuji ... plan. - Mam starosti az ... hlavu. -
Vzdycky zili ... poméry. - Miloval ji ... vSecko. - Bylo nam to ... slunce jasnéjsi.

10. Tuéné tisténa slova nebo slovni spojeni nahrazujte podstatnymi jmény uzivanymi jen v
jednotném Cisle.
Vzor: Lidé chtéji mir. - Lidstvo chce mir.
V tomto roce bude provedeno s¢itani obyvatel. - Délnici a rolnici tvofi dvé nejvétsi skupiny
pracujicich. - V minulém roce se konal sjezd svétové organizace mladych lidi a studenti. - Ministr
Skolstvi promluvil na zac¢atku §kolniho roku K uéitelim a Zakam vSech stupiii $kol. - Nejsvatéjsim
ptikazem lidi je zachovat svétovy mir. - Ochrafujte nase zpévavé ptaky!

11. Uvedené véty vyjadiete zvrattiym slovesem a piedponou ,,za + si*“ podle vzoru:
To byla hezka hra! - To jsme si hezky zahrali!
To byl pékny tanec! - To bylo zpévu! - To bylo prima lyzovani! - To bylo bezvadné cviceni! - To
byla jizda! - To byly zavody! - To bylo kiiku! - To bylo plavani! - To bylo Zerta!

12. Vyhledejte v textu synonymické vyrazy k témto vétam a slovnim spojenim:
Svétlo ozatilo jeji hezkou tvar. - Odjel do Brna. - Starostovi to trvalo, nez mu dal téch nékolik
korun. - Nikdy mu nezapomnél dodat. - Musil se drzet, aby mu penize nevratil zpét. - Tonce se to
uz také prestalo libit. - Chlapci zacali hltavé jist.

13. Slovesné konstrukce nahrad’te jednoduchym slovesem:
byt vzhiru; dostat vypoveéd z prace; padd snih; daval si na Cas; udélat radost nékomu; délat si
vycitky; udivem se mu rozs$ifily o€i; dal do poradku byt; pordd mit pred ofima Macochu; byt
nemluvny

14. Vypravéjte, co postihlo Navratilovu rodinu, jak tézce nesl Navratil svou nezaméstnanost,
co bylo jeho snem, jak vyd€lavala na zivobyti jeho zena. NapiSte obsah ptecteného uryvku.

15. Prelozte do CeStiny:
a) Pazymeercs, 3THX JEHEr HEIOCTAaTOYHO HA MOKYNKY MPOAYKTOB. - JIBa pa3a B roj OH MOT
3apaboTath y ceds B jaepeBHe. - OHU KUIU TOJIBKO Ha 3apIuiaty otia. - OH MeUTHJI U He OTBEYall Ha
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Mol Bompoc. - VIM He HY>KHO HHYEro 4y»oro, OHH TpeOyIOT TOJIbKO CBOE. - MalbuuK Jiepxai B
pyKax KapaHjall W YTO-TO CTapaTeilbHO nucan Ha Oymare. - S 4yrb ObUlO He 3a0bU1 O Halleu
BCTpeEYe.

6) Kak tonmpko math ymuta, Anekceil ceiiyac ke CHOBA JIET B MOCTeNb. - I Bceraa aymaro o HeM,
KOrjJa npoesxar 3Tu Mecta. - OHa 4acTo kajoBajiach, HO HUKTO €€ He »kaien. - HaBpaTuiioa or
YCTaJIOCTH ONMYCTHJIACh Ha CTYJI, YTOObI HEMHOI'O OTJOXHYTb. - JIOKJIaqUUK HE 3Hal, ¢ 4ero Havarh.
- 51 yxxe naBHO 00 3TOM moayMeIBato. - Cagureck moommke. - Tl ocMenuibes: Tyaa nouTu? - Thl
JIOJDKEH TOHSTBH, YTO THI HETpaB. - Sl 04eHb yBa)kaio 3TOro 4enoBeka. - OH Ben ceds Kak repou. -
Bce obOparniin BHUManue Ha 9Ty dotorpaduto. - OHM 4acTO BCIIOMHUHAIU CBOM MOJIOJIBIC TOIBI. -
Oten MeuTan HalTH cebe XOTh KaKyro-HUOYIb paboTy. - MoiiTe pyku 1 uaute obenars. - [lounctu
cebe OoTMHKHU. - Bo3pMu ¢ co00i 4TO-HUOYAb B JOpOry. - Bel HE MOkeTe cee MpenCcTaBuTh, KaK
3T0 MHTepecHO! - I mopesan maner HokoM. - Crpsyb 3TO U HUKOMY HE IMOKasbiBail. - Bel yxe
NoJMMcaIuCh Ha rasery? - Moxere BbIOpaTh cebe Bce, UTO BaM HpaBUTCA. - B aToM Marasune s
BCerja nokynato cebe nyxu. - LleHoit Gombmmx XepTB HaIl HAapoj 3aBoeBal cebe cBodomy. - Bee,
YTO MHE HY)KHO CJieJlaTh B T€UEHUE JHsI, sl 3aIIUCBIBAIO B OJIOKHOT. - I mepenuchiBatoch ¢ Apy3biMu
n3 YCCP. - Mbl ¢ MOMM TOBapHUIIEM XOpPOIIO MOHMMAaeM JpPyr JApyra. - OTH JABE CTaTbU HE
MPOTUBOpEYAT OfHA APYrou. - Jlpy3ssi paccka3biBaIM APYr APYry o cBoeil padore. - Ha mpomranbe
MBI [TOXKAJIU IPYT APYTY PyKH. - S Obl 3aKypuil. - 5 Obl cebe 3aka3an MuBo.

B) DTy KapTUHY 51 Obl IIOBECHJI HAJ| JUBAaHOM, PaHblIe OHA BHCENA HAJl IUCbMEHHBIM CTOIOM. - He
TpeOyiiTe OT MEeHs 3TOro, 3TO BhIIIE MOUX CHIL. - Ee ycrmex Ha clieHe MpeB3olIeN BCe OKUIAHUS. -
Camorer seren HaJ OKeaHOM MOYTH BoceMb yacoB. - Coserckuil Coro3 modenusn QammcTcKyro
I'epmanwnto B Benukoit OteuecTBeHHOH BoiHE. - CBOMMH CITOCOOHOCTSIMU 3TOT CTYJICHT BBIJCIISIICS
cpeau Bcex. - S Hamucan 3TO MUCbMO MO BIMSHUEM Jpyra. - 3aBTpa Oyzaer 10° Huwxke Hyns. - Mbl
BO3bMEM Bac Ha pabOTy IpU OJHOM YCIOBHH... - OH OTKa3ajicsl BBIIOJHUTH 3TO 3aJaHHUE MOJ
IPEJIOroM, YTO y HEr0 HET BpeMeHHU. - Jlaxke 1o cTpaxoM Haka3zaHMsl OH HUYero He ckasall. - [letn
CIPATAIUCH MOA CTOJ. - TypUCTBI YKPBIIUCH OT JOXKs MO AEPEBOM.

Slovnicek
aokaaxyuk prednasejici ObITh HenmpasbiM Nemit pravdu
ayxu vonavka Ha npoianbe na rozlouc¢enou
Beankas OredecrBennas Boiina Velka oTHomenue vztah

vlastenecka valka OKeaH 0cean
cnocodHocTh SChopnost HacTpoenue nalada
KUTH HA 3apIuiary Zzit z platu oTka3zaTbesi odmitnout

Poslechové cviceni

KAM NEMUZE CERT, TAM NASTRCI ZENSKOU.

Kam nemuze Cert... V naSem piipadé musime lidovou moudrost trochu opravit. Tento
kraticky pfibéh by totiz mohl zaCinat: co nezmuze feditel... Stalo se to v jednom S§tétinském
stavebnim podniku. Plan byl ohrozen, a tak feditel pfiSel na napad zorganizovat do zavodu exkurzi
manzelek pracovnikll. Pfi srde¢ném a pohostinném pfijeti se jen tak mimochodem pifed Zenami
zminil o nedodrZovani bezpecnostnich predpist, o plytvani materidlem, nekdzni apod. Je-1i mozno
onomu fediteli véfit, tak po této navstéve prestaly pozdni ptichody do prace, muzi ochotné pouzivali
ochranné pfilby, jimiz dfive pohrdali...

Slovnicek

nastr¢it moaCyHyTb, MOACTABUTH (6Mecmo plytvani materidlem paz6azapuBanue
K020-]1.) marepuasia

lidovd moudrost napoaHas MyaIpocTh nekazei HeTUCIUTUIMHUPOBAHHOCTD

dodrZovani bezpec¢nostnich predpisu ochranna prilba 3ammurtHas kacka
COOJTIOICHHE TIPABUJI TEXHUKH 0€3- pohrdat (nécim) npencoperars (uem-i.)
OIaCHOCTH
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* X *

V restauraci ,,Arany bika“ (Zlaty byk) v mad’arském Debreciné je pry nejlepsi obsluha. Na
kazdém stole jsou miniaturni pfesypaci hodiny. KdyZ host pfijde a usedne ke stolu, obrati pfesypaci
hodiny a zacne si vybirat v jidelnim listku. Na tento tkon se pocitd deset minut. Jestlize v tomto
Casovém rozpéti nepiijde CiSnik a neptfijme objednavku, pak mé host pravo na jidlo zdarma. Tuto
vyhodu pry dosud Zadny host neziskal.

presypaci hodiny necounsie yacht

NEKTERA USLOVI{ SE SLOVEM ,,CERT*
Cert t& tam byl dluZen (=neméls tam chodit).

Chodit po vSech certech (=bihvi kde chodit).

Cert mi to napiskal (=o né&jaké nepromyslenosti).
Malovat Certa na zed’ (sténu) (=lekat).

Délat néco, aby cCert za zI¢ nem¢l (=ledab